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Persistenza dell'Austria d'aggregare tutte le sue provincie alla. Confederazione 
germanica — Pratiche diplomatiche opposte della Francia, dell'Inghilterra, della 
Rassia e del Piemonte — Nuori impulsi del Gabinetto di Vienna per concludere 
una Lega ausiro-italica — Osservazioni del papa a del cardinale Anton 
Inciampi postivi dsl re di Napoli — Tentativi infruttuosi dell'Austria per supe- 
rarli — Pressioni imperiali sulle Corti di Roma, di Parma, di Firenze — Pratiche 
per la lega doganale tra le Corti di Vienna e di Modena — Intendimenti dell’Au- 
stria iniomo le strado ferrate italiane — Modi usati verso i Coverbi di Modena, 
di Parma, di Firenze e di Roma per averlì assenzieati — Praliche per una loga 
doganale austro-ilalica — Osservazioni. 


AI principio dell’anno 1851 l’imperatore Francesco 
Giuseppe e i suoi ministri persistevano nel proposito di 
incorporare alla Confederazione germanica tutti i paesi 
soggetti all’Austria. Ma non meno tenace era l'opposi- 
zione del principe Luigi Buonaparie all'attuazione d’un 
disegno, che avrebbe retrospinto la Francia in condizioni 
peggiori di quelle in cui crasi trovata prima della pace 
di Vestfalia. E poichè i benevoli consigli non erano stati 
sufficienti, i legati della Repubblica francese presso le 
Corti di Vienna e di Berlino fecero sapore che la paco 
europea verrebbe ben tosto compromessa ove non si la- 
sciasse in abbandono una pratica così contraria al diritto 
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pubblico europeo (1). Nell’affermar ciò la diplomazia 
francese era sul vero, da che stava fuor d’ogni dubbio 
che il patto costitutivo della Confederazione germanica era 
una parte integrale dell’atto finale del Congresso di Vienna. 
Che se per gli accordi stipulati nel 1820 dai plenipoten- 
ziari degli Stati tedeschi federali si era introdotta la fa- 
coltà di mutare i limiti territoriali della Confederazione, 
col far ciò si era mirato solamente ad aprire il varco 
all'ingresso nella Confederazione a tutti i popoli di sangue 
germanico, riservato sempre l'assenso dei maggiori po- 
tentati, non potendo esser lecito ai soli governi tedeschi 
di alterare trattati rogati in comune dall’Europa. Il pre- 
testo messo in campo dal Gabinetto di Vienna che, vo- 
lendo dare unità d'organamento politico alla monarchia, 
trovavasi al bivio o di uscire dalla Confederazione o di 
aggregarvi tulte le provincie, non aveva un valore giu- 
ridico, essendo la Confederazione indissolubile per patto 
europeo. Strana poi usciva la dichiarazione austriaca, 
che bisognava ringagliardire la Confederazione germa- 
nica per alzare un argine all'irrompente fiumana della 
rivoluzione, mentre col volere far ciò si metteva in peri- 
colo la pace d'Europa. 

La conservazione della quale grandemente interessando 
alla Russia e all’Inghilterra, Luigi Napoleone se ne servì 
di leva per averle compagne a impedire all'Austria di 
progredire nel tentativo d'assicurare la guarentigia ar- 
mata della Germania al suo dominio sopra i paesi baguati 
dalla Theiss e dal Po. 

Il Gabinetto di Torino non era rimasto inerte. I legati 
sardi residenti a Londra, a Parigi, a Berlino, dietro gli 


(1) Dispacoio doll'ambasciatore sardo ia Vienna, 3 febbraio 185: 
— Dispaccio Brenier al ministro della Repubi 
23 febbraio 1851. — Dispacoio dell' 
11 febbraio 1851. 


Dresda, Parigi 
imbasciatore sardo in Berlino, 
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ordini ricevuli, avevano dato opera solerle a mandar 
guasta una pratica che tendeva a ridurre gli Stati ita- 
liani vassalli necessarii dell'Austria per una ineluttabile 
preponderanza d’armi (2). Massimo d'Azeglio, onde riuscir 
meglio nell’intento, fece compilare un memoriale; ma 
prima di comunicarlo ai potentati amici della Sardegna, 
volle il parere del Gabinetto di Londra. Palmerston ri- 
spose: — È un lavoro ben redatio; ma negli affari di 
questo genere bisogna esaminare l'utilità del proposto 
fine, quindi la bontà dei mezzi prescelti a raggiugnerlo. 
In quanto all’utilità, la credo al presente svanita, da che 
per recenti notizie l’Austria indietreggia. In quanto alla 
bontà dei mezzi, l’Austria ne piglierebbe pretesto per dar 
corso alle sue accuse contro le vostre ambizioni sulla 
Lombardia. Tenete quindi per ora in serbo questo me- 
moriale: se verrà l'urgenza di farlo conoscere, lo comu- 
nicherete ai Governi che vi sono più Amici (3). — Questo 
caso non si presentò. Dopo l’arrivo a Pietroburgo d’un 
agente segreto del Presidente della Repubblica francese 
che portava allo ezar la dichiarazione che la Francia 
verrebbe irreparabilmente strascinata alla guerra dal- 
l'ingresso che l’Austria facesse con tulte le sue pro- 
vincie nella Confederazione germanica, Nicolò scrisse 
di mano propria all'imperatore Francesco Giuseppe che 
bisognava ben guardarsi dal suscitare difficoltà al Gabi- 
netto parigino nelle sue relazioni internazionali, e che 
anzi conveniva aiutarlo a conservar la pace, e importava 
non dimenticare i servigi segnalati che il principe Lui 
Napoleone aveva reso e poteva rendere alla causa del- 
l'ordine europeo, minacciato sempre dalla rivoluzione. 


(8) Dispaccio Azeglio, Torino 17 maggio 185 
al ministro degli afari esteri in Torino, Berli 
— Dispacci Revel, Vienna, 13 e 17 agosto 1851. 

(8) Dispaccio dell'ambasciatore sardo in Londra, 20 agosto 1851. 


— Dispacci Ricci 
3 610 giugno 1851. 
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Tl Gabinetto di Londra non aveva pretermesso i più vivi 
e risentiti reclami a Vienna, a Berlino, a Dresda nel 
senso delle protestazioni francesi (4); onde il principe di 
Schwarzenberg si trovò forzato a desistere nei primordi 
del 1852 da un tentativo, sconsigliato dalla Russia, mal 
sopportato dai minori Stati tedeschi, osteggiato dalla Fran- 
cia e dall'Inghilterra (5). 

Durante il tentativo d’acquistare all'Austria un predo- 
minio assoluto nella Germania, Schwarzenberg da un altro 
lato si adoperava con uguale alacrità intorno alle cose 
d’Italia. Ricorderà il lettore le prime pratiche segrete 
fatte sottomano dal Gabinetto viennese per avere piena 
la bolla dei governi di Parma, di Modena, di Firenze, di 
Roma e di Napoli. A renderle attive, nel febbraio 
del 1851 il Presidente dei ministri austriaci scrisse al- 
l’ambasciatore imperiale in Roma ch’egli aveva acqui» 
stato la certezza che Palmerston, nemico sempre instan— 
cabile della quiete degli Stati pontifici, maneggiavasi a 
turbarla con proposte di riforme politiche. Ciò essere un 
tristo spediente per seminare nuovi germi di discordie 
civili e di torbidi rivoluzionari sul suolo appena rassodato 
a tranquillità della penisola italiana. Volevano i principi 
italiani riparare in tempo utile i nuovi guai che loro 
apparecchiava il Gabinetto inglese? non tardassero a 
siringere in un sol fascio i propri consigli o le proprie 
forze (6). Spinti dalla sferza della paura i plenipotenziari 
del duca di Modena e del granduca di Toscana furono in 
breve a Roma, dove l’Austria aveva assentito che si rac- 


(4) Dispaocio Ricoi, Berlino 10 marzo 1851. — Dispaccio Revel, 
Vienna 15 gennaio 1852. 

(5) Memorandum del Governo francese, 5 marzo 1851.— Dispaccio 
Palmerston all'incaricato d'affari inglesi in Vienna, 17 marzo 1851. 
— Nota Cowley al Presidente della Dieta germanici, Dresda 9 lu- 
glio 1851. 

(5) Dispaccio Schwarzenberg, 17 febbraio 1852. 
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cogliessero le conferenze per la lega segreta. A non per- 
dere tempo nell’aspetlare gli oratori parmense e napole- 
tano, fu convenuto che frattanto Baldasseroni sbozzasse i 
capitoli preliminari della confederazione. Eccoli nella 
loro sostanza: ° 

— Lo Stato pontificio, il regno delle Due Sicilie, il 
granducato di Toscana, i ducati di Modena e di Parma 
collegavansi sotto gli auspici del Padre comune dei 
fedeli in union6 perpetua per la conservazione vicen- 
devolo, per il mantenimento della tranquillità pubblica, 
e per il maggiore vantaggio degli interessi economici e 
politici dei popoli che li costituivano. Si provvederebbe 
di pieno accordo e progressivamente alla possibile uni- 
ficazione degli ordini politici e dei codici. Nell’attuare 
per l’avvenire provvidenze moderatrici della monarchia 
assolula, esse non verrebbero spinte oltre a un Consiglio 
di Stato con voto consultivo, scelto dal principe. Che se 
per necessità polilica si dovesse oltrepassare questo limite 
da qualcheduno dei Governi federali, dovrebbe, a man- 
tenere il buon accordo, ragguagliarne gli altri in tempo 
utile. La conservazione e la difesa della religione calto- 
lica, la tutela del principio d’autorità, la protezione vigi- 
lante della moralità nel paese, della podestà paterna nelle 
famiglie, o della proprietà privata, dovevano essere gli 
Oggetti primarii e costanti delle cure assidue dei Governi 
contraenti. Si obbligavano pertanto ad avvalorare la 
monarchia temperala con leggi giuste e savie, e ad invi- 
gorirla della forza necessaria per essere rispettala; di- 
chiaravano illegittimo il diritto delle adunanze popolari; 
promettevano di togliere dalle proprie leggi tutte le 
massime e le disposizioni che risentissero soverchia- 
mente gli influssi democratici; s'impegnavano a com- 
battese ad oltranza la nociva libertà della stampa pe- 
riodica, e a propagare il credito della politica professata 
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colla diffusione di diarii sussidiali. Senza pregiudizio 
alla propria indipendenza i governi associati, in via di 
ufficio benevolo, si comunicherebbero vicendevolmente 
i progetti delle leggi di maggiore importanza che nel- 
l’avvenire volessero introdurre in materia politica, civile 
o criminale, La polizia verrebbe ricostituita con norme 
comuni; e comune diverrebbe l'obbligo per i Governi 
federati d’aiutarsi scambievolmente a vegliare e a sco- 
prire i maneggi dei settari, e la diffusione clandestina 
di stampe offensive alla religione, alla morale, al prin- 
cipato. Riconesciuto l'assoluto bisogno d’una forza militare 
ben fidata, ben disciplinata c numerosa per difendere 
l'ordine pubblico e la sicurezza interiore della Confede- 
razione, gli Stati che la componevano s'impegnavano di 
prestarsi scambievole aiuto a questo fine con tutti i mezzi 
che possedevano. Accettati che fossero questi accordi 
preliminari dai cinque Stati contraenti, essi invilereb- 
bero l’imperatore d'Austria ad accedere alla lega per 
le sue provincie italiane, e ad assicurarle io pari tempo 
in caso di bisogno il suo appoggio morale e materiale. 
Rimarrebbe sperto il protocollo per l'ingresso della Sar- 
degna nella Confederazione ov'essa lo chiedesse, mutate 
le istituzioni sue che contraddicevano alle massime poli- 
tiche dagli Stati federali adoltate. — 

Il surriferito progetto tornò gradito al papa. Letto che 
l’ebbe, Pio IX disse: — Col volere di Dio, avremo final- 
mente la Confederazione contrastatami tanto dal Pie- 
monte! — e ripetè ciò che aveva detto al Baldasseroni, 
che quanto più si ristringeva e s'incentrava l’azione 
governativa nelle cose politiche, tanto più bisognava 
largheggiare nelle amministrazioni municipali. Antonelli 
per accettarlo propose alcune modificazioni, indispensa- 
bili, ei disse, per salvaguardare massime connatugate al 
Governo pontificio. Volle pertanto che fosse aggiunto 
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l'impegno di ricondurre l’istruzione pubblica ai veri e 
sani suoi principii, e che fosse guarentito ai vescovi e 
al clero d’assumervi le ingerenze del sacro loro mini- 
sterio. Ad istanza del segretario di Stato fu portata inoltre 
al progeito del Baldasseroni una modificazione di grave 
momento, relativa alle forze militari della Confederazione, 
la quale consisteva nella proposta da farsi, intavolate 
che fossero le pratiche con i plenipotenziari dei cinque 
Stati, d’introdurre nell'ordinamento militare federale un 
corpo di truppe straniere, che per il numero e per l’e- 
sempio servisse di gagliardo nucleo alle nazionali milizie. 
Praticamente Antonelli intendeva che si assoldassero venti- 
mila uomini reclutati nella Svizzera, nella Baviera e nel 
Tirolo, per amalgamarli alle soldatesche toscane, mode- 
nesi, parmensi e pontificie, le quali, in aspettazione dei 
temuti eventi di Francia, verrebber poste a mantenere 
tranquilli i paesi tra il Po e il Garigliano (7). 

I plenipotenziari di Modena, di Firenze e di Roma si 
erano messi d'accordo intorno ai preliminari della lega, 
ma non eransi per anco intesi i loro sovrani. Francesco V 
di Modena, che avea nella mente signoreggiante il con- 
cetto della sconfinata autorità sua sovrana, li trovò tinti 
di pece liberale; onde nel rimandarli al suo ministro 
sopra gli affari esteri, gli scrisse: 

Confesso che quanto credo piaceranno le usate espressioni 
liberalescho al papa o al granduca, altrettanto daranno nel 
naso al re di Napoli e al duca di Parma, per cui non vedo 


ancora così sicura e incondizionata la loro firma. Spero sul- 
l'Austria sovratutto; in ogni modo quel governo pesa poco 


(1) Letlera Baldasseroni al granduca Leopoldo II, Roma 18 
marzo 1851. — Nota verbale Antonelli, Baldasseroni, Malaguzzi, 
Roma 1 aprile 1851. — Nota vorbalo degli stessi tra plenipoten- 
ziari, Roma 4 aprile 1851. — Dispaccio confidenziale Malaguzzi 
al ministro degli affari esteri di Modena, Rome 19 aprile 1851. — 
Dispaccio conlidenziale Villamarina , Firenze 30 aprile 1891, — 
Nota Antonelli al Baldasseroni, Roma 14 agosto 1851. 
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le frasi, ed è solito anche a dar polvere negli occhi, per cui 
csso che promise la costituzione liberalissima del 4 marzo, non 
si farà caso di quelle equivoche espressioni. Torno a dire che 
io farò un'adesione, dando una positiva e precisa interpreta- 
zione altrattato, voltandolo al mio modo di vedere (8). 


Questo principe massimamente desiderava che la lega 
si strinzesse per fini ostili alla Francia, che egli cordial- 
mente odiava, e contro la quale confidava che ben tosto 
l'Europa armata si riverserebbe, Sul quale proposito in- 
focatasi stranamente la fantasia, metteva in carta le cose 
seguenti, che è bene stiano registrate nelle pagine della 
storia a testificare che, se a quel tempo vandalicamente 
freneticavano le séite demagogiche, non meno vandali» 
camente deliravano coloro i quali dicevansi mandatarii 
sul trono della Provvidenza divina: 


Trattandosi finalmente d'una guerra felice, non posso che 
ripetere che bisognerà nl più presto possibile che l'armata 
austro-confederata italica, d'accordo coll'armata austro-confe- 
derata germanica, pongano il piede sul suolo francese e si di- 
rigano, mentre una flotta di vapori inglesi risalisse con pai- 
xbens la Senna e si inoltrasse, sul capo dell’Idre, su Parigi, 
divenuta oltre la cloaca delle scelleraggini d'Europa, anche più 
che mai la capitale della Francia, Io nox ho certo nò la pro- 
tensione, nè la capacità di proporre le mosse che si dovreb- 
ber fare in tale circostanza; solo dirò che desidero vivamente 
che, ripresa Parigi, si dia da tutta Europa una memoranda 
lezione ai Francesi, che la loro capitale venga trasportata al- 
trove, che tutte le fortezze più interne vengano demolite, che 
quelle poste presso le frontiere vengano occupate dagli al- 
lenti, che in tutti i dipartimenti confinanti alla Germania e al- 
T'Italia vengano stabilite delle colonie militari simili a quelle 
stabilite dall'Austria sul confine turco; anzi proporrei che gli 
stessi Croati e Slavi fossero in parte ivi trasportati, rimanendo 
i paesi da loro colonizzati sotto i sovrani primitivi dei coloni; 
che la popolazione più turbolenta di tali dipartimenti fosse cno- 
ciata nell'interno della Francia, 0 trasportata in America; che 


(8) Lettera del duca Francesco V di Modena al conte Forzi suo 
ministro sopra gli affari esteri, Venezia 27 aprile 1851. 
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la Francia non potesse costruire più d’un dato numero di 
vascelli, nè fortezze; e che finalmente la Francia stessa do- 
vesse mantenere le ermete nemiche sintantochè tutto fusse 
regolato cosl, pagar le spese della guerra e della nuova co- 
lonizzazione, e demolire le fortezze di Parigi. Quanto godrei 
di vedere, dopo gloriose battaglie sostenute, sventolare in com- 
pagnia delle altre anco la bandiera della Confederazione austro- 
italiana sulle alture di Montemarte ! (9). 


Il duca di Parma nulla avea saputo delle prime pra- 
tiche segrete per la lega. Quando parve che fosse oppor- 
tuno di metterlo a parte di esse, Francesco V scrisse al 
suo ministro Forni che bisognava tirarvelo entro con 
circospezione, essendochè egli era tutt'altro che uomo 
sodo e d’affari (10). Aveva piena ragione. La cura di 
arreticare quel giovinasiro scapestrato, che insozzavasi 
in sollazzi e lascivie da trivio, dilapidando le finanze 
pubbliche, fu lasciata al granduca di Toscana (14). 
Carlo Ill aderì ben tosto, e mandò a Roma per suo ple- 
nipotenziario il barone Onesti, tristo arnese di governo. 
Le prime entrature fatte al re di'Napoli per la lega non 
erano riuscite conformi ai desiderii dell'Austria. Ferdi- 
nando II anch'egli avea le sue ambizioni segrete; quindi 
a scavalcare l’Austria dal primato, cui mirava con quelle 
pratiche, tentò di scinderle in due parti, intavolando 
il negoziato in Napoli (42). Scartato questo partito, Fer- 
dinando deliberò di tener modi da impedire destramente 
Ja conclusione della lega. Per togliere questo grave e im- 


(9) Manoscritto di mano del duca Francesco V di Modena. 
(10) Lettera del duca Francesco V, Massa 1° marzo 1851. 
(11) Dispaccio Corsizi al granduca Leopoldo II, Firenza 28 fel- 
braio 1851. 
(12) Lettere del marchese Fortunato al cardinale Antonelli, Na- 
poli 15 dicembre 1850 e 1 febbraio 1851, — Dispaccio confidenziale 
riservato Bargagli al ministro degli affari esteri in Firenze, Roma 


8 gennaio 1851. — Leltera Baldasseroni al Granduca, Roma 18 
marzo 1851, — Dispaccio Baldasseroni al Granduca, Roma % 
marzo 1851, 
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preveduto ostacolo fu mandato a Napoli Leopoldo Il; 
ma nonriuscì nell’intento. Schwarzenberg allora consigliò 
che frattanto i plenipotenziari degli altri Stati italiani 
raunati in Roma s'accordassero fra loro, poi qualcuno di 
essi si portasse in Napoli a far conoscere i punti conve- 
nuti, e a prender nota delle osservazioni del Governo 
napoletano, per veder modo di giungere a un comune 
accordo. Baldasseroni ebbe questo incarico. A entrar 
meglio nelle grazie di Ferdinando, lo assicurò che la co- 
stituzione verrabbe abolita nella Toscana. Ebbe in com- 
penso l’approvazione dello schema della lega con alcune 
correzioni di poco momento (13). Il poco scaltro oratore 
toscano corse diffilato a Roma, e subito si portò dall'am- 
basciatore austriaco per sollecitarlo a persuadere il car- 
dinale Antonelli ad accettare le nuove proposte napole- 
tane. Il cardinale così fece, riserbandosi tuttavia la facoltà 
di proporre qualche altra mutazione. Ridotte le cose a 
questo punto, sembrava più non rimanere che a regolare 
le condizioni già in massima assentite. 

Ma ecco insorgere un altro inciampo di maggior con- 
sistenza. Il Governo napoletano pose sul tappeto un nuovo 
progetto di lega, che scassinava affatto le basi del pro- 
getto voluto dall'Austria, e già convenuto fra le Corti di 
Modena, Parma, Firenze, e Roma. Quel re chiedeva 
dai confederati una dichiarazione esplicita del pronto 
ristauro della monarchia assoluta nei loro Stati, escludeva 
dalla lega'l’Àustria, non accettava l'eventualità dell’in- 
gresso in essa della Sardegna, non ammetteva la domanda 
d'intervento armato austriaco nel caso di gravi trambusti 
vel territorio della Confederazione (14). Occorreva fare 
un ultimo tentativo per vincere la ritrosia del re di Na- 


(13) Lettera del ra di Napoli al Granduca, Caserta 12 aprile 1851. 
— Lettera Baldasseroni al Granduca, Roma 24 aprile 1851. 
(14) Memorandum napolstano, 90 aprile 1851. 
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poli; onde Baldasseroni scrisse al ministro napoletano 
sulle cose esteriori nei sensi seguenti: — Noi siamo pronti 
a prender l'impegno di retrocedere francamente verso 
il sistema del governo monarchico assoluto, tostochè si 
presenterà l'opportunità; ma non ci costringete a fare il 
salto fuor di luogo e di tempo. Non per anco sono conli 
i modi che l'Austria intende seguire nel riordinare l’am- 
ministrazione delle sue provincie italiane; e quindi per 
ora bisogna attenersi a una savia politica d’aspettazione. 
Voi ci dichiarate che i Governi federati col vostro non 
dovranno in avvenire fare assegnamento di sorta sul- 
l'intervento armato napoletano; e intanto togliete loro di 
assicurarsi della cooperazione dell'Austria, I governi di 
- Roma, di Firenze, di Modena, di Parma non si ridur- 
ranno giammai a spogliarsi volontariamente di questo 
aiuto, necessario per la loro sicurezza all’interno e al di 
fuori. E perchè tagliar poi la via al Governo sardo d'en- 
trare nella lega, mentr’è palese l’interesse comune di 
aprirgliene una onorata e facile? La rivoluzione latente 
minaccia di sconvolgere da capo a fondo gli ordini 
sociali e politici; grandi sono le difficoltà che assispano 
i Governi italiani conservatori; è imperioso quindi per 
essi il bisogno d’accordi salutari. Il Gabinetto napole- 
tano non crede egli conveniente d’associarsi ai Governi 
toscano, romano, modenese e parmense, di sollecilare 
l'ingresso dell’Austria nella lega, e d’assicurarsi il suo 
soccorso morale e materiale? faccia lo sue riserve, 
ma intanto approvi e accetti le altre condizioni della 
unione (45). — Il re di Napoli non si mosse d’un punto 
dal pertito preso. Il cavaliero Fortunato risposo a Baldas- 
seroni: — Ritorni la Sardegna qual era nel suo governo © 


(15) Lettere Baldassoroni al marchese Fortunato, 12, 25 e 28 mag- 
gio 1851, 
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prima della rivoluzione, e noi accetteremo con soddisfa- 
zione la sua alleanza intima; ora è debolezza mostrare 
d'aver voglia della compagnia del Piemonte, fucina ar- 
dente di tutte lo meno demagogiche che travagliano 
l’Italia. Non si deve chiedere la cooperazione dell'Austria 
da poi che essa ha dichiarato di voler restare in disparte. 
Jo ultimo era un mostrarsi dubbiosi intorno ai principii 
politici che si volevano addottare, col rimaner in sospeso 
nel proclamarli solennemente. I tempi erano tali da ren- 
dere eccessivamente ruinosa l'inerzia, e da richiedere che 
con passi franchi e solleciti si procedesse al ristauro della 
pura monarchia assoluta (16). 

Da che la pertinacia napoletana frustrava tutti gli sforzi 
per vincerla, Schwarzenberg consigliò i plenipotenziari 
congregati in Roma a tirar innanzi senza l'assenso di 
Napoli, e a sottoscrivere i preliminari della unione 
progettata. Accetlato questo partito, nei primi d’otto— 
bre 41854 fu sottoscritta una dichiarazione, che compren- 
deva i preliminari per una lega perpetua tra lo Stato 
pontificio, i ducati di Modena e di Parma, e la Toscana, 
coll’espressa clausola indeclinabile che l’Austria vi do- 
vesse partecipare. Il Governo napoletano fu ragguagliato 
di ciò con una nota sottoscritta dai quattro plenipoten— 
ziari (17). Ferdinando II ordinò che non vi si facesse 
risposta alcuna, Così, senza concluder nulla di definitivo, 
si giunse alla fine del 18%4. Nel qual tempo avendo 
l’imperatore Francesco Giuseppe dichiarato a’ suoi popoli 
abolita la costituzione, Baldasseroni ne prese argomento 
a riappiccare le sospese pratiche col Governo di Napoli 
per le vie più confidenziali e segrete. Una sua lettera al 
ministro napoletano sopra gli affari esteri dicea: Se per 


* (10) Lotiera del marchese Fortunato al Baldasseroni, Napoli 11 
giugno 1851. 
{17) Nota del 6 ottobre 1851. 
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avventura il gabinetto di S. M. il re delle Due Sicilio 
non rispose alla nota del 6 oltobre 1851 per avervi 
scontrato avviluppate in qualche riserva massime di go- 
verno che esso avrebbe desiderato di scorgere procla- 
mate, esplicitamente poteva ora essere soddisfatto nel suo 
desiderio, dappoichè per l’abolita costituzione austriaca 
il Governo toscano era pronto a prendere un partito deciso 
intorno l'abolizione dejlo Statuto del 1848, e ad entrare 
poscia in accordi che anpientassero le funeste vestigia 
lasciate dai moti liberali felicemente domati. Luigi Ca- 
rafa di Traeto, incaricato da Ferdinando del portafoglio 
dogli affari esteri al posto del marchese Fortunato, licen- 
ziato, rispose che le lezioni dolorose del passato consi- 
gliavano il Governo napoletano di mantenere il silenzio 
serbato verso l'Austria e la Sardegna nell’unione proget- 
tata (18). Così andava fallito l’ antico pensiero della 
Corte di Vienna di porre mano, per mezzo d’nna lega 
perpetua, în tutti i consigli degli Stati italiani ritornati a 
monarchia assoluta per muoverli a suo talento. 

Frattanto l’Austria premeva con aspro imperio i go- 
verni degli Stati italiani occupati da’ suoi soldati. Nelle 
terre pontificie presidiate, essi conlimuavano a governare 
da padroni assoluti, facendosi pager caro dal Governo 
pontificio il prezzo del prestato soccorso. Nel maggio 
del 1851 l’occupazione austriaca era digià costata all'era» 
rio pontificio due milioni di scudi, e censettantamila scudi 
alla provincia di Bologna, E poichè la spesa di ottanta- 
mila scudi per ciaschedun mese, nel 1852 ingratamento 
sopportata dalla finanza romana per gli austriaci ausiliari, 
oltre ad esser ruinosa, era anco ingiusta sorpassando di 
assai la spesa reale, Antonelli fece istanza onde venisse 


[18) Lettera Carafa al Baldasseroni, Napoli 27 febbraio 1852. 


Braxcni, Storia Docun. — Vol. VIL 


Google 


— 18° 
assottigliata. Fu chiesto in pari tempo il rimborso, come 
erasi pattuito, d'una vistosa somma pagata dal Governo 
pontificio per ispese di vestiario. Su questi punti ebbe 
luogo una conferenza a Fuligno tra monsignor Amici 
commissario apostolico nelle Marche, e il generale au- 
striaco conte Nobili. Il risultato fu che il gabinetto di 
Vienna pretese un aumento per ciascun mese di diecimila 
scudi, e gli arretrati di questa somma fin dal primo dì 
dell'occupazione. Il debito incontrato col Governo ponti- 
fici fu bensì riconosciuto, ma per saldarlo l’Austria pro- 
dusse a debito della Corte romana le spese fatte per il 
bombardamento di Bologna e d’Ancona, e le spese da 
farsi per riedificare i fortilizi di Comacchio abbattuti 
nel 1847 (19). 

Per il trattato di pace del 6 agosto 1849 col Piemonte, 
l’Austria avea ricevuto una determinata somma di mo- 
neta a titolo di risarcimento de’ danni patiti, durante la 
guerra nazionale, dalla Corte di Parma. Non essendosi 
effettuato alcun rimborso ad onta di sollecitazioni iterate, 
nel 1852 il ministro di Carlo III presso la Corte di Vienna 
inoltrò una istanza energica. Schwarzenberg per rispo- 
sta ordinò all'agente austriaco presso il duca Carlo di 
notificargli ufficialmente che, ove Ward non usasse modi 
più temperati, egli romperebbe seco ogni relazione d’uf- 
ficio. E poichè il Borbone di Parma rispose che il suo 
ministro, così operando, aveva eseguito un ordine del suo 
sovrano, Schwarzenberg replicò che in tal caso, se il Go- 
verno parmense non sì rimetlesse a quanto l’Austria 
avrebbe proposto, essa lo tratterebbe come potenza bel- 
ligerante contro l'Austria in quella guerra, e gli chiede- 


(19) Dispacci San Giuliano al ministro degli affari osteri in Na- 
poli, 22 0 23 luglio 1859, 
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rebbe un indennizzo proporzionato a quello pagato dalla 
Sardegna (20). 

Nella Toscana gl’influssi austriaci non avevano più 
ritegno di padronanza, usufruttando le ignobili paure 
del granduca e de’ suoi ministri. Soppressa omai quasi 
del tutto la diplomazia granducale, gl’interessi toscani 
all’estero erano stati affidati agli agenti diplomatici del- 
l’Austria. Un generale austriaco presiedeva al comando 
supremo delle scarse milizie tossane. L'ambasciatore au- 
striaco in Firenze non riconosceva più indipendenza di 
sorta, nel principe e nei suoi ministri. È degno di nota il 
fatto seguente. Nel 1854 il barone Hiigel, per festeggiare 
il giorno natalizio del suo imperatore, diede un pranzo 
digala, al quale intervennero i ministri toscani Casigliano, 
Bocella, Laugier. Conforme all’uso, il primo propose un 
brindisi al monarca austriaco. S'aspellavano lutti che il 
legato sustriaco ne proponesse un secondo al Sovrano ter- 
ritoriale. Ma egli si tenne silenzioso. Piccato e mortificato 
di così insolito escortese silenzio, il duca di Casigliano dopo 
il pranzo ne fece chiedere il motivo per mezzo del barone 
Ostini. A cui Hiigel rispose che in quella occasione il gran- 
duca non era che un arciduca austriaco, cioè un suddito 
dell’imperatore (24). L'ignobile vassallaggio appariva in 
ogni cosa. Doveasi segnare una convenzione postale colla 
Sardegna: fastidito da lungaggini che non avevano senso 
per essersi messi pienamente d'accordo, Villamarina volle 
conoscerne l’occulta ragione, e seppe confidenzialmente 
che Baldasseroni arrabattavasi per vincere l'opposizione 
che vi faceva l'ambasciatore austriaco (22). Alle rimo- 


(20) Dispaooi Ward, Vionna 12 0 18 aprilo 1852, — Dispaocio Rovel 
al minisiro degli affari esteri in Torino, Vienna 14 maggio 181. 
(21) Dispacci Villamarina al ministro dogli affari estori in To- 
rino, Firenze 90 e 22 agosto 1851. 
{29) Dispacci confidenziali Villamarina, Firenze 14 ottobre e 20 
novembre 1851. 
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stranze amichevoli fatte dal Gabinetto di Londra intorno 
alla prolungata occupazione austriaca nel granducalo, il 
presidente dei ministri toscani rispondeva che importava 
avvertire essere al tutto speciali lo relazioni tra la To- 
scana @ l'Austria, sia per la parentela delle due Case 
regnanti, sia per le eventualità contemplate dai trattati 
del 18415 (22). La Toscana era falta un feudo imperiale 
ed un patrimonio lorenese : in palazzo-vecchio governa- 
vano prefetti austriaci celle apparenze di ministri gran= 
ducali. o 


Alla lega politica e militare austro-italica il Gabinetto 
di Vienna voleva associata una lega doganale, intorno la 
quale furono da noi narrata le pratiche fino al punto in 
cui, per un accordo segreto tra il negoziatore imperiale 
e quello di Parma, il duca di Modena si trovò inopinata- 
mente escluso dalle trattative. Con questo espedienta 
Schwarzenberg aveva mirato a togliere di mezzo alcuno 
velleità di Francesco V, di salvaguardare almeno in parte 
gl’inieressi economici de’ suoi sudditi. Visto che nic» 
chiava di troppo, egli lo stimolò a muoversi coll’usato 
pungolo. Il Piemonta a l'Inghilterra praticavano la leva 
degli interessi economici per rinfrancare la rivoluzione 
in Italia; ora necessario quindi alzar tosto anche da 
questo lato una diga (24). Il duca deliberò d'inviare 
a Vienna il conte Volo a ripigliare le negoziazioni sospese. 
Lo munì di due lettere di proprio pugno, l’una per il 


(28) Lettera Baldasseroni al grandnos Leopoldo II, Firenze 6 lu- 
glio 1852. 
(24)Lettera Schwarzenberg al duca di Modena, Vienna aprile 1851, 


Google 


21 
presidente dei ministri, l’altra per l’imperatore. Nella 
prima era détto che a lui sembrava equo che la grande 
e potente Austria © Parma dovessero pur sopportare il 
peso della gravità dei tempi; confidare che le ragioni, 
le quali verrebbero addotte dal suo plenipotenziario, sa- 
rebber valutate, non volendo nè potendo supporre che 
il Gabinetto di Vienna tendesse a porre alle strette un 
arciduca austriaco per costringerlo a sacrificare gl'inte- 
ressi de’ propri sudditi (25). Nella lettera all’imperatore 
il duca, esposte le vicende per cui erano passato le pra- 
tiche, concludeva con dire: — Vostra Maestà certo non 
permetterà che la lega daziaria debbaservire d'argomento 
a rendere i sentimenti de' sudditi miei meno propensi 
all’Ausiria, e a disalfezionarii a me per l’aggravio di 
nuove imposie. AI mio Governo nulla per anco non s'è 
rimborsato di quanto gli compete per il trattato di pace 
colla Sardegna, e per altri crediti già liquidati con il Ga- 
binetto imperiale (26). — La prima cosa che si fece bale- 
nare agli occhi del modenese plenipotenziario in Vienna 
fa il corrusco spettro della rivoluzione. Come l’imperatore 
è il suo ministro primario ebber favellato al conte Volo 
di prossimi sovvertimenti repubblicani, gli lasciaron in- 
tendere di non pensare a rimborsi di spese e di danni 
sofferti, dappoichè, se gli Stati di Nodena e di Parma 
erano stati salvi nel 1849 da una nuova rivoluzione, lo 
dovevano a mezzi militari posti in moto dall’Austria (27). 

Nell’affare dell'unione doganale il plenipotenziario 
modenese trovò una durezza intollerabile. L'incaricato 


(25) Lettera del duca Francesco W di Modena, Vonezia 2 mag- 
gio 1851. 

(26) Lettera del duca Francesco V di Modena, Venezia 2 mag- 
gio 1851. 

(27) Rapporto Volo al ministro degli alfari esteri in Modena, 
Vienna 6 maggio 1851. 
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d’affari austriaco in Modena non tardò a dichiarare in 
noma del suo Governo che tornava inutile la presenza 
del conte Volo in Vienna quando non si voleva da lui 
acceltare le proposte austriache sul minimo dei prodotti 
guarentiti, e intorno le basi del riparto delle spese. Il 
ministro Forni rispose abbastanza dignitosamente per mo- 
strare che, prima di rinunziare a condizioni solenni sti- 
pulate coll'Austria, il Governo di Modena era nel pieno 
dirittodi porre un limite ai danni che lo minacciavano (28). 
Prima dell'arrivo di questa nota a Vienna, vi giunsero 
nuove istruzioni segrete del duca al suo plenipotenziario. 
Per esse il conte Volo dovea limitare a un miliohe e cin- 
quecentomila franchi il minimo del riparto di prodotti per 
Modena; se su ciò non giungeva a conseguire l’assenso 
del ministero austriaco, lasciasse in disparle questo punto, 
e negoziasse sul resto degli articoli (29). Il consigliere 
aulico Kok trattava con Volo per l’Austria; egli si mostrò 
bensì tenace nel rifiutare il suo assenso alla domanda 
modenese, ma pose fuori un progetto che sembrava cor- 
rispondervi. Giunto però a casa, e falta una prova del 
calcolo, Volo ebbe a scrivere a Forni, essersi accorto che 
il consigliere Kok lo aveva ingannato, e che il suo pro- 
gelto equivaleva a una chimera (30). 

Mal riuscito questo laccio, il ministro De Bruk dichiarò 
al plenipotenziario modenese che la proposta d'un milione 
come minimo era irremovibile, e non esservi quindi per 
Ini che un solo partito, quello d’accettarla o di rifiutarla. 
Nel ragguagliare il suo Governo di questa austriaca pre- 
potenza, Volo scriveva: — Supponendo precluso qualun- 
que mezzo di far valere le nostre ragioni, quantunque 


(28) Nota Forni al conte Allegri, Modena 9 maggio 1851. 
(29 Istruzioni segrete per il conte Volo, Pavullo 8 meggio 1851. 
(30) Rapporto Volo, Vienna 11 maggio 1851. 
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sia amaro il sacrificare il proprio interesse e il proprio 
diritto non alla ragione, ma alla preponderanza del potere 
e all’inflessibile volere dei ministri imperiali, pure non 
vi ha nessun buon suddito di S. A. R., nessun buon mo- 
denese, il quale, conosciute bene le circostanze, non opini 
cho la lega debba farsi, e che per conseguenza debba 
accettarsi il milione (31). — Bisognava almeno salvar le 
apparenze del proprio decoro. À questo fine il conte Forni 
indirizzdò una nota all'agente diplomatico austriaco in 
Modena per dichiarare che, se il Governo estense spinto 
da imperiose ragioni d'alto interesse politico accellava 
la proposta austriaca, non intendeva nullameno di ri- 
munziare alle ragioni che militavano in favore della sua 
proposta, che intendeva riprodurre, trascorso il primo pe- 
riodo di tempo fissato all'unione (32). Il Gabinetto di 
Vienna rifiutò d'accettare questa nota; e a smuoverlo 
dal partito preso non valsero le spiegazioni date dal 
Governo modenese (33). 

Il conte Volo era tornato da Vienna mal soddisfatto 
del procedere del conte Forni a suo riguardo; questi non 
era in migliori disposizioni d'animo; onde il duca inviò 
a Vienna per continuare il negoziato il conte Tabarini 
ministro di finanza (34). Assentito il rigiro della nota 
modenese del 7 luglio, Francesco V e il suo ministro 
sugli affari esteriori si posero a insistere affinchè la 
riserva inclusa in essa venisse posta in un articolo 
segreto annesso al. trattato. Il Governo di Parma fin al- 
lora era proceduto d'accordo con quello di Vienna al 
segno che il conte Volo aveva scrilto: — Ward è un 


i) Rapporto Volo, Vienna 19 maggio 1651. 

(32) Nota Forni al conte Allegri, Modena 7 luglio 1851. 

(38) Nota Schwarzenberg, Vienna 14 luglio 1851. 

(34) Relazione del conte Forni al Duca, Modana 10 luglio 1851. 
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uomo che al danaro sacrifica il buon andamento delle 
cose di Parma (33). — Era vero. 

La storia degli intrighi di quest'uomo, che fu per molti 
anni l’arbilro degli interessi dei Borboni di Lucca e di 
Parma, è singolare. Egli stava a quei dì tentando per sè 
un grosso lucro; perciò aveva bisogno di rendersi bone- 
voloil duca di Modena; e a procurarselo, da Vienna corse 
diffilato a Pavullo nel Frignano, ove Francesco V villeg- 
giava, per dichiarargli che egli, scambiando le carte in 
mano all’Austria, era pronto ad accordarsi col plenipo- 
tenziario estense per esigere da essa l'esecuzione piena 
della convenzione del 4 dicembre 1849, purchè alla 
Corte di Parma venissero garantite diecimila lira italiane 
annue, che servissero di compenso alle franchigie doga- 
nali godute. Il duca assentì; ma l’Austria vegliava, e gli 
tolse il modo di cavar profitto della proposta del Ward. 
Portatosi Francesco V in Germania, il Gabinetto di Vienna 
gli propose si patteggiasse che la convenzione del 4 di» 
cembre verrebbe messa in vigore per lo Stato mode- 
nese, trascorsi otto anni. Il duca accettò, ponendovi la 
clausola che questo patto rimanesse invariabile anche 
ove, per l'adesione di altri Stati italiani, diminuissero le 
Spese assegnate alla finanza estense. Nel ragguagliare su 
ciò il suo ministro sopra gli affari esteriori, Francesco 
scrivevagli: — Noi otteniamo ciò che ci fù promesso 
nel 1849; e per assicurarcelo non dobbiam esitare a 
prolungare per quattro anni di più una parte dei sacri- 
fizi che già eravamo deliberati d’imporci per il primo 
periodo. Sono, è vero, olto anni di aspeltazione; ma 
almeno avrò stabiliti gli interessi del mio Stato sopra 
buone basi (86). — Vanti c calcoli chimerici! egli aveva 


(35) Rapporto Volo, Vienna 8 maggio 1851. 
(30) Lettera del 29 laglio 1852. 
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accettata una lega, la quale in realtà era un tributo assai 
oneroso dei ducati di Modena e di Parma all'Austria, per 
una tariffa daziaria che soltanto vantaggiava il tesoro 
imperiale, Î 
Questo trattato, stipulato addì 9 agosto 1852, fu di- 
chiarato durevole per quattro anni e nove mesi a comin- 
ciare dal 41° febbraio 1853, Si doveva intendere prolun- 
gato di quindicennio in quindicemnio, ove non venisse 
disdetto in tempo utile. Venivano tolte le linee daziarie 
tra i ducati e il territorio doganale austriaco, Detratte dal 
prodotto lordo le comuni spese, si delerminerebbo la 
somma da incassare da ciascheduno dei tre Governi, re- 
stando pattuito che, per il primo riparto, l’Austria pel 
regno lombardo-veneto preleverebbe dodici milioni di 
lire imperiali, un milione e cinquecentomila Modena, un 
milione e trecentomila Parma. 1 ducati aderivano al trat- 
tato di commercio del 18 ottobre, e alla convenzione per 
la repressione del contrabbando del 23 novembre 1854, 
stipulati dall'Austria colla Sardegna. Essi impegnavansi 
inoltre a soltoscrivere la convenzione che la Corte di 
Vienna fosse giunta a concludere colla Santa Sede per 
allargare il territorio della lega; e, ad eccezione di pochi 
casi, facevano piena facoltà al Gabinelto di Vienna di 
negoziare e concludere trattati di commercio e di dogane 
con altri Stati tedeschi o italiani anche in nome loro, per 
annetterli alla lega patteggiata. Gli abitanti dei ducati 
all’estero venivano posti sotto la protezione dei consoli 
austriaci, meno per quei di Parma in que' luoghi dove 
la tutela fosse già esercitata dai consoli napoletani. Un 
articolo segreto annesso al trattato, stabiliva che, se gli 
Stati dell'unione doganale germanica oppure il Piemonte, 
appoggiandosi ai rispottivi trattati conclusi coll'Austria 
‘nell'ottobre 1854 e nel febbraio 1853, dichiarassero di 
non riconoscere il trattato stipulato tra le Corti di Vienna, 
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di Modena e di Parma per una perfetta unione doganale, 
e pretendessero conseguentemente d’avere gli stessi fa- 
vori che elleno vicendevolmente s'erano accordali, l’Au- 
stria fin d'allora assumeva l’impegno di contrastare a 
cotali pretese; e se non riuscisse ad acquetarle, rima- 
neva inteso che in tal caso, senza alcun bisogno di una 


precedente denunzia, il trattato rimaneva annullato. 
. 


L'Austria cercava sempre la propria utilità, e null'altro, 
nel vincolare a sè per trattati gli Stati italiani tornati agli 
antichi principii di governo. Così nel condurre accordi 
con essi per la costruzione di strade ferrate, il Gabinetto 
di Vienna era guidato dal recondito pensiero di tirar le 
cose al punto da far costruire una ferrovia che lo met- 
tesse in grado di dominare militarmente lo Stato romano 
© la Toscana, di custodir meglio le coste dell’Adriatico, 
d’isolare l’esercito napoletano dal piemontese, di non 
lasciar tempo, nel caso di gravi trambusti in Italia, ai 
rivoluzionari della parte meridionale d’agire di comune 
accordo coi sollevati popoli della regione settentrionale, 
e ove la lola fosse contro un'invasione straniera, d’al- 
lontanare o rendere più tarda la guerra sulle rive del 
Po, Per ciò i ministri viennesi chiesero al Governo pon- 
tificio che s’impegnasse di vietare la costruzione sul suo 
territorio di qualunque ferrovia parallela alla progettata 
sul Bolognese, o che fosse di nocumento alla mede- 
sima (37). Il papa e il cardinale Antonelli si rifiutarono; 


(37) Dispacci del conte Saa Giuliano al ministro degli affari 
esteri in Napoli, Roma 22 marzo e 1 aprile 1851 
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onde il Baldasseroni che si trovava in Roma, ebbe l’in- 
carico d'adoprarsi a rammollirli. Egli a nulla riuscì, e 
scrisse al Granduca: — Se il Gabinetto di Vienna si 
ostina nelle sue pretese, nuocerà a sè, a noi, al papa; ma 
non riuscirà sicuramente ad ottenere quell'esorbilanza, 
contro*la quale il Governo pontificio è sostenuto anco 
dall'opinione pubblica (38), — Il Gabinetto di Vienna se 
ne capacitò, e tralasciando d’opporsi alla costruzione di 
una ferrovia che da Bologna si stendesse ad Ancona per 
legar quindi questa ciltà con Roma e Civitavecchia, si 
restrinse a chiedere che il Governo pontificio #'impe- 
gnasse a congiungere, nel più breve spazio di tempo, 
alla ferrovia centrale sanese l’anconitana diretta per 
Roma (39). 

Per gli accordi ulteriori s'intavolarono conferenze in 
Roma, dietro le quali i Governi austriaco, pontificio, to- 
scano, modenese e parmense segnarono il primo maggio 
del 1852 una convenzione per la costruzione d’una fer- 
rovia, che denominata strada ferrata dell’Italia centrale si 
staccasse per l’una parte da Piacenza, corresse lungo il 
territorio di Parma e di Reggio, e per l’altra parte, par- 
tendo da Mantova, procedesse pure fino a Reggio, e di 
là per Modena, Bologna, Pistoia e Prato, per innestarsi 
nell’una e nell'altra di queste due ultime cità alle fer- 
rovie toscane. L’ Austria avea ottenuto il segreto suo 
intento, e se lo era assicurato nell'avvenire per una 
clausola introdotla nella convenzione onde rimaneva vie- 
tata qualunque altra concessione di ferrovie in tutta la 
distesa del territorio allacciato colle linee delle strade 
pattuite. Inciampi gravissimi insorsero alla costruzione 


(38) Lettera Baldasseroni al Granduca, Roma 17 marzo 1851. 
(39) Dispaccio Hiigel al conte Esterhazy in Roma, Firenze 27 
marzo 1851. 
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delle medesime: se ne prevalse l’astuto ministro parmense 
Ward per indurre il duca Carlo Ill ad accordare ai 
Grandell di Londra il privilegio di tre ferrovie sul ter- 
ritorio del suo Stato (40). Era un principe vassallo che 
ricalcitrava; bisognava ridurlo tosto all’obbedienza, po- 
nendo mano agli usati efficaci rimedii. Il conte Btol, che 
aveva preso l’uffizio di ministro sopra gli affari esteri in 
Vienna, scrisse al duca di Modena che il privilegio delle 
ferrovie parmensi concesso ai Grandell era un anello 
della catena dei maneggi con cui l’Inghilterra si studiava 
di preparare la rivoluzione iu Italia; bisognava quindi 
agire in comune e con grande energia a sventare un 
disegno gravido di pericoli per la quiete dell’Italia set- 
tentrionale e centrale (44). Mentre il duca di Modena 
operava ds parte sua per togliere al progetto dei Grandell 
la possibilità d'essere attuato dal lato della Lunigiana, il 
Gabinetto di Vienna ponevagli contro ostacoli insormon- 
tabili dal lato del Po, altieramente dichiarando a Carlo HI 
che, in vista delle condizioni politiche e militari del suo 
Stato di fronte all'Austria, il suo Governo avrebbe dovuto 
chieder prima consigli, e aspettare che si decidesse in 
comune intorno a un affare, che potea divenir fonte di 
pericoli e di danni (42), Il Gabinetto di Vienna usava 
ugual rigidezza d'imperio verso gli arciduchi austriaci, 
che stavano sui troni di Firenze e di Modena. Perchè 
Leopoldo II titubava nel dare il suo assenso alla ferrovia 
sanese, Hiigel senza reticenze gli disse che, ove non lo 
desse e tosto, agirebbe nè da buon alleato, nè da prin- 
cipe onesto e riconoscente (43). Più tardi Francesco V di 


(10) Decreto del 12 settembro 1853. 

(41) Lettera Duol , Vienna 15 ottobre 1859, 

(i2) Dispaccio Buol, Vienna 24 gennaio 1854. 

(48) Dispaccio contidenziale di Villamarina, Firenzo %1 fel- 
Vraio 1852, 
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Modena avendo cercato di scaricarsi d'una parte dei 
danni che, a dispetto dei patti stipulati, l’Austria volevalo 
aggravare mutando le condizioni finanziarie per la co- 
siruzione della ferrovia dell’Italia centrale, l'ambasciatore 
austriaca Lebzeltern gli favellò in contrario così aspro e 
reciso, che il duca Scrisse al suo ministro sulle cose este» 
riori nei sensi seguenti: —Importa pooderare se conviene 
romperla coll'Austria, che a torto sì, ma di fatto vuol 
violentarci come fece colla lega doganale. Lebzellero mi 
fece capire che a Vienna von muleranno in alcun caso 
d'opinione, e che aspettano da me un saorifizio pel bene 
generale. Egli in quel momento mi parlava officialmente, 
ben inteso (44) — 

Alla padronanza sulla politica, sulle armi, sulle do- 
gane, sulle ferrovie, doveva essere accoppiata nel concelto 
dei diplomatici austriaci quella sulle poste degli Stati 
italiani suoi alleatir Prima che l’anno 1852 si chiudesse, 
quest’ultimo risultato era conseguito per lo Stato ponti- 
ficio, la Toscana e i ducati di Modena e Parma (43). Il 
re di Napoli, che aveva impedita la formazione della 
lega austro-italica negandovi il suo assenso, che si era 
rifiutato di sottoscrivere le convenzioni sulle ferrovie a 
sulle dogane, con fini pretesti si tenne eziandio fuori 
dagli accordi postali. Il Gabinetto di Vienna tentò in 
appresso di tirarvelo entro, facendo maneggiar la pratica 
dal duca di Modena, Ferdinando II. che si vantava di non 
temere nè insidie nè armi di ribelli, e che non voleva 
pastoie di sorta al suo imperio dispotico, simulò di as- 


(44) Lettera di Francesco V al conte Forni, Pavullo Il settem- 
bre 1855. 

(45) Note Forni, Mode 
Dispaccio dell'incarica 
bre 1852. 


7 febbraio 1851 e 10 febbraio 1859 — 
affari austriaci in Modena, 8 otto- 
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sentire, ma pose in campo pretensioni che non erano 
accettabili (46). 

Questi fatti aggruppali diventano di gran rilievo, e 
sono degnissimi di studio, imperocchè porgono la chiave 
a conoscere la politica seguìla sistematicamente dall’Au- 
stria nelle cose italiane. Nell’esaminarli pare d’essere 
tornati col racconio agli anni prossimi ai congressi di 
Lubiana e di Verona. È ricomparso l'ambizioso pensiero 
di rendere la Germania e l'Italia vassalle dell'Austria, 
Per esercitare una egemonia indefinita e prepotenti 
influenze, la diplomazia austriaca torna a rimetter in 
campo gli antichi pretesti di dovere e di diritto dei 
maggiori potentati di proteggere negli Stati minori il 
libero esercizio dell’autorità legittima, e d’aiutarla a 
cancellare la traccia dei sofferti sconvolgimenti politici. 
L'immagine minacciosa della rivoluzione è pur sempre 
posta dinanzi agli occhi de’ principi, tenuti in dura tutela, 
al minimo atto di risentimento o disobbedienza. Sono 
identici gli esempi e i consigli di governo: ridurre ogni 
cosa alle antiche forme d'impero assoluto, e punire come 
delitto di Stato il semplice desiderio di libertà se pale- 
savasi. Era una politica inevitabilmente feconda di ruine, 
incapace di maturare qualche buon frutto degno d'essere 
menzionato. Le apparenze splendenti sotto cui presenta» 
vasi, potevano solo lusingare uomini di Stato di corta 
vista. Del che prenderemo solenni documenti nel pro- 
gresso di queste istori 


(4) Nota Forni al duca di San Paolo, Modena 8 aprile 1859, — 
Lettere confidenziali Forni all'ambasciatore austriaco in Firenze, 
Modena 20 maggio 1853, 16 giugno, 30 settembre 1854. 
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Se dopo la ristorazione granducale del 1849, Leo- 
poldo Il e i suoi ministri si fosser messi nel proposito 
deliberato di svogliare i Toscani dal principato lorenese, 
non avrebbero operato diversamente da quel che fecero. 
Non soddisfatti d’avere sacrificato la franchezza dello 
Stato all'Austria, vollero eziandio soggettare la podestà 
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civile all’ecclesiastica. Seguitiamoli in quest'ultimo svia- 
mento dalle tradizioni più onorate della politica leo- 
poldina. 

Nel marzo 1850 il ministro toscano in Roma ebbe 
l’incarico d’avvisare il cardinale Antonelli che il suo 
Governo era desideroso di riprender le pratiche per un 
concordato (4). Il progetto toscano non piacque al papa, 
il quale s@sse di mano propria a Leopoldo che le trat- 
tative doveansi condurre sul capitolato concertato fra 
il Boninsegui e il cardinale Vizzardelli (2). Il granduca 
rispose che veramente sincero era in lui il desiderio di 
venire a un accordo colla Santa Sede nelle materie 
giurisdizionali; pregar solo che si volesse avere qual- 
che riguardo ad alcune massime troppo radicale nel- 
l'opinione de’ suoi sudditi per essere neglelte (3). 

Scontrammo in Roma Baldasseroni negoziatore per la 
Toscana di un'alleanza austro-italica. A lui pure fu 
commesso il mandato per il concordato. Il papa delegò 
suo oratore il cardinale Santucci, riserbata al segretario 
di Stato la-facoltà di discutere e d’approvare o rifiuta 
le cose concordate, prima di presentarle alla sanzione del 
papa. Per quanto Baldasseroni fosse proclive a transa- 
zioni, tuttavia ben tosto s'accorso che doveva maneggiare 
un arduo affare con chi nulla voleva cedere, e tutto pre- 
tendeva per sè. — Queste sono le massime, disse 
in sul bel principio Santucci, questi i principi che la 
Chiesa cattolica professa; se non vi vanno a garbo, fate 
il piacer vostro; siate protestanti anco se lo volete essere, 
la Chiesa non può impedirvelo; ma cssa non può rinun- 


(1) Diepaccio del duca di Casigliano al marchese Dargigli, Fi- 
renze 18 marzo 1850, 

(2) Lettera di Pio IX al grauduca Leopoldo II, Roma 1 gen» 
naio 1851. ù 

(9) Lottora del Granduca a Pio IX, Firenze 10 gennaio 1851. 
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ziare alla sua dottrina, nè vuol vulnerare le massime 
cardinali del suo giure (4). — Tuttavia nélla prima con- 
ferenza il plenipotenziario pontificio si mostrò inclinato 
a siogolare arrendevolezza: voleva scoprir terreno. Nella 
seconda conferenza la scena per Baldasseroni, con suo 
grande stupore, si mutò improvvisamente di lieta in trista. 
Egli trovò il cardinale Santucci divenuto argomentatore 
cavilloso, minuto, negante ciò che nel primo colloquio 
aveva assentito, intento con moltiformi artifizi ad arreti- 
care l’avversario nelle pastoie del gius canonico. Quando 
l’oratore toscano si credette giunto al termine d’una di- 
sputa tanto lunga quanto travagliosa, si trovò di fronte a 
una maggior difficoltà. — Siamo sulla via di metterci di 
pieno accordo, gli disse Santucci, intorno alle materie 
trattato; ma bisogna scartare l’ultimo articolo del vostro 
progetto, pel quale si vuol concordare che intorno alle 
giurisdizioni ecclesiastiche perdurino nel granducato le 
vecchio massime legislative per lo cose non trattate nel 
negoziato in corso. Al contrario fa d’uopo che accettiate 
l’ultimo articolo del progetto del cardinale Vizzardelli, 
così concepito: in tutte le altre cose, riguardanti la reli- 
gione, la Chiesa, il governo delle diocesi, si osserveranno 
le disposizioni de’ sacri canoni, e principalmente del Con- 
cilio di Trento; inoltre l’ecclesiastica autorità sarà piena- 
mente libera nelle varie incombenze del sacro suo mini- 
sterio. — Baldasseroni tentò smuovere questo grave 
ostacolo, maneggiandosi a indurre il plenipotenziario 
pontificio ad accettare il compromesso d’escludere dal 
capitolato l’uno e l’altro articolo. Santucci rimase irre- 
movibile, dicendo e ripetendo che il silenzio della Santa 
Sede sulle materie non concordate»si poteva interpretare 


(4) Lettera Baldasseroni al Granduca, Roma 17 marzo 1851. — 
Dispacci Baldasseroni al consigliero Bologna, Roma 18 e 28 
marzo 1851. 

Biawcm, Storia Docwm. — Vol. VII 3 


Google 


iu 


come un’acquiescenza della Chiesa intorno le mede- 
sime (8). Il ministro Bargagli era presente; egli si portò 
dall’Antonelli per pregarlo a intervenire alla terza 
conferenza, — E piaccia a Dio, scriveva al ministro 
Corsini, qualora ci trovassimo d’accordo, cha sia questa 
l’ultima prova di tolleranza; del che sono sempre in 
dubbio, stante la poca autorità dell'Antonelli presso il 
pontefice in cose teologiche e canoniche, per cui lemo o 
chesi troverà più rigido l’Antonelli che altri del mestiere, 
o se franco, debba poi volersi la sanzione d'un teo- 
logo e d'un canonista (6). — L'intervento dell’Antonelli 
nella terza conferenza giovò. Dopo una lunga discussione, 
al battere della mezzanotte del 27 marzo 1854, sistabilì 
un pieno accordo tra le due parti, recedendo l’una e 
l’altra dall'ultimo articolo da inserirsi nel capitolato, sotto 
la clausola ch'esso non assumesse la forma d’un pieno 
concordato (7). A una parte del ministero toscano par- 
vero esorbitanti le concessioni fatte dal Baldasseroni alla 
Corte di Roma (8). Essa non si tenne così nel tirato da non 
fare, dietro nuove istanze, una qualche concessione; ma 
in compenso chiese che nella convenzione si richiamasse 
la bolla pontificia condannatrice del sinodo di Pistoia 
del 1786 (9). Mentre gli altri ministri toscani ricalcitra= 
vano di subire questa condizione, ch’essi appellavano 
legge tropo dura, Baldasseroni scrisse al Granduca : 
— Io mi atterrò alle ingiunzioni di vostra Altezza Reale e 
Imperiale, e passerò oltre per terminare una volta questo 
difficile affare (10). — 


(5) Dispàecio Baldasseroni al Granduca, Roma 23 marso 1851. 
(8) Dispaccio Bargagli, Roma 96 marzo 1851. 
(7) Lettera Baldasserchi al consigliere Bologna, Roma 98 
marzo 1851. 
(8) Lettere Bologua al Baldasseroni, Firenze 28 e 81 marzo 1851. 
(9) Lettera Bologna al Baldasseroni, Firenze 13 aprile 1851, 
(10) Lettera Baldasseroni al Granduca, Roma 17 aprile 1851. 


Quest’atto che portava un colpo mortale all’edifizio 
delle massime leopoldine, fu sottoscritto addì 2% aprile 
del 1854 dall'Antonelli e dal Baldasseroni. Per esso l’epi- 
scopato toscano era fatto libero di pubblicare qualunque 
scritto relativo al sacro ministerio, libero d'usare della 
autorità propria a distogliere i fedeli dalla lettura dei 
libri contrari alla morale e alla religione, libero d’affi- 
dare la predicazione a chi meglio giudicasse, libero di 
comunicare a piacer suo coi fedeli e colla Santa Sede, 
libero insieme -ai curati nell’amministrazione dei be- 
nefizi e dei beni ecclesiastici. Ai tribuni ecclesiastici 
rimanevano deferite le cause che si riporlavano alla 
fede, ai sacramenti, ai riti e ai diritti chiesastici. La 
Sania Sede assentiva che le cause civili, nelle quali 
fossero interessati i chierici e le proprietà loro, venisser 
giudicate dai tribunali laici. Essa neanco poneva difli- 
coltà che, per i delitti contemplati nelle leggi criminali 
dello Stato ed estranei alla religione, i preti fosser giu- 
dicati dai tribunali laici, purchè per le pene loro inflitte 
si avessero luoghi a parte. Il Governo rinunziava alla 
regalia dei benefizi vacanti; s'impegnava di non toccare 
i beni ecclesiastici senza un accordo preventivo colla 
Santa Sede; affidava ai vescovi la censura preventiva 
per gli scritti di materia religiosa; riconosceva il dover 
suo d’impedire e rimuovere gli scandali c lo offese alla 
moralità, alla religione e al culto; e assicurava la prote- 
zione efficace del braccio secolare ai vescovi nell'eseroizio 
del loro ministerio. Questi patti dovevano servire di pre- 
liminari a un solenne concordato. 

Baldasseroni aveva creduto di temperare tali patti così 
contrari all’indipendenza della podestà civile dall’eocle- 
siastica con alcuni accordi verbali segroti, che veramento 
erano importanti. Antonelli aveali assentiti, purchè rima- 
nesser tali. Per essi la libertà data ai vescovi di pub- 
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blicare scritti relativi al loro sacro ministerio, veniva 
sottoposta all’assenso del Governo ove si facesse per 
affissione pubblica fuor delle chiese. Inquanto alla cen- 
sura preventiva affidata all’episcopato, era rimasto inteso 
che essa si dovesse restringere alla sola materia dog- 
matica, pur lasciando conoscere, senza prendere alcun 
impegno, che ove nel granducato si ristabilisse la censura 
preventiva per ogni sorta di stampati, si terrebbe conto 
del desiderio del Santo Padre che ai vescovi fosso dato 
l’incarico della censura per tutte le scritture religiose ed 
ecclesiastiche. I vescovi potrebber beosì dare l’incarico 
del predicare a chi meglio loro talentasse; ma se il sacro 
oratore non fosse toscano, dovevano in tempo utile'decli- 
narne il nome al Governo, il quale riservavasi la facoltà 
d'escludere coloro che per politiche ragioni non gli gar- 
bassero. In ordine alle comunicazioni dei vescovi e dei 
fedeli colla Santa Sede, il plenipotenziario toscano avea 
dichiarato che il suo Governo non intendeva derogare al 
diritto del regio erequatur per le bolle e per gli atti della 
Santa Sede che avessero valore ed effetto nel foro este- 
riore. Venne inoltre stabilito verbalmente che, rispetto 
alle relazioni dei claustrali toscani con i loro superiori 
generali, rimarrebbe in vigore la convenzione del- 
l’anno 41845. Per tutte le altre parti delle leggi toscane 
non contemplate negli accordi presi, e che per avventura 
discordassero dal diritto canonico, la Santa Sede per- 
durerebbe nell'antica tolleranza che, ove fosse insorto 
qualche caso di aperto contrasto tra le leggi civili e le 
leggi canoniche, il vescovo della diocesi chiederebbe al 
Santo Padre istruzioni e podestà di mettervi termine, 
Oltre questi accordi verbali segreti, alla convenzione del 
25 aprile 1854 era unita una nota, in virtù della quale 
rimaneva stabilito che la podestà sovrana del granducato 
secondo i casi avrebbe con grazie speciali temperato il 
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rigore delle leggi civili per le manimorte, ogniqualvolta 
far lo potesse senza danneggiare interessi privati (11). 

Il Governo toscano dietro questi concerti verbali, pub- 
blicato ch’ebbe l’atto stipulato colla Corte di Roma, con 
due circolari determinò i limiti entro i quali il medesimo 
doveva praticarsi. | diarii clericali schiamazzarono tosto, 
appuntando di sfacciata duplicità i ministri toscani; 
i vescovi si dichiararono offesi di cotal procedere, e 
il legato pontificio in Firenze vi protestò contro per 
nota officiale (42). Perchè tanto rumore? Antonelli si 
era impegnato col Baldasseroni di notificare all'epi- 
scopato toscano i presi accordi verbali. l ministri to- 
scani erano proceduti con prudenza così meticolosa, da 
sottoporre all'approvazione del segretario di Stato ponti- 
ficio le due circolari, e da farle ristampare per includervi 
le sue correzioni (13). Qual altra maggior deferenza po- 
tevasi pretendere senza oltrepassare ogni più lontano 
limite delle sacerdotali esigenze? Baldasseroni a buon 
diritto ebbe tali modi per intollerabili. Antonelli, messo 
alle strette, dichiarò che la nota di monsignor Massoni 
verrebbe ritirata, e che realmente le materie indicato 
nelle due circolari del presidente del Consiglio dei mi» 
nistri granducali erano rimaste all'infuori delle cose 
concordate di recente (14). Mentre il segretario di Stato 
pontificio ciò prometteva e dichiarava per le vie diploma» 
tiche, il papa con una lettera enciclica confortava l’episco- 
pato toscano a tollerare l’eseguatur, non riconosciuto per 


(11) Memoriale del presidente del Consiglio dei ministri Bal- 
dasscroni pel Ministoro degli affari ecclesiastici, Firenzo 7 mag- 
gio 1851. 

(12) Nota di monsignor Massoni al duca di Casigliano, Firenze 
17 luglio 1851. 

(19) Lettera Baldasseroni al Bargagli, Firenze 20 luglio 1851. 

(14) Nota Bargagli al cardinale Ili, Roma 21 luglio 1851. 
— Dispaccio Dargagli al duca di Casigliano, Roma 12 agosto 1851: 
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legittimo dalla Santa Sede, fidenti nelle promesse fatte dal 
piissimo principe di concedere larghezze maggiori alla 
Chiesa tosto che i tempi, fatli più tranquilli, lo permet- 
tessero. Ad accelerarli Pio IX scombuiava la timida 
coscienza di Leopoldo, mettendo i suoi ministri in so- 
spetto di non volere con sincerità l'accordo dello Stato 
colla Chiesa, o di trattar quindi senza prudenza e senza 
carità il benemerito clero lucchese (45). 

Fra il Granduca e i consiglieri suoi non tardò a mani- 
festarsi un grave screzio in siffalte materie, attinenti 
alla religione, Trattavasi d’abolire lo Statuto. All’infuori 
del Boccella, gli altri ministri proposero e sostennero 
che agli ebrei e agli acatlolici si doveva conservare 
il libero esercizio sotto determinate cautele delle profes- 
sioni con mairicola. Leopoldo mostrò contrario avviso, 
e non riuscito a metter concordi i suoi ministri e a tirar 
dalla sua Baldasseroni, scrisse per consiglio al papa (16). 
Il quale gli rispose che, se voleva esser tranquillo in 
coscienza, abolisse lo Statuto in modo puro e semplice, e 
rispetto agli ebrei e agli acattolici ripristinasse le cose 
nello stato antico (47). Leopoldo portò quesla lettera nel 
Consiglio dei ministri, i quali, tranne Boccella, se ne 
mostrarono meravigliati, Baldesseroni e Bologna favella- 
rono con vigore a dimostrare che si poteva esser buoni 
caltolici conservando, sotto prudenti cautele, nel diritto 
pubblico toscano l'emancipazione civile degli ebrei. 
Nulla ottennero. Leopoldo cavò di tasca una cartoline, 
lesse alcuni testi di Santi D'adri, poi voltosi ai minis 
loro disse: — Mi diano un parere per iscrilto, l’i 
vierò al papa, che intendo sia la guida principale della 
mia coscienza. — Compilato il memoriale, Baldasseroni 


(15) Lettara di Pio IX a Leopoldo II, 30 giugno e 14 ottobra 1851. 
(16) Lettera di Leopoldo II, Firenzo 14 febbraio 1852. 
(IT) Lettera di Pio IX a Leopoldo II, Roma 21 febbraio 1852 
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si pose attorno per persuadere îl granduca a ‘non in- 
viarlo al papa. La risposta che verrebbe, non sarcbbo 
dissimile dalla prima, e così si complicherebbe la que- 
stione maggiormente. Un termine mezzano si poteva pren- 
dere: nel decreto dell'abolizione dello Statuto si togliesse 
ogni disposizione relativa agli ebrei; poi per circolari 
manoscritte si lasciasse loro aperta la via ai gradi acca- 
demici, coll’obbligo di circoscrivere l'esercizio della pro- 
fessione imparata ai propri correligionari. Di questo fatto 
si cercasse poi d’aver tollerante la Santa Sede con una 
lettera a lei ossequiosissima. Che se il principe era deli- 
berato di sottomettere all’oracolo di Roma una materia 
di natura affatto laica, pensasse a circondarsi d'altri 
consiglieri, chè gli attuali non si sentivano più in grado 
di rimanere in uffizio (18). — Leopoldo non rispose, e 
partì tosto per la Maremma. Di là scrisse al Bargagli di 
portare al papa una sua lettera col nuovo progelto dei 
suoi ministri. Ma .i ministro toscano in Roma doveva car- 
teggioro nel massimo segrelo col suo segretario intimo 
di Gabinetto. Ma i ministri non erano stati colle mani alla 
cintola. Baldasseroni avea scritto al Bargagli perchè lo 
aiutasse a cavarsi fuori dall’impiccio in cui afcanlo 
messo gli scrupoli religiosi del Granduca. Landucci 
ebbe ricorso a un cavaliere Pontini; ma la sua let- 
tera venne alle mani del papa, che la inviò a Leopoldo 
scrivendogli: 

Questa lettera è stata lasciata, non si sa da chi, noll’anti- 
camera del mio cardinale segretario di Stato; ed io con tutta 
riserva la trasmetto in copia a V. A., affinchè conosca che 
presto o tardi dovrà adottare qualche misura, cho serva a gn- 
rantire sempre meglio la di lei dignità, ed a confondere l'altrui 


debolezza. Dico debolezza, perchè in sostanza credo che questa 
sia la sorgente principale dell’opposizione, la quale vuole ap- 


(18) Lettere Baldasseroni al Granduca, Firenze 1] e 12 aprile 1852. 
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poggisrsi sopra un fondamento di creta, qualo è ai nostri 
giorni la popolarità (19). 

Mentro il papa si studiava di conficcare ben saldi 
nell’animo del Granduca il sospetto e lo scredito degli 
attuali suoi ministri, onde, col Boccella a capo, i cleri- 
cali s'impossessassero del Governo toscano, un volgare 
intrigo ai danni dei medesimi veniva ordito. Un cotale, 
console toscano e pontificio, ebbe l'incarico di redigere 
scritti che mettesser in voce di volteriani Baldasseroni 
e Landucci, onde farli pubblicare nelle effemeridi cleri- 
cali di maggior grido in Francia e nel Belgio. I due 
ministri si ripararono in tempo utile da questo colpo 
vigliacco e se ne risentirono acerbamente per iscritto a 
Leopoldo (19). Baldasseroni gli scrisse: — Si ha ora la 
prova palpabile dell'intrigo; ma non si sa a nome di 
quale dei due padroni, il Taurel operi; non potendosi 
supporre che si abusi del nome di Vustra Altezza, non 
volendo neanco fare al Governo pontificio il torto di cre- 
derlo ‘ordinatore e complice di simili bassezze, è per 
avventura il Boccella che, dissidente dagli altri ministri, 
dà ordini a nome del Governo; oppure è monsignor Maz- 
zoni che a tal segno abusa dell’uffizio di cui è inve- 
slito? — E concludeva così: — I miei presagi si sono 
verificati! La fatalità ha voluto che in mezzo alla Toscana, 
nel 1852, si aprisso la più immonda e pericolosa delle 
cloache, talchè o bisogna che con mano ferma ne venga 
ermeticamente chiusa la bocca, o chi ha senso d'onore 
fugga a molte miglia per non essere colpito dalle mici- 
diali esalazioni della medesima (20). — Ma Baldasseroni 
serviva, se non con alta mente, certo con molta lealtà 


(19) Lettera di Pio IX al granduca Leopoldo II, Roma 22 a- 
prile 1852. 
(20) Ivi, 


Google 


we | pe 
d'animo un principe ingrato, che nell'intimo del cuore 
lo disprezzava e tenevalo in conto d'uno strumento da’ 
buttarsi via, passata la buona opportunità di usarlo (24). 
Però Leopoldo non diede soddisfazione alcuna alle ri- 
mostranze de’ suoi ministri (22), e tirò innanzi per la sua 
via, giudicandoli e battezzandoli per uomini paurosi, 
ambiziosi, propalatori dei segreti dello Stato, indagatori 
degli intimi atti det Sovrano per serbarsi in sella (23). 
Egli era divenuto un principe al tutto devoto alla Corte 
poptificia. AI minimo lamento del papa che le cose ec- 
clesiastiche in Toscana non procedevano come si era 
stabilito, Leopoldo rispondeva che non s'avesse alcun 
timore, che si confidasse sul suo animo religioso, il con- 
cordato avrebbe il suo pieno compimento (24). Avvenuta 
la pubblicazione del Codice civile, saputo che a qualche 
vescovo non era garbata la parte che risguardava le 
offese e i delitti contro la religione (25), il granduca fu 
sollecito a far noto a Roma che la cosa s’accomode- 
rebbe, massime che egli aveva ordinato a’suoi ministri 
che spiagessero fin dove ora possibile lo peno per tali 
colpe (26). AI vassallaggio austriaco s'era aggiunto il 
vassallaggio clericale, non men esigente ed oneroso. Il 
confessore del granduca gli dichiarò per iscritto che non 
potea ammetterlo al sacro tribunale di penitenza, ove 
non si dichiarasse convinto che il patrimonio della Chiesa 


(21) Appunti di mano di Leopoldo II, Firenze 90 sprile 1612. 

(22) Lettera del Granduca al ministro Landucci, Firenze 23 
aprile 1852. 

(23) Appunti sovracitati di mano di Leopoldo. 

(24) Lettere riservatissime del marcheso Bargagli al cav. Venturi, 
segretario intimo di Gabinetto, Roma 21 e 28 aprile, 14 è 21 mag- 
gio 1852.— Lettere del cav. Venturi al Granduca, 24 6 28 aprile 1852. 

(25) Leitere dell'arcivescovo di Firenze e del vescovo di Fiesole 
al Granduca, 24 a 26 aprile 1853. 

(26) Lettera dol cav. Venturi al marchese Bargagli, Firenze 27 
luglio 1858, 
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era inalienabile per legge divina. Leopoldo ubbidì (27). 
L'arcivescoro di Firenze lo minacciò di scomunica ove 
avesse comperato dallo Stato, senza il beneplacito della 
Santa Sede, foreste possedute in addietro dai Camaldolesi.. 
Leopoldo obbedì (28). Egli desiderava a vescovo di San 
Miniato il padre Alessandro Belli (29): In proposta non 
piacque al papa, da che gli avevano detto che il Belli 
era tinto di pece liberalesca (30). I ministri granducali 
vollero fare un tentativo per togliere dalla mente del 
papa questo infondato concetto; ma egli, a tagliar la via 
ad ulteriori pratiche, inviò l’abbate Casareito generale dei 
monaci Cassinesi con una sua lettera al granduca, che, 
ricevutolo in segreto, rispose a Pio IX: — lo prego la 
Santità Vostra a voler accogliere i sentimenti della mia 
gtatitudine per la schietta confidenza e bontà con cui le 
è piaciuto di pormi a parte delle sue slesse segrete infor- 
mazioni, inviandomi da Roma la persona medesima da 
cui ella le aveva ricevute, col solo fine di chiarirmi in 
cosa sommamente delicata e rilevante; e torno in pari 
tempo a dir quello che desiderai le dicesse il padre 
Casaretto, cioè ch'io desisto omai dalle premure che 
erano state avanzate in favore del padre Belli (34). — 
Da Roma giunsero lamenti perchè in Toscana si pubbli- 
cavano le opere di Lodovico Muratori, e perchè l’effe- 
merido del Governo dava alcune volte notizie non sempre 
vere sulla salute del papa: Leopoldo, senza farne motto 


(27) Lettera del sacerdote Gualberto Cattani, cappellaro mag- 
giore di 8. A. R. il granduoa Leopoldo, con annesso vato sulla 
natura dei beni ecole: 

(28) Lettera riser igagli al segretario intimo di Ga- 
tinetto del Granduca, Roma 23 luglio 1893. 

(29) Lettera del Granduca al Bargagli, Firenze 2 giugro 1853. 

(30) Lettera riservatissima Bargagli al Granduca, Roma 7 lu- 
glio 1883. 

(31) Lettera di Leopoldo II a Pio IX, Firenze 31 agosio 1853. 
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a’ suoi ministri, chiamato a sè il prefetto di polizia, gli 
ordinò la sospensione della stampa in corso delle opere 
del grande storico italiano, e fece divieto al diario go- 
vernalivo di favellare del papa senza il suo permesso (32). 

Per l’addietro lunghe e aspre contese erano passate 
tra le Corti di Firenze e di Roma sulla pretensiono pon- 
tificia che i cardinali dovessero avere il passo innanzi 
allo stesso granduca; ond’era avvenuto che nessun car- 
dibale in appresso erasi trovato nell’episcopato toscano, 
Leopoldo Il, stando fuori dello Stato, all’insaputa dei 
ministri suoi, s'intese definitivamente col papa per la 
scelta del cardinale Cosimo Corsi ad arcivescovo di 
Pisa (39). Egli non tardò a dichiarare che non poteva 
prender possesso della sua diocesi, fintanto che il Governo 
toscano operava in contraddizione ai patti concordati di 
recente colla Santa Sede. Per sette mesi ebbe luogo uno 
scambio di dispacci diplomatici, senza che il Governo to- 
scano giungesse a persuadere la cancelleria pontificia che 
a torto veniva appuntato di mancata lealtà nell’esegui- 
mento della convenzione del 2% aprile 1854, Nel luglio 
del 41854 il cerdinale Altieri si portò in Firenze per 
veder modo d’assestare le cose; ma pose fuori preten- 
sioni esorbitanti (34). Mentre i ministri granducali si stu- 
diavano di renderle per lo meno più sopportevoli, il papa 
ricorse all’usato espediente, scrivendo di mano propria 
al granduca. Il quale non tardò a comporre l'affare 


(32) Lettera Bargagli al Granduca, Roma 5 novembre 1858. 
Lettera del segretario intimo del Granduca al Bargagli, 20 novem- 
hre 1853.— Dispaccio Centurioni al ministro degli affari esteri in 
Torino, 1 dicombre 1853, 

(09) Dispaccio Ceuturivni, Firenze 1 dicembre 1859, 

(84) Nota Antonelli, 7 febbraio 1854. — Note Bargagli, 9 marzo 
e 28 aprile 1854, — Dispacci del duca di Casigliano, 96 marzo e 
2 maggio 1854. 
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come voleva la Corte di Roma (38); e i ministri di 
Leopoldo piegarono il capo, mormorando che ogni con- 
cordato era una grande calamità (36). Maggiore calamità 
di tutte era il governo che essi e il principe facevano 
della Toscana, Alle persecuzioni politiche si erano asso- 
ciale de persecuzioni religiose. I soldati austriaci basto- 
navaoo persino per soldatesco umore, i preti facevano 
imprigionare per dissidenze religiose. Più degli altri ru- 
moroso il fatto dei coniugi Mudai, condannati a luiiga 
prigionia, con lavori forzati per il marito, da che erano 
passati al protestantesimo, e s'erano adoperati a far 
proseliti. Dall'Inghilterra, dalla Francia, dalla Germania, 
dall'Olanda e dalla Svizzera giunsero al granduca auto- 
revoli supplicazioni perchè volesse far grazia ai Mudai 
Leopoldo neanco volle udirle. Sopravvennero le solleci- 
tazioni diplomatiche delle Corti di Londra e di Berlino; 
i ministri consigliarono il priocipe di graziare (37): egli 
rispose aspro e secco: — Me lo vieta la mia coscienza 
di sovrano cattolico. — Tuttavia furono ragioni d’inte- 
resse politico che nel marzo del 1853 indussero Leo- 
poldo a mutare per i Mudai la pena dell’ergastolo in 
quella del bando perpetuo dallo Stato. 

Procedendo per tali vie, Leopoldo Il e i suoi ministri 
io realtà si erano resi benemeriti all'Italia dell'avvenire; 
essi avevano, con imperdonabile ingretitudine, tagliati 
violentemente i nodi più saldi e cari, che congiunge- 
vano il principato lorenese alla toscana famiglia. 


(85) Lettera di Pio IX al grenduca Leopoldo, Roma 10 ago- 
sto 1854. — Lettera di Leopoldo a Pio IX, Firenze 96 settem- 
bre 1854. 

(38) Dispacci Sauli al ministro degli affari esteri in Torino, 
Firouza dl novembre 0 17 dicombro 1851. 

(37) Lettera Baldesseroni al Granduca, Fireuze 9 aprile 1852. 
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Nel Piemonte il ministero Azeglio non aveva susci- 
tato la questione religiosa nel proposito deliberato di 
osteggiare a oltranza la Corte di Roma, tornata alleata 
operosa dell'Austria; bensì l'aveva scontrata inevitabile 
per rimanere fedele agli ordini liberi dello Stato. La 
moderazione usata nell'affrontarla non era venuta meno 
dietro la freddezza mostrata dalla Santa Sede nelle 
pratiche intavolate per venire a un equo accordo ri- 
spetto alle riforme che in materia ecclesiastica il Go- 
verno del re divisava. AI marchese Spinola, inviato 
a Roma dopo la mal riuscita legazione del Pinelli, 
era stato caldamente raccomandato di non tralasciare 
studio nè fatica a ritentar pratiche d’accordi colla Sede 
pontificia, 

In sul principio dell'anno 1854 l’incaricato sardo 
scrisse a Torino che la Curia romana mostravasi proelive 
a più miti consigli, toroar quindi opportuno di provo- 
care discussione pratica e determinata (38). ll ministero 
accolse di sbalzo il consiglio del suo legato, 6 tosto gli 
die’ commissione di farne istanza per iscritto al cardi- 
nale Antonelli (39). Benevola fu la risposta del segre- 
tario di Stato. In essa era detto che la Corte pontificia 
desiderava si evitassero discussioni di principii, e soltanto 
sì prendessero in esame i fatti, in ordine ai quali il Santo 
Padre non era alieno d’entrare in preventivi accordi 
contidenziali, messime per l'abolizione delle decime nel- 
l'isola di Sardegna, quand’anche fosse votata dal Parla- 
mento la relativa legge proposla, purchè il re si tenesse 


(8) Dispaccio Spinola, Roma 5 gennaio 1851. 
(29) Dispaccio Azeglio, 14 gennaio 1851. 
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dal sanzionarla prima che la negoziazione fosse termi- 
nala (40). Accolta di buon grado tale proposta, Azeglio 
inviò allo Spinola nuove istruzioni ond’egli iniziasse le 
sue trattative per un accordo sull’abolizione delle decime 
nella Sardegna, e le proseguisse per ottenere una ripar- 
tizione più equa del patrimonio ecclesiastico, la chiusura 
d'alquanti conventi, la riduzione d'alcuni vescovadi e 
canonicati. L'oratore sardo, nel sollecitare tali accordi, 
dovea favellare e operar in modo da togliere ogni 
dubbio sulla bontà e schiettezza degli intendimenti del 
Governo che rappresentava. Dicesse egli pure al papa e 
ai cardinali che Vittorio Emanuele e i consiglieri della 
sua corona erano deliberati a mantenere illeso il retag— 
gio venerando della fede antica contro lutti gli assalti; 
che se le mutate condizioni politiche del paese in modo 
indeclinabile esigevano riforme legate a interessi reli- 
giosi, essi desideravano e chiedevano di compierle per 
accordi colla Santa Sede. Non si voleva ridurre il clero 
in servitù dello Stato, non si appetiva l'incameramento 
dei beni ecclesiastici, non si disconfessava l'utilità degli 
Ordini religiosi. Anzi, a rimettere in credito nell'opinione 
pubblica i frati buoni e utili, si domandava che si to- 
gliesser di mezzo i claustrali oziosi e svogliati della vita 
monastica. La Santa Sede, purchè il volesse, poteva 
aiutare il Governo regio a porre un saldo argine alla 
fiumana dell'opinione pubblica, indirizzata ad abbattere 
i rilegni ond’era impedito che per voto del Parlamento 
i beni ecclesiastici incamerati venissero in sussidio delle 
sirette finanze, purchè concordasse tali provvedimenti 
che vantaggiassero lo Stato dello sgravio avvenire di 
tutte le spese di culto (44). 


(40) Dispaccio Antonelli, Roma 25 gennaio 1851. 
(4) Istruzioni del presidente de] Consiglio dei mi 
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Il cardinale Antonelli fece buon viso a queste pro- 
poste, pur riservandosi di rispondera ufficialmente come 
avesse esaminato le comunicazioni dettagliata che sulle 
medesime il Governo sardo dovea presentare (42). Ma 
sotto queste benevoli apparenze, pur sempre alimentata 
da interessi politici irreconciliabili, slava l'avversione 
della Corte di Roma al regime costituzionale del Pie- 
monte. Del quale fatto non tardarono a manifestarsi 
chiari segoi. Nel marzo di quell'anuo per necessità 
legislativa venne posto a parlito nel Senato del regno un 
progetto di legge per il riordinamento dell'imposta fon- 
diaria, che includeva la proposta intralasciabile dell’abo- 
lizione delle decime nella Sardegna. Benchè il ministero 
fosse stato assicurato per l'indicata dichiarazione scritta 
dal segretario di Stato, che la discussione nel Parlamento 
subalpino di cotal legge non sargbbe stato un osta- 
colo a proseguire nei negoziati, sotte patto che il re non 
la sanzionasse prima d'essersi messo d'accordo colla 
Santa Sede; tultavia, a impedire nuovi corrucci nella 
Curia romana, prima che incominciasse la discussione 
Azeglio commise allo Spinola di darne pronto avviso ad 
Antonelli, di sollecitare da lui un preventiva accordo 
confidenziale (43), di assicurerlo in pari tempo che il 
regio Governo non intendeva mancare alle promesse, e 
che qualunque fosse il linguaggio dei senatori sostenitori 
dell'abolizione delle decime nella Sardegna, esso non 
se ne sarebbe valso come argomento di coazione (43). 

Procedendo così le cose, tornava lecito, @ il ministero 
giudicò fosse utile, a maggior concordia di voti, lasciar 
intendere, come in Senato la discussione sulla legge 


(42) Dispaccio Spinola, Roma 12 marzo 1851. — Dispaccio Aze- 
glio all’ambaseiatore sardo in Parigi, 3 aprile 1851. 
(43) Dispaccio confidenziale Azeglio, Torino 4 marzo 1851. 
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sovramenzionata fu în corso, che nei rapporti religiosi 
tra il Piemonte e la Santa Sede non esisteva rottura, La 
Curia romana s'indispetù di questa dichiarazione, che 
spuntava la miglior arme usata dai clericali a combattere 
gli ordini costituzionali nel reame sardo. A pronto riparo 
l’effemeride del Governo pontificio dichiarò d'essere au- 
torizzata ad attestare che, non senza grave rammarico 
dell'augusto Capo della Chiesa, lo stato di case fra la 
Santa Sede e il Piemonte rimaneva tuttavia in quelle 
tristi condizioni che aveano resa necessaria l’allocuzione 
pontificia del 1° novembre 1850 (44). Spinola ebbe 
tosto l'ordine di risentirsi presso il segretario di Stato di 
una dichiarazione così malevole e ingiusta (48). In quel 
tempo, se alla Corte di Roma premeva di mantener 
viva nei cattolici la credenza che Vittorio Emanuele 
ei suoi ministri perduravano a dare tribolazioni alla 
Santa Sede, importava del pari d’aver modo, per ne- 
goziati destramente maneggiati e prolungati, di raffre- 
narli poi dal procedere spediti nello svolgimento delle 
pubbliche libertà. Il cardinale Antonelli pertanto, a pieno 
fidando sulla sperimentata discretezza di procedere del 
Gabinetto di Torino nel mantener il segreto intorno alle 
trattazioni diplomatiche in corso, rispose che egli igno- 
rava appieno la dichiarazione fatta dall’effemeride ro- 
mana, alla quale non si doveva dare alcun carattere 
officiale. E avendo Spinola osservato che per avventura 
essa era uscita dal Gabinetto privato del papa, da che il 
gazzettiere aveva dichiarato d’essere autorizzato a dire 
ciò che avea stampato, il segretario di Stato tolse anco 
ogni valore a questa supposizione, e conchiuse con 
dire che a quelle parole, essendo di scrittore privato, 


(44) Giornale di Roma, N° 64, 18 marzo 1851. 
(45) Dispaccio confidenziale Azeglio, 29 marzo 1851. 
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non si doveva dare la minima importanza. — Per la 
brama di venire a un accordo con Roma, Azeglio si 
contentò di questa magra scusa (46), soddisfatto inoltre 
com'era d'essersi parato a meraviglia da un altro colpo 
menatogli dalla diplomazia pontificia. Essa non aveva 
smesso il costume di seminare scredito -e diffidenze. 
verso il Gabinetto di Torino nei maggiori potentati, mas- 
sime pennelleggiandolo intrattabile oppositore d’ ogni 
equo accordo colla Santa Sede nelle cose ecclesiastiche. 
ll nunzio in Parigi avea proceduto in questo contegno a 
segno da indurre i reggitori francesi a muover nuove 
rimostranze amichevoli al Governo di Torino. Azeglio 
lasciò che l’ambasciatore di Francia esponesse per intiero 
l'incarico avuto; poi a tutta risposta lo pregò di leggere 
undici dispacci, che gli pose in mano sorridendo. Tra- 
scorsi che gli ebbe, Butenval ringraziò il presidente del 
Consiglio dei ministri d'averlo posto in grado di far co- 
noscere la verità al suo Governo, e lo assicurò che il me- 
desimo si troverebbe appieno soddisfatto del procedere 
leale e arrendevole del Piemonte verso la Corte di 
Roma (47). 

Per quanto da questi segni di malevoglienza apparisse 
difficile un accomodamento, tuttavia il Governo pie- 
moplese vi s'infervorò maggiormente attorno. Lo Spinola 
fa chiamato in Torino onde con nuovi consigli confortarlo 
nelle sollecitazioni che dovea fare pressanti perchè si 
ponesse mano alle negoziazioni. A dare alla cosa più 
vivo impulso, il re mandò in nome suo al papa un limo- 
siniere di Corto. Antonelli da prima rispose a voce che 
innanzi d’intraprendere qualsiasi pratica, la Santa Sede 


(46) Dispaccio Azeglio al marcheso Spinola, Torino 26 marzo 1851. 
(47) Dispaccio Azeglio all’ambasciatore sardo in Parigi, Torino 
3 aprile 1851. 
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intendeva di conoscer le massime professate dal Go- 
verno sardo rispetto al valore dei concordati. Ma conti- 
nuando le insistenze, il segretario di Stato scrisse allo 
Spinola che, mentre il Santo Padre gradiva le assicura- 
zioni di rispetto figliale che riceveva per parte del 
Governo sardo, assentiva che s’aprissero trattative nella 
speranza che da esse fossero per risultare que’ ragione- 
voli accordi, i quali valessero a tutelare i diritti della 
Chiesa e la quiete delle coscienze dei fedeli (48). 


ILA 


Onde palesare il gradimento per l'assenso del papa 
a iniavolare le desiderate negoziazioni, il Governo di 
Torino accreditò di nuovo presso la Santa Sede un in- 
viato straordinario e ministro plenipotenziario, affidando 
tale ufficio al cavaliere Bertone di Sambuy (49). A 
ben comprendere l'andamento di tulto il negoziato fa 
d’uopo aver minuta cognizione delle istruzioni che a 
lui venner date. Egli doveva per pratiche immediate 
trovar modo, trattando con abili, scaltri e accorti nego- 
ziatori, d’appianare le divergenze insorte tra la Santa 
Sede e il Governo sardo, e in tal guisa provvedere agli 
interessi veri e permanenti della religione, del pari che 
alla tranquillità e alla prosperità dello Stato. Questo in- 
carico era irto di grandi difficoltà, essendo che, a porre 
tutto il diritto pubblico ecclesiastico del regno in perfetta 
consonanza coi nuovi ordini liberi di governo, oslavano 
i principii che intorno alla libertà assoluta della Chiesa 
e alle sue preminenze erano tenacemente propugnali 


(48) Nota Antonelli al marchese Spinola, Roma 5 ottobre 1851. 
(49) Circolare Azeglio, Torino 7 novembre 1851. 
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dalla Curia romana. Meglio quindi sarebbe per l’una 
e per l’altra parte sorvolare ad ogni controversia di 
principii, e fermandosi a valutare i casi straordinari 
onde la vertenza s'era originata, ricavarne i modi ac- 
conci ad appianarla. Negli ultimi tempi la Corte di Roma 
avea cercato di compromettere la dignità della Sardegna, 
erasi adoprata a screditarne il Governo presso i poten- 
tali, nè s'era tenuta dal tentare d’introdurre l’intervento 
di stranieri influssi negli affari interni del Piemonte. Il 
Governo del re contro questi assalti aveva difeso l’onore 
€ l'interesse suo con sufficiente vantaggio ; nè voler più 
rinvangare il passato, da che la Corte di Roma era ve- 
nuta a più miti consigli. Volendo serbato intatto lo Sta- 
tuto fondamentale del regno con tulte le sue conseguenze, 
non si doveva entrar di muovo nella questione relativa 
alla natura e al valore de’ vecchi concordati. Ove il ne- 
goziatore pontificio avesse accennato a un nuovo concor- 
dato, si accogliesse la proposta con grande riserbatezza, 
e senza mostrarsi assolutamente avverso, si badasse a 
non prender impegno formale d’assentirvi. Frattanto si 
facesse intendere che, se il ministero sardo si limitava a 
favellare di Bolle pontificie anzi che di concordato, si 
doveva ascrivere questo suo procedere a meglio predi- 
sporre l'opinione pubblica a far buon viso agli accordi 
che tra le due parti verrebbero stabiliti, ben potendosi 
aspettare che tutti fossero terminati per intendersi sulla 
forma che loro conveniva dare (30). 

Il ministro per la grazia e giustizia non tralasciò di 
munire il nuovo oratore della Sardegna presso il papa 
di speciali istruzioni intorno agli argomenti di maggior 
rilievo da discutere: dappoichè il segretario di Stato 
aveva riconosciuto che una legge sul matrimonio e sullo 


(50) Tstenzioni Azeglio, Torina 99 ottobre 185) 
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Stato civile non poteva nè doveva esser oggetto di nego- 
ziati tra le Corti di Roma e di Torino, non era il caso di 
intavolar pratiche su di essa. Tuttavia, per deferenza 
verso la Santa Sede, il plenipotenziario nella prima con- 
ferenza coll’Antonelli doveva avvisarlo che il regio Go- 
verno non polea più a lungo ritardare di presentarla 
alla sanzione del Parlamento; se il tempo non stringesse 
tanto, senza difficoltà alcuna se ne sarebbe fatto conoscer 
prima lo schema al Santo Padre; ma da che questo non 
si poteva fare, s’avesse per accertato che cotal legge 
lascierebbe intatti i doveri che la religione imponeva, 
pur tutelando la libertà della coscienza, Il papa aveva 
condannato di recente, con Breve di censura, Nepo- 
muceno Nuytz per alcune sue tesi di gius' canonico 
professate nell’Ateneo di Torino. Su questo fatto il ple- 
nipolenziario rimanesse silenzioso ove il papa o il cardi- 
nale Antonelli non ne facessero motto; nel caso contrario 
si limitasse a manifestare il rinerescimento provato dal 
Governo del resui modi della condanna, falta senza darne 
avviso alla podestà statuale, c senza neanco eccitare pa- 
ternamente il Nuylz a emendare le proposizioni giudicate 
erronee ne’ suoi libri, in buona parte stampati dietro 
la licenza di revisori ecclesiastici. Intorno al grave ne- 
gozio degli esuli arcivescovi di Torino e di Cagliari, pel 
primo conveniva sollecitare la cooperazione della Santa 
Sede onde indurlo a rinunziare alla sede; che ove ciò 
non fosse conseguibile, si ottenesse almeno- dai papa 
l'assenso della. nomina temporaria d’un amministratore 
apostolico. Il ritorno di monsignor Marongiu alla sede di 
Cagliari poteva concertarsi, assestato l’affare delle decime, 
e dietro la sua promessa di voler rispettare le leggi dello 
Stato, Rispetto alla sede vacante di Genova, benchè Roma 
avesse respinto due nomine senz'addurne alcun motivo, 
il re tuttavia era disposto a procedere a una terza no- 
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mina. L’assestamento della controversia insorta per l’abo- 
lizione delle decime nella Sardegna doveva esser preso 
tosto di mira dal plenipotenziario, promuovendo la com. 
missione mista, assentita dalla Santa Sede, per il lavoro 
preparatorio. Per il soppresso onere dell’annuale presen- 
tazione al papa d’un calice con patena d’oro del valore 
di duemila scudi romani in virtù d’un antico diritto 
feudale della Santa Sede, il plenipotenziario doveva far 
sentire che il Consiglio di Stato avea giudicato che 
cotale spesa non era di stretto obbligo, intanto che il 
Parlamento l'aveva annullata per le angustie del pub- 
blico erario. Tuttavia, per modo di conversazione, Sam- 
buy potea lasciare scorgere che questo affare potrebbe 
accomodarsi con vicendevole suddisfazione, ove tutte le 
altre differenze rimanessero assestate. Il ministro Bon- 
compagni concludeva con dire che una delle cure prime 
e principali del plenipotenziario doveva esser quella di 
adoperarsi con ogni diligenza a cancellare le preoccu- 
pazioni svantaggiose ingeneratesi in Roma sul Governo 
del re e sullo spirito religioso dei Subalpini. Facesse egli 
con franchezza e calore ben comprendere ai personaggi 
più ragguardevoli della Corte romana che il re e i 
suoi ministri non nutrivano la minima avversione verso 
il Santo Padre e contro la Chiesa; che il Governo pie- 
montese deplorava quant’altri mai le esorbitanze della 
slampa quotidiana intorno alle cose e alle persone di 
Chiesa, mentr'era persuaso che il miglior rimedio a 
questo male era riposto in una pronta riconciliazione 
delle due podestà supreme (51). 

ll plenipotenziario sardo ebbe benevoli accoglienze 
dal papa. — lo sono pronto, disse Pio 1X, rispetto alle 


(81) Istruzioni del ministro guardasigilli Boncompagni al cava- 
Liero Bertone di Sambuy, Torino 29 ottobre 1851, 


Google n 


alla 

cose religiose del reame sardo d’impartire le mie bene- 
dizioni sul presente e sul futuro, sotto la clausola che, a 
farmi dimenticar il passato, agli articoli da concordare 
preceda un preambolo per il quale sianb salvi i principii 
che sono fondamento ai diritti della Chiesa, e venga ri- 
conosciuta l’inviolabilità dei concordati. Non intendo 
però suscilar inciampi al Governo di Vittorio Emanuele, 
e neanco voglio dar argomento alla dignità del Piemonte 
di risentirsi offesa; lascio quindi del Lutto aperto il campo 
alla discussione per trovare su ciò che intendo si faccia 
la formola meglio convenevole e accella. — Discorso 
onesto sulle labbra d’un papa, ma che addirittura poneva 
la negoziazione da intraprendersi per una via, nella quale 
al primo passo tornava scabrosissimo l’accordarsi. 

Non tardarono a sopragiungere nuovi inciampi e urti. 
La proposizione del plenipotenziario sardo di negoziare 
intanto e solo intorno alle decime, non fur aggradita, Il 
cardinale Vincenzo Santucci, al primo abboccarsi col 
Sambuy, gli fece sentire che il desiderio del papa era 
che le trattative, anzi che da principio restringersi alle 
sole decime, si allargassero al segno da comprendere gli 
affari ecclesiastici di tutto il regno. Il Gabinelto di To- 
rino con troppa scorrevolezza di procedere si lasciò pren- 
dere a questa proposta, la quale mirava in realtà a 
conoscer a fondo le intenzioni sue, e ad aprire il campo 
al plenipotenziario pontificio di contrapporre un progetto 
di concordato consentaneo alle massime della Curia 
romena. Il nuovo ordinamento ecclesiastico che i con- 
siglieri della Corona sabauda proposero si dovesse im- 
pianlare nel reame dietro l'assenso della Santa Sede, 
comprendeva i capi seguenti: nuova circoscrizione delle 
diocesi, restringendo alquanto il numero de’ vescovadi; 
soppressione d'alcune Corporazioni religiose, di alcuni 
Capitoli, di alcuni benefii, e di altre fondazioni ccclesia- 
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stiche non aventi cura d’anime; fissazione d’un massimo 
e d'un minimo nel trattamento da accordarsi ai vescovi 
sui beni delle mense episcopali; passaggio nell’ammini- 
strazione dell'economato regio apostolico di tutti i beni 
delle Corporazioni religiose soppresse a pro del clero più 
povero, e a sgravare lo Stato delle spese di culto; ridu- 
zione del numero delle feste religiose; stanziamento fisso 
per parle dei Comuni d’una somma annua per i curati 
delle parrochie in sostituzione dei diritti di stola, che 
erano a carico dei fedeli; e creazione di Consigli di fab- 
briceria per l'amministrazione delle somme assegnate 
alle spese di culto. 

Erano domande assai discrete in confronto del con- 
cordato francese del 1804, e delle leggi in materic 
ecclesiastiche vigenti nel Piemonte sotto il dominio 
napoleonico. Tuttavia non ebbero buona accoglienza. 11 
plenipotenziario povtificio contrappose loro un progetto 
di concordato che, abbracciando pressochè tutto il diritto 
pubblico ecclesiastico del reame, *rimetteva in campo lc 
«proposte che fin dal 1848 erano stale rifiutate dal Go- 
verno di Torino. Scorta l'impossibilità d’un accordo per 
questa via, Sambuy tentò di ricondurre la negoziazione 
al solo argomenta dell'abolizione delle decime, com’eragli 
stato prescritto da prima; ma trovò nel Santucci un oppo- 
sitore irremovibile, Gli fu forza entrar quindi nello spi- 
noso campo apertogli, ove alla fine pervenne a stabilire 
d'accordo col plenipotenziario pontificio le basi seguenti, 
che doveano servire di argomento per successive discus- 
sioni: Nomina d’una commissione mista ad apparec- 
chiare un progetto d’una più equa distribuzione delle 
rendite ecclesiastiche, mediante la soppressione di alcuni 
benefizi, di alcune Corporazioni religiose, e di altre 
riforme che la Santa Sede e il Governo del re avrebbe 
indicato ai commissari; esclusione dal negoziato del 
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discussione sul numero delle feste che s’avrebbero a to- 
gliere, da che, dietro una domanda diretta dall’oratore 
sardo al Santo Padre, egli avrebbe accordato un Breve a 
tal fine; impegno di lasciar in disparte l'argomento dei 
vescovi da nominare alle sedi vacanti, volendo il papa 
trattare su ciò direttameute col negoziatore sardo; reda- 
zione d’un preambolo fatto in modo da poter essere 
accettato dalla Santa Sede, pel quale il Governo piewon- 
tese altesterebbe di riconoscere l’inviolabilità dei con- 
cordati. 

Il porto non appariva lontano. Il papa e il ministero 
avevano approvato il preambolo redatto dal Sambuy: 
era stata tolta ogni difficoltà al ritorno di monsigàor 
Maroogiu alla sede di Cagliari: le due podestà si erano 
intese per la nomina di monsignor Charvaz alla diocesi 
di Genova: il Santo Padre erasi piegato ad assentire che 
il re scegliesse e con suo aggradimento un vescovo ad 
amministratore apostolico per la diocesi di Torino (52). 
Ma la speranza di prossimi accordi fu di breve durata. 
Nell'animo del papa entrò pungente il sospetto che il 
Governo piemontese non fosse di buona fede nelle nego- 
ziazioni intraprese, come vide ch’esso continuava a pren- 
dere provvisioni, le quali a’ suoi occhi erano contrarie 
ai diritti della Chiesa e agli obblighi assuoti dal Pie- 
monte verso la Sania Sede per gli anteriori concordati. 
Oud'egli ritolse il suo assenso per la nomina d'un ammi- 
nistratore apostolico nella diocesi di Torino, e il suo ple- 
nipotenziario consegnò a Sambuy un capitolato preceduto 
da un preambolo inaccettabili, stando nei termini degli 
ordini costituzionali. Alle osservazioni fatte in proposito 
dal legato sardo; il cardinale Santucci rispose: — È 
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Corrispondenza Sambuy, Roma dicembre 1851, gennaio e 
1859. 
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una necessità chieder tali cose dopo che il Governo sardo 
ha proclamato la violabilità dei concordati, ha abbattuto 
il foro ecclesiastico, ha intentato procedimenti giuridici 
contro vescovi, ha violata l'immunità degli asili sa- 
cri (53). — Per intorbidaro maggiormente le coso il 
plenipotenziario pontificio in pari tempo riassunse in una 
nota i reclami della Corte di Roma contro le riforme che 
dal 4848 iu poi s'erano fatte nel reame sardo al diritto 
pubblico ecclesiastico. A mettere a nuovo cimento la 
periclitante negoziazione, sopravveniva il fatto della pre- 
sentazione al. Parlamento sardo d’una legge sul matri- 
monio civile. Bensì il ministro guardasigilli nel presen- 
tarla aveva tenuto un linguaggio ossequioso alla Chiesa, 
e nel compilarla erasi mantenuto in termini più ristretti 
di quelli raggiunti dalla legge francese, pur rivelando il 
filosofico principio che il matrimonio ha forza dalla pro- 
pria natura,-regole e forma dalla società. Il papa, come 
ciò seppe, si dichiarò offeso personalmente; e il cardinale 
Antonelli incolpò il Governo sardo di mancata fede. 
Dava appiglio a quest’acerba accusa un’imprudenza com- 
messa dal marchese Spinola. Egli aveva lasciate cono- 
scere al segretario di Stato del: papa alcune istruzioni 
confidenzialissime, mandategli da Torino per solo uso suo, 
nelle quali era delto che il Governo non avrebbe presen- 
tato legge alcuna sul matrimonio civile all’insaputa della 
Sauta Sede, 

Il marchese di Sambuy non riuscì ad attulare gli sde- 
gni insorti e le falle accuse col dichiarare che, avendo lo 
Spinola agito arbitrariamente e in contraddizione agli 
ordini ricevuli, non si poteva legalmente dare alla sua 


(63) Lettera confidenziale Sambuy a monsignor Santucci, Roma 
10 febbraio 1852. — Nota uffziale di monsignor Santucci, Roma 
28 febbraio 1852. — Lettera confidenziale dello stesso al mar- 
chese di Sambuy, 28 fobbraio 1852. 
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comunicazione il valore d’un formale impegno preso dal 
Governo sardo. Che se anche questa ipolesi, la quale si 
rispingeva, si dovesse ammetiere, pur sempre i ministri 
di Vittorio Emanuele erano inappuptabili di mancata 
parola dopo che si erano messi d’accordo colla Santa 
Sede di non faro argomenio di negoziazione una leggo 
sugli effetti civili del matrimonio (34). 

Ignari com'erano dell’operato dello Spinola, i ministri 
sardi provarono rammarico di questo contraltempo; e a 
toccare l'estremo limite dell’arrendevolezza, incaricarono 
l’orator loro in Roma di far noto al papa ch’essi erano 
pronti a spendere gli influssi proprii onde portare alla 
legge quelle modificazioni cho potessero renderla più 
gradita alla Santa Sede prima ch'essa fosse discussa in 
Senato e sanzionata dal re (53). Ad agevolare all’orator 
suo l’opera di ammorzar lo sdegno svegliatosi nei cu- 
riali romani, il ministero sardo si volse a- sollecitare i 
buoni uffizi del Governo francese. Ma il campo era 
preoccupato, Il nunzio aveva preso a sbalzo l'occasione 
della presentazione al Parlamento della legge sul matri- 
monio civile per far breccia sugli animi dei governanti 
francesi; e fin a un certo segno v'era. riuscito, dappoi- 
chè, anzi che conseguire promesse di franca coopera- 
zione, il legato sardo io Parigi di nuovo udì posta in 
dubbio la lealtà del Piemonte rispetto alle sue negozia- 
zioni con Roma, ed ebbe a scrivere a Torino che il Ga- 
binetto francese consigliava a indietreggiare anzichè a 
proseguir oltre (56). 

All'inaspettato consiglio il ministero conlrappose la 
necessità in cui si trovava di non assentirvi per fuggire 


(54) Nota Santucci, Roma 12 luglio 1852. — Lettera conlideu- 
ziale Santucci al Sambuy, Roma 20 luglio 1852. 

(55) Dispaccio Lamarmora, Torino 14 luglio 1852. 

(56) Dispaccio Doria, Parigi 26 luglio 1852, 
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il pericolo d'un qualche politico stravolgimento; perocchè 
faceva d'uopo rammentare innaozitutto che il Piemonte 
aveva sopportato per trent'anni le pressure del partito 
politico clericale, e ad ogni costo voleva liberarsene. Ove 
il Governo in questa impresa legittima non capitaneg- 
asse il paese con senno e moderazione, turbolenti pas- 
sioni sorgerebbero a signoreggiarlo. Il Governo del re 
offriva alla Corte di Roma da lungo tempo i modi di 
venire ad equi accordi, sempre pronto a scendere a 
tutte quelle arrendevolezze che fossero compatibili. colla 
dignità e gl’interessi dello Stato. Se, ciò non ostante, la 
rigidità dei propositi della Corte pontificia continuasse, 
darebbe segno manifesto d’essere indirizzata a spargere 
semi di discordie nel Piemonte. Nel fare queste dichia- 
razioni il legato sardo doveva porre sott'occhio al mini- 
stro francese sopra gli affari esteri lo stato sincero delle 
cose, e sollecitare in appresso i suoi buoni uffizi per iu- 
durre la Santa Sede ad assentire al Piemonte una parte 
delle concessioni accordate a molti re cattoliei (37). — 

I richiesti uffizi furon fatti dal conte di Reyneval; ma 
non approdarono a nulla. Le pretensioni pontificie au- 
mentarono in modo superlativo. Santucci fece osserva- 
zioni tali alla legge sul matrimonio civile, che l’accetlarle 
significava lacerarla. Egli uscì fuori inoltre colla pretesa 
che il Governo di Torino, se voleva proceder oltre nella 
negoziazione, facesse dichiarazione esplicita di ricono- 
scere l’inviolabilità dei concordati conchiusi . anterior- 
mente colla Sauta Sede. Per soprasello domandava che i 
ministri di Vittorio Emanuele s’impegoassero a far ri- 
spettare la religione eil clero dalla stampa quotidiana ; 
che riconoscessero alla Chiesa il pieno diritto d'acquistare 
e di possedere, sotto titolo d’inviolabilità; che nelle 

® 


(57) Dispaccio confidenziale Lamarmora, Torino 5 agosto 1852. 
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scuole pubbliche e private del reame ammettessero solo 
quell’insegnamento che era conforme alle dottrine della 
religione cattolica; che accettassero la sopravveglianza 
dei vescovi sulla istruzione universitaria e secondaria, la 
censura ecclesiastica su tutto ciò che si volesse stampare 
rispetto al domma, alla disciplina della Chicsa, alla mo- 
rale pubblica ; che promeitessero di prestar braccio forte 
ai vescovi ogniqualvolta lo chiedessero a tutela delle 
cose di Chiesa; che abolissero l'appello regio detto per 
abuso; che togliessero ogni vincolo alla libera comunica- 
zione dei vescovi, del clero, dei fedeli del regno colla 
Santa Sede; che in ultimo volessero prender tosto l’im- 
pegno solenne di attenorsi nell’avvonire alle regole sta- 
bilite dalla Chiesa cattolica, apostolica, romana in tutte 
le cose ecclesiastiche per le quali non si scontrasse prov- 
Visione alcuna vuoi nei concordati antecedenti, vuoi in 
quello che si dovea negoziare (58). Era quanto dire ai 
governanti piemontesi: Lacerate lo Statuto, e tentate la 
ristauraziene dell'antico ardine di cose. Ma se essi non 
erano uomini da ciò, si affannavano tuttavia omai troppo 
di soverchio a cercare un aggiustamento con Roma. E 
da che il re pure sentiva fastidio delle contese colla 
Santa Sede, e ne bramava la fine, rimase stabilito che 
egli con lettera di mano propria accompagnasse al pon- 
tefice una memoria che versava intorno ai diritti della 
podestà statuale d’ordinare gli interessi civili del matri- 
monio. Fu uo passo non abbastanza misurato, da che fornì 
argomento al papa di fare pubblica dichiarazione della 
dottrina della Chiesa cattolica in ordine al matrimonio. 
Fin qui Pio IX fece il dover suo di supremo gerarca ; ma 
nella sua lettera di risposta al re, sconvenientemevite resa 


(38) Lettera confidenziale di monsignor Santucci al smrchese 
di Sambuy, Roma 29 luglio 1852, — Nota Santucci, Roma 29 lu- 
glio 1852. 
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pubblica per le stampe, si tolse dalle sereno regioni del 
suo apostolato spirituale. Una parte del clero piemontese, 
ed era la men buona, la meno sapiente e la più faziosa, 
macchinava tuttavia le ruine della libertà del suo paese. 
Per ottenere più facilmente il suo ignobile intento, quoti- 
dianamente in ispudorati diarii malignava e perfidiava 
contro la persona augusta del re, contro l'onestà e l'ono- 
ratezza de’ suoi ministri, contro i cittadini più egregi e 
intemerati , stazzicando le passioni volgari dei pinzo- 
cheri e degli zotici. Viltorio Emanuele nella sua lettera 
aveva chiesto al papa una parola solenne di riprovazione 
per costoro; e il papa non solo avevala negata, ma s'era 
lasciato trascorrere a qualificare ingiusta e parziale l’one- 
sta domanda del re (59). 

Poco prima il cardinale Antonelli, a meglio ringa- 
gliardire l'opposizione, che l'episcopato faceva alla 
legge sul matrimonio approvata dai depulali, aveva 
scritto all'arcivescovo di Ciamberì, che il Santo Padre 
si sentiva soddisfatto e consolato di vedere l’episco- 
pato piemontese contrariare concorde una legge col- 
pita dalla sua disapprovazione. Il segretario di Stato 
aggiuggeva che il voto favorevole dato dai deputati a 
cotal legge, era ingiurioso alla Chiesa, e indegno d'una 
nazione caltolica (60). Questa lettera era stata buttata a 
pubblico pascolo delle concitate passioni popolari. Il mi- 
nistro francese Drouyn de Lhuys l’aveva qualificata a 
meraviglia con dire: — Essa è olio giltato nel fuoco per 
un fine politico, anzichè religioso (64). — Nulladimeno 


(59) Lettera di Pio IX a Vittorio Emanuele, Roma 19 settem- 
bre 1852." 

(60) Lettera del cardinalo Antonelli a monsignor Alessio Dillet 
arcivescovo di Chambery, Roma 14 agosto 1852. 

(61) Dispaccio Doria al ministro degli affari esteri in Torino, 
Parigi 29 agosto 1859 


Google 


at 
Azeglio rimase immobile nella sua longanimità, piuttosto 
unica che rara. Non era freddezza d'animo per i dii 
dello Stato e la dignità del paese, ma sì conseguenza della 
sua politica, che a non turbare l’azione del tempo egli 
voleva mantener cauta, tacita, moderatissima. Però allo 
sfregio ingiurioso del cardinale non oppose alcun pub- 
blico o privato rabbuffo, e si contentò di farne risaltare 
per la via diplomatica in termini ammisuratissimi la 
sconvenienza. Dappoi egli scrisse all’ambasciatore sardo 
in Vienna nei seguenti termini : 


Ovo il re si fosse lasciato trascorrere in balia del giusto 
risentimento eccitato nell'animo suo da un linguaggio co- 
tanto offensivo alla nazione piemontese o al Parlamento, egli 
sarebbe stato nel suo pieno diritto di protestare altamente 
presso il Pontefice contro un giudizio così sconveniente, quale 
era quello che erasi fatto leeito di profferire il cardinale se- 
gretario di Btato di S. S. intorno a’ un atto d'amministra- 
zione interna del nostro paese, a contro la proclività che in 
quella sua lettera egli lasciava travedere d'eccitare fra noi 
malcontento e disobbedienza. Ma Sua Maestà non ha voluta 
minimamenta togliersi dalla via di moderazione 8 di concilia- 
zione che ha deliberato di proseguire nelle sue relazioni colla 
Santa Sede, e conseguentemente non ha voluto suscitare in 
tale occasione una discussione, la quale avrebbe condotto a 
funeste consaguenze. Ella si è limitata a far conoscere” al gu- 
varno pontificio la sua sorpresa, e si è contentata della scusa 
assai poco credibile che lo è stata data, che cioè la lettera 
del cardinale dovea rimanere affatto confidenziale, e che era 
stata pubblicata all'insaputa della Santa Seda. Comunque sin 
andata la cosa, rimaue frattanto manifesto gli occhi di tutti 
che di nuovo rimane a carico della Corte di Roma il ritardo 
posto alle negoziazioni in corso. Noi certo non faremo sorgere 
ostacoli senza legittimi motivi; ma alcuno ron si deve me- 
ravigliare se, dopo un atto pubblico così sconveniente, il Go- 
verno del re non porrà nell’inviare il signor di Sambuy a 
Roma quella sollecitudine che avrebbe posto se. non fosse av- 
venuto un incidente tanto disgustoso (62). 


(62) Dispacsio Azeglio al conte di Revel in Vienna, Torino 22 
settembre 1852, 
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Ma il risultato maggiore che la Corle di Roma si era 
prefisso colla pubblicazione delle lettere sovramenzionale, 
cera stato conseguito. I clericali le avevano usate a poten» 
tissimo impulso per rinforzare l'opposizione che in Senato 
era sorta contro la legge del matrimonio, per istuzzicare 
maggiormente gli scrupoli di coscienza dei caltolici più 
timorati e ombrosi, 1 liberali le avevano prese ad argo- 
mento per accusare il ministero di mancare alla propria 
diguità continuando a trattare colla Sede apostolica. I 
mali umori si erano allargati nei seggi della Rappresen- 
tanza nazionale in guisa da rendere tentennante il movi- 
mento del Governo costituzionale. L'astro di Massimo 
d’Azeglio, visibilmente impallidito, piegava rapido al suo 
tramonto. Nè erano soddisfatti i liberali più focosi, 
nè erano lieti i clericali più arrabbiati. Egli era troppo 
oculato per non accorgersi del vuoto che all'intorno 
del suo minislero era avvenuto; era troppo onesto 
€ buon cittadino per non abbandonare spontaneo il Go- 
verno in tale stato di cose. Ciò ebbe luogo sullo scorcio 
dell’ottobre del 1852, Se la storia non vuol essere in- 
giusta, non incolpi più a lungo quest'egregio uomo di 
Stato d’aver posto a principio regolatore della sua politica 
il dire e il far niente per la libertà e per l’Italia. I docu- 
menti che abbiamo tolto dal segreto degli archivi, atte- 
stano solennemente al contrario che Massimo d'Azeglio, 
primario ministro di Vittorio Emanuele, molto disse, 
molto fece per salvare la libertà im Piemonte quando 
pressochè in ogni perte d'Europa il dispotismo insolen- 
tiva, per serbare in tempi difficilissimi l'indipendenza del 
regno e della corona contro gagliarde pressioni di grandi 
potentati, per rinfrancare il credito ruinato del Governo 
subalpino nei concetti della diplomazia. Giammai egli 
sviò la mente dal pensiero supremo'd'Italia, e soltanto 
procedette con quella circospetta prudenza che modera 
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i passi con cautela, obbedendo alla forza ineluttabile 
delle cose. Nondimeno egli camminò st bene da la- 
sciare a Camillo Cavour radicati in terreno fruttifero 
i germi della politica, che preparò e fece l’indipen- 
pendenza della nazione. Di fronte a questi meriti incon- 
trastabili scompaiono, senza aver lasciato traccie dannose, 
i pochi errori commessi da Massimo d'Azeglio nel suo 
governo. Se nella questione religiosa egli potò mancare 
qualche volta di risolutezza e di previdenza, non mai 
difettò di moderazione e probità. E a coloro che dopo 
lui venivano a prendere il maneggio supremo della cosa 
pubblica, e a continuare fa lotta con Roma, lasciava di 
compiuto le giurisdizioni ecclesiastiche svelte, le decimo 
abolite, le manimorte interdette a possedere di nuovo, 
l’albagia clericale fiaccata, e di iniziato la legge sul ma- 
trimonio civile, l'ingerimento legittimo dello Stato nei 
beni ecclesiastici, la proclamata libertà religiosa delle 
coscienze, la domandata riduzione de’ vescovadi edei con- 
venti, il sollecitato disgravio per l’erario delle spese di 
culto, Di più egli era pervenuto a capacitare la diploma- 
zia che il Piemonte avea fatto di tutto per un accordo 
equo, Roma nulla per scendere a conciliazione, tutto per 
sospingere i ministri ittorio Emanuele a mancar di 
fede alle franchigie costituzionali del regno. 


N. 


Viltorio Emanuele, come abbiamo accennato, a pieno 
compartecipava al desiderio di Massimo d’Azeglio di 
trovare un pronto e pacifico scioglimento alla questione 
religiosa, Fermo in questo suo concetto, lo manifestò al 
conte Camillo Cavour nel dargli l’incarico di ricomporre 


Go gle 


-—B- 
il ministero. — Naestà, rispose il conte, di fronte alle 
pretese esorbitanti della Corte pontificia non mi sento in 
grado d’entrare secolei in arrendevolezze, — Il re stette 
un istante pensieroso, poi soggiunse benevolo: — Non 
prenda su due piedi una tal decisione, e veda di parlare 
con monsignor Charvaz tornato testè da Roma. — Cavour 
assentì, e mosse al nuovo arcivescovo di Genova queste 
due domande: — Crede ella probabile un accordo con 
Roma? crede ella che, ove l’intendersi sia conseguibile, 
potrà ottenersi da un ministero da me presieduto? — 
Monsignore rispose: — Da Roma si possono sperare 
concessioni intorno i fatti compiuli, ma non una sanzione 
totale; converrà quindi ritoccare le fatte leggi relative 
alle cose e alle persone della Chiesa, e di più assentire 
compensi. Alla Corte pontificia non riuscirebbe poi gradita 
la presidenza del ministero data al conte Camillo Ca- 
vour, in seguito ad alcune sue aringhe tenute alla tribuna 
del Parlamento. — Dietro queste dichiarazioni Cavour 
si portò dal re per ritirarsi dall'incarico ricevuto. Char- 
vaz fu messo di nuovo in moto (63). Per incarico regio 
egli si portò dal conte Cesare Balbo onde offrirgli il man- 
dato di costituire un ministero. All’accettazione successero 
due lunghe conferenze col re, nelle quali Balbo propose 
e ottenne che alla formazione del sua ministero precedes- 
sero due fatti, cioè l'ingresso del conte di Revel nel mi 
mistero delle finanze, e l’assicurazione conseguita dalla 
Santa Sede di credibili e pronti accordi. Per venire in 
chiaro di questo secondo punio si pensò prima all’abbate 
Roberti, incaricato d’affari pontificio in Torino; ma poi 
venne prescelto il marchese Centurione, incaricato degli 
affari della Sardegna in Roma. Il cavaliere Bertone di 


(69) Della vita del conte Cesare Balto, rimembranze di Ercole Ricotti, 
Questo illustre scrittore si è reso grandemente benemerito alla 
Diplomatica colla stupenda sua Storia della monarchia piemontese, 
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Sambuy assunse l’incarico di scrivergli. La commissione 
consisteva nel chiedere se un ministero Balbo tornava 
accetto al Santo Padre; ove si fosse costituito, se poteva 
avere fondata speranza di lerminare prontamente le con- 
troversie in corso; e se frattanto il papa voleva impe- 
gnarsi a dare un amministratore alla diocesi di Torino. 
Balbo chiedeva d'essere ragguagliato di ciò per iscritto 
a preferenza di mano propria del cardinale segretario 
di Stato. 

Tl marchese Centurione si portò dal papa al mezzodì 
del 4 novembre 1853; ma egli non potè tener lungo 
discorso. Pio IX ad ogni tratto venne troncandogli la 
parola pur favellando cortese e ammisurato intorno alle 
vicissitudini dei Governi liberi, e concludendo con dire 
che i Piemontesi soli fra tutti i popoli italiani erano 
atti a reggersi colle forme costituzionali. — Quanto 
al conte Balbo, il papa soggiunse, lo apprezzo per 
un buon cattolico, ebbi modo di parlargli a lungo in 
Gaeta, e in verità avrei grande fiducia in un mi- 
nistero da lui presieduto. — Relativamente agli accordi 
desiderati, il papa entrò a esaminare tutte le difficoltà 
da vincere. Da questo discorso il marchese Centu- 
rione prese occasione per fargli osservare, come nelle 
pratiche d'aggiustamento fatte il plenipotenziario sardo 
avea cercato con studio indefesso di smuovere gli osta- 
coli, mentre il plenipotenziario pontificio erasi diportato 
in senso opposto. Il papa ascoltò calmo, ma non profferì 
una sola parola foriera di maggiore arrendevolezza 
nell’avvenire. Rispetto a monsignor Franzoni, Pio IX 
si studiò di far entrare nell'animo del marchese la 
persuasione che era nell’impossibilità di soddisfare il 
desiderio del re e di Balbo: — Mi si trovi, conchiuse, 
un mezzo termine, si faccia sentire in qualche modo a 
monsignor Franzoni la convenienza del suo ritiro, si veda 
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d'indurlo a cedere, ed io profilterò d'una sola sua pa- 
rola per accogliere la sua rinunzia, e ne avrò piacero, — 
Pur volendo giungere a smuover l’animo del papa, il le- 
gato sardo si fece a pennelleggiare a neri colori le con- 
dizioni del Piemonte, ove, ei dicea, i nemici del trono e 
della Chiesa trionfassero. Pio IX non si mostrò com- 
mosso, e — Mia, egli disse, non sarà la colpa. Che sa 
anco non si verrà a un accordo, il Governo piemontese 
sa per prova ch'io non vengo meno nel provvedere al 
bene dei fedeli, e che non abbandono alcuno. — 

Partito dall’udienza del papa a mani vuote, il marchese 
Centurione sperò di mandare a buon termine la commis» 
sione affidatagli facendo far leva dall’ambasciatore fran- 
cese da prima sull’animo del cardinale Antonelli, poi del 
papa. Il conte di Rayneval accolse festoso il legato sardo, 
che a lui si presentò con una lettera del cavaliere Sambuy. 
Letta ch’ei la ebbe, disse: — Questa volta la Corte di 
Sardegna si è messa nolla buona via, Non vedo grandi 
difficoltà per un accordo, purchè l’una e l’altra parte si 
diano a cercarlo con buona volontà. L’osso duro da 
infrangere sta in ciò che riguarda monsignor Franzoni; 
vi lavorerò intorno con tutte le mie forze; bisogna pen- 
sare a qualche mezzo termine per indurre l’arcive- 
scovo a rinunziare: conto per ciò di scrivere al cardi- 
nale di Bonald, accordato ch’io mi sia col cardinale An- 
tonelli. — 

Nella conferenza che ebbe luogo tra l’incaricato sardo, 
il ministro francese e il segretario di Stato pontificio, il 
succo del prolisso discorso di quest'ultimo fa il seguente: 
— che il Governo di Torino accomodi a modo nostro l’af- 
fare delle decime, e in breve tutto il resto si potrà asse- 
stare ; altrimenti badi bene che non vedrà mai il fine 
della negoziazione în corso. Nulla si sperasse di conseguire 
su quanto si chiedeva sul conto di monsignor Franzoni; 
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bensì sviziate che fossero dell'attuale loro forma, le altre 
cose controverse potevano esser concordate, In quanto 
al conte Balbo, proseguì Antonelli, io fo gran conto di 
lui come cittadino e come uomo di governo; ma che 
egli non si riprometta da noi qualche slancio solenne pel 
suo trionfo. Non è così che noi accogliamo coloro, che ci 
rendono servizi grandi e fedeli. Il conte Balbo è filosofo 
troppo esperto per non essere su ciò ammaesiralo a 
pieno. — Rayneval più non fiatò, Centurione si ristrinse a 
chiedere che gli si volessero dare per iscritto le risposte 
fattegli dal papa e dal suo segretario di Stato. — A do- 
manda a voce, rispose Antonelli, non posso rispondere 
per iscritto; soltanto lo farei, pur tralasciando la mia 
firma, a modo di memoriale, ove avessi comunicazione 
delle interpellanze mosse al Santo Padre per iscritto. — 
Così la segreta pratica sfumò. E ben tosto nell’al'a- 
nimo del Balbo si dileguò pure la concepita speranza 
di giungere, anche senza il concorso di Revel, a for- 
mare un ministero. Cavour nella sua villa di Leri aspet- 
tava confidente questo risultato, prevedendo che il re 
ben tosto, meglio conosciuto lo stato morale de' suoi po- 
poli, volgerebbe le spalle a coloro che lo sospingevano 
a pratiche d’aggiustamento a ogni costo colla Corte di 
Roma (64). Così avvenne. Intanto che i clericali, più del 
consueto baldanzosi, andavano sfringuellando pubblica- 
mente che il pio principe, smosso dai consigli materni, 
erasi messo di pieno accordo col Santo Padre, addì 4 
novembre 1852 uscì fuori la notizia festosamente accolta 
dall’universale che il nuovo ministero era composto così: 
conte Camillo di Cavour presidente del consiglio e mi- 


(64) Lettera particolare Sambuy al marchese Centurione, Torino 
29 ottobre 1852, — Lettere Centurione allo stesso, Roma 3 e 4 no- 
vembre 1852. — Lettera Cavour, Leri 28 ottobre 1852. 


Google 


— 69 
nistro delle finanze, generale Giuseppe Dabormida mi- 
nistro delle cose esterne, conte Gustavo Ponza di San 
Martino ministro dell'interno, Cibrario passava dalla 
finanza all'istruzione pubblica, erano ritenuti ai loro 
dicasteri Della Marmora, Paleocapa e Boncompagni. 


V. 


I tempi volgevano men aspri per il costituzionale Pie- 
monte, che stati non fossero i trascorsi dalle sventure di 
Novara. Ma tuttavia conveniva procedere con prudenza 
e scallrezza onde vieppiù spianar il corso durevole e 
tranquillo al rinnovamento civile che dovea fecondar 
le speranze del riscatto italiano. Gli andamenti per anco 
retrivi della politica europea -e le condizioni dei partiti 
nell’interno del regno consigliavano massime di mante- 
nersi verso la Corte pontificia in termini di molta mo- 
derazione. Il cardinale Antonelli persisteva a volere dar 
corso a due sue note, rifiutate dall'Azeglio, l'una delle 
quali portava domanda al Governo del re di porro un 
freno alla stampa quotidiana ne’ suoi oltraggi alle cose 
e alle persone della Chiesa, l’altra conteneva una pro- 
testa contro la vendita fatta dal demanio dei beni dei 
Gesuiti (65). Il nuovo Consiglio dei ministri deliberò di 
accettare le due note, pur riservandosi di rispondervi 
con dignità e fermezza, Intanto risolse che il marchese 
Centurione dovesse saggiar l'animo del cardinale Anto- 
nelli per sapere se egli farebbe buona accoglienza al 
conte di Pralormo come nuovo negoziatore d'accordi per 


(65) Processo verbale del Consiglio dei ministri, 28 novemi- 
bre 1852, 
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la Sardegna (66). Il segretario di Stato pontificio conti- 
nuava a destreggiare di diplomatica sceltrezza. AI rin- 
crescimento manifestatogli dal Governo franceso per la 
pubblicazione della lettera all'arcivescovo di Ciamberì, 
Antonelli a tagliar corto aveva risposto ch'egli era più 
di tutti dolentissimo di quella imprudenza, massime che 
quel suo scritto era stato pubblicato svisalo e smozzicato: 
anzi che esser voglioso di suscitare nuovi imbarazzi al 
Gabinetto di Torino, sarebbe ben lieto di dargli amica 
mano a toglierlo da quelli in cui trovavasi per la que- 
stione religiosa (67). Queste medesime cose nella so- 
stanza egli ripetè all’incaricato della Sardegna, come gli 
tenne discorso dell’intenzione del nuovo ministero di 
continuare le negoziazioni per l'opera del conte di Pra- 
lormo (68). 

Tosto che il nuovo oratore fu partito alla volta di 
Roma, il ministro degli affari esteri indirizzò il seguente 
dispaccio-circolare agli agenti diplomatici della Sardegna 
presso le primarie Corti estere : 


Il conte di Pralormo ha lasciato testò Torino per portarsi 
al suo posto in Roma. Egli sarebbesi recato colà anche prima, 
ove non avesse dovuto condursi a Berlino per mettervi in as- 
setto gli affari suoi particolari. Le modificazioni che i nostri 
rapporti colla Santa Sede hanno dovuto subira in seguito della 
presentazione al Parlamento dello leggi sul matrimonio e sullo 
assegno da accordarsi al clero sardo per l’arvenuta soppres- 
sione delle decime, hanno consigliato il Governo del re a no- 
minare il signor conte di Pralormo soltanto incaricato d'af- 
fari, riservandosi di munirlo in appresso dei pieni poteri ne- 
cessarii a proseguire le negoziazioni intavolate dal cavaliere 
Sambuy, tosto che egli giunga a far accettare le muovo basi 


(66) Processo verbale del Consiglio dei ministri, 97 novem- 
bre 1852. 

(67) Dispaczio confidenziale Azaglio all'ambasciatore sardo in 
Vienna, Torino 2 ottobre 1859. 

(68) Dispaccio Centurione, Roma 30 novembre 1852. 
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che la forza delle circostanze e l’interesse reciproco delle due 
podestà consigliano di adottare. 

Il plenipotenziario pontificio essendo rimasto fermo nel su- 
bordinare lo svolgimerto delle pratiche alla redazione d'un 
preambolo accordabile difficilmente coi poteri limitati di un Go- 
‘verno costituzionale, ne sono provenuti stiracchiamenti e lun- 
gagini, cho hanno impedito allo duo Corti di mettersi d'ac- 
cordo. Ad ovviare a questo inconveniente, e & porre il conte 
di Pralormo in misura di conseguire il risultato che noi de- 
sideriamo, il Gabinetto di Sua Macstà si è studiato di togliero 
dalle istruzioni date a questo incaricato d'affari tutto ciò che 
poteva inciampare il corso delle negoziazioni, e porre un osta- 
colo ad un accordo terminativo colla Corte di Roma. A tal fne 
il Governo del re ha prescritto al signor di Pralormo di chia- 
mare tutta l’attenzione della Santa Sede sul nuovo indirizzo 
che a comune vantaggio si dovrebbe dare alle trattative. Perciò 
egli deve spendere ogni suo studio per conseguire che cia- 
scheduna delle materie controverse sia esaminata a parte, e ri- 
manga concordata in conformità della sua indole sio per leggi 
dello Stato, sia per Bolle pontificie. Noi amiamo r:prometterci 
che la Corte di Roma voglia fare buon viso alle nosire aper- 
ture, tanto più che esse si collegano, rispetto all'isola di Sar- 
degna, a pratiche per lo innanzi pressochè condotte a buon 
fine. 


Affinchè il conte di Pralormo abbia modo più facile d'ope- 
rare il ravvicinamento della Corte di Roma 6 quella di Torino, 
il Governo di Sua Maestà lo ha incaricato d’intavolare tre 
altri negoziati, i quali mentre presentano maggior facilità di 
riuscita per essere affatto estranei alla materia ecclesiastica, 
sono di vantaggio reciproco per i due paesi. Essi hanno per 
oggetto una convenzione postale, un trattato di commercio, eun 
accordo per assicurare nell’uno e nell'altro Stato a vicenda la 
punizione dei reati comuni (69). 


Il conte di Pralormo trovò in Roma accoglienze fred- 
dissime; onde, a non compromettere la «dignità del suo 
Governo, gli fu forza d'’assumere un contegno riser- 
batissimo in aspeltazione d'una occasione migliore per 
dare in iscritto le sue proposte. Se non che la Corte di 
Roma fieramente s’inalherò come il re ebbe sancito il 


(69) Dispaccio circolare Dabormida, Torino 1 febbraio 1853. 
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decreto relativo agli assegoi suppletivi temporariamente 
stabiliti per il clero dell'isola di Sardegna (70). Ai 
muovi protesti pontifici non fu risposto, e Pralormo 
ebbe ordine di mantenersi pazientemente silenzioso. 
Ciò non era per nulla gradito alla Curia romana, cho 
volea vedere il Governo di Torino negoziar seco, onde 
tenerlo possibilmente in freno nelle riforme ecclesia- 
stiche, o almeno cavarne argomento per incolparlo di 
doppiezze e di svogliatezze calcolate presso i caltolici 
fervorosi e la diplomazia avversa agli ordini liberi di 
governo, Pertanto il cardinale segretario di Stato uscì in 
campo con una nota al Pralormo per chiedergli ragione 
delle pretermesse pratiche, rese tanto più necessarie a 
proseguirsi, in quanto che appariva manifesto che nel 
reame della Sardegna volevasi ridurre la religione e Ja 
Chiesa all'estremo avvilimento (74). Pralormo rispose 
ch'egli era fornito dei necessari poteri per negoziare; 
l'avvenuta tardanza doversi ascrivere in parte al desi- 
derio giusto del Governo del re di apparecchiare buoni e 
maturi studi intorno al patrimonio temporale della 
Chiesa sarda onde le pratiche relative si svolgessero 
senza inciampi, in parte alla lentezza posta dal pleni- 
poteaziario pontificio nel rispondere alle proposte del 
cavaliere Sambuy (72). Antonelli, nel far conoscere al- 
l’oratore sardo che il cardinale Santucci era investito 
della plenipotenza pontificia a riassumere e a continuar 
seco le tratiative, le quali, avvertisse bene, se erano ri- 
masie incagliatp, dovevasi ascrivere alla ripugnanza del 
plenipotenziario sardo nell'accettare una base, che era 
condizione essenziale d’ogni pratica ulteriore. — Qual è 


(70) Nota Antonelli, Roma 1ì aprile 1859. 
(71) Nota Antonelli, Roma 5 aprile 1854. 
(72) Nota Pralormo, B maggio 1854. 
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questa base? — chiese Pralormo. — È, rispose il cardi- 
nale, una dichiarazione relativa all'inviolabilità dei con- 
cordati, che tanto più rigorosamente si esige in quanto 
che intorno ad esse il cavaliero Sambuy si era posto d’ac- 
cordo con monsignor Santucci. — Il legato sardo si con- 
tentò d’osservare che un tale asserto sembravagli 
infondato, come in realtà era (73). Ma pur volendo 
avvisar le pratiche, fece al plenipotenziario pontificio 
questa proposta: si lasciasse frattanto in disparte qua- 
lunquesiasi discussione intorno i dirilti della Chiesa e 
l’inviolabilità dei concordati, e si negoziasse soltanto 
intorno al patrimonio temporale della Chiesa nelle re- 
lazioni sue coi bisogni del clero del reame sardo (74). 
Gli fu risposto che la volontà del Santo Padre era che le 
pratiche si riprendessero dal punto in cui aveale.lasciate 
Sambuy (75).° 

Negli intendimenti e nelle opere della Corte pontificia 
nulla era mutato: tulto ciò che di ostile e di malagevole 
poteva farsi al Governo piemontese, si riproduceva senza 
esitanze. Una delle controversie nella quale le due Corti 
S'erano trovate più prossime a intendersi, era quella re- 
lativa alla presentazione del calice d’oro. Nell'anno 1853 
il cardinale Antonelli aveva formalmente garantito che il 
papa non avrebbe protestato contro la non avvenuta pre- 
sentazione nella festa dei SS. Apostoli Pietro e Paolo (76): 
di più egli aveva sbugiardato, favellando con Pralormo, 
un diario clericale di Francia, che avea detto che il papa 
erasi contentato di farlo a bassa voce (77). Nel 1854 


(73) Corrispondenza Pralormo, Roma maggio 1854. 

(24) Nota Pralormo, Roma 2 giugno 1854. 

(75) Nota Santucci, Roma 18 giugno 1854, 

(76) Nota Antonelli, Roma 30 giugno 1853. 

(77) Dispaccio circolare confidenziale Dabormida, Torino 22 ago- 
sto 1859. 
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Pio IX si tolse da ogni riguardo, da ogni reticenza, e 
nel dì sacro ai due Apostoli in modo solenne protestò 
contro il re di Sardegna, che rifiutavasi di soddisfare a 
un tributo dovuto alla Santa Sede. I ministri piemontesi 
tollerarono anche questo sfregio, e proseguirono ze- 
lanti nel sollecitare accordi con Roma, Nel settembre di 
quell'anno Pralormo ebbe l’incarico di dichiarare all’An- 
tonelli che il Governo di Torino, purchè non gli si chie- 
desser cose contrarie ai diritti inalienabili della Corona, 
alla dignità dello Stato e alle franchigie costituzionali, 
era dispostissimo a piegare a tutte le concessioni deside- 
rate dalla Santa Sede, purchè essa volesse venir tosto a un 
accordo sul patrimonio temporale del clero. Se non che 
questa domanda tirò addosso al Pralormo un fiero rab- 
buffo del Santucci, il quale gli venne rammentando che 
badasse a non spingere tropp'oltre le sue’ domande, e a 
riflettere che si trattava di concessioni della Santa Sede 
al Piemonte, non di questo a quella (78). Il plenipoten- 
ziario pontificio, così ammonendo, per verità non ecce- 
deva i limiti delle massime fondamentali su cui poggia 
la dottrina della Corte di Roma intorno alla materia 
dei concordati. Per essa nelle cose onninamente spiri- 
tuali soltanto hanno ragione di mera largizione; nelle 
cose miste, di sola condiscendenza pontificia. Un Governo 
che ne solleciti qualcheduno dalla Santa Sede e l’ot- 
tenga, assume l’obbligo perenne di procurarne l’esecu- 
zione completa, Il principo cho entra in cotali nogoziati 
e li conchiude, è un suddito del papa negli ordini 
spirituali, e la sua podestà laicale è inferiore all’auto- 
rità del capo supremo della Chiesa. La quale poi, 
nella certezza d’avere la sconfinata rivendicazione di 


(78) Nota Pralormo al cardinale Santucci, Roma 14 settem- 
bre 1854, — Nota Santucci al conte di Pralormo, Roma 90 otto- 
bre 1854, 
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quanto il laicato le usurpa, non ammette ai suoi danni 
prescrizione di tempo. 

Stando così le cose, e vedendo che a nulla giovavano 
le sollecitazioni diplomatiche, furono tentate per parte 
del re, assenzienti i consiglieri della sua Corona, le 
istanze d’alouni vescovi come mezzo d’indurre la Corte 
di Roma a un pacifico e onorevole fine di tutte le con- 
Iroversie. Ma da questo tentativo balenò appena un 
raggio di speranza, ben tosto seguito da amaro disin- 
ganno. Saputo che il ministero era in sul presentare al 
Parlamento una legge sulle Corporazioni religiose, l’arci- 
vescovo di Genova e i vescovi di Annecy e di San Gio- 
vanni di Morianna da Roma scrissero al re, che non 
solo essi non potevano più far nuove sollecitazioni, ma 
ove il progetto di legge fosse stato presentato iu Parla- 
mento, si troverebbero nel dovere d’unirsi ai loro con- 
fratelli nell’episcopato per far udire rimostranze le più 
legittime, da che era affatto contrario alla dottrina catto- 
lica che lo Stato possa a piacer suo sopprimere Ordini 
religiosi, e fare suoi i beni della Chiesa. Essi pertanto 
confidavano che il re vorrebbe ioterdire a’ suoi ministri 
di dar corso a un progetto di leggo, cho suscitorebbe 
nuovi scandali, nuove discordie, nuovi danni fra un po- 
polo cosi schiettamente cattolico (79). — 

Da tutte parti si addensavano i nugoli d’una grossa 
tempesta. I ministri piemontesi di mano in mano erano 
venuti nella persuasione che la Gorle romana co' suoi 
modi intrattabili di procedere tendeva a osteggiare diret- 
tamente la libertà e l’indipendenza del Piemonte, anzichè 
leggi le quali erano volte a introdurvi con misura mo- 
derata un ordine di cose, che da un mezzo secolo esi- 
steva senza sfregio e danno della religione presso tutti 


(79) Lettera del 28 novembre 1854. 
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gli altri Stati cattolici (80). D'altra parte amari risenti- 
menti e tormentosi sospetti andavano cacciando via dal 
cuore di molti liberali le speranze e la fiducia concepite 
per l’entrata di Urbano Rattazzi nel ministero Cavour, 
dappoichè erasi fatto interminabile l’infruttuoso nego- 
ziare con Roma, usando modi che parevano offensivi alla 
dignità dello Stato. Inoltre non rimaneva più che uno 
spazio di tempo molto limitato a trovare nelle forme 
costituzionali i mezzi di sopperire al sussidio per il clero, 
radiato dalle spese pubbliche. Stretto da queste neces- 
sità, il Gabinello di Torino per mezzo del conte di Pra— 
lormo lasciò intendere al cardinale Antonelli che, ove 
io tempo utile non avesse luogo un accordo colla Santa 
Sede per provvedere al sostentamento dei parrochi po- 
veri, vi si sarebbe rimediato con modi che sono di piena 
competenza della podestà civile (84). Roma nulla avendo 
proposto di accettevole, il ministro Rattazzi sulla fine del 
novembre del 1854 presentò al Parlamento un progetto 
di legge, con cni si domandava l’abolizione degli Or- 
dini religiosi che per voto non attendevano all'istruzione 
pubblice, all’assistenza degli infermi, e alla predicazione, 
la soppressione di certe inutili manimorte ecclesiastiche, 
l’aggravio per altre d’un contributo destinato, colle so- 
stanze degli Ordini soppressi tratte nelle casse dell'Econo- 
mato ecclesiastico, a provvedere con riparti equi alle spese 
del culto. Il clero traeva da’ suoi beni l’annua rendita 
di sedici milioni, e lo Stato di sopprappiù dava ancora 
pel culto pressochè un milione; e tutlavia buona parte 
dei parrochi era retribuita poveramente, intanto che l’e- 
lee ae Pel 


(80) Lettera Cavour, Torino 3 gennaio 1853, — Lettera Dabor- 
mida del 6 agosto 1853 al marchese Salvatore Pes di Villamarina 
ambasciatore sardo in Parigi. 


(81) Dispaccio confidenziale Dabormida, 22 ottobre 1854. — Let- 
tera Dabormida al marchese Villamarina, Torino 29 dicembre 1894. 
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piscopato aveva per sè annualmente quattro milioni cen- 
toventiduemila lire, e un milione secentonovantadue- 
mila i canonici. — Noi, scriveva il ministro degli esteri, 
sosterremo la discussione di questa legge in una maniera 
degna, calma, dignitosa. Le nostre parole da un lato at- 
testeranno il nostro rispetto per la Santa Sede, il nostro 
desiderio di conciliazione, gli sforzi da noi fatti per rag- 
giungere questo fine, gli intendimenti nostri di garantire 
alla religione l'ascendente o gli influssi che le apparten- 
gono nella società. Elleno d'altra parte mostreranno la 
risoluzione del Governo di mantenere tutti i diritti della 
podestà civile sui Corpi morali e sulla esistenza civile 
degli Ordini religiosi (82). — Il ministero procedeva 
fedele a queste dichiarazioni nel difendere la proposta 
legge alla Camera dei deputati, come uscì fuori un mo- 
nitorio del papa nel quale i consiglieri responsabili della 
corona di Vittorio Emanuele erano chiamati in colpa, e 
condannali per cotal legge come favoreggiatori delle per- 
verse sétte dei socialisti e dei comunisti, dopo aver cal- 
pestata la fede dei trattati, bistrattata l’autorità dell'epi- 
scopato, violata la libertà della Chiesa. 

Il pontefice in pari tempo ammoniva tutti coloro, i 
quali nel reame sardo avesser dato appoggio o inten- 
dessero di darlo a leggi e provvisioni contrarie all’autc- 
rità suprema della Santa Sede e ai decreti della Chiesa, 
di badare che sul loro capo gravitavano tremende le cen- 
sure e le pene stabilite dai sacri Concili contro gli in- 
vasori e i profanatori delle cose sacre, contro gli usur- 
patori dei diritti della Chiesa e della Santa Sede, contro 
i violatori della libertà e podestà ecclesiastica (83). — 
Era il linguaggio antico usato dai papi ogniqualvolta 


(82) Lettera Dabormida al marchese Villamarina, Torino 29 di- 
cembre 1854. 
(83) Allocuzione di Pio IX nel Concistoro del 29 gennaio 1852. 
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giudicavano offesi dalla podestà laicale i diritti e gli 
interessi spirituali affidati al supremo loro ministerio. 
Ma fu un linguaggio non ricavato dalle massime fonda- 
mentali dell'accorta diplomazia pontificia quello che in 
pari tenne per le stampe lo Antonelli, il quale inoltre 
gittò nel campo nemico le migliori armi di difesa col 
pubblicare una serio di documenti relativi alle negozia- 
zioni passale tra la Corte di Roma e quella di Torino, 
Cavour era troppo accorto per non afferarle di sbalzo (84). 
— È doloroso spettacolo, uscì fuori a dire per le stampe 
Massimo D'Azeglio, vedere una cancelleria. di Stato acce- 
carsi nel dispetto d’una impossibile vittoria al puntodi non 
scorgere che nel proprio interesse giammai deve un Go- 
verno dimenticare le formole consacrate dalla convenienza 
fra gli Stati cristiani; chè le ignobili parole slealtà, mala 
fede non sono parole che suonino bene sul labbro di chi 
parla in nome d’uno Stato ecclesiastico, Vi era un con- 
cordato fra noi e la Corte di Roma; ma l’osservarlo in 
tutte le sue parli metteva a cimento lo Stato. L'abbiam 
pragata, come il debitore della parabola, di farci patti 
acceltabili; l'abbiamo scongiurata in nome della pace; 
e non frovammo che ambagi, non avemmo che rifiuti. 
Sia giudice Iddio, lo sia il mondo, poichè ne invocate 
la sentenza, tra Roma e Piemonte, fra il cardinale Anto- 
nelli e Massimo D'Azeglio. A_Roma più che altrove la 
coscienza artificiale soffoca la coscienza naturale, la giu- 
stizia del diritto canonico soffoca il senso d'equità posto 
da Dio nel cuore di tutti (85) — Lo scritto di Massimo 


(84) Esposizione corredata di documenti sulle incessanti cure della 
Santità di N. S. Pio IX a riparo dei gravi mali da cui è afflitta la 
Chiesa cattolica nel regno di Sardegna, Roma 1855 

(85) Il Governo di Pirmonte e la Corle di Roma, scritto di Mas- 
simo d'Azeglio, pubblicato nella Gazzetta Piemontese, N. 42, 15 îeb- 
braio 1855. 
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D'Azeglio, che conteneva queste e altre consimili dichia- 
razioni vestite di sfolgorante forma sdegnosa, in breve 
fece il giro d'Europa, cercato e lodato con grande sca— 
pito della buona ripuiazione della Curia romana in un 
tempo, nel quale non aveva fama di liberale chi non era 
col partito avverso al cloro. 

Il ministero piemontese da prima avea deliberato di 
pubblicare un memoriale da contrapporre all'esposizione 
romana; ma compilato che l’ebbe, lo mise in disparte, 
meglio riflettendo che gli argomenti più acconci per giu- 
stificare il contegno del Governo del re presso tutti gli 
uomini politici, favoreggiatori anche tem perantissimi del- 
l'indipendenza della podestà civile dall'ecclesiastica, 
stavano riposte nell’esposizione documentata del segre- 
tario di Stato pontificio, Perciò Cavour, fattala ristampare 
in grande quantità di esemplari, la sparpagliò in Francia, 
nel Belgio, nell'Inghilterra e in Germania, invitando gli 
agenti diplomatici della Sardegna a farne argomento di 
studio per richiamare l'opinione pubblica intorno allo 
stato vero delle cose. Nel dispaccio circolare, scritto a tal 
fine, egli diceva: 

To raccomando alle S. Y. di leggere diligentemente le diverse 
scritture firmate ora dal cardinale segretario di Stato, ora dal 
plenipotenziario pontificio, notendo e ponendo mente allo mas- 
simo, alle pretese ed ai principii in essa professati; ed ella scor- 
gerà di leggieri come vengano da Roma posti in contestazione 
i fondamenti più inconoussi del diritto pubblico interno degli 
Stati, e negati i più essenziali attributi della sovranità. Ella 
ravviserà inoltre che non solamente si osteggiano le recenti 
riforme da noi introdotte, ma eziandio, o direi quasi più ac- 
cesamente, le leggi antichissime della monarchia, le pratiche 
secolari dei nostri magistrati, e le tradizioni della patria giu- 
risprudenza. Ora siccome queste leggi e queste pratiche non 
sono tanto particolari del nostro regno, che non lo siano molto 
più dei maggiori Stati d'Europa, io m’affido che la nostra causa 
parrà collegarsi, come veramente si collega, con quella di tutti 
i Governi civili. Laonde il Gabinetto sardo non può non sa- 
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per grado alla Santa Sede d'aver pubblicati cotesti atti, dai 
quali mentre risulta autenticata la moderazione delle domande 
della Corte di Sardegna, congiunta colla più sincera deferenza 
verso la suprema podestà ecclesiastica, consta parimenti della 
repugnanza da ogni partito conciliativo e della rigidezza în- 
flessibile del Vaticano. Ed in verità, se il ministero del re 
che lo l'onore di presiedere, ha sempre resistito al desiderio, 
che pure era in lui naturale, di provocare il pubblico giu- 
dizio dando alla luce il testo delle negoziazioni, il fece per 
riguardo particolare verso la persona del Santo Padre, e perchè 
lo già rimesso speranze d’amichovoli componimenti non ve- 
missero per fatto nostro troncate. 

Commottendo pertanto al senno di V. 8, quelle induzioni che 
sorgono spontanee dalla lettura dei documenti, io mi ristrin- 
gerò per ora a due avvertenza, concernenti l’una la materia, 
l’altra il processo dei negoziati. La S. V. considererà primie- 
ramente che fin qui le trattative versarono tutte intorno a ma- 
terie giurisdizionali, soggette di lor natura alla podestà civile, 
su cui per conseguenza era leeito al Governo di fare libera- 
menta le necessarie provvisioni senza l’intervento di Roma ; 
d'onde appare che l'aver avuto ricorso alla Sede apostolica 
vuolsi ritenero come testimonianza di riverenza e di affetto 
verso il Capo della cattolicità, e come prova del desiderio da 
noi costantemente nudrito di procedere di buon accordo con 
esso nella riforma delle temporalità ecclesiastiche. In secondo 
luogo la S. V. porrà speciale attenzione sul controprogetto 
di monsignor Santucci del 18 settembre 1852, che forma il nodo 
di tutto il negoziato; e scorgerà quali fossero le condizioni ve- 
ramente incredibili poste dal plenipotenziario pontificio, e come 
per noi non si potessero per alcuna guisa sccettare se non 
si voleva far getto delle più preziose prerogative della Corona, 
lacerara le antiche e le nuove leggi dello Stato, violare infine 
lo Statuto. Prendendo notizia dalle nostre repliche, ella vedrà 
che gli uffizi indefessi e le istanze più vive degli inviati di 
S. M. furono spesi indarno per espugnare coteste pretensioni ; 
@ di tal forma le sarà sperto sovra chi debba ricadere la re- 
sponsabilità del presento stato di cose. 

Io le faccio facoltà, anzi le raccomando di dare la maggiore 
pubblicità ai documenti in discorso (86). 


Se questo procedere tornava sufficiente a salvaguar- 
darsi dalle infondate accuse della Corte romana al di 


86) Dispaccio circolare Cavour, Torino febbraio 1855. 
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fuori, non appariva bastevole riparo a fermare nell’in- 
terno del regno il corso delle conseguenze funeste, che 
potevano nascere da nuovi assalti violenti della Curia 
pontificia. La natura delle circostanze era tale da consi- 
gliare di cercar modo d'ammorbidire, almeno tempora- 
riamente, gli sdegni che bollivano nel Vaticano, onde 
assicurar meglio la buona riuscita a un progetto di legge 
voluta dalla civiltà dèi tempi e dalle strettezze della fi- 
naoza, domandata per petizione da centodiciasette Con- 
sigli comunali, da novantotto Consigli delegati, e da oltre 
ventimila cittadini. Il re, sopraffatto da un cumulo di 
domestici dolori per la morte, a breve intervallo l’una 
dall’altra, della madre e della sposa, mentre il fratello 
suo per incurabil morbo stava sul limitare dell’eternità, 
potea piegar l’affranto animo arrendevole ai consigli di 
coloro che, per indurlo a interporre l'impero proprio a 
salvare i minacciati Ordini monastici, crano trascorsi fino 
a sussurrargli minacciosi all'orecchio che la mano di Dio 
si aggravava terribile su lui e la sua casa, dappoichè 
disobbediva al pontefice. In Senato eravi un forte nucleo 
di timorati cattolici, non tutti amici sinceri degli ordini 
liberi, i quali per paura delle minaccie delle censure 
pontificie potevano mettere impedimento al pieno trionfo 
della legge desiderata dall’universale. Dietro queste fon- 
dale supposizioni Cavour scrisse confidenzialmente al- 
l'ambasciatore sardo in Parigi nei termini seguenti: — Il 
mmonitorio pubblicato dal papa è una vera requisitoria 
contro i principi dell'89 con tanta cura e vigoria salva- 
guardati dalla Francia, e contro le massime che dal 
Codice civile di Napoleone I sono passate a fondamento 
delle leggi di tutti i paesi civili. Il principal -fine per 
cui è stato pubblicato precipitevolmente, è quello di far 
breccia sull’animo del re, abbattuto per i recenti suoi 
Jutti domestici, Sua Maestà è tuitavia salda nel Propgalo 
Biavcni, Storia Docom, — Vol. VIL 
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di mantenere inviolati i diritti della sua corona e della 
nazione, Nulladimeno importa di non sconoscere che la 
minaccia delle censure ecclesiastiche, e i modi coi quali 
viene presentato il processo delle negoziazioni fatte, po- 
trebbero fornire in Senato una poderosa arma all'opposi- 
zione, e toglier alla legge voti sinora favorevoli per essa. 
E poichè io sono persuaso che il Gabinetto di Parigi è 
del nostro avviso nel pensare che convenga fermare la 
Corie di Roma sulla via delle violenze in cui è entrata, 
e per la quale, qualunque sia il risultato finale che essa 
possa conseguire, lo sarà sempre con grande scapito 
della religione e con grande iattura di quell'autorità 
spirituale che noi siamo desiderosi di conservare alla 
Chiesa; così penso che il Governo imperiale renderebbe 
‘un servizio vero alla religione, e compirebbe un’opera 
degna dei legittimi influssi, che i numerosi titoli ch’esso 
ha alla riconoscenza della Santa Sede, gli dànno il diritto 
di esercitare, se facesse intendere consigli di moderazione 
o di saggezza alla Curia romana, e le segnalasse i gravi 
inconvenienti del suo procedere verso il Piemonte (87). — 
A questo riguardo Villamarina non doveva inoltrare al- 
cuna formale istanza, ma restringersi a far comprendere 
a Drouyn de Lbuys tutto il prezzo che il Gabinetto di 
Torino poneva a cotal dimostrazione d'amicizia (88). Se 
non cho l’ambasciatore sardo in Parigi avendo abilmonto 
tasteggiato l'animo del ministro francese sulle cose este 
riori, si persuase che si poteva inoltrarsi fino a presen- 
tare una nola verbale, la quale in effetto diede i migliori 
risultamenti, essendosi Drouyn de Lbuys impegnato per 
iscritto a prestare i buoni uffizi del Governo imperiale 
al Gabinetto di Torino per aiutarlo ad uscire con van- 


(87) Dispaccio confidenziale Cavour, Torino 3 febbraio 1855. 
(88) Lettera Cavour, Torino 4 febbraio 1835. 
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faggio e decoro dalle scabroso difficoltà in cui avevanlo 
posto le rimostranze di Roma (89). 

Frammezzo ai narrati uffizi diplomatici ebbe luogo 
un segreto tentativo d'accomodamento, non per anche 
noto a sufficienza nella sua genuina integrità storica. Il 
chericato piemontese di quel tempo sarebbe mal cono— 
sciuto e mal giudicato, ove si prendessero a norme dei 
suoi modi di pensare e d’operare le cose rabbiose e 
schifose che s'incontrano stampate in alcune effemeridi 
che si vantavano di rappresentarlo sino da bel principio 
dell'avvenuta trasformazione politica. La parte più dotla 
dell’episcopato non aveva tardato a comprendere che, 
anzicchè logorare l’autorità e il credito del clero per 
salvare privilegi colpiti da irreparabile caducità, con- 
veniva riflettere che la Chiesa aveva secondo i tempi 
e i bisogni mutate le proprie relazioni cogli Stati, e che 
il meglio era pertanto di far volgere a profitto della reli- 
gione il nuovo ordine di cose. Il corso di queste salutari 
tendenze era stato turbato dalle sopravvenute contesta- 
zioni con Roma, e per esse era divenuto lutt’altro che 
piano innanzi agli occhi il sentiero del dovere per 
questi vescovi zelanli della monarchia, della patria e 
della religione. Ondeggianti tra doveri egualmente 
sacri, tra sentimenti egualmente cari, essi non trala- 
sciarono di dare a Roma e a Torino consigli di pru- 
denza e di moderazione. Nelle intenzioni dei vescovi 
che la idearono, scaturiva da cotali sentimenti la 
proposta che monsignor Calabiana fece in Senato nel 
corso della discussione della legge per la soppressione 
degli Ordini religiosi. Essa consisteva nell’ offerta in 
nome dell’episcopato piemontese di novecentomila lire 
annuali onde lo Stato si liberasse dalle spese di culto, 


(89) Nota Droun de Lhuys, Parigi 12 febbraio 1855. 
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sotto le clausole che il Governo non toccasse i beni degli 
Ordini religiosi, che facesse rinunziare alla Corona i red- 
diti de’ benefici vacanti, e che il regio Economato apo- 
stolico prestasse un adeguato concorso per le spese del- 
l’esercizio pubblico de’ riti cattolici. I vescovi che primi 
vennero in questo concetto, avrebber voluto condurlo 
a termine per accordi segreti col Governo regio, riser- 
vandosi di farlo ratificare da Roma a fatto compiuto. La 
proposta era in questi termini, quando Cavour ne fu 
informato privalamente. Egli non solo fece animo a len- 
tare la prova, ma in due conferenze a sera inoltrata 
discusse i modi di raggiungerla con maggior facilità. Ma 
ben tosto il pensiero di tener occulta la pratica alla 
Santa Sede parve troppo ardimentoso e pericoloso; onde 
fu abbandonato. Per saggiar l'animo del papa, uno dei 
vescovi scrisse a un personaggio, che godeva la piena 
confidenza del Santo Padre (90). Egli rispose che vera- 
mente non aveva creduto di far parola al papa della 
proposta ; che, conforme il suo modo personale di vedere, 
i vescovi e tutti i buoni cattolici di maggior credito in 
Piemonte dovevano con ogni più diligente cura adope- 
rarsi a stogliere il re dal dare la sua sanzione sovrana 
alla legge sulla soppressione degli Ordini religiosi ; e sol- 
tanto quando si fosse. scorto che non eravi più altro 
mezzo efficace per impedire questo nuovo danno alla 
Chiesa, si poteva ricorrere a simili espedienti (9). Sus- 
seguirgno alire calorose. instanze, dietro le quali il papa 
fece una risposta benevola, beuchè accompagnata da 
alcune clausole giudicate da lui:necessaric a tutelare 
i diritti e gli interessi della Chiesa. Gli accordi allora 
tra i vescovi camminarono spediti al segno di presen- 


(90) Lettera del 23 marzo 1855. 
(01) Lottera del 27 marzo 1855. 
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tare al re la sovramenzionata proposta, che monsignor 
Calabiana avrebbe fatto in Senato, In quella lettera era 
che i vescovi degli Stati sardi, devoti alla maestà del re 
ed ossequiosi al suo Governo, ma nello stesso tempo e per 
affetto e per debito sacro indeclinabilmente legati alle 
prescrizioni inviolabili della Chiesa, presentivano în cuor 
loro, non senza grave angoscia, le conseguenze funesti 
sime che trarrebbe seco la legge sulla soppressione degli 
Ordini religiosi, qualora i Poteri dello Stato la aduttassero 
e sanzionassero (92). Cavour era slato tenuto a giorno 
di tutto, e non aveva fiatato una parola in contrario; 
onde monsignor Calabiana allibbì di meraviglia come l’udì 
in Senato che, bensì la fatta proposta èra una prova dei 
sentimenti di patriottismo che animava l’episcopato del 
regno, ma che il ministero aveva bisogno di tempò per 
esaminarla: da che poi a lui essa sembrava una vera 
proposta pregiudiziale, giudicava si dovesse intanio so- 
spendere la discussione della legge (93). Cavour era già 
divenuto un grande sperimentatore politico, abilissimo 
nel tentare, colla stessa franchezza per obliqui e per diritti 
sentieri, con sicura mano in un sol giorno cento prove 
diverse, guidato nello sceglier Je une, nell’abbandonare 
le-altre da un squisito senso quasi instintivo' dell’oppor- 
tunilà. Egli aveva fatto buon viso alla proposta dei ve- 
scovi, perchè gli sarebbe tornata grandemente utile ove 
si fosse svolta sino al suo termine all’infuori dell’assenso 
e all'insaputa di Roma. Perduta questa speranza, non 
l'aveva arrestata perchè gli imporiava di passare agli 
occhi della vigile diplomazia francese sempre per incli- 
nevole agli accordi colla Corte pontificia, mentr'essa si 
mostrava violentemente intratiabile. Falta ch’essa fu in 


(92) Lettera del 24 aprilo 1855. 
(93) Atti del Parlamento subalpiro, seduta del 27 aprile 1855. 
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Senato, si tirò in disparte, consigliò il re a prender altri 
ministri per tentare di raggiungere i termini della conci- 
liazione, prevedendo che, dictro cotal prova infruttuosa, 
egli ripiglierebbe il maneggio della cosa pubblica con 
maggior credito e potenza di prima. Così avvenne. La 
proposta di monsignor Calabiana fu giudicata inaccetta- 
bile da preclari magistrati, chiamati a esaminarla dietro 
la volontà del re. 1 vescovi alla loro volta dichiararono 
di non poter accettare una controposta, presentata loro 
come ultimo termine di conciliazione possibile dal gene- 
rale Giacomo Durando, al quale era stato affidato dalla 
Corona l'incarico di formare un nuovo ministero. L’or- 
dine pubblico in Torino s'era trovato compromesso per 
isdegno e timore che per danaro si trafficassero i dirili 
dello Stato. Perciò, tornato Cavour presidente del Con- 
siglio dei ministri, la legge dei conventi, benchè mitigata 
d’alquanto, fu approvata dal Senato e sanzionata dal 
re. Per essa perdevano la personalità civile trecento 
trentaquatiro case religiose; rimanevano in piedi venti- 
due Ordini religiosi, con duecentosettantaquattro case; 
i beni dei soppressi conventi doveansi amministrare a 
parte, per sopperire ai bisogni del clero e del culto. 

Il papa fece quanto avea minacciato di fare, senten- 
ziando addì 27 luglio 1858 in concistoro segreto di scq- 
unica maggiore tutti coloro, i quali avevano promosso, 
approvato e sancito questa legge; tutti coloro che prestas- 
sero mano al suo attuamento, come fautori o come con- 
sultori ed esecutori, incorsi quanti erano nelle censure 
e nelle pene ecclesiastiche statuite dai canoni apostolici 
e dai decreti dei Concilii generali. Inefficaci censure, per- 
chè dai più considerate quale impotente voce iraconda, 
uscita dalle tombe del medio evo. Era una dura prova 
per la quale il Piemonte doveva inevitabilmente passare 
se voleva conservare e assodare i suoi ordini liberi di 
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governo. Una discrepanza profonda e incapace di tran- 
sazione e di conciliazione esiste tra i principii fonda- 
meotali degli Stati retii a franchigie costituzionali e le 
massime del giure romano. La libertà, come s'intende 
oggi e sì pratica dalla maggior parle degli Stati europei, 
per la Chiesa romana è fonte perenne di ruina morale e 
di perverlimento civile. Questo perpetuo contrasto, che 
vieppiù pone in giacitura ostile da una parte la religione 
dall'altra la libertà presso le nazioni cattoliche, possa 
esser tolto dalla Provvidenza, che ad intervallo si mani- 
festa nella storia per vie che sfuggono alle previsioni e 
ai calcoli delle corte menti umane. 
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dizioni pericolose del Piemonte — Consigli della diplomazia francese sulla libertà 
della stampa e sui fuorascii politici cspitati in Piemonte — Timori d'ina inva- 
sione austrizca — Cantele diplomatiche prese da Massimo d'Azeglio — Calorose 
pratiche del legato sardo în Loudra — Risporte ottenute — Ammoninenti del 
Gorermo francese al Gabinetto di Toriso — Come accolti — Prorvedimenti presi 
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Disaccordo ira î ministri Azeglio e Cavour — Ricomposizione del misistero — 
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Opinione di Palmerston su di essa — Misposta d'Azeglio — Opposizione del 
Govemo francese all'annessione di Mentone e di Roccabruna al Piemonte — 
Proposta di lmoni ufizi accettata — Risultato — Proclamazione dell'impero in 
Francia — Cone riconosciuto gal Piemonte — Come dalle maggiori Potenze — 
Soddisfazione dei Governi relrivi italiani per quesia mutazione di Stato. 


I narrati contrasti colla Corte pontificia non furono 
i maggiori nè i più pericolosi che la diplomazia pie- 
montese ebbe a sostenere por tutelare la dignità dolla 
corona, l'indipendenza dello Stato e le libertà del paeso 
nel tempo decorso dalla fine del 1850 alla guerra di 
Crimea. Al principio di questo breve periodo di tempo, 
che fecondò nel suo grembo fortune di secoli, era mani- 
festo che in Francià la repubblica volgeva irreparal 
mente a ruina. Giganti a parole, fanciulli nelle opere, i 
democratici più caldi e sinceri mancavano delle viriù ci- 
vili necessarie per salvare lo stato popolare dalle insidie 
che lo minacciavano. Coloro che avevano perdute due 
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monarchie, si arrovellavano per rialzare l’abbattuto 
trono, e riporvi un re di Casa Borbone. Il presidente Na- 
poleone aspettava qualche occasione propizia per recarsi 
in sua mano l’autorità delle leggi. Egli, spalleggiato dal- 
l'esercito, vinse nel dicembre del 1854, e data per un 
plebiscito virtù legale all'usurpazione, augurò il nuovo 
Stato al di fuori per una notificazione per cui i Governi 
europei venivano istrutti che, a salvare la Francia e 
l'Europa dall’anarchia, erasi trovato costretto ad assumere 
la dittatura. 

La Corte d'Inghilterra avea desiderato il trionfo degli 
Orleanisti, coi quali lord Normanby, ambasciatore bri- 
tanno in Parigi, aveva intime dimestichezze. Riuscito in 
vece il colpo di Stato del 2 dicembre, Normanby 
chiese al suo Governo se doveva sospendere le sue rela- 
zioni officiali col nuovo ministero francese. Nell'’aspettare 
la risposta si tenne solitario nel suo palazzo. Questo con- 
tegno svegliò sospetti pungenti nell’Eliseo; onde l’am- 
bascialore francese in Londra ebbe l’incarico di co- 
noscer tosto le vere intenzioni del Gabinetto inglese. 
Palmerston si mostrò aperto e franco con Walewski: 
— Una lotta, ci gli disse, era divenuta inevitabile tra il 
Presidente c l'Assemblea; meglio per tulti che la vittoria 
sia rimasta all'uomo che è capace di dare alla Francia 
quiete e stabilità di governo. — E tosto scrisse a Nor- 
manby che, a guadagnare il tempo e l'influenza perduti, 
trovasse modo di mostrarsi benevolo al Presidente e ai 
suoi ministri. Ma al suo ritorno da Broudlands Pal- 
merston ebbe una lettera di Russel, nella quale eragli 
detto che la regina avea trovato ben singolare il suo 
modo di procedere coll'ambasciatore francese, Il ministro 
per gli affari esteri rispose che non aveva pensato punto 
a impegnare il Governo, avendo manifestata a Walewski 
la sola sua opinione personale. Una seconda lettera di 


Google 


wo 
Russel avvisò Palmerston che la regina avea deliberato 
di togliergli i sigilli del ministero sugli affari esterni. Era 
una grave disgrazia per la causa della libertà, minacciata 
per tutto. Il pericolo s’aggravò per la soprevvenuta 
uscita di Russel dal ministero. 1 Tory ripigliarono il ma- 
neggio della cosa pubblica senz'essero abbastanza so- 
slenuti da una maggioranza sicura di voti al Parlamento; 
onde l'andamento del governo parlamentare si fece ten- 
tennante e difficile nel paese che eragli culla, mentre si 
trovava minacciato nei pochi paesi del continente che 
l'avevano adottato. Nello stesso tempo fra gli uomini 
di Sato inglese apparvero marcate tendenze di riacco- 
starsi alle tradizioni, per cui l'Austria era tenuta per la 
più naturale e necessaria alleata dell'Inghilterra, 

La Corte di Vienna aveva accolto le mutazioni avve- 
mute in Francia con lieto animo. L'imperatore fece le sue 
felicitazioni al principe Napoleone nei più lusinghieri 
modi. Schwarzemberg si prese cura di persuadere i mi- 
nistri di Berlino e di Pietroburgo della convenienza 
somma di mettersi tosto nei migliori termini d'amicizia 
col nuovo Governo francese, solo capace e voglioso 
di schiacciare il capo all’idra della rivoluzione, Il Go- 
verno prussiano, dopo essersi rifiutato di spalleggiare 
le macchinazioni orleaniste, tosto s’accostò al gabinetto 
di Vienna per riconoscere vantaggioso il nuovo ordine di 
cose stabilitosi in Francia, Così fece lo czar, riconoscendo 
e dichiarando che grandi erano veramente i servizi resi 
dal Bonaparte all’ordine europeo (4). 

Mentre che, con piena soddisfazione della Russia, della 
Prussia e dell’Austria, la libertà veniva allacciata con 
dure ritorte in Francia, e l'Inghilterra governata dai 


(1) Corrispondenza diplomatica sarda, dicembre 1851, gennaio e 
febbraio 1852. 
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conservatori guardava con compiacenza il ristauro sul 
continente degli ordini ristretti di governo, pericoli gra- 
vissimi sovraslavano alle franchigie costituzionali nel 
Piemonte, rimasto pressochè nell’isolamento politico. Una 
sola imprudenza di governo, una sola arrendevolezza 
soverchia alla diplomazia che da ogni parte premeva, 
poteva trarre danni irreparabili sullo Stato. 

Venti giorni appena dopo il colpo di Stato, uno dei 
ministri del principe Napoleone si portò dall'ambascia- 
tore sardo in Parigi, e gli tenne il discorso seguente: 
— Ascoltatemi di grazia con benevoglienza ; inlendo par- 
larvi con cordialità amichevole, quantunque non vi possa 
dire tutto che mi è palese. Renderete un servizio segna- 
lato al vostro paese se insisterele onde il vostro Governo 
prenda pronti e serii provvedimenti sul conto de’ fuori- 
sciti politici. Questo è il vostro lato debole: ve lo debbo 
dire e ripetere, in esso vi si possono fare ferite mortali. 
Importa che evitiate che ai vostri danni sorgano coa- 
lizioni d'interessi, se volete che il Governo francese, 
senza contraddire alle sue massime, vi possa proteggere, 
È nell’interesse della Francia di tutelare l'indipendenza 
del Piemonte, e credo che sia pure negli intendimenti 
del presidente; ma dal lato vostro fa d’uopo che i vostri 
avversari non siano posti in grado di trarre argomento 
per nuocervi’dai pericoli che presenta il vostro sistema 
di governo. L'Austria è destra, e sa tirar partito dai 
generosi vostri sentimenti polilici per incolparvi di debo- 
lezza imperdonabile, e quasi di connivenza coi rivolu- 
zionari. Non lasciate ingrossar la tempesta, provvedete 
in tempo ulile, non addormentatevi al suono di moderate 
parole, che potrebbero coprire grandi perfidie (2). — 


(2) Dispaccio confidenziele riservato Gallina al presidente del 
Consiglio dei ministri in Toriuo, Parigi 28 dicembre 1861. 
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Nello stesso tempo il conte Walewski, ambasciatore fran- 
cese in Londra, dicea al legato sardo presso quella 
Corte: — La nuova vostra legge sulla stampa è molto 
savia, ma non è sufficiente, Bisogna che il vostro Go- 
verno pensi da senno ai fuorusciti politici. È venuto il 
momento in cui fa meslieri che prendiate una delibera- 
zione rispetlo loro, che serva di garanzia all'Europa. Voi 
nè potete nè dovete credere che i Potentati maggiori, 
tutti d'accordo nel chiedere al Governo inglese efficaci 
rimedii coniro alle macchinazioni dei fuorusciti sul suolo 
della Gran Bretagna, siano poi disposti a lasciar libero il 
campo ai rivoluzionari di cospirare nel vostro paese. — 
Due giorni dopo; essendosi temporariamento allontanato 
da Londra il marchese Emanuele D'Azeglio, Walewski ri- 
calcava su questo argomento col marchese Oldoini, favel- 
lando cosi: — Ho parlato con Russel sulla supposizione 
che le Corti del nord siano nell’intenzione di costringere il 
Piemonte a modificare la sua costituzione. Egli mi ha ri- 
‘sposto che non lo credeva; ma relativamente alla stampa e 
ai fuorusciti mi ha detto: È da lungo tempo ch’io pure ho 
consigliato alla Sardegna di dare lo sfratto a tutti gli emi- 
grati pericolosi. — Poi l'ambasciatore francese ripigliò il 
suo discorso così : — È sano che non vi facciate la minima 
illusione d'avere l'appoggio della Francia e- dell’Inghil- 
terra nelle questioni relative alla stampa e ai fuorusci 
In quanto ai vostri ordini costituzionali, è un altro affare, 
Ove fossero minacciati, la Francia non rimarrebbe indif- 
ferente ai soprusi delle Potenze nordicle. Noi deside- 
riamo che il Piemonte rimanga costituzionale, essendo che 
così rimane di necessità nostro alleato, mentre diverrebbe 
amico dell'Austria retrocedendo. Ma è appunto dietro 
questo nostro desiderio che vi consigliamo a cedere in- 
torno a questioni che interessano l'Europa. Riflettete: la 
questione dei fuorusciti ha sbalzato Palmerston dal seggio 
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ministerialo in un pacso che è uno dci maggiori Po- 
tentati europei; e come poter credere che si voglia 
tollerare che il Piemonte tenga testa ai reclami di tutti 
pei trascorsi della sua stampa quotidiana, e per le 
macchinazioni dei fuorusciti ospitali? In quanto alla 
prima delle due questioni, la legge presentata è. una ini- 
ziativa felice; bisogna fare lo stesso per la seconda que- 
stione. Voi dovete questa guarentigia indispensabile al 
punto a cui siam giunti: non si deve badare a quello 
che si desidera, ma a prevenire i pericoli sovrastanti. 
Non aspettate i reclami che vi saranno fatti, ma pren- 
dete il passo innanzi, piegate a diritta, fate delle giuste 
concessioni per salvare il regime costituzionale (3). — 
Ove questi consigli fossero stati accolti ad occhi chiusi, 
avrebber sospinto il Governo piemontese inevitabilmente 
per il pendìo irrefrenabile della riazione: ma d’altra 
parte era imperiosa la necessità d’agire con estrema cir- 
cospezione. 

Le Corti di Roma e di Vienna apertamente cospi- 
ravano per abbattere le libertà piemontesi, Il principe di 
Schwarzemberg alto andava gridando e insislendo, spal- 
leggiato dalla Russia e dalla Prussia, che a metter l'Eu- 
ropa in quiete bisognava col ferro alla mano ridurre in 
silenzio i liberali della Svizzera e del Piemonte, e che il 
gabinetto di Vienna aveva legittimi motivi di rompere le 
ostilità contro il Governo sardo, mancatore dei palli sti- 
pulati nella pace di Milano. Dato il caso d'una invasione 
austriaca nel Piemonte, a qual partito s’appiglierebbero 
Francia e Inghilterra? Era un quesito che a Massimo d'Aze- 
glio conveniva vedere sciolto colla maggiore sollecitudine 
e precisione. Un suo dispaccio ai legati sardi presso i Go- 


(8) Dispaccio confidenziale Oldoini al presidente del Consiglio 
dei ministri in Torino, Londra 25 dicembre 1851. 
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verni di Parigi e di Londra ne aprì la ricerca — ll re, 
era detto in esso, il suo Governo, il paese, l’esercito 
sono vivamente c sinceramente affezionati alle istituzioni 
costituzionali, e le difenderanno sino agli ultimi estre 
Piuttostò che piegar il capo all'Austria e subire le sue in- 
giuste pretensioni, noi siamo determinati a correre gli 
estremi pericoli, ad affrontare i più duri sacrifizi. Vorrà 
la Francia lasciarci in abbandono? Essa opererebbe in 
contraddiziono a’ suoi interessi, alle sue promesse, e 
compromelterebbe irreparabilmente i suoi legittimi in- 
Mussi sulle cose italiane. Lo stesso è a dirsi dell'Inghil- 
terra. Pare che, nel caso d'una invasione austriaca in Pie- 
monte, il Governo francese si tenga pronto, a occupare 
Nizza e la Savoia. Ma questo espediente non impedirebbe 
all’Austria di tentare la distruzione dolle nostre libertà, 
e anzi che tornarci di un qualche soccorso morale e mate- 
riale, varrebbe a gettare lo scoraggiamento nelle nostre 
popolazioni e nel nostro esercito. Perchè gli aiuti della 
Francia potessero realmente riuscire efficaci, ove le 
minaccie ausiriacho dovessero cffettuarsi, bisognerebbe 
che una sua flotia con ventimila soldati da sbarco 
giltasse le ancore nel golfo della Spezia. Il soccorso 
inglese potrebbe operare dal lato di Genova. — Aze- 
glio concludeva: — Noi non ci dissimuliamo che la 
necessità più dura che un paese possa subire, è quella 
d’una occupazione straniera; e quindi vedremmo con 
infinito dolore attuate tali misure per parte della Fran- 
cia e della Inghilterra. Ma non vi è sacrifizio che noi 
non siam risoluti di fare a preservar il nostro paese 
dal dominio austriaco. La presenza dei soldati impe- 
riali sul nostro territorio cagionerebbe la ruina delle 
nostre libertà, e sarebbe il principio d'un vergognoso 
vassallaggio, che ci muove a ribrezzo al solo pen- 
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sarvi (4). — L’ambesciatore sardo a Londra tenne 
a Grenville, a Russel, a Normanby, a Palmerston il di- 
scorso seguente: — Noi siamo in tali circostanze da po- 
ter giudicare del valore pratico dell’alleanza inglese. 
Vorrà il Gabineito di Londra ora, 0 da qui a poco tempo, 
prendere una attitudine ferma e risoluta nelle cose ita- 
liane; oppure lascierà che la sua influenza ruini del tutto 
nella nostra penisola? La scelta spetta agli uomini di 
Stato inglesi, Noi in Italia siamo i soli che possediamo il 
buon diritto di fare assegnamento sull'amicizia inglese; e 
chiediamo pertanto che il Governo della regina ci presti 
un soccorso franco e positivo. Se i Governi che ci sono 
ostili, giungono a capacitarsi che il Piemonte può fare 
assegnamento sul solo aiuto morale della Gran Bretagna, 
questo palladio si rivolgerà ai danni nostri, da che al di 
là di questo limite noi rimarremo esposti a subire l’im- 
perio della forza brutale. La monarchia sabauda potrà 
soccombere in una lotta impari, e contro un più gagliardo 
nemico. Ma essa fino all’estremo si difenderà con onore; 
e se il suo destino fosse di soccombere, soccomberebbe 
con gloria. Un paese caduto vinto in tal modo, è sicuro 
di rialzarsi, poichè si‘è serbato onorato presso gli altri 
popoli. Ma in tal caso l'Inghilterra avrebbe a incolpare 
se stessa di un delitto politico, Il ra e ciascheduno dei 
suoi sudditi sono deliberati a salvaguardare i diritti del 
paese; e se è necessità ineluttabile, piuttosto subiremo 
l’invasione straniera, anzi che ricattarsene con vergo- 
gnose concessioni (9). — Le risposte degli uomini: di 
Stato inglesi furono benevoli, ma accompagnate da quelle 
reticenze che provenivano da una massima tradizionale 
nella politica inglese, ferma nel mantenersi svincolata da 


(4) Dispaccio confidenziale Areglio, 20 gennaio 1852. 
(5) Dispaccio dell’ambasciatore sardo in Londra, 13 gennaio 1852. 
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tuiti gl’impegni preventivi per scegliere e operare sol- 
tanto dietro fatti compiuti o sul compiersi. 

Da Parigi continuarono a giungere notizie sconforte- 
voli e presagi tristi. Giacinto Collegno, inviato al prin- 
cipio del 4852 ad assumere l’uffizio di ambasciatore 
sardo presso il Governo del principe Napoleone, nel 
primo suo colloquio col ministro degli affari esteri lo 
udì manifestare la speranza che il Piemonte spontaneo 
si facesse a mettere i suoi ordini politici in maggiore 
corrispondenza con quelli che reggevano la Francia. 
In una seconda conversazione, avendo Collegno accen- 
nato all'arrivo in Milano di trentasei battaglioni d'au- 
triaci, Turgot per risposta gli disse: — Ebbene, dal 
vostro Governo non si è per anco fatto nulla sul conto 
della stampa e dei fuorusciti politici, (5). — Era un 
chiodo, sul quale il ministero francese non rislava di bat- 
tere a replicati colpi di martello. — Sappiate bene, Tur- 
got diceva a Collegno in colloqui sàsseguenti, e più volle 
lo dissi al conte Gallina, la Francia vuole l’indipendenza 
territoriale del Piemonte; conseguentemente vogliino 
che nessuno si trovi in grado di muovergli contro re- 
clami fondati, Se una Potenza volesse prender guaren- 
tigie a mano armata sul vosiro conto, la Francia alla sua 
volta dovrebbe prendere le sue precauzioni, e il Pie- 
monte si troverrebbe condotto in condizioni ben tristi. 
Sono lieto pertanto che il vostro Governo sia venulo nel 
concetto di procedero con energia verso la cattiva stampa : 
così posso dire ai vostri nemici, che voi siete amici del- 
l'ordine, e capaci di tener in freno i rivoluzidpari. 
L'Austria non aspetta che un pretesto per assalirvi (7).— 
Il gabinetto parigino massime era impensierito dei fuo- 


(6) Dispaccio Collegno, Parigi 21 gennaio 1852. 
(ì) Dispacci contidenziali Collegno, Parigi 21 3 29 gennaio 1852, 
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rusciti, e andava fino a proporre al Governo piemon- 
tese di trasportare a Cajenna coloro di essi che erano più 
turbolenti e pericolosi. Collegno intanto scriveva da Pa- 
rigi replicatamente: — Il concetto dominante in questi 
ministri è quello di vedere nei, paesi finilimi alla 
Francia soppressa la libertà della stampa © della tri- 
buna (8). — 

In mezzo a preoccupazioni così gravi e a pericoli così 
prossimi e minacciosi, il ministero D'Azeglio si tenne per 
la via seguente, Pochi cospiratori di provata pervicacità 
furono espulsi dal territorio sardo; ma Azeglio fece sa- 
pere al Governo francese che non assentirebbe giammai 
alla proposta di far trasportare a Cajenna Italiani fuoru- 
sciti. Nessun di loro era da paragonare ai socialisti e ai 
demagoghi francesi, che iu quella inospitale terra erano 
stati relegati a scontar eccessi di sangue e di sovversione. 
Gli Italiani che avevano cercato asilo nel Piemonte, 
erano uomini, i quali con onore si erano mescolati nelle 
faccende politiche del proprio paese; i più sopportavano 
l'esilio con tranquilla dignità, rispettosi alle leggi del 
paese che avcali ospitati. Fosse anco diversamente, i 
principi professati dal ministero sempre gli avrebber 
reso ingralo e inattuabile il pensiero di trasportarli a Ca- 
jenna. Al Governo parigino tornava increscioso che fuo- 
rusciti francesi soggiornassero nel Piemonte? si mostrasse 
benevolo di perdono a coloro di essi che volessero ripa- 
triare, impegnandosi di vivere da tranquilli cittadini; 
sorvegliasse alla sua frontiera per impedire il passo ai 
fuggenti sul territorio sardo; non si rifiutasse di munire 
d’un passaporto gli irrequieti meritevoli d’essere espulsi 
dal regno (9). Rispetto alla stampa il ministero propose 


(8) Dispacci confidenziali Collegno, Parigi 4 febb. e 8 aprilo 1659. 
(8) Dispacci Azeglio all'ambasciaiore sardo in Parigi, Torino 2 
gennaio e 8 marzo 1852. 
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una legge, che il Parlamento approvò, e che toglieva alla 
cognizione del magistrato d'appello congiunto ai giudici 
di fatto i reati di stampa‘per offese ai sovrani e ai capi 
di Governi stranieri, per attribuirli a quella dei tribunali 
ordinari, sotto la condizione della richiesta della parte 
offesa, affermata ma non esibita dall’accusatore pubblico. 
Promulgata questa legge, Azeglio indirizzò alle legazioni 
sardo una circolare, nella quale era detto: 


Il Governo del re non intende portare il minimo attentato 
alla libertà della stampa, che egli riconosce essere il fonda- 
mento di tutte le altre liberta, e una delle più preziose gua- 
rentigie civili. Molte meno poi egli pensa a vantaggiare le 
opinioni dei proprii amici politici per accuse e giudizi di stampe 
a danno de'suoi avversari. Ciò che vuole, @ di reprimere ec- 
cessi contro i quali si ribella la coscienza d'ogni uomo onesto; 
o in tale compito procederà con quella maggiore risolutezze 
di modi che è reclamata dai danni gravissimi che questi ec- 
cessi recano alle fraachigie costituzionali, che siam delibe- 
reti di serbare intatt£ (10). s 


Nella discussione della legge sulla stampa, gli accordi 
conceriati in segreto tra i due centri del Parlamento, ca- 
pitanato l'uno da Camillo Cavour, l’altro da Urbano Rat- 
tazzi, si fecero palesi, e poco dopo vennero confermati 

‘ dall'elezione del secondo a presidente della Camera le- 
gislativa. La diplomazia a questi fatti s'agitò querula, so- 
spettosa e slegnata, appuntando il ministero piemontese 
di disegni pericolosi alla pace europea: — Sono voci, ri- 
spondeva Azeglio, messe in giro dai nostri nemici, i 
quali ben sanno che, col far credere che pieghiamo a si- 
nistra, ci tolgono la confidenza dei Governi amici. La re- 
pressione pronta ed energica della rivoluzione di Genova, 
la pace conchiusa coll’Austria, lo scioglimento della Ca- 
mera legislativa nel 1849, gli sforzi assidui e felici spesi 


(10) Dispaccio circolare Azeglio, Torino 23 maggio 1852. 
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per il riassodamento del principio monarchico, le diligenti 
cure usate per attorniare di rispetto e d'amore la per- 
sona del nostro giovane re, la legge ultimamente pro- 
mulgata sulla slampa, sono tali pegni dati dal ministero 
in favore della causa delle monarchie e dei veri principi 
de’ Governi costituzionali, da logliere ogni sospetto fon- 
dato che un Gabinetto, il quale gli ha così francamente 
professati, voglia abbandonarli oggi per appigliarsi ad 
altre massime di governo in opposizione agli andamenti 
della politica europea (14). — 

Queste dichiarazioni erano accolte colla maggiore fred- 
dezza a Vienna e a Parigi. Il ministro Turgot iva ripe- 
tendo: — La nomina di Ratlazzi alla presidenza della 
Camera ha prodotto un effetto deplorabile. Per essa è 
andato perduto tutto il lavoro da me fatto negli ultimi 
cinque mesi per giungere a persuadere il Gabinetto di 
Vienna che il Piemonte non desidera di meglio che vivere 
tranquillo e dimenticato. La Francia era pervenuta ad 
ottenere dall'Austria di non pretendere dal Governo pie- 
moptese alcuna guarentigia di pace e d’ordine pubblico, 
dando la propria. Ma dopo la debolezza manifestata dal 
ministero nella nomina del Rattazzi, noi ritiriamo la parola 
data a Vienna; la Sardegna attenda quindi dall’Austria 
pratiche diretto su tal proposito. La Francia è ben lonlana 
dal pretendere d’ingerirsi nei voti del Parlamento pie- 
montese; ma ha il diritto di valutarne le conseguenze. 
Noi ci sentiamo incapaci di persuadere ai Gabinetti del 
nord che la scelta del Rattazzi non abbia un valore poli» 
tico. Se poi è vero che per essa Azeglio abbia offerte al 
re le sue dimissioni, il rimedio sarebbe peggior del male. 


(11) Cirsolaro Azaglio alle Legazioni sardo a Parigi, a Vienna 
e a Berlino, Torino 14 marzo 1852, — Dispaccio Azeglio all'am- 
basciatore sardo in Parigi, Toriuo 5 aprile 1852, — Lettera Azeglio 
a Giacinto Collegno, Torino 8 april 1852. 
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Se l'Europa può ancora credere che vi sia uomo capace 
di governare il Piemonte, quest'uomo è Azeglio. Se egli 
rimane, se giunge a scegliere colleghi nel governo se- 
guaci leali della sua politica, polranno svanire le tristi 
impressioni nate dalla nomina del Rattazzi, e la Francia 
farà ogni suo possibile per far ricredere il gabinetto di 
Vienna sul conto della Sardegna (12). — 

ll desiderio di Turgot s'avverò. Il re con istanze 
calorose pregò Azeglio di rimanere ministro, lascian- 
dogli piena libertà di rinnovare i colleghi. Da che 
egli aveva date le sue dimissioni per avere Cavour 
a sua insaputa favoreggiato la nomina di Rattazzi alla 
presidenza della Camera, era inevitabile l’esclusione 
del ministro delle finanze dal nuovo gabinetto. Rima- 
sero in uffizio Pernati, Della Marmora e Paleocapa; 
al Cibrario vennero affidate le finanze, al Boncompagni 
i sigilli e temporariamente l’istruzione pubblica. 1 gabi- 
metti di Parigi e di Londra si mostrarono soddisfattis- 
simi della permanenza d’Azeglio a capo dei consiglieri 
responsabili di re Viltorio Emanuele Il (13). I Tory che 
tenevano nell'Inghilterra il governo, diedero solenne te- 
stimonianze nel Parlamento di questa loro soddisfazione, 
alla quale anche con maggior calore partecipavano gli 
womini di maggior credito tra i Vhighs. Palmerston l’avea 
più a cuore di Malesburg, e non lo tacque a Cavour por- 
tatosi a quei dì in Londra (414). Onde di là egli scrisse: 
— Sarebbe dannosissimo al nostro paese e alla causa 
della libertà organizzare una opposizione contro Azeglio, 
da molti considerato come il più fedele rappresentante 


(12) Dispaccio dell'ambasciatore sardo in Parigi, 13 maggio 1852. 
(19) Dispaccio dell'ambasciatore sardo iu Parigi, 20 maggio 1852. 
— Dispaccio dell’ambasciatore serdo in Londra, 25 maggio 1852. 


(14) Lettera Cavour a Michelangelo Castelli, Londra 12 ago- 
sto 1852. 


Google 


— 101+ 
di quella politica moderata e pacifica che l'Inghilterra 
promuove con ogni mezzo (13). — Tuttavia il nuovo 
ministero piemonlese non si {rovò innanzi un cammino 
men aspro da percorrere. Sino all'ultimo giorno in 
cui Massimo D'Azeglio rimase ministro, la diplomazia 
gli tenne sul capo una corona di spine. Per l'avvenuta 
morte del principe di Schwarzemberg era venuto meno 
un implacabile nemico al Piemonle costituzionale. Ma 
nel maneggio della politica esteriore dell'Austria eragli 
succeduto il conte Buol, che nutriva  un’avversione 
istintiva ad ogni libertà. Ond’egli non tardò a tempe- 
stare contro al Governo di Torino, acremente incrimi- 
nandolo d’apparecchiare all'Europa nuovi guai colle sue 
imperdonabili debolezze verso la libertà della stampa 
e le macchinazioni dei fuorusciti (46). Il Governo fran- 
cese non aveva per anco finito di tener bordone all’au- 
striaco sopra questi due punti; anzi alcuna volta tocca- 
vagli con maggiore acerbità di modi, massime per la 
rude mano del legato della Repubblica in Torino. Nella 
città di Nizza marittima stavano alquanti fuorusciti fran- 
cesi, Il Governo facevali sorvegliare con tale minuta ac- 
curatezza, da poter guarentire che erano infondate le im- 
putazioni falte loro di cospirare. Pure, per deferenza alle 
insistenze della legazione francese in Torino, alcuni di 
essi vennero internati. De Butenval, anzi che mostrarsi 
soddisfalto, fece più insistenti e aspre le sue domande, 
associando alle sue querimonie sui fuorusciti altre sulla 
stampa. 

Stava per finire il settembre del 1852 com'egli si 
portò da Azeglio, e a dare maggior peso alle sue parole, 


(15) Lettera Cavour al conte Ponza di San Martino, Londra 15 
agosto 1852. 

(16) Nota Appony ad Azeglio, Torino 23 maggio 1852. — Dispacci 
Rerel al ministro degli affari esteri in Torino, Vienna 23 maggio 0 
1 giugno 1852. 
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dettogli da prima che di recente aveva a lungo con- 
ferito col Presidente della Repubblica sugli affari del 
Piemonte, gli tenne il seguente discorso: — Voi senza 
dubbio vi rammenterete che, quando avvenne il 2 di- 
cembre, dichiarai altamente che il colpo di Stato non do- 
veva punto essere considerato con un atto reazionario, 
come un colpo portato alla libertà degli Stati costiluzio- 
nali. Vi dissi che la Francia avea fatto ciò che giudi- 
cava necessario al proprio interesse politico, ma che essa 
puoto non intendeva mescolarsi negli affari proprii dei 
suoi vicini. Ciò che vi dissi allora, ve lo confermo adesso. 
Noi amiamo il Piemonte costituzionale, noi anzi pre- 
feriamo che sia tale; ma vi debbo prevenire d’una cosa: 
il vostro giornalismo s’abbandona a continui attacchi 
contro il capo del nostro Governo. Ciò ci dispiace; e se 
questo slato di cose continua, ne risulteranno freddure 
nelle nostre relazioni. Voi mi risponderete: il giornalismo 
è un affare al tutto interiore, Siamo d'accordo; noi non 
ci vogliam punto mescolare nelle cose che si fanno in 
casa vostra ; ciò non ci riguarda. Ma vi ripeto, allende- 
tevi di vedere le nostre relazioni col vostro Governo 
prendere un contegno freddo e riservato. — A dare 
maggior valore a queste ultime fresi De Butenval le ac- 
centò fortemente, Azeglio rispose: — Noi più che qua- 
lunque altro ci doliamo degli sviamenti della nostra 
stampa; ma ciò dipende dallo stato attuale delle nostre 
leggi, e noi non siam punto nell’intenzione di modifi- 
carle, Vi debbo però osservare che in Prussia, nel Belgio, 
nella Svizzera e nella Gran Bretagna giornalmente av- 
vengono i fatti, sui quali meco vi querelate; per me 
credo, e lo ricavo dall'esperienza mia personale, che le 
armi migliori per combatterli sono il disprezzo e la non- 
curanza. Tutiavia le vostre osservazioni sono di troppa 
importanza perchè mi possa trattenere di comunicarle, 
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non solo ai miei colleghi nel Governo, ma al re pure, al 
quele spetta la maggiore delle responsabilità (17). — 
Portata la cosa nel Consiglio dei miuistri presieduto dal 
re, per concorde avviso venne posto in disparte adldirit- 
tura il partito della presentazione d'una legge più rigorosa 
sulla stampa. Ma De Butenval, così favellando, aveva poi 
realmente riportato il genuino pensiero del ministero 
francese? Bisognava innanzitutto venire in chiaro di ciò, 
giacchè, ove la cosa fosse realmente così vi doveva essere 
un disegno nascosto e ben grave del Gabinetto parigino 
per accennare, quasi minacciando, a un atteggiamento, che 
mon poteva trovar ragione sufficiente nell’inlemperanza 
d’alcuni diarii. Il presidente del Consiglio ebbe l’incarico 
di fare innanzi tutto questa indagine, non tralasciando di 
lasciar conoscere che, dietro l'indole del re e dei piemon- 
tesi, non si doveva avere il minimo dubbio delle determi. 
mazioni che verrebber prese nel caso che l'indipendenza 
del paese fosse compromessa o minacciata in qualche modo. 
Frattanto Butenval non quietava. Oggi, seguitando il filo 
di documenti i più segreti, si può scorgere il recondito fine 
acui egli mirava. Egli lavorava e si credeva sicuro di 
‘scavalcare Azeglio dal ministero, per vedervi il conte di 
Revel a capo dei rigidi conservatori. L'arco fu teso al 
punto da correr prossimo pericolo d'essere spezzato. 
Tornato sull'argomento dei fuorusciti francesi in Nizza, 
Butenval indirizzo ad Azeglio una lettera altiera e mi- 
macciosa. Il presidente del Consiglio dei ministri la re- 
spinse coll’avviso che mai l’avrebbe accettata. 1l legato 
francese rimandò la lettera d’Azeglio accompagnata 
dalla dichiarazione che, fino a un ordine nuovo del suo 
Governo, egli sospendeva ogui relazione con il Governo 


Car Azeglio a Giacinto Collegno in Parigi, Torino 3 otto» 
ro 1852. 
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sardo, all'infuori di quelle che fossero d’'estrema ur- 
genza (418). Azeglio non era uomo da indietreggiare, 
ma neanco di cadere nel laccio di trascorrere, Egli scrisse 
alla legazione sarda di Parigi dispacci che, letti dal mi 
nistro francese sugli affari esteri, lo indussero a dis- 
approvare il contegno assunto da Butenval, e ad acco- 
modare la cosa con piena soddisfazione del ministero . 
piemontese. Ma in pari tempo Drouyn de Lhuys non 
lasciò di toccare il solito tasto della stampa, e ripetè ciò 
che innanzi aveva detto al marchese Doria in tono bene- 
volo sì ma abbastanza significativo: — Che il Governo di 
Torino noù cessi di vegliare sulla stampa e sui fuorusciti, 
da che io sono deliberato a salvaguardare ad ogni costo 
l’Europa da una nuova rivoluzione, e quindi prendere 
misure energiche a immediate per estinguerne le prime 
faville ovunque si manifestino (19). — 

Collegno, sconfortato di vedere le cose prendere una 
cotal piega, aveva chiesto d'essere richiamato dall’amba- 
scieria di Parigi, Importava di sostituirlo con un diploma- 
tico destro, non attaccato all'impiego per danaro o per am- 
bizione, di provata devozione al re, al paese e alla causa 
liberale. Azeglio prescelse il marchese Salvatore Pes di 
Villamarina, che stando legato sardo in Firenze, scon- 
trammo in questa storia vigile custode degli interessi ita- 
liani, Il nuovo ambasciatore teneva dalle istruzioni sue 
l’incarico d’adoperarsi a migliorare quanto più gli fosse 
ornato possibile le relazioni tra i due paesi, badando a 
mantenere intatte e rispettate le massime di liberale go- 
verno che il ministero intendeva praticare. Drouyn de 
Lhuys non tardò a venire col nuovo legato sardo sull’argo- 


(18) Dispacci Azeglio al marchese Doria in Parigi, 13, 21 e 23 
ottobre 1852, 

(19) Dispacci riservati Doria al mivistro degli allari esteri iu 
Torino, Parigi 24 agosto e 22 ottobre 1852. 
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mento della stampa, usando però termini di squisita cor- 
tesia 6 benevoglienza. Azeglio prese argomento da questo 
contegno delicato e leale del ministro francese per aprir- 
gli alla sua volta lutto l'animo suo in una lettera parlico» 
lare, che Villamarina ebbe l'incarico di fargli leggere. 
La sostanza n’era questa: — Il Principe presidente e il 
suo Gabinetto dichiarano di preferire che il Piemonte sia 
costituzionale. Questo vuol dire che è nei calcoli e nel- 
l'interesse della Francia che tale forma di governo si 
mantenga, Ciò ammesso, si trova contraddizione tra una 
così esplicita dichiarazione e i consigli datici di compier 
atti, i quali porrebbero le nostre istituzioni libere in peri- 
colo, 0, ad esser più esatti, probabilmente le riversereb- 
bero. Il ministero attuale non potrebbe nè vorrebbe fal- 
sare il suo programma presentando al Parlamento leggi 
repressive. Se quindi una pressione straniera ponesse il 
paese in pericolo, dovrebbe rassegnare i suoi poteri; e 
suppgnendo, ciò che torna difficile a credere, che il re 
si rassegnasse a subire stranieri ioflussi nell’esercizio 
della sua sovranità, non avrebbe altro partito se non 
quello d’affidare la formazione del nuovo ministero a 
qualcheduno dell'estrema destra, Quest’amministrazione 
non potrebbe sostenersi per otto giorni colla Camera le- 
gislativa attuale; quindi dovrebbe scioglierla. Ma il paese, 
oltraggiato nel suo onore e nella sua libertà, sceglierebbe 
i suoi rappresentanti nella parte liberale più avanzata. 
Una nuova necessità quindi di sciogliero la Camera entro 
una quindicina di giorni. Dopo ciò, l’incognito, le ordi- 
nanze reali, lo scompiglio ovunque. Quale frutto ne ri- 
caverà la Francia? quello d'aver gittato il Piemonte in 
balìa d'un partito che si gillerebbe tosto nelle braccia 
dell'Austria. In tal guisa l’influsso francese in Italia ver- 
rebbe cacciato dal suo ultimo asilo. Il signor Drouyn de 
Lhuys ci porta l'esempio della casa dol vicino in fuoco 
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per renderci capaci de’ suoi consigli. Ma, colla mano alla 
coscienza, è lecito affermare che il Piemonte è in fiamme? 
Noi abbiamo il basso giornalismo detestabile; siamo d’ac- 
cordo. Vi è lotta tra i clericali e i liberali; è anche vero. 
Ma dov'è il disordine, dove la rivolta, dove la rivolu- 
zione, l'incendio? Mi si mostri un altro paese in cui, 
dopo disastri s) grandi e commovimenti civili sì profondi, 
l'ordine e la tranquillità siano slati meglio e più pron- 
tamente ristabiliti, ove le industrie e i commerci ab- 
biano fatti più rapidi progressi, ove gli odii delle parti 
politiche si siano più presto attutiti, dove in fine il prin- 
cipio monarchico abbia conseguito un più pieno trionfo. 
È per avventura un fale stato di cose che si vorrebbe 
pareggiarlo a un incendio minaccioso ai vicini, e che 
essi quindi debbono sollecitarsi a spegnerlo ad ogni 
costo? (20) — Il ministro francese sugli affari esteri 
accolse benevolo queste osservazioni, non trovò ragioni 
valide da apporvi, ma tornò sul ripetere: — Badate 
alla stampa, badate ai fuorusciti ; è nel comune interesse 
dei nostri paesi di rimanere amici (24). — 


IL 


Da più anni era in corso un negoziato, nel quale la 
diplomazia piemontese non avea polulo Irovar modo di 
riuscire a verun buon risultamento per le contrarietà e 
gli inciampi posti dai Gabinetti di Londra e di Parigi. 
Meschino argomento per se stesso, ma alzato alla dignità 
di venir menzionato dalla storia per le proposizioni e le 


- (20) Lettera Azeglio al marchese Salvatore Pes di Villamarina, 
Torino 20 ottobre 1852. 


(21) Lettera Villawarina a Massimo d'Azeglio, Parigi 30 oito 
bre 1852. 
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massime di giure pubblico poste innanzi nel trattarlo. 
Nell'anno 1848 gli abitanti delle terre feudali di Men- 
tone e di Roccabruna, scosso il duro giogo del principe 
di Monaco, s'aggregarono al Piemonte. Contro questo 
fatto, onde si cancallava uno strano rimasuglio di feu- 
dalivà, nel 1854 sorse zelante e tenace l'opposizione dei 
Governi di Parigi e di Londra. Palmerston diceva : 
— La questione di Mentone e di Roccabruna è l'ultimo 
avanzo delle ebrezze politiche del 1848. La Sardegna 
in quel tempo, nell’aggregarli a sò, commise un'ingiu- 
stizia solenne; e ha il doppio torto d'aver mantenuta 
questa violazione del diritto delle genti, e d’essersi 
aperta così la via a subirne le conseguenze, Essa mise 
in pratica la Jegge-del più forte, senza badare che si 
poneva nel caso di subir la legge del taglione. Che stia 
in guardia su Nizza, che badi alla Savoia, che non si 
dimentichi che l’Austria e la Russia potrebbero da un 
altro lato applicarle quest'ultima legge (22). — 

Guidato da queste massime, Palmerston opinava che il 
re di Sardegna dovesse restituire al principe di Monaco 
Mentone e Roccabruna, assicurandosi prima d'una piena 
amnistia per tutti coloro che si erano compromessi 
nel 1848, e d’un mite governo avvenire. Il ministro 
inglese sulle cose esteriori rafforzava i suoi argomenti 
colla dichiarazione che il Governo della Gran Bretagna 
non poteva riconoscere come principio di diritto pub- 
blico cho un popolo, per ragioni di sola sua utilità, abbia 
il diritto di sottrarsi dalla sudditanza del suo Governo 
legittimo per annettersi a un altro Stato. Massimo d'Aze- 
glio degnamente gli rispose: — Il criterio più saldo 
della verità e della giustizia d'un principio sta nello 


(22) Dispacci dell'ambasciatore sardo in Londra, 10 febbraio a 15 
giugno 1851, 
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scontrarlo invariabilmente fornito di queste due doli. 
Non si può ammettere in effetto che verità c giustizia 
appaiano e scompaiano nelle attuazioni d’un solo iden- 
tico principio. Se è quindi una verità assoluta che a 
verun popolo sia lecito soltrarsi al proprio Governo legit- 
timo per aggregarsi a un altro Stato, essa deve appli- 
carsi sempre in qualsiasi caso, per non essere costretti 
ad ammettere due giustizie e due verità in luogo d’una 
giustizia e d’una verità sola. Ma innanzi a questa con- 
seguenza i miei dubbii cominciano. Frequenti esempi 
mi si affacciano alla mente, nei quali il principio ad- 
dotto da lord Palmerston non è stato applicato, nè va- 
lutato come fornito di giustizia assoluta dalle maggiori 
Potenze, compresa l'Inghilterra. Quando le colonie spa- 
gnuole si emanciparono dalla madrepatria, la Gran 
Bretagna rifiutò di prendere verun impegno per ritar- 
dare a riconoscerne l'indipendenza. La rivoluzione della 
Grecia trionfò per il patronato di tre grandi Potenze. 
La rivoluzione francese del 1830, la creazione del 
regno belga, l'elezione di Leopoldo a sua re, costi- 
tuiscono un gruppo di falti che si trova in aperta con- 
traddizione col principio posto da lord Palmerston. Mi si 
risponderà: questi esempi si riferiscono a grandi interessi, 
riguardano l’operato di grandi popoli. Ma alla mia volta 
domanderò: quante migliaia d' uomini fanno d’ uopo 
perchè un atto, che sarebbe ingiusto, divenga giusto? 
Sommetto al savio discernimento di lord Palmerston la 
interrogazione seguente: il principio, ch’esso propugna, 
acquisterebbe per avventura la qualità di assolutamente 
giusto soltanto ammettendo come assolutamente giusto 
del pari un altro principio che lo controbilanciasse ? 
In tal caso, questi due principii si potrebbero formulare 
così: 4° l'Europa non riconosce in alcun popolo il 
diritto di sottrarsi al proprio Governo legiltimo per 
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qualsivoglia sua convenienza; 2° l'Europa non riconosce 
in alcun Governo il diritto di violare le leggi della 
giustizia, della morale e del to naturale. Ma se non 
è sperabile di togliere dal diritto pubblico positivo que- 
stultima lacuna, a quale partito converrà appigliarsi ? 
A quello che hanno sempre praticato i Governi savi e 
rischiarati, qual è l’inglese, di riconoscere cioè nell’in- 
teresse della giustizia eterna la necessità di modellare le 
teoriche più stabilmente generali alle esigenze di questa 
stessa giustizia, e in conseguenza di applicare con equo 
discernimento il principio della immutabilità degli Stati 
e dei Governi. Con ciò intendo dire che, pure negando 
in massima generale ai popoli il diritto di sottrarsi di 
proprio arbitrio ai propri Governi legittimi per entrare 
in un’altra famiglia politica, nulladimeno si debbono 
riconoscere lali fatti per legittimi quando siano manifeste 
le sofferenze che gli banno cagionati. In questo solo modo, 
così almeno la penso io, si corregge col fatto quanto nelle 
massime del diritto pubblico positivo v'ha d’ingiusto 
nella discrepanza tra i diritti dei Governi e dei governati, 
Unicamente entrando per una tal via, si giunge, senza 
legittimare il principio di ribellione, a piegar il capo al 
cospetto della legge eterna, la quale ha sovranamente 
stabilito che la giustizia sia l’elemento conservatore degli 
Stati, e che l'ingiustizia al contrario sia il germe della 
loro distruzione. Procedendo per l'opposto cammino, 
anzi che soffocare la rivoluzione, la si alimenta. L'Italia 
disgraziatamente offre troppi esempi della verità di questa 
osservazione per ispendervi attorno molte parole, mas- 
sime con un uomo di Stato della levatura di lord Pal, 
merston. Ben gli domando, perchè vuole verso gli abitanti 
di Mentone e di Roccabruna usare un peso e una misura, 
diversi da quelli da lui usati colle Colonie spagnuole, 
colla Francia, col Belgio? Domando alla sua giustizia se 
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un Governo, la cui riputazione di onestà è, grazie a Dio, 
così riconosciuta, e il quale, se per verità non può far sì 
che la sua amicizia sia di molta utilità all'Inghilterra, 
tuttavia non ha mai. tralasciato di manifestarne il più 
vivo interesse, debba trovare nel Gabinetto inglese un 
giudice così severo ed ingiusto di chiamare spoglia- 
zione una conseguenza inevitabile nel gran moto curo- 
peo del 4848? Se non si possono fare obbiezioni serie 
alle ragioni che rispetto alla giustizia il Piemonte ha 
in suo vantaggio in tal questione, del pari nulla di 
serio gli si può obbiettare ove la si consideri dal 
lato del diritto feudale. Se nel 1845 le grandi Po- 
tenze riconobbero la sovranità del principe di Monaco, 
riconobbero pure il sno vassallaggio alla Corona di 
Sardegna per i feudi di Mentone e di Roccabruna. 
La questione adunque assume un caraflere per lo meno 
misto, cioè in parte internazionale, in parte feudale. 
Sotto il secondo aspello è una quistione meramente in- 
terna: nel primo essa è da risolversi per un negoziato, 
nel quale la Sardegna è pronta a entrare offerendo al 
principe un equo indennizzo. Ove le Potenze segnatarie 
dei trattati del 1815 non intendessero d' appoggiare 
questa soluzione, bisognerà rifare a Mentone e a Rocca- 
bruna la spedizione di Roma. Ma un tal procedere vio- 
lento sarà difficilmente giustificabile, sin tanto che non 
venga pure applicato alla repubblica. di Cracovia e al 
principato di Neuchatel. Se si prendessero dei concerti 
europei per costringere la Sardegna a operare nello due 
terre feudali la ristaurazione del governo del principe 
di Monaco, s’aprirebbe il varco a dissidii e a torbidi, 
da cui risulterebbero danni gravissimi alle nostre li- 
bertà costituzionali, Nell’uno e nell’aliro caso io dovrei 
tosto rimettere in altre mani l'alto indirizzo degli affari 
pubblici del paese. Non è a un alto ingegno, non è a una 
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profonda scienza politica, ma alla sola lealtà e onestà di 
procedere ch'io debbo i risultati di governo da me otte- 
nute attraverso a difficoltà gravissime, Ho preso un 
impegno; se vi mancassi, se acconnassi soltanto a tran- 
sigere, guasterei l’opera intiera della mia vita, mi spo- 
glierei d'ogni forza morale, non potrei più essere d'al- 
cuna utilità al mio re e al mio paese (23). — Erano 
nobili parole che il primo ministro del re del piccolo 
«Piemonte faceva suonar alto all'orecchio di chi guidava 
la politica esteriore d’una nazione, cui la provvidenza 
sembrava avesse affidato, in compenso di benefizi inco- 
mensurabili, il dòvere di proteggere ovunque la causa 
della giustizia e della libertà. Ma effettivamente non fu 
mai così, Sempre e per tutto l’ulilo della Gran Bretagna 
è la guida indeclinabile, è il termine prefisso della poli- 
tica esteriore di quegli uomini di Stato. Palmerston a 
quei giorni aveva abbandonata la politica di Canning 
per abbracciare quella di Castleresgh con uno zelo degno 
d'un austero tory, perchè era nell’inieresse dell'Inghil- 
terra di mettersi nei migliori termini coi Potentati nor- 
dici, mentre l'Impero napoleonico s’approssimava a ren- 
dere col suo ristauro, più che dubbioso, oscuro l'avvenire 
perla pace europea. 

Il Gabinetto di Londra contrastava al Piemonte il pos- 
sesso definitivo di Mentone e di Roccabruna per dar 
prova all'Austria e alla Russia del suo rispetto verso i 
trattati del 18415; il Gabinetto di Parigi andava difilato 
sulla stessa via per l’identica ragione. Nel 1848 il Governo 
repubblicano aveva assentito che nei porti francesi le 
navi mercantili mentonasche fossero pareggiate a quelle 
della Sardegna, purchè ne inalberassero la bandiera: 


(28) Dispaccio Azeglio all'ambasciatore sardo in Londra, Torino 
Il luglio 1851. 
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ma nel 1854 i ministri parigini dichiaravano che non 
potevano più a lungo lasciar correre questa concessione, 
dappoichè il Piemonte erasi impossessato di Mentone 
colla violenza e contravvenendo alla legge comune eu- 
ropea (24), La leva per sollevare questa opposizione era 
stata posta in moto massime dai conti Montalamberi e 
De Merode, uniti in stretti legami di parentela col prin- 
cipe di Monaco, e desiderosi di suscitare imbarazzi di 
ogni sorta al Piemonte in lotta con Roma (25). Correvano 
giorni, ne’ quali il presidente della Repubblica usava le 
maggiori blandizie al partito cattolico per averlo docile 
strumento a’ suoi fini dinastici. Non cessavano quindi le 
sollecitazioni della Francia alla Sardegna, onde rimet- 
tesse le cose del principato di Monaco nello stato falto 
loro dai trattati del 1815, Azeglio ordinò all’ambascia- 
tore sardo in Parigi di portarsi dal ministro sopra gli 
affari esteri per manifestargli l'alta meraviglia che pro» 
vava il Gabinetto di Torino nell'udire dal Governo della 
Repubblica posto in dubbio il valore del suffragio uni- 
versale. Dopo le testimonianze di buon vicinato date alla 
Francia così nelle cose politiche come nelle cose com- 
merciali, il ministero del re Vittorio Emanuele non si 
sarebbe aspettato mai di vedere il Gabinetto parigino 
risuscitare la questiore di Monaco. Ma da che avevzlo 
falto, sapesse che il ministero era deliberato a rassegnare 
le sue dimissioni anzichè prestarsi a ricacciare sotto un 
pessimo governo una popolazione, che per liberarsene 
aveva invocata e conseguita la protezione del suo alto 
Signore (26). Visto che stando del tutto sul tirato non © 
si veniva ad alcun risultamento, il Gabinetto di Parigi 


(24) Dispacci Gallina, 2 aprile e 19 giugno 1851 

(25) Dispaccio Collegto, Parigi 21 marzo 1852, 

(28) Dispuccio del presidente del Consiglio dei ministri all'amba- 
sciatore sardo in Parigi, Torino 17 marzo 1852. 
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propose si aprisse un negoziato, pel quale la Francia 
offriva la sua mediazione, sotto la clausola che gli abi- 
tanti di Mentone e di Roccabruna fossero chiamati a un 
plebiscito. La mediazione venne declinata, giudicandola 
troppo pericolosa agli interessi della Sardegna; si accet- 
tarono bensi i buoni uffizi della Francia. La proposta del 
plebiscito venne accolta, purchè rimanesse ristretta alla 
scelta o del re di Piemonte o del principe di Monaco (27). 
Il negoziato s'intavolò in Parigi. Giacinto Collegno, in- 
caricato d’aprirlo per la Sardegna, offrì per l’acquisto 
di tutto il principato di Monaco novantamila lire italiane 
di reddito annuale, inscritte nei registri del debito pub- 
blico serdo, Questa somma poteva essere aumentata di 
trentacinquemila lire, se il proposto contratto prendeva 
una buona piega. Il principe di Monaco rispose che non 
intendeva per qualunque prezzo spogliarsi della sua so- 
vranità. Ciò udito, il Gabinelto di Parigi, spalleggiato da 
quello di Londra, si pose a caldeggiare un negoziato 
ristretto alla cessione di Mentone e di Roccabruna. Per 
il possesso di questi due Comuni la Sardegna fece l’of- 
ferta di settantacinquemila lire annue di rendita al prin- 
cipe; il quale, assentendo in massima, portò le suc 
pretensioni al di là d'ogni equa misura. Scartate le inam- 
messibili, quali erano la rinunzia del diritto di tenere 
presidio in Monaco, e il distacco d’una parte del territorio 
di Roccabruna per rimetterla sotto il giogo antico, il 
Governo piemontese, ridotte le altre a termini di conve- 
nienza, le comunicò al principe. Egli nulla rispose, ma 
mostrò di non mirare a buon giuoco coll’indirizzare alle 
Potenze segnatarie dei trattati del 1815 una protesta 
contro le usurpazioni della Sardegna a suo danno, I mi- 


(@7) Dispacci in cifra all'ambasciaiore sardo în Parigi, Torino 28 
marzo e Il aprile 1852. 
Btaxem, Storia Docum. — Vol. VIL r 
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nistri francese e inglese in Torino la comunicarono al 
Governo, chiedendo spiegazioni; lo quali manifestamente 
miravano a premere onde le trattative si riprendessera 
con un’altra offerta di maggior compenso di danaro al 
principe per la cessione de’ territorij di Mentone e di 
Noccabruna (28). Tultavia la pratica rimase interrotta 
fin oltre la metà dell’anno 1884, 


mM. 


Degli Stati costituzionali sorti dal grande moto di 
libertà manifestatosi in Europa nel 1848, al chiudersi 
del 1850 il solo Piemonto rimaneva in piedi; ma i pericoli 
gti si addensavano altorno da poichè addì 2 dicembre 
di quest'anno ogni insegna di repubblica scompariva 
dalla Francia, che per via di plebiscito inaugurava l'Im- 
pero. Drouyn de Lhuys nolificò al Governi europei quel 
fatto per una circolare, nella quale era detto che la 
Francia, nello scegliere il governo che era il più proprio 
alle sue fradizioni, a' suoi costumi, al posto che occupava 
nel mondo, non intendeva di mutare politica nelle sue 
relazioni internazionali. L'imperatore riconosceva e ap- 
provava tutto ciò che il presidente della Repubblica avea 
riconosciuto e approvato nel corso degli ultimi quattro 
anni. Il Governo imperiale, geloso de’ suoi diritti, rispet- 
terebbe appieno i diritti di tutti gli altri Governi, e por- 
rebbe tutto il suo impegno alla conservazione della 
pace (29). Era un avvenimento di un'importanza colos- 


(28) Note Collegno, Parigi 1 e 30 aprile 1852, — Nota Turgot, 
Parigi 10 giugno 1852. — Nola Collegno, Parigi 12 luglio 1852 
Processo verbale della seduta 19 novembre 1852 del Consiglio dei 
ministri. 

(29) Nota circolare Drouyn de Lhuys, Parigi 1 dicembre 1852. 
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sale, ma che non giungeva impreveduto. Azeglio per- 
fanto aveva in tempo utile istruito l’ambasciatore sardo 
in Parigi per impedire che la tardanza del Piemonte 
nel riconoscere il nuovo Stato in Francia suscilasse 
dubbii e sospetti, che conveniva impedire, Villamarina, 
nel giorno in cui l'Impero fosse proclamato, doveva 
testimoniare la soddisfazione piena del re di Sardegna e 
del suo Governo per un avvenimento che, assicurando 
un governo stabile alla Francia, era una guarentigia di 
tranquillità per l'Europa (30). Il legato sardo così fece 
con parole dignitose. Fu oltimo consiglio far subito ciò 
che pure far si doveva, senza tenersi al suggerimento che 
l'Inghilterra aveva dato d’aspeltare che i maggiori Po- 
tentati si mettessero d'accordo. Il Gabinetto di Londra 
infatti piantò, sul più bello dei segreti concerti, i Gabi- 
netti di Vienna, di Berlino e di Petroburgo, come da un 
lato ebbe l'assicurazione che Napoleone Ill accettava coi 
loro atti tniti i Governi esistiti dal 1814 in poi, e dal- 
l’altro lato la dichiarazione che i rapporti internazionali 
tra la Francia e l'Inghilterra verrebbero rolti ove que- 
st'ultima, nello spazio di ventiquattr'ore, non riconoscesse 
l'Impero. Abbandonate inopinatamente dall'Inghilterra, 
le Corti nordiche tralesciarono ogni accordo preventivo, 
e soltanto fecero le lora riserve relativamente alle con- 
seguenze del plebiscito, Personalmente l’imperatore Fran- 
cesco Giuseppe si mostrò assai soddisfatto di vedere 
Napoleone III entrare nel consorzio dei sovrani. — L'Au- 
stria e la Francia, egli disse all’ambasciatore imperiale, 
omai debbono aver in comune la grande opera di 
conservare la pace all'Europa; perciò l’una ha bisogno 
dell'altra; da parte mia procederò colla migliore schiet- 


(30) Istruzioni confidenziali riservate Azeglio, Torino 11 oito- 
bra 1859. 
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tezza, e confido che tale sia l'intenzione del nuovo 
monarca francese (34), — 

Napoleone, per agevolarsi la via di salire al trono, 
aveva accennato a cangiamenti nelle relazioni tra lo Stato 
e la Chiesa di grande vantaggio all’autorità ecclesiastica. 
Divenuto imperatore, per tirare Pio IX in Parigi a inco- 
ronarlo, gli aveva fatto balenare agli occhi la speranza 
di modificazioni nel senso cattolico alla legge sul matri- 
monio. Il papa era proclive a seguir l'esempio di Pio VII; 
ma prevalse il parere contrario del cardinale Anto- 
nelli (32). La politica francese avea lasciato libero il 
corso alla preponderanza austriaca nella Toscana (33); 
tornò caro pertanto a Leopoldo Il la riapparizione del- 
l'impero napoleonico. La Corte di Modena dal 1830 in 
poi riconosceva Enrico V di Borbone solo re legittimo di 
Francia e di Navarra: il duca Francesco V persistette in 
questo proposito all'elezione di Napoleone III. Il Governo 
napoletano a quei dì era in aperia rottura col Pie- 
monte (34), Il rifiuto di Ferdinando Il di patteggiare Ja 
lega austro-italica, aveva raffreddate le sue relazioni 
colla Corto di Vienna, Le lettere pubblicato da Guglielmo 
Gladstone, l'invio delle medesime fatto da Palmerston 
alle primarie cancellerie europee, la violenza usata da 
questo ministro inglese nel rispondere alle rimostranze 
napoletane per un tal procedere, le riparazioni doman- 
date per gli sfregi ricevuti e non conseguite al ministero 
Tory, avevano svegliato amare dubbiezze nel Governo 
napoletano intorno alle intenzioni dell’Inghilterra sulla 


(81) Dispacci Revel al ministro degli affari esteri in Torino, 
Vienna 1, 9 e 10 dicembre 1852, 4 e 10 febbraio 1859. — Dispaccio 
Buol alla Legazione imperiala in Parigi, Vionna 23 dicembre 185?. 
(82) Dispacoi Bargagli al ministro degli affari esteri in Firenze, 
Roma 5 novembre 1852 e 4 marzo 1859, 
(33) Lettera Baldasseroni al Grandaca, Firenza 15 luglio 1852. 
(34) Circolare Azeglio alle Legazioni sorde, Torino 22 marzo 1852. 
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Sicilia (35). Condotto da questo complesso di falti, a 
cercar modo di gratificarsi l'uomo che da padrone paleg- 
giava i destini della Francia, Ferdinando Il volle prece- 
dere tutti gli altri sovrani nel riconoscere l'impero. In 
effetto esso non anco csisteva di fallo, quando l’amba- 
sciatore napoletano in Parigi presentò le sue nuove cre- 
denziali. I timori e i sospetti di macchinazioni murattiane 
tultavia non tardarono a sorgere crucciosi nell’animo di 
Ferdinando e de’ ministri suoi. Lord Aberdeen avea scritto 
al re che il principe Luciano Murat era in grande fa- 
vore nella Corle imperiale, e che non celava l’ambiziosa 
sua speranza. L’incaricato diplomatico in Torino avvisava 
che i fuorusciti napoletani e siciliani teneano frequenti e 
segreli convegni con alcuni uffiziali francesi in via per 
portarsi ad assistere in Napoli alle grandi manovre mili- 
tari comandate dal re. A tener lontani questi ospi 
diti, il Governo borbonico ricorse al volgare spediente 
di porre in quarantena la nave che portavali, dietro il 
pretesto che aveva merci provenienti dall'Inghilterra, 
ove erasi manifestato il cholèra morbo. Il Governo impe- 
riale, punto sul vivo, chiese una immediata riparazione 
dell'atto scortese, altrimenti verrebbero interrotte le rela- 
zioni diplomatiche fra i due paesi, Non ottenutala, l’am- 
basciatore francese parti da Napoli; ma tosto vi tornò 
dietro le scuse e le sollecitazioni del Governo di Fer- 
dinando (36). 1 germi di cospirazione murattiane in 
realtà erano sin d’allora diffusi nelle terre napoletane, 
benchè con circospezione estrema, da segreti agenti fran- 
cesi, Come vi altecchissero per nuovi umori fecondanti, 
Io vedremo a suo luogo. 


(85) Dispaoci del principo di Castolcicala al ministro dogli affari 
esteri in Napoli, Londra 22 e 23 otiobre 1852. 

(35) Dispacci in cifra del ministro degli aJari esteri di Napoli al 
marchese Antonini in Parigi, 3 e 29 novembre 1853. 
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Nel novembre del 1852 Massimo D'Azeglio lasciò con 
benevola spontaneità la presidenza del Consiglio dei mi- 
nistri al conte Camillo Cavour (1). Era tempo che un 
moto progressivo succedesse nella politica interiore del 
Piemonte. Il capo del nuovo ministero vi diede il primo 
impulso con previdenza e coraggio, staccandosi dai con- 
servatori indugianti o soprastanti per associarsi ai demo- 
cratici, che con saviezza volevano lo sviluppo regolare 


ttera Cavour al conte di San Martino , Parigi 25 seltem_ 
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e progressivo dello Statuto largito da Carlo Alberto. Ma 
negli andamenti della politica esteriore non successero 
mutazioni notevoli. À dirigerla fu chiamato il generale 
Giuseppe Dabormida il quale, come sacro deposito ac- 
colse le massime di giustizia, di lealtà, d'indipendenza e 
di dignità nazionale che Azeglio aveva proclamato e pra- 
ticato, guadagnando per esse al Piemonte la riputazione 
nell'Europa di un paese che, se non voleva violare il 
diritto altrui, era risoluto agli ultimi sacrifizi piuttosto 
che cedere il suo proprio. 

= grucci e i pericoli del di fuori erano tutt'altro che 
diminuiti, e primeggiavano pur sempre le questioni spino- 
sissime della stampa e de’ fuorusciti. Intempcranze, ca- 
lunnie e scurrilità andavano realmente in giro per la 
stampa quotidiana ; ma erano opera di pochi diarii repub- 
blicani, ai quali mancava la coscienza di quel decoro, 
senza cui la libera parola cessa d’essera efficace potenza 
educatrice. Ma non erano meno intemperanli e virulenti 
alcuni diarii clericali nello screditare il re, i suoi ministri, 
il Parlamento. A questa oscena battaglia di pochi, è anche 
vero, alcune volte s'aggiungeva lo sdegno scandescente 
della buona stampa quotidiana contro l'Austria e contro 
i principi vassalli suoi; ma erano crudeli opere di sangue 
o insolenti oltraggi al sentimento nazionale che facevanlo 
scattare. Nel novembre del 1882 una cospirazione, ri- 
masta nel limite di un chimerico disegno, diede materia 
in Mantova a un giudizio statario, onde cinque Italiani 
furono appesi alle forche, altri gittati negli ergastoli. Alla 
sanguinosa tragedia la stampa costituzionale piemontese 
unanime alzò un grido di riprovazione. Il Gabinetto di 
Vienna chiese tosto al Governo di Torino che volesse fare 
pubblica dichiarazione d’indignazione e di orrore per le 
diatribe scagliate dai diarii piemontesi contro l'impera- 
tore e il suo Governo per le eseguite sentenze di Man- 
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tova (2). La risposta fu ventilata nel Consiglio dei mi- 
nistri, e fu deciso di dare all'Austria una nuova prova di 
moderazione. Il ministro degli affari esteri ebbe l'in- 
carico di manifestare al conto Appony il dolore del Go- 
verno del re per l'abuso che alcuni diarii facevano della 
libertà della stampa; e il ministro delle cose interne 
venne incaricato di far stampare nell'effemeride ufficiale 
‘uno scritto, nel quale, serbato il silenzio intorno alle sen- 
tenze di Mantova, si manifestasse il rincrescimento del 
Governo su intemperanze dannose a una delle più care 
libertà del paese. Il conte Buol non si tenne per soddi- 
sfatto, e per desistero dalle rimostranze, chiese che il 
istero piemontese prendesse l'impegno solenne di 
uscir fuori a far solenni riprovazioni ogniqualvolta i 
diarii del regno mancassero di rispetto alla persona 
dell’imperatore Francesco Giuseppe. Quando Appony 
fece questa proposta, Dabormida gli rispose: — La li- 
bertà della stampa nel nostro paese realmente è fondala 
su basi assai larghe; ma i suoi sviamenti possono sempre 
essoro colpiti dalla leggo. Por lo offese dei capi du' Go- 
verni esteri il ministero pubblico intenta un processo 
semprecchè abbia l’istanza della parte offesa. lo non 
voglio discutere ora le ragioni per le quali il Governo 
imperiale non si appiglia a questo partito legale; ma è 
dover mio d’'osservare che, procedendo in tal modo, i 
ministri imperiali ci pongono nell’impossibilità di punire 
la colpa, e di rendere coll'esempio della condanna più 
corretta la stampa quotidiana. La proposta faltaci condur- 
rebbe a un risultato opposto al desiderato. Noi tuttavia 
vogliamo mostrarci condiscendevoli all'Austria sino al- 
l’ultimo limite del possibile. Indirizzateci una nota offi- 


(I) Dispisin Bu al conte Appòny, Vienna 5 genvaio 1859, 
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ciale redatta in termini convenevoli, e noi risponderemo 
del pari con una nota officiale che il Governo del re al. 
tamente disapprova gli assalti violenti della nostra stampa 
quotidiana contro la persona dell'imperatore, e gli ecci- 
tamenti suoi alla ribellione (3). — Buol declinò il partito 
della nota, e rispose che l’imperatore pazienterebbe an- 
cora, il suo ministro rimarrebbe in Torino, ma verrebbe 
senz'altro richiamato ove alle prime intemperanze d'un 
qualche diario il ministero, come s'era impegnato, non le 
colpisse d'una pubblica nota di condanna (4). Dabor- 
mida s’accorse della gherminella, e a svincolarsene su- 
bito notificò al Gabinetto di Vienna che egli aveva sol- 
tanto promesso di reprimere con operosità gli eccessi 
della stampa, ma ben inteso sempre entro i limiti delle 
leggi (3). Il cattivo giuoco dell'Austria era paloso. Fssa 
querelavasi aspramente contro la stampa quotidiana pie- 
montese, riversava la responsabilità de’ suoi eccessi sul 
Governo regio, e in pari tempo rifiutava d’associarsi al 
medesimo per la loro legale repressione che ad ogni 
costo chiedeva e pretendeva. Attanagliandolo fra questa 
impossibilità tormentosa e la necessità politica di non 
prendere un'attitudine ostile verso il sua potente vicino, 
mirava a spingere il Governo piemontese per la via delle 
restrizioni alla libertà della stampa, e quindi sul pendìo 
inevitabile della reazione. La speranza del Gabinetto di 
Vienna cera rafforzata dalla cooperazione della Francia. È 
vero che i ministri parigini dicevano e scongiuravano che 
i loro consigli muovevano dal desiderio sincero di man- 
tenere al Piemonte salve le sue libertà; ma, come ab- 


(9) Dispaccio Dabormida al conte di Revel in Vienna, Torino 17 
febbraio 1853. L 
{4) Dispaccio Buol al conte Appony, Vienna 25 febbraio 1959. 
() Dispaccio Datormida al conto di Revel in Vienna, Torino 
4 marzo 1853. 
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biamo avvertito altrove, accolti che fossero stati, le 
avrebbero ruinate, 

Mentre Appony faceva le narrate insistenze, De Bu- 
tenval si presentava a Dabormida per leggergli un di- 
spaccio di Drouyn de Lhuys. Tre argomenti v’erano posti 
in campo, la questione di Monaco, le controversie colla 
Santa Sede per le abolite decime nell’isola di Sardegna, 
gli sviamenti della stampa quotidiana, Rispetto a Monaco, 
il ministro francese diceva che il tardato accordo col 
principe produceva un sinistro effetto. Dabormida rispose 
a De Butenval che egli doveva rammentarsi che, dietro 
le istanze amichevoli del Governo francese, il Gabinetto 
di Torino avea fatto delle proposte al principe di Monaco, 
alle quali costui non peranco aveva risposto; la tardata 
soluzione della controversia non doversi pertanto ascri- 
vere al Piemonte, sempre volenteroso di un equo accordo. 
Per l’avvenuta abolizione delle decime nella Sardegna 
Drouyn de Lhuys lamentavasi che non si fosse aspeltato 
di venire a un accordo preventivo colla Santa Sede, — 
Ma se non è stato possibile, dieirò le pretese e gli in 
ciampi sollevati dalla Corte di Roma, — osservò il ministro 
piemontese, De Butenval non replicò nulla su questo ar- 
gomento, e portò il suo discorso sul punto cardinalo del 
dispaccio, Il ministro francese degli affari esteri non pal- 
liava punto che le sue osservazioni e i suoi consigli sulla 
stampa quotidiana nel Piemonte provenivano dalle di- 
chiarazioni fattegli dall'ambasciatore austriaco in Parigi, 
che a lui aveva ripeluto ciò che Appony aveva detto a 
Dabormida, Ripassati che questi ebbe a Butenval tutti 
gli argomenti addotii ad Appony per capacitarlo dell’im- 
possibilità in cui era il Governo piemontese d’acconsen- 
tire alle domande dell'Austria, conchiuse così: — La- 
sciatemi manifestare tutta la mia sorpresa, tutto il mio 
scoraggiamento nel vedere il Governo ‘francese, cui noi 
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ci studiamo di porgere di continuo sincere prove d’ami- 
cizia, venire in aiuto delle istanze dell'Austria, e servirle 
d’ausiliario, direi quasi, nelle sue ostilità contro la li- 
bertà d'un paese che ha confidato sull'appoggio della 
Francia, Noi siamo deliberati d'agire di buona voglia nel 
reprimere gli scarti e le inlemperanze della stampa quo- 
tidiana, e massime contro gli attacchi ingiuriosi ai capi 
dei Governi stranieri; ma sempre entro i termini delle 
leggi esistenti. Ove una pressione straniera dovesse con- 
durre a restringere la legge attuale sulla stampa, il mi- 
nistero si dimetterebbe, 6 per la forza naturale delle cose 
di concessione in concessione si entrerebbe in un ordine 
di fatti, che avrebbe per conseguenza inevitabile di git- 
tare il Piemonte nelle braccia dell'Austria. — Il ministro 
francese nen entrò nel midollo della questione, si re- 
strinse a certificare che il Gabinetto di Parigi nell’iniro- 
mettersi nelle controversie tra l'Austria e la Sardegna non 
aveva che il solo pensiero, non mirava che all'unico 
fine di tutelare a quest'ultimo le sue libertà. — Intanto, 
replicò Dabormida, l'appoggio che la Francia concede 
alle esigenzo dell'Austria, sia pure a noi benevolo il 
pensiero che la induce a far ciò, ricondurrà nondi- 
meno il Piemonte sotto gli influssi che dovette subire 
prima degli avveniwenti dell’anno 1848, — Villama- 
rina ebbe l’incarico di ripetere queste cose a Drouyn 
de Lhuys, coll’aggiunta di capacitare il ministro parigino 
che, tra i grandi interessi permanenti della politica della 
Francia, stava quello di tenere il Piemonte svincolato. 
dall’alleanza dei potentati nordici e suo alleato operoso e 
fidato (6). Drouyn do Lbuys lasciò questa osservazione 
senza risposta, bensì fece un lungo e caloroso discorso 
per provare che i consigli e i suggerimenti della Francia 


(6) Dispaccio confidenziale Dabormida, Torino 1 febbraio 1853. 
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erano i soli salutari per il Piemonte (7). Erano cose dette 
e ridette a sazietà, dalle quali in realtà l’Austria cavava 
continuo argomento ad imbaldanzire vieppiù contro il 
Piemonte. I suoi diplomatici omai favellavano fuor d'ogni 
reticenza. Hubner, incontratosi in Parigi col duca di 
Guisa, dopo essersi destreggiato a guadagnarsene l’animo, 
gli disse: — La Lombardia non serà tranquilla, il 
monte non sarà felice, se non nel giorno in cui voi e il 
conte Appony vi porterete dal re per dichiarargli che 
è tempo che egli dia un calcio alle istituzioni liberali, 
le quali non hanno radice alcuna nel paese. — Dabor- 
mida raccontò questo colloquio a Vittorio Emanuele, il 
quale se ne mostrò irritalissimo. — Voi sapete, gene 
rale, egli concluse, che io non ambisco altra gloria al- 
l'infuori di quella di rendere felici i miei popoli; voglio 
che la storia dica di me: fu un re galantuomo; porò nel 
giorno in cui mi fosse vietato di far il bene e di mante- 
nere i miei impegni e le mie promesse, scenderei spon- 
taneo dal trono, — Alla nobile e generosa parola del 
re facca degno seguito quella del suo ministro sugli 
affari esteri. Dabormida, nel ragguagliare l’ambascia- 
tore sardo in Parigi di (utlo ciò, scriveva così: 


In questi giorni di reazione generale, in un tempo nel quale 
gli interetsi materiali soffocano ogni generoso sentimento, 
non ho la temerità di affermare cho usciremo illesi dalla crisi. 
Il giorno in cui i due nostri potenti vicini si mettessero d'ac- 
cordo per imporci la legge dei più forti, e l'Inghilterra ci con- 
sigliasse di fare delle concessioni, le condizioni nostre vera- 
mente diverrebbero difficili. Ma senza menar vanti, abbiamo la 
convinzione che sslveremo sempre il nostro onore. Porteremo la 
difesa sino ai limiti estremi, e cederemo solamente quando 
non sarà possibile di fare altrimenti. Parlo di crisi, perchè ho 
piena fede nell’avvanire delle nazioni, perchè sono convinto 


(7) Lettera particolare Villamariva al generale Dabormida, Parigi 
9 marzo 1859. 
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che la presente reazione così minacciosa non può essere di 
lunga durata. I progressi materiali, le facilità aperte al con- 
tatto vicendevolo dei popoli, a parer mio, rendono impossibilo 
il ritorno durevole e tranquillo dell’assolutismo. Noi siamo mi- 
nacciati da un uragano; ma il tempo bello tornerà, @ felici i 
governi, felici i popoli che non avranno mancato di fede alla 
libertà (8). 


Il peggio era che, ove l’uragano fosse scoppiato, il Pie- 
monto doveva calcolare di far assegnamento soltanto 
sulle sue forze per tentare di tenersi in piedi, da che era 
omai d’uopo smettere la speranza d’aiuti efficaci per parte 
dell'Inghilterra. A fare un altro tentativo per conseguirlo 
il marchese Emanuele d’Azeglio disse a Clarendon: 
— La Gran Bretagna è minacciata dall’alieanza delle po- 
tenze nordiche; e intanto non debbo dissimularvi, o mi- 
lord, che la politica che il Gabinetto di Londra pratica 
attualmente in Italia, non potrebb’essere più ruinosa pei 
suoi interessi. Noi non serbiamo la minima illusione. Il 
mio Governo è tenuto a giorno di tutte le disposizioni 
vostre a suo riguardo. Siamo sempre disposti a rendervi 
giustizia e ad esservi grati peri segnalati servizi che ci 
avele reso presso la diplomazia; ma non aspettiamo da 
voi alcun sostegno materiale nel giorno del pericolo. La 
nostra condizione è ben dura, Ponetevi, milord, per un 
istante al nostro posto a' osservare il contegno dei Go- 
verni assoluti verso i loro alleati. Basta imporre a un 
paese un Governo detestabile, per esser sicuri di ottener 
danaro c soldati, Ne è prova l’iniquo Governo di Napoli, 
ne è prova l’assurdo Governo del papa, e lo certificano i 
Governi vessatorii e tremebondi di Modena, di Parma, di 
Firenze. Mentre essi tulti possono fare assegnamento d’es- 
sere difesi e guarentiti dall'Austria al prezzo del loro vas- 


(8) Lettere Dabormida al marchese Salvatore Pes di Villamarina 
in Parigi, Torino 26 e 29 aprile 1853. 
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sallaggio, re Vittorio Emanuele, onorato e leale principe, 
il suo Governo, fedele alle franchigie costituzionali, se 
chiedono ai propri alleati l'appoggio di cui abbisognano 
per procedere, non incontrano che risposte evasive e 
consigli di cedere. — Clarendon con tristezza rispose: 
— Avete ragione. — Il legato sardo riprese con calore 
di parola: — Ben lo so che ho ragione, ma essa non 
basta a trarci d'impiccio. — Ad Azeglio era balenata 
in mente una speranza, della quale avea informato il suo 
(Governo, che avevagli risposto di coltivarla, Risguardava 
la formazione d'una alleanza delle, potenze occidentali 
con a capo la Francia e l'Inghilterra, Azeglio prese l’op- 
portunità di questo colloquio per parlarne a Clarendon. 
— Facciamo, gli disse, tacere tutte le piccole gelosie, e 
poniam fine alle diffidenze per salvaguardarci in comune 
dalle insidie e dagli assalti aperti dei nostri nemici. Mo- 
striamo di volere e saper fare quanto di meglio pe’ suoi 
interessi vuole c sa faro il dospotismo, Bisogna togliere 
agli avversari il vantaggio delle nostre discordie per in- 
deholirci e vincerci l’un dopo l'altro. Quando i piccoli 
Stati occidentali saranno schiacciati, cadranno vinti i 
grandi. Dopo che le maggiori polenze avranno sacrificato 
i proprii amici al loro egoismo, si troveranno esse pure 
senza amici, — Alla mente del ministro inglese si affac- 
ciarono tosto due grosse difficoltà, la demagogia e il 
muovo Stato in Francia. — Noi, osservò, avremmo sulle 
braccia tutti i rivoluzionari dell'Europa. — Ma no, re- 
plicò Azeglio; noi dobbiamo addirittura romperla a vi- 
siera alzata con i repubblicani e i demagogi, e alzare ben 
alto la bandiera costituzionale. — In quanto alle condi» 
zioni nuove, nelle quali era entrata la Francia, Claren- 
don non aveva fede sulla stabilità loro; onde nel suo 
concetto la lega mancava di base, Nel corso della con- 
versazione il ministro inglese avea detto: — Voi sapete 
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che l'Inghilterra fa più di quanto promette. — A cui 
Azeglio sorridendo: — Per verità so questo che siete do- 
roinati dal timore che una promessa d'aiuto materiale ci 
faccia agire con iroppa di temerità. — Un sorriso sfiorò 
pure lo labbra di Clarendon, susseguito da questo parole: 
— Veramente temo che in Torino siasi troppo diffusa 
la voce che l'Inghilterra vi sosterrà checchè avvenga. — 
Invece si crede il contrario: ma di grazia, milord, è vero 
che la flotta inglese svernerà nel porto di Genova? — A 
questa domanda di Azeglio Clarendon rispose: — Non 
saprei dirvelo, — e a mezza bocca aggiunse: — Ma in 
ogni caso non sarà lontana di molto (9). — 

La cose così procedendo, camminavano tutl’aliro che 
propizie al Piemonte; e se l’Austria fosse stata meno in- 
tomperante ne’ suoi disegni, e più franca e previdente nei 
suoi calcoli politici, avrebbe potuto suscitare a questo suo 
odiato nemico travagli all'estremo dannosi. Ma da che 
essa si fece a pretendere non soltanto il superlativo, ma 
l’iniquo, si voltò contro l'opinione pubblica dell'Europa, 
e colle sue mani tagliò i nervi agli aiuti che avevanle 
prestato la diplomazia inglese e francese. Dopo tanta mu- 
tazione di condizioni politiche oggi si sente un calmo 
interesse storico nel tener dietro a questo ruinoso 
gioco. 


I 


Un delirio di fidanza mazziniana, addì 6 febbraio 
del 1853, dava luogo in Milano a una sommossa in un 
subito vinta. Il Governo piemontese aveva avulo qualche 
sentore delle pratiche dei cospiratori, e quindi non era 


(9) Rapporto riservato Azeglio al ministro degli affari esteri in 
Torino, Londra 16 marzo 1859. 
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rimasto colle braccia incroccichiale. Lungo le frontiere del 
Ticino vennero scaglionati drappelli di soldati a impedire 
che bande armate dal Piemonte portassero aiuti alla ri- 
volta; fu ordinato l'immediato imprigionamento di tutti i 
fuorusciti, che senza plausibile motivo avesser lasciati i 
luoghi delle ordinarie loro dimore; vennero espulsi dal 
regno coloro degli esuli che avevano partecipato alle pra- 
tiche de' cospiratori (10). Questo procedere apparve così 
franco e leale al Gabinetto di Vienga, da fornire argo- 
mento al conte Buol di ringraziamenti e di profferte di 
ricambi di buon vicinato al legato sardo in Vienna (44). 
Il Gabinetto di Parigi se ne mostrò del pari soddisfatto, 
e Drouyn de Lhuys disse a Villamarina: — Poichè in'cir- 
costanze così delicato il contegno del Governo piemon- 
rese è sfato mirabile, bisogna cogliere questa buona oc- 
casione, nel quale è rifulso lo spirito di lealtà e d'ordine 
del Piemonte, per appianare le difficoltà relative alla 
stampa. Ho scritto pertanto a La Cour di portarsi tosto 
dal conte Buol per agire in questo senso (12). 

Il ministro francese cullavasi in isperanze vanissime. 
Con un editto imperiale venne per sequestro tolto l’uso 
delle proprie sostanze a tutti i fuorusciti veneli e lom- 
bardi, Dabormida fece chieder tosto se il provvedimento 
comprendeva gli esuli delle provincie italiane dell'Austria, 
divenuti sudditi del Piemonte. Se così fosse, Revel do— 
veva protestar tosto contro cotale violazione palpabile di 
un recente trattato c del diritto internazionale, L'amba- 
sciatore sardo in Vienna a far ciò non aveva aspettato 
istruzioni. Buol da prima cercò di schermirsi dal dare 
una risposta esplicita; ma posto alle strette, dichiarò 
chiaro e tondo che, se l’atto del sequestro era illegale, 


(10) Dispacci Dabormida, Torino 8 e 9 febbraio 1853. 
(11) Dispaccio Revel, Vienna 16 febbraio 1859. 
(19) Dispaccio Villamarina, Parigi 19 febbraio 1853. 
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era però necessario per la sicurezza della monarchia (13). 
Non tardarono a giungere in Torino solenni dichiarazioni 
diplomatiche in questo senso. In esse il ministro au- 
striaco sopra gli affari esteriori favellava' aspro e sde- 
gnoso: — I principali macchinatori delle passale ribellioni 
giammai hauno fatto un minimo passo per esser perdo- 
. Essi si sono stanziati in prossimità delle nostre fron- 
tiere per ispiare ogni buona occasione a tradurre in atto 
i loro disegni ostili all'Austria, Il tentativo di sommossa, 
manifestatosi ultimamente con ferocità accanita, si deve 
ascrivere in buona parte al contegno colpevole dei fuo- 
rusciti che si appellano prudenti. Il Governo sardo, fat- 
tosi protettore degli esuli, alzava la sua voce per favo- 
rirli. Ma era lecito di chiedergli con quali espedienti 
avea curato di porre un limite alla colpevole operosità 
dei proscritti ai danni dell'Austria, con quali provvedi- 
menti si era studiato di frenare un’abbominevole stampa 
quotidiana alimentata dal danaro dei facoltosi esuli lom- 
bardi, e assidua nell’eccitare a ribellione i sudditi italiani 
dell’impefo. Indarno le autorità austriache avevano chie- 
sto alle piemontesi di dare lo sfratto dal regno a cospi- 
ratori pericolosissimi; indarno avevano domandato, dietro 
patti convenuti, la consegna di accusati di perduellione. 
Ridotto alla necessità di fare soltanto assegnamento sulle 
proprie forze, il Governo austriaco aveva esercitato 
il diritto della legittima difesa, e aveva trattalo come 
lo. meritavano sudditi divenuti suoi nemici implacabili. 
Distinzioni e eccezioni tra fuorusciti e fuorusciti non 
se ne dovevano fare; lutti erano colpevoli: i più dispe- 
rati erano gli strumenti attivi dello sommoss6; i più cauti 
allendevano per profittare delle violenze dei figli perduti 
della rivoluzione. Nella pienezza della sua sovranità l'im- 


(13) Dispacci Revel, Vienna 1 e 7 marzo 1853. 
Buxcn, Storia Doe. — Vol. VIL 9 
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peralore avea decretato staggite le proprietà dei fuoru- 
sciti, e non riconosceva in alcun Governo straniero il di- 
ritto di chiedere le prove autentiche della reità dei col- 
piti. Non si trattava di sentenze giuridiche; il sequestro 
era un provvedimento «di pubblica sicurezza, diretto a 
impodire cho i boni non fossero usati contro la tranquil- 
lità el’esistenza dello Stato ov'erano posti. Esso sino a un 
certo segno servirebbe di pegno sul contegno avvenire 
dei fuorusciti, e compenserebbe i danni sofferti dallo 
Stato per le loro settariche macchinazioni (14). — 

Il ministero piemontese si trovava sull'orlo d’un tra- 
nello, e a precipitarvi entro sarebbe bastato un solo passo 
imprudente, Se ne accorse di sbalzo Dabormida, e confi- 
denzialmente scrisse a Revel: — Il Gabinetto di Vienna 
si gitta dietro le spalle promesse iterate fatteci nel nego 
ziare la pace di Milano, annulla l'amnistia accordata nel 
4859, revoca gli effetti del decreto imperiale del 29 di- 
cembre 41850, disconfessa le sue leggi, viola trattati so- 
Jenni; l’Austria con tutto ciò vuole sospiagere il Piemonte 
per una via, nella quale sorgerebbero tali complicazioni, 
da darle libera la mano di esercitare su noi una pres- 
sione pericolosa, Non vi ci lascieremo condurre, ma non 
verremo meno ai nostri doveri e ai nostri diritti (15). — 
‘Tracciatasi questa linea di condotta, il ministro piemon- 
tese sugli affari esteri da abile schermitore mandava a 
vuoto i colpi dell'avversario col rispondere alla nota di 
Buol: — La personalità giuridica dei fuorusciti lombardi 
divenuti sudditi serdi è una condizione essenziale del 
trattato di pace di Milano, ]l rescritto imperiale del 29 di- 
cembre 1850 ha spogliato dei diritti ed ha svincolalo 
dai doveri della sudditanza austriaca tulti i fuorusciti che 


(14) Nota Buol, Vienna 9 marzo 1853, 


(15) Dispacci confidanziali Dabormida a Revel, Torino 17 marzo 
@ ] aprile 1858. 
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nel triennio fissato non erano ripatriati, o avevano chiesto 
la facoltà di ciò fare. Tutti coloro pertanto che erano in 
cotal condizione, ed avevano ottenuto la naturalità della 
Sardegna, si trovano vergo il Governo austriaco nel di- 
rilto comune agli altri stranieri possessori di beni nella 
Lombardia. Di più il trattato di commercio del 1851 
tra la Sardegna e l’Austria assicura ai sudditi della 
prima il pieno e tranquillo possesso delle proprietà loro 
sul suolo lombardo. Conseguitarne che per tutti i fuoru- 
sciti, che erano in possesso delle prerogative di suddito 
sardo, a sequestrarne i beni bisognava che nelle forme 
regolari procedessero e sentenziassero i tribunali. La di. 
gnità nostra rimane ferita per il solo fatto di sentirci chia- 
mati a purgarci da accuse che offendono quella lealtà di 
procedere, che non abbiamo dato il diritto a chicchessia 
di contestarci. Pure, a togliere un pretesto politico ad un 
atto illegale, faremo breve rispusta. Il Piemonte è desi- 
gnato per un focolare di cospirazioni contro l’Austria; 
ma ben più nella Lombardia e negli altri Stati italiani si 
« agitano irrequieti gli elementi rivoluzionari, e lavorano 
le sétte cospiratrici. Veniamo incolpati di non tener 
l’occhio abbastanza attento ai cospiratori; mentre scac- 
ciamo dallo Stato a centinaia i fuorusciti che si appa- 
recchiano a dar mano ai ribelli di Milano. Veniamo 
recriminati per la non fatta consegna di rei politici; 
a non si bada che nella negoziazione di Milano si fe- 
cero aperte dichiarazioni che, nel rimettere in vigore il 
trattato per la consegna dei mallfattori, facevasi la ri- 
serva per gli imputati di crimine politico. L'accusa por- 
tata al Governo di lasciar libero il freno agli eccessi 
della stampa quotidiana, è contraddetta dai fatti. Sono 
stati espulsi dal regno i fuorusciti che avevano usalo 
con inlemperanza della libertà della stampa ; e a tenerla 
meglio in freno sul conto dei capi de’ Governi stra- 
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nieri, si è promulgata una legge apposita. Indarno ab- 
biamo sollecitato il conte Buol a fornirci i modi di porre 
solto processo un diario, che aveva scagliato insulti al 
suo Sovrano. Ciò che non possiamo e non vogliam fare, 
è di attentare la libertà della stampa essenziale al Go- 
verno costituzionale, che abbiam giurato di conser- 
vare (46). — 

Letta questa nota Buol disse a Revel: — Ben com- 
prendete che non posso risponder subito; ho bisogno 
di consultarmi co'miei colleghi, e di rileggerla colla 
dovuta attenzione, — Poi tornò sopra agli argomenti 
addotti a pretesto dei sequestri, aggiungendo che essi 
erano soltanto una misura transitoria di precauzione. 
— Ma se è così, osservò il legato sardo, si faranno pro— 
cessi giudiziari, e verranno restituiti tosto i loro beni ai 
fuorusciti riconosciuti innocenti. — Buol schivò di rispon- 
dere, e terminò il colloquio con assicurare che Ja risposta 
alla nota consegnalagli giungerebbe ben tosto a Torino. 
— Sarà bene, notò Revel, da che le mie istruzioni non mi 
permetterebbero d’aspeitarla a lungo; anzi v'è previsto 
un caso, che avverandosi, dovrei congedarmi (17). — 

Il Governo austriaco avea fondato un delitto sopra un 
fatto ipotetico; per questo delitto aveva applicata una 
pena all’infuori delle forme consuete della legge comune 
della monarchia, aveva usato di questa pena senza cita— 
toria individuale, senza citaloria per editto, senza inter- 
vento dell'autorità giudiziaria, a danno d’una intiera 
classe di cittadini, calpestando le guarentigie che tutelano 
il diritto di proprietà presso le nazioni civili. I sequestri 
sui beni de’ fuorusciti lombardi divenuti sudditi sardi 
era un’aggressione di Potenza a Potenza, che nulla avea 


(16) Nota Dabormida al conte di Revel in Vienna, Torino 20 
marzo 1853. 


(17) Dispaccio Revel, Vienna 27 marzo 1853. 
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provocato, nulla poteva giustificare; era per parte del- 
l’Austria una violazione volontaria di trattati solenni 
rogati col Piemonte. Onde per il Governo sardo la que- 
stione era impernata sull’attentato portato al diritto in- 
ternazionale, sulla violazione di un trattato, sul valore 
legale della naturalità accordata a uomini che l’Austria 
avea svincolato dalla qualità di sudditi suoi, e che avea 
riconosciuto in possesso dell'emigrazione legale. La can- 
celleria austriaca, non potendo trovar ragioni giuri» 
diche a vantaggio proprio, si trincerò dietro la dottrina 
rivoluzionaria dei sospetti politici; onde Buol scriveva 
ad Appony: — Noi possiamo deplorare il disgusto che 
per avventura sentiranno per un tale provvedimento 
coloro de’ fuorusciti che potrebbero non essere com- 
partecipi di tali macchinazioni, e vorrebbero soltanto 
lasciar covare nell'interno dell’animo l’odio da essi 
nutrito contro il proprio Sovrano. Ma questa considera- 
zione non può farci indietreggiare innanzi a una necessità 
imperiosa, essendo le'cose progredite a segno da rendersi 
minacciose all’ordine legale e alla vita dei sudditi fedeli 
all'imperatore (18). — Ma la suprema ragione della ne- 
cessità di tutelare la sicurezza dello Stato scompariva 
alla prova dei fatti, da che il moto di Milano era stato 
opera di pochi, tosto oppressi tra lo stupore dei cittadini 
inerti. Portassero pure in cuore odio irreconciliabile 
all’itoperatore i fuorusciti lombardi divenuti cittadini 
sardi; il monarca austriaco si era spogliato volontaria 
mente del diritto di sindacarne le opinioni e qualunque 
modo politico di pensare e di operare al di là della cer- 
chia de’ suoi domi, 

I Gabinetti di Parigi e di Londra non poteano rifiutare 
per una causa così giusta di prestare al Piemonte i buoni 


(18) Nota Buol, 9 marzo 1853. 
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loro uffizi, reclamati a tutela del gius internazionale. Cla- 
reodon nello scrivere a Vienna voleva porre addirittura 
l’interpellanza su questo terreno; ma non ebbe l’as- 
senso degli altri ministri, mossi dal desiderio di mante- 
nersì in buoni termini coll’Austria. Lord Westmoreland 
ebbe quindi l'incarico di manifestare in termini benevoli 
il disgusto provato dal Gabinetto di Londra, Buol rispose 
altiero, che la misura dei sequestri era d'ordine interno, 
e che su di essa il Gabinetto di Vienna non chiedeva nè 
riceveva consigli da verun altro Governo. Susseguiroro 
gli usati arlifizi (19). Il legato austriaco in Londra si 
pose a simulare la maggior moderazione; disse a Cla- 
rendon che i decretati sequestri erano una misura sol- 
tanto difensiva, e ove i fuorusciti colpiti giungessero a 
metter in chiaro la propria innocenza nella sommossa di 
Milano, n’avrebbero l’uso libero delle loro proprietà. Ma 
intanto Colloredo consegnava al ministro inglese un me- 
moriale della cancelleria imperiale onde provare la com- 
plicità de’ più doviziosi lombardi, divenuti cittadini sardi, 
al moto mazziniano di Milano (20). E a meglio sviare la 
questione tornavano in campo le accuse contro gli anda 
menti rivoluzionari del Governo sardo negli ultimi quattro 
anni decorsi. Clarendon rispondeva: — Non voglio eri- 
germi a giudice dei buoni e dei cattivi portamenti del 
Piemonte verso l’Austria; ma mi sento in dovere di 
dichiarare che negli ultimi fatti di Milano il contegno del 
Governo sardo è stato onorevole e leale. Il compenso che 
n’ha ottenuto, non lo incuorerà certo a fare altrettanto in 
altri simili casi (21). — Ma l’azione del Gabinetto inglese 
a vantaggio del Piemonte era resa languida e incagliata 
dalla questione d'Oriente che ingrossava. Clarendon pro- 


(19) Dispacci Azeglio, Londra 22 e 31 marzo 1859. 
0) Dispaccio confidenziale Azeglio, Londra 20 marzo 1859. 
(21) Dispacci Azeglio, Londra 22 marzo e 17 aprile 1853. 
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peudeva a consigliare il Governo sardo di venire a qual- 
che composizione amichevole. Ma Dabormida scriveva 
ad Azeglio: — Se per il desiderio di facilitare un accordo 
si credesse di subordinare l'appoggio che abbiam reclaz 
mato a condizioni, a sacrifizi, che la nostra dignità e la 
nostra indipendenza c’imponessero il dovere imperioso 
di rifiutare, amiamo meglio di non sollecitare uno scio- 
glimento immediato della questione da che siamo nella 
ferma fiducia che il tempo non tarderà a mettere in piena 
evidenza i nostri dirilti, e a dissipare tutte le apprensioni 
sulle condizioni interiori del nostro paese e sul nostra 
modo di governarci (22). — Il Gabinetto di Parigi per 
l'identico motivo desiderava, pur mostrandosi benevolo 
al Piemonte più del Governo inglese, che la questione 
dei sequestri si troncasso all’amichevole. Il Ministero 
piemontese non ricalcitrava, ma vi poneva la condizione 
indeclinabile che rimanessero integre le ragioni di diritto 
che militavano a favore della Sardegna. Nel fondo poi 
del suo pensiero comprendeva perfeltamente che, per 
le condizioni in cui versava la politica europea, i Ga- 
binetti di Londra e di Parigi non potevano essere di 
grande aiuto al Piemonte (23). Così Dabormida scriveva : 
— Noi non abbiam punto la pretensione che la Francia 
e l'Inghilterra subordino i loro interessi ai nostri. Essi 
lanno bisogno dell'Austria; non debbono quindi scon- 
fentarla per noi. In quanto ai consigli amichevoli, sap- 
piano qual caso ne faccia questa potenza, alla quale por 
nulla ripugnano le simulazioni e i tradimenti (23). — 
Era tempo di prendere un partito onde troncar pratiche, 
che tornando inutili e disprezzate offendevano l’onore e 
la digaità del paese. Appigliarsi all'argomento supremo 


(22) Dispaccio Dabormida ad Azeglio, Torino 18 aprile 183. 
(29) Dispacoio Dabormida, 10 aprile 1853, 
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delle armi sarebbe stato una follia: entrare nella via 
delle rappresaglie era prendere il cammino che l’Austria 
desiderava: restava il partito di sospendere le relazioni 
internazionali colla Corte di Vienna, e di protestare in 
cospetto dell’ Europa. Preso che fu quest'ultimo par- 
tito (24), Dabormida scrisse all’ambasciatore sardo in 
Parigi confidenzialmente: 


Vi comunico i dispacci del conte di Revel, nei quali rende 
conto de’ suoi colloquii col conte Buol. Voi scorgerete con 
pena che noi non possiam conservare la minima speranza che 
l’Austria voglia ritornare a senai di equità: le promesse da lei 
fatte alla Francia e all'Inghilterra, appaiono spoglie di since- 
rità. Mentre in effetto i suoi legati presso lo Corti di Parigi 
e di Londra fanno supporre che il Gabinetto di Vienna in- 
tenda di modificare il decreto dei sequestri in modo che col- 
pisca i soli colpevoli, il conte Appony in Torino sta fermo nel 
dichiarare che è impossibile al suo Governo di fare la minima 
concessione su ciò ch'egli chiama nostre esigenze. Noi non 
siamo punto bindolati da questo maneggio, e abbiamo troppa 
confidenza nelle chiaroveggenza degli uomini di Stato dei due 
nostri potenti alleati, per credere che essi si lascino ingan- 
nare. Dopo una discussione lungu © profonda alla presenza del 
re, il Consiglio dei ministri ha deciso d'ordinare al conte di 
Revel di presentare il memorandum 6 di venire a Torino. 
Non dubito punto che il signor Drovyn de Lhuys non ap- 
provi il nostro contegno. A qual fine consumare il tempo in 
un interminabile corso di note e di contronote, se l’Austria 
rifiuta di portare la questione sul terreno legale? come nego- 
ziare, quand'ezsa respinge con isdegno i nostri reclami, 
quando, in luogo di far giustizia alle nostre domande, c'i 
sulta? Noi abbiam pensato che, continuando con tale sistema, 
la questione poteva invelenirsi; noi abbiamo fretta che l'Eu- 
ropa ci giudichi. Il nostro cqutegno non può essere appuntato 
d’imprudenza. Noi protestiamo; è il meno che si possa fare 
quando si è trattati con modi così brutali. Conosciamo a suf- 
ficienza lo stato degli animi in Europa per non fare passi che 
ci potrebbero togliere la benevolenza de' nostri alleati ; saremo 
prudonti : ma l'Ausiria non otterrà da noi il minimo atto di 


(24) Prosesso vertale del Cansizlio dei ministri, 23 marzo 1853. 
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bassezza. Essa evidentemente mira ad abbattere le nostre isti- 
tuzioni liberali; ma noi non siamo punto disposti a farle 
questo sacrifizio. Noi non invidiamo punto le felicità goduta 
dagli altri Stati italiani, non vogliamo tornare vassalli del- 
l'Austria (25). 


Il conte di Revel presentò il memorandum del suo Go- 
verno, e in pari tempo annunziò al conte Buol d'esser 
richiamato a Torino, rimanendo aperta in Vienna la can- 
celleria sarda per lo sbrigo delle faccende di minore 
importanza. Il ministro austriaco con breve discorso disse 
che non farebbe risposta, non riconoscendo nella Sar- 
degna il minimo titolo di protestare contro provvedimenti 
di politica interiore fatti dall'Austria (26). L'accennato 
memoriale, che è uno dei documenti diplomatici più 
belli dell'età presente, fu redatto dal ministro Luigi 
Cibrario. I particolari della vertenza, i procedimenti ille- 
gali dell’Austria, l'insulsaggine delle sue accuse al Pie- 
monte, la temperanza e l’assennatezza del Gabinetto di 
Torino nel tutelare i propri diritti, le violazioni patenti 
del Governo viennese della legge comune e di trattati 
antichi e, moderni, vi sono esposti con sobrietà dignitosa 
e con lucidezza severa, Il concetto di tener saldo lo 
Statuto vi campeggia con nobile fierezza ; nè vi è taciuto 
che al Piemonte la libertà significava indipendenza. Sol- 
levandosi alla regione della giustizia eterna, in quel 
protesto era detto che giammai la sicurezza interiore 
d’uno Stato poteva autorizzar l’uso di provvedimenti ille- 
gali, giammai poteva dare facoltà all’Austria d’attentare 
al diritto delle genti, di strappare una pagina del proprio 
codice civile, di sconfessare promesse solenni, di misco- 
noscere diritti acquisiti, di annullare un recente trattato 


25) Lettera Dabormida al merchese Salvatore Pes di Villama= 
rina, Torino 10 aprile 1853, 
126) Dispaccio Revel, Vienna 15 aprile 1853, 
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rispettato dalla Sardegna con fedeltà scrupolosa, di pra- 
ticare massime rivoluzionarie, che qualunque Governo 
regolare era nel dovere di combattere da che scalzavano 
le fondamenta della società civile (27). 

Il memorandum sardo percorse l'Europa suscilando 
contro l’Austria una fiera tempesta. I diarii più accredi- 
tati lo riprodussero e lo commentarono, largheggiando in 
lodi verso il Piemonte, in biasimi verso il Governo impe- 
riale. A Costantinopoli l'ambasciatore sardo raccolse dalla 
bocca del Granvisir queste parole: — Ogni Governo giu- 
sto e umano dev'essere con voi in una causa così giusta 
e così nobilmente difesa. Vi felicito del vostro contegno 
fermo ed onorevole: sappiate metlervi d'accordo cogli 
Svizzeri, e caccierete gli Austriaci dall'Italia (28). — Il 
Governo francese diede la più onorevole ed esplicita 
approvazione al protesto sardo. Più di tulte notevole 
è la nota inglese; Clarendon vi favellava fuor d’ogni 
reticenza così (29): 


Il Governo inglese ha posto tutta la sua attenzione sopra 
un documento non meno rimarcherolo per la moderazione di 
linguaggio, di quello che lo sia per giustezza di principii e 
per abile maneggio di argomenti. Il Governo di S. M. pensa 
che il Gabinetto di Torino, nell'interesse dei sudditi dol ro di 
Sardegna che legalmente hanno cessato di essere sudditi del- 
l’Austria, sia nel pieno diritto d’inoltrare rimostranze contro 
‘un dacreto onde vennero messe sotto sequestro le proprictà 
poste nei dominii imperiali di tutti i fuorusciti senza eccezione, 
senza riguardo alla innocenza o colpabilità loro, senza badar 
punto alle condizioni dietro le quali espatriarono. 


—r=—— [pl 


(27) Memorandum del Gabiuetto di Torino sul conflitto elevatosi 
tra il Piemonte e l'Austria a proposito del sequestro messo da que- 
sta ultima Potenza suibeni degli emigrati lombardo-reneti divenuti 
cittadini sardi dopo avere ottenuto dal Governo imperiale l'omigra- 
zione legalo. 

(28) Dispaccio Teco al ministro degli affari esteri in Torito, 
Costantinopoli 25 aprile 1859. 


29) Nota Drouyn de Lhuys, Parigi 13 giugno 1959. 
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Il Governo inglese provò una penosa sorpresa nel vedere fatto 
pubblico ed esecutorio un tale decreto, da che sembravagli 
impossibile che senza processo giudiziario di sorta si potessero 
sentenziaro colpevoli intisre classi d'uomini, e che un Governo 
grandemente interessato, quale è quello dell’Austria, a con- 
servare inviolabili i principii di giustizia e di legalità, potesse 
all'infuori dell’opera dei tribunali infliggere una pena così dura, 
Il Governo sardo ha proceduto con dignità e con moderazione 
mei passi fatti per indurre il Governo austriaco a revocare 0 
a modificare siffatto decreto. Il Governo di S. M. ha impiegato 
i suoi sforzi per lo stesso fine. Con suo grande rincrescimento 
ha trovato il Gabinetto di Vienna irremovibile nel giudicare 
l’atto dei scquestri como una misura d'ordine interno, sulla 
quale gli altri Gabinetti, qualunque fossero i buoni rapporti 
che seco mantenessero, non avevano nulla da vedera e da 0s- 
servaro, Ma il Governo di S. M. non ammette punto che la 
salvezza pubblica d’un paese possa servire d'argomento a giu- 
etificaro atti manifestamente ingiusti; o rimane nella persua- 
sione che, senza intromettersi negli affari interiori dell'Austria, 
era nel diritto di manifestare la sua opinione sul contegno 
d'una grande potenza, la quale verso un’altra potenza relati- 
vamente più debole si era diportata in guisa tale da praticare 
massime che scalzano le fondamenta della società. La que- 
stione sollevata dal Gabinetto di Vienna non solo comprende 
principii di diritto pubblico e di diritto internazionale, ma seco 
porta gravi pericoli per la tranquillità dell'Europa. Se il Go- 
verno sardo avesse proceduto con minore moderazione, se avesse 
ricorso all’espediente delle rappresaglio, ne sarebbe per av- 
ventura uscita la guerra, onde verun Governo poteva restare 
indifferente a uu contegno che poteva condurre a si funesti 
risoltati. 

Ove eziandio la opinione publlica, alla quale i Governi stessi 
di maggior potenza non possono restare indifferenti, non si 
fosse per tutto dichiarata contraria ni sequestri, il Governo di 
8. M. tuttavia avrebbe sperato di non vederli praticati. Ma da 
che sî è posta troppa ostinazione nel mantenere in vigore un de- 
creto pubblicato con troppa fretta, il Governo di S. M. confida 
che lo spirito di giustizia Anirà per prevalere nei consigli del- 
l'Austria, e gli innocenti troveranno la dovuta riparazione d'una 
pena non meritata. Dietro questa speranza il Governo di 8. M. 
erede dover suo di raccomandare al Governo di 8. M. sarda di 
attendere con calma l'esito finale degli avvenimenti, evitando, 
come ha fatto sin ora, ogni motivo di maggiori contrasti col 
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perseverare nella nobile fermezza e nella dignitosa moderazione 
che gli hanno valso la stima universale, e che hanno grande- 
mente rafforzato il posto che il Piemonte occupa nella famiglia 
degli Stati europei (30). 


Visibilmente principiano ad apparire buoni e succosi 
i frutti della politica seguita dal Piemonte dall'anno 1850 
in appresso. Nel concetto dei Governi e delle nazioni di 
maggior credito la diffidenza si era mutata in fiducia, la 
noncuranza in rispetto. Sino sulle rive del Gange e nel- 
l’impero de' Birmani era giunta la fama di un italiano re 
galantuomo e intrepido difensore dei diritti del suo po- 
polo (34). La diplomazia subalpina veniva proclamata 
benemerita della pace europea, e tutrice dignitosa del 
diritto delle genti contro le esorbitanze austriache, L’opi- 
nione pubblica era assicurata al Piemonte nelle sue con- 
troversie colle Corti di Roma e di Vienna. Rimaneva in 


tal guisa posta la base più sicura per acquistare alleanze 
utili e durevoli. 


IL 


Da lungo tempo l’Austria viveva crucciosa verso la 
Svizzera, a’ suoi occhi colpevole d'essersi svincolata dagli 
inciampi imposti dagli arbitri del 1845 alle sue libertà 
interiori, e per la larga ospitalità accordata ai fuorusciti 
politici di tutte le nazioni. Fu verso la metà dell’anno 1852 
che quest entimenti si fecero acerbi per sgropparsi 
violenti nei primi mesi del 4853. A sentenza della can- 
celleria viennese, il Governo svizzero era carico di colpe 


(30) Nota Clarendon al marchese Emmanuelo d'Azeglio, Londra 
16 maggio 1853. 


(31) Rapporto del viceammiraglio De Viry al ministro della 
marina, 
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internazionali: primeggiavano la compartecipazione presa 
da un drappello di guerriglieri elvetici alla rivoluzione 
lombarda del 1848, il rifiuto di consegnare alle autorità 
imperiali alcuni fuorusciti reclamati, lo scacciamento dal 
Canton Ticino di otto cappuccini, le riforme introdotte 
nei collegi di Pollegio c di Arona, l’aiuto dato da citta- 
dini svizzeri al tentativo mazziniano in Milano nel febbraio 
del 1853. A emenda l’Austria chiedeva venisser cac- 
ciati dalla Svizzera tutti i fuorusciti più pericolosi; si 
sequestrassero le armi depositate in prossimità della 
frontiera lombarda; si vietasse a qualunque siasi profugo 
politico di soggiornare nel Canton Ticino; si procedesse 
giudiziariamente contro gli Svizzeri che avevano dato 
amano alla sommossa milanese; si riparasse al malfatto 
verso gli espulsi frati d'origine lombarda ; si reintegras- 
sero nelle loro prerogative sui seminari di Poleggio e di 
Arona gli Ordinarii di Como e di Milano. A fare tutto ciò 
vennero assegnati quindici giorni di tempo, colla minac- 
cia di sfrattare dalla Lombardia tutti i Ticinesi che vi 
dimoravano, ove non si ottemperasse alle chieste soddis- 
fazioni, 

Il Consiglio federale, di fronte a questa aggressione 
diplomatica, procedete con estrema moderazione. Diede 
prove solenni di non esser venuto meno ai doveri di 
buon vicinato; offerse documenti a testimoniare le severe 
provvidenze praticate verso i fuorusciti turbolenti ; 
chiarì infondati i gravami imputati al Canton Ticino; 
internò i rifugiati caduti in sospetto di macchinazioni 
settariche; fece chiudere l’officina tipografica di Capo- 
lago. E da che l’Austria, a rafforzare le sue pretensioni 
presenti, aveva rinvangato il passato, il Consiglio federale 
rimbeccavala rammentandole la fomentata 0 aiutata ri- 
bellione dei sette Cantoni svizzeri nell’anno 1847, la 
benevola tolleranza delle autorità governative verso i 
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fuorusciti svizzeri macchinatori di cospirazioni in Milano 
ai danni del Governo elvetico, le vituperose e iterate 
calunnie pubblicate in Vienna contro la Confederazione. 

Il Gabinetto di Vienna non volle udir ragioni d’ac- 
cordo. La frontiera lombarda dal lato della Svizzera 
venne militarmente chiusa, Trascorsi otto giorni, seimila 
innocenti d'ogni colpa politica, per essere Svizzeri ven- 
nero cacciati dallé terre lombarde, gli uni entro tre 
giorni dall'intimazione, i più nel corso di ventiquattro 
ore. Il bando imperiale ordinava che i renitenti fossero 
trascinati alla frontiera dai soldati, c ove si riprendessero 
venissero sottoposti a un tribunale militare. Costoro do- 
veltero a precipizio abbandonare opifizi industriali e com- 
merciali, case arredate con tanti risparmi, beni acquistati 
con lunghi travagli. L'inverno incrudeliva, e fra questi 
infelici stavano orfani fanciulli, donzelle desianti indarno 
la compagnia dei cari parenti sepolti in terra lom- 
barda, donne nei lutti della vedovenza con pargoletti al 
seno, vecchi cadenti. Nel concetto degli uomini di Stato 
austriaci cotale valanga d'ira e di miseria precipitando 
sulla Svizzera doveva suscitarvi il turbinìo della civile 
discordia, che facilmente avrebbe aperto la porta alla 
reazione, E perchè a questo fine l'irritazione degli spiriti 
meglio s’infocasse, il Gabinetto di Vienna dichiarò che 
il blocco che affamava e impoveriva la Svizzera, verrebbe 
tolto quando il Consiglio federale avesse soddisfatto a 
pieno ai suoi doveri verso l’Austria (32). 

Ma l'intento primo e occulto di tale minacciosa 2g- 
gressione andò fallito. I Ticinesi scacciati, toccando il 


(39) Note della Legazione d'Austria in Rerna, 12 dicembra 1852, 
22 gennaio, 18 febbraio, 14 c 21 marzo, 19 aprile 1853, — Note del 
Consiglio federale svizzero alla Legazione austriaca in Berna, $ gen- 
naio, 7 e 22 febbraio, 21 marzo e 4 maggio 1853. — Dispaccio 
Dabormida all'ambasciatore sardo in Vienna, Torino 29 marzo 1859. 
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terreno natlo, non ebbero che un solo grido, quello che 
innanzi tutto si salvasse l'onore e l'indipendenza della 
patria: e la patria gli accolse e soccorse come meglio 
potè. Il tentativo di ribellione in Val di Coria, preparato 
coll’oro dell’Austria, fu tosto soffocato. Le opere sovver- 
titrici dei segreti agenti austriaci nel Cantone Ticino, da 
che vennero scoperle in tempo utile, tornarono a ver- 
gogna di coloro che le ordirono. 1 maneggi per isbal- 
zare il partito liberale dagli scanni governativi del 
Ticino, non riusciti, ve lo fortificarono. 

Il Piemonte si trovò mescolato in queste contese. Fra 
i cappuccini espulsi dal Ticino eranvi tre sudditi sardi. 
D'altra parte il Gabinetto di Parigi aveva insistito affin- 
chè in tale questione l’azione del Governo sardo si as- 
sociasse a quella del Governo viennese, 1 ministri subal- 
pini rimasero saldi nel rifiutarsi ad agire d' accordo 
coll’Austria, e alla Svizzera dichiararono che gi riserva- 
vano a negoziare con essi all’amichevole, terminate che 
fossero le sue verlenze colla Corte di Vienna (33). 

Per i due liberi paesi ora comune l'interesse di spal- 
leggiarsi a vicenda contro l’Austria. I governanti svizzeri 
tuttavia inconsultamente scartarono questa via; essi con 
modi sgarbati si posero a sofisticare intorno ad nccordi 
presi sui fuorusciti (34), e nel rispondere alle imputa- 
zioni dell'Austria slanciarono parole di biasimo alla Sar- 
degna (35). Per questi fatti, che tornarono disgustosi 
agsai al Gabinetto di Torino, il legato sardo in Berna 
sermonò chi reggeva il dicastero politico elvetico con 


(39) Dispaccio confidenziale del ministero degli affari esteri al- 
l'ambasciatore sardo in Parigi , Torino 16 luglio 1852, — Dispacci 
confidenziali dello stesso alla Legazione sarda in Berna, 22 gen- 
naio e 15 luglio 1853. 

(84) Note del Consiglio federale del 1 6 11 marzo 1853. 

(35) Nota del Consiglio federale del 27 marzo 1859. 
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questo sodo e nobile discorso: — Voi mi dite che non 
fa mestieri di prendere corrucci per la questione dei 
fuorusciti. Ma in tal caso perchè avete voi reclamato con 
modi così sconvenevoli? Se vi foste aperto meco in via 
confidenziale, se mi aveste informato delle pratiche che 
intendevate di fare, vi avrei parlato coll’usata mia fran- 
chezza, amichevolmente vi avrei distolto dal presentare 
una nota per nulla convenevole, Sono d’accordo con voi 
che sia d'interesse comune preciser meglio il valore degli 
impegni che i nostri Governi hanno preso rispetto ai 
fuorusciti; ma io avrei preso l’iniziativa presso il mio 
Governo, e ora voi non sentireste il dispiacere dell’ef. 
fetto callivo prodotto da parole che il mio Governo dovea 
alla sua dignità d'appuntare senza togliersi dalla via di 
un’equa conciliazione. Il Consiglio federale, nel difendersi 
contro le accuse dell'Austria, ha detto che, sc le incol- 
pazioni fatte al Cantone del Ticino erano infondate, così 
non si poteva affermare d'un paese vicino. Da che era 
impossibile non riconoscere il Piemonte in questo paese, 
mi concederete che questo procedere non è d'amico, o 
che per lo meno è un contegno d’un amico pericoloso. 
Fortunatamente noi siamo in condizioni di tenere tali in- 
sinuazioni per inezie, possedendo falli palesi da contrap- 
porvi. Il Consiglio federale, rimanendo sul terreno proprio, 
aveva un largo margine per difendersi, come lo ha di- 
mostrato. Avendo operato diversamente, si potrebbe 
credere che ha cercato di sortire dai limiti della difesa 
legittima per operare una diversione a danno d’un alleato 
antico e meritevole di un ben diverso trattamento. Nella 
questione dei cappuccini fummo noi i primi a manifestare 
il voto che si sciogliesse all’amichevole, mentre pote- 
vamo appellarci con vantaggio ai nostri tratlati colla 
Svizzera. In circostanze gravissime per la Confederazione 
noi non siamo ristati dal farvi comunicazioni confiden- 
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zialissime e utilissime sulle tendenze della politica fran= 
cese negli affari elvetici. Vi abbiamo dato un’altra prova 
di benevolenza, facilitando il passaggio nel Piemonte di 
operai ticinesi espulsi dalla Lombardia. In quanto a me, 
seguendo le istruzioni del mio Governo, mi sono sempre 
adoperato: con zelo a restringere i legami della vecchia 
amicizia fra i due paesi, Il Gabinetto di Torino non si è 
tolto da questa via per il proceder vostro; si è ristretto 
a manifestare la sua sorpresa e il suo legittimo disgusto. 
Per scusarvi dite che, se il Consiglio federale avesse 
potuto prevedere le complicazioni susseguite ai sequestri, 
avrebbe usato alla Sardegna maggiori riguardi. Ma noi 
non abbiam bisogno d’alcun riguardo, da che non ab- 
biamo nulla da rimproverarci. Voi ci avete tradotti, per 
così dire, al tribunale dell’ Austria: almeno la lealtà 
chiedeva che denunziaste fatti chiari, all'infuori d'ogni 
reticenza, e senza inviluppi atti ad aprire il varco a com- 
menti esagerati (36), — 

Ma non era tempo di trascorrere in dispetti e in recri- 
minazioni eccessive. Adoperandosi fin dove si poteva a 
salvaguardare l'indipendenza territoriale e governativa 
della Svizzera, si servivano a meraviglia i maggiori inte- 
ressi del paese. Ciò che l’Austria avea fatto verso il 
Canton Ticino chiudendo militarmente la propria fron- 
tiera, la Francia si mostrava vogliosa di farlo nel 1854 
col Cantone di Ginevra per i comportamenti dei fuoru- 
sciti francesi. Il Gabinetto di Torino riuscì a meraviglia 
a stornare dalla Svizzera questa nuova disgrazia co’ suoi 
uffizi amichevoli in Parigi e a Berna (37). Appianata 
siffatta difficoltà, ben tosto ne sorse una maggiore. Sco- 


(86) Dispaccio De Launay, Berna 23 aprile 1853. 

(37) Dispaccio confidenziale Dabormida al cavaliere Jocteau a 
‘Berna, Torino 18 agosto 1854. — Dispaccio in cifra dello stesso allo 
stesso, 5 settombro 1854. 
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perto un complotto settarico per suscitare una rivoluzione 
sulle rive del Lago Maggiore, architettato dai mazziniani 
nella Svizzera, il Gabinetto di Vienna ne prese argomento 
d'istanze caldissime al Governo francese onde accordarsi 
a indurre il Piemonte a prender parte a un blocco rigoroso 
ai confini svizzeri. Se non che Villamarina in Parigi, 
Dabormida in Torino si maneggiarono con tale scaltrezza 
da parare alla Svizzera questo nuovo colpo senza disgu- 
stare di troppo il Gabinetto parigino, che aveva fatto 
buon viso alla proposta austriaca (38), 

II Governo svizzero aveva consentito d'intavolare in 
Milano un negoziato per assestare la questione dei cap- 
puccini espulsi. Ma il Governo austriaco, che di giorno in 
giorno aspettava la caduta del Governo liberale ticinese, 
non ristava nel porre fuori esigenze strane a prolungare 
la pratica. Ma perduta la speranza di vedere il partito 
retrivo padroneggiare la politica della Repubblica tici- 
nese, nell'aprile del 185% il Gabinetto di Vienna piegò 
ad un accordo, che le due parti retlificarono in breve (39). 
Il Governo piemontese aspettò il termine di questa lunga 
controversia per chiedere ragione all’amichevole pei 
diriti lesi dei tre cappuccini sardi espulsi dal Canton 
Ticino. La pratica si chiuse coll’offerta, accettata, di sei- 
mila lire italiane, Il presidente della Confederazione nel 
farla osservò in una nota officiale che, se essa non 
concordava appieno coi risultati della convenzione di 
Milano, il Governo sardo coll’accettarla avrebbe mostrato 
di saper apprezzare, meglio del Governo austriaco, le 
offerte deltate dall’equità (40). 


(88) Dispaccio confidenziale Villamarina, 27 agosto 1854. — Di- 
spaccio Dabormida, 6 settembre 1854. — Dispaccio Jocteau, Berna 


. 12 settembre 1854. 


(89) Dispacci Jooteau, Berna | o 16 marzo e 28 aprile 1854. 
(40) Nota del presidente della Confederazione al cavaliere Jocteau, 
Bornt 30 maggio 1854. 
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Mazzini fantasticava pur sempre sollevamenti popolari, 
e colle sue macchinazioni fallite in sul nascere forniva 
potenti argomenti ai Governi che retrogradavano, d’incru- 
delire in casa, e di muover querele e domande inaccet- 
tabili al Piemonte, Nel 1884 era la Lunigiana che prima 
doveva alzar la bandiera ropubblicana; s’cbbe al solito, 
inanità di tentativo, seguìta da incarceramenti, esigli, 
giudizi statari, I condannati per perduellione, se erano ri- 
fuggiti sul territorio piemontese, più spesso venivano re- 
clamati dai loro Governi in forza di vecchie convenzioni. 
Cosi fece il Governo di Modena nel luglio del 1854: al- 
legando la convenzione conclusa colla Sardegna nel feb- 
braio del 1817, le chiese la consegna di due sudditi 
modenesi, l’uno condannato a morto, l’altro ai lavori 
forzati a vita (41). La risposta non poteva essere che ne- 
gativa, per la massima invalsa fra le nazioni più civili, 
e massime fra quelle rette a ordini liberi, che la estra- 
dizione si debba limitare ai delitti comuni (42). Il Go- 
verno modenese rispose che gli ordini politici mutati 
dall’ uno dei due contraenti non potevano servire di 
norma direltiva all’interpretazione d'un atto bilaterale, 
stipulato trent'anni prima; soltanto si poteva invocare 
dal contraente medesimo per motivare la denunzia del- 
l’atto stesso, e per tenersi sciolto dalle obbligazioni che 
ne scaturivano dal giorno della fatta denunzia; sino a 
quel momento l'altro contraente era in diritto di veder 
assentite le domande fatte corrispettivamente agli ob- 


(41) Noa Forni, Modena @ luglio 1854. 
(42) Nota Sauli, Firenze 29 luglio 1854. 
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blighi assunti; ma poichè la Sardegna arbitrariamente 
sviava dai patti stipulati, il duca Francesco V si trovava 
astretlo a considerare la convenzione del 3 febbraio 1817 
del tutto cessata, lasciando al Governo di Torino tutta la 
responsabilità delle dannosissime conseguenze per la 
giustizia punitiva dei due Stati limitrofi (43). 

A impedire questa grave alterazione di cose, il mini. 
stro sardo in Firenze si portò a Modena. Da prima tentò 
indarno di conseguire dal duca l'assenso di modificare 
la lettera del trattato. Riuscì bensì a indurre il Governo 
estense a ritirare la nota, colla quale dichiarava scaduta 
la convenzione del 48417. La controversia sì chiuse col 
ritiro da ambedue le parti delle note scambiate, dietro 
la dichiarazione della Sardegna che i due profughi ri- 
chiesli non erano sul territorio piemontese, e l'impegno 
preso dal Governo modenese che nell’avvenire non chie- 
derebbe estradizioni per delitti politici (44). 

Frattanto la questione di Monaco era tornata in campo 
dietro le istigazioni dell'Austria. Il suo ambasciatore in 
Parigi, spalleggiato dal legato prussiano, chiedeva niente 
meno che la Francia si associasse alle Corti di Vienna e 
di Berlino per indurre il Piemonte a restituir Mentone 
e Roccabruna al principe di Monaco (43). A toglier di 
mezzo questa dura proposta, Drouyn de Lhuys ordinò al 
ministro francese in Torino di sollecitare per via officiale 
il Governa a riprendere le negoziazioni, indicandone le 
basi (46). Dabormida, nell'accettare i buoni uffizi della 
Francia, offerse centoventicinquemila franchi di reddito 


(4) Nota Galvani, Modena 18 agosto 1854. 

(44) Dispaccio Sauli al ministro degli affari esteri in Torino, 
Bagni di Luuca 15 settembre 1854. 

(45) Dispaccio confidenziale Villamarina, Parigi 16 aprile 1854. 


(48) Nota del duca di Guiohe al generale Dabormida, Torino 10 
giugno 1654, 
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annuale per la cessione di tutto il principato, e di no- 
vantamila lire per Mentone e Roccabruna (47). Questa 
offerta non tornò accetta nè al Gabinetto di Parigi nè 
a quello di Londra. Clarendon appuntava la Sardegna 
perfino di grettezza; ma Dabormida notava a buon di- 
ritto: — Clarendon è ministro d'un paese costituzionale, 
e deve quindi sapere che bisogna spendere con giustizia 
e parsimonia il danaro pubblico. Sarebbe condanne- 
vole che il Piemonte, per mantenere le esigenze d'un 
. principe, il quale ha dissanguati i suoi sudditi, gli pa- 
gasse îl danaro che egli non può più toglier loro da 
che, spinti dalla miseria, gli si sono ribellati (48). — 
Maggiori difficoltà per essere acceltate, presentavano 
le proposte che il Governo parigino inoltrò per termi- 
nare la controversia dietro i suoi buoni uffizi: la Sar- 
degna doveva rinunziare al diritto di presidiare la città 
di Monaco, € assentire all’imperator dei Francesi d’oc- 
cuparla con soldati suoi temporariamente, fino a che 
il principe avesse una milizia propria; il principato 
di Monaco acquistava tutti i privilegi di uno Stato li- 
bero, indipendente, svincolato da ogni protettorato 
sardo; il Governo di Vittorio Emanuele dovea pagare 
al principe, per il possesso di Mentone e Roccabruna, 
quattro milioni nello stesso giorno dello scambio delle 
ratifiche, senza attendere le deliberazioni del Parla- 
mento (49). 

Mentre il ministero piemontese ricalcitrava a far buon 
viso a simili proposte, ecco spargersi improvvisa e ac- 
creditata la voce che, ad istigazione della Russia , il 
principe di Monaco era entrato in un negoziato segreto 


(47) Nota Dabormida, Torino 23 giugno 1854. 
(48) Lettera Dabormida, 3 agosto 1854. 
(49) Nota del duca di Guiche, Torino 18 settembre 1854: 
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col Governo degli Stati-Uniti per la vendila di Monaco. 
Ove ciò fosse stato vero, avrebbe aggiunto un nuovo in- 
trico alla già arruffata matassa della politica europea per 
la guerra d'Oriente cominciata. E da che nel concetto 
dei Gabinetti di Parigi e di Londra conveniva impedire ad 
ogni costo che gli Americani prendesser possesso di Monaca, 
ben tosto posero in disparte gli scrupoli così tenacemente 
manifestati sul rispetto dovuto al diritto positivo europeo 
onde non giudicar valido per se solo il voto manifestato 
dai terrazzani di Mentone e di Roccabruna d'unirsi alla 
Sardegna. Clarendon e Drouyn de Lhuys consigliarono, 
ove si fosse resa palese l'urgenza d’agire, che il Governo 
piemontese con un colpo di mano s’impossessasse di 
Monaco, decretasse aggregato al regno tutto il principato, 
salvo a fatti compiuli d'aprire un negoziato per istabilire 
un compenso al Governo spodestato (50). Dabormida 
inviò alle Legazioni sarde di Parigi e di Londra la se- 
guente risposta: 


Noi non prestiamo fede a un negoziato fra gli Stati Uniti e il 
principe di Monaco. Tuttavia, poichè soventi volte sopragiun- 
gono fatti non giudicati probabili, staremo in guardia, e non 
lascieremo oceupar Monaco senza resistenza, ben conviuti che 
non saremo lasciati in abbandono dalle due grandi potenze mu- 
rittime, le quali sono più di noi interessate a impedire agli Ame- 
sul Mediterraneo, e far concorrenza di com- 
randa politica. Fratianto l’inquietudine che 
la supposizione di tali negoziazioni ha svegliato nei Gabinetti 
di Londra e di Parigi, fa sentir loro lu necessità di scioglier 
tosto la questione di Mentone e di Roccabruna, il che è per 
noi un risultato assai utile. Ma è indispensabile che Drouyn de 
Lhuys e Clarendon facciano un esame serio delle ridicole pre- 
tese del principe e delle nostre eque proposte, per convincersi 
che non è punto dalla nostra parte che faccia difetto la buona vo- 
lontà d’un ragionevole accordo, e che quindi, invece di consi- 


(50) Dispacoio dell'ambasciatore sardo in Londra, 2 ottobre 1854, 
— Lettera confidenziale Villamarina, Parigi 8 ottobre 1864. 
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gliaroi sscrifzi non golo ingiusti ma d'impossibile attuamento, 
essi debbono ridurre alla ragione il principe. 

Quando i Gabinetti di Londra e di Parigi avranno perduta 
ogni speranza di ridurre a equi temperamenti il principe di Mo- 
nsco, quando saranno ben certi della realtà d'un negoziato se- 
greto cogli Stati Uniti, noi allora soltanto seguiremo il consiglio 
datoci dell’aunessione violenta del principato agli Stati del re. 
Sarebbero gravissimi gli inconvenienti che seguirebbero un tal 
colpo di Stato, fatto immaturamente; la Francia e l'Inghilterra 
non ci sarebbero grate d'aver soguìto con precipizio un consiglio 
dato in un istante di malumore; il nostro contegno inoltre 
avrebbe in sè qualche cosa di sleale sul sistema di dirittura po- 
litica che finora abbiam seguito; ® tutto ciò per l'acquisto di 
tre piecoli Comuni. 

Benchè io sia profondamente ecavinto che la politica fondata 
sul rispetto della legalità sia sempre la migliore, riconosco che 
vi sono casi ove l'audacia e la violenza stessa son necessario; 
ma almeno fa d'uopo che il fine da conseguire sia così abba- 
glianto, da far chiudore gli occhi si pericoli o ai biasimi che gi 
incontrano. Pertanto noi non seguiremo il consiglio datoci, che 
nel caso estremo indicato. I ministri di Francia e d'Inghilterra a 
‘mente calma renderanno giustizia alla nostra moderazione (51). 


Nulla eravi di serio sulla pratica segreta per la ven- 
dita del principato agli Stati Uniti; e svanito, il sospetto, 
i Gabinetti di Londra e di Parigi tornarono sul favoreg- 
giare il principe di Monaco, Sarà nel 1886 che riscon- 
treremo la questione di Mentone e di Roccabruna rimessa 
in campo per accordi presi dalle Corti di Parigi, di 
Londra, di Vienna e di Berlino, coll’intento di salvaguar- 
dare in essa i trattati del 1845. 

Ora la ragione cronologica ci chiama a rivolgere la 
narrazione per breve intervallo alle cose spagnuole. Nel- 
l’anno 1854 la Spagna più che mai era ingolfata nel 
brutto spettacolo che dà di sè all'Europa da sì lungo 
tempo. Dalla parte dei governanti rigellato o calpestato 
ogni procedimento costituzionale, non rimaneva che la 


(31) Lettera Dabormida, Chambery 7 ottobre 1854. 
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dittatura soldatsca a padroneggiare il paese ; dalla parto 
dei governali non restava che la rivoluzione a non essere 
padroneggiati. In tal guisa la forza era divenuta l'arbitra 
dei destini della Spagna. Nella lotta violenta che susseguì, 
la rivoluzione rimase vittoriosa; ma i suoi risultamenti 
immediati si manifestarono ricolmi d’incertezze e peri- 
coli. La dinastia e la monarchia erano poste in discus- 
sione, l’anarchia serpeggiava nel paese, tutti i partili 
erano in molo per iscavalcarsi a vicenda, le Cortes nate 
con poteri illimitati abbattevano gli ordini politici, gli 
ordini amministrativi, gli ordini giudiziari, senza sostituir 
nulla, il Governo in sè discorde, impotente a frenar le 
passioni sovversive, a guidare la rivoluzione, lasciava tutto 
distruggere per non essere abbattuto, Poteva succeder 
prossima l’abdicazione volontaria della regina Isabella, o 
la sua violenta cacciata dal trono. Chi raccoglierebbe la 
corona di Spagna? o verrebbe essa costiluita a repub- 
blica? Erano quesiti, alla soluzione dei quali i Gabinetti 
di Londra edi Parigi non potevano rimanere indifferenti. 
Fra le diverse soluzioni che essi andarono ventilando in- 
tanto che i disordini sovrammenzionati bollivano, quella 
vi fu di suggerire e d’appoggiare la candidatura alla co- 
rona di Spagna del principe Ferdinando di Savoia duca di 
Genova, ov'essa dovesse passare a una nuova dinastia. 
Merita d'esser conservata la risposta data dal mini- 
stro Dabormida d'accordo co'suoi colleghi alle aper- 
ture fatte su tal proposito in via privata (52): Eccola: 
— Educato alle tradizioni gloriose della sua famiglia, 
dotato d’un coraggio e d’una abnegazione d'animo 
a tutta prova, il principe Ferdinando senza dubbio 
accoglierebbe con piacere il concetto di potersi consa- 


(52) Lettera Villamarina, 22 ottobre 1854, — Lettera d'Azeglio, 
25 ottobre 1854, 
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crare alla felicità di un popolo. Posso aggiungere senza 
adulazione che egli possiede tutte le qualità di mente e 
di cuore necessarie per giustificare la preferenza a suo 
riguardo nei desideri dello due Potenze occidentali, e per 
isdebitarsi degnamente dell'alto incarico cui verrebbe 
chiamato. I suoi principii, il contegno tenuto nell’infelice 
guerra combattuta per il suo paese, sarebbero guaran- 
tigie certe della politica che seguirebbe ove fosse re eletto 
della Spagna. La sua amicizia per l’imperatore Napo- 
leone II non è men calda e sincera di quella del re suo 
fratello. Ma le risoluzioni del principe Ferdinando e le 
decisioni del Governo del re non potrebbero lasciarsi gui- 
dare soltanto dalla prospettiva brillante d’un trono, o da 
considerazioni d'interessi personali, I nostri sguardi in 
pari tempo sì debbono portare sulle peculiari condizioni 
della nostra dinastia, sullo stato presente della Spagna, e 
massime intorno ai mezzi che converrebbe impiegare a 
conseguire il fine propostoci. 

« La Casa di Savoia ba preso posto da secoli fra le di- 
nastie italiane, anzi n'è la più antica; onde i suoi inte- 
ressi come i suoi doveri s'immedesimano essenzialmente 
all'Italia. Le attuali condizioni della Penisola esigono 
che tutle le sue cure, tutta la sua azione siano indi- 
rizzate e raggruppate sul Paese, nel quale la sua potenza 
si è svolta. La cooperazione in ciò di tutti i membri 
della famiglia è per la Casa di Savoia d'un valore. 
incommensurabile per assodare lo propria potenza în 
Italia. Non sarebbe quindi senza dispiacere che noi ve- 
dremmo rotto il fascio della forza morale, che la nostra 
dinastia ricava dal suo seno per esser tutta rivolta a un 
solo fine. Ove una parte del prestigio che ora la circonda 
si portasse sopra un’altra corona, essa rimarrebbe inde- 
bolita in Italia. Si comprende come una dinastia, posta a 
capo d’un grande Stato, possa trovare il suo interesse di 
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stendere i suoi rami fuori del suo paese a formar sode 
alleanze, Ma rispetto a Casa di Savoia, è da temere che ra- 
mificandosi fuori d’Italia essa non rimanga svigorita, e 
non comprometta l'avvenire che l’attende. Questi timori 
sarebbero tanto più fondati, in quanto che lo stato pre- 
sente della Spagna lascia poco a sperare di costituirvi 
un ordine di cose regolare e durevole, Il principio mo- 
narchico vi è scosso profondamente. Il fatto stesso che 
renderebbe possibile un’altra dinastia, porterebbe a 
questo stesso principio un nuovo rude colpo, I partiti 
sì numerosi e sì avversi che coopererebbero alla ca- 
duta del trono della regina Isabella, probabilmente si 
unirebbero per riversare, prima che fosse saldamente co- 
stituito, il nuovo Governo. Le suscettibilità nazionali pro- 
babilmente aumenterebbero le difficoltà immense per 
metlere in assetto le scomposte amministrazioni dello 
Stato, e per tornare il credito a una forma di governo 
che gli errori passati e i trambusti rivoluzionari hanno 
spogliato in gran parte della sua buona riputazione. È 
vero che i pericoli e gli ostacoli che incontrasse nella 
sua via, non impedirebbero al coraggioso duca di Genova 
di procedere con risoluto passo per raggiungere la feli- 
cità del suo popolo. Tuttavia la prudenza imporrebbe 
sempre al Governo del re il dovere di far un calcolo mi- 
nuto delle eventualità del successo onde risparmiare al 
principe l'umiliazione d’un esito infelice, e imbarazzi 
gravi alla nostra dinastia e al paese. Tuttavia, non 
ostante queste considerazioni, se il trono della regina 
Isabella fosse vacante, se la corona di Spagna venisse of- 
ferta solennemente al principe Tommago dal libero voto 
della nazione coll’assenso delle grandi Potenze, noi po- 
tremmo consigliare al re e al principe di assentire a una 
chiamata così onorevole, per la quale il diritto e l’auto- 
rità del nuovo re si fonderebbero sopra basi larghe e 
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solide. Ma queste condizioni non esistono; al contrario 
siamo lealmente avvertiti dai Gabinetti di Parigi e di 
Londra che essi fauno tutti i possibili sforzi per salvare 
il trono alla regina Isabella. Non sarebbe che nella 
supposizione poco probabile che i Borboni divenissero 
impossibili, che Ja Francia e l'Inghilterra appoggicreb- 
bero all'aperto la candidatura del duca di Genova. 
Gi conviene quindi attendere, giacchè non enireremo 
mai nella via degli intrighi. A questo modo di proce- 
dere non saprebbe adattarsi nè il principe Ferdinando, 
nè il Governo del re. Una corona acquistata a tal prezzo 
non potrebbe in alcun modo convenire a un principe di 
Casa Savoia. Per parle nostra, ripugnerebbe ai nostri 
sentimenti e alle nostre convinzioni intime di smen- 
fire con un tale contegno quei principii di lealtà e di giu- 
stizia che hanno sin qui informato la nostra politica, e 
che noi abbiam invocato così spesso come il più valido 
titolo alla confidenza dei Governi stranieri. 1 nostri in- 
trighi nella Spagna darebbero diritto alle potenze di 
revocare in dubbio la sincerità della nostra politica, e 
@ giudicare l’apparente nostra probità un artifizio per 
eludere la vigilanza dei Governi sopra maneggi segreti. 
Non vogliamo essere cospiratori nè in Spagna nè in 
Ialia (83). — 

Delle ragioni addotte dal ministro piemontese, quelle 
che si riferivano all’Italia furono trovate le meno valide. 
— Dopo avere discusso lungamente su questo punto, 
scrisse Villamarina, non ci è stato possibile metterci 
d'accordo. Essi fanno nei loro calcoli una completa 
astrazione della questione italiana, e degli interessi 0 
dei doveri che vi si annettono essenzialmente. Ma la 


(59) Lettera Dabormida, Torino 22 ottobre 1854. 
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casa di Savoia con un contegno indipendente, fermo, 
leale e nobile deve tener fisso di continuo l’occhio 
sull’Italia. In Francia non si comprende a sufficienza 
questa suprema convenienza politica (54). — Ben lo 
comprendevano a meraviglia gli illustri uomini di Stato 
piemontesi di quel tempo! 


(54) Dispacoio confidenziale risorvato Villamarina, Parigi 10 no- 
vembre 1854. 
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Disegni ambiziosi dello czar Nicolè — Concetti di Napoleone INT per contrariarii — 
Alleanza delle due maggiori Poteuze occidentali colla Tarchia — Loro pratiche 
amsocior l'Ausiria — Intendimenti è maneggi di questa Potenza — Pratiche 
del Gabinetti di Londra e di Parigi verso l'Ansiria e Il Plemonie — Primi pro- 
positi del Cabinelto di Torino nella guerra d'Oriente — Prime pratiche della 
Praccia e dell'Inghilierra per tirarlo nell'alleanza — Condizioni pesto dalla Sar- 
degna — Come accolle — Nuote pratiche — Modi co' quali 1l Piemonte entrò 
nella lega contro la Russia — Coniegno degli aliri Stati italiani verso la Francia, 
l'Inghilterra e la Russia negli esordi della guerra d'Oriente. 
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AI principio dell’anno 4853 l’imperatore Nicolò stimò 
venuto il tempo propizio per soddisfare lo ambizioni so- 
colari, che lo czarismo da Pietro il Grande in poi aveva 
coltivato con indefesse cure. Le condizioni dell’Europa 
facevano sperare allo czar che, operando con ardimento 
gli tornerebbe facile d’abbattere l'impero oltomano, 
L’Austria era stata dalle armi russe salvata di rimaner 
vinta dall'Ungheria, Il proteltorato russo padroneggiava 
di nuovo la politica degli Stati maggiori e minori della 
Germania. Tornava credibile che l'Inghilterra, paga di 
prendere per sè Cadice e l'Egilto, non vorrebbe darsi iu 
‘balìa, per puntellare lo sfibrato impero turco, all'alleanza 
pericolosa e ingrata in guerra col ambizioso successore 
del gran capitano, ch’essa aveva combattuto per venti 
anni, e condannato a consumare la vita sullo scoglio di 


Google 


— 158 
Sant'Elena. Napoleone III, senza alleati e colla Francia 
scontenta dell’essere ricondotta a reggimento pressochè 
assoluto, non porrebbe a rischio la sua mal ferma co- 
rona per sostenere coll’armi la Turchia. La quale lasciata 
a se sola, vedrebbe i popoli greci a lui soggetti al primo 
tuono di guerra prender l'armi, ed aprire il trionfale 
cammino per Costantinopoli al ristauratore dell'impero 
di Bisanzio. Dietro queste considerazioni reputando di 
muovere a impresa sicura, Nicolò gittò il dado della 
grande partita, in cui si dovevano giuocare sorti d’imperi, 
destini di popoli, fortune di secoli. 

Più probabilmente lo czar non sarebbe rimasto al di- 
sotto in quella impresa, ove non avesse scontrato sul 
trono di Francia un uomo di mente acuta e vigorosa, e 
maestro espertissimo de’ più sotlili accorgimenti negli 
usi pratici della politica. Napoleone comprese a mera- 
viglia che innanzi tutto importava d’imprimere alla con- 
tesa orientale il carattere e l’importanza di una questione 
di diritto e d’interesse europeo, e che conveniva per- 
suadere che l’invasione della Turchia ere uno dei modi 
di manifestazione, non il fine supremo della politica russa, 
minaccievole all'Austria dal lato del Danubio, della 
Servia e della Galizia, minaccievole alla Prussia per le 
frontiere nude di difesa dalla Vistola all'Oder, minaccie- 
vole alla Germania per i parentadi annodati coi principi 
€ per l'impero acquistato nelle cose tedesche, minaccie- 
vole dal Baltico alla Svezia, all'Inghilterra dal Mar Nero 
e dalle valli del Tauro, minaccievole alla religione, 
alla civiltà, ai liberi commerci di tutta l'Europa occi- 
dentale. 

Trattandosi della difesa e della conservazione dell’e- 
quilibrio europeo, l’Inghilterra annodò ben tosto i suoi 
intendimenti e le sue opere ai concetti e alle azioni della 
Francia. Ma se queste due formidabili Potenze potevano 


Google 


—l 


— 159 — 

assalire l'impero russo in tutta la distesa delle sue costa 
del Baltico e del Mar Nero; e se conservando il mare 
per base a ulteriori imprese, i loro eserciti potevano 
anco penetrare nelle sue provincie centrali, tultavia, 
senza la cooperazione dell'Austria, non avevano piena li- 
bertà d'azione, e si trovavano non abbastanza tutelati al 
fianco. Coll’Austria alleata ne’ campi di guerra Francia e 
Inghilterra avevano assicurato la vittoria. La neutralità 
della Corte di Vienna tornava a tutto vantaggio della 
Russia, o alle Potenze marittime rendeva la guerra oltre 
modo costosa, travagliata e pericolosa, Le armi austriache, 
unite alle russe sotto le bandiere della Santa Alleanza, 
facevano incerto l'esito finale della lotta divenuta euro- 
pea. Pertanto tutti gli sforzi della diplomazia francese e 
inglese si diressero a staccar l’Austria dalla Russia per 
farsela alleata propria. 

Gli uomini di Stato austriaci in quelle supreme con- 
tiagenze dell'Europa volsero primieramente le proprie 
cure a sfruttare i vantaggi che all'Austria provenivano 
dalle peculiari condizioni in cui verso di essa trovavansi 
Francia e Inghilterra, pur badando a non compromettersi 
di troppo verso la Russia. Negli andirivieni della poli- 
tica tortuosa in cui i diplomatici austriaci entrarono per 
raggiungere questo fine, essi raddoppiarono i colpi insi- 
diosi per abbattere l’edifizio delle franchigie costituzio- 
nali del Piemonte, Come poteva l'Austria tirarsi sul capo 
l’inimicizia della Russia, quando alle sue spalle la rivo- 
luzione si apparecchiava ad assalirla? Volevano le Po- 
tenze occidentali averla alleata in Oriente? cominciassero 
ad assicurarla in Italia da pericoli troppo gravi e mani- 
festi per essere trascurati. I rivoluzionari, protetti dal 
Piemonte, e speranzosi di vedere l'Europa messa a s0q- 
quadro, lavoravano ad apparecchiare nuove ribellioni. 
Volgessero Francia e Inghilterra lo sguardo alle intem- 
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peranze della stampa subalpina, studiassero le condizioni 
interiori del Piemonte, i diportamenti palesi de’ fuoru- 
scili ospitalivi, le ree speranze fomentate nei Veneti e 
nei Lombardi; € poi dicessero se poteva esser prudente 
partito pel Gabinetto di Vienna, coll’altro pericolo sulle 
braccia di veder insorte le ganti slave della monarchia, 
di giltarsi a capo chino in una guerra contro la Russia, 
che poteva avere per avventura sua alleata la Prussia. 
Non bastava che gli uomini, i quali reggevano il Pie- 
monte, fossero di guarentigia ai Gabinetti di Londra e di 
Parigi sulle intenzioni leali e pacifiche della Sardegna. 
Essi da unistante all’altro potevano venire scavalcati, anzi 
verrebber giltati giù dagli scanni ministeriali dai demo- 
cratici ogniqualvolta si mostrassero ritrosi a seguirli per 
la via della rivoluzione. Bisognava portare con franca 
mano la scure alle radici del male col togliere alla 
stampa subalpina l’impunità d'essere sovversiva, collo 
snidare dai loro covi nel Piemonte i rivoluzionari, col- 
l’impegnare il Governo di Torino a dar guarentigie 
sicure d'ordine e di tranquillità. H maresciallo Radetzky 
spingeva le precauzioni fino a pretendere l'occupazione 
temporanea della cittadella d’Alessandria (4). 

Erano appigli, che bisognava toglier via senza usaro î 
mezzi suggeriti dall’Austria. A lei furono date innan: 
tutto dai Gabinelti di Londra e di Pari 
positive che, ove le armi austriache scendi 
battere a difesa della Turchia cogli eserciti francesi © 
inglesi, le sue provincie italiane le verrebbero guarentite 
e difese da ogni assalto dal di fuori. Questo impegno non 


(1) Dispacci Canofori al ministro degli affari esteri in Napoli, 
Torino 28 ottobre e 16 novembre 1853. — Lettera” confidenziale 
Villamarina, Parigi 15 marzo 1854. — Dispaccio confidenzialo @l- 
lamarina, Parigi 28 marzo 1854. — Dispaccio riservatissimo Dabor= 
mida alla Legazione sarda in Parigi, Torino 4 marzo 1854. 
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fu tenuto celato (2); e Drouyn de Lbuys ne diede la ra- 
gione a Villamarina così favellandogli: — Mentre l'im- 
preveduto, condottovi dai più gravi avvenimenti, entra in 
campo, i rivoluzionari potrebbero far assegnamento sul- 
l'appoggio della Francia per suscitare moti, i quali indu- 
bitamente riuscirebbero dannosi all'Italia, e forse al Pie- 
monte, I motivi che hanno determinato il Governo del- 
l’imperatore a fare la dichiarazione del 22 febbraio, sono 
stati i seguenti. Si è voluto in primo luogo guadagnare 
alla Francia, che sta per impegnarsi in una lotta così 
colossale, le simpatie dei Governi conservatori, onde 
aprirsi la via a concludere le maggiori alleanze possibili. 
In secondo Inogo il contegno leale e aperto della nostra 
politica fin dal principio della contesa orientale, richie- 
deva che l’Austria fosse assicurata che, sinlanto che essa 
fosse impegnata colla Francia nell’Oriente, non avrebbe 
a temer nulla per le sue provincie italiane, da che i 
nostri soldati all’uopo l’avrebber aiutata a difenderle. 
Era prudente e ragionevole in terzo luogo far compren- 
dere in modo al tutto chiaro ai fuorusciti d'ogni nazione 
raccolti nel Piemonte, che dovevano guardarsi dal fare 
alcun tentativo che dovesse compromettere un paese, il 
quale era loro sì generoso di ospitalità (3). — 

Mentre all'Austria davansi tali assicurazioni, e, a me- 
glio tirarla nell’alleanza occidentale, le si facovano ba- 
lenare agli occhi compensi territoriali, il Piemonte era 
a sua volla carezzato e lusingato (4). 

Qui vuolsi innanzitutto avvertire, che la parte più mal 
condotta della politica esteriore della Sardegna, dopo gli 
avvenimenti degli anni 1848 e 49, era stata quella re- 


(2) Monitore francese del 22 febbraio 1854. 
(3) Dispaccio confidenziale Villumarina, Parigi 8 marzo 1854. 
(4) Dispaccio confidenziale Azeglio, Londra 24 febbraio 1854. 
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lativa all’Oriento. La Turchia era la potenza colla quale, 
dopo l'Inghilterra, il Piemonte avrebbe dovuto adope- 
rarsi a stringere stretti vincoli d’amicizia, non per i soc- 
corsi diretti che da essa poteva sperare, ma perchè si 
apriva la via a fare utile leva soito le parti più vulnera- 
bili dell'Austria, e perchè esercitando in Costantinopoli 
larghi influssi, poteva con utili servizi meglio accaparrarsi 
l'appoggio efficace dell'Inghilterra. Era inoltre in Oriente 
che fecondavano i germi, e vieppiù s'intricavano gli in- 
teressi opposti, destinati a produrre lo scioglimento della 
pentarchia europea così gravosa agli Stati minori, e ne- 
mica implacabile alle ambizioni italiche della Casa di 
Savoia. Ma, anzi che in tempo utile infondere vigorla e rag- 
gruppare in un fascio gli elemeati favorevoli alla frut- 
tuosa azione politica che la Sardegna poteva largamente 
esercitare nell’Oriente, si lasciarono inerti e sgrannellati; 
onde, quando sorsero gli albori della gran contesa, il 
Piemonte si trovò impreparato in Costantinopoli a gio- 
vare alla Turchia, e a fare con utilità gli interessi proprii 
per le vie diplomatiche. E per verità i ministri in Torino 
non si turbarono di questa deficienza d'azione alle prime 
soperchierie russe. Avendo Rescid bascià, d'accordo col- 
l’ambasciatore inglese, sollecitato il legato sardo in Co- 
stantinopoli di prendere un contegno diplomatico favo- 
revole ai diritti della Porta ottomana, il barone Tecco 
ebbe dal suo Governo istruzioni contrarie, e più tardi ri- 
cevelle l’ordine espresso di tenersi in un contegno af- 
fatto riservato e io una perfetta neutralità (5). 

Divenuta prossima e inevitabila la guerra delle due 
grandi Potenze occidentali alleate della Turchia contro 
la Russia, il Piemonte incardinò la sua politica nel tener 


(5) Dispacci confidenziali Teczo al ministro degli affari esteri 
in Torino, 13 aprile a 25 agosto 1853. — Dispacci di gabinetto 
Dabormida, Torino 29 agosto e 6 novembre 1853. 
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l'occhio fisso agli andirivieni dell'Austria, nel curare 
con ogni diligenza di mantenersi nei migliori termini 
d'amicizia colla Francia e l’Inghilterra, studiandosi di 
non dar loro la minima ombra di sospetti di praticare 
una politica contraria alla loro. Su questo terreno i mi- 
nistri di Vittorio Emanuele intendevano d’aspeltare, se 
pur si presentava, la favorevole opportunità di pigliar 
l’armi. Ma dappoichè fin dal principio della lotta la 
Francia e l'Inghilterra sentivano il bisogno del soccorso 
dell'Austria, essi del pari comprendevano la conve- 
nienza di togliere al Gabinetto di Vienna il maggior 
pretesto del suo lemporeggiare in una neutralità peri- 
colosa. 

Primi a esser toccati furono i tasti che mandavano il 
suono più gradito. In sui primi giorni del 4854 il Gabi. 
netto di Parigi inviò a Torino Brenier, Il suo viaggio era 
nelle apparenze di diporto, ma teneva l’incarico segreto 
di tasleggiare le intenzioni di Vittorio Emanuele e dei 
suoi ministri in ordine alla questione orientale, Il re si 
tenne assai riservato; così Dabormida e Cavour; e la 
cosa passò come fosse stata una semplice conversa- 
zione (6). Poco tempo dopo il Gabinetto di Torino avendo 
chiesto spiegazioni intorno al senso recondito della dichia- 
razione pubblicata nel diario governativo francese addì 
22 febbraio (7), ottenne in risposta le dichiarazioni più 
soddisfacevoli e lusinghiere. Drouyn de Lbuys disse a 
Villamarina: — Le frasi pubblicate nel Monitora non 
possono in alcun modo essere indirizzate al Piemonte, il 
quale dopo gli avvenimenti degli anni 1848 0 49 ha 
dato le prove più manifeste di possedere un Governo 


(8) Lettere Dabormida al marchese di Villamarina, Torino We 


98 gennaio 1854. 
(7) Dispaccio di gabinetto Dabormida, Torino 1 marzo 1054. 


Google 


— 1664 — 


forte, sagace, moderato, capace di dare solide guarentigio 
d’ordine all'interno e di sicurezza ai paesi limitrofi. Come 
mai si può credere che la Francia abbia véluto tenere 
un cotal linguaggio verso un Governo ed un paese, i 
quali in mezzo alle maggiori sventure hanno saputo trion- 
fare de' proprii nemici, e con tanta nobiltà, con tanto me- 
rito e buon successo sono giunti a superare difficoltà sca- 
brosissime (8). — Il ministro francese sugli affari esteri 
non si appagò di queste parole; egli prese argomento 
da alcune domande fatte su questo punto dal generale 
Dabormida al duca di Guisa, per indirizzare a quest’ul- 
timo una nota che togliesse ogni sospetto, e porgesse al 
Gabinelto piemontese ampie attestazioni dell’alta stima 
in cui ‘era tenuto dal Governo francese (9). Il duca di 
Guisa ebbe quindi l’incarico di leggere alcuni giorni 
dopo al Dabormida un dispaccio di Drouyn de Lhuys, 
ove era scritto: 


Nella piena indipendenza del nostro pensiero politico noi ab- 
biamo giudicato che fosse cosa abile e doverosa di rendere 
pubblica una dichiarazione, la quale avesse il vantaggio di 
serviredi solenne avvertimentoni rivoluzionari, e fosseall’Austria 
di ricompensa per ciò che essa ha già fatto in favore dell'al- 
leanza della Francia coll'Inghilterra, e di incoraggiamento per 
procedere in una via, nella qualo tutti gli Stati europei, 
amici del diritto e della civiltà, debbano tendere a incontrarsi 
per operare d'accordo a ripulsar le imprese della Russia, Il 
Governo sardo è troppo illuminato per adombrarsi d’una po- 
litica così aperta e così conforme all'interesse che oggidi deve 
dominare nei consigli dei Gabinetti. È in vista di questo in- 
teresse superiore che, ove l’Austria venga a combattere con 
noi in Oriente, noi considereremo come una ione ostile . 
a noi stessi ogni movimento che il partito rivoluzionario pro- 
‘vocassa in Italia. 

Questa è, signor duca, la condotta che al presente ci viene 
prescritta dalla lealtà e dall'interesse della Francia, In quanto 


(8) Dispaccio confidenziale Villamarina, Parigi 6 marzo 1854. 
Daboswssa Drouyn de Lhuys, Parigi 6 marzo 1854. 
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all’avvenire, esso è nelle mani di Dio. Tuttavia noi facciamo 
assegnamento sulla saviezza dei popoli e dei Governi per nou 
comprometterlo. E so la crisi attualo dovesso terminare per 
un rimpasto della carta d'Europa in un congresso, si può 
esser sicuri che, adoperandoci alla conservazione o al ristabi- 
limento dell'equilibrio europeo, noi difenderemo la causa dei 
nostri alleati con un zelo tanto più caldo, quanto più essi si 
saranno resi premurosi di secondare francamente gli sforzi che 
noi faceiamo per scongiurare un pericolo comune (10). 


Siamo al marzo del 1854. La guerra non era per 
anco dichiarata dalla Francia e dall'Inghilterra alla Rus- 
sia, o i negoziati diplomatici ancora fervevano. Pure il 
mioistro francese sopra gli affari esteri, mentre appli- 
cava lutti i suoi sforzi a guadagnarsi amica l'Austria, 
vezzeggiava il Piemonte favellando a Villamarina nel 
seguente modo: — A misura che l’Austria s'impegna in 
Oriente colle Potenze occidentali, essa di necessità deve 
pesar molto meno sull'Italia. Quanto più il Gabinetto 
austriaco si associa alla politica della Francia, tanto più 
l’influenza nostra si assoda in Italia, e ci pone in grado 
di poter essere più tardi utili al Piemonte, Noi andiamo 
in Oriente per difendere l'integrità e l'indipendenza del- 
l'impero ottomano senza portarvi pensieri reconditi: ma 
chi può prevedere le complicazioni e le eventualità di 
una guerra così lontana? Supponiamo, caro marchese, 
che la Turchia soccomba; in tal caso vi sarebbero terri- 
torii molti da ripartire, compensi da dare. Può darsi che 
dalla lotta, nella quale omai siamo impegnati, debba 
uscire qualche gran fatto da porgere i modi d’assettare 
l'Europa in conformità delle idee predominanti e se- 
condo la nuova condizione di cose resa necessaria degli 
avvenimenti degli ultimi anni trascorsi. — Villamarina 
ruppe il silenzio per osservare che la questione d'Oriente 


(10) Dispaccio Drouyn de Lhbuys al duca di Guisa, Parigi ll 
marzo 1854, 
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si era ingrossata al segno da venir in breve una grande 
questione europea. Drouyn de Lhuys colse la palla al 
balzo per soggiungere che in tal caso il Piemonte, al quale 
il Governo francese e personalmente l'imperatore porta- 
vano grande interesse, avrebbe trovato il conto suo a 
prendervi una parte attiva (11). — 

Addì 12 aprile la Francia e l'Inghilterra seguarono il 
trattato che consacrava la loro alleanza, e definiva il fine 
propostosi per essa. S'impegnavano a ristabilire la pace 
tra la Russia e la Turchia sopra basi solide e durevoli, e 
a guarenlire l'Europa nell’avvenire dalle complicazioni 
ond’era rimasta turbata la pace generale. Le due Po- 
tenze s'interdicevano a vicenda di negoziar la pace colla 
Russia senza accordi comuni preventivi; in pari tempo 
rinunziavano di ricavare alcun vantaggio particolare 
dagli avvenimenti che stavano per succedere. In ultimo 
Francia e Inghilterra dichiaravano a tulle le altre Po- 
tenze europee che si troverebbero ben soddisfatte d’a- 
verle alleate in quella guerra. La Sardegna rispose che 
essa riconosceva il dovere e il diriito che le grandi Po— 
tenze occidentali avevano d'opporsi agli invadimenti della 
Russia, e di difendere l'impero ottomano contro una 
‘aggressione ingiusta; fin d'allora tulte le sue simpatie 
erano assicurate alla nobile causa che la Francia e l’In- 
ghillerra avevano generosamente abbracciata, pur aste- 
nendosi frattanto di prevalersi della riserva stipulata nel- 
l'articolo 8° del trattato del 42 aprile (12). 

Il Governo francese fece pubblicare nel suo diario of- 
ficiale la risposta della Sardegoa, e Drouyn de Lbuys 
disse a Villamarina: — Siamo al lutto soddisfatti della 
risposta del vostro Governo. Sta bene che intanto il Pie- 


(11) Dispaccio confidenziale riservatissimo Villamari 
7 marzo 1854. 
(19) Nota Dabormide, Torino giuguo 1854. 
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monte si tenga in una prudente riserva; ma non tralascì 
di prepararsi in silenzio a far fronte alle eventualità che 
possono sorgere. Se l’Austria viene con noi francamente 
e definilivamente, quand'essa sarà ben impegnata, e avrà 
dato guarantigie sode, il Piemonte potrà fare i suoi cal- 
coli per vedere se gli conviene prestarci un concorso at- 
tivo onde avere il suo voto e la sua parle di compenso 
nell’assetto definitivo delle cose, Se l'Austria ci vion 
meno, tanto peggio per essa: la Sardegna avrà una 
occasione favorevole per riprendere una buona rivin- 
cita (19), — a: 


I 


Di corta durata era stato il consiglio dato dall'Inghil- 
terra al Piemonte di rimanere neutrale (1 4). Segnata che 
ebbe l'alleanza colla Francia, il Gabinetto di Londra 
volse tosto le sue cure a tirar la Sardegna negli interessi 
della lega. Il mese d'aprile 1854 aveva di poco Ira- 
valicata la sua prima metà, quando il ministro inglese 
in Torino si presentò a Dabormida per comunicargli 
due dispacci in modo confidenziale. Il primo era stato 
scritto al suo Governo dal legato inglese in Firenze. In 
esso sîr Scarlett avvertiva d'avere fondati argomenti per 
credere che i tentennamenti dell'Austria a prender parte 
alla guerra contro la Russia in buona parte provenivano 
dalle inquietudini che inspiravanle lo spirito rivoluzio- 
nario che serpeggiava in Ialia, ela politica del Piemonte 
che lo fomentava. Egli osservava che, a parer suo, il Ga- 
binetto di Vienna non farebbe alcun passo decisivo nel- 


(18) Dispaceio confidenziale Villamarina, Parigi 16 giugno 1854. 
(14) Dispaccio Azeglio, Londra 26 gennaio 1854. 
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l’alleanza offensiva contro la Russia, sintanto che non 
conseguisse dalle Potenze occidentali guarentigio sicure 
per i suoi possessi italiani. Il maresciallo Radetzky, con- 
cludeva, spingere le precauzioni fino a consigliare che si 
oltenesse d’occupare temporariamente la fortezza d’Ales- 
sandria. L'altro dispaccio era di Clarendon. Egli rispondeva 
a sir Scarlett, che il Gabinetto di Vienna non doveva nè 
poteva avere motivi serii di supporre nel Piemonte inlen- 
dimenti aggressivi e sleali; in ogni caso l'Inghilterra non 
permetterebbe mai che l’Austria occupasse una parte del 
territorio sardo, e molto meno Alessandria (15). A qual 
punto mirava questa comunicazione? Nella mente del mi- 
nistro sugli affari esteri prevalse il pensiero che fosse in- 
dirizzata a impegnare vieppiù il Gabinetto sardo a te- 
nersi prudente, riservato e alieno dal dare la minima 
ombra di sospetti e di timori all'Austria. Egli quindi l’ac- 
colse colla maggiore gratitudine d'animo, e rispose ver- 
balmente a sir James Hudson che era un’assurdità troppo 
palese quella di pensare che il Piemonte volesse dar 
corso a disegni ostili all'Austria, mentr'essa era l'alleata 
della Francia e dell’Inghilterra. Ma Hudson mirava 
ad altro; egli si portò dal presidente del Consiglio dei 
ministri, e lettigli i due dispacci, e seco assentendo 
che i sospetti dell'Austria erano infondati, entrò nel di- 
scorso seguente: — Uve il Governo sardo volesse, po- 
trebbe togliere questo pretesto al Gabinetto di Vienna 
coll’offerire d'inviare un contingente di soldati suoi in 
Turchia tosto che l’Austria rivolga le sue armi contro la 
Russia. Quando il Gabinetto di Vienna vedrà che v'im- 
pegnate ad allontanare dal regno una parte del vostro 
esercilo, non oserà più rappresentarvi a lui permanente- 
mente minaccievoli. — Cavour rispose: — Il giorno in 


15) Dispaccio confidenziale riservato Dabormida alle Legazioni 
sarde di Parigi e di Londra, Torino 4 maggio 1854. 
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cui l’Austria prenderà parte in modo irrevocabile alla 
guerra d'Oriente, personalmente sarò inclinato di consi» 
gliare al re d’inviare in Turchia un contingente di quin- 
dicimila soldati. Ma non potrei dare questo consiglio se 
non dopo aver acquistata la convinzione che il soccorso 
dato non comprometterebbe menomamente gli interessi 
del Piemonte. — Hudson mostrò desiderio di partecipare 
al suo Governo queste inclinazioni favorevoli con un di- 
spaccio officiale; ma, dietro le osservazioni di Cavour 
e di Dabormida, lo fece con una lettera privata a Cla" 
rendon, Nel concetto dei due ministri sardi era una 
conversazione privata, e nulla di più. Il Gabinetto di 
Londra cercò invece di darvi il valore d’un principio di 
impegnò preso, e ne ragguagliò il Gabinetto di Parigi. Il 
quale, fatte le sue meraviglie che l'ambasciatore francese 
non fosse stato messo a parte delle dichiarazioni del pre- 
sidente del Consiglio dei ministri, manifestò il desiderio 
di conoscere se il Gabinetto di Torino partecipava al 
modo di vedere del suo capo. Dabormida dichiarò al 
duca di Guisa che, in futto quanto era passato tra il mi- 
nistro inglese e il conte Cavour, non eravi nè una pro- 
posta fata, nè un impegno preso. — Il giorno, egli sog- 
giunse, che ce ne venga inoltrata una, noi la discuteremo 
in Consiglio, prenderemo gli ordini del re, e delibereremo. 
AI presente ci dichiariamo bensì che tutte le nostre sim- 
patie sono per le Potenze occidentali, abbiamo in esse la 
maggior fiducia, ma non possiamo prendere un partito 
che c'imporrebbe sacrifizi gravissimi, ecomprometterebbe 
la responsabilità del ministero verso il Parlamento e il 
paese, senz’avere presi gli ordini del re, e senz'aver 
acquistata la certezza che la deliberazione presa salva- 
guarderebbe in ogui eventualità i nostri interessi (16). — 


(16) Dispaccio Dabormida sopracitato, Torino 4 maggio 1894. 
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Dietro queste entrature, Dabormida inviò agli amba- 
sciatori sardi in Londra e iu Parigi le istruzioni seguenti: 
—Noi intendiamodi tenerci all’infuori della lotta fintanto 
che non vi saremo chiamati dai nostri interessi diretti, 
Ove vi si facessero aperture, accoglietele e trasmettetele, 
assicurando che il Governo del re le eseminerà col più 
sincero desiderio di secondare le inlenzioni delle Potenze 
occidentali. Non tralasciate nello stesso tempo d'assicu- 
rare che il re e il suo Governo rimarranno fermi nel 
“contegno assunto, e sfuggiranno così all’interno come 
al di fuori tuto ciò che potesse divenire oggetto di 
maggiori complicazioni (17). — Ma i consigli e le sol- 
lecitazioni ora all'aperto ora palliatamente affinchè il 
Piemonte togliesse dal cuore dell’Austria il pruno che 
essa simulava d'aver pungeutissimo al segno d’impe- 
dirle la facoltà di muoversi, non cessarono (18). Da che 
manifestamente si procurava d'avere la cooperazione del 
Piemonte, il Gabinetto di Torino volle fissar le massime 
che dovevano dirigere la propria diplomazia in cosa di 
tanto momento, Esse, consegnate in segreto istruzioni ai 
legati sardi in Londra e in Parigi, davano questi sensi: 
— Il Governo del re non può determinarsi a ipviar 
truppe in Oriente finchè l’Austria non siasi attivamente 
e irrevocabilmente impegnata contro la Russia. Cessato 
oggi pericolo per l'indipendenza della Sardegna, quando 
non si presenti probabilità d'una guerra in Italia, la 
cooperazione armata dell'Austria cogli eserciti francesi 
© inglesi contro la Russia no sarà per noi un inco- 
raggiamento, un argomento per partecipare alla guerra, 
ma una condizione preliminare, all'infuori della quale 
non vodiamo neanco la probabilità d’entrar a discu- 


{1 Istruzioni Dabormida, Torino 4 maggio 1854. 
(18) Lettera Azeglio al ministro Dabormida, Londra 29 mag- 
gio 1854, — Lettore Villamazina allo stesso, Parigi 30 maggio 1854. 
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tere una proposta di soccorso per parte nostra, Fa d'uopo 
mettere innanzi anche un allro punlo: bisogna che le 
cose siano regolate tra il Piemonte e l’Austria in modo 
tale che, giunta l’ora d'unire le nostre armi alle sue, 
nulla vi sia da lasciar credere al nostro paese che il suo 
onore e i suoi interessi sono stati sacrificati da timidi 
consigli. Torna quindi impossibile il nostro concorso 
alla guerra finchè l’Austria non chiarisca il proposito 
suo di rispettare i nostri diritti e le nostre istituzioni 
politiche. Sono condizioni indeclinabili: ov'esse venis- 
sero conseguite, tuttavia il nostro concorso armato in 
Oriente dovrebbe dipendere da altre considerazio1 
meno essenziali. Il Piemonte non ha interessi 
entrar in guerra contro la Russia; per comparteciparvi 
si richiedono adunque peculiari condizioni finanziarie e 
politiche, valevoli a giustificare agli occhi del paese i 
gravi sacrifizi, cui sarebbe chiamato in una lotta, della 
quale non si possono prevedere le vicende e misurar la 
durata. Massimamente interessa ‘di non trascurare la 
eventualità che la guerra avesse a scoppiare anche in 
Italia : in tal caso sarebbe dovere imperioso per il Pie- 
monte di parteciparvi con tutte le sue forze per com- 
battere sui campi che sono stati testimoni do’ suoi di- 
sastri. Importa frattanto che il Piemonte mantenga tutta 
la sua-libertà d'azione, e quindi, pur manifestando le 
migliori simpatie per l'alleanza delle Potenze occidentali, 
si badasse a tenersi lontani da ogni principio d’impegni 
pogilivi (19). — 


(19) Dispaccio riservato di gabinetto Dabormida, Torino 8 giu- 
guo 1854. 
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Se l'Austria non aveva aderilo al trattato del 40 
aprile 1854, pure non era rimasta nell’inerzia. Addì 20 
di questo mese segnò colla Prussia una convenzione 
particolare, per la quale le due maggiori Potenze ger- 
maniche si guarentivano a vicenda i propri possessi 
territoriali, e s’impegnavano inoltre di proteggere i diritti 
e gli interessi della Germania. E da che questi interessi 
si trovavano compromessi dall'occupazione russa dei Prin- 
cipati danubiani, le due Potenze si accordarono a unire 
le proprie rimostranze per conseguirne prontamente lo 
sgombro. Che se al contrario lo czar decretasse che i 
Principati venissero incorporati alla Russia, oppure or- 
dinasse a’ suoi soldati di prendere il cammino dei Balkan; 
le armi prussiane e austriache avrebber preso l'offensiva 
contro l’esercito russo. Non riuscite le pratiche fatte dal 
Gabinetto di Vienna a Pietroburgo per lo sgombro dei 
Priocipati danubiani, addì 14 giugno l’Austria segnò un 
trattato colla Porta, in virtù del quale, riconoscendo che 
l'integrità territoriale dell'impero ottomano era essenziale 
all'equilibrio europeo, s’impegnava, esauriti i modi di 
conciliazione, d'appigliarsi al partito delle armi per con- 
seguire che i Russi sgombrassero la Moldavia e la Va- 
lacchia, Per questi trattati l’Austria usciva dalla neutra- 
lità, e si costituiva proteggitrice del territorio ottomano 
sulle rive del Danubio. Nei primi giorni d'agosto la Corte 
di Vienna fece un altro passo verso l'alleanza delle Po- 
lenze occidentali. Per alcune note scambiate tra essa, la 
Francia e l'Inghilterra vennero determinate le condizioni 
per il ristabilimento della pace, e le guarentigie che si 
dovevano chiedere alla Russia. Il rifiuto dello czar di as- 
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sentire a queste condizioni non si fece attendere: ma 
l’Austria non sorse a combalterlo; e a dar ragione del 
suo indugiare protestò presso i Gabinetti di Londra e di 
Parigi la probabilità di trovarsi sopraffatta dal maggior 
nerbo delle forze russe sulle proprie frontiere, col peri- 
colo alla schiena della rivoluzione fomentata dal Piemonte. 
Intanto il bisoguo d’indurre l'Austria a metter fuori le 
armi facevasi maggiormente sentire dall’esser divenuta 
immensa la mole della guerra. Le ambagi della politica 
viennese crucciavano oltremodo i diplomatici inglesi (20); 
i mivistri francesi n’erano pure dolenti; onde gli uni e 
gli altri bramavano di toglier via il pretesto del Piemonte 
col cercare d’averlo pronto compagno nei campi di guerra, 
e col persuaderlo che convenivagli frattanto mettere in 
disparte i suoi malumori e i suoi reclami verso l'Austria. 
Erano le probabili eventualità della corona di Spagna 
pel duca di Genova, e della Lombardia per il re Vittorio 
Emanuele, le incitazioni più lusinghiere che si facevano 
brillare agli occhi dei ministti piemontesi. Ma poi biso= 
goava imbavagliare la stampa, tenere in stretta sorve- 
glianza i fuorusciti per render l’Austria calma e sicura. 
Tu Parigi Villamarina rispondeva : — Conosco abbastanza 
il mio re e il mio paese per dirvi che essi si faranno 
schiacciare, ma non cederanno ove consigliar si volessero 
ad abdicare ai proprii diritti, alla propria indipen- 
denza (24). — Azeglio in Londra iva dicendo: — Non 
ci favellato d'alleanza, senza darci prima sode guaren- 
tigie che l’Austria rispetterà la nostra indipendenza terri- 
toriale e le nostre libertà (22). — Dabormida scriveva: 
—Indubitatamente l’Austria conosce, quanto noi, le tran- 


(Co) ccio riservato Azeglio, Londra 30 settembre 1854. 
(21) Dispaccio riservato confidenziale Villamarina, Parigi 22 set- 
tembre 1854. 

(22) Dispacoio confidenziale Azeglio, Londra 97 novembre 1854. 
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quille condizioni del nostro paese. Le speciose apparenze 
di pericoli che indica ai Gabinetli di Londra e di Parigi, 
sono espedienti per colorire le esitazioni sue, e per rui 
nare la nostra riputazione, Ove ella fosse deliberata dav- 
vero d’unirsi in pensieri e im opere alla Francia e all’In- 
ghilterra, forse che il Piemonte sarebbe in condizioni da 
farle ombra? Posso ingannarmi, ma mi sembra di scor- 
gere che non è punto per apparecchiarsi la via a una 
cooperazione atliva colle Potenze occidentali, che essa si 
maneggia per oltenere che facciano pressione sulla Sar- 
degna, ma per rendere men pericoloso il suo rivolgersi 
alla Russia, ruinate le libertà nel Piemonte, Confido sulla 
lealtà e sul senno degli uomini di Stato francesi; essi 
comprenderanno che il sacrifizio del Piemonte all'Austria 
riuscirebbe troppo pericoloso alla Francia (23). — 


IV. 


Fu addì 13 dicembre 1854 che il ministro inglese in 
‘Torino presentò a Dabormida e a Cavour due lettere 
particolari, l’una di Clarendon, l’altra di Russel, colle 
quali eragli prescritto di tasteggiare il Governo sardo per 
vedere se era disposto a mettere al seldo dell’Inghilterra 
un contingente di soldati, oppure d'inviarlo in Crimea 
per conto proprio, accedendo al trattato del 40 aprile. 
Queste leltero crano siate scritte fin dal 29 novembre; 
ma sviale da mano misteriosa, avevano qua e là vagato 
prima di giungere a Torino. Così avvenne che, il giorno 
appresso d'averle lette, Hudson e l’incaricato d'affari 
della Francia presso la Sardegua ebbero dispacci officiali, 


(29) Dispaccio confidenziale di gabinetto Dabormida, Torino 19 
novembre 1854, 
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che prescrivevano loro di chiedere la formale accessione 
al trattato del 10 aprile. 

Il Consighio dei ministri presieduto dal re deliberò che 
la Sardegna prenderebbe l'impegno di fornire un con- 
tingente di quindicimila uomini contro la Russia alle 
condizioni seguenti: 1° l’Inghilterra assentisse alla Sar- 
degna un imprestito di due milioni di sterline al tre per 
cento di mutuo, da rimborsarsi alla conclusione della 
pace dietro patti da stabilire di comune accordo : 2° le 
due Potenze occidentali dichiarassero che nel negoziare 
la pace si calcolerebbero i servizi resi e i sacrifizi sosle- 
nuti dal Governo sardo; 3° da che col sottoscrivere al 
trattato del 10 d'aprile la Sardegna entrava nel concerto 
europeo, dovesse partecipare al congresso indirizzato a 
ristabilire la pace e l’equilibrio politico dell'Europa: 
4° per articoli segreti la Francia e l’Inghillerra s'impe- 
gnessero a indurre l'Austria a togliere i sequestri sui 
beni dei sudditi sardi, colpiti dal decreto 13 feb- 
braio 1853, e inoltre a prendere in seria considerazione 
nel negoziare la pace lo stato dell'Italia, Il re volle che 
eziandio si avesse una dichiarazione esplicita dai Gabi» 
netti di Londra e di Parigi che nel trattato conchiuso 
coll'Austria addì 2 dicembre 1854 non eravi annesso al- 
cun articolo segreto, contrario agli interessi morali o ma- 
teriali del Piemonte, o che in qualche modo potesse pre- 
giudicare il miglioramento politico dell'Italia. 

Portate queste proposte a notizia dei legati in Torino 
della Francia e dell'Inghilterra, essi lasciarono compren- 
dere che, senza ferire la dignità dell'Austria, non pote- 
vasi dai loro Governi prendere l'impegno assoluto di far 
togliere i sequestri; la Sardegna si contentasse che rima- 
nesse scritto che farebbero per ciò tutti i loro sforzi. In 
quanto alla dichiarazione che doveva comprendere i due 
articoli segreti , rimase inteso che verrebbe fatta prima 
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della segnatura dell'adesione al trattato del 40 aprile. 
Dabormida nel ragguagliaro intorno a questi accordi il 
legato sardo in Parigi, gli scrisse: — Non avrete la mi- 
nima pena a conoscere che, nel secondare i nostri senti- 
menti amichevoli verso la Francia e l'Inghilterra, pren- 
diamo il solo partito valevole ad assicurare la nostra 
indipendeoza, a salvaguardare le nostre libere isti- 
tuzioni, a contribuire ad un miglior avvenire per l'I- 
talia (24). — 

Ma il negoziato doveva camminar tut’altro che liscio. 
Il Gabinetto di Londra trovò che i due articoli segreti 
proposti erano un ostacolo per concluders il trattato. In 
quanto all'articolo relativo ai sequestri, disse Clarendon, 
esso ci espone a veder l’Austria restia a proseguire nella 
via in cui è entrata per il trattato del 2 dicembre ; poi è 
in contraddizione agli impegni che abbiamo preso di non 
pretendere concessioni dal Gabinetto di Vienna; ripugna 
da ultimo al Governo inglese d’assumere per un arti- 
colo segreto un impegno intorno a un affare che presenta 
scarse eventualità di buon successo. — In quanto a pren- 
dere in considerazione lo stato d’Italia alla pace, pro- 
seguì il ministro inglese sugli affari esteri, per i termini 
usati 0 si domanda troppo, o si vuol far cosa che non ha 
significato di sorta. Certo non si pretenderà che dobbiamo 
battere in breccia l'Austria : non vi sarebbe mai l'assenso 
della Francia. Se si pensa d’usarequesta domanda come 
un argomento favorevole all’alleanzainnanzial Parlamento, 
quale utilità se ne potrebbe cavare d’averlo stipulato in un 
articolo segreto? — Clarendon tuttavia lasciò trapelare, 
che egli non sarebbe stato alieno di sostituire agli arti- 
coli segreli due dichiarazioni sia per continuar ad agire 
per la levata dei sequestri, sia per prendere in conside- 


(24) Dispaccio confidenziale Dabormida, Torino iffocatre 1854. 
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razione lo stato dell’Italia (25). Dabormida rispose col 


dispaccio seguente, degno d’essere registrato dalla 
storia : 


Le obbiezioni che mi avete notificate col vostro dispaccio 
telegrafico di ieri, mi hanno sorpreso. Se ci viene rifiutata ogni 
sorta di soddisfazione, a qual fine dovremo noi impegnarci a 
così gravi sacrifizi d’uomivi e di moneta? perchè i nostri sol- 
dati avranno da versare il proprio sangue? Non è egli tanto 
penoso quanto inesplicsbile per avventura il veder un paese, 
il quale ha fatto tanti sactifizi agli interessi dell'Europa, che 
ha subìto con coraggio tante disgrazie, che ha dato tante 
provo di moderazione, chiamato dei suoi alleati a cooperare a 
una lotta per la quale non gli viene offerto alcun vantaggio 
nè mediato nà immediato Non è forse conforme alla giu- 
atizia che gli si debba tener conto dei pericoli che va ad in- 
contrare mediante una riparazione fatta al suo onore, e per 
la guarentigia che le sue legittime speranza nell’avvenire sa- 
ranno coordinate agli accordi che usciranno dalla guerra? 
Alla richiesta d'entrare nell’alleanza, e d'inviare in Crimea un 
corpo considerevole di truppe, esponendoci a spese e a peri- 
coli incalcolabili, noi abbiamo risposto con una sollecitudine 
testificatrice delle nostre simpatie e dei nostri sentimenti ge- 
nerosi. Ma se non dobbiamo attendere alcun vantaggio, se 
al contrario abbiam motivo di prevedere risultati pregiudi- 
cievoli ai nostri interessi, crederemmo di mancare a tutti i 
nostri doveri verso il paeso contraendo impegni che sarebbero 
a pura perdita. Le condizioni da noi poste, secondo la convin- 
zione nostra, sono di stretta giustizia ed equità. Lo svincolo 

dei sequestri per noi è una clausola assolutamente indeclina- 
bile. Se invece di esigerla in modo categorico, ci siam limi- 
tati a chiedere a tal five gli sforzi comuni delle due Potenze, 
a far ciò siamo stati messi dalla confidenza compiuta che ab- 
biamo della solerzia e dell’efficacità dei loro sforzi. È manifesto 
che il Piemonte non può diventare l'alleato dell'Austria anche 
indirettamente, ovo essa prima non faccia cessare l’ingiuria 
sanguinosa ond’hanno avuto termine le loro relazioni politiche. 
In qual modo la Sardegna potrebbe sedere nel congresso de- 
stinato a regolare le condizioni della paco che verrebbo pro- 


(85) Dispaocio telegrafico ciîrato d'Azeglio, Londra 90 dicem- 
bre 1870. 
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babilmente aperto in Vionna; como, dico, esss' potrobbe starri 
vicina a una Potenza che ha calpestato sotto i piedi i suoi di- 
ritti, che le ha gittato il guento di sfida per provocarla a 
guerra, 0 per dare al mondo lo spettacolo della sua umilia- 
zione? Questa sfida dura tuttavia; e se il Piemonte punto non 
l’ha raccolta, l'ha fatto per l'amor suo alla tranquillità d'Eu- 
ropa, per l’avversione sua al principio rivoluzionario, e per 
motivi di prudenza che è inutile rammentare. Se l'Austria è di 
buona fede, deve riconoscere che i pretesti che adduceva ri- 
cavandoli dagli andamenti della politica piemontese, non 
hanno più alcun valore dopo che il Piemonte volontariamente 
manda în lontane regioni una parte considerevole del suo 
esercito, e abbraccia la causa per la quale essa si dichiara 
disposta a combattere. Se così dovrebb'essere, la sua persi 
stenza nel mantenere i sequestri sarebbe mai una provoca- 
zione gratuita, un ostacolo che ella pone all'unione di forze 
desiderata dagli alleati, e quindi un servizio reso alle Russia? 
Se le Potenze temono che, ‘soddisfacendo i giusti reclami del 
Piemonte, possano allontanare da loro l’Austria, bisogna con- 
venire che il legame che le tiene unite è ben fragile, e mostra 
che esse sono nella credenza che la loro nuova alleata non at- 
tenda cha un pretesto per der corso alle sue simpatie verso 
la Russia. In tal caso forsechè non è meglio che l’Austria si 
smascheri il più presto possibile, per togliere le due potenze 
occidentali dallo stato d’indecisione in cui fin ora sono state te- 
nute dal Gabinetto di Vienna? 

In quanto al secondo articolo segreto, mi pare che il suo si- 
gnificato sia ben chiaro e moderato. Nel chiedere l'assicurazione 
che lo stato dell’Italia sia preso in considerazione alla conclu- 
sion della paco, non si domanda nulla di minaccievole per 
l’Austria, Il Piemonte non mira punto a soppiantarla nelle sue 
provincie italiane; ma se le vicissitudini della guerra dovessero 
produrre dei rimpusti territoriali, è manifesto che la Sardegna 
non potrebbe assentire di rimanerne esclusa. È del pari evi- 
dente che i sucrifizi ch'ossa va ad incontrare, per cssoro giusti- 
ficabili, debbono produrre efetti utili al paese. Se alla pace tutti 
i combattenti rimangono nelle attuali loro condizioni territoriali, 
l’articolo segreto da noi chiesto non impegna per nulla le Po: 
tenze sotto l’aspetto materiale, In tal caso elleno non avranno 
che ad occuparsi che dei comportamenti dei Governi italiani; e 
l’Inghilterra non può disconfessare che vi è larga materia in 
tale argomento per esercitare una legittima influenza onde far 
scomparire con savio concessioni all'opinione pubblica e allo spi- 
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rito doi tempi una causa permanente di malcontento o, gli in- 
cessanti pericoli di moti rivoluzionari. 

Non prolungherò di più tal discussione, sia perchè voi cono- 
scoto assai beno gli argomenti da addurro a sostenere lo 
nostre ragioni, sia perchè non dovete per ora addurli a lord 
Clarendon. 

Come vi ho dichiarato col mio ultimo dispaccio telegrafico, 
ovo il negoziato contemporaneamente si trattasse in Torino, a 
Londra e a Parigi, s'incontrerebbero intralciamenti inevitabili. 
Le proposte sono state falte a Torino dai rappresentanti della 
Francia e dell'Inghilterra; e la discussione non può aver luogo 
che a Torino, per essere proseguita con unità di concetti, e per 
avero un pronto risultato. Luondo nel comunicarvi questo us- 
servazioni, ho ceduto sovratutto al giusto dolore cagionatomi 
dalle obiezioni di lord Clarendon, e ho inteso di convincervi 
riemmeglio che, non potendo voi negoziare, dovete evitare colla 
massima diligenza d'impegnarvi in discussioni, le quali potreb- 
bero far credere che noi siamo disposti a tinunziate almeno in 
parto lo basi essenziali che abbiam formolato (26). 


Ma vera un fatto che dava luogo a sperar poco. Nella 
bilancia con cui le due Potenze occidentali valutavano 
gl'interessi propri e i soccorsi cercati a vantaggiarli, il 
peso del Piemonte era di gran lunga minore di quello dal- 
l’Austria. — Noi siamo piccoli, scriveva a ragione Dabor- 
mida, e non è che troppo vero che gl'interessi dei pic- 
coli sono facilmente posti in seconda linea. — Tuttavia 
soggiungeva: — Dobbiamo lanto più badare al nostro 
onore, alla nostra dignità, da che ove una volta fossero 
compromessi, difficilmente avremmo il modo di ricupe- 
rarli. Noi dobbiamo tanto più essere curevoli delle con- 
dizioni nostre, quanto meno ci troveremmo in grado di 
rialzarle se le lasciassimo scadere (27). — 

Con questi antecedenti il negoziato camminava a stento, 
quando parve trovalo un termine di buona composizione 


(25) Dispaccio confidenziale Dabormida al marchese d'Azeglio 


in Londra, Torino 21 dicembre 1854. 
(27) Dispaccio confidenziale riservatissimo Dabormida all’amba- 
sciatore sardo in Parigi, 2 dicembre 1854. 
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dietro la probabilità fatta scorgere dagli ambasciatori 
francese e inglese che l'affare dei sequestri sarebbesi 
potuto trattare a parte, e definirlo in una nota. Ma l’Au- 
stria vegliava sospettosa e irrequieta: essa aveva voluto 
conoscere le pratiche dei Gabinetti di Londra e di Parigi 
per l'alleanza sarda, che aveva sconsigliata come quella 
che avrebbe aumentato il credito del Piemonle, e da- 
togli facoltà d' esercitare in Italia un'influenza perico- 
losa (28). La Francia e l'Inghilterra l'avevano contentata 
in così larga misura, da metterla a giorno non solo di 
ciò che chiedevano alla Sardegna, ma di ciò eziandio 
che essa domandava. Perciò a togliere ogni argomento 
di disgusto al Gabinetto di Vienna, che dichiaravi 
leverebbe i sequestri quando il Piemonte cessasse di 
farle la guerra (29), da Parigi e da Londra venne il 
rifiuto di assentire che avesse corso la speranza data di 
prender impegni in una nota sopra questo scabroso affare. 
A togliere così grosso ostacolo, il Consiglio dei ministri 
deliberò d’inviare a Parigi il generale Alfonso La Mar- 
mora. Se non che l'ambasciatore francese non solo si 
dichiarò contrario a questo espediente, ma lasciò inten- 
dero che il generale sarebbe stato male accolto. Omai 
bisognava prendere senza esitazione un partito reciso. 
Per tal fine venne stabilita una conferenza, nella quale 
si trovarono presenti sir James Hudson, il duca di Guisa, 
e i ministri Cavour, Dabormida, Lamarmora, Rattazzi. 
Furono ore ben tristi le trascorse da questi quattro 
consiglieri responsabili della corona di Viltorio Ema- 
nuele in tale conferenza, dalla quale uscirono colla per- 
suasione dolorosa che bisognava rinunziare a un iratto 


(28) Lettera particolare Yillamarina al generale Dabormida, Pa- 
rigi 10 dicembre 1854. 


(29) Lettera particolare Villamarina a Dabormida, Perigi 19 di- 
cembre 1854. 
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alle condizioni poste come indispensabili all’alleanza, 
ovvero troncare le avviate negoziazioni (30). Ma que- 
Slultimo partito portava seco il ritiro del ministero, e 
tosto l'ingresso de’ conservatori nei consigli della Co- 
rona, e quindi le libertà costiluzionali poste sul pendio 
d'essere smozzate © d'andar perdute fra i trionfi dei 
clericali, i concordati con Roma, gli accostamenti col- 
l’Austria, le macchinazioni ringagliardite de’ rivoluzio- 
nari, lo scredito e lo scoramento della parle liberale 
moderata, e le irrequietezze sdegnose del paese, vistosi 
retrospinto nella riazione, mentre col generoso suo san- 
gue sparso nei campi lombardi aveva acquistato il diritto 
d'essere guidato avanti al compimento de'suoi destini 
nazionali. La neutralità era l'isolamento, all'interno 
sbattuto da focose passioni di partiti irreconciliabil- 
mente nemici, al di fuori utile all’Austria, gravoso al 
l’Inghilterra e alla Francia, bersaglio ai sospetti e agli 
sdegni universali. E gli eventi potevano ad ogni ora 
travolgere nel rapido loro corso la neutralità del piccolo 
paese trammezzanie Austria e Francia, da che questa 
ultima per una convenzione segreta si era impegnala, 
ove l’Austria entrasse in lotta sul Danubio, a raffor- 
zarla di sessantamila soldati, che sarebber calati dalle 
Alpi per traversare il Piemonte e la Lombardia (31). 
Se questa unione d’armi succedeva quando già. la Sar- 
degna avesse concessi i suoi soldati all’alleanza occi- 
dentale, erasi sfuggito il pericolo che la Corte di Vienna 
si facesse compensare dalla Francia e dall'Inghilterra i 
servigi prestati loro a spese dello Stato italiano, rimasto 
libero dal vassallaggio imperiale. Ove all'Austria fosse 


(30) Lettera Cavour, Torino 11 gennaio 1855. — Lettera Dabor- 
mida 29 gennaio 1855. 

{81) Lettera confidenziale particolare Villamarina al ministro 
degli affari estori in Torino, Parigi 6 gennaio 1855. 
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mancato il coraggio d’operare francamente per difendere 
la legge comune, per isdebitarsi del suo mandato eu- 
ropeo di stare a baluardo dell'Occidente contro le ambi- 
zioni moscovito, si sarcbbero raddoppiati i meriti del 
Piemonte accorso a combaltere, senz’averne l’immediato 
dovere, per l'indipendenza dell'ordine europeo. Che se 
era scritto nei cieli che in quella gran lotta avesse a 
suonar l’ora della risurrezione de’ popoli oppressi, l’Italia, 
vessilifero il Piemonte, avrebbe utilmente prestato il suo 
braccio, e bravamente si sarebbe guadagnata la sua in- 
dipendenza nei campi di guerra. — Andiamo dunque, 
disse risoluto Camillo Benso di Cavour agli altri ministri, 
andiamo ad ogui costo con ardimento per la via seguita 
dai padri nostri, indicataci dalle nobili tradizioni della 
Casa di Savoia, dalla sicurezza del presente, dall’anti- 
veggenza del futuro, dappoichè il re si mostra pari alla 
grandezza degli eventi e alle virtù guerriere degli avi 
suoi; possiamo esser certi che la nostra bandiera, posta 
tra i gloriosi stendardi di Francia ed Inghilterra, si mo- 
strerà degna di sì alta compagnia. — L’assenso degli 
altri ministri, meno quello degli affari esteri, fu pronto, 
benchè a qualcuno di loro gravasse d’entrare nella 
alleanza senz’aver stipulato nulla di positivo a vantaggio 
del Piemonte, 

Il generale Dabormida sino all’ullima ora in cui 
tenne l’uffizio di ministro sulle cose esteriori, si di- 
portò degnamente. Indarno il re, indarno il conte Ca- 
vour 8 il generale Alfonso Della Marmora si adoperarono 
onde volesse rimanere nei consigli della Corona per lo 
meno qual ministro della guerra. Non valsero sollecita- 
zioni, non valsero preghiere. Egli sapeva che, coll’uscire 
dal ministero, agevolava i modi di terminare il nego- 
ziato togliendo di mezzo la ruggine lasciata da un suo 
diverbio coll’ambasciatore di Francia; e non voleva me- 
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nomar il credito della diplomazia sarda col fatto d'un 
ministro degli affari esteri cho oggi lascia in disparte, nel 
segnare un trattato di capitale importanza, le clausole che 
ieri aveva dichiarate indispensabili a tutelare la dignità 
e gl’interessi del suo paese (32). Egli era un valente e 
onorato uom di Stato, quali solea produrno il vecchio 
Piemonte! 


V. 


Il conte Camillo di Cavour, succeduto al generale 
Dabormida nel ministero degli affari esteri, proseguì i 
negoziati. Innanzitutto addi 1° gennaio ebbe luogo una 
conferenza, nella quale le cose passarono nel modo se- 
guente, Letto il trattato del 10 aprile, e l’atto col quale 
il rp di Sardegna stava per darvi la sua adesione, Cavour 
disse: — Provo rincrescimento nel vedere che, dietro le 
istruzioni dei loro Governi, i ministri di Francia ed In- 
ghilterra non possono sottoscrivere alcuna nota segreti 
o pubblica, per la quale i Gabinetti di Londra e di Pa: 
facciano promesse d’usare i loro buoni uffizi ad impe- 
gnare il Governo austriaco a levar i sequestri sui beni 
situati sul suo territorio e appartenenti a sudditi sardi, 
Desidero sapere, prima che la Sardegna si unisca alla 
Francia e all’Inghilterra per un trattato di alleanza così 
intima; se una tale riserva sia stata motivata da un mu- 
tamento di politica susseguito a nuove occorrenze. — Sir 
James Hudson rispose per conto proprio e per il duca di 
Guisa : — I Governi alleati, lungi dal nutrire verso il 
Governo sardo sentimenti meno amichevoli che per lo 
passato, al contrario credono dargli una prova novella 


(82) Lettera Dabormida al marchese Villamarina, Torino 29 gen- 
naio 1855. — Lettera Cavour allo stesso, Torino ll gennaio 1855. 
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della loro amicizia invitandolo a collegarsi seco loro. 
Relativamente alla questione de’ sequestri, per la quale 
soventi volle, benchè invano, hanno interposto i loro 
buoni uffizi presso il Governo di S. M. l'imperatore 
d'Austria, torna evidente che, se i Governi di Francia 
e d'Inghilterra in un trattato pubblico o segreto colla 
Sardegna soltoscrivessero qualche patto che si rappor- 
tasse a cotesta questione, ferirebbero l’Austria nel suo 
onore, renderebbero pressochè impossibile lo svincolo dei 
sequestri, e così allontanerebbero forse per sempre il 
conseguimento del fine desiderato dal Governo sardo. È 
dalla sua alleanza colla Francia e coll’Inghilterra che 
sorgerà un insieme di circostanze, le quali forniranno il 
modo ai buoni uffizi delle Potenze di riprodursi con mi- 
gliore speranza di successo (33). — Fatte queste dichia- 
razioni, si spacciarono le incombenze preliminari agli atti 
che davevano regolar le condizioni, colle quali il Pie- 
monto entrava nell’allcanza. L'atto di adesione al trattato 
del 40 aprile, sottoscritto addì 25 gennaio 185%, essen- 
zialmente stabiliva che il re di Sardegna vi accedeva in 
quelle clausole, delle quali non si era ancora oltenulo il 
fine, e si obbligava specialmente a concertarsi, qualora 
oecorresse, coll’imperatore dei Francesi e colla regina 
d'Inghilterra per procedere alla conclusione di accomo— 
damenti particolari che regolassero l’impiego delle loro 
forze di terra e di mare, e determinassero le condizioni 
e il modo della lora cooperazione. Contemporaneamente 
si soltoscrisse altra convenzione nella quale si stabilì che 
il re di Sardegna somministrava per i bisogni della guerra 
un corpo d’esercito di quindicimila uomini solto il co- 
mando di un generale sardo, obbligandosi di mantenerlo 
sempre. alla stessa cifra coll’invio suecessivo e regolare 


(89) Protocollo della conferenza del 10 gennaio 1855, sottoscritto 
Cavour, Guiche, James Hudson. 
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de’ necessari rinforzi. Col ministro inglese il conte Cavour 
sottoscrisse una convenzione particolare, per la quale 
rimase pattuito che la regina della Gran Bretagna, onde 
agevolare al re di Sardegoa l'invio di quindicimila sol- 
dati in Crimes, avrebbe chiesto al suo Parlamento la 
facoltà di fare un imprestito al Governo sardo di venti- 
cinque milioni di frafichi al quattro per cento, tre per * 
interessi, ed uno per rimborso del capitale; e che se la 
guerra fosse durata più di un anno, sarebbero stati pre- 
stati alla Sardegua altri venticinque milioni alle stesse 
condizioni (94). 

Conveniva domandare al Parlamento la sanzione della 
stretta alleanza. L’ottenerla riuscì scabroso assai. Alla 
fine, dopo otto giorni di lotta, il trattato d'alleanza fu 
approvato dalla Camera dei deputati con 404 voti favo- 
revoli e 60 contrari. Nel Senato fu discusso vivamente 
dal 1 al 3 di marzo, ed infine approvato con 63 voti 
contro 27. 

Il Governo inglese si mostrò assai soddisfatto dell'al- 
leanza conclusa col Piemonte. Clarendon scrisse a Hud- 
son: — Potele assicurare il conte di Cavour che il trat- 
tato è popolare in tutte le grandi città inglesi, direi 
quasi nei villaggi stessi; popolare ad un segno, di cui 
egli potrebbe appena farsi idea tra un popolo che gene- 
ralmente non s’interessa gran fatto nelle cose de' paesi 
stranieri. Esiste in tutta quanta l'Inghilterra tanta am- 
mirazione per la saviezza e il coraggio di cui la Sar- 
degna die’ prove in difficili circostanze, tanta simpatia 
pei fortunati sforzi fatti a stabilire una libertà razionale, 
che qualunque misura tenda a legare più strettamente 
i due paesi è accolta qui con un sentimento che s’ap- 
prossima all’entusiasmo (35). 


(34) Traiider de la Maizon do Savoye, tom. ent. 
(35) Lettera Clarendon, Londra $1 gennaio 1855. 
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Il Gabinetto di Parigi, dopo avere assicurato il mini- 
stero piemontese che la Francia non erasi menomamente 
legata per patti segreti coll'Austria in alcuna cosa che 
potesse riuscire di nocumento al Piemonte e all’Italia (36), 
si fece premura di far conoscere la ragione principale 
che avevalo indotto a contrastare la domanda della Sar- 

‘ degna relativa ai due articoli segreti: non conveniva 
meitersi nel rischio di perdere il soccorso di duecento 
© trecentomila austriaci per assicurarsi l’aiuto di quin- 
dici o ventimila piemontesi (37). 

L'alleanza stretta dal Piemonte colle Potenze occi- 
dentali, se tornò ingratissima all'Austria, spiacque pure 
alla Prussia (38). La Corte di Roma e i principi ila- 
liani vassalli dell'Austria provarono il ributtante sen- 
timento di chi, mentre sta con sguardo ansioso a 
mirare un nemico odiato e temuto in sul punto di ve- 
mire ingoiato nei vortici di acque gorgoglianti, lo vede 
al contrario sbalzar salvo alla riva, e rialzarsi più ga- 
gliardo di prima. Indarno la Francia aveva cercato che 
il papa con qualche atto pubblico facesse segno di 
adesione alla causa propugnata dagli Occidentali contro 
il nemico implacabile nell’Oriente della religione catto- 
lica: la Corte di Roma deliberò e rimasa ferma nel 
partito preso di stare spettatrice silenziosa di quella 
guerra, solto mano badando d’accostarsi vieppiù all’Au- 
siria (39). Il duca di Modena pregava a mapi giunte che 
i cieli riversassero sugli occidentali combattenti nella 


(35) Dispaccio confidenziale Villamarina, 18 dicembre 1854. 

(87) Letiera confidenziale Villamarina al conte Cavour, Parigi 
10 gennaio 1855. 

(88) Dispaocio De Launay al conto di Cavour, Berlino 19 gen- 
maio 1855. 

(89) Dispaccio San Giuliano al commendatore Carafa in Napoli, 
Roma 17 febbraio 1855. — Dispaccio riservato De Martino allo 
stesso, Roma 28 ottobre 1855. 


Google 


— 487 
Tauride tutte le sventure toccate ai soldati francesi dopo 
l'incendio di Mosca; e dimenticandosi ogni convenienza 
di linguaggio, egli chiamava brigante Napoleone III e 
birbi i Governi di Londra e di Parigi (40). Il para- 
litico Governo toscano per paura aveva provato spas- 
modici sussulti di nervi al vedere l’Austria inclinare 
verso la Francia e l’Inghillerra (44). Verso queste 
Potenze si mostrò poi restio ad accettar le massime 
di neutralità marittima, che elleno avevano proclamato 
a utile dei commerci internazionali; e assentite che le 
ebbe, cercò di eluderle a profitto della Russia. Udita 
l’alleanza del Piemonte cogli Occidentali, il granduca la 
pose in canzonatura, e accolse festoso alla sua Corte il 
conte Potocki inviato straordinario russo presso il re di 
Napoli (42). Questi, allorchè nel 1852 tra la Francia e 
la Russia maneggiavansi le pratiche diplomatiche rela- 
tive ai luoghi santi di Palestina, avea fatto giungere 
allo czar una parola amica onde la questione si com- 
ponesse senza lurbar la pace europea. Ma come la con- 
tesa di religiosa si volse în politica, Ferdinando II si pose 
nel più stretto riserbo, e soltanto ordinò al suo ministro 
sopra le cose esteriori d’indirizzare alle legazioni napo- 
letane all’estero una circolare, nella quale, facendo caldi 
voti per la conservazione della pace, si porgesse piena 
assicurazione ai Governi di maggior polso che nulla ave 
vano a temere intorno alla quiete interiore delle Due 
Sicilie ove la rivoluzione tentasse d’alzar il campo in 
mezzo allo scoppio d’una grossa guerra (43). Come la 


(40) Lettere del duca Francesco V di Modena al conte Forni, 
Pavullo 9 e 1l settembre 1855. 

(41) Dispaccio Sauli al ministro degli affari esteri in Torino, 
Firenze 24 ottobre 1854. 

(42) Dispacoi confidenziali Cavalchini al ministro degli affari 
esteri in Torino, Firenze 29 gennaio e 3 marzo 1855. 

(48) Circolare Carafa, Napoli 9 giugno 1853. 
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Francia e l'Inghilterra si trovarono in prossimità di bran- 
dir le armi contro la Russia, elleno fecero attive e ite- 
rate pratiche per avere alleato il re di Napoli; ma scon- 
trarono ripulse insopportabili (44). Ove anco l’Austria si 
fosse dichiarata nemica aperta della Russia, Ferdinando II 
aveva deliberato di non rompere la neutralità (45). Ma 
i suoi istinti dispotici lo portavano a giovare possibil- 
mente, senza compromettersi di troppo, la causa dello 
czar. À tal fine tentò di proibire l'esportazione degli zolfi 
dalla Sicilia ; ma indietreggiò dal farlo dietro le minaccie 
di Clarendon e di Palmerston (46). Cercò disagiare gli 
approvigionamenti per gli eserciti degli Orientali colla 
assoluta proibizione del grosso bestiame di qua e di là 
del Faro. Che se da questo lato cedè in parte dietro le 
vive rimostranze dell’ambasciatore di Francia in Napoli, 
tuttavia mantenne il divieto dell'esportazione dei grani e 
delle farine, malgrado le sollecitazioni dei Gabinetti di 
Londra e di Parigi. Astretto a vietare che il prestito 
russo si negoziasse nella Borsa di Napoli, se ne ricatiò 
col far adesione da solo in Europa a un trattato marit- 
timo concluso dalla Russia cogli Stati dell’Unione ame- 
ricana, pel quale, non disdetli i corsari franchi, si accor- 
davano diritti superlativi ai neutrali in tempo di guerra. 

Procedute le cose come abbiam narrato, in sostanza 
parteggiavano per la Russia i principi e i Coverni che 
avevano tolto a fare in Italia assoluta signoria; era sceso 
in campo a combatterla il Piemonte, rimasto costituzio- 
vale, 


(44) Dispaccio Antonini al ministro degli affari esteri in Napoli, 
Parigi 1 giugno 1859. 

(45) Dispaccio i del ministro degli affari esteri in Napoli 
al cavaliere Antonini in Parigi, 30 dicembre 1854. — Dispaccio 
Antonini 9 gennaio 1855. 

(46) Dispacci confidenziali Azeglio, Lordra 26 e 28 giugno 1854. 
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Malamori della Poria otiomara verso la Sardegna: come appianati — Inirighi 
austriaci — Sdegni della Nessia contro la Sardegna — Manifesto di guerra di 
questa Potenza — Osservazioni — Supposizioni del conte di Cavour — Pretese 
inglesi soi soldati sardi inviati in Crimea — Richiami della Sardegna — Male- 
voglienze dell'Austria verso di essa — Teniativi della Francia per appianare 
la questione dei sequesiri — Procedimenti in proposito dei Gabinetti di Vienna 
e di Torino -- Controversia diplomatica tra la Sardegna e la Toscana — Intro- 
messione in essa dell'Austria, della Francia e dell'Inghilterra — Modi tenuti nel 
comparla amichevolmente — Pratiche della Sardegna onde partecipare alle con- 
ferenze di Vienna: come accolle — Susseguente contegno assunto dal ronte di 
Cavour — Pratiche del Gabiretto di Torino per guarantirsi la compartecipazione 
ai negoziati per la paco — Viaggio di Vi Emanuele — Considerazioni e 
cenni relativi al conte di Cavour e a Napoleone III — Memoriale di Cavour a 

sui modi di preparare la ricostituzione dell'Italia — Ultimatum del- 

lla Russia — Considerazioni — Preliminari di pace — Nola Cibrario 

— Lellera Cavour a Walewski — Osservazioni — Desiderii e sollecitazioni del 

Gabinello di Torino : come accolte dalla Francia e dell'Inghilterra. 


Come la Porta ottomana ebbe notizia dell'alleanza 
conclusa dalla Sardegna cogli Occidentali, se ne mostrò 
alquanto risentita. Benchè all’amichevole, il granvisir 
disse al legato sardo in Costantinopoli: — Trattandosi di 
un soccorso militare da portare alla Turchia, non so 
capire il perchè non abbiate pensato a un accordo pre 
liminare con noi, come hanno praticato le altre Potenze 
alleate, compresa l’Austria. Tanto più m’aspeltava questo 
procedere da parte vostra, in quanto che, come vi è 
noto, io instai onde il protocollo annesso alla conven- 
zione del 12 marzo fosse redatto in modo da lasciare 
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aperta la via al nostro ingresso nell’alleanza. — Il ba- 
rone Tecco si studiò di persuadere il ministro ottomano 
che nulla eravi d'offensivo nella trascuranza d'una for- 
malità di nessun valore, mentre la Sardegna dava alla 
Porta coi fatti una solenne testimonianza della sua ami- 
cizia (1). Ma la cosa in realtà era per se stessa importante. 
Il Piemonte non era ancora l’alleato diretto del Sultano 
nelle condizioni identiche a quelle patteggiate dalle altre 
Potenze; ond’esso presentavasi in Constantinopoli. come 
ausiliario in guerra della Francia e dell'Inghilterra, e 
nulla di più. Cavour fa pronto al rimedio, ordinando al 
barone Tecco di rimettere al Sultano una lettera di Vit- 
torio Emanuele, e di negoziare una convenzione col Go- 
verno ottomano (2). Anche qui la mano dell’ Austria 
cercò d'intorbidare il negoziato, ma non riuscì nel suo 
intento. Il trattato fu segnato la sera del 13 marzo 1853. 
Per dare alla Sardegna una singolare testimonianza di 
grato animo, il Sultano volle che per la prima volta il 
suo plenipotenziario ponesse la sua firma e il suo sigillo 
sotto l'esemplare del trattato scritto nell'idioma francese, 
mentre conforme gli usi della cancelleria ottomana il 
plenipotenziario tureo doveva soltanto sottoscrivere e 
autenticare il foglio del trattato scritto nel proprio idioma. 
Di più questo trattato fu pure sottoscritto dal granvisir 
per delegazione speciale del Sultano, in quella che, per 
regola comune, le convenzioni internazionali della Porta 
sonosottoscritte dal solo ministro sopra gli affari estori (3). 

Lo czar, ricevuta la notizia dell’alleanza della Sarde- 
gna cogli Occidentali, arse d’ira contro Vittorio Ema- 
nuele. Nesselrode inviò ai legati russi presso i vari 


(1) Dispaccio Tecco al ministro degli affari usteri di Torino, 
Costantinopoli 23 febbraio 1855, 

(2) Istruzioni Cavour al barone Teco, Torino 98 febbraio 1855. 

(3) Dispacci Tocco, Costantinopoli 1, 8, 13 e 15 marzo 1853. 
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Governi una circolare, la quale diceva: — La Corte di 
Torino durerà fatica a conciliare la propria politica col 
sentimento nazionale del suo Stato, e non le tornerà 
punto facile mettere la sua condolta presente d'accordo 
colle memorie antiche di Casa Savoia. Consultando i 
propri annali, vi scontrerà l’esempio d’un esercito russo 
che valicò le Alpi, non per conquistare, ma per difen- 
dere il Piemonte. Allorchè Casa Savoia venne rintegrata 
sul trono de’suoi avi, fu la Russia che ne’ consigli dei 
Gabinetti europei prestò il suo fedele appoggio all'indi- 
pendenza della Sardegna. Se Genova fu unita al Regno 
sardo, ciò fu perchè il Gabinetto di Pietroburgo conobbe 
la necessità di consolidare la prosperità commerciale e la 
potenza del paese, che le armi russe avevano cooperato 
a liberare dal dominio straniero. Ora la Corte di Torino, 
gittandosi dietro le spalle gl’insegnamenti del passato, 
prende un contegno ostile che la Russia ha la coscienza 
di non avere promosso. L’attitudine che così prende il 
Governo sardo senza formale dichiarazione di guerra, ci 
lascia in dubbio riguardo al nome che debba darsi a 
soldati ausiliari, i quali debbono invadere le nostre 
terre solto la bandiera d’uno Stato, con cui finora con- 
tinuammo a vivere in pace. L'imperatore crede dover 
dichiarare rotta la pace di diritto e di fatto per l'atto di 
flagrante ostilità, di cui tutta la colpa ricade sul Governo 
sardo. Malgrado di questa necessità, l’imperatore saprà 
ancora tutelare gli interessi privati de’ nazionali sardi 
che mantengono colla Russia legami antichi di commer- 
cio; nè la colpa del proprio Governo cadrà sopra di loro. 
Le proprietà loro saranno rispettate. Un termine sarà 
fissato per la partenza dei bastimenti sardi, i quali po- 
trebbero trovarsi attualmente nei porti dell'impero (4). — 


(4) Circolare Nesselrode, Pietroburgo 17 marzo 1859. 
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A questa imperiosa dichiarazione, per la quale la 
cancelleria moscovita mostrava di’voler quasi prescrivere 
all'opinione pubblica dell'Europa di condannare come 
slolta, iguobile e sleale la politica della Sardegna, il 
Gabinetto di Torino contrappose un manifesto di guerra 
per dichiarare quanto segue: — Da gran tempo l'Europa 
guardare con giusto e geloso sospetto nel continuo in- 
grandirsi della Russia in Oriente la progressiva applica- 
zione del sistema, inaugurato da Pietro il Grande, natorato 
nella nazione più forse ancora che nei sovrani moscoviti, 
il quale tendeva con tulte le forze e occulte e palesi alla 
conquista di Costantinopoli, come a principio e a scala 
di nuove e più vaste ambizioni. Questi progetti della 
Russia, sovversivi dell’equilibrio europeo, minacciosi per 
la libertà dei popoli e per l'indipendenza delle nazioni, 
non essersi rivelati forse mai con tanta evidenza quanto 
nell'ingiusta invasione dei principati danubiani, e negli 
atti diplomatici che l'avevano preceduta e susseguita. À 
buon diritto quindi Francia e Inghilterra esser ricorse 
alle armi per sostenere l'impero ottomano contro l’ag- 
gressione del suo prepotente vicino. Dalla risoluzione 
della questione d'Oriente pendere i destini, non imme- 
diati, ma prevedibili dell'Europa e dell'Asia, e più diret- 
tamente e prossimamente quelli degli Stati contermini al 
mare Mediterraneo, i quali perciò non potevano rimanere 
spettatori indifferenti d’una lotta in cui si agitavano i 
loro più vitali interessi, in cui si contendeva per sapera 
se rimarrebber liberi e indipendenti, oppure vassalli, se 
non di nome, almeno di fatto, del colossale impero russo. 
La giustizia della causa propugnata dai generosi difen- 
sori della sublime Porta, le considerazioni, sì potenti 
sempre sul cuore del re, della dignità e dell’indipen- 
denza nazionale, l'avevano determinato ad accedere al 
trattato d’alleanza offensiva e difensiva stipulato il 40 
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aprile 4884 tra l’imperatore dei francesi e la regina 
del regno unito della Gran Bretagna e dell'Irlanda. Ma 
assai prima che tale alto ricevesse l'indispensabile suo 
legal compimento mercè il cambio delle ratifiche, l’im- 
peratore Nicolò, dopo avere con un linguaggio non 
scevro d’amarezza incolpato il Governo sardo d’essersi 
fatto violatore del diritto delle genti, e dopo Aver accu- 
sato il re d’ingratitudine verso la Russia, gj era affrettato 
a dichiarargli egli stesso la guerra. La supposta viola- 
zione del diritto delle genti non poter essere che un er- 
rore di cancelleria. Alle antiche memorie di amichevoli 
corrispondenze tra le Corti di Pietroburgo e di Torino 
l'imperatore Nicolò avrebbe potuto contrapporre altre 
memorie più recenti e personali sul contegno da lui te— 
nuto da otto anni in poi verso i re Carlo Alberto e Vittorio 
Emanuele. Ma prima di tutto avrebbe dovuto persuadersi 
che il re di Sardegna si era accostato all'alleanza degli 
Occidentali, non per dimenticanza di antiche amicizie, 
nè per risentimento di recenti offese, ma per ferma con- 
vinzione d’esservi spinto imperiosamente e dagli interessi 
generali dell'Europa e dai particolari della nazione di 
cui la divina Provvidenza aveagli affidato i destini (5). — 

La Russia aveva ragione di sentirsi scoWata dell’in- 
gresso del Piemonte nell’alleanza degli Occidentali, non 
per le forze militari che vi aggiungeva, ma perchè era il 
primo riconoscimento pratico dell'importanza europea 
della guerra sostenuta dalla Francia e dall'Inghilterra, e 
inoltre rimaneva spezzato uno de' più gagliardi freni che 


(5) Manifesto del Governo di S. M., il ra di Sardegna, Vittorio 
Emanuele II, relativo all’accessione della M. S. al trattato 10 a- 
prile 1854 fra la Franoia e l'Inghilterra, Torino 4 marzo 1855. 
Fu soltoscritio dal conte Cavour come presidente del Consiglio 
© minisiro degli affari esteri, ma avealo redatto Luigi Cibrario 
allora ministro della pubblica istruzione. 
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tenevano l'Austria dal piegare del tutto dal lato delle 
Poteoze occidentali. Ma il conte di Nesselrode era dal 
lato del torto nel recriminare la Sardegna con modi così 
aspri e sdegnosi. Il tempo utile ad una formale dichiara- 
zione di guerra alla Russia non era per anco trascorso 
per la Sardegoa, mancando tuttavia al compimento legale 
del trattato conchiuso lo scambio delle ratifiche. E in 
ogni modo nog è punto per una usanza internazionale 
fissa e positiva che le Potenze belligeranti ausiliarie ab- 
biano il dovere di fare dichiarazioni formali di guerra. 
Così nell’anno 1809 era avvenuto che la Russia, come 
alleata di Napoleone I, senza fare dichiarazione alcuna 
formale di guerra all'Austria, era entrata armatamano 
nella Galizia. 1 soldati russi erano stati sussidiati col da- 
naro dell’Inghilterra nelle guerre del 1799, 18412, 1845. 
Quanto all’ingratitudine, essa in politica è una merce 
di ben scarso valore, Poi il conte Buol, nel vederla alzata 
a così alto prezzo dalla nota del cancelliere moscovita, 
diceva con ragione al marchese Cantono; — La Russia 
segue sempre una politica d'interesse, e pretende che le 
altre Potenze a suo riguardo seguano una politica di 
sentimento (6). — E il ministro degli affari esteri della 
Sardegna in suo dispacgio circolare scfiveva a buon 
diritto così: — In quanto ai rimproveri d’ingratitudine, 
l’imperatore Nicolò, invece di rammentare le testimo- 
nianze d'amicizia che due suoi predecessori diedero 
anticamente alla Sardegna, avrebbe dovuto ricordarsi 
che nell’anno 1848, senza alcun motivo che gli fosse 
personale, egli richiamò il suo ministro dalla Corte di 
Torino, e inviò bruscamente i passaporti al legato sardo in 
Pietroburgo; avrebbe dovulo risovvevirsi che nel 1849 


(8) Dispaccio Cantoro al ministro degli affari esteri in Torino, 
Vienna 17 marzo 1955. 
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si rifiutò di ricevere la lettera colla quale il re Vittorio 
Emanuele annuoziavagli il suo avvenimento al trono, 
mostrando con quest’atto sì ingiurioso e sì raro nella 
storia della diplomazia, che egli era nella strana preten- 
sione di mescolarsi negli affari interiori della Sardegna 
coll’affettare di non riconoscer punto le mutazioni legali 
avvenute negli ordini politici del nostro Stato (7), — 
Questo contegno ostile dello czar verso il re costituzio= 
nale del Piemonte erasi conservato tenace, per quanto 
la diplomazia sarda si fosse studiata a raddolcirlo (8). 
Così operando Nicolò aveva creduto di assicurarsi meglio 
la cooperazione della Corte di Vienna pel trionfo della 
sua politica orientale: e al contrario in quei giorni egli 
morì di crepacuore vedendo che l’Austria venivagli meno, 
© minacciava di unire le armi sue a quelle degli Occi- 
dentali. 


Mentre il corpo d'esercito piemontese destinato alla 
guerra d'Oriente si stava raccogliendo in Alessandria, 
l'attitudine del Gabinetto di Vienna tornava ad offuscarsi. 
In virtù dell'articolo 5 del trattato 2 dicembre 1834 
Austria, Francia e Inghilterra s'erano impegnate, ove 
entro un mese la pace non venisse ristabilita, di concer- 
tarsi tosto sui mezzi da usare per conseguire il fine della 
alleanza. Ma poi il Gabinetto vienneso, servendosi del 
pretesto di trovarsi in disaccordo coi suoi alleati nell’ap- 
plicazione della terza guarentigia da ottenersi dalla Russia, 


(7) Circolaro A marzo 1858. 

(8) Dispaccio Dabormide al conte Revel in Vienna, 2 gennaio 1853, 
Dispaccio Dabormida al marchese Villamarina in Parigi, Torino 
17 febbraio 1853. 
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aveva dichiarato che per allora almeno si teneva svinco- 
lato dall'obbligo contenuto nel suddetto articolo, e in- 
tendeva quindi restringere l’azione sua nell’occupare e 
nel proteggere i principati danubiani, senza prendere al- 
cuna parte alle operazioni militari. Frattanto era enorme 
il soffrire dei soldati francesi e inglesi nella Tauride, e 
le difficoltà d'impadronirsi di Sebastopoli aumentavano 
anzichè diminuire. 

Da questo stato gravoso di cose Cavour ricavava tre 
supposizioni, che erano o la necessità per gli Occidentali 
di scendere a pratiche di pace, o di toglier l'Austria 
alla sua neutralità, o di gettarsi colla guerra in Europa, 
assalendo da prima quest'ultima Potenza. Ove le cose 
fosser venute a quest’ultimo termine, j soldati sardi 
avrebber reso servigi di gran lunga più utili all'alleanza 
rimanendo acquartierati in Alessandria e in Genova, che 
salpando alla volta della Crimea. Conveniva pertanto 
ritardarne la partenza? A questa domanda dovevano ri- 
spondere le investigazioni da farsi dal legato sardo in 
Londra. AI quale però Cavour raccomandava la maggior 
circospezione, essendochè v'era pericolo di far nascere 
il sospetto che realmente il Piemonte si maneggiasse a 
tenere tutte le sue forze raccolte in Italia per dar fuoco 
alla mina rivoluzionaria alla prima buona occasione. Dal 
che poteva nascere il danno gravissimo, che si facesse 
della Sardegna una vittima espiatoria all'alleanza au- 
striaca (9). 

Stava tullavia in Londra rappresentante del re di 
Sardegna il marchese Emanuele Taparelli d’Azeglio , 
destro nel maneggiare i più sottili negoziati, e franco di 
parola sempre col suo Governo. Ond’egli si sdebitò a 


(9) Lettera Cavour al marchese Emanuele d'Azeglio in Londra, 
Torino 4 aprile 1855. 


Google 


— 9i- 

meraviglia dello scabroso incarico, e rispose chiaro al 
presidente del Consiglio dei ministri che non conveniva 
indugiare nel prender parte alla guerra di ea (10). 

1 soldati piemontesi salparono dunque il 24 aprile 1855, 
Ne teneva il supremo comando Alfonso Della Marmora, 
soldato della vecchia stampa piemontese, egregio nell’in- 
tegrità degli intendimenti e nella risolutezza dei propositi, 
devoto senza limiti all’onore della bandiera, alla riputa- 
zion del paese. I modi coi quali i Sardi dovevano agire 
in Crimea, erano stali concertati tra Napoleone e La 
Marmora; il Governo inglese avevali approvati. Ma ben 
losto il Gabinetto di Londra pose fuori la pretesa che 
lord Raglan potesse disporre a piacer suo delle milizie 
piemontesi. Cavour lelegrafò immantinente a Villama- 
rina di portarsi a Londra onde, d’accordo con Azeglio, 
ribattere l’infondata domanda. L'uno e l’altro dicessero 
a Clarendon e a Palmerston con dignitosa fermezza di 
parole, che il Governo sardo contestava sì alla Francia 
come all’Inghilterra il diritto d'usare le milizie sue senza 
comune accordo. Esse andrebbero ove fosse di bisogno, 
ma non si preslerebbero in alcun modo a cieco siru- 
mento d'uno dei comandanti supremi degli eserciti 
combaitenti. I piemontesi voler essere alleati dei fran- 
cesi e degli inglesi, e non ausiliari loro. Ove fossero con- 
siderati come tali, verrebbero richiamati (14). Udito che 
Napoleone era di tal parere, i ministri inglesi assen» 
tirono in questo accordo, che i piemontesi, giunti in 
Crimea, agirebbero uniti ai francesi oppure agli inglesi, 
conforme giudicherebbe meglio il Consiglio di guerra. 
Tuttavia lord Raglan, come se le milizie della Sardegna 


(10) Lettera d'Azeglio, Londra 9 aprile 1859. 
(11) Lettere Cavour a Villamarina e ad Azeglio, Torino 10 e 
23 aprile 1855, — Lettera Villamariza, 24 aprile 1855. 
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fosser giunte in Crimea ausiliarie dell'esercito inglese, 
di proprio arbitrio volle assegnar loro il posto da presi- 
diare.-Ma La Marmora era tal uomo da non patire il 
minimo sopruso, e — No, rispose, non sono qui in di- 
pendenza d’alcuno; si raduni il Consiglio di guerra, e di 
comune accordo delibereremo ov'io debba alzare Ja mia 
bandiera d’alleato e non d’ausiliario. — Egli chiese e 
ottenne di prendere a custodiro Kadikoy, sito pericoloso, 
e che potea facilmente esser assalito dai Russi per aprirsi 
il varco a gittarsi negli accampamenti degli Orientali. 
Non spetta a questa istoria narrare le gloriose gesta 
dei Sardi in Crimea. Basta rammentare che essi si mo- 
strarono, con aumento d’onore e di gloria al nome ita- 
liano, veterani agguerriti frammezzo al serpeggiare del 
morbo asiatico, nelle aspre fatiche delle trincee, sotto il 
fuoco micidiale del cannone russo nelle resistenze me- 
morabili della Cernaia, e al Bastione dell'Albero nella 
grande giornata della espugnazione di Sebastopoli. Gli 
alleati sin dal 1° luglio di quell'anno, meno la Sardegna, 
avevano rogato il modo di partire i trofei delle vittorie 
riportate per terra e per mare. Invitato ad accedere a 
questa convenzione, il Gabinetto di Torino aveva inviato 
al legato sardo in Londra i pieni poteri per sottoscri- 
verla (42). Ma questa sollecitudine non aveva Lrovato 
corrispondenza d' agire negli alleati. Alla convenzione 
mancava tuttavia il suo legale compimento, presa che fu 
Sebastopoli. Anche da questo lato il Governo sardo volle 
trovarsi pari nei diritti alla Francia e all'Inghilterra; 
onde il ministro Cibrario scrisse a Villamarina in Parigi 
e ad Azeglio in Londra che l'onore e la dignità delle 
armi piemontesi reclamavano che, associate nei pericoli 


(12) Dispaccio Cibrario, 26 luglio 1859. 
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de'combattimenti alle armi francesi, inglesi e ottomane, 
lo fosser pure nel prender parte ai trofei conquistati 
sul comune nemico (413). La convenzione relativa venne 
ben tosto sottoscritta. 


IL 


L’Austria aveva perdurato nella sua ingloriosa guerra 
diplomatica ai danni della Sardegna. Al chiudersi del 
gennaio 1853 il legato francese in Torino si portò da 
Cavour per ragguagliarlo d’un abboccamento del mini- 
stro di Francia presso la Corte di Vienna col conte Buol, 
Il ministro austriaco sugli affari esteri alle insistenze ami- 
chevoli del barone di Bourqueney onde, tolto l'inciampo dei 
sequestri, si ristabilissero le relazioni regolari tra l’Austria 
ela Sardegna, aveva risposto che l’affare poteva trattarsi 
ove il rappresentante sardo in Vienna avesse la facoltà 
di prendervi parte diretta. Cavour rispose: — Il Governo 
del re non è animato da alcun sentimento ostile verso 
l’Austria, e quindi sarà ben lieto di ristabilire con essa 
buoni rapporti, massime che in un avvenire non lontano 
i due Stati avranno a traltar insieme interessi comuni, 
Debbo però aggiungere che, dopo il rifiuto ripetuto del- 
l’Austria di fare diritto alle giuste nostre reclamazioni, 
mancheremmo ai riguardi dovuti alla nostra dignità 
se da noi si prendesse l’iniziativa degli accordi. Così 
operando, sembrerebbe che da noi si reclamasse a titolo 
di favore ciò che ci è dovuto come giusta riparazione a 
una violazione manifesta del diritto delle genti. Ma se 
non posso dar ordine al marchese Cantono di prender 
primo la parola su quest’affaro, banaì lo porrò in grado 


(13) Dispacoio confidenziale Cibrario, Torino 19 ottobre 1858, 
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d’accogliere le entrature che il ministro imperiale vorrà 
fargli, sia in via diretta, sia per l'intromissione amiche- 
vole del ministro di Francia in Vienna. — Il duca di 
Guisa si mostrò soddisfalto di questa risposta, e si con- 
gedò dal presidente del Consiglio dei ministri dichiaran- 
dogli che il suo Governo raccomanderebbe al suo am- 
basciatore in Vienna di fare tutti gli sforzi possibili onde 
s'intavolasse un negoziato diretto tra il marchese Cantono 
e il conte Buol sull’affare dei sequestri. 

Dietro questa eventualità Cavour scrisse a Cantono di 
tenersi alle istruzioni seguenti: — Il conte Buol ha di- 
chiarato che il solo argomento di scontentezza del Gabi- 
netto di Vienna verso la Sardegna è il contegno della 
slampa quotidiana piemontese. Voi entrerele francamente 
in tal questione, ove vi venga posta innanzi. Innanzi- 
tutto porrete in disparle quanto si riferisce a disculere 
gli affari interni del nostro paese, da che il conte Buol 
non può aver la pretensione di mescolarsi nelle cose 
nostre, Tuttavia di passaggio farete osservare che questa 
siampa, sulla quale i nostri nemici menano tanto strepito, 
e che si piacciono di rappresentare come un ostacolo 
quasi insormontabile al regolare andamento della cosa 
pubblica, non ci ha punto impedito di procedere così 
savi e moderati, da guadagnarci la stima dei Governi 
meno disposti ad accordarcela. Rispetto al fatto che 
somministra al conte Buol il vero argomento delle sue 
rimostranze, e che è posto negli atlacchi sconvene- 
voli che alcuni nostri diari si promettono troppo di 
sovente contro i sovrani siranieri, voi non esiterete a 
dichiarare che, se l’attuale ministero considera la libertà 
della stampa come un elemento essenziale del sistema 
costituzionale, e quindi se tiene per indispensabile al- 
l'andamento regolare delle istituzioni che governano il 
paese, che per mezzo dei diari pubblici abbia luogo la 
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più larga discussione sugli affari interiori, egli però vede 
la convenienza di reprimere gli attacchi contro i capi 
dei Governi amici e alleati. A questo fine sin dal 1882 
fu modificata la legge sulla stampa, promulgata dal re 
Carlo Alberto insieme allo Statuto. È vero che il conte 
Buol più volte ha obbiettato che non era conforme alla 
diguità dell’imperatore d’ entrare in lizza con una effe- 
meride, Ma vi sarà facile di mostrare che questo argo- 
mento non ha valore, da che le nostre leggi non esigono 
che il sovrano ingiuriato o il suo legato si presenti ai 
tribunali come parle civile, 0 in qualsiasi modo prenda 
parte al processo, bastando la semplice istanza fatta per 
iscritto o a voce al ministro sopra gli affari esteri, In 
quanto alla questione dei sequestri, credibilmente il 
conte Buol non vorrà portarla sul terreno della legalità, 
ove sarebbe troppo facile di ribattere i suoi argomenti, 
Egli probabilmente volgerà le considerazioni sue sul di- 
ritto che uno Stato possa avere di dare la propria suddi- 
tanza a coloro i quali spettano per nascita a un’altra 
nazione, Voi farete osservare che il Governo del re non 
“ammette in tale argomento la massima americana in 
tutta la sua pienezza. Noi ci limitiamo a pretendere che, 
quando un Governo ha dato la facoltà a un suo suddito 
di migrare, svincolandolo da suoi doveri di cittadino, ci 
‘sia concesso d’accordargli la naturalità sarda senza venir 
meno al minimo de' nostri doveri internazionali. L'Au- 
stria non può volere che coloro, ch'essa cessa di consi- 
derare come sudditi dell’impero, non abbiano la facoltà 
d'acquistare una nuova patria e un’altra nazionalità. È 
dietro siffatto incontestabile principio di diritto pubblico 
che noi abbiamo protestato contro i sequestri inflitti alle 
proprietà di lombardi divenuli cittadini sardi. Ove si 
giunga a intendersi sulla massima dell'accordo, converrà 
stabilire i modi per togliere l'ostacolo che si oppone al 
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rislabilimento de’ nostri rapporti coll’Austria. Vi sarebbe 
run modo il più degno d'una grande nazione e d’un so- 
vrano generoso; cioè quello di decretare per bando 
imperiale tolti in una sol volta tutti i sequestri. Ma ove 
non sia possibile di conseguire quest’atto, il quale po- 
trebbe venire considerato come una condanna dell’altro 
alto onde originarono i sequestri, proporrete al conte 
Buol un espediente, il quale benchè sia meno soddisfa» 
cevole per noi, tuttavia ci farà conseguire il fine a cui 
miriamo con sincerità d'intendimenti. Abbiano corso tanti 
decreti speciali, quanti sono i sequestri fatti. Sarà ua 
modo di procedere tanto semplice, tanto adatto a tutelare 
tutte le suscettibilità più esagerate, che ci pare impossi» 
sibile che il conte Buol si rifiuti di adottarlo se realmente 
è animato dai sensi di benevola riconciliazione indi- 
calici dall’ambasciatore francese. Tolti i sequestri sulle 
proprietà di tutti i lombardi divenuti sudditi sardi, noi 
considereremo ristabilito le nostre relazioni colla Corte 
di Vienna, e invieremo presso di essa un nostro le- 
gato (1h), — 

Cantono teneva l’incarico di leggere queste istruzioni 
agli ambasciatori francese e inglese in Vienna. Qui ne 
abbiamo riportata per intero la sostanza, onde porgere un 
documento certo della moderazione, con cui tuttavia il 
Governo di Torino procedeva dopo gli sfregi palili e le 
arroganti ripulse avute dal Gabinetto di Vienna per asse- 
stare una controversia, nella quale il dirilto stava tutto 
manifestamente dalla parle sua. 

Bourqueney non ommise di chiedere a Buol se egli 
era inclinevole ad abboccarsi con Cantono onde veder 
modo di soddisfare al desiderio comune di ristabilire le 


(14) Dispaccio confidenziale Cavour al marchese Cantono in 
Vienna, Torino 1 febbraio 1855. 


Google 


— Mi 
relazioni ordinarie tra le Corti di Vienna e di Torino. Il 
ministro austriaco mosirò d’annuire, e di più soggiunse 
che, dall'istante in cui il Piemonte aveva dichiarato la 
guerra alla Russia, aveva acquistato il dirilto incontesta- 
bile d’essere rappresentato alla conferenza di Vienna, e 
che quindi faceva d’'uopo rimettere i rapporti tra i due 
paesi sul piede antico onde convenevolmente il plenipo- 
tenziario sardo potesse sedervi a costa del plenipotenziario 
austriaco. Ma il dolce favellare si mutò ben tosto in acre, 
come Buol entrò a conferire con Cantono. Tornarono in 
campo i lamenti intorno ai sentimenti ostili del Piemonte 
verso l'Austria per le suc provincie italiane, che Ja 
stampa quolidiana subalpina teneva di continuo irre- 
quiete. Il legato sardo ripetè, a scarico del suo Governo, le 
cose che cento e cento volte innanzi la diplomazia sarda 
aveva detto a ribattere le recrininazioni austriache. Ma 
il Gabinetto di Vienna continuava a fare il sordo. Cantono 
entrò poi nella questione dei sequestri. Buol, ascolta- 
tolo per un pò, uscì fuori con le osservazioni segue 
— Ma il Governo di Torino tralasciò di mettersi d'ac- 
cordo con noi intorno a coloro, ai quali voleva dare la 
naturalità sarda. Poi non ci avete mai comunicato l’e- 
lenco de’ sudditi austriaci, fatti cittadini del vostro Stato. 
Quanti essi sono? non lo sappiamo. — Cantono rispose 
che, per pretendere a buon diritto cotali cose, bisognava 
averle regolate nel trattato di pace di Milano. Come se 
gli scottasse a proseguire la incominciata discussione, 
Buol sbalzò a parlare della controversia religiosa in corso 
tra il Piemonte a la Corta di Roma. Così il colloquio ter- 
minò (1%). L'affare premeva di troppo al Governo fran- 
cese per lasciarlo cadere. A tenerlo ritto Bourqueney tornò 


(15) Dispaccio confidenziale riservato Cantono, Vienna 9 fob- 
braio 1859, 
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da Buol, ma lo trovò nel favellare assai più freddo di 
prima. Egli si mostrò bensì sempre inclinato a concilia- 
zione, ma non volle prendere alcun impegno positivo 
apertamente, mettendo innanzi il sospetto che a Vienna 
si aveva che il Piemonte fosse entrato nell’alleanza degli 
Occidentali dietro la promessa di qualche vantaggio ter- 
ritoriale segretamente fatta, Uditosi rispondere che ciò 
era del tutto infondato, il ministro austriaco si fece 
schermo del pretesto che all’animo pio dell’imperatore 
sarebbe tornato troppo gravoso di venire a un accordo 
colla Corte di Torino, intanto che questa si teneva in 
aperta roltura colla Santa Sede, Tuttavia Cantono tornò 
da Buol: ma lo trovò più aspro di prima, lo udì in- 
colpare Ja Sardegna d’aver inacerbita la questione col 
richiamo del suo ambasciatore da Vienna, e di nuovo 
irrompere in querele contro la stampa. iemontese. E 
venuto sull'argomento de’ fuorusciti politici, soggiunse: 
— L'Austria non è per nulla obbligata a riconoscere 
come sudditi sardi coloro ai quali il Governo sardo ha 
accordata la cittadinanza senza prima concertarsi seco. 
Capisco che in tempo di guerra si possa passar sopra a 
questo accordo preliminare; ma trascurarlo in tempo di 
pace è un procedere sconvenevole tra Stati finitimi. Noi 
non accorderemmo mai la naturalità austriaca a un pie» 
montese senza prima interrogarvi. — Ma tutti coloro che 
hanno conseguito il cittadinatico da noi, forsecchè, riprese 
Cantono, non ottennero dapprima dal Governo austriaco 
la facoltà legale d'espatriare? — Il ministro austriaco si 
schermì dal rispondere, e tagliando corto ogni discussione 
ulteriore suggiunse: — Basta, io debbo in questo affare 
consultare il minisiro sopra gli affari interni, e ora egli 
è infermo. Bisogna cercar il modo di mettersi d'accordo 
sul passato, e d’intenderci per l’avvenire. Desidero frat- 
tanto l’elenco dei fuorusciti lombardi divenuti cittadini 
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sardi. Vogliate comunicarmi questa nota in via confi- 
denziale; mi servirà di norma per deliberare sul da 
farsi (16). — 

Anche oggi che i tempi sono così profondamente mu- 
tati da rendere un'alleanza dell'Austria coll’Italia di 
vicendevole utilità, a stento l'animo del narratore e del 
lettore italiano può rimaner calmo nel tener dietro a questi 
inqualificabili procedimenti degli uomini di Stato au- 
striaci. I rivoluzionari repubblicani si giovavano della 
alleanza del Piemonte colle Potenze occidentali per ac- 
cusarlo d'aver disertata la causa italiana. E i governanti 
austriaci, mentre non cessavano di gridare ai quattro 
venti che la stampa quotidiana piemontese danneggiavali 
nel manienere tranquille la Venezia e la Lombardia, sì fa- 
cevano poi, nei diari che stipendiavano, cooperatori ai maz- 
ziniani pertoglier credito al Governo di Vittorio Emanuele 
nel concetto degli Italiani, e per turbare la quiete del 
Piemonte. — È finalmente giunto l'istante, stampava il 
diario governativo di Verona, nel quale la Sardegna ha 
rinunziato definitivamente a viste ingiustificabili che im- 
pedirono il buon accordo coll'Austria, e tanto costarono 
al paeso. — Questo accordo era certo, soggiungova l’altra 
effemeride ufficiale pubblicata in Milano; essendo che 
il Piemonte, alleato dei due potenti alleati di Vienna, 
converte un assioma di matematica in una evidenza po- 
litica: due cose uguali ad una terza, sono uguali fra di 
Joro. — Nel Piemonte erasi svegliato un fiero rimescola- 
mento di passioni al sospetto divulgatosi che, entrando 
nella lega, il Governo si era messo in forzata dipendenza 
della Francia e dell'Austria. — E certo che sì, dichiarava 
il diario governativo di Milano, così narrando: L'al- 


(16) Dispaccio riservato confidenziale Cantono, Vienna 18 feh- 
braio 1853, 
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leanza del 2 dicembre era un avvenimento di tale im- 
portanza che, se rendeva da un lato, oltrechè vana, 
ridicola ogni dimostrazione di ripugnanza, impediva dal- 
l’aliro ogni artifizio di simulazione e di doppiezza. La 
solidarietà della Francia e dell'Austria non soffriva im- 
punemente nè dilazioni, nè maschere. Il ministero sardo 
si era accorto che una stessa Potenza di primo ordine, 
tramezzando i due imperi alleati, non avrebbe potuto 
tergiversare più a lungo senz’esser posta a tali distrette. 
Conscii dei rischi tanto più gravi ai quali sarebbe andata 
incontro la Corona sabauda, i suoi ministri avevano fir- 
mato il protocollo del 1° gennaio. — E a rincalzare di 
malevoglienza, l’altra effemeride governativa di Verona 
mandava in giro la novella che gli uomini di Slato pie- 
moatesi cercavano nell’Austria una specie di contrappeso 
alla protezione della Francia. E gli scrittori stipendiati 
dalle finanze austriacho non ristavano dal vaticinare 
danni al Piemonte dall’ essersi messo in guerra colla 
Russia, e dal seguire dietro il carro della Francia e del- 
l’Inghilterra una politica onninamente contraria a’ suoi 
interessi, Queste poche spigolature nel campo della stampa 
governativa austriaca, soltomessa a una severa censura 
preventiva, bastano per servire a utile corollario dei do- 
cumenti diplomatici, dai quali possiamo ricavare con 
sicuro criterio la fisionomia della politica austriaca verso 
il Piemonte durante la guerra di Crimea. I suoi linea- 
menti sono sempre gli stessi: a Vienna tuttavia si cerca 
con sollecitudine indefessa di recare alla Sardegna i 
maggiori danni possibili, 

Pur dovendo dare una risposta alle sollecitazioni della 
Francia e dell'Inghilterra sui sequestri, il conte Buol 
lasciò intendere che, ove si scartasse ogni questione di 
principio, verrebbero restituiti i beni a quei lombardi 
divenuti cittadini sardi, i quali chiedessero all’impera- 
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tore la grazia, e la conseguissero di rientrare ne’ domiuii 
austriaci. In quanto ai fuorusciti che si volessero riaccet- 
tare nella monarchia, si avviserebbe a quanto potrebbesi 
stabilire intorno alle loro proprietà tenute sotto seque- 
stro. Relativamente poi agli spatriati dalla Lombardia e 
dalla Venezia, che rifiutassero di chieder grazia pel ri- 
torno, purchè s’impegnassero a vendere tutto ciò che 
possedevano sul territorio austriaco, sarebbe stato loro 
restituito, ]l ministro imperiale, nel comunicare a Can 
fono questo progetto, gli dichiarò che l’Austria non 
poteva riconoscere frattanto come sudditi sardi i fuoru- 
sciti suoi che avevano ottenuta la naturalità piemontese, 
Erano proposte inaccettabili. Tutio il diritto della Sar- 
degna d'intervenire nella questione dei sequestri e di 
esigere una riparazione, fondevasi nell’attentato portato 
dall’Austria al diritto internazionale, nella violazione di 
un trattato di fresca data, e nella legittimità del cittadi- * 
natico, accordato a uomini stali solennemente svincolati 
dalla qualità di sudditi imperiali, e posti in possesso dal 
Gabinetto di Vienna dell'emigrazione legale. Pertanto 
ove il Gabinetto di Torino avesse fatto buon viso alle 
“sovra menzionate proposte di Buol, implicitamente avrebbe 
ammesso che l'atto dei sequestri era stato legale, che 
non era avvenuta per esso violazione alcuna del diritto 
internazionale e di patti posilivi scritti, e che perciò 
la Sardegna non era nel diriito di chiedere una ripa- 
razione dall’Austria. 

Siffatte obbiezioni alle proposte di Buol erano troppo 
gravi per venir trascurate. Esse rendevano impossibile 
al Gabinetto di Torino d’entrare in una pratica d’acco- 
modamento, che era a tulto vantaggio dell’Austria, e non 
dava alla Sardegna alcuna legittima soddisfazione. Nel 
far nota questa impossibilità ai Gabinetti di Londra e di 
Parigi, i ministri piemontesi vollero aggiungere che il 
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Piemonte non intendeva tuttavia di suscitar imbarazzi 
a'suoi alleati, e si rassegnava ad aspettare, persuaso 
che essi valuterebbero convenevolmente la sua delica- 
tezza di procedere e la sua abnegazione (17). 

Il Gabinetto di Vienna intrinsecamente cercava di man- 
tenersi in disaccordo colla Sardegna, da che questo stato 
di cose gli giovava per tenere lontano il Governo di 
Torino dal partcoiparo allo conforenze diplomatiche inta- 
volate per veder modo di tagliare il corso alla guerra. 
E poichè la Francia e l'Inghilterra sulla metà del- 
l’anno 1855 si diedero a insistere vieppiù onde il Ga- 
binetto di Vienna prendesse un partito sui sequestri che 
riuscisse accettevole al Piemonte, egli, per avere un 
pretesto di cavarsi d’impaccio, cercò di suscitare un’altra 
querela fra sè e il Governo di Torino, dove il maneg- 
gio degli affari esteri dalle mani del conte Cavour era 
addi 34- maggio di quell’anno 4855 passato in quelle 
del: cavaliere Luigi Cibrario. 


IV. 


Volendo inviare a far parte della legazione sarda di 
Firenze un figlio del conte Gabrio Casati, il marchese 
Sauli fa incaricato di parlarne al duca di Casigliano. 
Egli rispose: — Sta bene, il giovane Casati non è un 
emigrato. — Informatone poscia Baldasseroni, questi 
chiese se il conte Antonio Casali era un fuoruscito dal- 
l’Austria, e so aveva preso una parle rumorosa nella 
rivoluzione del 1848. Sauli alcuni giorni dopo riporid 


(17) Lettera Cavoural marchese d’Azeglio in Londra, 4 aprile 1855. 
— Lettera Cibrario al marchese Villamarina in Parigi, Torino 30 
settembre 1895, 5 
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al cavaliere Fornetti , segretario generale nel dicastero 
toscano degli affari esteri, che il Casati era cittadino 
sardo, e che nel 1848 aveva appena raggiunto il suo 
diciottesimo anno. Ecco quanto basta al Baldasseroni, — 
gli fu risposto. Tasieggiato così il terreno e trovatolo 
al tutto favorevole, Sauli diede notizia ufficiale della 
nomina del Casati al presidente del Consiglio dei mini 
siri toscani; e Baldasseroni rispose ringraziando, e fu 
largo di cortesi accoglienze al Casati come gli venne 
presentato. Sono minuti particolari non indegni d’essere 
memorati dalla storia, servendo a far scoprire sin dove 
il Governo granducale era disceso nel suo vassallaggio 
verso l'Austria. Mentre dunque sembrava che la cosa 
procedesse al tuito liscia, ecco mutarsi la scena come 
per incanto. Baldasseroni corse trafelato dal Sauli per 
dirgli: — Mi sono compromesso per fn eccesso di con- 
discendenza. Il granduca, nella sua qualità d’arciduca 
austriaco, non può ricevere il conte Antonio Casati; 
procurategli tosto un congedo onde abbia più tardi un 
altro collocamento, — È impossibile, rispose il legato 
sardo; siatene persuaso, questa sarà la risposta del mio Go- 
verno.— Cibrario approvò il contegno assunto dal Sauli, 
e argutamente gli scrisse: — Vorrebbe forse l'Austria 
suscitare in favor suo la costituzione imperiale romana, 
che nei reati di Stato proscriveva anche la famiglia e 
la discendenza dei colpevoli? Dico colpevoli dal punto 
di vista austriaco (18). — In via officiale poi il ministro 
sugli affari esteri incaricò il legato sardo a Firenze di 
manifestare al ministero toscano il giusio risentimento 
del Governo del re per la fattagli domanda, cui non si 
credeva di dar corso (19). 


(18) Lettera Cibrario, Torino 90 luglio 1855. 
(18) Dispaccio riservato Cibrario, Torino 29 agosio 1855. 
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A meglio intorbidar le cose, il Gabinetto di Vienna 
aveva in pari tempo indotto il Governo toscano a chie- 
dere i buoni uffizi dei Gabinelti di Londra e di Parigi 
per ottenere che il Governo piemontese internasse e 
vegliasse due fuorusciti politici, designati come perico- 
losi alla tranquillità del granducato. Lamentandosi di 
questo procedere poca amichevole, Cibrario rispose che 
ogniqualvolta il Governo toscano chiedesse cose eque 
e conformi alle regole di buon vicinato, troverebbe fa- 
cile ascolto; ma che ove le sue domande fossero di tal 
natura da non doversi accogliere, non varrebbe il cer- 
cato appoggio di altre Potenze a far sì che venisser 
assentite (20). Prima che queste istruzioni giungessero 
in Firenze, Baldasseroni, sospinto ad agire da Hiigel, 
aveva con nota ufficiale chiesto al Sauli che il Casati 
avesse tosto un congedo, e quiadi fosse mandato altrove, 
avvertendo che il granduca non l'avrebbe ammesso 
in alcun modo alla sua Corte. Ben mutato era Leo- 
poldo Il, egli che aveva così largamente partecipato al 
moto italiano del 1848! E nella sua ignobile devozione 
all’Austria il peggio era che lo pedinavano servili mi- 
nistri, che festosi avevano inneggiato ai tre colori d'Italia. 
Non si voleva neanco per alcuui giorni tollerare in .Fi- 
renze un addetto alla legazione sarda, mentre lo si era 
poco innanzi ricevuto officialmente, e se ne domandava 
1’ allontanamento con modi perentori. Sauli agì come 
doveva operare: rimandò al Baldasseroni la sua nota 
verbale, appuntandolo di non essere stato neanco ve- 
ridico nell'esposizione dei fatti. Il presidente del Con- 
siglio dei ministri toscani sperò di scavalcare l'insorto 
inciampo a ottenere il suo intento collo scrivere diret- 
tamente al ministro Cibrario: ma come se non fosse già 


(20) Dispaccio riservato Cibrario, Torino 93 agosto 1855. 
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eccessivo quello che chiedeva, v'aggiunse la domanda 
che al Sauli venisse dato a reggere un’altra legazione. 

Portato l’affare in discussione nel Consiglio dei ministri 
presieduto dal re, fu deliberato il richiamo di tulta la le- 
gazione sarda da Firenze. Ma si volle lasciare aperto l’a- 
dito a un facile accomodamento di cose; onde Cibrario 
scrisse a Baldasseroni: — Se il Governo del re non è 
mai disposto a lransigere col proprio decoro, esso accet- 
terà ben volentieri quei mezzi di conciliazione che gli 
venissero in seguito offerti, è che salvandone la dignità 
lo ponessero in grado di rannodare una corrispondenza 
stata lungo tempo amichevole e gradita (21). — Ma dap- 
poichè il Gabinetto di Vienna desiderava in vece che la 
questione inciprignisse, Buol dichiarò al legato sardo in 
Vienna che l'Austria era grandemente interessata nella 
sollevatasi contesa tra la Toscana e la Sardegna, e che 
ov'essa per iniziativa di quest'ultima non venisse in breve 
tempo appianata, il Governo imperiale si troverebbe in- 
dotto a intromettervisi come in un affare che direlta- 
mente spetavagli (22). — Comunicalagli tale arrogante 
ingiunzione, Cibrario scrisse al marchese Cantono: 
— Poichè il conte Buol è trascorso all'infuori dei ter- 
mini della prudenza e della moderazione che gli’ sono 
proprie, al segno di tenervi siffatto linguaggio, voi, si- 
gnor marchese, dovevate fargli risultare ciò che eravi di 
offensivo nella forma, e d’inammessibile nella sostanza del 
sio discorso. Tra le altre cose voi avreste dovuto chie- 
dergli se, malgrado i trattati e il diritto pubblico euro- 
peo; la Toscana abbia cessato d’essere uno Stato indi- 
pendente. Sarà vostra cura frattanto di leggere questo 


(21) Lettera Cibrario al Baldasseroni, Torino 4 settembre 1855. 
(2) Dispaceio confidenziale Cantono al ministro degli affari 
esteri in Torino, Vienna 9 ottobre 1855, 
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dispaccio al conte Buol; e se egli persista nei modi pres- 
sochè minacciosi che ci hanno giustamente meravigliati, 
voi gli farete comprendere che le sue minaccie non 
avranno alcun peso sulle nostre deliberazioni per acco- 
modarsi col Governo toscano. Sdebitatovi di queslo inca- 
rico, profitterete dell’accordatovi congedo (23). — 

Il marchese Caniono non eseguì puntualmente questa 
commissione. Prima di abboccarsi col conte Buol, volle 
leggere il dispaccio ricevuto all'incaricato d’affari di 
Francia in Vienna, il quale lo persuase a nou dargli 
corso prima d'aver chiesto nuove istruzioni da Torino. 
— Vogliate, signor marchese, gli disse De Serre, riflet- 
tere che il conte Buol non ha nutrito il minimo pensiero 
di minacciare il vostro Governo, e che tale non è stato il 
vero. significato delle espressioni un po' vaghe da lui 
usate con voi. In ogni modo se il Governo sardo dovrà 
fare un passo destinato immanchevolmente a produrre 
l'interruzione delle sue relazioni col Governo austriaco, al- 
meno conviene che i Gabinetti di Londra e di Parigi nesiano 
informati in tempo utile per far conoscere la propria opi- 
nione. — De Serre lasciò intendere che l’incaricato d'af- 
fari inglese era dello stesso parere, e davagli gli stessi con- 
sigli (24). Ma il dispaccio era stato letto dal conte Buol. 
Cibrario, presagendo ciò che era succeduto, avealo conse- 
gnato alla posta, che era quanto destinarlo a venir letto in 
segreto nella cancelleria imperiale, Perciò il ministro au- 
striaco sopra gli affari esteri fece un passo indietro, de- 
streggiandosi, senza scoprirsi di troppo, a indurre Cantono 
nella persuasione che gli bisognava apprezzar le parole 


(29) Dispaccio confidenziale Cibrario, 9 ottobra 1855. — Lettere 
Cibrario al marchese Villamarina in Parigi e al marchese Azeglio 
in Londra, Torino 10 ottobre 1855. 

(24 Dispaccio dell’Incaricato d'affari di Francia in Vienna, 15 ot- 
tobre 1855. 
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udite come spoglie d'ogni minaccia e d’ogni risentimento 
malevolo verso la Sardegna. Effeltivamente l’incaricato 
d’affari della Sardegna riscrisse in questo senso a To- 
rino (28). Cibrario gli rispose che, dappoichè al lin- 
guaggio del conte Buol non potevasi più dare il valore 
di prima, tralasciasse di dar corso al dispaccio, rimanendo 
salvato l'onore della Sardegna (26). 

Rimossa l’intrommessione dell'Austria, restava d'ap- 
pianarela controversia colla Toscana, Il Governo sardo non 
conlestava il diritto a uno Stato indipendente di rifiutare 
un agente diplomatico o consolare quando, per non am- 
metterlo, aveva argomenti legittimi; sì bene contestava il 
diritto di chiedere il richiamo d'un agente qualunque 
pochi giorni dopo d’averlo accettato, senza che un falto 
nuovo fosse sorto a giustificar la domanda, Si erano in- 
terposti i buoni uffizi dell'Inghilterra, accettati dalla Sar- 
degna. Sir James Hudson aveva proposto che l’accomo- 
damento si basasse sopra i capi seguepti: 4° ritiro 
simultaneo delle note di Baldasseroni e di Sauli, onde 
era succeduta la sospensione delle relazioni diplomatiche; 
2° ritorno del marchese Sauli in Firenze con tutta la le- 
gazione compreso il conte Antonio Casati, e destinazione 
contemporanea presso la Corte di Torino d’un istro 0 
d’un incaricato d'affari toscano; 3° richiamo del Casati 
da Firenze, trascorsi quindici giorni. Ma queste pro- 
poste, assentite dal Governo piemontese, vennero rifiutate 
puramente e semplicemente dal Governo toscano (27). 
Per uno strano contrasto lord Normanby, ambasciatore 
inglese in Firenze, si era atteggiato ad avvocato della 


(25) Dispaccio confidenziale Cantono, Vienna 29 ottobre 1855. 
(26) Dispaocio Cibrario, Torino 30 ottobre 1855. 
(27) Dispaccio confidenziale Cibrario al marchese Villamarina , 
Torino 15 ottobre 1855. 
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Toscana e dell'Austria (28). Dietro questa infelice prova, 
il Gabinetto di Parigi si offerse alla Sardegna media- 
tore benevolo: ma gli fu risposto che, avendo la To- 
scana dissentito d’acceltare le proposte d’Hudson, conve- 
niva aspettare che essa alla sua volta proponesse i 
termini dell’accordo (29). Cosi avvenne. Ai primi del 
dicembre il Governo granducale per la via della lega- 
zione inglese in Firenze dichiarò che vedrebbe con pia- 
cere il ritorno di tutta l’antica legazione sarda, intanto 
che la Toscana considerava e pregava la Sardegna a 
considerare come non avvenute le note scambiate tra i 
ministri Baldasseroni e Sauli. Da che poi il Governo del 
re aveva manifestato il desiderio d'una legazione toscana 
in Torino, essa verrebbe inviata di buon grado. Il mini- 
stero piemontese aderì a queste proposte, avendo prima 
destinato alla legazione di Parigi il conte Casati (30). 


V. 


In questo periodo di tempo, ovunque eravi un interesse 
piemontese da danneggiare, ovunque si presentava la 
possibilità d’infliggere un’umiliazione alla Sardegua, s'in- 
conlrava la mano dell'Austria. 

Addì 15 marzo 4855 s'aprì nella città di Vienna una 
conferenza per concertare le condizioni indispensabili 
sulle quali doveva ristabilirsi la pace. Dappoichè il Pie- 
monte aveva aderito al trattato del 10 aprile 1854, ed 
era entrato nell’alleanza delle Potenze occidentali, esso 


(28) Lettera Cibrario al marchese d'Azeglio ii Londra, 14 otto- 

avour ad Urbano Rattazzi, 27 ottobre 1855. 

a Villam Torino 29 otlobro 1855. 
Villamari ‘orino 4 dicembre 1855. 


(29) Dispaccio 
(30) Lettera Cibrario 


Google 


_ UT 

trovavasi impegnato quanio lo erano la Francia e l’In- 
ghilterra in questa suprema. questione. La Sardegna 
era nel pieno diritto d’intervenire nel Congresso, in cui 
ventilavasi la continuazione della guerra o la conclusione 
della pace, dietro il rifiuto o l'accettazione per parte della 
Russia di condizioni determinate. Lo Stato che abban- 
dona a' suoi alleati il diritto di deliberare la guerra o di 
concluder la pace all’infuori del suo assenso, rinunzia 
alla propria indipendenza. 

Ma non era soltanto in virtù delle massime fondamen- 
tali del diritto delle genti che il Piemonte aveva acqui- 
stato il diritto d'avere un suo plenipotenziario alla con- 
ferenza di Vienna. ] trattati del 10 aprile 1854 e del 
42 marzo 185% davano alla Sardegna non solo il diritto, 
ma le imponevano l'obbligo di prender parte alla con- 
ferenza di Vienna. In effetto essa aveva assunto l’impeguo 
assoluto e formale di fare ogni suo possibile per il rista- 
bilimento della pace tra la Porta ottomana e la Russia; 
e d’altra parte si era impegnata a non accogliere dalla 
Corto di Pietroburgo alcuna proposta spocialo d'accomo- 
damento, Onde ne conseguitava che il Piemonte non po- 
teva negoziar la pace colla Russia senz’avere deliberato 
in comune co’ suoi alleati. Ma per far ciò la presenza 
d’un plenipotenziario sardo tornava necessaria nella con- 
ferenza viennese. Nè si poteva, per escluderlo, ricorrere 
al pretesto che le condizioni fondamentali della pace, di- 
scusse e formulate in quel convegno diplomatico, erano 
all’infuori della legittima pertinenza dell’azione politica 
della Sardegna. Al contrario, si trattava di prender ac- 
cordi intorno ai Principati damubiani, ove il commercio 
piemontese dei cereali era in sommo credito. Si voleva 
sanzionare la libera navigazione sulle acque del Danubio, 
nelle quali le navi della Liguria frequentavano a pre- 
ferenza di quelle di tutte le Potenza occidentali europee, 
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Grande del pari era l’interesse che aveva il Piemonte di 
mettere un freno alla possanza russa nel Mar Nero, e 
d’intromettere l’opera sua officiosa a vantaggio dei cri- 
stiani sudditi della Porta ottomana, trovandosi investito 
d’un diritto speciale che nè la Francia nè l'Inghil- 
terra nè l’Austria possedevano, dopo che il sultano 
aveva riconosciuta la nazionalità d'origine degli avanzi 
delle antiche colonie genovesi. Ma il Gabinetto au- 
striaco si era reso intrattabile: abusando delle neces- 
sità peculiari in cui i Gabinetti di Londra e di Pa- 
rigi si trovavano per lenerselo amico, volle la Sardegna 
esclusa dalla conferenza di Vienna; e più tardi brigò e 
ottenne che lo stesso succedesse nella conferenza apertasi 
in Costantinopoli tra il ministro ottomano sugli affari este- 
riori e i legati di Francia, d'Inghilterra e d'Austria in- 
forno a cose spettanti all'alleanza (34). 

Di fronte a questo sopruso dell'Austria, Cavour ra- 
gionò così: Se noi iusistiamo perchè si faccia ragiono 
al nostro diritto di prender parte alla conferenza di 
Vienna, noi scontreremo tenace l'opposizione dell'Austria, 
mentre la Francia e l’Inghilterra sono aliene dal mettersi 
in dissenso con essa. Col rimanere estranei ci guadagne- 
remo maggiormente la benevoglienza dei Gabinetti di 
Londra e di Parigi, giacchè gli daremo una testimonianza 
loro gradevolissima che ci asteniamo scrupolosamente dal 
metterli in peggiori imbarazzi. Tanto più possiamo appi- 
gliarci a questo partito, in quanto che difficilmente la 
conferenza di Vienna verrà a un qualche risultato ter- 
minativo. La guerra continuerà, e noi cooperandovi leal- 
mente, ci troveremo in grado di chiedere e d’oltenere 
più gagliardo l’appoggio della Francia e dell'Inghilterra 


(81) Dispacci Teoco sl ministro degli affari estori in Torino, 
Costantinopoli 21 gennaio, 9 aprile e 9 sgosto 1855. 
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a vantaggiar il Piemonte e l’Italia. Onde per ora basta 
constatare diplomaticamente il diritto che ha la Sardegna 
d’intervenire nelle conferenze per la pace, riservandosi 
d’usarlo quando ci tornerà utile (32). 

I Gabinetti di Londra e di Parigi, per quanto dichia- 
rassero alla Sardegoa che la riconoscevano nel possesso 
del diritto d’intervenire nella conferenza, tuttavia non 
si mostrarono a sufficienza curevoli dei riguardi che 
le dovevano. Il perno attorno al quale s’aggirava la 
politica di John Russel e di Drouyn de Lhuys, era la 
necessità della cooperazione armata dell'Austria. Siguo- 
reggiati da questo concelto, s'erano lasciati scivolare in- 
sensibilmente a dimenticarsi di troppo del Piemonte. Era 
tempo di favellare meno rimessamente, e Cavour lo fece 
col seguente dispaccio: 


Il Governo del re non ha tralasciato di considerare come 
una questione d'onore e come un dovere imperioso verso il 
passe d'esser ammesso a esaminare, almeno per ciò che ri- 
guarda direttamente i suoi interessi, le condizioni che gli al- 
Ibati giudicassero di stabilire per rimettersi in pace colla Russia, 
o i motivi che li determineranno a continuare la guerra. 
l'opinione del Parlamento e del paese si è manifestata su 
questo argomento in modo così esplicito, che l'autorità del 
Governo si troverebbe compromessa ove si giungesse a cre- 
dere che esso fosse stato escluso dai negoziati intavolati 
dalle Potenze colle quali ha comuni i pericoli della guerra. 

Se circostanze speciali, derivanti dallo sue relazioni col- 
l’Austria, non hanno permesso alla Sardegna di farsi rappre- 
sentare nella conferenza, le dichiaraziori de’ suoi alleati ls 
davano piena confidenza ch'essi avrebbero preso cura della sua 
dignità, e che, primachò le proposte delle Potenze impegnate 
nella guerra fossero state o accettato 0 rigettato, le aareb- 
hero state comunicate. Conseguentemente il Governo del re 
ha visto con dispiacere che i suoi alleati hanno fatto di pub- 


(32) Dispaccio confidenziale Cavour alle Legazioni sarde di Lon- 
dra e di Parigi, Torino 22 marzo 1859. — Lettera Cavour al mar- 
chese Villamarins, Torino 10 aprile 1855. 
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blica ragione i documenti relativi alla conferenza di Vienna, 
senza che prima gli siano stati comunicati. Ciò riesce tanto 
più sgradevole, in quanto che dall'insieme di questi docu- 
menti sembra risultare che l'accettazione della Russia delle pro. 
posta fattela avrebbe dato alle medesime un carattere obbli- 
gatorio, ondo la Sardogna sarcbbesi trovata indotta in qualche 
modo ad accettare come un fatto compiuto la clausola che 
riguardavala. Confidando nelle buone intenzioni @ nella giu. 
stizia de' suoi alleati, il Ciorerno del re non dubita punto 
che non sia stato l'insuccesso delle negoziazioni il motivo che 
abbia lasciato creder loro che era superfluo comunicare alla 
Sardegna proposte, le quali non avevano più alcuna probabi- 
lità d'esser mutate in stipulazioni formali. Ma del pari esso è 
persuaso che ora che, per così dire, le conferenze sono chiuse, 
@ che la guerra va a entrare in un nuovo periodo, nel quale 
sarà più spiccato il modo d’agire delle diverse Potenze, i suoi 
allesti vorranno tenere nel debito conto l'articolo 3 del trat- 
tato d’alleanza, 6 non tralascieranno di concertarsi seco e di 
renderlo informato delle pratiche diplomatiche che potranno 
aver luogo. 

Noi tuttavia ci facciamo premurosi di render omaggio alla 
alta saviezza che ha presieduto alle proposte fondamentali per 
la pace, formulate dagli ullenti. La Sardegna non saprebbe 
scontrare obbiezioni a farsi ai quattro punti. Essa a questo ri- 
guardo si trova di pieno accordo col modo di vedere lo cose 
dei plenipotenziari francese e inglese. Ma mentre il Governo 
del re pensa che, innanzi di procedere a una stipulazione de- 
finitiva, i Gabinetti alleati non avrebbero tralasciato di porlo 
in grado di manifestare la sua opinione, fin d'ora non può 
trattenersi dal notare che l'art. 10 dell’annesso tredicesimo al 
protocollo N. II, non potrebbe essere accettato pel modo con 
cui è redatto nè alla sua dignità, nè ai suoi interessi. I Go- 
verni di Francia e d'Inghilterra comprenderanno con facilità 
che la Sardegna deve esser parta integrante del trattato di 
pace, poichò è entrata nella lotta, ed ha formalmente di- 
chiarato la guerra alla Russia. Ma da che, dietro l'articolo 
indicato, essa non verrebbe che compresa nella pace, si ver- 
rebba a giustificara l'opinione di coloro, i quali si compiacciono 
di rappresentare il nostro paese come un semplice ausiliario 
della Francis e dell'Inghilterra. 

Non basta inoltre di stabilire che le relazioni colla Russia 
verranno rimesse sul piede in cui si trovavano prima della 
guerra. I nostri alleati non ignorano punto che a quel tempo 


Google 


— 219- 


i rapporti della Sardegna colla Russia per il fatto stesso di 
questa Potenza erano assai poco amichevoli; e a renderli nor- 
mali non velsero în seguito le pratiche fatte a diverso riprese 
dai miei predecessori nel ministero delle cose esteri. Perciò 
la Sardegna si crede in diritto di chiedere che il trattato di 
pace stabilisca formalmente che le relazioni tra essa e la Russia 
verranno rimesse sul piede più amichevole, rigerbandooi, 
come l’occasione si preserterà, di formulare noi stessi l'arti- 
colo relativo. 

I desiderii aspressi, e gli argomenti sui quali si fondano, mi 
sembrano così giusti e così evidenti, che erederei di far torto 
alla benevoglienza e alla lealtà manifestateci le tante volte 
dai Gabinetti alleati, ove un solo istante dubitassi che le nostre 
osservazioni e la domande nostre non venissero sccolte nel 
modo il più favorevole. Voi, signor marchese, le porterete alla 
conoscenza del conte Walewski nei modi che meglio giudi- 
cherete opportuni. Voi gli rinnoverete la promessa che il Go- 
verno del re non indietreggierà innanzi ad alcun sacrifizio per 
contribuire al buon successo della guerra nei limiti tracciati 
dal trattato del 25 gennaio. Ma in pari tempo gli farete com- 
prendere che noi non potremmo fare assegnamento sul con- 
corso del paese, ov'esso potesse aver timore che la Sardegna 
non occnpa punto nell'allesnza il posto a cui le dà diritto le 
lealtà del suo procedere © la sollecitudine posta nel soddisfare 
agli impegni assunti (93). 


Era di capitale interesse di spianer tutte le difficoltà 
che impedivano alla Sardegna di tradurre in atto il di- 
ritto di manifestare il suo modo di vedere negli affari 
dell'alleanza, onde non continuar a prestare ad occhi 
chiusi una così gravosa e costosa cooperazione senza 
neanco possedere la facoltà di poter apprezzare le ragioni 
che potevano consigliare a continuarla o a circoscriverla, 
Quest’era inoltre la sola via aperla per assicurarsi degni 
frutti ai sacrifizi che si incontravano, e che non potevano 
essere degnamente compensali ove un plenipotenziario 
sardo non prendesse parte alle deliberazioni degli al- 


(33) Dispaccio confidenziale Cavour al marchese Villamarina, 
Torino 18 maggio 1855. 
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leati. I ministri sardi in Parigi e in Londra furono inca- 
ricati di condurre questo grave negozio. 

Alle prime entrature di Villamarina Walewski rispose 
che fin da quando egli era ambasciatore a Londra, si 
era studiato di risolvere il punto controverso dell'ammes- 
sione della Sardegna alle conferenze; ma che d'accordo 
col Governo inglese erasi convinto che la cosa era assai 
delicata e difficile, primieramente per l'opposizione del- 
l’Austria, e in secondo luogo perchè, ammettendo la Sar- 
degna, si apriva la porta alle domande d’altri minori 
Stati della Germania e dell’Italia. Ma non si tratta, ri- 
spose recisamente il legato sardo, di un favore, sì bene 
d'un diritto acquisito dalla Sardogna per un trattato 0 pei 
sacrifizi dai quali essa si sdebita con tanta lealtà e con 
così grande disinteresse. Con qual diritto potrebbero i 
minori Stati italiani e tedeschi chiedere d’entrare nelle 
conferenze degli alleati? Chiamarveli sarebbe lo stesso 
che voler aiutare la Russia, spalleggiare la politica tor- 
tuosa dell'Austria; mentre la presenza della Serdegna 
non può che tornar ulile alla Francia e all'Inghilterra. 
Il ministro francese, posto al muro, si fece più maneg- 
gevole, e soggiunse: Le mie osservazioni riflettono sol- 
tanto le conferenze, nelle quali si discutono unicamente 
principi generali d'ordine e di equilibrio europeo. Questa 
parte, come si praticò in Vienna nel 18413, debb'essere 
riservata ai soli potentati di primo ordine, Ma è fuori di 
ogni dubbio che la Sardegna deve farsi rappresentare 
nelle conferenze, nelle quali i suoi interessi sono in 
giuoco; ed essa quindi deve prender parte nel determi» 
nare le condizioni della pace colla Russia, e nel segnarne 
il trattato come parte integrante. Anzi vadò più innanzi 
di voi, e credo che questo diritto vi appartenga anche 
nel caso che si trattasse d'un rimescolamento territoriale, 
nel quale i vostri interessi si trovassero impegnati. In 
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quanto alla conferenza di Vienna, in sssa non oragi trat- 
fato se non che di preliminari; e la Sardegna sarebbe 
stata interpellata in tempo utile a dare il suo parere, ove 
le cose avesser inclinato verso qualche soluzione posi- 
tiva (38). 

Ragguagliato di questo discorso del nuovo ministro 
degli affari esteri dell’imperatore, Luigi Cibrario inviò al 
legato sardo in Parigi le istruzioni seguenti: 


Da che il Governo francese ha riconosciuto in principio il 
diritto che incontestabilmenta spetta alla Sardegna di prender 
parte allo negoziazioni che possono Sontinuare o venir riprese 
per la conclusione della pace, credo che uno scambio di note 
sia la forma più conveniente e più usitata a constatare la ri- 
cognizione di questo diritto. In seguito il re deputerebbe poi 
un plenipotenziario suo, il quale colla sua presenza nel Con- 
gresso mentre tutelerebbe gli interossi è la dignità della 
nostra nazione, e darebbe una dovuta soddisfazione alle legit- 
time suscettività dell'opinione costituzionale che nel nostro 
paese si è mostrata così favorevole all'alleanza anglo-francese, 
sarebbe in pari tempo un ausiliario utile alle Potenza occiden- 
tali con cui abbiamo una causa comune 6 combattiamo per 
gli stessi principii. Il Governo del re pensa che non sis fe- 
cile nò conveniente definire preliminarmente l'estensione dei 
poteri del plenipotenziario surdo, e determinare i modi co’ quali 
più o meno direttamente dovrà intromettersi nei negoziati con- 
forme la natura delle questioni poste in discussione. Soltanto 
importa avvertire che tutto ciò che tendesse a stabilire una di- 
stinzione tra i plenipotenziari delle grandi Potenze e l’oratore 
sardo, porrabbe quest’ultimo in una positura ambigue e penose, 
a produrrebbs pessima effatto nel Piemonte. Penso che basti di- 
chiarare che il Governo del re-riconosce che il nostro diritto di 
prender una parte diretta ed efficace alle discussioni, dev'es- 
sere regolato distro la misura degli interessi morali e ma- 
teriali che ci concernono nelle questioni che verranno ven- 
tilate. 

Vi prego pertanto, signor marchese, di condurre a termine 
l’opera così ben cominciata, e d'insistere presso il Gabinetto 
francese per ottenere il più presto che sis possibile la formale 


(34) Lettera Villamarina al conte di Cavour, Parigi 26 maggio 1855. 
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ricognizione del nostro diritto. Siete autoriziato a leggere, e 
all’uopo lasciar copia di questo dispaccio al signor conte Wa- 
lewski (95). 

Villamarina, condensato in una nota tulte le migliori 
ragioni che militavano a favore della Sardegna, la 
presentò a Walewski (36). Questi dapprima cercò di 
tenersi a una risposta verbale, biasciando che facendola 
in iscritto poteva per avventura riuscire non troppo 
gradevole (37); ma incalzato a tenersi a una risposta 
Scrilta, la diede per ordine di Napoleone del tenore se- 
guente: — L'imperatage accoglie favorevolmente la do- 
manda della Sardegna di partecipare alle conferenze che 
ulteriormente s'intavoleranno tra le Potenze alleate e la 
Russia per trattare le condizioni della pace, a testimo- 
miarle la sua amicizia e la sua piena soddisfazione per il 
concorso leale prestato dalle armi piemontesi alle Po- 
tenze alleate. Pertanto un plenipotenziario sardo prende- 
rebbe parte in modo diretto e personale a tutte le discus- 
sioni nelle quali vi fossero impegnati gli interessi parti- 
colari della Sardegna. Inoltre i plenipotenziari francese e 
inglese avrebber cura di tenere a giorno il legato pie- 
montese su tutte le pratiche d'interesse generale intavo- 
late e discusse nel Congresso. Da ultimo il plenipotenziario 
del re di Sardegna sottoscriverebbe il trattato regola- 
tore delle condizioni della pace (38). — 

Il Gabinetto di Londra dapprima si mostrò alquanto 
perplesso, a motiva delle esacerbazioni che esistevano tra 
le Corti di Torino e di Vienna. Il ministre Cibrario tornò 
sull'insistere, e scrisse al marchese D'Azeglio in questi 
termini: — Da che per effetto della nostra accessione al 


(85) Dispaccio confidenziale Cibrario, Torino 1 giugno 1855. 
(36) Nota Villamarita, Parigi 6 giugno 1855. 

(87) Dispaccio confidenziale Villamarina, Parigi 19 giugno 1655. 
(88) Nota Walewski, Parigi 17 giugno 1806. 
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trattato del 10 aprile siamo in guerra colla Russia, noi 
ci troviamo nel diritto inconteslabile di non restare estra- 
nei a qualsiasi negoziato, che le Potenze occidentali vor- 
ranno intraprendere per regolare le basi d'un futuro ac- 
cordo. Il luogo ove il Congresso si insedierà, è una 
circostanza affatto secondaria, la quale non può in modo 
alcuno infirmars i nostri diritti, Posto questo principio, se 
la ben nota destrezza del Gabinetto austriaco, oppure la 
forza delle cose determinasse di nuovo le Potenze occi- 
dentali a sceglier Vienna per sede del Congresso, noi 
tuttavia abbiamo il diritto d’inviarvi un plenipotenziario, 
il quale in comune coi plenipotenziari delle Potenze oc- 
cidentali discuta i nostri interessi, sia che le nostre rela- 
zioni diplomatiche colla Corte di Vienna vengano rimesse 
sul piede antico, sia che presso di essa continui a esservi 
accreditato un nostro incaricato d’affari. Non è per nulla 
necessario che il diplomatico, incaricato di rappresentare 
la Sardegna nel Congresso, sia lo stesso che la rappre- 
senta in Vienna. Ove l'opposto sistema fosse assenlito, 
basterebbero per se sole le abituali lentezze del Gabinetto 
austriaco per escluderci a perpetuità dal partecipare alle 
deliberazioni del Congresso. Ma da che questo sistema 
sarebbe assurdo e poco onorevole per la Sardegna, così 
essa giammai vi consentirà (39). — Azeglio si portò da 
Clarendon con una nota identica a quella presentata da 
Villamarina a Walewski. Egli gliela lesse come progetto 
di nota, pregandolo a volerla tenere presso di sè onde 
farla conoscere agli altri ministri. Il ministro inglese 
sulle cose esteriori si mostrò persuaso della giustizia della 
domanda della Sardegna, e lodò la moderazione colla 
quale veniva fatta. Il legato sardo, sentito spirare aura 


(89) Dispaccia confidenziale Cibrario al marchese Azeglio in 
Londra, Torino 7 giugno 1855. 
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propizia. prese a mostrare l’utilità grande che la Francia 
e l'Inghilterra potevano ricavare dalla cooperazione della 
Sardegna nelle negoziazioni diplomatiche. Clarendon 
Sletle per alcuni islanti impensierito, poi disse: — L'af- 
fare è grave, conviene trattarlo nel Consiglio dei mini- 
Stri, e fa d’uopo metterai inoltre d'accordo col Governo 
francese; non è dunque cosa la quale possa venire 
sbrigata da un giorno all’altro (40). — Palmerston si 
mostrò più esplicito nel dichiàrare addirittura che la Sar- 
degna doveva avere il suo plenipotenziario nel Congresso; 
soltanto avvertì che per allora non conveniva intavolare 
la questione della sua competenza (44). — Azeglio scrisse 
pure in via confidenziale a lord Russel per ragguegliarlo 
dei passi fatti presso Clarendon, e per dirgli che re 
Vittorio Emanuele e il suo Governo a buon diritlo erano 
rimasti altristati della parte men che mediocre loro ri- 
servata nelle conferenze di Vienna. Russel, incontrato 
Azeglio, si mostrò impacciato nel rispondere sull’argo- 
mento delle conferenze di Vienna; ma riconobbe giusta 
la domanda della Sardegna d’intervenire nelle venture 
negoziazioni, pur notando che avrebbe convenuto 
regolare alcune questioni d'etichetta, come erasi fato 
nel Congresso di Vienna. — Questo è un anacronismo, 
milord, — soggiunse sorridendo il legato sardo; e l’altro 
non vi ricalcò sopra. 

Ricevuta la nota sarda in via officiale (42). Claren- 
don portò la questione a risolvere nel Consiglio dei 
ministri, ove fu deliberato che l'Inghilterra riconosceva 
il diritto della Sardegna di partecipare a tutte le con- 


(40) Lettera d'Azoglio al presidente del Consiglio dei ministri, 
Londra 13 giugno 1855. 

(41) Lettera d’Azeglio al presidente del Consiglio dei ministri, 
Londra 18 giugno 1956, 

(49) Nota Azeglio del 15 giugno 1855. 
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ferenze future, in cui il suo plenipotenziario prende- 
rebbe una parte diretta e personale alle discussioni 
le quali toccassero in alcun modo gli interessi sardi; 
il plenipotenziario piemontese verrebbe informato dai 
plenipotenziari francese e inglese di tutte le proposte, 
di tutti i progetti che si dovessero discutere nelle con- 
ferenze, a cui egli non fosse chiamato; egli inolire 
sottoscriverebbe il trattato di pace. Clarendon con una 
nota ragguagliò il minisiro sardo a Londra di questa 
deliberazione (43). 

In tal guisa i due Gabinetii di Parigi e di Londra s'e- 
rano intesi nello stabilire che il plenipotenziario sardo 
non dovesse partecipare a tulti i negoziati, ma avesse in 
gresso soltanto nelle conferenze, nelle quali si ventilas- 
sero questioni che interessassero direltamente il suo 
paese. Il Governo piemontese non accettò e neanco re- 
spinse questa dichiarazione sul riflesso che in realtà non 
poteva sorgere questione alcuna nella quale, sia sotto 
l’aspetto politico, sia sotto l’aspetto commerciale la Sar- 
degna non si dovesse trovar interessata nelle negozia- 
zioni per la pace colla Russia. Eravi un’altra ragione 
potentissima per non mettersi troppo in sul tirato. Comin- 
ciavano a balenar di lontano promesse al Piemonte di 
compensi territoriali, se la guerra, come sembrava al 
tutto probabile, si faceva più grossa, e si portava nelle 
provincie meridionali della Russia. 


(19) Nota Glarendon, Londra 19 giugno 1855. 
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VI. 


Questi primi albori di giorni men foschi fecero giudi. 
care acconcio ai ministri di Vittorio Emanuele che il re 
si conducesse a Parigi e a Londra per uflizio di regale 
cortesia. Cavour avrebbe desiderato di non accompa- 
guarlo, adducendo per ragione al ministro col quale si 
teneva in maggiore intimità di concetti, che per allora 
era immaturo il tempo di preparar il terreno alle future 
trattalive per la pace, e che' non conveniva meltere 
troppo in mostra d'andar in cerca d’accordi politici, i 
quali, probabilmente non riuscendo, approderebbero a 
seredito del paese. Bensì era utile che al seguito del re 
fosse Massimo D'Azeglio, per provare all'Europa che i 
governanti subalpini non erano infetti da labe rivolu- 
zionaria (44). Azeglio assentì, ma poi anch'egli il presi- 
dente del Consiglio condiscese alle sollecitazioni de’ suoi 
colleghi d’accompagnare il re. Quest'ultima risoluzione 
fu ottima per le cose che dobbiam narrare, chiedendo 
prima licenza al lettore d'entrare in alcune brevi consi- 
derazioni. 

Quando, ne’ futuri tempi remoti, gli Italiani celebre- 
ranno le feste natalizie del loro risorgimento politico, 
indubitatamente Camillo Benso di Cavour apparirà cir- 
condato da una fulgida aureola di gloria, degno di vi- 
vere immortale nell’eletta schiera de’ sommi uomini che, 
attraverso le tradizioni del passato, il culto civile dei 
tardi nepoti ossequia come fortunati fondatori d'imperi, 
sapienti restauratori di scadute fortune di popoli. E fin 
d’ora giova credere che su questa italiana terra non sor- 
geranno mai generazioni così ingrate o così di se stesse 


(44) Lettera Cavour a Rattazzi, 12 settembre 1855. 
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orgogliose, da porre in dimenticanza i benefizi incom- 
mensurabili che la nostra nazione deve a questo suo 
grande cittadino. Ma la storia non deve idolatrare chic- 
chessia; e se non vuol essere romanzo o panegirico, ha 
lo stretto dovere di dare a ciascheduno ciò che gli spetta, 
© nulla più, Ora qual parte davvero spetta a Camillo 
Cavour, qual parte a Napoleone III nel tirar le fila e nel 
tesser la tela diplomatica che condusse alla guerra memo- 
rabile del 1859? Fu esso il caldo soffio della parola del 
ministro italiano che destò nel petto dell’imperatore dei 
Francesi la voglia sperimentata ne’ giovanili suoi anni, 
lontano dalle speranze del trono, di francar l’Italia dalla 
dominazione straniera? ovvero il nipote del capitano 
degli eserciti della Rivgluzione, afferrata pel crine la 
fortuna, pensò per impulsi spontanei dell'animo suo di 
usarla a incarnare il disegno d’abbattero il dominio del- 
l’Austria in Italia? E quali i concetti di Napoleone II per 
ricostituiria, quali quelli del conte di Cavour? E attra- 
verso a che vicende passarono i loro accordi, e sin 
quando procedettero concordi, e qual via presero come 
furono sopraffatti dalla irrompente fiumana d'eventi ina- 
spettali? Dappoichè il governo personale di Napolcone III 
è cessato, Camillo di Cavour è morto, il vecchio Pie- 
monte è scomparso dal novero degli Stati, e l’ultimo 
re di Sardegna, dopo essersi mostrato galantuomo e 
generoso principe e bravo soldato, è divenuto il primo 
re d’Ilalia, la storia, senza commettere imprudenze dan- 
nose o sleali, può squarciar il velame delle segrete 
cose, tanto da versare sopra i primari personaggi della 
grande epopea sprazzi di luce sufficienti a farne scor- 
gere le vere faltezzo senza orpello. Ma per soddisfare 
questo interesse siorico e politico in tempi di ardenti 
passioni partigiane, bisogna che le cose narrate siano 
accertate e palpabili, per così dire, onde esser creduto; 
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quindi la narrazione non può correre diritta e spedita 
la via prefissa, ma le convicne traccheggiare in parti— 
colari, che presi ciascuno di per sè, potrebbero parere 
indegni di storia, ma che non debbono esser trascurati 
da che dal loro insieme si ricavano i wigliori criteri 
per avere sott'occhio la fisonomia degli uomini che si 
vogliono conoscere e studiare. Ci conviene adunque 
procedere con passo lento e faticoso, anzi, dar addietro 
d’alquanto, onde la giustizia della storia fin d’ora si 
compia. 

Il concetto di far la guerra all'Austria in Italia entrò 
nella mente di Napoleone sin da quando la fortuna prin- 
cipiò a mostrarsegli straordinariamente amica. ]l primo 
suo disegno personale d'un intervento francese favore- 
vole alla causa italiana, rimonta all’anno 1849, vinto 
che fu il Piemonte a Novara (45). Nel 1853 Napo- 
leone, divenuto imperatore, lasciava trascorrere parole 
con Alfonso La Marmora, con Camillo Cavour e con Ur- 
bano Rattazzi, le quali accennavano che nel suo cuore 
era caldo l'affetto all'Italia. E quando Giacinto Collegno, 
dietro il contegno malevolo del Gabinetto francese verso 
il Piemonte, gli lasciò intendere una parola di grande 
sconforto per l'avvenire del suo paese, l’imperatore ri- 
spondevagli: — Non vi turbate di troppo; queste nubi 
passeggiere si dilegueranno, e verrà giorno nel quale i 
due paesi si troveranno compagni d'arme per la nobile 
causa d’Italia (46). — Succeduto nel febbraio del 1853 
il tentativo mazziniano di Milano, Napoleone chiamato a 


(45) Lettera confidenziale del marchese Emanuele d'Azeglio al 
presidente della Repubblica francese, Parigi 31 luglio 1849. — Let- 
tera confidenziale del marchese Vitiorio di San Marzano a S. A. R. 
il Buca di Gonova, Parigi 4 agosto 1849. — Lettera confidenziale del 
marchese Vittorio di San Marzano al cav. Massimo d'Azeglio pre- 
sidente del Consiglio dei ministri, Parigi 4 agosto 1849. 

(16) Lettera Collegno a Massimo d'Azeglio, Parigi 3 dicembre 1852. 
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sè Villamarina, dicevagli: — Non potrei mai approvare 
o prestare il mio appoggio a piccoli Stati, che si ab- 
bandonassero a simili eccessi. Bisogna aspettare che in 
Europa scoppi una grande guerra, o che un avveni- 
mento qualunque fornisca un'occasione favorevole, per 
esempio una minaccia dell’Austria all’indipendenza del 
Piemonte (47). — Questa guerra scoppiava nel 1854, 
Disgraziatamente per l'Italia, la Francia in essa aveva 
somme utilità da ricavare dall’alleanza coll’Austria; tut- 
tavia Napoleone, chiamato a sè il legato sardo, gli favellò 
così: — Bisogna far ben comprendere al partito liberale 
in Piemonte e nel rimanente d’Italia che la guerra d'O- 
riente ha per oggetto di respingere le invasioni russe, e 
che quindi si tratta di salvare la civiltà europea; onde 
fa d'uopo che così i maggiori come i minori Stati si fac- 
ciano alleati della Francia e dell’Inghilterra. Ma se mai 
l'Austria e la Prussia mi abbandonaro, sono deliberato di 
richiamare i miei soldati da Costantinopoli, dal Mar Nero 
e dalla Bessarabia, onde portarli sul Reno e in Italia. So 
quanto l’affare da sostenere sia rude; ma dandovi entro 
con coraggio e perseveranza, vi riusciremo. Ad ogni modo 
non abbandonerò la partita se non se dopo aver fatto 
tutti gli sforzi possibili per vincere. Se alla fine della lotta 
la Svezia avrà ripresa la Finlandia, la Turchia, la Crimca, 
e l’Italia e la Polonia avranno ricuperata la propria indi. 
«pendenza nazionale, voi vedete che l'avvenire della ci- 
viltà rimane assicurato. — Villamarina aveva chiesto a 
Napoleone licenza di far noto al suo Governo questo di- 
scorso; e l'imperatore sorridendo avca col capo accennato 
che sì (48). In quei giorni il concetto di assettare l'Eu- 
ropa in uno stabile equilibrio politico dietro il principio 


(17) Dispaccio confidenzialo Villamarina, Parigi 8 febbraio 1853. 
(48) Dispaccio confidenziale Villamarina, Parigi 16 marzo 1854. 
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di nazionalità, primeggiava nella mento dell'imperatore, 
che co’ suoi più intimi ne favellava con grande compia- 
cenza; e sul conto del Piemonte e di Casa Savoia egli di- 
ceva col generale Parlonneaux: — Bisogna considerare 
il Piemonte come l'antico regno d’Italia; c per averlo at- 
lealo utile e sincero, bisogna lasciargli la sua indipen- 
denza. Casa di Savoia esercita un grande prestigio sugli 
Italiani : fa d’uopo di condursi in modo di conservar- 
glielo nell'interesse comune. Mio zio, ancora generale, 
l’aveva compreso, e senza gli errori commessi allora dal 
Gabinetto di Torino, il re di Sardegna sarebbe rimasto 
sul trono co’ suoi Stati aggranditi (49). — 

In questi concelti e sentimenti era l’imperatore Napo- 
leone, quando il re Vittorio Emanuele e il suo primario 
ministro giunsero in Parigi il 23 novembre 1855. L'uno 
e l’altro ebbero seco colloquii intimi (50), dai quali 
riportarono la lieta persuasione che sul trono di Francia 
slava un monarca, da cui credibilmente si poteva ripro- 
mettere qualche risoluzione favorevole all'Italia. E una 
sera appunto l’imperatore, dopo il pranzo, conversando 
con Cavour e con Azeglio, uscì in questa domanda; 
— Che cosa si può fare per l'Italia? — Cavour destra- 
mente rispose: — La domanda è di troppa importanza 
e viene di tropp’alto perchè io non debba pregare Vostra 
Maestà a concedermi di fargli una risposta per iscritto 
e pensata. — Sia pure, — ripreso Napoleone. Diamo 
qui appresso il sunto di questa lunga memoria, lasciando 
al lettore il piacere di leggerla per intiero nell’Appen- 
dice di questo Volume. 

= Non sarebbe difficile, ma riuscirebbe superfluo ri- 
spondere in un modo assoluto alla domanda dell’impera- 


(49) Lettera confidenziali Villamarina al ministro degli affari 
esteri in Torino, Parigi 17 genuaio e 1 ottobre 1853. 
(50) Lettera Cavour a Rattazzi, Parigi 27 novembre 1850, 
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tore. È la realtà dei falli che convien prendere a 
guida nello esaminare la questione italiana; quindi fa 
d’uopo di considerarla o dietro un accordo dell'Austria 
cogli Occidentali, o dietro la sua neutralità, oppure la 
sua alleanza colla Russia. Ma prima di valutare queste 
tre eventualità, bisogna stabilire alcuni pronunziati, 
onde la questione italiana si innesta alla questione ge- 
nerale degli interessi dell'Occidente. La lotta tra i 
vecchi principi e i nuovi generati dalla prima Rivolu- 
zione francese, si è conservata solto diverse forme non 
solo permanente, ma irreconciliabile sino al presento. 
Se oggidì la Francia, l'Inghilterra e la Sardegna si 
trovassero in grado d’assalire colle armi la lega delle 
vecchie monarchie contro i principii del 89, il meglio 
sarebbe per avventura d'andar inconiro per una grande 
ed energica iniziativa a un pericolo inevitabile. Ma ove 
questo rimedio estremo non si possa addotiare, bisogua 
appigliarsi ad altri espedienti per discioglierla e per 
renderla impotente. Innanzitutto è egli sperabile di stac- 
car l’Austria dalla Santa Alleanza? Sarebbe un tentativo 
di riuscita impossibile, Quale è la ragione d'essere del- 
l'impero austriaco? perchè l’Austria esiste? Certo non 
per i nodi d’unione politica, che provengono dal senti- 
mento nazionale: certo non per il prestigio tradizionale 
del titolo imperiale st potente da Carlo Magno fino a 
Giuseppe Il: certo non per l’affelto di lutto un popolo 
verso una dinastia, mostratasi costantemente degna e 
benefica. L'Austria imperante sopra razze diverse per 
sangue, per lingua, per costumi, ostili le une allo 
altre, non vincolate da alcun interesse comune, ha bi- 
sogno per esislere d’un governo incentrato, assoluto: 
perciò il principio politico incarnato nella Russia, è la sua 
Vita, la sola sua speranza di conservazione; Il principio 
liberale rappresentato della Francia, è il suo più terri- 
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bile nemico. Nel corso degli ultimi settant'anni gli uo- 
mini di Stalo austriaci mostrarono tenere questa verità 
a fondamentale criterio invariabile della propria poli- 
tica; nè è credibile che attualmente l’Austria voglia 
abbandonare le tradizioni d'un passato utile, ed entrare 
in guerra per abbattere il solo appoggio che le resta 
in Europa onde procurare il trionfo di principii che le 
sono mortali, 

« Ammessa l'impossibilità di render l’Austria nemica 
della Russia, viene in campo la proposta di costruire una 
poderosa lega occidentale, la quale distruggendo il si- 
slema politico cardinato sui trattati del 1815, s'opponga 
all'alleanza delle vecchie monarchie, e le tolga la preva- 
lenza acquistata. È a questo punto che la questione ita. 
liana si rannoda alla questione degli interessi delle Po- 
tenze occidentali. L'Italia nel 1815 ebbe un assetto nou 
conforme agli interessi dell'Europa, ma rispondente ai di- 
segni ostili delle vecchie monarchie verso la Francia. 
Conseguentemente, mantenendola nelle attuali sue condi- 
zioni territoriali © politiche, essa rimane per lo meno del 
tutto inutile a rafforzare la lega dell’Occidento, mentre 
le è necessaria. Convien quindi pensare a ricostituirla. 
Ma il nuovo edifizio non può aver a base che la nazio- 
nalità: tutto ciò che si pretendesse di fare in senso di- 
verso, sarebbe tempo sprecato, sarebbe un apparecchio a 
nuove conturbazioni. Ciò posto come indiscutibile, sorge 
la questione dei modi pratici per conseguire il fine desi- 
derato. Se l’Austria si smascherasse amica armata della 
Russia, l’Italia diverrebbe uno de’ campi di guerra, e la 
compiuta sua indipendenza sarebbe il meritato prezzo 
de’ suoi sforzi, e della saviezza e dell’energia di cui 
avrebbe saputo dar prove in una occasione così solenne, 
Ma se l’Austria perviene a mantenersi nella neutralità 
sua dubbiosa, oppuro si risolvo a entrar in guerra al- 
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Jcata degli Occidentali, l'opera della diplomazia diventa 
assai scabrosa, e richiede non solo grande abilità, ma lon- 
ganime perseveranza. Entrando in questa via, il punto al 
quale convien sempre mirare è quello di rifare in senso 
contrario il lavoro per cui l’Austria del 1815 in poi si è 
impossessata dell’Italia. 

« Ma si presenta una grande questione, la più diffi- 
cils per avventura di tutte le altre, che oggidì pongono 
a dure prove le menti degli statisti. I problemi inestri- 
cabili che la questione romana inchiude, hanno sinora 
per la soluzione loro sfidati gli sforzi degli ingegni di 
maggior polso. E tuttavia omai torna evidente la neces- 
sità di prender di fronte, per iscioglierla radicalmente, 
questa grande questione. Il governo temporale de’ papi 
ha cessato virtualmente d'esistere dal giorno in cui ha 
dimostrato che a stare in piedi avea bisogno assoluto 
del puntello d’armi straniere. Ben si può chiedere per- 
chè la casta sacerdotale, la quale per un così lungo 
tempo si lenne signoreggiante, negli ultimi trent’anni 
sia venuta di mano in mano nell’impossibilità di man- 
tenersi tale. Ciò avvenne per la mutazione radicale 
succeduta nelle più inlime compagini di questa casta, 
la quale ha perdute le qualità buone che possedeva, 
acquistandone delle pessime. Mentr’ebbe luogo questa 
trasformazione in peggio, accompagnata dalle sue con- 
seguenze politiche, l'opinione pubblica, iniziata alle di- 
scussioni delle questioni politiche, si è gittata con ar- 
dore nella controversia, e il governo pontificio, le sue 
leggi, le tradizioni sue sono cadute lembo per lembo 
solto il suo esame. Roma ba visto inaridire le sorgenti 
delle sue ricchezze, cadere il suo prestigio, dileguarsi 
l’aureola di riverenza che attorniava i suoi dignitari; gli 
errori della sua politica, l’acciecamento 0 la prevarica» 
zione delle sue amministrazioni hanno svegliato all’ul- 
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limo segno l'odio e il disprezzo de’ suoi sudditi; i prelati 
sono oggi tenuti in conto di pubblici nemici, e il loro 
governo è considerato come una calamità. Ma non solo 
il dominio temporale dei papi ha cessato virtualmente 
d’esistere, chè di più non ha in se stesso elemento 
alcuno che possa farlo rivivere. Se così è, e se non si 
può lasciar un paese civile in preda all’anarchia, fa 
d’uopo cercare di sostituire all’antico un governo nuovo. 
La base di questo novello edifizio dev'essere la seco- 
larizzazione dell'attuale governo pontificio. Ma si ob- 
bietterà che, partendo da questa base, si perverrà alla 
compiuta abolizione del governo temporale della Chiesa. 
Non si esita a convenirne. Le sollecitudini de' pubblicisti 
e degli uomini di Stato non debbono esser dirette a in- 
fonder l’alito della vita ad un corpo che essa ha abban- 
donato per sempre, ma bensì a cercar i modi più con- 
venevoli a sbarazzarsi d'un cadavere. Ora l'espediente 
migliore si è quello di sostituire successivamente nello 
Stato romano i laici ai chierici nel regime della cosa 
pubblica. Quosto cangiamento, in ogni modo inevitabile, 
si opererà senza disordini; e il vecchio edifizio anzichè 
crollare a precipizio, verrà demolito pietra per pietra, e 
così farà risparmio del funesto intervento dell'opera ri- 
voluzionaria, Una trisla verità è omai entrata nell'animo 
degli uomini più giusti e religiosi: il Governo temporale 
dei papi, questo grande focolare di corruzione, ha di- 
strutto il senso morale, ha reso, è tristo a dirlo, im possi- 
bile il sentimento religioso, massime nel centro e nel 
mezzodì dell’Italia; senza il potere temporale molte piagho 
della Chiesa verrebbero sanate. Torna inutile occuparsi 
della vecchia obbiezione, che cioè il capo della Chiesa, 
per possedere la libertà piena de’ suoi atti, dev'essere 
principe temporale, In cospetto di una doppia occupa- - 
zione straniera e dei mercerari svizzeri, l’addurra 
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questo argomento sarebbe un’amara derisione. Giova 
piuttosto far osservare a coloro, i quali giudicassero 
esorbitante la pretensione di trasformare il Governo ro- 
mano per l’introdazione dell’elemento laico, che essi 
dovrebbero al contrario essere ben contenti della buona 
riuscita di questo spediente. Un buon numero di pen- 
satori valenti giudica probabile che, dietro la forza ir- 
resistibile delle cose, ben presto succederà che l’au- 
torità pontificia si troverà ristretta entro le mura di Roma 
retta a ordini municipali, mentre che al mantenimento 
di quella Corte provvederanno le Potenze caitoliche per 
mezzo di una. Hanno essi torto? è il segreto dell’av- 
venire. 

« Rimane ad esaminare una questione che, a corto 
andare potrà farsi flagrante. Essa è la questione della 
Moldavia, della Valachia e delle bocche del Danubio 
nelle loro relazioni cogli interessi dell'Occidente e colla 
ricostituzione politica dell’Italia. Per impedire permanen- 
temente che la Russia non giunga ad attuare il suo disegno 
secolare d’abbattere l’impero ottomano, fa d'uopo ren- 
der impossibile il cozzo dei due imperi, intramezzan- 
doli con un corpo per se stesso solido a sufficienza da 
mon essere riversato. Tale corpo non può essere che 
l'Austria. Ma ove questa Potenza padroneggiasse sul 
Danubio e sul Po, raddoppierebbe la sua forza; e l’Oc- 
cidente, invece d’avere fondata ‘sopra solida base la 
preponderanza del suo principio politico, si troverebbe 
dopo una guerra sanguinosa e dispendiosa più che mai 
minacciato dalla coalizione; e il Piemonte, in ricompensa 
del leale soccorso prestato all'Occidente, si troverebbe più 
debole, più minacciato. Dietro queste considerazioni, sem- 
brerebbe che si dovesse rinunziare ad ogni concetto d'in- 
grandir l’Austrie sul basso Danubio, Sc il farlo fosse una 
necessità assoluta, il solo mezzo per iscongiurare il peri- 
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colo d'un ingrandimento huesta Polenza minaccievole 
all'Occidente, è quello d’indebolirla sul Po di quanto 
essa guadagnerebbe sul Danubio. Uno Stato potente in 
Italia, lungi dall’essere di nocumento, sarebbe di vau- 
taggio agli interessi della Francia e dell’Occidente. Se 
nel corso degli ultimi quarant'anni non si fosse lasciato 
libero il passo all'Austria di piantare la bandiera della 
Santa Alleanza sui migliori punti strategici della penisola, 
se una savia previdenza avesse potuto leggere nell’av- 
venire, e avere il presentimento d’un tempo che tosto o 
tardi doveva arrivare, in cui i due grandi principii che 
sî contrastano l'impero del mondo avrebber impegnata la 
suprema battaglia, oggi non sarebbero così grandi e mol- 
teplici le difficoltà da superare. Ma tutto può essere ripa- 
rato nel giorno in cui i grandi polentali che stanno a 
capo dell’Occidente, convinti d’addottare un sistema po- 
litico che li liberi per sempre della vecchia preponde- 
ranza della lega nordica, entreranno risolutamente nella 
via, che sola può condurre allo scioglimento della que- 
stione italiana (54) = 

Il conte Cavour non aveva per anco dalo l’ultima mano 
a questo suo ragguardevole lavoro, che le condizioni 
della politica europea radicalmente mutavansi; grandi 
fatti di guerra erano avvenuti, e dietro di essi grandi 
accordi diplomatici. Dopo l’espugnazione di Sebastopoli, 
non era più lecito dubitare che, ove la guerra dovesse 
continuare, non si porterebbe in Europa. E poichè era 
ciò che l’Austria maneggiavasi sovratutto a evitare, essa 
si trovò nella necessità d’alteggiarsi a un contegno 
risoluto onde imporre alla Russia la sua mediazione. 
Addì 14 dicembre 1855 il Gabinetto di Vienna sot 


(51) Cavour, Memoria sui mezzi proposti a preparare la ricostitu- 
zione dell’Italia, 
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topose all'esame dei Gabinetti di Londra e di Parigi al- 
cune condizioni, dalle quali dovevano partire le delibe- 
razioni del Congresso per stabilire la pace; ove Francia e 
Inghilterra le avessero gradite, l’Austria si proponeva di 
chiedere alla Russia d’accettarle, senza aggiungervi o 
levarvi una parola sola, altrimenti la scontrerebbe ne- 
mica no’ campi di guerra. Era l'Europa tulta congiurata 
ai danni dello czarismo, che minacciava d’assalirlo nelle 
sedi della sua potenza dal Baltico all’Eusino. Un rifiuto 
alle intimazioni dell'Austria ingrata; e la Russia, che già 
aveva ricevuto colpi mortali alla sua potenza di terra e 
di mare, avrebbe dovuto sostenere un urto gigantesco 
con eserciti assottigliati e male vettovagliati, con popoli 
ammiseriti, con ruinati commerci, con industrie spente, 
con flotte distrutte e asserragliate, Costretto a subire la 
legge della necessità, lo czar Alessandro, non riuscito 
il tentativo di mitigare alquanto le aspre proposte, le 
accettò dichiarandosi pronto a negoziar la pace dietro 
di esse. Erano la neutralità del Mar Nero, il quale ver- 
rebbe chiuso ai legni da guerra, e aperto per ragion di 
traffico a tutte le bandiere; tolta facoltà alla Russia di 
costruirvi arsenali militari; la perdita per questa Potenza 
del privilegio d’esclusivo protettorato sui Principati da- 
nubiani, a cui sotto la supremazia della Porta darebbesi 
un nuovo ordinamento politico conforme ai voti è ai bi- 
sogni dei loro abitanti; la libertà per i commerci sul Da- 
nubio fino ai suoi sbocchi nel mare guarentita; il do- 
minio russo retrospinto sulla riva sinistra di questo fiume, 
e circoscritto sulle frontiere della Valachia meridionale; 
la guarentigia dell’Europa per i diritti religiosi e politici 
dei cristiani sudditi della Porta, salva l'indipendenza e 
Ja dignità della corona del sultano. 
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VII 


Il Piemonte bramava la continuazione della guerra; e 
come i suoi reggitori la videro in sul finire, non solo ne 
sentirono dolore per le speranze che si dileguavano, ma 
di più pei nuovi pericoli che minacciosi apparivano sul- 
l'orizzonte per l’avvenire della Sardegna. Nulladimeno 
come l’Italia era stata in cima dei loro pensieri ne' giorni 
in cui aveano negoziato per entrare in guerra, e all'Italia 
avevano pensato mentre ferveva la lotta, così i ministri 
di Vittorio Emanuele non dimenticarono la nazione a 
quello ingrato mutar di fortuna. Gli ambasciatori di 
Francia e d'Inghilterra in Torino avendo comunicato of- 
ficialmente al ministro sopra gli affari esteri le accennate 
condizioni dall’Austria proposte alla Russia, il ministro 
Cibrario loro rispose: Che la Francia © l'Inghilterra 
davano un nobile e raro esempio col mostrare d’essersi 
servito della guerra soltanto come d’un mezzo estremo 
onde conseguire il trionfo della causa della giustizia e 
della civiltà, e non come un istrumento d'ambizione. 
Questo contegno faceva speraro alla Sardegna che, ove 
le condizioni di pace venissero accettate dalla Russia, le 
Potenze alleate vorrebbero nell’interesse stesso della giu- 
slizia e della civiltà intraprendere un’opera anche più 
gloriosa, e per la quale rimarrebbe chiuso il varco a 
nuove conturbazioni politiche. Nelle conferenze prossime 
ad aprirsi la Sardegna confidava di vedere i suoi potenti 
alleati rivolgere le proprie cure a metter l’Italia in mi- 
gliore assetto; confidava che, convinti dell’impossibilità 
di mantenervi un ordine di cose, il quale in alcuni punti 
ripugnava alle nozioni più semplici della giustizia e del- 
l'equità, comprenderebbero la necessità d’alleviarne le 
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sofferenze e di migliorarne le condizioni, Era una salu- 
tare opera, necessaria per soffocare germi di torbidi mi- 
naccievoli di continuo al riposo dell'Europa, e per gua- 
rentire a tutti gli Stati i benefizi di una pace durevole. 
E poichè in definitiva l’Austria andava ad acquistare una 
grande preponderanza nell’Oriente, il tempo era venuto, 
in conformità pure degli atti del Congresso di Vienna, di 
porre un freno allo sregolato procedere di questa Po- 
tenza in Italia, se pure volevasi mantenuto l'equilibrio 
europeo per cui si erano prese le armi. Lo svolgimento 
del benessere morale e materiale delle nazioni reclamava 
una durevol pace per l'Europa. Ma per ottenere questo 
comune bhenefizio bisognava tagliar il corso radicalmente 
alla rivoluzione, che in un tempo più o men prossimo 
scoppierebbe in Italia lasciata nelle condizioni infelici in 
cui era, per allagare probabilmente in altri paesi (52). 
Intorno poi alle proposte austriache che. dovevano servir 
di base alla conclusion della pace, il ministro piemon- 
tese sulle cose esteriori aperse il suo modo di ve- 
dere, e diede le convenevoli istruzioni ai legati sardi 
in Parigi e a Londra nel seguente nolevole dispaccio 
confidenziale: 


Nel rispondere in nome del Governo del re alle comunicazioni 
fatteci dalla Francia e dall'Inghilterra intorno le proposte che 
fu concesso all'Austria di presentare alla Russia, ho creduto 
dover mio di restringermi a indicare, senza fermarmivisi sopra, 
quali sarebbero lo conseguenze della pace rispetto all'Austria 
e all'Italia. 

Credo ora che sia mio dovere di chiemare su questo argo- 
mento, il quale ha un interesse vitale non solo per noi ma per 
l'equilibrio europeo, l'attenzione dei Governi al più alto grado 
interessati, a che una guerra, 1a quale ha costato sforzi e sBeri- 
fizi inauditi, non produca un risultato fatale alla civiltà. 


(52) Nota Cibrario agli ambasciatori di Francia e d'Inghilterra in 
Torino, 28 dicembre 1855. 


- 20 

Le proposte austriache in ordine ai Principati danubiani sta- 
biliscono: 1° la soppressione totale del protettorato russo, al quala 
verrebbe sostituita una specie di guarentigia e di protettorato 
collettivo dei meggiori potentati europei; 2 l'ingrandimento 
territoriale dei medesimi Principati per l’annessione d'una 
parte considerevole della Bessarabia, la quale includerebbe tutta 
la riva del Danubio fino al suo sbocco nel Mar Nero. 

Queste proposte, consideràte rispetto alla relazioni dell'Eu- 
ropa colla Russia, meritano a nostro avviso un’approvazione 
completa. Allontanata dalle rive del Danubio e dal Buy, la 
Russia viene privata d'ogni comunicazione diretta colle popola- 
zioni slave suddite della Porta ottomana, sulle quali essa eser- 
cita gagliardi influssi. Toltole il mezzodì della Bessarabria, la 
Russia trovasi retrospinta ben lungi dal punto obbiettivo delle 
sue ambizioni, e viene forzata a riedere al limitare della via 
percorsa in un secolo dagli ambiziosi successori di Pietro il 
Grande. 

Ma ovo si considerino le conseguenzo che tali proposte deb- 
bono avere rispetto all'Austria, non si può disconoscere che 
esse sono tali da chiamare su di sè nel più alto grado l’atten- 
zione delle Potenze occidentali. 

Se al protettorato russo nei Principati danubiani si fa- 
cesse succedere un protettorato collettivo dei maggiori poten- 
tati senz’alouna propondenza esclusiva, non vi sarebbe nulla da 
obbiettare. Ma le cose non andranno per questa via: i trattati 
potranno bensì stipulare questo diritto collettivo, ma in realtà, 
se rimarrà distrutta l'influenza russa, il nuovo protettorato sarà 
tutto nelle mani dell'Austria. 

La Francia e l'Inghilterra non hanno relazioni dirette coi 
Principati danubiani, o appena vi mantengono deboli rapporti 
commerciali. La loro giacitura geografica e le clausole del trat- 
tato di pace le impeliranno di approssimare i loro eserciti e le 
loro fiotte alle frontiere di questi Stati. Andando le cose così, 
con quali modi Francia e Inghilterra potranno spiegare influssi 
reali ed efficaci sui Principati ? 

L'Austria al contrario è finitima ai Principati con una fron- 
tiera estremamente estesa, e in qualche modo gli avvolge. Sin 
d'ora le suo comunicazioni con essi sono guarentite per il mag- 
gior fiume europeo, e aumenteranno di gran lunga quando le 
ferrovie ungaresi e transilvane toccheranno Buckarest. Così si- 
tuata, l’Austria acquisterà a sò tutto ciò che la guerra ha fatto 
perdere alla Russia. Si cadrebbe in una completa illusione ove 
s'imaginasse che i malumori, cagionati dal contegno tenuto 
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dall’esercito austriaco nei Principati, sia per essere un ostacolo 
‘permanente ai fatti indicati. I popoli sono naturalmente facili a 
dimenticare, ed è impossibile di riconoscere che, se i generali del- 
l’Austria non posseggono il merito di cattivarsi la benevolenza 
delle popolazioni poste temporariamente sotto l'autorità loro, i 
suoi diplomatici sono eccellenti nell'arte d'acquistar predominio 
sugli Stati secondarii che hanno rapporti di dependenza colla 
Corte di Vienna, Giova non ingsnnarsi; come i Principati ver- 
ranno sgomberati dai soldati imperiali, il Gabinetto di Vienna 
non tarderà punto a guadagnare Jassy e a Buckarest, in virtù 
del protettorato di cui si tratta d'investirlo, la stessa influenza 
che esercita a Parma, a Modena, a Firenze, a Roma e a Napoli. 

Le stipulazioni diplomatiche Yimangono sterili, e ben tosto 
divengono nullo, quando sono fatte per impedire ciò che è una 
conseguenza inevitabile della natura delle cose. Se si annulla 
l'influenza russa nei Principati, bisogna aspettarsi che l’Austria 
ne divenga l'arbitra assoluta, la vera sovrana. Qualunque sia 
la forma che si dia al trattato di pace, bisogna rassegnarsi a ve- 
dere il dominio austriaco prolungarsi su tutto il corso del Da- 
nubio fino al suo sbocco nel Mar Nero. 

Ma questo accrescimento della potenza austriaca deve eccitare 
nel più alto grado nei Gabinetti di Parigi e di Londra le mag- 
giori preoccupazioni, da che diventa non solo minaccievole 
l’equilibrio europeo, ma costituisce un pericolo permanente alla 
politica liberale di ui la Francia l'Inghilterra sono le primario 
rappresentatrici. Si voglia in effetto raffigurarsi nella mente 
l’Austria quand’essa eserciterà la sua incontestabile potenza dal 
Ticino al Mar Nero, da Ancona ad Ibrail, quando sarà padrona 
assoluta del corso del Danubio, come lo è di troppo del corso 
del Po, quando sovranamente dominerà l'Adriatico e tutta la 
frontiera settentrionale dell'impero turco. Certo che in tali 
condizioni l’Austria si troverà in grado d’esercitare a Costani 
nopoli influssi ben più gagliardi, ben più irresistibili di quelli 
che giammai la Russia abbia posseduto. 

Ma non sarà la sola potenza materiale dell’Austria che avrà 
così grande aumento, se la pacs viene conclusa dietro le basi pro- 
poste. La sua influenza morale si accrescerà immensamente sulla 
Germania e sull'Italia. Ove in effetto la guerra attuale, alla 
quale l'Austria e la Germania sono rimaste pressochè estranse, 
è che non ha loro imposto il minimo secrifizio, abbia per 
effetto di dare alla Corte di Vienna la padronanza assoluta del 
maggior fiume europeo; e di allargare in modo così conside- 
revole l’azione politica dell'Austria, torna evidente che l’at- 
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tualo prestigio che essa esercita sugli Stati secondari della 
Confederazione germanica, diverrà irresistibile. L'influenza 
prussiana rimanendo totalmente annullata per la politica ten- 
tennente e timida di re Federico, ne conseguita che l’impe- 
ratoro Francesco Giuseppe diventa l'arbitro assoluto della 
Germania; ondi ràà in poter suo soltanto di render reale 
il sogno dei patrioti d'oltre Reno ristaurando l'impero ger- 
manico, che senza contrappeso di sorta nell'Europa si sten- 
derà dalla foce del Danubio © dell’Os fin alle rivo del mare 
del Nord e del Baltico. 

In quanto all'Italia, l’adoziono pura © semplice delle fatto 
‘proposte di pace sarà la sua condanna di rimanere annessa in 
perpetuo all’impero austriaco. I Governie i popoli di essa, come 
vedrenno che tutti gli sforzi dolle Potenze rappresentanti la 
causs del progresso e della civiltà hanno avuto per unico risul- 
tato di sostituire in Europa alla preponderanza russa la prepon- 
deranza austriaca, e di consolidare nella penisola la dominazione 
straniera; quando gli uni e gli altri potranno conoscere che, di 
fronte agli immensi vantaggi conseguiti dall'Austria, sono ri- 
masti sterili i sscrifizi generosi del paese, che solo libero in 
Italia da ogni pressione tedesca, si era consacrato alla causa 
comune; si troveranno condotti a disperare delle proprie sorti, 
e n considerare il giogo austriaco omai come una inesorabile 
necessità, a cui per fatal leggo è forza rassegnarsi. E allora 
ogni influsso della Francia 6 dell'Inghilterra verrebbe meno 
in Italia, e l’Austria vi dominerebbe da sola, peroechè rimar- 
rebbe distrutto l'ostacolo ch'essa ora incontra alle sue roglie 
ambiziose. Il Piemonte in effetto, abbandonato da’ suoi alleati, 
perderebbe ogni influenza nelle altre provincie italiane, e a 
stento avrebbe modo di salvaguardarsi dallo pressure ostili che 
il suo malevolo vicino sì studierebbe d’esercitare sugli stessi 
suoi abitanti scorati e abbattuti. E questo dovrà essere il ri- 
sultato che la Francia e l'Inghilterra possono volere d’una 
così gloriosa guerra, e la quale ha costato tanti sacrifizi? Noi 
non sapremo crederlo, Questa due potenze non possono as- 
sentire che la pace, che le loro vittorie le danno il diritto di 
dettare, abbia per unico risultato quello d'ingrandire l'in- 
fiuenza austriaca a spese dell'influenza russe, e di rendere per 
tal modo encora più dolorose le sorti dell’Italia. 

Se la psce colla Russia dev'essere stipulata in conformità 
delle condizioni dell’ultimatum presentato a Pietroburgo, se 
la necessità di porre un valido freno ai disegni ambiziosi dello 
czar, esige l'allargamento della preponderanza austriaca fin 
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alle sponde del Mar Nero, l’interesso dello Potouze occiden- 
tali, l'interesse di tutta l'Europa esigono da parte loro che In 
potenza dell'Austria venga limitata in Italia in proporzione dei 
vantaggi fattile in Oriente, 

Se per ragioni di prudenza non si crele di poter chiedere 
all'Austria sacrifizi territoriali, purchò i Principati non sieno 
annessi all'impero, si deve osigero almeno in modo assoluto 
che la dominazione austriaca non si pieghi al di là della fron- 
tiera assegnate dal trattato di Vienna a limite dei possessi 
imperiali in Italia; conviene esigere che la riva diritta del Po 
non sia più governata da prefetti nustrieci; si deve costrin- 
gere la Corte di Vienna a sgomberare colle sue truppe dalla 
provincie dello Stato pontificio, ovo da otto anni vi domina 
permanentemente. 

Il Governo del re confida troppo nella saviezza e nella equità 
dei Gabinetti di Londra e di Parigi per dubitare che essi 
non vogliano prendere ad attento esame le considerazioni 
tracciate, e che non siano determinati al agire nelle confe- 
renze che precederanno il trattato di pace relativamenie alle 
cose d'Italia nei modi reclamati dai principi della giustizia 
e dai veri interessi dell'Europa. Ova dovesse succedere altri- 
menti; so la guerra, alla quale il Piemonte ha preso parte nt- 
tiva a vantaggio dell’Italia, serrisso al contrario ad aumen- 
tarvi la potenza dell'Austria; noi lo diciemo con convinzione 
profonda e dolorosa, la pace consarrersbbs una grande ingiu- 
stizia, e sarebbe eminentemente immorala, da che Francia e 
Inghilterra accorderebbero una ricompensa enorme a una 
grande Potenza che ha rifiutato d’aiutarle, d'esser loro com- 
pagna nell'ora del pericolo, e nulla farebbe in vantaggio del- 
l’alleato cho non esitò a uscir in armi a favor loro quando la 
fortuna accennava per un istante di volerne abbandonare le 
tandiere. Esse lascierebbero questo alleato generoso @ fedele, 
indebolito, spogliato dolla sua forza morale, in presenza d'un 
vicino ostile, aumentato di potenza, e divenuto indi più esi. 
gento. Oro ciò suecedesso, qual lezione terribile per lo Po- 
tenze di second’ordine! Ma la Francia e l'Inghilterra non lo 
permetteranno, no. Queste Potenze vorranno che l'esempio del 
Piemonte debba servire di salutare influenza sulle delibera- 
zioni che gli Stati minori potranno esser chiamati a prendere 
nello eventualità di grandi lotto ouropeo (53). 


59) Dispaocio confidenziale Cibrario alle Legazioni sarde in Parigi 
e in Londra, Torino 29 dicembre 1855. 
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Cavour non era uomo da stare frattanto colle braccia 
alla cintola. Non solo per rimanere in credito e al ma- 
neggio della cosa pubblica gli bisognava solerte industria, 
ma nell'interesse suo e del paese conveniva che con lena 
infaticabile si adoperasse onde non tutte si dileguassero 
le speranze, che egli nel contrarre l'alleanza aveva fatto 
balenare agli occhi de’ suoi concittadini. 1] nuovo oriz- 
zonte che gli si apriva innanzi agli occhi, contribuiva a 
dargli maggior impulso ad agire con risolutezza. Poco 
prima egli aveva creduto di scorgere gli albori del- 
l’alba foriera del sospirato giorno della caduta prossima 
della potenza austriaca in Italia, e del progressivo crollo 
della sovranità temporale dei papi; e al contrario gli ap- 
parivano gli ingrati segni precursori d’uno straordinario 
ringagliardimento dell’Austria in intima alleanza colla 
Corte di Roma. A non rimanere del tutto sopraffatti, biso- 
guava quindi riprendere a lottare contro l'avversa fortuna 
con virile costanza; e il conte si pose all’opera, senza per- 
dere un istante l’usata serenità di mente, per quanto si 
senlisse in cuore la pungente persuasione che il suo 
astro volgeva a rapido tramonto, L'essenziale era di pro- 
seguire sempre lo stesso fine, senza sviare dalla via retta, 
tenendo l’occhio fisso alle circostanza e alla potenza 
dei mezzi che si avevano a mano per agire. E da chè 
questi si erano indeboliti, quelle si erano fatte men pro- 
pizie, conveniva rallentar il passo, ed esser più ammisu- 
rati. Cavour innanzitutto scrisse a Villamarina in Parigi 
e ad Azeglio in Londra onde vegliassero con diligenza 
assidua gli andamenti dei Gabinelti francese e inglese, e 
si studiassero a capacitarli che i preliminari della pace 
contenevano semi di nuove discordie, di nuove contur- 
bazioni per l'Europa, ove l’Austria favoreggiala così lar- 
gamente sul Danubio fosse lasciata arbitra delle sorti 
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d’Italia (54). Saputo poi per telegramma che la Russia 
aveva accettato lo proposizioni dell'Austria, il conte 
scrisse una lunga lettera a Walewski, pregandolo a vo- 
lerla comunicare a Napoleone III. Con quello scritto il 
presidente del Consiglio dei ministri del re si proponeva 
di sottomettere all'imperatore un riassunto preciso di ciò 
ch’egli avrebbe potuto fare in vantaggio dell’Ilalia, se- 
guati i preliminari e aperte le conferenze per la pace. 
Eccone il sunto: — « Da che l'Austria aveva partecipato 
così largamente agli ultimi avvenimenti, e per una fin- 
zione diplomatica la si doveva considerare come grande- 
mente benemerita degli interessi d'Europa, bisognava 
metter a baso, che almeno per il momento non si poteva 
chiederle sacrifizi territoriali in Italia. Bensì l'imperatore, 
per l'alta influenza acquistata nei consigli della Corte di 
Vienna, poteva ottenere che essa facesse giustizia ai le- 
gittimi reclami del Piemonte, e adottasse un regime men 
Oppressore più tollerabile nelle sue provincie italiane. 
Dopo le prove date dalla Sardegna della sua devozione 
alla causa dell'ordino, l’Austria non aveva più neanco 
l'ombra d’un pretesto per violare a suo riguardo i prin- 
cipii dell'equità e gli impegni formali scritti in trattati 
recenti, La cessazione del governo militare che opprimeva 
da otto anni i lombardi e i veneti, sarebbe un benefizio 
reale per essi, senza esporre l’Austria, almeno per il pre- 
sente, ad alcun reale pericolo. Ora, continuava Cavour, 
che questa Polenza sottoscrive una pace vantaggiosa, non 
può essere appuntata di commettera una debolezza nel 
fare delle concessioni, le quali se non varranno a ren- 
dere gli Italiani soddisfatti del Governo di Vienna, per lo 
meno serviranno a diminuire l’irritazione degli avimi, e 


(54) Letiera Cavour a Villamarina, Torino 28 dicembre 1855 
Lettera Cavour al marchese d'Azeglio, Torino 20 dicembre 1853. 
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a rendere men precario lo stato delle cose nella Lom- 
bardia durante il periodo di pace o di tregua che si va a 
travalicare, Le concessioni che l’imperatore non può ot- 
tenere dall'Austria se non per consigli amichevoli, può 
imporle al re di Napoli, e con azione diplomatica rigo- 
rosa csigero che questo sovrano cessi di rendor odioso il 
principio monarchico con un contegno assurdo e violento. 
Sarebbe una strana illusione quella di credere che il 
regno delle Due Sicilie giammai possa godere i benefizi 
d’un. buon governo sotto lo scettro dei Borboni; ma l’im- 
peratore può procurargli almeno un sollevamento zi 
mali che lo affliggono, forzando re Ferdinando a meglio 
rispettar lo leggi della giustizia e dell'umanità. 

« Le provincie pontificiesituate tra gli Apennini, l’Adria- 
tico e il Po, sono luttavia nominalmente sotto il dominio 
della Santa Sede, ma di falto appartengono all'Austria 
in contraddizione alla lettera e allo spirito dei trattati di 
Vienna. È d'interesse supremo della Francia o dell’In- 
ghilterra di far cessare questa occupazione dell'Austria. 
Ma in qual modo mi si chiederà? Sono troppo franco, 
soggiungeva il conte, per osar di consigliare l'imperatore 
di costringer l’Austria a far sgomberare da’ suoi soldati le 
Legazioni e la Romagna, lasciandole nelle condizioni poli- 
tiche e amministrative nelle quali si trovano. La partenza 
degli Austriaci sarebbe il segnale della ribellione, dell’a- 
narchia; € noi non vogliamo disordini nè anarchia in 
nessun luogo, e molto meno in Italia che altrove, L’oc- 
cupazione militare delle Legazioni e della Romagna è 
‘una conseguenza forzata del regime a cui queste pro- 
vincie sono soggelte; onde, se si vuol farla cessare, bi- 
sogna per necessità riformarne radicalmente il Governo. 
Questa è una verità, che non deve sorprendere: ciò che 
i popoli moderni sopportano di meno, ciò che dete- 
stano di più, è l’immissione dei preti nella politica 0 nel 
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governo della cosa pubblica ; ovunque si preferisce il re- 
gime della sciabola del soldato a quello della sottana del 
prete. Pertanto il solo rimedio durevole, efficace sarebbe 
quello d’erigere un principato laico nelle Legazioni e 
nella Romagna; e da che non è bene aumentare il fra= 
stagliamento politico dell’Italia, converrebbe assegnare 
queste provincie pontificie sia al duca di Modena sia al 
granduca di Toscana, e così si rinverrebbe il modo di 
trovare un giusto compenso al Piemonte pei sacrifizi 
fatti. Ove questo scambio di territorii incontrasse difficoltà 
insormontabili, a conseguir il fine che la Francia devo 
proporsi del ritorno dello truppe austriache sulla riva- 
sinistra del Po, bisognerà che il governo delle Legazioni 
e della Romagna divenga affatto laico, lasciandole tut- 
tavia sotto il dominio supremo della Santa Sede. Nel pra- 
licare questo espediente converrà impiantare un grande 
centro amministrativo a Bologna o a Ravenna o in una 
altra città del litorale adriatico, dando a queste provincie 
un ordinamento conforme a quello che si pensa di sta- 
bilire nei Principati danubiani (85) ». — 

Walewsky non fece troppo buon viso a queste pro- 
poste. Egli poco prima, alle calorose sollecitazioni di 
Villamarina, aveva risposto con piena franchezza: — Ora 
non è partilo savio nè prudente d’aggiungere alla que- 
stione d’Oriente una nuova complicazione coll’agitare 
la questione italiana. Essa non è matura. Il Governo 
francese riconosce che le condizioni d’Italia sono sre- 
golate; ma non ha per anco studiaio a sufficienza i 
mezzi usabili a riordinarle. Rispetto alle Legazioni e 
alla Romagna, non è possibile di sollecitare che vi 
siano allontanati i presidii austriaci, come non è pos- 


(55) Lettera Cavour al conte Walewsky in Parigi, Torino 21 gen» 
naio 1855, 
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sibile che i Francesi sgomberino da Roma, da che non si 
potrebbero prevedere le conseguenze di questi due fatti 
in vista del contegno minaccioso del partito rivolu- 
zionario, il quale da un momento all’altro potrebbe met- 
tere in compromesso la tranquillità dell'Europa (86). — 
Cavour avea inoltre rivolto l'animo al progelto di met- 
ter innanzi nel prossimo Congresso la proposta d'asse- 
guare i Principati danubiani alle Case regnanti in Mo- 
dena e a Parma, onde annettere al Piemonte i loro 
Stati antichi (57). Ma avendo il legato sardo in Lon- 
dra tastata su questo argomento l'opinione dei ministri 
inglesi, la trovò fredda, e s’udì rispondere che per 
cangiare il sovrano d'un paese, bisognerebbero ragioni 
ben più gravi e possenti (58). 

Narrato come i Gabinetti di Parigi e di Londra non si 
mostravano benigni.e facili ad accogliere le rimostranze 
@ le proposte del Piemonte in prossimità del Congresso, 
ci rimane a raccontare con qual grado e autorià i 
suoi plenipotenziari vi furono accolti, e come vi si di- 
portarono. 


(56) Dispaccio confidenziale Villamarina, Parigi 5 gonnaio 1856, 
(57) Lettera Cavour al marchese d'Azeglio in Londra, Torino 29 
dicembre 1955, 
(58) Lettera d'Azeglio al conte di Cavour, Londra 1 gennaio 1856. 
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Il lettore rammenterà coma dietro alle sollecitazioni 
legittimo del Piomonte di perlesiparo ai negoriati diploma- 
tici, che accompagnavano la guerra d'Oriente, o dovevano 
susseguirla per conchiudere la pace, i Gabinetti di Londra 
e di Parigi avevano finito per assenlire che un plenipo- 
tenziario sardo avesse ingresso nelle sole conferenze, ove 
si ventilassero questioni le quali interessassero diretta- 
mente il Piemonte. Il Governo di Torino non aveva ac- 
cetlata, ma neanco aveva respinta questa dichiarazione 
de” suoi alleati. Ma essi, senza badare più oltre, si diedero 
a praticarla come si fu in sull’accordarsi per fissare i 
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preliminari di pace, cominciando di proprio arbitrio a 
determinare quali erano i punti, nei quali la Sardegna 
non aveva interesse diretto a intervenire, Così avvenne 
che in Costantinopoli essendosi i legati di Francia, d'In- 
ghilterra e d'Austria riuniti in conferenza col ministro 
sopra gli affari esteriori del sultano per studiare i modi 
pratici meglio adatti a dar corso alla proposta relativa 
ai Principati danubiani, l'ambasciatore sardo si trovò 
escluso. Il barone Tecco protestò tosto contro questo pro- 
cedere, lesivo ai diritti della Sardegna (4). Thouvenel, 
che a quei dì rappresentava la Francia presso la Porta, 
gli rispose che egli e lord Redcliffe non intendevano d'en- 
trare nella questione senza aver prima interrogati i pro- 
prii Governi (2). Ben tosto l'ambasciatore francese a To- 
rino si portò dal ministro degli affari esteri perchè volesse 
disapprovare la protesta del barone Tecco, appoggiando 
la sua domanda sulla dichiarazione fatta dai Gabinetti di 
Londra e di Parigi che la Sardegna verrebbe chiamata 
a partecipare alle sole conferenze, nelle quali i suoi in- 
teressi fossero direttamente impegnali. Il ministro Cibrario, 
rifiutato che ebbe d'’assentire, entrò in queste dignitose e 
savie parole: — Signor duca, m'è impossibile di accet- 
tare il principio annunziatomi, e le conseguenze che se 
ne vogliono ricavare. Nelle conferenze tenute a Costan- 
tinopoli si è trattato di cose, alle quali la Sardegna nè 
può nè vuole rimanere estranea, sia per ragioni politiche, 
sia per ragioni commerciali. Essa prima di tutto deve 
annettere la massima importanza su tulto ciò che si rap- 
porta al futuro politico organamento dei Principati da- 
nubiani. Resta in effetto a vedere se si vorrà creare uno 
Stato autonomo e abbastanza forte per isfuggire a ogni 


(1) Nota Tecco, Pera 12 gonnaio 1856. 
(®) Lettera Thouvenel al barone Tecco, Pera 16 gennaio 1856, 
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influsso straniero, oppure se si ha l’intenzione di sosti- 
tuire al protettorato russo il protettorato dell'Austria, au- 
mentandone in tal maniera la potenza di già così minac- 
ciosa alle libertà del Piemonte, e oslile all’indipendenza 
dei piccoli Stati della penisola. Inoltre tutto ciò che con- 
cerne la libera navigazione del Danubio, è d'interesse 
diretto e vitale per il nostro commercio, che in quelle 
contrade proporzionatamente è più vistoso di quello che 
vi tiene la Francia. Il posto della Sardegna nelle confe- 
renze per la pace si trova determinato dalla natura dellc 
questioni che vi si debbono traltare, e le quali tutte ri- 
guardano assai da vicino i suoi più cari inleressi. Il 
paese rimarrebbe profondamente ferito se, dopo tanti 
sforzi sopportali così nobilmente, i nostri alleati ci con- 
trastassero o volessero mercanteggiar l’onore di coope- 
rare liberamente e senza restrizioni di sorta all'opera 
della pace. Il nostro diritto è sacro, e sorge dal fatto 
stesso della nostra alleanza, fortificato dal sangue che 
abbiamo versato per la causa comune (3). — 

Il duca di Gramoni non insistette di più, ma alcuni 
giorni dopo si presentò di nuovo dal ministro sopra gli 
affari esteri per comunicargli un dispaccio del conte Wa- 
lewski relativo al posto che i plenipolenziari sardi avreb- 
bero occupato nelle conferenze. Il dispaccio del ministro 
francese sugli affari esteri era scritto nei termini più be- 
nevoli, ma dichiarava che, tenuto conto dei precedenti 
di altri Congressi, e in vista dello stato attuale delle re- 
lazioni politiche, si reputava che fosse pericoloso lo sta- 
bilire in massima l’egualità perfetta tra i Potentati mag- 
giori e gli Stati di second'ordine. Ma se non si credeva 
di proclamare un principio nuovo, la Sardegna volesse 


(3) Dispaccio confidenziale Cibrario a Villamarina in Parigi e ad 
Ateglio in Londra, Torino 1 febbraio 1806. 
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ben rimanere persuasa che i suoi plenipotenziari verreb- 
bero accolti e trattati co’ più squisiti riguardi , e che si 
avrebbero le maggiori cure perchè essi si trovassero nel 
Congresso in condizioni onorevoli e soddisfacenti. Nulla 
si sarebbe trascurato per testimoniare in ogni circostanza 
l'alta considerazione nella quale si tenea il Piemonte, che 
si voleva traltare non solo da buon alleato, ma da buon 
amico. Cibrario rispose: — Siamo grati ai sentimenti di 
stima e di amicizia, manifestatici dal Governo dell’impe- 
ratore. Noi non domandiamo una dichiarazione solenne 
di principio, ma crediamo, parlando praticamente, d’avere 
un interesse reale e diretto in tutte le questioni che, dietro 
le basi convenuto, si dovranno discutere nelle conferenze, 
I nostri plenipotenziari si porteranno al Congresso, 
fidenti nell’amicizia de’ nostri alleati, e persuasi che col- 
l'ammetterli senza restrizioni di sorta a tutte le discus» 
sioni la Francia e l'Inghilterra vorranno testificare de- 
guamente il prezzo che anneitono ai nostri sacrifizi, e i 
riguardi cheai loro occhi meritano l’onore e gli interessi 
della Sardegna. Ma se, al contrario di tuttociò che ab- 
biamo ragion di sperare e di attendere, nelle conferenze 
le cose non dovessero procedere in modo convenevole 
alla dignità della corona del nostro re, non debbo dissi- 
mulare fin d’ora che i nostri plenipotenziari avreb- 
ber l'ordine di protestare e di abbandonare il Con- 
gresso (4), — - 

Mentre che dal lato del Gabinetto di Parigi, rimanendo 
appena diciesselte giorni d’intervallo dall’apertura so- 
lenne delle conferenze, i richiami della Sardegna non 
avevano per anco assicurato a' suoi plenipoteuziari il 
grado d'autorità richiesto nel Congresso, la cosa aveva 


(4) Dispaccio confidenziale Cibrario a Villamarina in Parigi, To- 
rino 9 febbraio 1856, 
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preso una miglior piega dal lato del Gabinetto di Londra. 
Dietro i modi co' quali Napoleone IlI aveva condotto la 
questione d'Oriente in tutte le sue vicende, la Francia 
era pervenuta di nuovo all’apogeo della sua potenza po- 
litica e militare, I trattati del 1845, sì gravi alla nazione 
francese, rimanevano in parte infranti. La Santa Alleanza 
trovavasi disciolta, e dopo l’anno 1814 per la prima volta 
le due maggiori Potenze tedesche si erano rinvenute di- 
scordi dalla Russia in una grande questione europea. L’or- 
gogliosa e paventata Potenza moscovita era stata vinta e 
respinta nelle sue ambizioni secolari. L'onore delle armi 
francesi era stato largamente redento ne' campi della 
Tauride dei disastri sofferti al tempo del primo Impero. 
Ma la Russia rimaneva debitrice alla Francia di non ve- 
niro assalita o oppressa nol Baltico dall'Inghilterra. La 
quale in Crimea, scadula di riputazione militare al para- 
gone del valore e del senno francese, trovavasi costretta 
ad assentire alla pace, e lasciar perdere per sè una op- 
portunità di predominio marittimo che difficilmente po- 
(eva sorgere di nuovo. Questo stato di cose, nel quale il 
Gabinetto di Londra sentiva la sua debolezza di fronte 
alla prevalenza francese, lo conduceva a cercar il modo 
d’ingagliardire la propria azione diplomatica nel pros- 
simo Congresso. E poichè a questo fine giovava di grati- 
ficarsi la Sardegna, i ministri inglesi lasciarono intendere 
che s’impegnerebbero a procurarle il grado d'autorità 
richiesto (8). Promisero inoltre d’intavolare nel Con- 
gresso la questione italiana. 

L'incarico di recarsi in Parigi ministro e primo oratoro 
per il Piemonte era stato offerto a Massimo D'Azeglio, che 
avevalo accettato sotto la tlausola di non trovarsi in con- 
dizione inferiore a quella dei plenipotenziari delle mag- 


(B) Dispacoi confidenziali Azeglio, Londra 17 0 28 gennaio 1856. 
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giori Potenze. Non essendosi ciò potuto accertare, egli 
rimase irremovibile nella fatta dichiarazione: perciò il 
conte Cavour si sobbarcò all’ingrato incarico di portarsi 
al Congresso, onde col marchese Salvatore Pes di Villa- 
marina rappresentarvi il Governo del re. Egli non aveva 
alcun presentimento dei vantaggi, che l'opera sua sa- 
gace, coraggiosa e sapiente doveva ricavare dal Con- 
gresso; onde visi conduceva coll’animo abbattuto, chiuso 
a ogni grande speranza, tormentato dal dubbio d'avere 
fallita la strada. La sua parola bensì si conservava digni- 
tosa e calma, ma fuor dell’usato si manifestava trista e 
sconfortata. Addì 46 febbraio 1856 egli scriveva: 
— Noi chiederemo d’essere introdotti a trattare tutte le 
grandi questioni; ma se la nostra domanda non fosse a 
pieno soddisfatta, purchè il diniego ci venga dato sotto 
le forme più benevoli, converrà rassegnarci. Ma se per 
tutto ciò che si riferisce all'impero ottomano, alla libertà 
della navigazione sul Mar Nero, alla limitazione della 
preponderanza russa, al predominio dell'Austria sul Da- 
nubio, si avesse la pretensione di contrastarci questo di- 
ritto, noi prenderemo atto della malevoglienza de' nostri 
alleati, ci rifiuteremo a qualsiasi discussione, e proteste- 
remo, I plenipotenziari sardi non possono sperare di te- 
ner un posto luminoso in un Congresso dominato dallo 
spirito austriaco; essi debbono subire le conseguenze di 
una guerra, che non è durata a sufficienza; ma debbono 
comportarsi in modo da poter esclamare nell’uscirne: 
Tutto è perduto fuor dell'onore, — E poichè queste pa- 
role erano*scritte a Villamarina, allora legato sardo in 
Parigi, Cavour soggiungeva: — Dopo questa missione 
io rimarrò sepolto politicamente. Sono ben soddisfatto di 
porre termino alla mia carriera diplomatica vicino 
a voi, persuaso che ne’ miei ullimi momenti m’as- 
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sisterete con l’alfezione, della quale mi avete dato tante 
prove (6). — 

Le istruzioni consegnate dal ministro degli affari esteri 
ai plenipotenziari sardi prescrivevano loro di attenersi 
alle seguenti norme: — Era credibile che essi fosser a 
messi a intervenire in tutte le discussioni, nelle quali si 
trovassero impegnati gli interessi diretti o indiretti della 
Sardegna: ove ciò nom si facesse, essi dovevano abban- 
donare il Congresso, dopo aver protestato. Intorno alle 
questioni commerciali, non si credeva utile di dare istru- 
zioni deltagliate, da che il primo plenipotenziario n'era 
profondo conoscitore, e per la sua qualità di ministro del 
re per l'agricoltura e il commercio conosceva l'impor- 
tanza dei traffichi della Sardegna sul Mar Nero, su quello 
d’Azow e sul Danubio, Il nucleo delle questioni politiche 
era riposto nel principio dell'equilibrio europeo, a difesa 
del quale le Potenze occidentali erano entrate in guerra. 
Ma poteva tornar possibile di parlare in un Congresso 
d'equilibrio europeo senza parlare dell’Italia? Ov'essa 
fosse lasciata nelle condizioni in cui si trovava, non era 
sperabile di assodar la pace in Europa. Se i sacrifizi fatti 
dalla Sardegna non producessero altro effetto all’infuori 
di quello d’ingagliardire la preponderanza austriaca in 
Oriente; so l’Austria, senza aver preso parte alla guerra, 
e mantenendosi in un contegno più che dubbioso, conti- 
nuerà in Italia nella sua politica aggressiva, ne’ suoi in- 
terventi armati, nelle sue prepotenze verso il Piemonte ; 
se il papa e il re di Napoli potranno continuare impune- 
mente a governare con modi contrari alla giustizia e ai 
diritti della nazione; se tutto ciò si dovrà considerare 
come la conseguenza d'una guerra, dalla quale spe- 


(6) Lettera Cavour al marchese Villamarina, Torino 16 feb- 
braio 1858. 
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ravansi risultati cotanto felici; la parte rivoluzionaria 
prenderà il dissopra, e noi saremo condannati a deplo- 
rare disordini più gravi per avventura dei trascorsi. 
I plenipotenziari dovevano aver cura di dar corso a sif- 
fatto osservazioni ogniqualvolta si presentasse il destro 
di farlo con buon successo. Ove l'Inghilterra avesse man- 
tenuta la fatta promessa di porre in campo la questione 
italiana nel Congresso; ove l’impazatore non si fosse la- 
sciato ritenere da ostacoli sormontabili a praticare per 
l’Italia i buoni uffizi promessi ; era credibilmente sperabile 
che gli sforzi degli oratori sardi per giovare alle pertur= 
bate cose della nazione non sarebber rimasti compiuta- 
mente infruttuogi (7). — 


LA 


Cavour giunse a Parigi addì 24 febbraio 1886. La 
questione dell’ammessione degli oratori sardi al Con- 
gresso senza scapito di grado e di autorità era stata pres- 
sochè risoluta dapprima in modo favorevole, per le cure 
zelanti e sagaci del marchese Villamarina e del generale 
La Marmora. Il conte la terminò in breve, e dietro questo 
primo risultato felice egli toruò all'usata gaiezza. Ben 
tosto i suoi modi franchi e aperti di perfetto gentiluomo, 
di favellatore dotto, vivace e arguto, lo misero in facili e 
cordiali relazioni con i plenipotenziari dell'Inghilterra , 
della Russia, della Prussia e della Turchia. Fta il conte 
di. Cavour e il conte Walewski gli accostamenti non si 
fecero mai confidenziali; l'uno nutriva per l’altro una 


(7 Istruzioni del ministro Cibrario al conte di Cavour e al 
marchese di Villamarina plenipotenziario della Sardegna alle Con- 
ferenze di Pari Torino 8 febbraio 1856. 
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marcata ripuguanza, originata massime dal modo discorde 
di vedere e di giudicare le scomposte cose d'Italia ; onde, 
quando il primo plenipotenziario’ sardo lasciò Parigi, il 
ministro imperiale sugli affari esteri ebbe a dire all’in= 
caricato d'affari della Toscana: — Il conte Cavour ci ha 
suscitato imbarazzi al di là del bisogno. So che egli non 
è contento di me come di Clarendon; e me ne feli- 
cito (8), — Il primo plenipotenziario sardo non si era 
mostrato ne’ suoi dispacci più benevolo verso il conte Wa-' 
lewski. Questo contraggenio, che per istrano contrasto 
venne aumentandosi di mano in mano che si fecer più 
intime le relazioni tra la Francia e il Piemonte, vuolsi 
sin d’ora avvertire, da che è un fatto non trascurabile 
per avere servito d’utile paratoio alla politica personale 
di Napoleone nel condurre a maturità la questione ita» 
liana d'accordo col conte di Cavour frammezzo a spino- 
sissime difficoltà, 

Ma per tornare alle cose del Congresso di Parigi, vi 
convennero a negoziar la pace plenipotenziari per la 
Francia il conte Alessandro, Walewski e il barone Fran- 
cesco Adolfo Bourqueney, per l'Inghilterra lord Cla- 
rendon e lord Cowley, per la Prussia il barone di Man- 
teuffel e il conte Hatzfeldt, per la Russia il conta Orloff 
@ il barone di Brunnow, per la Turchia Aly Pascià 
Granvisir e Djemil bey, per la Sardegna il conte Ca- 
millo Cavour e il marchese Salvatore Pes di Villamarina, 
per l’Austria il conte Buol e il barone Hubner, Il primo 
di questi due ultimi plenipotenziari nel 1848 si era tro- 
vato ambasciatore in Torino, e di proprio avviso aveva 
preso l'iniziativa di rompere lo relazioni diplomatiche tra 
l’Austria e la Sardegna; onde in compenso il principo 


(8) Dispaccio confidenziale Nerli, Parigi 19 aprile 1856. 
Buscnt, Storia Docum. — Vol. VIL tu 
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di Sowarzenberg avealo nominato ministro plenipoten- 
ziario presso la Corte di Pietroburgo. Il barone Iubner 
erasi pure trovato in Italia alla scoppio della guerra na» 
zionale del 1848: fatto prigioniero in Milano ove diri» 
geva la cancelleria diplomatica del vice-ra, vi era stato 
ritenuto per alcuni mesi come ostaggio, Agli ingrati ri- 
cordi del passato accoppiavasi nell'uno e nell'aliro una 
avvarsiona che si acenatava all'odio verso il Piamonte 
cortituzionale. 

Dietro la proposla del conte Buol la presidenza del 
Congresso fu assegnata al Walewski. A sbrigar meglio il 
lavoro, venne stabilito che i cinque punti stipulati nel 
protocollo sottoscritto in Vienna addi 4° febbraio doves- 
sero tenersi in conto di preliminari di pace. La maggior 
pietra d’inciampo stava nel regolare la neutralità del 
Mar Nero, da che dentro un seno di esso sulla riviera del 
Burg s'ergeva tuttavia formidabile la stazione maritlima 
di Nicolaief. Ma di comune accordo fu smossa ooll’assen- 
tire da una parte che quelle moli non venissero disfalte, 
e col promettere dall'altra parte che non vi si costruireb- 
ber più grossi navigli da guerra. Quando si venne a de» 
liberare se la Moldavia e la Valachia dovessero riunirsi 
in un solo Stato, si dichiararono di questo avviso i pleni- 
potenziari di Francia, d'Inghilterra, di Russia e di Sar- 
degna; ma in contrario senso favellarono i plenipotenziari 
di Turchia e d'Austria. Il conte Cavour s'industriò a 
spuntare la controversia, allegando che la riunione even- 
tuale dei Principati era stata già anteriormente chiesta 
dai Valachi a dai Moldavi. Ma avendo Aly pascià di. 
chiarato di non avere autorità per seguire la diseus- 
sione su d’una tal via, ei plenipotengiari austriaci avendo 
soggiunto che su questa questione mancavano d'istru- 
zioni, essa fu rimessa a ulterior discussione, rimanendo 
frattanto convenuto che nel più breve spazio di tempo le 
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Potenze contraenti concluderebbero ‘una convenzione spe- 
ciale sul regime politico e amministrativo dei Principati 
danubiani, fissandone però primieramento le basi nel 
testo del Lrattato di pace. Grave tornò ollremodo ai ple- 
nipotenziari russi di veder tolto il protettorato religioso 
che, più o meno vagamente scrilto nel trattato di 
Kainardji, lo czarismo aveva esercitato con tanto frutto 
sopra i Greci soggetti alla Turchia. E dappoichè si 
trattava d’assicurare l'impero ottomano contr’ogni in- 
vasione od usurpaziona avvenire, così si venne in sul 
discutere i modi d'ammetterlo nel diritto e nel cons 
certo europeo, e di meglio regolarne eziandio le rela 
zioni commerciali colle altre Potenze. Cavour; adden- 
tratosi con maestrevole discorso in tale argomento, 
mostrò che nessuna nazione aveva legislazione commer- 
ciale più larga della Turchia, e che l'anarchia che re» 
gnava nei rapporti degli stranieri soggiornanti nell'impero 
ottomano dipendevano da stipulazioni sorte da eccezio- 
zionali condizioni di cose (9). 


LA 


Totahto s'approssimava il giorno della segnatura so- 
lenne del tratato di pace, e nel Congresso non solo 
nulla si era fatto, ma neanco nulla erasi detto del- 
l'Italia. La speranza di giungere a uno scambio ami- 
chevole di territorii vantaggioso al Piemonte era svanita, 
dopo che il progetto posto innanzi da Napoleone d'ag- 
gregare alla Sardegna i ducati di Parma e di Pia- 
cenza avevano scontrato l’indeclinabile opposizione del- 


{9} Protocollo Ne riv, seduta del 23 marzo 1800. 
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l’Austria (10). Aveva naufragato, del pari dietro le 
protestazioni calorosissime del nunzio, l’altra proposta del- 
l’imperatore di far subentrare ai presidii francese e au- 
striaco nello Stato pontificio la legione anglo-svizzera, 
costituita di recente per la guerra contro la Russia (44). 
Rispetto al re di Napoli, Napoleone, che per gli occulti 
suoi disegni futuri voleva tirare a sè l’amicizia della 
Russia al tutto benevola a Ferdinando II, intendeva che 
le rimosiranze che gli si dovevano fare, si ristringes- 
sero a indurlo a concedere un'amnistia politica (412). 
Cavour aveva cercalo che questo concetto s'allargasse a 
tutti gli Stati italiani, e per attuarlo aveva sollecitata per 
iscritto la cooperazione di lord Clarendon (13): ma la 
sua proposta era svanita dietro l’arcigno viso faltole dai 
plenipotenziari austriaci al primo sentore avutone. Intanto 
i maneggi per togliere al Piemonte il patrocinio di Napo- 
leone fervevano, e si appigliavano a tutto, Persino con 
maligna scaltrezza si ponevano sott'occhio all’imperatore 
le sconcezze, le intemperanze, i vituperi, che a suo ri- 
guardo o sulla famiglia imperiale andavano pubblicando 
volgari diarii di Genova e di Torino (14). La grave 
questione dei sequestri, anzi che volgere a un onorevole 
scioglimento per la Sardegna, si era maggiormente inci- 
prignita, Il Gabinetto di Vienna aveva cercato di porre un 
termine alle sollecitazioni dei Governi di Parigi e di 
Londra, appigliandosi a una risoluzione, la quale rical- 
cava l’offesa fatta in tal riguardo dall'Austria al Governo 


(10) Dispaccio Cibrario al conto Cavour, Torino 28 fobhraio 1856, 
— Lettera Cavour, Parigi 17 marzo 1856. 
coio in cifra Carour ad Urbano Rattazzi, 22 feb. 


io in cifra Cavour, Parigi 19 febbraio 1856, — Lettera 
Cavour a Rattazzi, Parigi 20 febbraio 1856, 

(19) Dispaccio Cavour, Parigi 31 marzo 1856. 

(14) Letiera Cavour a Michelangelo Castelli, Parigi 27 marzo 1856. 
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del re, onde il ministro Cibrario erasi trovato nel do- 
vere di far rimostranze severe e dignitose all’incaricato 
d’affari austriaco in Torino (15). — 

Dietro un tal ordine di fatti non rimaneva più aperto il 
campo a larghe speranze. Ma dappoichè Napoleone e il 
ministero inglese aveano promesso che in qualche tor= 
nata del Congresso verrebbe messa in campo la questione 
italiana, i plenipotenziari della Sardegoa vollero darvi 
una spinta poderosa, presentando ai ministri di Francia e 
d’Inghilterra un memoriale, col quale proponevano i 
modi più opportuni di condurre a ragionevole assesta- 
mento le cose della Romagna e delle Legazioni pontificie, 
Essi dicevano : — Le Legazioni sono occupate dai soldati 
austriaci dal 1849. Lo stato d'assedio e la legge marziale 
vi perdurano da quel tempo senza interruzione. Il Go- 
verno pontificio non vi esiste che di nome, perchè al di 
sopra de’ suoi legati comanda un generale austriaco con 
autorità di governatore civile e militare. I fatti, tali quali 
si presetano, denunziano quindi il dominio austriaco in 
Italia esteso al di là dei limiti asseguatogli dai trattati 
del 1813, e l'impotenza del sovrano legittimo a gover- 
nare un paese abbondantemente fornito di elementi con- 
servatori. In queste provincie tutte le tradizioni, tutte le 
simpatie si riattaccano al Governo di Napolcone I, dacchè 
sotto il suo regno esse in brevi anni raggiunsero un flo- 
rido stato d’incivilimento. Il Governo pontificio alla sua 
ristaurazione non tenne verun conto del progresso delle 
idee e dei profondi cangiamenti che il regime francese 
aveva introdotto in questa parte de’ suoi Slati. Da ciò 
una lotta tra il Governo e i sudditi divenne inevitabile, 
ed ha perdurato sino al presente. La necessità di to- 


(15) Dispaccio confidenziale Cibrarlo al conte di Cavour în Pa- 
rigi, Torino ? marzo 1856. 
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gliore questo scandalo per l'Europa, e quest'immonso 
ostacolo alla permanente tranquillità dell'Europa, fu sen- 
tila potentemente dalle Polenze; ma i loro consigli sono 
venuti a infrangersi contro ostacoli insormontabili. Se vi 
ha un fatto che risulta chiaramente dalla storia di questi 
ultimi anni, è l'impossibilità di una riforma del Governo 
pontificio, che risponda a’ bisogni del tempo e ai voti ra- 
gionevoli della popolazione. Ma se non si può sperare 
d'introdurre una vera riforma in Roma, ove i congegni 
dell'autorità temporale sono di tal guisa intrecciati con 
quelli della podestà spirituale, che non sarebbe dato di 
disgiungerli compiutamente senza correre pericolo di 
spezzarli, si può almeno provvedere per quella parte 
dello Stato pontificio che si mostra men rasseguata al 
giogo clericale, che è fomite perenne di turbolenza e di 
anarchia, che fornisce pretesto all'occupazione perma- 
nente dell'Austria, che suscita complicazioni diplomatiche 
e perturba l'equilibrio europeo. Per conseguire questo 
fine converrebbe formare un Principato apostolico sotto 
l’alta sovranità del Sommo Pontefico con leggi proprie, 
tribunali, finanza, esercito delle provincie dello Stato ro- 
mano situate tra il Po e l'Adriatico e gli Appennini dalla 
provincia d’Ancona sin a quella di Ferrara. Un vicario 
laico eleito dal papa per dieci anni governerebbe queste 
provincie, coll’assistenza di ministri e di un Consiglio di 
Stato nominati dal vicario; oltre i Consigli comunali e 
provineiali un Consiglio generale delibererabbo le im- 
poste, stanzierebbe e sindicherebbe le spese. La po- 
destà.legislativa ed esecutiva di questo Principato aposto- 
lico non potrebbe estendersi mai alle materie religiose, 
nè alle materie miste, che si dovrebbero preventivamente 
determinare, nè infine a checchessia di ciò che toccasse 
alle relazioni politiche internazionali. Il nuovo Stato con- 
tribuirebbe ragguagliatamente al mantenimento della 
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Corte di Roma e allo aggravio del debito pubblico in- 
corso, E in breve andar di tempo i soldati austriaci la=" 
scierebbero le Legazioni e le Marche, i Francesi Roma, 
alla custodia della quale non che delle altre provincie 
immediatamente soggette al papa provvederebbero gli 
svizzeri mercenari e lo milizie paesano, I Francesi, prima 
di lasciare del tutto lo Stato pontificio, dovevano fermarsi 
nel Principato per un tempo prestabilito strettamente ne- 
cessario alla levata e all'ordinamento delle armi nazio- 
nali (16), — 

1 plenipotenziari inglesi, che a bocca avevano ante- 
riormente approvato questo disegno (17), vi diedero 
per iscritto il proprio assenso impegnandosi di appog- 
giarlo nel Congresso (18). In quanto a Napoleone, 
Cavour si era accorlo d’averglielo riproposto in mal 
punto. L'imperatore non voleva disgustar di troppo il 
papa; il quale in quei giorni tenevagli a battesimo il pri- 
mogemito (19). Walewski pertanto, accettando in massima 
le proposte dei plenipotenziari sardi, fece un'ampia ri- 
serva per la loro applicazione. Ma si può conghietturare 
che in realtà Cavour non nutriva alcuna fiducia di ve- 
dere il Congresso metter davvero la mano a un così ra- 
dicale rimescolamento di cose nello Stato pontificio : nul- 
ladimeno tornavagli utile d'averlo proposto come impulso 
Gagliardo per suscitare nelle conferenze la questione 
assai delicata degli interventi austriaci negli Stati indipen- 
denti della penisola, e come primo addentellato a future 
pratiche diplomatiche in ordine alla sovranità temporale 
dei papi. Inoltre col memoriale, pel quale il Piemonte si 


(16) Nota verbale dei plenipotenziari sardi ai ministri di Frat- 
cia è d'Inghilterra, Parigi 27 marzo ll 

(17) Lettera Cavour a Rattazzi, 12 marzo 1856, 

(18) Nota Clarendon, Parigi 3 aprile 1856, 

(19) Lettera Cavour A Rattazzi, Parigi 14 marzo 1816. 
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faceva patrocinatore di popoli italiani oppressi, il conte 
poneva una pietra angolare all'effettiva egemonia subal- 
pina sulle cose italiane, e si metteva in serbo una valida 
leva a commovere, nel senso ch’ei voleva, le passioni 
politiche per tutta la penisola. 

Il trattato di pace e le convenzioni particolari che vi 
erano annesse, furono definitivamente sottoscritti il 30 
marzo. Degli accordi stabiliti i più notevoli erano la pace 
perpetua proclamata fra i Sovrani alleati e lo czar delle 
Russie, la Sublime Porta ammessa a partecipare dei van- 
taggi del diritto pubblico e del concorso europeo, la gua- 
rentigia comune dell’integrità dell'impero ottomano, le 
migliorie accordate dal sultano ai sudditi cristiani, la 
convenzione relativa alla chiusura del Bosforo e dei Dar- 
danelli riveduta di comune accordo, la neutralità del 
Mar Nero, chiuso alle navi da guerra, aperto a tutte le 
navi mercantili di qualsiasi nazione, le franchigie e l’in- 
dipendenza della Servia confermate, la revisione degli 
statuti e il riordinamento definitivo dei principati di Va- 
lachia e di Moldavia commessi al voto delle popolazioni 
dotate d’un esercito nazionale per la difesa del territorio, 
la libertà della navigazione del Danubio resa parte inte- 
grale del diritto pubblico dell'Europa. Lo czar acconsen- 
tiva inoltre alla rettificazione della sua frontiera in Beg- 
sarabia : la novella frontiera doveva partire dal Mar Nero 
ad un chilometro a levante del lago Bourna-Soh, rag. 
giungere perpendicolarmente la strada di Akemann, se 
guire questa strada sino al Vallo Trajano, passare ad ostro 
di Bolgrad, risalire lungo la riviera d’Inspruck sino al- 
l’altura di Lavatisika, e andar a terminare a Katamovi 
sul Pruth. 

Gravi saranno le controversie che si sveglieranno 
come si verrà a fissare questa nuova frontiera ne’ suoi 
particolari; e vedremo la Sardegna intrommettervisi con” 
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veste pressochè di mediatrice per appianare difficoltà spi-- 
nose onde periclitava l'alleanza della Francia coll’Inghil- 
terra. Sottoscritto che fu il trattato da tutti i plenipoten- 
ziari, il conte Cavour chiese che si volesse levar in breve 
il bloeco decretato dagli Occidentali durante la guerra. 
Questa proposta tornò assai gradita ai plenipotenziari 
russi, e Clarendon assicurò che tosto la raccomanderebbe 
al suo Governo (20). Ma il primo plenipotenziario sardo 
portava pur sempre in cuore una spina pungente. Nel 
Congresso non si era per anco tratlato delle cose ita- 
liane, ed egli andava dicendo e ripetendo che, ove si 
volesse rimanere in silenzio assoluto intorno alle mede- 
sime, andrebbe perduta irreparabilmente ogni fiducia 
negli Italiani verso l'azione diplomatica della Francia e 
dell'Inghilterra, la loro noncuranza verrebbe valutata 
come una tacita sanzione alle usurpazioni austriache 
negli Stati indipendenti della penisola, e che ove non ap- 
parisse più altro spiraglio di salute, serpeggierebbero di 
muovo in Italia poderose le macchinazioni rivoluzionarie. 
Queste quotidiane sollecitazioni non rimasero infruttuose: 
Napoleone ordinò al conte Walewski d’introdurre la que- 
stioue italiana nella conferenza dell’8 aprile. 

La sioria contemporanea ha dei doveri, a quali deve 
tanto più ottemperare, in quanto che non le impediscono 
di mettere in luce il vero, ma solo d’entraro nella nar- 
razione di particolari, che non sono la sostanza dei falti. 
Questo vuolsi avvertire dovendo proceder cauti intorno 
ai minuti ragguagli nel raccontar le cose che si pas- 
sarono in quella memorabile conferenza, nella quale 
i plenipotenziari presero impegni di segretezza (21). 
Primo a parlare fu il conte Walewski. In sostanza egli 


(20) Dispaccio Cavour, Parigi 29 marzo 1856. 
(21) Il conte Cavour, in un lunghissimo dispaccio diretto al mi- 
Distro Cibrario, riferi minutamenie questa seduta del Congresso. 
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disse: — La Grecia è in condizioni deplorabili, e con- 
verrebbe che il Congresso volesse manifestare il desi- 
derio di vedere le tre Corti prolettrici di quel reame 
prendere in esame i modi di migliorarle onde sradi» 
carvi i mali, al riparo dei quali le due grandi Potenze 
d'Occidente si erano trovate astrette ad intervenire in 
armi, Similmente era a desiderare nell'interesse dell’or- 
dine europeo di vedere il Governo pontificio consolidarsi 
in modo forte e stabile, da permettere lo sgombro delle 
milizie forestiere dagli Stati della Chiesa senza incorrere 
perciò nei pericoli di nuove commwozioni, A raffreddare 
poi nell'Italia l'ardore delle passioni rivoluzionarie, era 
cosa al tutto desiderabile che certi Governi della penisola 
chiamassero a sè per atti di ben accomodata clemenza gli 
animi traviati e non pervertiti, e smettessero un sistema, 
il quale andava direttamente contro il fine a cui era in- 
dirizzato, da che, invece di colpire i nemici dell'ordine, 
generava indebolimento ai Governi, e procurava parti- 
giani alla demagogia. Il Governo napoletano avere un 
avviamento falso; e sarebbe un gran servizio resogli di 
ammonirlo. I benevoli avvertimenti movendo dalle Po- 
tenze rappresentate nel Congresso, non potrebbero tor- 
nare sospetti o ingrati al Gabinetto di Nepoli. — Poi delle 
cose italiane balzando a quelle del Belgio, il primo ple- 
nipotenziario francese aggiunse: — L'unico desiderio del 
Governo dell’imperatore è di conservare i migliori rap- 
porti col Gabinetto di Brusselle. Ma disgraziatamente esso 
si trova nell'impossibilità, dietro le leggi del paese, di 
reprimere gli eccessi della stampa; onde molto giovereb- 
bero i consigli dei rappresentanti de’ maggiori Stati eu- 
ropei per animarlo a modificare la legge sulla stampa in 
modo da correggerne la soverchia franchigia. In tal guisa 
soltanto il Governo belga può evitare difficoltà interna- 
zionali e pericoli, che potrebbero essergli di nocumentò 
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gravissimo. — Per ultimo Walewski domandò che il 
Congresso volesse coronar l’opera sua col determinare le 
basi del novo dirilto marittimo in tempo di guerra per 
quatiro capi, cioè l'abolizione delle patenti ai corsari; 
franca la merce dei neutrali sotto bandiera amica, ec- 
cetto il contrabbando di guerra; franca la merce del ne- 
mico sotto bandiera neutrale; i blocchi resi obbligatori 
soltanto quando fossero effellivi (22). 

Il primo plenipotenziario francese s'era mostrato mani- 
festamente perplesso nel favellare del Governo pontificio; 
ma in quanto alle cose di Napoli, vi si era addentrato con 
aspra censura. Con maggior vivacità di parola entrò in 
campo Clarendon, il quale qualificò il Governo pontificio 
come il peggiore di tutti, e più aggravò la sua condanna 
sul Governo napoletano (23). Sugli interventi stranieri 
negli Stati d’Italia, pur volendo ammetterli legittimi, 
il primo plenipotenziario inglese nolò che non appa» 
riva men evidente la necessità di farli cessare, da che 
conservandoli si perpetuava un sistema che scemava cre- 
dito ai Coverni, e aggravava i popoli senza che si to- 
gliesser le giuste cause di malcontento. — Secondo il 
mio parere, riprese Clarendon, a portare qualche sollievo 
alle condizioni infelicissime dello Stato pontificio e alla 
medesima sovranità del Pontefice, converrebbe racco- 
mandargli di mutare il governo di ecclesiastico in laicale 
almeno nelle Legazioni, con ordini amministrativi e giu- 
diziari separati, e con milizie paesane. Che se, a ve- 
der mio, il principio del non intervento negli affari 
ioteriori degli Stati indipendenti è un principio degno di 
rispetto per parte di qualunquesiasi Governo, tultavia 
l'eccezione a questa regola in alcuni casi determinati è 


- (22) Protocollo N° sxit, seduta dell'8 aprile 1858. 
(23) Lettera Cavour a Rattazzi, Parigi 10 aprile 1854. 
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un dovere e un diritto. Il Governo napoletano per l'ap- 
punto ha conferito questo diritto, ha imposto questo do- 
vere all'Europa. E poichè i Governi rappresentati nel 
Congresso sono tutti concordemente vogliosi di difendere 
il principio monarchico, e di osteggiare le rivoluzioni, 
essi debbono alzare la loro voce contro un sistema che 
alimenta nel seno delle moltitudini, anzi che maneggiarsi 
a spegnerle, le passioni rivoluzionarie. Noi vogliamo che 
non venga turbata la tranquillità dell'Europa; ma poichè 
noa è possibile pace alcuna senza giustizia, è nostro do- 
. vere di far giungere al re di Napoli il voto del Congresso 
per il miglioramento de' suoi ordini governativi, e per 
chiedergli un’amnistia poi prigionieri politici. — L’ora- 
tore inglese pose fine al suo dire biasimando sì le sregola- 
tezze della si&mpa nel Belgio, ma non assentendo a suf- 
fragare qualsifosse coartazione. Approvò di lieto animo Je 
proposte basi al nuovo diritto marittimo, purchè ne ri- 
manessero svincolati gli Stati cui non garbassero, 

I plenipotenziari russi, che volevano vedere scartata la 
proposta di Walewski sulla Grecia, che per gli intimi le- 
gami che passavano tra le Corti di Pietroburgo e di Na- 
poli erano ritenuti dall’aggravare la mano sul Governo di 
Ferdinando II, e che inoltre dovevano usare speciali ri- 
guardi verso la Corte pontificia, colla quale la cancelleria 
russa aveva in corso delicate pratiche diplomatiche rela- 
tive al concordato del 3 agosto 1847, schermironsi di 
prender parte alla discussione, dichiarando di non avere 
mandato oltre gli accordi di pace. 

Il primo plenipotenziario austriaco si appigliò pure al- 
l'argomento, in realtà fondato, di non avere istruzioni 
nè poteri per traltare la questione italiana, da che il 
Governo imperiale non n'era stato prevenuto prima del- 
l'apertura del Congresso. Il conte Buol aggiunse, che 
sarebbegli del pari impossibile di fatto d’entrare a discu- 
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tere le condizioni interiori di Stati indipendenti che non 
avevano rappresentanti al Congresso; e per le stesse ra- 
gioni, notò, si doveva astenere dal porgere schiarimenti 
sulla occupazione militare delle Marche e della Romagna. 
A superare questo malizioso intoppo, Walewski osservò 
che non si trattava di prendere risoluzioni definitive o 
impegni formali, e che molto meno si era messa innanzi 
la proposta di mischiarsi direttamente negli affari inte- 
riori dei Governi rappresentati o non rappresentati nel 
Congresso. La cosa sola che si desiderava di fare, era 
quella di consolidare e di perfezionar l’opera della pace 
restaurata col rimediare preventivamente a quelle com- 
plicazioni che tuitavia perduravano, o sia per l’indefinito 
e non abbastanza giustificato prolungamento d’alcune 
occupazioni straniere negli Stati altrui, oppure per un 
sistema inopportuno ed impolitico di rigori governativi. 
Queste osservazioni non ebbero alcuna forza sull’animo 
dei plenipotenziari austriaci: Hubner rispose arrongante 
mente che l’Austria richiamerebbe i suoi soldati dalle 
Legazioni, tostochè lo giudicasse opportuno. 

Il barone di Manteufiel dichiarò che, anche privo come 
era d'istruzioni analoghe, tultavia non rimarrebbe silen- 
zioso. Egli assentiva ai principi proposti del nuovo di- 
ritto marittimo in tempo di guerra, e faceva adesione alla 
proposta del presidente del Consiglio di concertarsi sui 

«modi d’infrenare la stampa sovversiva; ma avrebbe 
desiderato di vedere eziandio intavolata la questione 
del principato di Neufhàtel, ove, in conta ai trattati, era 
disconosciuta l’autorità del re di Prussia. Non credeva 
poi di dover esaminara le condizioni dello Stato ponti- 
ficio, e si restringeva ad esprimere il desiderio che il 
Governo romano fosse posto in grado di fare a meno 
delle armi straniere, In ordine alle pratiche per van- 
taggiare la tranquillità interiore del reame delle Due 
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Sicilie, il primo plenipotenziario prussiano manifestò il 
dubbio che esse per avventura sortissero l’effetto d’ecci. 
tare la febbre rivoluzionaria. 

Il primo plenipotenziario sardo esordì molto abilmente 
col riconoscere incontestabile il diritto di ciascun pleni- 
potenziario di non discutere questioni non previste nelle 
istruzioni ricevute.-Ma soggiunse: — Tuttavia opino che 
si debba registrare nel protocollo del Congresso, come 
cosa importantissima, l'avviso manifestato da alcune Pa- 
tenze sulla occupazione degli Stati romani. Per parte 
degli Austriaci essa dura da selte anni, e vi piglia vieppiù 
carattere permanente. Perdurano pure le cagioni che la 
produssero, @ le condizioni dei paesi occupati non sono 
migliorate per nulla. All’occupazione austriaca nelle Lega- 
zioni va congiunta quella del ducato di Parma; ondo ri- 
mane distrutto l'equilibrio politico tra gli Stati italiani, e 
la Sardegna si trova quotidianamente minacciata. I ple- 
nipotenziari sardi si trovano pertanto nel debito di segna- 
lare all'attenzione dell'Europa uno stato di cose tanto 
‘anormale, come quello che risulta dalla occupazione in- 
definita dei soldati austriaci di una gran parte dell’I- 
talia, — Intorno alla questione di Napoli il conte di 
Cavour s'aggiunse pienamente alle dichiarazioni fatta 
da Walewski e da Clarendon, avvisando che importava 
al più alto grado di suggerire temperamenti valevoli a 
calmare in quel reame le passioni onde si renderebbe 
meno scabroso il procedere regolare delle cose anche 
negli altri Stati della penisola. 

I plenipotenziari austrieci, che si dichiaravano non 
autorizzati a entrare in discussioni direlte a mettere in 
tranquillo le cose d'Italia, trovarono buono di favellare 
alto e iroso in risposta al discorso temperantissimo del 
primo plenipotenziario sardo. — Egli, disse il barone 
Hubner, ha favellato dell'occupazione austriaca; ma è 
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rimasto silenzioso sullo stanziamento delle armi francesi 
negli Stati romani: pure le due occupazioni venner falte 
el medesimo tempo e per lo stesso fine, L'argomento 
addotto dal conte di Cavour relativamente alla conti- 
nuazione dello stato d'assedio in Bologna, non è di 
qualche valore, da che, se quel regima eccezionale è tut- 
tavia necessario mentra da lungo tempo è cessato in 
Roma e in Ancona, tutt'al più si può concludere che le 
condizioni politiche di queste due città sono assai mer 
glio soddisfacenti di quelle di Bologna. Ma, oltre gli 
Stati della Chiesa, sono in Italia altri Stati presidiati da 
truppe straniere. La Sardegna da otto anpi occupa i Co- 
muni di Mentone e di Roccabruna, appartenenti al prin- 
cipe di Monaco: tra le due occupazioni non avvi che 
una sola differenza, ed è questa, che gli Austriaci e i 
Francesi furono chiamati dal sovrano del paese, intanto 
che le truppe sarde invasero il territorio del principato 
di Monaco in contraddizione alla volontà di chi Io 
regge, e vi si acquartierarono & dispetto dei protesti 
del sovrano del paese, — Cavour risposa ammisurato, 
che se egli desiderava di vedare cessata l'occupazione 
francese del pari che l'anatriaca, tuttavia non poteva 
togliersi dal dichiarare che l'una e l’altra non erano 
ugonimenie pericolose per gli Stati indipendenti della 
penisola, Uno scarso numero di truppe, collocato a 
una grande distanza dalla Francia, non era minapeioso 
per chicchessia. Bensì riusciva argomavto di Jegillima 
inquietitudine il vedere l’Austria stendersi lunghesso 
l'Adriatico ad Ancona, poggiando su Ferrara e Piacenza, 
che essa ringagliardiva di fortilizi in contraddizione allo 
spirito, se non alla lottera dei trattati di Vienna. Relativa- 
mente a Monaco, la Sardegna era pronta a richiamare i 
cinquanta soldati che occupavano Mentone, purchè il prin- 
cipe si ponesse in tali condizioni di riprendervi il governo 
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senza esporsi a gravi pericoli. — A questo punto il proto- 
collo stampato di quella conferenza ha una lacuna, la 
quale, se non in tutto, almeno in qualche parte può esser 
tolta senza commettere indiscretezze, propalando discorsi 
che i plenipotenziari deliberarono d’accordo di mante- 
nere segreti. Come adunque il conte Cavour ebbe ter- 
minato il suo discorso, lord Cowley e lord Clarendon, 
passati in rassegna le cose dette e udite, si fecero calo- 
rosi sostenitori delle proposte fatte dal plenipotenziario 
sardo per meltere in quiete durevole lo Stato romano. 
Il primo plenipotenziario inglese, nel parlare del go- 
verno del papa, lo chiamò un’onta “per l'Europa, e 
mosse una vivace interpellanza al conte Buol sulle in- 
tenzioni che l’Austria nutriva rispetto alle cose italiane. 
N'ebbe una secca e perentoria risposta, per nulla sod- 
disfacevole; onde Clarendon, punto sul vivo, riprese a 
dire, che se il Gabinetto di Vienna in realtà non inten- 
deva di fare promessa alcuna, gittando in siffaita guisa 

<il guanto di sfida all'Europa liberale, badasse ai casi suoi, 
da che verrebbe raccolto, e la questione italiana si 
verebbe appianata‘con mezzi più energici e vigorosi di 
quelli proposti nel Congresso. Buol rispose con vivacità 
così pungente che, terminata la burrascosa conferenza, 
Clarendon inviò Cowley da Hubner per dichiarargli che 
tutta l'Inghilterra rimarrebbe sdegnata dalle parole pro- 
nunziate dal primo ministro austriaco, come le avesse 
conosciute. Ma poi di comune accordo, dietro la proposta 
del Presidente del Congresso, fu deliberato che dal pro- 
tocollo della conferenza ventiduesima fosse levato tutto 
ciò che maggiormente poteva tornare a scredito dei Go- 
verni censurati, ai quali ad ogni buon riguardo fu co- 
mubicato (24). 


(24) Lettere Cavour a Rattazzi, Parigi 1) aprile 1856. 
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Walewski chiuse la conferenza dichiarando che la di- 
scussione fallasi aveva posto in sodo: 4° che niuno dei 
plenipotenziari negava la necessità di migliorare le con- 
dizioni interiori della Grecia, e che le tre Corti prolettrici 
ne riconoscevano l’urgenza; 2° che i plenipotenziari au- 
striaci si erano associati a quelli di Francia nel manife- 
stare il voto che i presidii stranieri sgombrassero lo Stato 
romano, tosto che si polesso fare senza pericolo della 
sovranità pontificia; 3° che la maggior parle dei plenipo- 
tenziari non avevano punto disconosciuta l'efficacia di un 
sistema mite e clemente nei Governi italiani, e segnata- 
mente in quello delle Due Sicilie; 4° che tutti i congre- 
gati erano stali unanimi nel biasimare gli eccessi dei 
diari del Belgio, e quasi lutti avevano ammessa la neces- 
sità di frenarli; 5° che in fine la concorde approvazione 
alla proposta d'una nuova dichiarazione di principii sul 
diritto marittimo, lasciava sperare che i plenipotenziari 
potrebbero in degno modo coronar l’opera intrapresa 
col sancirne i canoni prima di separarsi (25). 

Il che essi fecero addì 16 d'aprile, con grande van- 
taggio della progressiva perfezione del dirilto europeo. Il 
Congresso di Vestfalia aveva consacrato la libertà di co- 
scienza: il Congresso di Vienna aveva abolita la tratta dei 
negri, divenuta in principio del secolo decimosesto l’in- 
dustria infame di tuwi gli Stati europei che avevano co» 
lonie nell’Americhe: il Congresso di Parigi chiuse i mari 
alla pirateria, e scancellò dal diritto mercantilo marittimo 
le pretese ingiuste ed oppressive onde i popoli più forti 


— Dispaci riservati Nerli al presidente del Consiglio dei ministri 
in Firenze, Parigi 15 e 19 aprile 1856. — Dispaccio riservatissimo 
Antonini al ministro degli affari esteri in Napoli, Parigi 3 mag- 


gio 1856, 
(25) Protocollo della Conferenza xxi1, 8 aprile 1856. 
Ruxem, Storia Docum. — Vol. VII 18 
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avevano per sì lungo tempo conculoati i diritti più sacri 
degli Stati più deboli. 

Un altro fatto di somma importanza si compì nel Con- 
gresso di Parigi. Spetta a lord Clarendon il merito d’a- 
verlo iniziato col proporre nella conferenza del 44 aprile 
che, senza scemare l’indipendenza degli Stati, si allar- 
gasse a principio generale di diritto internazionale l’arti- 
colo 8 del trattato di pace, onde per qualsiasi controversia 
tra la Porta ottomana ed alcuna delle Potenze stipulanti 
si doveva appellarne alla mediazione delle altre. Questa 
proposta, così confacevole all’indole civile dei tempi e 
alle tendenze delle nazioni cristiane, fu tosto acconsentita 
da Walewski sotto la clausola che non s’intendesse vin- 
colata per essa la libertà d'azione ai Governi. Vi aderì 
pura il primo plenipotenziario della Prussia. Il conte Or- 
loff la riconobbe savia, ma si astenne di suffragarla prima 
d'averne facoltà dal suo Governo. Il conte Buol dichiarò 
di accettarla, purchè non vestisse la forma d'un impegno 
assoluto, capace di vincolare l'indipendenza del Gabinetto 
austriaco. 

Il primo plenipotenziario sardo, a provocare una di- 
chiarazione contraria al dirilto d'intervento armato arro- 
gatosi dall'Austria in Italia, chiese a Clarendon se il 
il voto che il Congresso era invitato a manifestare, s'in- 
tendesse di estenderlo alle intervenzioni armate di una 
Potenza contro i Governi di fatto, Il plenipotenziario in- 
glese rispose affermativamente; e Walewski aggiunse 
che, trattandosi di manifestare un voto e nulla più, si 
poteva acceltare la proposta in termini generali. Cavour, 
nel muovere la sua domanda, aveva accennato all’inter- 
vento armato dell'Austria nel regno di Napoli del 4824. 
A quella frecciata Buol nonsi tenne tranquillo, — Il plo- 
nipotenziario di Sardegna, egli disse, in un’altra confe- 
renza parlando della occupazione delle Legazioni per 
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parte delle truppe austriache, ba dimenticato che altri 
soldati stranieri sono stati chiamati sul territorio dello 
Stato pontificio. Oggi parlando dell'intervento austriaco 
del 1821 nel regno di Napoli, dimentica che era stato de- 
liberato dalle cinque grandi Potenze congregate a Lu- 
biana. Nell’uno e nell'altro caso egli ha attribuito al- 
l’Austria il merito d’una iniziativa spontanea, che i suoi 
plenipotenziari non si arbitrano di assegnarle. L'intervento 
rammentato dal plenipotenziario della Sardegna ebbe 
luogo dietro le discussioni intavolatesi nel Congresso di 
Lubiana, ed entra quindi nell'ordine dello idee manife- 
state da lord Clarendon. E giacchè casi identici patreb- 
ber succedere, non mi risolverei mai ad ammettere che 
un intervento armato dietro l’accordo preventivo delle 
cinque grandi Potenze possa divenire argomento dei re- 
clami d'uno Stato di second’ordine. — Accetto il prin- 
cipio, — rispose tranquillamente Cavour, rivolgendosi 
verso i plenipotenziari inglesi e francesi. Il giorno dopo 
Clarendon gli disse: — Vi ringrazio dell’osservazione 
fatta; essa sarà per noi un argomento di più per alzare 
la nostra voce ogniqualvolta un Governo vorrà intervenire 
negli affari interiori d'un altro paese. — Buol, conscio 
per avventura d'aver messo il piede sopra un terreno 
infuocato, da che conveniva falsar la storia per mante- 
nere all’intervento austriaco del 1824 l'origine assegna- 
tagli, pregò il Consiglio a non sollevare questioni irritanti, 
che al termine de’ suoi lavori turbassero il pieno 
cordo fin a quel punto mantenuto tra i plenipotenziari. 
Si passò pertanto alla deliberazione seguente: I plenipo- 
tenziari non esitano ad esprimere, in nome dei loro Go- 
verni, il voto che gli Stati, tra i quali si elevi un dissen- 
timento grave, prima di fare appello alle armi, ricorrano 
per quanto le circostanze lo permettono ai buoni uffizi di 
una Potenza amica. Essi sperano che i Governi non rap 
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presentati al Congresso si associeranno al pensiero che 
ispirò queslo voto (26). — Lode e onore ai diplomatici 
che lo emisero, da che giova avvertire che tale interpo- 
sizione è un alto d’indole affatto diversa da quella del- 
l’inlervento d'una nazione negli affari domestici d'un 
allra. Questo è riprovevole, come una intrusione dei più 
forti negli affari d'una comunità politica indipendente 
più debole; quello è non solo un alto legillimo in dirilto, 
ma può essere altresi stretto dovere d'una nazione 
chiamata a esercitarlo per la propria salvezza. Nella 
mancanza di un tribunale supremo riconosciuto nella 
vita comune della grande famiglia degli Stati cristiani, 
sarà sempre una buona ventura che le cause giuste ab- 
biano una via aperta di far rifulgere il proprio diritto 
prima d'esser costrette di ricorrere alla cieca prova 
delle ar e sarà sempre conforme alla civiltà, per 
quanto sia progredita, che sulla guerra possibilmente 
predomini lo scioglimento pacifico delle controversie in- 
ternazionali. 


IV. 


Nell'uscire dalla conferenza in cui era nato così grosso 
tafferuglio per le cose d'Italia, Cavour s'era accostato a 
Clarendon per dirgli: — Milord, voi ben vedete che 
nulla si può sperare dalla diplomazia, Sarebbe tempo di 
praticare altri espedienti, massime verso il re di Napoli. 
— Sì, rispose il ministro inglese, fa d'uopo attendere 
alle cose del regno delle Due Sicilie, e ben losto. — 
Dietro questa risposta significativa, il conte si portò da 


(28) Protocollo N. xxmr del Congresso di Parigi. Il plenipoten- 
ziario russo, che aveva preso riserva di riferime alla sua Corto, 
vi aderiva ben tosto. 
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Clarendon, e gli favellò in questi sensi: — Da tutto ciò 
che è avvenuto nel Congresso, si ricavano due conse- 

guenze: la prima è che l'Austria si tien ferma nel pro- 

posito di persistere nel suo sistema d'oppressione e di 

violenza verso l'Italia; la seconda risguarda l'impotenza 

in cui la diplomazia si trova di porvi un efficace riparo. 

Di fronte a questo stato di cose, il Piemonte trovasi in 

condizioni estremamente gravi. In presenza da un lato 

della irrequietezza sdeguosa dei partiti, e dall'altro lato 

dell’irrefrenabile arroganza dell'Austria, siamo al bivio a 

di entrare in una politica di riconciliazione colle Corti di 

Vienna e di Roma, o di porci in grado di fare la guerra 

all'Austria in un avvenire poco lontano. Se il primo par- 

tito è preferibile, al mio ritorno fi Torino dovrò suggerire 

al re di chiamare nei consigli della Corona gli amici 

dell'Austria e del papa. Ma ove la seconda proposta fosse 

la migliore, vi garantisco, milord, che io e i miei amici 

non femiamo punto d'apparecchiarci a una guerra a 

morte, a una guerra a coltello. — Senza punto dare il 

minimo segno d'alterazione d'animo a sì grave con- 

clusione, Clarendon rispose: — Avete ragione, versate 

in condizioni difficilissime; comprendo che un urto vio- 

lento si fa inevitabile; soltanto non mi pare che sia ve- 

.nuto il momento di parlarne troppo ad alta voce. — 
Cavour soggiunse: — Credo, milord, d’aver dale prove 

sufficienti della mia prudenza e della mia moderazione; 

ma penso che in politica convenga mantenersi estrema- 

mente riservati nelle parole, per mostrarsi risolutamente 

deliberati nelle opere, Vi sono condizioni di cose nelle 
quali è minor pericolo l’appigliarsi a un partito audace, 
che rannicchiare in una prudenza eccessiva. Con La Mar- 
mora sono persuaso che noi siamo in grado di cominciare 
la guerra; e per poco che essa duri, l'Inghilterra sarà 
forzuta ad aiutarci, — Oh! certamente, riprese Clarenden 
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con grande vivacità di parola; se voi vi troverete posli 
in gravi imbarazzi, potete contare su noi, e vedrete con 
quale energia noi verremo in vostra aiuto. — 

Dopo questo abboccamento con Cavour, il primo ple- 
nipotenziario inglese si portò da Napoleone III per dichia- 
rargli che il contegno assunto dall'Austria collocava il 
Piemonte in condizioni così difficili, che era necessario di 
aiutarlo ad uscirno: conveniva massimo aver presente 
che, ove la Sardegna si trovasse condotta a dichiarare la 
guerra all'Austria, la Francia e l'Inghilterra avrebbero 
dovuto necessariamente prendere le sue parti. Il colloquio 
si prolungò per due ore. L'imperatore lasciò capire che 
intendeva ritirare i suoi soldati da Roma, e di costringer 
l'Austria a togliere i sudi presidii dalle Legazioni e dalla 
Romagna, parlando alto se conveniva di farlo. Accennò 
inoltre che si unirebbe di buon grado all'Inghilterra per 
indurre il re di Napoli a più mite governo, se era d’uopo 
colla presenza di navi da guerra nel golfo di Napoli. 
Conchiuse dicendo che avrebbe parlato con Cavour. 
Nel lasciar l'imperatore Clarendon si scontrò con Buol, 
al quale senza reticenze, dopo altro breve discorso, ri- 
disse, che il Gabinetto di Vienna, colla sua tenace per- 
sistenza nel contraddire ai voti manifestati dalla Francia 
e dall'Inghilterra sulle cose d'Italia, faceva assai male i. 
suoi conti, da che vi poteva essere qualche Potenza più 
che mai vogliosa di ricominciare la guerra. Nel raggua- 
gliare Cavour di questo colloquio, il ministro inglese sugli 
affari esteri gli soggiunse: — Credo l’imperatore di buona 
fede. Se l'Austria non muta la sua politica verso VI- 
talia entro un anno, siatene certo, la Francia e l’In- 
ghilterra ve la costringeranno, occorrendo, anche colle 
armi. — 

Tutto questo caldeggiare bellicoso del primo plenipo- 
tenziario inglese in realtà era arte finissima d'astuto di- 
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plomatico, che mirava a imbroccare un segno che non 
era quello posto in mostra. Indubitatamente lord Claren- 
don, nel suo libero cuore d'inglese, nutriva caldo e sin- 
cero il desiderio di veder migliorate le condizioni della 
travagliata Italia; e ove la sola intromessione pacifica del 
suo Governo fosse a ciò bastato, egli sarebbesi trovato 
lieto di usarla. Ma raggiungere questo fine col far pronta 
guerra all'Austria, non cra nè poteva essere ne’ suoi cal- 
coli: essi miravano ad altri risultati. Dietro gli accordi 
conchiusi di recente si dovevano mettere sul tappeto 
questioni, intorno alle quali il voto della Sardegna po- 
teva far piegare la bilancia più da un lato che dall'altro. 
Per averlo dalla parle propria, era ottima preparazione 
mostrare l’Inghilterra pronta a spalleggiar il Piemonte 
ove entrasse in aperta lotta contro l’Austria. Vuolsi però 
aggiungere che questo artifizio era usato con precauzione; 
da che Clarendon dicea a Cavour: — Ma di ciò non biso- 
gna ora parlar troppo alto, e conviene lasciare un anno 
di prova all'Austria. — Da un altro lato lo svegliaro in 
questa Potenza timori e sospetti d'esser minacciata di 
guerra in Italia, serviva non solo di solida leva per cer- 
car modo di smuovere la rigidezza del Gabinetto di Vienna 
sulla questione italiana onde condurla a uno scioglimento 
pacifico, ma giovava pure ad allacciarselo a fidato coo- 
peratore nelle prossime soluzioni delle questioni orientali 
rimaste in sospeso, e nelle quali l'Inghilterra discordava 
«dalla Russia e dalla Francia. E se vi era buon mezzo 
scovare il segreto pensiero di Napoleone sulle cose 
italiane, e di venir in chiaro dei segreti maneggi che a 
farlo camminare nel senso piemontese praticava il conte 
Cavour, era quello di meitersi innanzi da diplomatico 
destro in veste di zelante cooperatore, 

Il primo plenipotenziario piemontese ripetò all’impo- 
ratore, benchè con maggior moderazione di parole, lc 
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cose dette a Clarendon. Fu ascoltato con benevolenza, ma 
si udì rispondere: — Spero di ridurre l'Austria a con- 
sigli più miti. Mi sono doluto col conte Buol di trovarsi 
coll’imperatore Francesco Giuseppe in aperta contraddi- 
zione sul modo di valutare la questione italiana. Dopo 
questa mia dichiarazione, il plenipotenziario austriaco si 
è portato dal conte Walewski per testificargli che il 
maggior desiderio nutrito dal Gabinetto di Vienna era 
quello di compiacere in tutto il Governo francese. 
L'Austria non aver più in realtà che una sola alleata, la 
Francia, e trovarsi quindi nella necessità di camminare 
in'politica seco di pieno accordo. Mi gioverò di questa 
protesta d'amicizia, concluse Napoleone, per cavar con- 
cessioni dall'Austria. — Cavour si mostro incredulo della 
buona fede austriaca, e insistette sulla necessità d’assu- 
mere un contegno risoluto. — Per cominciare, sog- 
giunse, ho preparato un protesto, che domani presenterò 
al conte Walewski. — L'imperatore parve esitar molto 
nel riprendere il discorso, che conchiuse così: — Au- 
dato a Londra, intendetevi bene con lord Palmerston, 
e al vostro ritorno tornate a vedermi (27). — 

Anche i grandi uomini di Stato pagano qualche volta 
il loro tributo alle debolezze inerenti alla natura umana, 
e-allora essi hanno sminuito quel sovrano acume d’intel- 
letto onde ordinariamente scorgono di sbalzo il vero 
aspetto delle cose. Cavour erasi trovato in uno di questi 
stati iransitorii nell'udire le iterate dichiarazioni bellicose 
di Clarendon; onde vi aveva prestato soverchia fede, e 
non le aveva convenevolmente ponderate con fredda 
ragione; quindi scrisse a Urbano Rattazzi: — Ella giudi- 
cherà quale sia l’importanza delle parole dette da un mi- 


(27) Lettere Cavour a Rattazzi, Parigi (senza data del giorno) 
aprile 1956, Li 
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nistro, che ha fama d'essere riservalissimo e prudente. 
L'Inghilterra, dolente della pace, vedrebbe, ne sono certo, 
con piacere sorgere l'opportunità d’una nuova guerra e 
d'una guerra cotanto popolare, come sarebbe quella che 
avesse per iscopo la liberazione d'Italia. Perchè dunque 
non profittare di queste disposizioni per tentare uno sforzo 
supremo a compiere i destini della Casa di Savoia e del 
nostro paese? (28). — Ma in lui non tarda a ricomparire 
lo statista, dotato d’un senso eminentemente pratico. Il 
conte subito misurò con occhio sicuro la via perigliosa, 
e scorgendovi al fondo una questione di vita e di morle 
pel suo paese, riconobbe la necessità d’entrarvi con cau- 
tela grande; onde, prima di mettersi a percorrerla, volle 
portarsi a Londra per parlare con Palmerston e con gli 
altri ministri al fine di accertarsi sc essi erano d'accordo 
con Clarendon, Cavour tornò a Parigi mal soddisfatto; ma 
il suo abboccarsi cogli uomini di Stato inglesi di maggior 
credito gli aveva giovalo a riassodarlo nella persuasione 
entratagli nell'animo, sin dalla presa di Sebastopoli, che 
l'avvenire felice dell'Ilalia in buona parte dipendeva dal 
consolidamento sul trono di Napoleone III (29). Egli aveva 
trovato bensì l'opinione pubblica in Inghilterra assai favo- 
revole all’Italia senza distinzione di partiti; ma in quanto 
all'indirizzo vero della politica del Gabinetto di Londra, 
aveva compreso che, se si poteva fare assegnamento sul 
suo appoggio anche ‘armato per impedire all'Austria di 
abbattere colla violenza il regime costituzionale nel Pie- 
monte, non si poteva calcolare d'avere ausiliarie le armi 
inglesi in una guerra di nazionalità (30). 


(28) Lettera Cavour sovracitata 

(29) Lettere ur a Villamaria, Torino 13 settembre 1355. 

(30) Lettera Cavour a Rattazzi, Parigi (senza data del giorno e 
dol mese) 1856, 
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V. 


Dopo la conferenza dell'8 aprile l’Austria aveva scorto 
il rischio di rimanére nell'isolamento politico. A sfuggire 
questo pericolo gravissimo, essa si pose attorno a infon- 
dera una nuova vita al trattato del 2 dicembre 1834. 
Per conseguire così desiderato fine, i ministri viennesi 
non tralasciarono fatiche e blandizie, le quali furono 
coronate di felice successo per il traitato del 15 apri- 
le 1886, in virtù del quale i plenipotenziari di Francia, 
d'Inghilterra e d'Austria stipularono di dichiarare caso 
di guerra qualsifosse infrazione dell’indipendenza e della 
integrità dell'impero ottomano. Era facile di preseatire 
che il Gabinetto austriaco si sarebbe giovato di quest’ac- 
cordo, negoziato con grande segretezza, per rafforzare la 
propria azione politica verso la Sardegna, massime che 
le slipulazioni di permanente alleanza tra i maggiori Po- 
tentati essumono necessariamente caratteri di gonc- 
ralità. 

Addì 16 aprile di quell'anno 1856 i plenipotenziari 
sardi consegnarono a lord Clarendon e al conte Walewski 
un memoriale, nel quale rappresentarono che nel Con- 
gresso bensì erasi manifestata la buona volontà delle Po- 
tenze occidentali verso l'Italia, ma l'opposizione del» 
l’Austria aver intralciate lo cose in guisa tale da impedire 
che venisse recato il minimo sollievo ai mali di questa 
parte d'Europa, o almeno che al di là delle Alpi si facesse 
trapelar un barlume di speranze valevoli ad attutare l’ir- 
requietezza degli animi, e a far loro sopportar il presente 
con rassegnazione. Da un tal contegno ne seguitavano i 
più funesti effetti per l'Europa e per l’Italia e massime 
per la Sardegna, che da sette anni vedeva nella maggior 
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parte della penisola lo popolazioni mantenute in uno 
slato permanente d’irrequielezza rivoluzionaria per opere 
relrive e violenti di cattivi Governi. Ma questo non è 
il solo pericolo, soggiungevano gli oratori di Vittorio 
Emanuele II, che minacci la Sardegna. Per essa uno 
ben più grava sla riposto nei mezzi praticali dall'Austria 
per comprimere nella penisola le serpeggianti conmo- 
zioni rivoluzionarie. Chiamato dai sovravi de’ minori 
Stati d'Italia a tenere nell’ubbidienza i loro sudditi, questa 
Potenza occupa militarmente la maggior parte della valle 
del Po e dell’Italia mediana, Di soprassello i suoi influssi 
gravitano in un modo irresistibile eziandio sopra gli Stati 
italiani, nei quali essa non tiene guarnigioni proprie. Ap- 
poggiate da un lato sopra Ferrara e Bologna, le sue 
truppe si estendono fino ad Ancona, e ben può dirsi che 
l'Adriatico è divenuto un lago austriaco, Dall'altra parte 
padrona di Piacenza, ch'essa occupa e va tramutando in 
una piazza forte di primo ordine in contraddizione allo 
spirito se non alla lellera dei trattati di Vienna, l’Austria 
tiene guarnigione in Parma, esi apparecchia a stendere 
le sue forze militari lunghesso lutto il territorio che dalla 
frontiera sarda si protende alla cima degli Appennini. 
Queste occupazioni permanenti dell’Austria di paesi che 
non le appariengono, mentre la costituiscono padrona 
pressochè assoluta di tutta l’Italia, distruggono l'equilibrio 
stabilito dall’atto finale del Congresso di Vienna, e sono 
di continua minaccia al Piemonte. Pressochè circondato 
dalla Potenza austriaca, che sa essergli ostile, esso è 
mantenuto in uno stato permanente di timori e sospetti, 
che lo obbligano a star in armi, e melter mano a mezzi 
difensivi, i quali gravitano enormissimamente sulle sue 
finanze già oberate. Questi fatti dover bastare per ren- 
dere apprezzabili i pericoli dello stato in cui trovasi il 
Governo del re di Sardegne, Si badasse che, turbato 
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in casa propria dall'azione delle passioni rivoluzionarie 
che tutto all’intorno gli suscitano l'occupazione stra- 
niera e un sistema di violenta compressione, e minac- 
ciato dell’allargamento della Potenza austriaca, questo 
Governo potrebbe da un istante all’altro esser forzato ad 
appigliarsi a un partito estremo, di cui era impossibile 
calcolare le conseguenze. Francia e Inghilterra rammen- 
tassero che la Sardegna era l'unico Stato italiano che 
aveva eretto uno steccato insuperabile allo spirito rivo- 
luzionario, che aveva saputo rimaner indipendente dal- 
l’Austria, ed essere di contrappeso alla sua influenza in- 
vaditrice, Ma se essa, sfinita di forze, abbandonata dai 
suoi alleati, si trovi costretta a subire la siguoria della 
Corte di Vienna, l’Austria avrà compiuta la conquista 
dell’Italia (31). — 

In questa guisa arditamente è accortamente favellando, 
i plenipotenziari sardi abbandonavano il Congresso, alto 
reclamando dalla giustizia e dall’interesse stesso della 
Francia e dell'Inghilterra che in Italia fosse posto fine a 
uno stato di cose, il quale mantenuto a solo vantaggio 
dell'Austria fecondava i germi di nuove rivoluzioni, 
contraddiceva la legge comune degli Stati europei, tur- 
bava l’equilibrio politico italiano stabilito dai trattati 
del 1845, contrariava il benessere dei popoli della pe- 
nisola, avviluppava la Sardegna in una rete di pericoli 
e d'intrighi da sospiogerla a strigarseve colla spada 
alla mano. Il qual modo di procedere vuolsi tener pre- 
sente da che, ove se ne fosse usato un altro improntato 
di tribunesche declamazioni contro i trattati del 18413, e 
indirizzato a suscitare e favorire agitazioni immediate di 
popoli oppressi, di certo sarebbesi commesso un errore 


(81) Nota rimessa dai plenipotenziari sardi a lord Clarendon e 
al conte Walewski, Parigi 16 aprilo 1856. 
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irreparabile. Lo scioglimento della questione italiana nel 
senso della libertà e dell’indipendenza della nazione non 
poteva uscire dal Congresso di Parigi, massime dappoichè 
era scomparsa la possibilità di materiali compensi, Gli 
uffizi diplomatici in esso fatti non dovevano essere se 
nou di preparazione. La quale facendosi souo la forma 
di legittima difesa dai maneggi, dalle prepotenze e dalle 
usurpazioni dell'Austria, portava seco l’incommensurabile 
vantaggio di guadagnare alla causa del Piemonte l’opi- 
nione pubblica europea, e quella di coloro stessi che, 
versandosi nella diplomazia in buona fede, zelavano af- 
finchè da tutti si rispettassero le ragioni dell'equilibrio 
patteggiato nel 1845, l'indipendenza sovrana delle co- 
rone, ei principii della politica conservativa dell'ordine 
degli Stati, 

I plenipotenziari austriaci lasciarono Parigi prostrati 
d'animo e malcontenti di tutti. Nell'ultima conferenza del 
Congresso il conte Buol, accostandosi sotto il vano d'una 
finestra a Cavour, e agli usati suoi modi cortesi accop- 
piando una singolare abbondanza di benevoli sensi, ave- 
vagli detto che l’Austria voleva vivere in pace col Pie- 
monte, e che per nulla ne osteggiava le istituzioni libe- 
rali. Cavour aveva risposto di non essersene accorto nel 
corso delle conferenze, che egli lasciava convinto che le 
relazioni tra i due paesi rimanevano peggiorate. La con- 
versazione a questo punto si riscaldò, Cavour la troncò, 
ripetendo che partiva da Parigi col rincrescimento di 
vedere sorti maggiori ostacoli per ristabilire un buon ac- 
cordo tra le Corti di Vienna e di Torino, e concluse: 
— Cio non toglie, signor conle, ch'io non speri che voi, 
al pari di me, conserverete grato ricordo delle nostre re- 
lazioni personali. — Buol gli strinse affettuosamente la 
mano, e — Lasciatemi sperare, soggiunse, che anche po- 
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liticamente non saremo sempre nemici (32). — Era 
omai impossibile di non esser tali fintantochè Casa di 
Absburgo e Casa di Savoia con opposte ambizioni fron- 
teggiava o Italia. 

Ai ministri viennesi maggiormente cuoceva d'aver 
visto intavolata nel Congresso la questione italiana, da 
che ben comprendevano che la cosa era passata dietro 
l'assenso esplicito di Napoleone III; il che bastava per 
capacitarli che egli nella cupa mente mulinava qualcho 
disegno d’intromeltersi da arbitro negli affari della peni- 
sola. A scovare dunque qualcosa, nella visita di con- 
gedo il conte Buol dichiarò all'imperatore che l’Austria 
non sarebbe del tutto aliena di concertarsi colla Francia 
per veder modo di dare una soddisfazione ai desiderii 
manifestati sull’Italia nel Congresso. Napoleone non ac- 
celtò per nulla la discussione, ma tagliò corlo col rispon- 
dere: — Ora è troppo tardi. Quanto sarebbe tornato 
meglio, signor conte, che nella conferenza del 18 aprile 
aveste dichiarato ciò che ora mi dite! (33) — 

AI contrario i plenipotenziari sardi aveano ragione di 
essere soddisfatti dell’opera loro nel Congresso, 6 dei 
risultati conseguiti. La Sardegna, dopo avere degnamente 
corrisposto al debito suo nei travagli di guerra, a dispetto 
dell'Austria sua nemica implacabile, era convenuta nelle 
conferenze senza condizione, e con autorità uguale a 
quella delle maggiori Potenze, a trattaro delle più grandi 
questioni europee, revocato quanto erasi fermato nel 
Congresso di Vienna, e praticato nei Congressi d'Aquis- 
grana, di Lubiana, di Verona, d'escludere gli Stati mi- 
nori sul consultare e decidere intorno alle faccende di 
Europa. L'esercizio legittimo del patronato legale della 


(32) Lottora Cavour a Ratlazzi, Parigi (sonza data). 
(33) Dispacci riservati Nerli al ministro degli affari esteri in Fi- 
renze, Parigi 26 aprile e 3 maggio 1856. 


Google 


— 87- 

causa italiana, assunto dagli oratori del Piemonte, era 
stato formalmente riconosciuto dalla Francia e dall’In- 
ghilterra, indirettamente assentito dalla Russia e dalla 
Prussia. Per la prima volta in un congresso diplomatico 
si era riconosciuto che i Governi erano dal lato del torto, 
i popoli dal lato della ragione, e questi popoli erano gli 
Italiani, i Governi incriminati quelli che l’Austria tute- 
lava colle sue armi. La causa italiana era solennemente 
stata dichiarata d'interesse europso, raccomandata al 
tribunale supremo della civiltà cristiana, e non era pre- 
sumibile che, in mezzo a tante nura poderosa di libertà 
circolante pel nuovo e pel vecchio mondo, l'opinione 
pubblica, divenuta imperatrico su tutte le genti civili, 
portasse inappellabile sentenza in favore dell’assoda- 
mento del dispotismo straniero e domestico che concul- 
cava l'Italia. A vantaggiare praticamente gl’interessi della 
mazione, rimaneva sperta una larga via per l’agsicurata 
inlrommessione della Sardegna nelle prossime negoziazioni 
intorno al riordinamento dei Principati danubiani, per la 
radicata persuasione nei Gabinelti di maggior polso che 
le eccezionali condizioni delle cose italiane che tenevano 
in pericolo la tranquillità dell'Europa, poteano essere 
tolte con vantaggio comune, solamente praticando la po- 
litica liberale del Piemonte. 

Cavour era pervenuto a persuadere Napoleone III che 
non bisognava tardar troppo a portare rimedio allo stato 
infelicissimo d' Italia, altrimenti si verrebbo sopraffatti 
dalla rivoluzione. Aveva trovato nel principe Napoleone 
un caloroso sollecitatore di bellicosi propositi contro l’Au- 
stria (34). L'imperatore avevagli aperto l'animo bene- 
volo all'Italia fino a dirgli: — L'Austria non vuol pre- 


(84) Lotore Cavour n Ratiazzi, Parigi 99 marzo, 9 © 14 aprile 1856. 
— Dispaccio Cibrario, Torino 21 marzo 1856, 
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starsi a nulla, nè per ora io posso farle il dilemma o di 
assentire le mie proposte, o di venir assalita dalle mie 
armi. Ma tranquillatevi; ho il presentimento che la pace 
attuale non durerà (35). — In Inghilterra il validissimo 
patrocinio dell'opinione pubblica per la causa italiana 
trovavasi grandemente aumentato: i Torys non meno dei 
Whigs in Londra gli si erano mostrati disposti ad aiutare 
il Piemonte a sanar i mali dell'Italia per la via delle 
pacifiche riforme, pronosticandogli l’occasione propizia 
di venir aggrandito della Lombardia e della Venezia. 
Anche rispetto alla Prussia e alla Russia i guadagni 
fatti dal Piemonte non erano di scarsa importanza. Le 
freddure della prima di queste due Potenze verso il Pie- 
monte sì crano mutate in accostamenti più che benevoli. 
Il barone Manteuffel, durante il Congresso, aveva marca- 
tamente spesseggiato nel cercar le occasioni di metlersi 
nei migliori termini coi plenipotenziari sardi; e ritornato 
in Berlino, aveva accennato alla questione italiana in un 
senso al tutto favorevole al Piemonte, L'altro plenipoteo- 
ziario prussiano, il conte di Hatzfeldt, era andato più in 
là, da che con parole che potevano esser valutate come 
una vera entralura a futuri accordi eventuali, si era 
aperto alla libera col conte Cavour sulla identità dei rap- 
porti politici del Piemonte e della Prussia verso l’Au- 
stria, e delle comuni cagioni che ambidue avevano di 
querelarsi di questa Potenza (36). I rancori della diplo- 
mazia russa verso l’Austria anch'essi avevano giovato a 
comporre i dissapori che erano insorti a intorbidare le 
antiche buone relazioni tra le Corti di Torino e di Pie- 
troburgo. Il conte Orloff aveva fatto a Cavour le più 


(3) Lettera Cavour a Rattazzi, Parigi 20 febbraio 1855. 
(84) Dispaccio confidenziale Cavour, Parigi 29 marzo 1856. — 
Dispaccio De Launay, Berlino 26 aprile 1898. 
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cordiali proteste di amicizia, seco era convenuto che le 
condizioni d’Italia erano insopportabili, e non avevagli 
celato che lo czar Alessandro volontieri avrebbo coope- 
rato a migliorarle (37). In verità che il Javorlo, il quale 
doveva consistere nell’isolare diplomaticamente l'Austria, 
e nel voltarle contro acerbamente avversa l'opinione pub- 
blica europea, innanzi d'assalirla colle armi per scac- 
ciarla dall'Italia, era maestrevolmente iniziato. 


(87) Leltera Cavour a Rattazzi, Parigi 10 aprile 1856. 
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Il marchese Emmidio Antonini, legato napoletano in 
Parigi, come seppe che nel Congresso si era favellato 
delle cose del regno delle Due Sicilie, si portò da Walew- 
ski per lagnarsi che ai plenipotenziari sardi fosse stato 
permesso d'assalire con aspri modi il Governo di Fer- 
dinando II, senza che vi fosse presente un suo plenipo- 
tenziario. — La cosa, soggiunse, è tanto più deplorabile in 
quanto che la fonle vera dell’agitazione rivoluzionaria, 
onde l’Italia è di nuovo tormentata, è la politica del 
Piemonte, Walewski lo interruppe con dirgli: — Badate, 
marchese, che non è stato Cavour; non vi posso dire di 
più, perchè tutti i plenipotenziari si sono impegnali a 
serbare il silenzio intorno alle cose dette. Ma il vostro 
Governo ha una via aperta per trarsi d’impaccio: si 
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ponga subito d’accordo con noi sulle riforme che vuole 
adottare (1). — Antonini rimase silenzioso. Ferdinando II 
ordinò al suo legato in Parigi di rinnovare i fatti lamenti, 
dando loro la forma di protestazione verbale, e d’ag- 
giungere che il re di Napoli aveva la coscienza di go- 
vernare i suoi popoli conforme i deitami della giustizia 
e del dovere; che nè gli assalti sfrenati della stampa 
quotidiana, nè le dichiarazioni del Congresso lo indur- 
rebbero a far mutazione di governo, disposto com'era a 
sopportare con rassegnazione qualunque abuso di forza 
anzichè scendere a patti colla rivoluzione. Queste deli- 
berazioni del re, per ordine suo, furono comunicate alle 
Legazioni napoletane all’estero, coll'aggiunta dell'incarico 
di mapeggiarsi a render palesi gl’intendimenti rivoluzia- 
nari del conte Cavour (2). 

Portalosi da Walewski, Antonini gli favellò in confor- 
mità degli ordini del suo re. Il ministro francese con 
piglio risentito gli rispose: — Ma non si tratta per nulla 
d’esigenze, di pressioni. Il Governo napoletano deve ca- 
pacitarsi che tutti i potentati sono nell'obblizo di mettersi 
d'accordo per garantire all'Europa una pace durevole. 
Tutii gli Stati, e massime i minori, debbono aver conti i 
lati più deboli della propria politica a volteggiare le dif- 
ficoltà che ne conseguono. Ora il vostro Governo deve 
ben comprendere che la Francia e l'Inghilterra sempre 
si studieranno di spiegare i propri influssi sul regno delle 
Due Sicilie. Conseguentemente tutte le vostre cure deb- 
bono esser dirette ad impedire che le due influenze 


(1) Dispaccio riservatissimo Antonini, Parigi 17 aprilo 1856, — 
Dispaccio în cifra dello stesso, Parigi 18 aprile 1856. 

() Lettere del cavaliera Severino, segretario privato del re Fer- 
dinando II, Caserte 3 0 10 maggio 1856, Castellamare 8 maggio 1856. 
— Dispaccio riservatissimo Carafa al marchese Antonini in Parigi, 
Napoli 5 maggio 1856. 
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operino concordi. Credo che nelle circostanze presenti 
non vi debba riuscir difficile di conseguire questo intento. 
Scrivete tosto al vostro re per dirgli che la Francia lo 
consiglia d’appigliarsi spontaneo a più miti modi di go- 
verno, Egli farebbe prova di grande abililà ove si ponesse 
in pieno accordo con noi, prima che all’ambasciatore in- 
glese in Napoli giunga l'ordine di mettersi d'accordo con 
Brenier. — Il legato napoletano con piglio sgraziato ri- 
spose, che ciò che il re suo signore: aspettava, era di 
vedersi presto sollevato dalle pressure della Francia e 
dell’Inghilterra, alle quali chiedeva una cosa sola, di 
esser lasciato tranquillo (3). 

A questo procedere spavaldo del legato napoletano in 
Parigi tenne bordone quello dell’ambasciatore di Ferdi- 
nando in Londra. Egli era Antonio La Grua principe 
di Carini, il quale scrisse al Caraffa in questi termini, 
che, per la volgarità loro, la storia accoglie con ritrosìa 
nelle sue pagine: 

Non scuserò Walewski, ma è il men cattivo della canaglia 
innumerevolo e imprudente che compone la Corto © il governo 
dell’imperatore, dalla cui cupa mente solo dipende la politica 
e ogni dettaglio della Francin. Paro egli abbia due pensieri, 
dominare nel nostro paese per controbilanciere l'influenza in- 
glese nel Piemonte, e concedere a lord Palmerston una sod- 
disfazione per salvarlo dal risentimento del popolaccio inglese 
fromento per la pace, Secondo molto notizio da mo raccolte, 
con molte parolone di moda, con un irremovibile comporta- 


merto nol ticusaro, con molto cerimonie o qualche minima 
concessione, si farà passaro questa fompesta (4). 


Il lettore ci condoni se gli poniamo sott'occhio siffatti 
documenti nella plebea forma in cui furon dettati. Siamo 


(9) Dispaccio riservatissimo Antonini al commendatore Carafa in 
Napoli, Parigi 9 maggio 1856. 

(4) Dispaccio cifrato Carini al ministro degli affari esteri in Na- 
poli, Londra 12 maggio 1856. 
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indotti a farlo a ben delineare la fisonomia della diplo- 
mazia napoletana di quel tempo, onde sia palese la sua 
dappocaggine. Alquanti giorni dopo il principe Carini 
scriveva al suo Governo quest'altro dispaccio: 


Mi sono trovato a Corte. Lord Palmerston mi domandò: e 
come sta Poerio? Meglio di voi e di me, risposi, perchè sta 
sotto un bel cielo e può vivere senza pensieri. E il suo com- 
pagno di catene è sempre un galantuomo? soggiunse egli, 
ed io repliesi: non credo ne abbia alcuno collegato, ma se 
mai, certamente non sarebbe men pertinace e men vendica- 
tivo di quell’antico rivoluzionario. — Palmerston — Badste, 
questo affare non è uno scherzo, ma un affar serio è grave, 
di cui il vostro Governo conoscerà fra breve l'importanza 
— Carini — Ma lo scherzo l'avete cominciato voi, ed io l'ho 
seguito: voi ben sapete che mi piacciono gli scherzi senza 
temere lo serie e più gravi conversazioni. Così spero che, senza 
andar a sturbare a Napoli il mio Governo, potete averle in 
Londra a vostro piacere © ad ogni vostro comando sempre per 
me gratissimo. 

Con questo linguaggio garbato ed energico sto dissipando 
lo moltissime dicerie fatte sul mio ritorno. Il mio lingusggio 
si limita a far intendere che nè il mio Governo nè io sp- 
piamo espire perchè il magistrato europeo è occupato delle 
nostre faccende, esi è dato la pena di studiare una farmacsu= 
tica ricetta di cataplasmi senza bisogno di tastar il polso, di 
guardare la lingua e ricercare i sintomi dell'ottima salute 
nostra. È poi strano il pensiero di volere serivere ad uno per 
uno tutti i capitoli di medicina che si supponessero opportuni 
per perfezionare il regno delle Dua Sicilie, la Santa Sede e 
quegli aliri Siati, i quali secondo lo opinioni della canaglia 
non vanno bene e fanno onta alla civilizzazione. Queste or 
fucete or più gravi risposto mi hanno servito a schermirmi 
tutta la serata di ieri nella grande unione del concerto della 
Regina. Nello stesso modo conto condurmi quest'oggi da lord 
Clarendon nel solito pranzo officiale per celebrare la nascita di 
quost’augusta Sovrana (5). 


Riusciti infruituosi gli amichevoli consigli a voce, i 
Gabinetti di Londra e di Parigi si volsero alle comunica- 


(8) Dispsccio Carini al ministro degli affari esteri in Napoli, 
Londra 31 meggio 1956. 
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zioni ufficiali scritto. Walewski, addì 24 maggio 1836, 
s'indirizzò per mezzo della Legazione francese in Napoli 
al Governo di Ferdinando ]l in questa sentenza: — Il 
mantenimento dell'ordine nella penisola è una delle con- 
dizioni indispensabili alla stabilità della pace europea; 
era quindi dovere e interesse di Lulli i Governi di non 
trascurare sollecitazioni nè sforzi per impedire il ritorno 
di agitazioni civili in Italia. Ma per conseguire questo 
risultato non si dovea continuare nell'uso di mezzi, che 
l’esperienza aveva dimostrato insufficienti. V'erano' ri- 
gori di governo che soltanto era lecito e utile d'adoperare 
quando venivano richiesti da ineluttabili necessità. Col- 
l’adoperarli altrimenti, anzichè ridonar la pace e la fi- 
ducia, si provocavano nuovi pericoli, e si fornivano nuovi 
argomenti di successo alla propaganda rivoluzionaria. Il 
Governo napoletano per l'appunto avea sviato nella 
scelta dei mezzi; ond'era urgente che si fermasse sulla 
ruinosa via per cui procedeva, a impedire in tempo utile 
che la quiete d'Italia e la pace d'Europa non ne soffris- 
sero grave detrimento (6). 

Lord Clarendon nella sua nota avvertiva innanzitutto 
che, se il Governo inglese si toglieva dal professare, iu 
ordine al regno delle Due Sicilie, la massima che alcuna 
Potenza straniera non ha il diritto d'intromettersi negli 
affari interiori d’uno Stato, v'era spinto dalla profonda 
convinzione che il sistema di rigore usato dal Governo 
napoletano riusciva estremamente pericoloso alla quiete 
dell’Italia. Un mutamento radicale di politica più con- 
forme ai progrediti tempi, c una generale amnistia erano 
di necessità per consolidare la monarchia napoletana, e 
calmare le inquietudini delle Potenze. Il Governo della 


(6) Nota Walewskia Brenier ministro plenipotenziario di Francia 
ia Napoli, Parigi 21 maggio 1858, 
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regina dava tali consigli, guidato da sentimenti benevoli 
verso il Governo napoletano, col quale non poteva tenersi 
in relazioni amichevoli sinchè co'suoi diportamenti era 
un fomile permanente di nuove calamità all'Europa (7). 
Ferdinando II era moderatore e ordinatore assoluto 
dello faccendo di Stato. In ogni cosa di rilievo i suoi 
ministri dovevano interrogarlo, e uditi i reali cenni ob- 
bedire rispettosi. Perciò il commendatore Carafa, incari- 
cato del ministero degli affari esteri, com’ebbe ricevuta 
Je due note menzionate, le inviò subito al re, Egli si 
tenne per alcuni giorni silenzioso: poi ordinò al cavaliere 
Agostino Severino, suo segretario privato, di rispondere 
no’ termini seguenti, Per la sostanza o la forma è un 
altro documento che merita d'essere qui trascritto: 


Tl re ha presso di sò e ritanute la lettere che a lei venivano 
consegnate dai ministri d'Inghilterra o di Francia. È augusto 
volere che se ella, signor commendatore, incontrerà i due si- 
gnori Templo 6 Bronnicr, o so faranno insistenza , potrà dir 
loro a voce che nessun Governo ha il diritto d’immischiarsi 
negli affari degli altri, o molto meno di giudicare con modi 
impropri la sua amministrazione, e specialmente della giustizia, 
nella quale come in tutti i rami non crede S. M. sia 8 nulla 
a ridire. Col bel pretesto di dissipare e prevenire rivoluzioni, 
vogliono produrre rivoluzioni. Che se qualche movimento di 
disordine pubblico possa, Iddio non lo voglia, accadere sia in 
Napoli, sia in Sicilia, sono essi che l'hanno suscitato e lo su- 
scitoranno, e faranno rialzare lo spirito rivoluzionario non solo 
nel nostro paese ma nell'Italia intiera con quelle loro indeco- 
roso protestazioni a favoro dci principali agitatori. Dica loro 
che, prima d’usare atti di clemenza, bisogna pensare che questa 
genia è la maggior parte incorreggibilo. Aggiungerà ella di 
più che, se sino ad ora il re ha potuto esercitare la sua cle- 
menza, attualmente non può esercitarla per colpa di tutti questi 
passi che fanno tutti questi Governi protettori di questa gente. 
Sarebbe questo un incentivo a nuove perturbazioni; e il Go- 


(7) Nota Clarendon a Templo ministro plenipotenziario d'Inghil- 
terra in Napoli, Londra 19 maggio 1856. 
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verno non può da sè preparare nnovi moti al paese. Dovrà 
intanto, signor commendatore, procurare di vedero i ministri 
di Russia, Austria e Belgio, affine di dire loro d'aver rice- 
vute queste proteste, e delle risposte fatte e che farà d'ordine 
dol re (8). 


Per meglio invogliare Ferdinando a far viso arcigno 
alle sollecitazioni dei Governi di Francia e d'Inghilterra, 
valsero le notizie inviate da’ suoi legati. Carini scrisse 
da Londra che i ministri della regina, divenuti assai so- 
spettosi che Napoleone mirasse a fomentare sottomano la 
rivoluzione nell'Italia meridionale per mettere Murat sul 
trono di Napoli, si mostravano sfreddati d’ingerirsi nelle 
cose interiori del regno (9). Antonini telegrafò da Parigi 
che l’imperatore, conosciute meglio le condizioni della 
penisola, aveva mutato linguaggio coll’Inghilterra. L’al- 
leanza della Francia coll’Austria, l'attitudine presa dal 
clero francese, la disapprovazione palese e unanime dei 
conservatori, anche partigiani dell'impero, sul contegno 
tenuto dal Congresso verso le cose italiane, essere le 
cagioni principali di questo mutamento di politica (10). 

Carafa rispose alla nota di Walewski con dire cho 
non si poteva intendere como il Governo imperiale po- 
tesse giustificare l’inammissibile ingerenza presa nella 
amministrazione interiore di un altro Stato, massime 
negli ordini giudiziari. I modi divisati dal Governo fran- 
cese onde prevenire moti rivoluzionari, traevano al con- 
trario dietro loro sconvolgimenti civili. Il Governo napo- 
letano sfuggiva fino allo serupolo d'immischiarsi nelle 
cose interiori degli altri Stati; ma intendeva d'essere il 
solo giudice dei bisogni del regno, ove si poteva viver 


(8) Lettera riservatissima Severino al Carafa, Castellamare 5 giu- 
guo 1856. 

(9) Dispaocio cifrato Carini, Londra 90 maggio 1856. 

(10) Dispaccio cifrato Antonini, Parigi 28 maggio 1858. 
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tranquilli che la pace non verrebbe turbata se ai faziosi 
mancasse appoggio dal di fuori (14). 

Questa risposta aspra e pungente tornò oltremodo 
sgradita a coloro cui era indirizzata, L'imperatore Napo- 
leone non tacque il suo risentimento al nunzio in Pa- 
rigi (12). A mitigare questi corrucci Caraffa scrisse a 
Brenier ai 26 d'agosto, che col dispaccio 30 giugno 
non si aveva avuta la minima intenzione d'imputare al 
Governo francese tendenze, le quali non fossero con- 
formi alle guarentigie da esso date in tante occasioni 
all'Europa, Se per avventura al Gabinetto di Parigi fosse 
riuscita disgustosa qualche frase del menzionato dispaccio, 
il Governo di Napoli ne provava il più vivo dispiacere. 
Esso era riconoscente agli amici suoi de’ consigli datigli; 
soltanto pregarli di notare che non sempre si poteva ap- 
plicare a un paese quello che conveniva ad un altro. La 
Francia confidasse nella saggezza del re, il quale era in 
grado meglio di tutti di conoscere il tempo, le circostanze 
€ l'opportunità d’introdurre mutazioni nello Stato (43). 
Questa dichiarazione, che non mutava la sostanza dei 
propositi manifestati dal re, era stata suggerita al Governo 
napoletano dall'Austria, la quale, simulando intendimenti 
propensi ai desiderii dei Gabinelti di Londra e di Parigi, 
procedeva parzialissima del Borbone. 


(11) Nota Carafa al marchese Antonini in Parigi, Napoli 30 giu 
gno 1856, 

(12) Dispaccio riservatissimo Antonini, Parigi 15 egosto 1856,— 
Dispaccio riservatissimo Ds Martino, Roma 2 settembre 1856. 

(13) Nota Carafa, Napoli 28 agosto, 
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La Russia patrocinava all’aperto la causa del re di 
Napoli; e poichè a quel tempo Napoleone ne cercava 
l’intima alleanza, così le pratiche della diplomazia mo- 
scovita trovarono in Parigi buone accoglienze (1/1). Con 
un pò di destrezza e di arrendevolezza il Governo napo- 
Jetano poteva cavarsi d’impaccio, togliendo all'Inghilterra 
l’appoggio della Francia, e fornendo a questa il modo di 
uscir con decoro dalla via delle rimostranze in cui era 
entrata. A ciò fare esso si trovò quasi pregato. Napoleone 
disse al barone di Brunnow, che subito lo fece sapere a 
Ferdinando: — Ritarderò di dieci giorni a richiamare 
la legazione francese da Napoli per dar tempo allo czar 
di capacitare il re a cedere in qualche cosa (15). — A 
indurlo iu questa persuasione Gorkiakol faceva dire a 
Ferdinando che non era un’umiliazione per lui cedera 
alle rimostranze di due grandi Potenze marittime; che si 
rammentasse bene che la Russia allro non poteva pre- 
stargli fuor del suo appoggio morale; ch’essa si lrovava ia 
condizioni tali da doversi tenero in tormini d'amicizia 
colla Francia e coll’Inghilterra, ove anco trascorressero ad 
atti ostili verso il regno di Napoli. Bramava il re d’avere 
efficaci aiuti dalla sincera amicizia dello czar delle Russie? 
indirizzasse una nota confidenziale ai Gabinetti di Londra 
e di Parigi, promettendo qualche riforma; si gratificasse 
l’imperatore Napoleone, offrendogli spontaneo lo scarce- 
ramento di Poerio e di Settembrini; autorizzasse l’amba- 


—_—___—___— 


(14) Dispaccio circolare Gcrkiakoff alle Logazioni russo, Mosca 
5 settembre 1856, — Dispacci riservatissimi Regina al commenda- 
tore Carafa in Napoli, Mosca 5, 6 e 14 settembre. 

(15) Dispaccio riservatissimo Antonini, Parigi 20 settembre 1856. 
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sciator russo in Parigi d’annunziare all'imperatore che il 
re di Napoli presto gli invierebbe un oralore straordi- 
nario apportatore di riconciliazione (16). I ministri fran- 
cesi l’aspettavano non solo a braccia aperte, ma la in- 
cuoravano additando aperta, breve e facile la via. — Che 
il re, diceva Walewski ad Antonini, mi fornisca un mezzo 
qualunque onde ci possiamo tirar fuori dall’affare con 
decoro, ed io lo coglierò non con una, ma con due 
mani (17). — Che il re, diceagli Fould, scriva una let- 
tera all’imperatore per mettergli nelle mani lo sciogli- 
mento amichevole della controversia; vedrà che Napoleone 
diverrà il suo avvocato verso l’Inghilterra, e terminerà 
la questione senza che il Governo napoletano si trovi 
gravemente compromesso nella sua diguità (18). — Tutto 
ciò valse a nulla. — No e poi no, rispose Ferdinando a 
Gorkiaktoff e a Walewski; le fattemi proposte sarebbero 
atti d’estrema debolezza a danno dell’indipendenza della 
mia corona e a vantaggio del partito rivoluzionario. Mi 
si lagci tranquillo (19). — 

Francia e Inghilterra s'erano tropp'oltre avventurate 
nella questione per poter retrocedere serbando incolume 
il proprio decoro. Ma da che la politica che la prima se- 
guiva verso la Russia, e la seconda verso l’Austria, inter- 
diceva loro di troncarla cogli estremi argomenti della 
forza, deliberarono di non passar oltre all'interruzione 
delle consuete relazioni diplomatiche. Fu addì 24 ot- 
tobre 4856 che i legati di Francia e d'Inghilterra pre- 
sentarono al Carafa ciascheduno una nota per raggua- 


(18) Dispaccio cifrato Regina, Pietroburgo 17 settembre 1850. — 
Dispaccio riservatissimo dello stesso, Pietroburgo 10 ottobre 1858. 

(17) Dispaccio riservatissimo Antonini, Parigi 20 settembre 1856. 

(18) Dispaccio Antonini, Parigi 18 settembra 1856 

(19) Lettera dol cav, Severino al commendatore Carafa, Gaeta 
1? settembre 1856. 
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gliarlo di questa deliberazione. La nota francese si limi- 
tava a esprimere il dolore che il Governo dell’imperatore 
provava nel vedere il Governo napoletano deliberato a 
non dar retta alle sollecitazioni leali fatte dalla Francia 
nell'interesse della quiete dell'Europa (20). La nota in- 
glese, più risentita, dichiarava che il Governo della regina 
non poteva continuare a mantener relazioni amichevoli 
con un Governo, il quale respingeva qualunque consiglio 
amichevole per togliersi da un contegno condannato da 
tutte le nazioni civili (24). 

Ferdinando s’aspettava queste rotlure, e non gli riu- 
scirono moleste. Sul foglio ove stava scritta la nota fran- 
cese, egli di mano propria nel rimandarlo al Carafa scrisse: 
— Ha fatto bene di dare i passaporti, e si è regolato 
convenevolmente con quei signori (22). — Poi gli apri 
con precisione il suo pensiero con queste parole testuali: 
— Non siamo stati noi che abbiam offeso la Francia e 
l’Inghilterra, ma sono state esse che hanno offeso noi; 
dunque non dobbiamo chieder loro scusa. L'Europa in- 
tiera può dire ciò che vuole; ma qualunque proposi» 
zione deve partire da loro e non da noi, e lo sappiano 
tutte le Potenze europee (23). — Questa resistenza era di 
piccol pregio dopo che Francia e Inghilterra aveano la- 
sciato conoscere allo scoperio che non intendevano pas- 
sare ad alti ostili; ma giacchè Ferdinando praticavala a 
scorno dell’eterna giustizia e della civiltà universa, non 
poteva riuscirgli propizia la pubblica opinione. Eppure 
Antonini scrisse al Carafa che nel Belgio e nella Francia 
cra universale l'ammirazione per l’eroica resistenza del 


(20) Nota Walewski, Parigi 10 ottobre 1956. 

(21) Nota Clarondon, Londra 10 ottobre 1856, 

(22) Appunto sulla nota Walewski di Ferdinando II, Caserta 21 
ottobre 1856. 

(23) Lettera di Ferdinando Il al Carafa, Gaeta 2 ustobre 1856. 
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re, e che negli ultimi giorni in cui era rimesto a Perigi 
aveva provato un vero trionfo per le ricevute attestazioni 
di simpatia da tutti i ceti, E Canofari da Torino: — La 
nobile figura del nostro augusto padrone diviene maestosa 
e imponente al di sopra di quelle di tutti i monarchi suoi 
contemporanei. — Carini scriveva che tempo verrebbe 
in cui l’imperatore Napoleone ringrazierebbe il re di 
Napoli d'avere salvata l'indipendenza del monarcato (211). 
Questi poveri cortigiani non vedevano piu in là d'una 
spanna! 

Francia e Inghilterra nell’interrompere le relazioni di- 
plomatiche col Governo napoletano, procedettero con 
grande temperanza di modi. Elleno dichiararono che non 
invierebbero nel golfo di Napoli le squadre navali per 
non dare stimolo al malcontento di coloro, i quali cer- 
cavano di crollare il trono del re delle Due Sicilie. 
Inoltre protestarono che non intendevano passare ad atli 
ostili, e si dissero parate a riannodare l’antica amicizia 
col Governo napoletano subito che si mostrasse volen- 
teroso di provvedere a’ suoi veri interessi (25). Non 
erano parole usate ad orpello. Îl Gabinetto di Parigi sperò 
di smuovere Ferdinando mediante i buoni uffizi della 
Corte di Roma; ma Antonelli non volle assentirli (26). Il 
tentativo fu fatto dal Gabinetto di Madrid. Il legato spa- 
gnuolo in Napoli si portò dal ministro sopra gli affari esteri 
per leggergli un dispaccio del suo Governo, nel quale, 
accennate le conseguenze funeste che potevano derivare 
per la pace dell'Europa dalla controversia insorta tra il 


(24) Dispacci Antonini, Bruxelles 28 novembre e 6 dicembre 1856. 
— Dispaccio Cauofari, Torino 9 novombre 1856, — Dispaccio Carini, 
Parigi 27 dicembre 1850, 

(25) Moniteur, N. 25 ottobre 1856, 

(28) Dispaccio riservatissimo De Martino al Carafa în Napoli, 
Roma 95 ottobre 1854. 
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Governo napoletano e le due Potenze occidentali, veni 
vano offerti i buoni uffizi della Spagna per giungere a 
un amichevole ricomponimento. A meglio conseguirlo il 
Gabinetto spagnuolo consigliava il ro di Napoli d’intro— 
durre spontaneo qualche riforma negli ordini gover- 
nativi (27). Ferdinando per rispondere si servì del suo 
legato in Madrid. Il marchese Riario-Sforza, per espresso 
incarico del suo re, notificò alla regina e a' suoi ministri 
che il Governo napoletano doveva rimanere qual era, e 
che essendo state le Potenze occidentali le prime a inter- 
romper seco le relazioni diplomatiche, spettava ad esse 
di muovere i primi passi a riannodarle (28). Una ri- 
sposia identica ebbe il re del Belgio, il quale dietro la 
domanda del Governo inglese aveva cercato d’intromet- 
tersi paciero, studiandosi di capacitare Ferdinando della 
convenevolezza di scarcerare Pocrio e Seltembrini (29). 

Il re di Napoli toglieva a' suoi migliori amici la possi- 
bilità d'essergli utili. A lui era venuto in mente, quattro 
mesi prima delle accennate rotture diplomatiche, di le- 
varsi la noia e il pericolo dei soverchi prigionieri poli- 
tici col trasportarli nelle solitarie terre del Rio della Plata, 
A tal fine iniziate pratiche colla Repubblica Argentina, 
addì 13 gennaio 1857 venne stipulata una convenzione 
per lo stabilimento sul territorio di quella Repubblica di 
una colonia di sudditi napoletani condannati o detenuti 
politici, che colà verrebbero confinati in commutazione 
della pena cho dovevano espiare nel regno. Il conte di 
Bernstorff, ministro di Prussia in Londra, presentò quel 
trattato a lord Clarendon, e nello stesso tempo gli fece 
conoscere il vivo desiderio del suo Governo di vedere 


(2) Dispaovio di Pastor-Dias, Madrid 28 ottobre 1858. 
(88) Dispaccio Carafa al marcheso Riario-Sforza in Madrid, Na- 
poli 11 novembre 1855 
(29) Nispaccio Antonini, Bruxelles 19 febbraio 1857. 
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l'Inghilterra nell'interesse della quiete dell'Europa ricon- 
ciliata colla Corto napoletana. Il ministro inglese non si 
mostrò per nulla arruffato. — Ebbene, rispose Clarendon, 
se il re di Napoli vuol ordinare che questa convenzione 
ci sia comunicata officialmente, e se egli è disposto a la- 
sciar partire per la Repubblica Argentina tutli i prigi 

mieri di Stato che lo chiederanno, noi potremo ristabilir 
seco le nostre relazioni diplomatiche. — Dovrebbero 
esser compresi, chiese Bernstorff, anche coloro pei quali 
è aperto tuttavia il processo. — Certamente che sì, ri- 
spose Clarendon: il re non amerà troppo di manifestare 
il suo desiderio di riannodare con noi le consuete 
relazioni diplomatiche, e noi non lo chiederemo mai; 
tuttavia si potrebbe trovare una formola accomode- 
vole a tutti; per esempio il commendatore Carafa po- 
trebbe scrivere un dispaccio per dichiarare oche il 
re di sua spontanea volontà era venulo da lungo tempo 
nel pensiero d'entrare nella via di moderazione per 
la quale l’Inghilterra aveva manifestato il pensiero di 
vederlo, e che quindi era giunto a conchiudere colla Re- 
pubblica Argentina una convenzione che mettevalo in 
grado di compiere gli atti di clemenza da lui stabiliti 
Sono pronto a tulto, concluse Clarendon, anzichè lasciar 
sospettare ch'io intenda incoraggiare le tendenze rivolu- 
zionarie (30). — Bernstorff ragguagliò di questo colloquio 
l’ambasciatore di Prussia in Parigi onde da parte sua 
tasteggiasse Walewski. Questi volle prima conferire con 
lord Cowley, poi disse al conte di Hatzfeld: — Ove tutti 
i condannati politici delle Due Sicilie argentino di mi- 
grare nella Repubblica Argentina, tra la Francia e il Go- 
verno napoletano si potranno ristabilire le relazioni di- 


(90) Lettere riservatissime BernstorT al commendatore Carafa, 
Londra 13 gennaio e 1 febbraio 1897, 
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plomatiche. Esso dovrà, nei modi che gli torneranno più 
graditi, dare ufficiale comunicazione della palteggiata 
convenzione ai Gabinetti di Londra e di Parigi; in pari 
tempo accennerà loro gli atti di clemenza compiuti dal 
re conforme ai desideri manifestatigli, ed esprimerà il 
suo desiderio di riannodare con loro i consueti rapporti 
diplomatici (34). — 

Il Gabinotto di Pietroburgo, tenuto a giorno di siffatte 
pratiche confidenziali della Prussia, inviò al re di Napoli 
questi consigli : — Verso l'Inghilterra non facesse alcun 
passo nè avanti nè indietro, ma aspeltasse le determina= 
zioni ch'essa prenderebbe come fosse eseguito a pieno il 
trattato colla Repubblica Argentina in modo da essere 
condotti in America tutti i prigionieri politici del regno. 
Egli si accostasse invece alla Francia chiedendola del 
rinvio in Napoli della sua legazione, partiti tutti gl’im- 
prigionati per delitti politici (32). Ferdinando teneva 
d'occhio questa corrispondenza. — Si risponda, ordinò 
al Carafa, a Bernsiorff e a Hatzfeld che ho visto con di- 
spiacere che si continua a proteggere la birbanteria e la 
rivoluzione, Della convenzione argentina profitterà chic- 
chessia, tranne i condannati all'ergastolo, e coloro ai 
quali è stata commutata la pena di morte. Si ripeta poi 
quello che già da un anno andiam dichiarando, che il 
Governo napoletano non crede di derogare in nulla alle 
sue massime, e che non vuole nè può fare alcun’emenda 
verso la Francia e l'Inghilterra; o che bensì è pronto a 
rannodare con esse le relazioni diplomatiche, purchè 
sieno prime a chiederlo (33). — Carafa scrisse tutto ciò 
a Bernstorft concludendo così : — Noi abbiamo molte ra- 


(31) Lettere riservatissime Hatzfeld al commendatore Carafa, Pa- 
rigi 22 febbraio, 19 marzo 1857, 

(92) Dispa 0 Regina, Pietrobuigo 1 marzo 1857. 

39) Appunti Ferdinando Il al Carafa. 
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gioni per non toglierci dalla via finora seguita, Attual- 
mente è dimostrato sino all’evidenza che nel Congresso 
di Parigi nen si ebbe punto il desiderio d’assodare la 
quiete e di combattere la rivoluzione in Italia. In ogni 
modo noi non abbiamo mai tralasciato dall’avvertire 
che, se anche si avesse avulo questo pensiero, pratica- 
mente si giungerebbe a un risultato opposto. I fatti sono 
venuti a darci piena ragione. L'agitazione rivoluzionaria 
ben tosto si è manifestata in Sicilia e nelle provincie con- 
tinentali del regno: in conseguenza di essa è divenuto 
impossibile al Governo del re di procedere nell’intra- 
presa via della clemenza; esso ha dovuto retrocedere per 
salvare l'ordine pubblico, e proteggere i buoni contro 
i malvagi. Non bisogna dimenticare che i rivoluzionari 
fanno la guerra col pugnale alla mano, e che mirano ad 
abbaltere la religione e a sconvolgere l’ordine sociale. La 
mano degli assassini è diretta da scellerati uomini, i 
quali con libertà cospirano sul suolo della Francia e 
dell'Inghilterra. Veramente il Governo napoletano ben 
diversamente si diporterebbe ove nel suo Slato si cospi- 
rasse contro la regina Viltoria o contro Napoleone III: 
neanco esso lascierebbe libero corso alla invettive d'una 
stampa quotidiana a noi mortalmente nemica. Le navi in- 
glesi e francesi che sono in crociera sulle nostre coste, 
accordano ospitalità ai rivoluzionari più ribaldi, vendono 
armi e munizioni da guerra. Gli agenti consolari francesi 
e inglesi con discorsi violenti eccitano le popolazioni alla 
ribellione. Il Governo del re sa che di recente giunse 
dall'Inghilterra danaro in Sicilia, ove per turbar l’or- 
dine si fanno circolar voci di prossimi sbarchi di truppe 
inglesi, E dietro tutto ciò si pretenderebbe che il re 
si mostrasse clemente verso i principali strumenti dei 
disegni segreti dei Gabinetti di Parigi e di Londra? Nel 
proteggere costoro, la Francia e l'Inghilterra non cercano 
Blanc, Storia Docum. — Vol. VIL Ei) 
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punto il hene dell’Eiropa, ma mirano ad aumentare il 
numero de’ rivoluzionari per meglio turbar la quiete del 
noslro regno. È da lungo tempo che, massime da segreti 
ageati francesi, si lavora a corrompere per moneta la fe- 
deltà delle nostre milizie. Ciò passa i limiti d'ogni tolle- 
ranza; e debbo quindi dichiarare per ordine espresso del 
re che egli non intende di fare la minima concessione, 
nasca ciò che può nascere (34). — 

In queste dichiarazioni nulla eravi di dignitoso, 
molto di bugiardo e di sleale, giacchè si architet- 
tavano in aggravio della Francia e dell'Inghilterra ma- 
neggi indegni per isgravarsi dall'obbligo di migliorare 
le condizioni politiche del regno. A troncare del tutto 
le speranze concepite dal Gabinetto di Berlino di giun- 
gere ad attutar i mali umori della Francia e del- 
l’InghlIterra verso il Governo napoletano, sopravvenne 
il fatto seguente. Sui primi dell'aprile del 1857 avendo 
il conte di Bernstorff scritto al ministro Carafa che Cla- 
rendon sempre si querelava del procedere inumano 
del Governo di Napoli, il re ordinò gli si rispondesse 
che siffalta dichiarazione era un oltraggio alla sua indi- 
pendenza sovrana, onde crederebbe venir meno al 
proprio decoro so permeltesso cho più oltro si condu- 
cessero pratiche d’accomodamento (35). La tracotanza 
del Borbone rimase appagata. Fin che egli stette sul 
trono, Francia e Inghilterra gli lasciarono l’impupità di 
spregiare i loro consigli, le loro minaccie, e di mante- 
nersi irremovibile nel seguitar l’opera del suo Governo 
dispotico. Ma giustizia si farà, e sarà un vero giudizio 
di Dio! 


(31) Lettera riservatissima Carafa. Napoli 20 marzo 1857. 
(35) Lettera Bernstorfî, Londra 4 aprile 1856. — Lettera Carafa, 
Napoli 14 aprile 1856. 
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Per dare aperta festimonianza che la diplomazia era 
impotente a sanar i mali civili da cui il Congresso pari- 
gino aveva riconosciuta travagliata l’Italia, ai modi tenuti 
dal Governo napoletano si accoppiarono quelli della Corte 
romana. Nel farsi a chiederle migliore civili, Francia e 
Inghilterra usarono maniere rimesse e blandevoli. Wa- 
lewski, al quale in realtà nel fondo dell'animo tornava 
gravoso che fosse venuta in campo una questione italiana, 
si aprì alla libera col nunzio pontificio in Parigi, e nel 
consigliarlo a scrivere al papa che la Francia rimarrebbe 
soddisfatta e grata ov’egli introducesse qualche riforma 
nel suo governo, poco mancò che il conte Alfonso di 
Rayneval non si buttasse ginocchioni innanzi al cardinale 
Antonelli nel dirgli: — Eminenza, non vi sono parole 
capaci a esprimere l’ardenza della devozione che l’impe- 
ratrice e l’imperatore professano al Santo Padre. Come 
sovrano della Francia, l'augusto mio signore m'ha inca- 
ricato di assicurare Sua Santità del suo più cordiale e 
fedele appoggio. L'imperatore pone a servizio del papa 
gli eserciti della Francia per tutelargli l’integrità e l’in- 
dipendenza del suo dominio temporale. Se tanta devozione 
potesse aprir la via ad alcuni benevoli consigli, io tengo 
l’ordine di caldeggiare le riforme che i bisogni de’ po- 
poli reclamano (36). 

Anche i ministri inglesi, solleciti di temperamenti, pro- 
cedettero nelle loro domande blandi al segno da porre in 
opera i buoni uffizi dell'Austria e del Governo toscano. 


(36) Dispaccio riservato De Martino al Carafa in Napoli, Roma 
14 ottobre 1856. 
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Mai Gabinelti di Parigi e di Londra s’ingannavano nello 
sperare di vincere in tal manicra la pertinacia della 
Corte pontificia. Antonelli, a cavarsi d’impaccio, dichiarò 
cho erano compiute o in sull’attuarsi le riforme ri- 
chieste (37). Coll'usata sua astuzia il segretario di Stato 
pontificio maneggiò le cose in modo da indurre il legato 
francese in Roma a farsi certificatore di ciò al suo 
Govertio. Il conte Alfonso di Rayneval mandò a Parigi un 
memoriale suo per dichiarare innanzitutto che le cagioni 
primarie delle irrequietezze civili de' sudditi del papa 
erano l’amara ricordanza delle grandezze trascorse, e la 
puogente vanità di nuove fortune impossibili, In quanto 
agli Italiani, erano spogli delle gagliarde e nobili qualità 
d’un popolo meritevole d'esser libero e rispettato. Sner- 
vali, discordi in tuito, inetti ad attendere alle pubbliche 
cose, a sopportare le fatiche della milizia, i popoli della 
penisola a torto incolpavano i proprii Governi d'un decadi- 
mento ch'era effetto de” loro vizi naturali. L'esempio dei 
Piemontesi a nulla valeva, da poichè essi non erano ita- 
liani, ma piuttosto svizzeri e francesi. Peggiori poi di tutti 
gli Italiani erano i sudditi del papa, travagliati da un 
inviluppo tale d’inestricabili discordie e ambizioni da so- 
spingere inevitabilmente il paese in preda dell'anarchia 
ove di nuovo, dietro i concetti del partito liberale mode- 
rato, venisse riformata la pubblica amministrazione. Nè 
eravi alcun reale bisogno di far ciò: le riforme più utili 
erano state attuate, e tutto negli ordini governativi dello 
Stato pontificio trovavasi improntato del suggello della 
ragione, della saviezza, del progresso. I processi in ma- 
teria politica s'instituivano con regolare andamento, le 
sentenze erano date con mitezza, le finanze miglioravano, 
l'agricoltura prosperava, le pubbliche carriere erano aperte 


(37! Dispaceio riservato De Martino, Roma 16 ottobre 1856. 
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a chicchessia; insomma nulla era a mutare, nulla da ag- 
giungere, perchè ogni cosa procedeva a meraviglia (38). 
Ma encomii così sperticati non polevano capacitare il 
Governo francese: come quindi esso volle vedere se colla 
cooperazione dell’Austria poteva spuntare la resistenza 
della Corte pontificia nel piegarsi a riforme civili, richiamò 
da Roma il conte di Rayneval, 

Il cardinale Antonelli present queste nuove istànze, e 
a prevenirle s’appigliò a una nuova astuzia. Fu stabilito 
che Pio IX facesse un viaggio per i dominii della Chiesa, 
egli avrebbe splendide e rumorose accoglienze, le quali 
altesterebbero alla Francia che i sudditi pontifici vive- 
vano tranquilli e soddisfatti del proprio Governo. Ma per 
quanto si usasse minuta diligenza negli apparecchi onde 
la commedia riuscisse bene, i fatti non corrisposero alle 
concepite speranze. La presenza del Sommo Gerarca del 
mondo caltolico svegliò riverenza e in alcuni luoghi 
suscitò l'entusiasmo del minuto popolo (39). Ma al re 
sacerdote le classi indipendenti per fortuna e stato indi- 
rizzarono caldi voti perchè si apportassero rimedii effi- 
caci ai mali che affliggevano il paese. Antonelli, quanto 
più potò, si adoperò a imbavagliare i reclamanti: ma vista 
l’impossibilità d'impedire del tutto quella manifestazione 
della opinione pubblica, iroso iva dicendo: — Ma nulla 
si concederà, assolutamente nulla, perchè non vi è nulla 
a fare (40). — Avendo così fisso il chiodo, è facile com- 
prendere quanto dovesse tornaro amara al segretario di 
Stato pontificio l'amnistia politica accordata in quel tempo 


(39) i, Roma 14maggio 1956. 

(39) Indirizzo dei Bolognesi, luglio 1857. — Indirizzo del Muni- 
cipio di Ravenna a Pio IX, luglio 1857. — Indirizzo dei popoli delle 
Romague, 2 giuguo 1807. — Dispaccio De Martino, Roma 17 gi 
gno 1857. 

(40) Dispaccio riservato De Martino al ministro degli affari estori 
n Napoli, Roma Il giugno 1857. 
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dall'imperatore d'Austria. Essa, a giudizio d’Antonelli, 
era un grave errore polilico, da che non giovava per 
mettere in tranquillo i Veneti e i Lombardi, e danneg- 
giava gli altri Stali italiani che non intendevano scendere 
a simili atti di debolezza (04). 

Le riforme che nell’anno 1857 la Francia sollecitava 
dalla Corte pontificia, erano le seguenti, manifestate sotto 
la modesta forma di desiderii. Vi sarebbe un Consiglio 
di Stato composto di consiglieri ordinari e straordinari. I 
primi verrebbero scelti dal papa tra i primari funzionarii 
pubblici laici: i secondi laici o ecclesiastici verrebbero 
presi tra coloro, i quali avevano tenuto cariche pub- 
bliche di rilievo, e prenderebbero parte alle adunanze ge- 
nerali del Consiglio di Stato convocate per ordine del so- 
vrano. Questo Consiglio, diviso in sezioni rispondenti ai 
ministeri, sarebbe incaricato di proporre, discutere e vo- 
tare nelle sue adunanze generali tutte le leggi in materie 
civili, amministrative e governative. Le deliberazioni 
sue tuttavia non sarebbero obbligatorie per il papa. AI 
Consiglio di Stato spetterebbero pure altre incombenze 
d'ordine ammipistrativo e giudiziario, da stabilirsi poi. 
I ministri avrebber diritto d'intervenire nelle conferenze 
del Consiglio di Stato con voto. Sarebbe inoltre istituita 
una Consulta composta di quaranta consultori, eletti dai 
Consigli provinciali. La Consulta verrebbe chiamata a 
discutere e a votare i bilanci preventivo e consultivo di 
ogni anno, e le leggi relative a imposizioni di tributi. Le 
sedute della Consulta non sarebber pubbliche, ma ne 
verrebbero pubblicati gli atti nel diario governativo. Spet- 
terebbe ai Consigli municipali la nomina dei membri dei 
Consigli provinciali, Questi attenderebbero alla trattazione 


(11) Dispacnio Rargagli al ministro degli affari esteri în Firenze, 
Roma 91 giugno 1857. 
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degli affari altenenti alla provincia, c costiluirebbero 
presso il legato un Consiglio con attribuzioni speciali. 1 
consiglieri comunali verrebbero eletti conformemente al- 
l’editlo pontificio del 20 novembre 1850. Si dovrebbe 
promulgare un codice di leggi civili, e per esempio o il 
codice lombardo-veneto, oil codice di Napoleone, 0 quello 
di Modena o di Napoli. I processi si dovrebber chiudere 
al secondo grado di giurisdizione. In Roma vi sarebbe 
un tribunale supremo di cassazione, costituito di giudici 
laici per metà e per l’altra chierici. Verrebbero abolite 
totte le giurisdizioni speciali, eccettuala la giurisdizione 
ecclesiastica mantenuta per le cose penali. Per la riscos- 
sione dei tributi si potrebbero adottare le norme praticate 
in Francia. La Santa Sedo avrebbe esercito proprio, rac- 
colto per coscrizione. Il Santo Padre darebbe amnistia ai 
‘condannati e ai proscrilti politici, salve poche eccezioni; 
e verrebber chiusi tutti i tribunali statari. 1 ministri sa- 
rebbero scelti dal papa come meglio giudicasse, dal ceto 
laico o dall'ecclesiastico. 

Nel luglio del 4837 Walewski inviò a Vienna questo 
proposte onde vi fossero esaminate. Due mesi dopo il 
barone Hubner, legatò austriaco in Parigi, le rimise al 
ministro francese sopra gli affari esteri postillate dal conte 
di Buol. Egli vì aveva cancellalo tutto ciò che si doveva 
fare per voto delibertitivo, 0 che aveva le apparenze di 
Governo rappresentativo. Laonde il Consiglio di Stato 
era chiamato soltanto a esaminare le leggi e i rego- 
lamenti amministrativi, che il Governo gli sottoporrebbe. 
1 membri della Consulta dovenno venire scelti dal papa 
fra i candidati presentati dai Consigli provinciali, La Con- 
sulta non avrebbealcun voto deliberativo, ma unicamente 
darebbe il suo parere nelle materie finanziarie. Anche 
i consiglieri provinciali verrebber scelti dal papa fra i 
candidati presentati dai Consigli municipali, e l'opera loro 
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sarebbe ristrelta a discutere le pubbliche spese locali o 
la ripartizione delle imposte provinciali. Non si doveva 
proporre un’amnistia generale, ma soltanto domandare al 
papa che usasse della sua clemenza sovrana verso coloro 
che si mostrassero pentiti. In ordine alle riforme giudi- 
ziarie, bastava che il Governo pontificio codificasse le sue 
leggi civili e criminali, e riformasse il suo codice di pro- 
cedura (42). 

Si era sempre da capo dopo ventisei anni di pratiche 
diplomatiche pressochè mai interrotte. La Francia dava 
consigli non troppo larghi di riforme civili, ma trovava 
mai sempre tergiversante l’Austria, e cocciuta a non muo- 
versi la Corte pontificia, AI cardinale Antonelli interessava 
innanzitutto di conoscere il vero pensiero dell’Austria in 
questa nuova sollecitazione di riforme. Ciò gli riuscì fa- 
cile, da che il nunzio pontificio a Vienna gli scrisse che 
essendosi portato dall'imperatore, questi aveagli detto 
che, se le sue alleanze lo obbligavano ad associarsi alla 
Francia per ripetere consigli più volte dati di miglioraro 
gli ordini amministrativi dello Stato romano, tuttavia non 
avrebbe assentito mai a chiedere al papa riforme sostan- 
ziali negli ordini politici, e che in ogni modo il Santo 
Padre cra il solo giudice competente a scegliere le ri- 
forme opportune (43). Reso tranquillo da questo lato, 
il segretario di Stato pontificio lasciò che la Francia con- 
tinuasse a dar il capo nel muro, — Che se, Antonelli 
disse al Bargagli, l’imperatore Napoleone pretendesse di 
troppo consigliare, e tanto più d'imporre, il papa è nella 
ferma risoluzione, nella quale io lo manterrò sempre forte, 
di resistere a tutto, e di non lasciare minimamente ma- 


(19) Annesso al dispaccio Buol del 17 agosto 1857. 

(18) Dispaccio Bargagli al ministro degli affari esteri in Firenze, 
Roma 3 settembre 1857. - Dispaccio De Martito al Carafa in Na= 
poli, Romu 10 ottobre 1857. 
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nomettere la sua indipendenza; al che fare il Santo Padre 
sente d’avere tutta la forza (44). — 

Coll'ingrossare de’ tempi vedremo sin dove questa 
forza giovò alla Santa Sede per salvare l’integrità del suo 
principato temporale. Per ora basti avvertire che Pio IX 
e Antonelli, quanto Ferdinando Il di Napoli, avversi ai 
consigli e ai propositi dei diplomatici francesi e inglesi, 
indirettamente avvaloravano la rivoluzione che bolliva, 
fomentala da una civiltà, la quale, infaticabile ne’ suoi 
progressi, voleva o d'un modo o d'un altro fare il suo 
cammino. 


(H) Dispaccio Bargagli sopracilato. 
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Indirizzo dato da Carour Sla politica piemontese dopo fl Congresso di Parigi — 
Reclami dell'Austria — Conlegno del Piemonte di fronte al medesimi — Osser= 
vazioni — Ingerenze austriache negli affari foferfori degli Stati italiani retrivi 
— Palitica del Piemonte in lialia nei primi dieci mesi dopo il Congresso di 
Parigi — Parte presa dalla Sardegna nelle contestazioni diplomatiche sulle cose 


tare diplomatiche tra le Corti di Vieona e 
di Cavour — Interruzione di relazioni internazionali tra l'Austria © la Sardegna 
— Pratiche in proposito a Parigi dei Gabinetti di Torino © di Vienna — Risul- 
tali dei teolativi dell'Austria per porre la Sardegna nell'isclamento politico 
Praliche dell'Inghilterra favorevoli all'Austria — Come accolte dalla Francia e 
dal Piemonte — Riaccostamento della Sardegna alia Russia — Consigli della 
Francia è della Russia al Gabinetto di Torino — Considerazioni. 
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Il conte Cavour al suo ritorno dal Congresso, ripreso 
il ministero degli affari esteri (1), diede alla politica pie- 
montese un aperto indirizzo nazionale con un coraggio 
che di molto non si scostava dall’audacia. Con disgusto 
dei Gabinetti di Londra e di Parigi egli pubblicò il 
memoriale che i plenipotenziari sardi avevano presen- 
tato al Congresso sulle condizioni infelici dell’Italia (2). 


(1) Rafificato il trattato di Parigi il senatore Luigi Cibrario ce- 
dette il portafoglio degli affari esteri al presidente del Consiglio, 
che gli fece aperto il suo desiderio di riaverlo. 1l re accordò al 
Cibrario le onorificenze di primo presidente della Corto d'appello 
più tardi, per altri segaalati servigi alla dinastia ed al paese, il re 
diede al Cibrario i più alti gradi e onori civili del regno. 

(2) Dispaccio confidenziale Villamarina, Parigi 9 giugno 1856. — 
Dispacoio confidenziale d'Azeglio, 7 giugno 1856, 
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Poi senza ambagi egli dichiarò in Parlamento che, per 
inevitabile conseguenza degli ordini liberi di governo 
che il re manteneva, Austria e Sardegna erano lontane 
più che mai dal mettersi d’accordo; la questione italiana 
per la prima volta essere stata portata e discussa avanti 
sd un Congresso europeo, non come ai Congressi di Lu- 
biana e di Verona per aggravare i mali d’Italia e per 
ribadirle le catene della servitù, ma con aperto intendi- 
mento di sanare le sue piaghe; la causa d’Italia, affidata 
in tal maniera'al tribunale della pubblica opinione cui 
Spettava l’ultima sentenza, potere scontrare una lotta fa- 
ficosa, ma sua sarebbe la vittoria finale (3). 

L’allegrezza delle popolazioni, italiane per queste di- 
chiarazioni fu grande da un capo all'altro della penisola; 
ma non meno grande fu l’acerbezza onde le accolsero i 
principi e i Governi retrivi. I Sovrani vassalli all’impero 
se ne querelarono aspramente a Vienna. ]l conte Buol, 
più di tutti irritato, indirizzò alle legazioni imperiali 
presso le Corti di Roma, Napoli, Firenze e Modena una 
nota, nella quale quelificando di appassionato libello 
contro l’Austria la nota sarda del 16 d'aprile, iroso fa- 
vellava così: — L'Austria non può assentire alla Sar- 
degna d’alzar la sua voce în nome dell'Italia, da che in 
conformità del diritto pubblico europeo nella penisola 
esistevano soltanto Stali gli uni dagli altri affatto indi- 
pendenti. Il Gabinetto di Vienna l’aveva sempre apprez- 
zata è rispettata questa indipendenza, come ne potevano 
fare ampia testimonianza i Governi italiani. A giudizio 
del conte di Cavòur il soggiorno prolungato delle milizie 
austriache in alcuni Stati della penisola era un fomite 
di malcontento. Ma al contrario quelle occupazioni mili- 
tari erano rese necessarie dai discorsi incendiari che 


(8) Seduta della Camera del Deputati 1850, 
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echeggiavano solte le vòlte del Parlamento sardo, direili 
a eccitare le passioni politiche, e a incoraggiare le spe- 
ranze colpevoli del partito rivoluzionario. La Sardegna 
negava a una Potenza il diritto d'intervenire in un altro 
Stato anche dopo un formale invito; ma quesla era una 
massima di diritto internazionale, che l’Austria giammai 
aveva voluto riconoscere. Essa intendeva di mantenere 
inalterato il diritto di prestare soccorso armato ai vicini 
che lo domandassero contro nemici interni od esterni. 
Nutire sospetti intorno questi aiuti era vano, da che il 
libro della storia cra aperto per tulti ad attestare che 
l’Austria non fu mai guidata da occulti pensieri o da in- 
teresse proprio nel concederli, e che tosto li fece cessare 
ogniqualvolta i Governi che avevanli domandati dichia- 
rarono di poter conservare la tranquillità pubblica senza 
armi forestiere. Ma questa tranquillità non poteva essere 
se non che un semplice desiderio, fintanto che vi erano 
paesi che accordavano protezione ai rivoluzionari, e vi 
erano uomini di Stato, i quali non rifuggivano di fomen- 
tare e di spalleggiare moti sediziosi di popolo. L'Austria 
non era avversa alle savie riforme volute dalla libera e 
spregiudicata volontà dei Governi; ma in pari tempo era 
deliberata a respingere con tutte le sue forze qualsiasi 
aggressione, e a fare ogni sua possa per isventare i ten- 
tativi dei macchinatori di ribellione e d’anarchia (4). — 

Per dare maggior peso a questa sua nota, Buol la rese 
tosto di pubblica ragione, e così aggravà l'errore di 
averla scrilta. Cavour, a non render l’arco inopportuna- 
mente troppo teso, non diede alcuna risposta diplomatica 
a siffatta stizzosa dichiarazione; soltanto egli scrisse con- 
fidenzialmente ai legati del re in Parigi, Londra, Berlino 
e Pietroburgo onde all’opportunità usassero delle seguenti 


(1) Nota Buol, Vionna 18 maggio 1856. 
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avvertenze : — Se il conte Buol vorrà leggere il mio di- 
scorso, potrà convincersi che da parte mia non vi sono 
state nè provocazioni, nè eccitazioni, nè recriminazioni 
contro l’Austria. lo mi sono ristretto a constatare un fatto 
divenuto notorio a tutta Europa, cioè che i plenipolen- 
ziari sardi e i plenipotenziari austriaci si sono lasciati 
senza che tra loro fosse avvenuto un accoslamento. Se 
questa dichiarazione contiene una provocazione, la re— 
sponsabilità deve cadere sui diplomatici austriaci, i quali 
per due mesi hanno respinto Lutti i tentativi di riconcilia- 
zione, e non vollero in alcun modo secondare i benevoli 
intendimenti della Francia e dell'Inghilterra per stabiltre 
un accordo tra la Sardegna e l’Austria intorno la que- 
stione italiana. Il mio discorso alla Camera legislativa 
non è slato se non che la ripetizione attenuata dalle cose 
da me dette al conte Buol nell'ultimo colloquio che ebbi 
seco. L'Austria si lamenta a torto del nostro linguaggio, 
e non ha alcun argomento legittimo d’insospettirsi del 
nostro contegno bellicoso. Benchè le sne occupazioni 
minaccievoli di Parma e di Piacenza, e la sua manifesta 
intenzione d’occupare militarmente gli Apennini che do- 
minano la riviera di Levante, ci autorizzassero in qualche 
modo a prendere necessarie precauzioni; tutlavia non ci 
siamo mossi. Riconoscendo gli sforzi generosi che fanno 
i Governi di Francia e d’Inghillerra per indurre i Go- 
verni italiani e l’Austria stessa a migliorare le sorti infe- 
licissime de' propri sudditi, noi ci asteniamo da qualunque 
atto che possa fornire a questi principi e al Gabinetto di 
Vienna un pretesto di rifiutarsi ad aderire a consigli così 
vantaggiosi (5). — 

Questo contegno tranquillo più giovava dopo che la 
nota austriaca aveva scontrato la disapprovazione di tutta 


(3) Dispaccio confidenziale Cavour, Torino 21 maggio 1854. 
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la stampa liberale francese, inglese e germanica. Era un 
segnalato servizio che il conte Buol aveva reso al Pie- 
monte rendendogli vieppiù favorevole l'opinione pubblica 
d’oltremonte, e chiamando sull’Austria solenni incolpa- 
zioni di doppiezza. Se v'era un tasto da non toccare, era 
quello degli interventi austriaci in Italia. Porli con osten- 
tazione sotto un aspetto contrario al vero, era un ridestare 
contr’essi maggiori accuse e recriminazioni. E così fu. 
Era bensì conforme al vero che il diritto pubblico europeo 
riconosceva nella penisola soli Stati indipendenti: ma per 
l'appunto era questo fatto la base primaria che i diplo- 
matici piemontesi avevano posto all’edifizio della loro 
politica nazionale. Dopo che i plenipotenziarì dei mag- 
giori potentati nel Congresso aveano dichiarato che i 
cattivi procedimenti dei Governi erano la cagione princi- 
palo delle irrequictezzo politiche dell’Italia, Buol dava 
nuova prova, dannosa all'Austria, di malevolo dissenso, 
coll'incolparne il Piemonte, Le dichiarazioni da lui fatte 
delle benevoli intenzioni dell'Austria di favoreggiare 
negli Stati italiani le ben intese riforme, erano derisioni 
nocive a chi facevale, da che i fatti attestavano tutto il 
contrario. Lo che viene dimostrato qui appresso. 
Accennammo come nel marzo del 1856 il ducato di 
Parma fosse caduto nella piena soggezione dell'Austria, 
Le cose erano procedute così. Morto per assassinio il 
duca Carlo III, sua moglie Maria Luisa di Borbone avea 
assunto la reggenza dello Stato, accennando di volersi 
svincolare dal vassallaggio austriaco per dar mano a ri- 
forme civili, valevoli a rimettere i sudditi in tranquillo, 
Ma l’Austria vegliava, pronta sempre a impedire che i 
Governi italiani tenuti in dura tutela facessero migliorìe, 
che gli accostassero alla politica del Piemonte. L’occa- 
sione per inciampare i passi alla reggente non tardò a 
presentarsi, In sul finire del luglio di quell’anno il legato 
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sardo presso la Corte di Parma, dietro le informazioni 
raccolte dal marchese Giuseppa Pallavicino, ministro per 
gli affari ioteriori della duchessa, scriveva al suo go» 
verno nei termini seguenti: 


Sopravrenne il disgrazisto movimento mazziniano nella città 
di Parma, preparato e condotto dalla setta colla consueta sus 
stolta avventatezza. Esso, a quanto mi accertò il marchese 
Pallavicino, fu di leggieri represso dalle truppe ducali ssnza 
l'intervento dello austriache. Ma ripristinato l'ordive iu ogni 
parte della città, e quando il governo parmense aveva già pub- 
Blicato un proclama con cui invitava i cittadini a tornare 
propri affari senza timori di scompigli ulteriori, i tirolosi ub- 
briachi irruppero nelle strade più frequentate sparando colpi 
di fucile contro le finestre e contro i viandanti, depredendo 
lo botteghe, © commettendo insomma ogni sorta di disordini. 
Vi furono non poche vittime. Come è noto a V, E., questo 
luttuoso avvenimento inasprì maggiormento parto della popo- 
lazione contro il proprio governo (6). 


A questi procedimenti brutali tenner dietro, come 
sempre, nuove violenze settariche soellerate. Così tosto 
maturarono i fruiti desiderati dal Governo austriaco, La 
duchessa alterrita si gittò tra le braccia dell'Austria, 
onde la sorreggesse contro il selvaggio imperversare 
delle sèite assassine. L’invocato soccorso venne sollecito, 
ma negli usati modi, Il generale austriaco Crenneville, 
nel prendere suprema aulorità militare in Parma, chiese 
che il promulgato stato d'assedio fosse definito conforme 
le leggi austriache di gran lunga più severe delle terri- 
toriali, e che nel tribunale di guerra avesse voto delibe» 
rativo il processante militare austriaco. La duchessa 
ni a questa seconda domanda, non alla prima. Ma 
gli Austriaci volevano pieno arbitrio di far quello che più 
loro garbava. Il Consiglio di guerra pertanto indirizzò 


(6) Dispaccio Ssuli al presidente del Consiglio in Torino, Fi- 
renze 31 luglia 1856. 
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‘alla duchessa un memoriale per essere investito della 
podestà d'allargare la inquisizione e la cognizione a tulti 
i crimini di carattere politico, sebbene di gran tratto an- 
teriori alla promulgazione dello stato d'assedio, e di sot- 
toporre inoltre a un nuovo giudizio i già condannati alla 
pena di morte, commutata in quella della galera in vita, 
ove si giungessero a scoprire a loro carico crimini an- 
teriori punibili eziandio colla pena di morte (7). Questo 
memoriale, monumento per lo meno dell’ignoranza in 
que’ giudici dei primi rudimenti del dirilto di punire, 
ebbe dalla reggente una ripulsa, comunicata al Consiglio 
di guerra dal ministro Pallavicino segretario del Gabi- 
nelto. Crenneville nel leggerla avvampò di sdegno, e 
con soldatesca arroganza scrisse alla duchessa che egli 
intendeva di ricever ordini e istruzioni soltanto da lei, 
€ che non darebbe corso alla risposta dal suo segretario 
di gabinetto, essendochè per essa veniva inibito d’inflig- 
gere la pena meritata agli assassini del duca Carlo III (8). 
Oliraggiata così villanamente nel suo decoro di donna e 
di principessa, Maria Luisa scrisse al maresciallo Ra- 
detzki così: 


Questo procedere e queste parole mi hanno offeso: tasto lo 
dico al mio caro maresciallo, che è il vero amico mio. Tengo 
immensamente non solo alla vostra amicizia, ma all'appoggio 
così leale, sommesso e necessario dell'esercito austriaco. Vi 
prego quindi di voler allontanare de Parma il conte di Cren- 
nerille, che io considero come mio personale offensore. Dolgo 
che egli appartenga all’esercito austriaco, e che sia di nascita 
francese: sono due qualità, che sono abituato a stimare e ad 
amare, Se più tardi avrò la soddisfazione di vedervi, mio caro 
maresciallo, vi potrò parlare più minutamente intorno a questo 
affare. Debbo tuttavia aggiungero una parola, Crennevillo mi 


(7) Memoriale del presidente del Consiglio di guerra, Parma 28 
maggio 1856. 
) Lettera Crenneville alla Reggente, Parma 28 maggio 1856. 
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ha minacciata che, se non cedo ai voleri suoi, farà richia- 
mare l'auditore Kraus che voi avete avuto la bontà di pre- 
starmi, e dei servizi dl qualo non ho che a lodsrmi (9). 


A queste blandizie il cuore del maresciallo restò di 
ghiaccio. Egli mandò a Parma il conte Thun Hohonstein, 
suo consigliere intimo, a spalleggiare Crenneville, e a 
waneggiarsi affinchè l’aspro contrasto sfumasse come un 
semplice malinteso. Non riuscito nell’inlento, Thun ri- 
ferì le cose al maresciallo in modo ‘da inasprirlo mag- 
giormente. Onde Radelzki scrisse alla reggente scagio- 
nando Crenneville; e ponendo mano agli usati argomenti 
della cancelleria viennese per tenere imbrigliati i prin- 
cipi e i Governi italiani, conchiuse: 


Vostra Altezza Reale, per le comunicazioni diplomatiche per- 
venute al suo gabinetto, conosca l'energico contegno preso 
dal Governo imperiale di fronte ai maneggi e alle minaccia 
della Sardegna rispetto al ducato di Parma. Sembra che i no- 
stri comuni nemici, rinunziando alla speranza di pervenire 
colla forza a privare gli Stati governati da V. A. R. d'una 
protezione così potente e nec: , quale è quelle dell'Austria, 
abbiano concepito il disegno di conseguire questo intento per 
la via degl'intrighi. Augusta Principessa, la scongiuro a por 
mente con ogni studio a questi conati visibili di metterla in 
discordia per cose di poco momento co’ suoi migliori alleati e 
amici (10). 


Punta sul vivo da queste nuove insinuazioni malevoli, 
e del rifiutatole richiamo di Crenneville, la reggente 
rispose al maresciallo con dignità risentita, e si rivolse 
all'imperatore Francesco Giuseppe. Il ministro Pallavie 
cino da parte sua scrisse all'incaricato degli affari di 
Parma in Vienna affinchè attestasse al conte Buol che 
la reggente e i suoi mipistri erano deliberati a rimanere 
nei migliori termini d'amicizia coll’Austria, a seguirne la 


@) Lettera della Reggente Maria Luisa, Parma 28 maggio 1856. 
(10) Lettera Radetzki, Verona 6 giugno 1856. 
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politica, a dichiararsi avversari palesi del Piemonte: ma 
il ministero viennese, assicurato di tutto ciò, volesse poi 
asseolire nel comune interesse che il Governo parmense 
non lasciasse scorger troppo a’ suoi sudditi che era in 
dipendenza dell'Austria (11). Anche la reggente, nella 
sua lettera all'imperatore, professava devozione 6 obbe- 
dienza ella politica imperiale: ma ciò non le tolse di 
essere redarguita dal tutore imperiale, — Anzichè essere 
ristrette, rispose Francesco Giuseppe, le attribuzioni del 
Consiglio di guerra si dovevano allargare, da che così si 
sarebbe impedito che sotto il ferro degli assassini cades- 
sero nuove vittime, e si avrebbe usato l’unico espediente 
per isradicare macchinazioni e agitazioni poliliche, le 
quali più tardi graviterebbero con tulto il loro peso 
sul Governo della reggente, e renderebbero più dif- 
ficile la lotta sostenuta dall'Austria contro la rivolu- 
zione (12). — Crenneville fu richiamato da Parma; ma 
al suo posto vi andò il barone Baumgerien, soldato di 
modi violenti. 

Anche il duca di Modena aveva chiesto al Governo 
austriaco un audilore, che conducesse a bacchetta il 
tribunale militare da lui impiantato nelle provincie 
d'oltre Apennino. Da questo lato le cose procedet- 
tero di comune aggradimento; chè Francesco V mal 
tollerava la mitezza nelle colpe politiche. Era la lega 
doganale che tornavagli gravosa. Ma a leniticarlo l'im- 
peratore diceva al legato estense in Vienna: — Corrono 
giorni nei quali, all'infuori del Governo piemontese che 
non si ha termini per qualificare, tutti gli altri Governi 
italiani debbono tenersi stretti all'Austria. Conseguente- 


(11) Dispaccio confidenziale Pallavicino al commendatore Tho- 
masiu in Vienva, Parma 9 giugno 1856. 

(12) Lettera dell'imperatore Francesco Giuseppe, Luxembnurgo 
90 giugno 1856. 
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mente deploro che anche nei ducati non si valutino 
a sufficienza i pericoli d'un distacco da noi, Abbandonati 
dall'Austria, i Governi italiani dovrebbero cercare appog= 
gio in qploro, che anelano a distruggerli. La lega doganale 
dev'essere valutata in ordine a’ suoi vantaggi politici, 
Se dal lato economico non è riuscita vantaggiosa ai du- 
cali, l’Austria vedrà di compensarli. Così favellando non 
intendo di misconoscere menomamente la saviezza politica 
di S, A, il duca Francesco V. Io fo pieno assegnamento 
al contrario sulla fermezza d'animo per vedere distrutti 
gli influssi contrari all'alleanza coll’Austria, che pure 
serpeggiano ne’suoi Stati (13). — Mescolando in tal 
maniera la lode all’ammonizione, l'imperatore metteva in 
guardia il duca di non lasciarsi smuovere d'un palmo 
dalla politica retriva fin allora praticata. 

I soldati austriaci erano usciti dalla Toscana; ma a 
reggerla vi era rimasto un arciduca austriaco, e ministri 
divenuti per animo pusillo agenti austriaci. Al lettore 
sono conte le umiliazioni e le soperchierie ingoiate dai 
ministri toscani per lo imperare assoluto in tutto e su 
tutti dei generali austriaci nel granducato. Baldasseroni 
tuttavia si mostrò così servile da dar lode di veritiero al 
conte Buol per le cose da lui affermate intorno agli inter- 
venti armati dell'Austria nella nota del 418 maggio. Il 
presidente del Consiglio toscano inoltre incaricò il cava- 
liere Lenzoni di presentare al ministro austriaco sulle 
cose esteriori un dispaccio, nel quale egli deplorava la 
discussione fatta nel Congresso intorno alle cose italiane, 
bistrattava il Piemonte per arrogarsi il diritto di favel- 
lare in nome dell’Italia, appuntava il conte Cavour di 
fomentare il disordine in paesi ch’erano tranquilli, e 


(19) Dispacoio Volo al conte Forni, ministro degli affari esteri 
ia Modena, Vienna 30 settembre 1858. 
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guarentiva che il Governo granducale rimarrebbe fedele 
alla politica austriaca (14). Soddisfatti a queste dichiara- 
zioni, ma non a pieno tranquilli, i governanti viennesi 
non tralasciarono di tener l'occhio fiso sulla Toscana, 
inviando spesso a' suoi governanti consigli non sempre 
in termini benevoli. 

Come il re di Napoli ebbe respinto le rimostranze della 
Francia e dell'Inghilterra da noi narrate, il Gabinetto di 
Vienna temette che sopravvenissero aperte rotture, le 


quali inevitabilmente avrebber trascinato l’Austria in dif-° 


ficoltà inestricabili. A riparare in tempo utile, Buol cercò 
che il re facesse qualche atto di clemenza, e si appi- 
gliasse ad alcun altro temperamento, onde vi fossero le 
apparenze delle riforme civili sollecitate dalle Potenze 
accidentali. AI fine di condurle meglio in inganno, il 
Gabinetto di Vienna lasciò loro intendere officialmente 
che andava ad adoprarsi per indurre il re di Napoli 
a cedere, Ma Ferdinando si mostrò presuntuoso e osti- 
nato al segno da non volere neanco seguire l’astuto 
consiglio dell'Austria (18). A (utta risposta si pose a 
fare palesi armamenti di terra e di mare; onde una 
sola scintilla poleva suscitare un incendio di guerra. 
Per impedire questa prossima eventualità, a Vienna si 
deliberò di fare un secondo tentativo, Il legato austriaco 
in Parigi ebbe l’ordine di pregare il Gabinetto francese 
di soprassedere dal far ressa al re di Napoli, da che 
l’Austria stava per inviargli un oratore straordinario (16). 
Il barone Ilubner si portò in effetto in Napoli sconsiglia» 


(14) Dispaccio Baldasseroni al cav. Lenzoni in Vieuna, Firenzo 
5 giugno 1856. 

(15) Dispaccio Buol all'Incaricato d'affari austriaco in Napoli, 
Vienna 39 luglio 1856. — Dispaccio riservato Cantono al presidente 
del Consiglio in Torino, Vienna 28 luglio 1856. 

(16) Dispeccio riservatissimo Antonini al ministro degli affiri 
esteri in Napoli, Parigi ? agosto 1856, 
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tore di un’amnistia generale, ma sollecitatore di parziali 
grazie politiche. Egli nulla ottenne, e il ministro Carafa 
gli disse: — Io pure ho pregato colle lagrime agli occhi, 
e non ho conseguito nulla (17). — Era ciò che nel fondo 
dell'anima desiderava l’imperatore Giuseppe. — lo mi 
sento angustialo, dicea egli al legato estense in Vienna, 
delle prepotenze praticate dalla Francia e dall'Inghilterra 
verso il re di Napoli. Tultavia ho ferma fiducia che Fer- 
dinando, per la sua fermezza id'animo, uscirà vittorioso 
delle ingiuste anguslie in cui l’hanno posto i suoi ne- 
mici (18). — E come il conte Buol ebbe sentore, benchè 
infondato, che il re di Napoli. a togliersi dalle strette, 
stava per appigliarsi al partito di portare la controversia 
all’arbitramento dello Potenze che avevano partecipato al 
Congresso di Parigi, chiamò tosto a sò l'ambasciatore 
napoletano, e con voce quasi convulsa per agitazione di 
animo, gli disse che Ferdinando aveva commesso un 
errore gravissimo, e che così operando faceva un ver- 
gognoso alto d'umiliazione verso la Sardegna (19). 

Fra le Corti di Roma e di Vienna gli accordi duravano 
perfetti. Nello indagar le cause per cui l’Austria si era 
trovata prossima allo sfacelo, i suoi uomini di Stato 
erano venuli nella conclusione erronea che le avvenute 
ribellioni si dovessero ascrivere in buona parte alle leggi 
e alle tradizioni giuseppine, fecondate dallo spirito sov- 
vertitore del secolo xx. Essi inoltre avevano giudicato 
che, per giungere a sovrastare sugli inlussi francesi in 
Roma, per imbrigliar meglio le irrequiete razze suddite 


(17) Dispaccio confidenziale Fortis al conte di Cavour, Vienna 
22 settembre 1856. 


(18) Dispaccio Volo al ministro degli affari esteri in Modena, 
Vienna 40 settembre 1856. 

{19} Dispaccio del principe di Petrulla al ministro dugli afuri 
esteri in Napoli, Vienna 15 ottobre 1896, 
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della monarchia, e per contrastare con efficacia mag- 
giore le ambizioni della Prussia e del Piemonte, conve- 
niva entrare in intimi accordi religiosi colla Santa Sede, 
© averla aiutalrico a porre l’Austria, nell'interesse co- 
mune, a capo d'una lega di Stati cattolici italiani e 
tedeschi, Dietro questi concetti fu segnato il concordato 
del 418 agosto 41855, pel quale perì l’opera riformatrice 
di Giuseppe II, s’instaurarono privilegi da cento anni 
annullati dalle leggi austriache, rimase sanzionata la 
soggezione completa della podestà laica alla podestà 
ecclesiastica. La Corte romana a ragione se ne mostrò 
soddisfattissima; e quando, chiuso il Congresso di Pa- 
rigi, la Francia e l'Inghilterra la sollecitarono di rifor- 
mare lo Stato, s'appoggiò tutta sul Gabinetto di Vienna, 
al quale pareva senno squisito di governo praticare c 
consigliare le massime dei Congressi di Lubiana e di 
Verona, e la resistenza armata alle innovazioni civili 
chieste per l'Italia dalla Francia, dall'Inghilterra e dal 
Piemonte. 


Ora della politica della Sardegna negli stessi dieci 
mesi che susseguirono da vicino il Congresso di Parigi. 
Narrammo come il conte Cavour, tornato di Francia, 
sì procacciasse il destro d’invigorire gl’influssi egemo- 
niaci del Piemonte, e di svegliere nella penisola una 
poderosa agitazione civile. Ma dato ch'egli ebbe ardita- 
mente il primo impulso, il sagace statista si pose all'opera 
del far procedere il moto tranquillo e ammisuralo entro 
gli stretti termini dell'attuabile ne' mezzi e nel fine. Nei 
disegni della sua politica pratica non conveniva riacco- 
starsi alla Corte di Roma, — Non è possibile, egli notava» 
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di conservare la nostra influenza in Ilalia, se veniamo a 
patti col Ponlefice. Ove ci ponessimo in buoni termini 
con Roma, l’edifizio politico che da otto anni andiamo 
innalzando con tanta fatica, rovinerebbe da capo a fondo. 
lo sono disposto alla conciliazione; vorrei dare alla Chiesa 
libertà maggiore di quella di cui gode; sarei inclinato 
a rinunziare agli ereguaiur, al monopolio universitario ; 
ma nelle circostanze attuali sono persuaso che ogni ten= 
tativo d’accordi riuscirebbe a nostro danno. D'altra parte 
una conciliazione non è possibile mentre noi facciamo 
rimostranze diplomatiche, e pubblichiamo memoriali sul 
cattivo governo degli Stati pontifici, e la Corte romana 
spaccia come fresche novità le sue dottrine del medio 
evo (20). — Ma questo contegno ripulsivo Cavour non 
lo spingeva al segno da maneggiarsi per mozzi direlli o 
indiretti a suscitar torbidi nello Stato romano. Frattanto 
egli si teneva soddisfatto che nei sudditi del papa venis- 
sero acuti ogni giorno più i desiderii di riforme civili, e 
di mano in mano si facessero più manifeste e universali 
le insofferenze del dominio clericale. 

Le condizioni intralciatissime del regno delle Due Si- 
cilie consigliavano al ministero sardo di procedere verso 
di esse colla massima riserva a non mettere il piede in 
fallo. Le rimostranze delle Potenze occidentali a Ferdi- 
nando II assai avvalorarono l’efficacia de’ mezzi morali, 
coi quali Cavour intendeva sollevare gli animi degli 
Italiani all'impresa nazionale; ma egli non vi si volle da 
principio intromettere per togliere il sospetto che il Pie- 
monte si adoperasse ai danni d'un Governo italiano. Ma 
come nel settembre del 1856 Francia e Inghilterra ac- 
cennarono di volersi appigliare agli estremi argomenti 


(20) Lettere Cavour a Rattazzi, 2 e 3 agosto 1856, — Lettera 
Corour a Villamerina, 26 giugno 1856. 
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della forza, il conte deliberò di togliersi dalla politica di 
aspellazione. 

Innanzitralto conveniva saggiare le intenzioni della 
Francia e dell’Inghilterra. A tal fine il presidente del 
Consigliò scrisse ai legati del re in Parigi e in Londra un 
dispaccio ostensibile, ove diceva: — La Sardegna dopo 
aver fatti tutti i suoi sforzi nel Congresso di Parigi per 
fissare l'attenzione de' suoi alleati sulle deplorabili con- 
dizioni dell’Italia e massime del regno delle Due Sicilie, 
crasi aslenuta dall’intervenire nelle pratiche intavolate 
dalla Francia e dall'Inghilterra verso il Governo napole- 
tano, affinchè non venisser posti in campo pretesti di 
diffidenze per continuare in un sistema che aveva eccitato 
la riprovazione dell'Europa. Ma dappoichè le due Potenze 
avevano deliberato di proceder oltre ad atti valevoli a 
sospingere la Corte di Napolì a un partito che solo era 
alto a salvare la penisola dalla tempesta civile da cui 
era minacciata, la Sardegna crederebbe di venir meno a 
ciò che doveva a’ suoi alleati, a se stessa e all’Italia ove, 
dopo l'iniziativa presa nel Congresso di Parigi, non pro- 
cedesse nell'avvenire, rispetto alle cose napoletane, stret- 
tamente unita alla Francia e all'Inghilterra. 1l Governo 
del re in tal maniera credeva di porgere una novella 
prova a’ suoi alleati del desiderio suo sincero e disinte- 
ressato di cooperare all'assodamento della quiete d’Italia 
con mezzi efficaci (24). — Il Gabinetto di Londra accolse 
benevolo questa entratura, e lord Clarendon disse aper- 
tamente che la Sardegna non poteva operare in modo 
diverso (22). Il Gabinetto di Parigi invece non le fece 
buon viso (23). La cosa non ebbe seguito: come Cavour 


(21) Dispaccio Cavour, Torino 26 sellembre 1856. 

(23) Dispaccio confidenziale Corti al presidente del Consiglio in 
Torino, Londra 4 ottobre 1856. 

29) Dispaccio Villamarina, Parigi d ottolro 1856, 
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vide che le due Potenze si ristringevano a dimostrazioni 
che a lui sembravano assurde, smise ogni pensiero di 
parteciparvi (24). 

Un ingrato pensiero tultavia tormentava la mente di 
Cavour in ordine alle cose napoletane, Egli conosceva i 
segreti maneggi, durante la guerra di Crimea in appa- 
renza assenliti, in realtà osteggiati dall’Inghilterra, onde 
Luciano Murat figlio del re Gioachino fosse portato per 
pubblico suffragio sul trono di Napoli (25). 1 Muratiiani 
avevano ripreso con maggiore operosità i loro maneggi, 
com'era divenuto grave il disacordo tra il re Ferdi- 
nando e i Governi di Londra e di Parigi. Cavour era in- 
formato delle loro più segrete pratiche a Parigi, a Londra 
e a Torino; aveva notizie precise del convegno tenuto ad 
Aix di Provenza dal principe Murat co’ più fidati suoi 
partigiani. Ma ciò che sovratulto premevagli di conoscere, 
era il segreto pensiero di Napoleone in tale faccenda, Per 
alcuni mesi egli rimase in una penosa incertezza; alla fine 
giunse a sapere che l’imperatore avrebbe visto di buon 
occhio il figlio di Gioachino sul trono del più vasta 
degli Stati italiani, ma che in quanto all’opportunità di 
tentare l'impresa pensava si dovesse aspettare che sorgesse 
una guerra contro l’Austria. Questo mutamento di dinastia 
nell’Italia meridionale, onde gli influssi francesi avreb- 
bero enormemente pesato su tutta la penisola, non gar- 
bava punto al primo ministro di Sardegna. Egli si adoprò 
quindi a svegliarvi contro la gelosia e l’interesse dell’In- 
ghilterra, pure’ non celando che, ove gli avvenimenti , 
portassero la Francia a spalleggiare a visiera alzata una 


(24) Dispaccio Cavour alle Legazioni serde in Parigi e in Londra, 
14 ottobre 1856. — Lettera Cavour a Villamarina, 15 ottobre 1856, 

(25) Letlera di Giuseppe Montanelli a Giuseppe La Farina, Pa- 
rigi 14 settembre 1855. — Lettera La Farina al marchese di Tor- 
rearsa, Genova 16 settembre 1856. — Lettera La Farina all'avvocato 
Matteo Reali, Toriuo 17 settcmbro 1855. 
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impresa muratiana nel reame delle Due Sicilie, il Pie- 
monte non vi si poteva opporre; che ove poi l'Austria 
movesse in armi a contrastarla, in Lal caso le armi pie- 
montesi entrerebbero in lotta onde afferrar l'occasione di 
sciogliere la questione italiana (26). 

Fratianio a non rimanere colle mani alla cintola, 
Cavour volle saggiare, benchè con isperanze scarsissime, 
se vera modo di cavare qualche vantaggio dai corrucci 
e dalle paure che tormentavano l’animo di Ferdinando II. 
Onde con modi di conversare dimestichevole, egli tenne 
al legato napoletano in Torino il discorso seguente: — Ve- 
ramente il vostro Governo è uscito con decoro dalle 
spinose difficoltà in cui si è trovato, Esso ha sapulo trarre 
profitto dalle circostanze per sciogliere con proprio utile 
un nodo di cose assai intricato. Ora dovrebbe vendi. 
carsi delle Potenze che lo hanno annoiato, come delle 
Potenza che rimessamente l’hanno sostenuto col riacco- 
starsi al Piemonte. Badate ch’io vi parlo come citta 
e non come ministro sopra gli affari esteri: Napoli e Pie 
monte ben uniti darebbero la legge all'Italia. —Il legato 
napolelano articolò alcune inconcludenti parole di ri- 
sposta; ma conforme al fare millantatore ch'era il ruinoso 
andazzo della diplomazia napoletana durante il regno 
di Ferdinando Il, scrisse al Carafa d’aver risposto a 
Cavour: 


Non essere Sua Maestà lontana dal Piemonte, ma il Pie- 
monte da Sua Maestà; non essere i reali dominii sede d’alcun 
nemico del Sovrano di Sardegna; non esservi in Napoli offi- 
cine occulte e riconosciute di calupnie sistematiche e di mac- 
chirazioni alla rivolta contro gli Stati di S. M. sarda. Appog- 
gisi su queste espressioni , poi aggiunsi che Ia longanimità 
del nostro re, jl suo dignitoso e costante silenzio, la maniera 
con che sorto serbato ne’ suoi domi le relezioni internazio- 


(88) Lettere dol conte Cavour, Torino 5, 16, 17 settembre 1858. 
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* 
ali 6 commerciali colla Sardegna, fanno ben vedere che egli 
abbia sentimenti al tutto amichevoli. Cavour non ebbe a re- 
plicaro parole molto concludenti. 


ll cavalicre Giuseppe Canofari dava quindi saggio della 
sua sagacità politica soggiungendo: 


Do conto di questo fatto al nostro sugusto padrone per 
fedeltà di narrazione, e non perchè le parole del conte di Ca- 
tour meritino a mio avviso alcuna grave attenzione. Il l'ie- 
monto è nel momento troppo dilaciato dai partiti, dallo pro- 
tensioni delle Potenza, da influenze d'ogni genere, dall'odio 
dell'Austria, dai debiti, dalle tasse esuberanti, il suo con- 
talto è troppo pericoloso per cattive messime religiose e di 
pdlitica, per non conchiudere che da più stretti vincoli col 
Piemonte, anzi che sperare qualcosa, siavi invece molto da 


perdere (27). 


Ferdinando fece rispondere al Canofari, che il suo 
Governo non domandava d’avvicinarsi ad alcuna Potenza, 
mentre poneva ogni studio per star bene con tutti, a con- 
dizione però che nessuno s’ingerisse negli affari della 
sua interna amministrazione (28). Nelle presenti condi- 
zioni di civiltà la peggiore scuola politica è quella degli 
Stati dispotici. Nel maneggiarla, principi e ministri smar- 
riscono il senso della sagacità, della previdenza, del 
giusto apprezzamento dei fatti, degli ostacoli e delle pro- 
prie forze. Da che non hanno freno nel comandare, essi 
si credono capaci di piegare gli avvenimenti al proprio 
capriccio. Era così che procedevano Ferdinando Il e i 
suoi ministri. Essi si figuravano il Piemonte prossimo a 
cadere în balìa della prepotenza popolaresca, e la rivolu- 
zione faceva traballar il terreno sotto i loro piedi. Nel- 
l'ultima metà del novembre 1856 Francesco Benlivenga 
da Corleone alzò bandiera di ribellione in Sicilia; fu 


(21) Dispaccio Canofari, Torino 24 novembre 1856. 
(28) Dispaccio Carafu, Napoli 9 dicembre 1856. 
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Po imprigionato e condannato a morte. Nel dicembre 
susseguente Agesilao Milano, soldato regio, tentò d’ucci- 
dere Ferdinando; fu sirangolato. Quattro giorni dopo la 
regia fregata a vapore il Carlo III nel porto di Napoli 
squarciossi e affondò per scoppio di munizioni da guerra. 
Nello stesso tempo sulle montagne calabresi e nei siti 
più alpestri della Sicilia scorazzavano bande di parligiani 
armali, Scritti anonimi, imprecanti al re, infestissimi al 
Governo, glorificatori del regicidio circolavano a profu- 
sione per Napoli. I giornali di maggiore credito di Francia, 
di Germania, d’Inghillerra e di Piemonte si erano falti 
narratori d'opere nefande, in parte soltanto vere, ma 
credute tutte del Governo borbonico, Il quale realmente 
in continuo sospetto di nuovi moti rivoluzionari vessava; 
imprigionava, bastonava, perquisiva in frotta i cittadini 
senza rispetto d’ordini e di persone. Tetre immagini 
di cospirazioni erravano tormentose dinanzi la mente 
di Ferdinando; ond’egli chiuso nella regia, da un 
lato faceva aspro governo de’ suoi popoli, dall'altro si 
dava in preda a volgari ubbie religiose, richiamava i 
Gesuiti a puntellargli il trono, restituiva all’episcopato 
privilegi e ingerimenti insperati, e a gratificarsi meglio 
iPclero, poneva la podestà laica a sudditanza della po- 
destà ecclesiastica. Mentre in tal guisa le condizioni inle- 
riori del regno delle Due Sicilie alla fine del 1856 erano 
turbatissime, la diplomazia napoletana, irridendo la pub- 
blica opinione, strombazzavale per oltime (29). 

Meglio calcolava il primo ministro della Sardegna 
nell’attendere con diligente studio a serbare alla sua 
politica l'aura di favore acquistata nella opinione eu- 
ropea. E poichè a questo fine sapeva giovare assai che 


(29) Circolare Carafa alle Legazioni napoletane all'estero, Napoli 
21 dicembre 1856. 
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ovunque sì radicasse la presunzione che il Piemonte era 
nemico aperto delle violenze rivoluzionarie, Cavour po- 
neva buona parle del nerbo della sua scaltrezza a man- 
darne la fama in giro pel mondo. Così in seguito ai 
narrati truci casi del reame di Napoli, egli dalla rin- 
ghiera del Parlamento dichiarò che la politica piemon- 
tese non tenderebbe giammai a eccitare o ad appoggiare 
in Italia tentativi rivoluzionari. — Noi, disse, intendiamo 
in altro modo la rigenerazione italiana, e ci asteniamo 
da tutto quello che può tendere ad eccitare simili rivol- 
gimeoti. Noi abbiam sempre seguìto una politica franca, 
leale, senza linguaggio doppio; e finchè saremo in pace 
cogli altri potentati d’Italia, mai non impiegheremo mezzi 
rivoluzionari, non mai cercheremo di destare tumulti 
o ribellioni. Se avessimo voluto mandare un naviglio 
in Sicilia per suscitare indirettamente moli’ rivoluzio- 
nari, prima di farlo, avremmo rotta la guerra e dichia- 
ralo apertamento le nostro intenzioni. Rispetto a Napoli, 
si è parlato in modo da lasciar credere che gli orridi 
attentati colà avvenuti siano opera del parlito italiano: 
io li ripudio, li ripudio altamente, e ciò nell'interesse 
dell’Italia. No, questi sono falti che non si possono ap- 
porre al partito nazionale italiano; sono fatti isolati di 
qualche disgraziato illuso, che può meritare pietà e 
compassione, ma che devono essere slimmatizzati da 
tutti gli uomini savi, e massimamente da quanti hanno 
a cuore l'onore e l’interesse italiano (30). — Quale dut- 
tilità accorta di procedimenti! Per dare all’Italia la sua 
indipendenza, inevitabilmente conveniva giungere alla 
guerra e alla rivoluzione; Cavour vi s’incamminava 
con animo deliberato: ma le sue cognizioni positive e 


(30) Au del Parlamento sardo, seduta della Camera dei Deputati 
del 15 gennaio 1857, 
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minute delle condizioni in cui si trovava l'Europa, lo 
rendevano accorto dei danni d'un precipitoso procedere, 
e della necessità di agire primieramente sulle menti 
a procurarsi la forza morale indispensabile al grande 
tentativo. Con un'abilità quindi piuttosto unica che rara, 
per non consumare inopportunamente le forze in cui 
stava l’avvenire d'Italia, con prudente accorgimento sol- 
lecitava accordi tra Governi e governati, consigliava 
riforme, si teneva in guardia dal fare comunella coi 
rivoluzionari, e dal fornire legittimo motivo d’incolpar il 
Piemonte di venir meno a'suoi doveri internazionali. 

Per dare martello all'Austria, i Milanesi si erano col- 
lettati per erigere in Torino un monumento ad ono- 
ranza dei soldati piemontesi reduci dalla Crimea. Cavour 
fece lieto viso a questo dono; ma ad evitare diplomatiche 
rimostranze, maneggiò la cosa in modo che fosse accet- 
tato dal Municipio di Torino, e volle l'assicurazione che 
nulla indicherebbe che quel ricordo nazionale veniva 
eretto dai Milanesi. Romani, Napoletani, Toscani, Mo- 
denesi, Reggiani largheggiarono con lui in . pubbliche 
dimostrazioni di cittadino affetto. Egli le accolse, ma 
misurando ogni suo passo in modo da non fornire il 
minimo pretesto di querele per parte dei Governi ita- 
liani retrivi. Fra gli apparecchi per una guerra aggres- 
siva contro l’Austria era indispensabile premunirsi di 
propugnacoli, che insieme collegati a difesa servissero 
di riparo all'esercito piemontese, per non rimanere so- 
proffalto dal numero dei nemici prima dell’arrivo dei 
soldati francesi. Cavour, nel dichiarare d'urgenza questo 
provvedimento, ne cavò argomento per dare nuovo im- 
pulso all'agitazione civile già operosa da un capo al- 
l’altro della penisola. Era l’ Austria che, facendo di 
Piacenza una vasta piazza da guerra a continua minac- 
cia alla Sardegna, costringeva questa a non lasciare più 
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a lungo la sua frontiera orientale indifesa. Per tutta 
Italia si gridò tosto la croce addosso all'Austria, e per 
accalto nazionale si acquistarono cento cannoni onde 
munire i nuovi fortilizi d'Alessandria. Il Governo del 
re accolse il dono, ma interdì la sottoscrizione pubblica 
per l’acquisto di diecimila fucili destinati alla provincia 
italiana che prima inalberasse la bandiera di guerra 
contro l’Austria. 

Nel maggio del 1886 successe in Parma un tentativo 
di ribellione. Il Governo sardo provvide tosto a' suoi 
doveri di buon vicinato da riceverne ringraziamenti dal 
Governo della reggente (31). A rafforzare l’ egemonia 
piemontese nella Toscana lavoravano a meraviglia i suoi 
governanti, Senza discernimento e senza dignità proce- 
dendo dietro gli improvvidi consigli della paura e del 
dispetto, essi facevano scalpore di fatti non veri, presso 
i Gabinetti di Londra e di Parigi davano bugiarde incol- 
pazioni sl Piemonte, e dispiegavano rigori inaudili persino 
verso una brigatella di ragazzi condotti a diporto da Ge- 
nova in Toscana con ordinarne lo sfratto subitanee, 
Quest'atto ridicolo era inoltre arbitrario, essendo che 
quei giovinelti, alunni del collegio commerciale di Genova 
e guidati dal loro direttore, erano provvisti di carte re- 
golari firmate dal console toscano in Genova. — Ma essi, 
disse Baldasseroni agitalissimo e con volto sconvolto al 
Gianotti, hanno professori rivoluzionari, e quindi debbon 
essere rivoluzionari in erba; e quando vi è pericolo per 
il paese, non si deve guardare di troppo ai diritti al- 
trui (32). — V'era proprio di che ridere, e Cavour 


(31) Dispaccio Sauli al presidonte del Consiglio in Torino, Fi- 
renze 3 luglio 1856. 

(29) Dispacoi confidenziali Sauli sl presidente del Consiglio dei 
ministri, Firenze 5 e 8 giugno 1856.— Dispacci Gianotii, Firenze 
2 0 4 sottembro 1856. — Nota Baldasseroni al cavaliere Gianotti, 
Firenze 3 settembre 1856, 
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confidenzialmente scrisse ai legati del re in Parigi e in 
Londra che per tal procedere si limitassero a mettere in 
canzonatura il Governo toscano (33). Ma il grande sta- 
tista sapeva a meraviglia usufrultare anche le occasioni 
di minor rilievo per cavarne grandi effetti. Baldasseroni, 
nel difondero il suo operato verso il Collegio commer- 
ciale di Genova, si lasciò andare in aspre censure verso 
la politica piemontese. Venutagli così la palla al balzo di 
commuovere di nuovo gli animi in buon punto per la 
causa italiana, Cavour fece di pubblica ragione una sua 
nota, nella quale con grave magisterio di parole dicea al 
Baldasseroni: — Noi siamo da qualche tempo abituati al 
procedere poco cortese del Governo toscano a nostro ri- 
guardo, per non usare maggior severità di linguaggio; 
luttavia abbiamo appreso con maraviglia l'improvvisa 
cacciata dal territorio toscano degli alunni del collegio 
commerciale di Genova. Che il Governo granducale usi 
pure a sua posta verso la Sardegna del diritto d'interdire 
a chi non è suddito toscano i confini de'suoi Stati: il 
Governo del re non moverà per ciò vane lagnanze, e ne 
lascierà il giudizio all'Europa. Ben esso si doleva a buon 
diritto che il Governo granducale ad ogni istante rinne- 
gasse l'operato de’ suoi agenti consolari negli Stati sardi 
col rinviare dalla frontiera o dall'interno, con evidente 
iaitura di legittimi interessi, le persone che colà si re- 
cano affidate alle assicurazioni di chi legalmente parla e 
agisce in suo nome. Al presidente del Consiglio grandu- 
cale non garbava la sottoscrizione per i cento cannoni 
onde munire i nuovi fortilizi d'Alessandria: era vera- 
mente strano che una dimostrazione di fiducia data dal 
popolo piemontese al suo re e al suo Governo non iscon- 
trasse la simpatia di chi primeggiava nei consigli d'uno 


(33) Lettera Cavour, 8 settembre 1856. 
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Stato amico, e che un Governo italiano facesse osserva- 
zioni poco benevoli sulla cooperazione spontanea e uni- 
versale di tutta la nazione per assicurare uno dei ba- 
luardi dell’indipendenza del Piemonte e dell'Italia. Il 
Governo del re respingeva qualsiasi insinuazione volta 
a ingenerare la credenza che esso si maneggiasse a tur- 
bare al di fuori la tranquillità con mezzi diretti o indiretti. 
Non era dall'esercizio ragionevole e temperato d’una 
libertà ordinata che pigliavano nascimento i disordini e 
le insurrezioni; provavalo la storia del Piemonte negli 
ultimi anni. E il Governo granducale forse che non sa- 
peva per prova in quante circostanze la Sardegna aveva 
efficacemente cooperato a impedire nell'interno e fuori 
torbidi rivoluzionari? La Sardegna riconosceva gli ob- 
blighi che la legavano verso gli Stati vicini, e li compieva 
serupolosamente; ma non essere disposta di sacrificare 
alle altrui infondate esigenze le libertà godute da' suoi 
cittadini, Il presidente del Consiglio granducale aveva 
accennato di volersi appellare al tribunale della pubblica 
opinione: lo facesse © tosto, che il Governo del re ne 
sarebbe ben lieto. Forte de’ suoi diritti, conscio d’avere 
adempito lealmente tutti i suoi doveri, e memore di torti 
non riparali, non temeva l'esame di alti che soleva com- 
piere alla luce del sole (34). — Baldasseroni troppo 
tardi s'avvide d'aver agito inconsultamente. A cavarsi 
d'imbarazzo come meglio poteva, si condannò al silenzio, 
dopo avere manifestato al legato sardo in Firenze il suo 
vivo rammarico per quanto era avvenuto (35). 

Trascorsi tre mesi, Vittorio Emanuele deputò a suo 
ambasciatore presso la Corte granducale Carlo Boncom- 


(34) Nota Cavour al Gianotti, Torino 5 settembre 1856. 
(35) Dispacci Gianotti al presidonte dol Consiglio in Torino, 
Firenze 9 e 14 settembre 1856. 
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pagni, onorevolissimo e dotto uomo di Stato, che oltre a 
essere in grande conformità di criteri dottrinali politici 
col conte di Cavour, aveva singolari qualità accomodatis- 
sime a reggere una legazione, nella quale si doveva fare 
l'ultimo tenlativo d’accostar il Governo alla politica na- 
zionale, badando a serbare serena la temperie dell'agi- 
tazione civile. AI primo colloquio che Boncompagni 
ebbe con Baldasseroni, gli disse: — Qualunque possano 
essere i dissensi d'opinione, vi sono pur sempre tanti 
interessi comuni tra i Governi italiani, che con un poco 
di buon volere si potrà facilmente stabilire un accordo. 
Intendo parlare di Governi italiani, e non dì Governi si- 
gnoreggiati dell’Austria. La Toscana, non ostante le sue 
ultime disgrazie, rappresenta pur sempre tali e tante tra- 
dizioni liberali da dovere esser cara al Governo che ha 
assunto in Italia il nobile uffizio di promuovervi il pro- 
gresso civile. L'opinione pubblica appoggia validatnente 
questo tentativo nazionale, e fa d’uopo badar bene che 
l'opinione pubblica è divenuta una potenza che dev'es- 
ser fenuta in conto da tutti i Governi, e dalla quale essi 
possono prender sempre utili ammaestramenti (36). — 
Baldasseroni, coll'usato suo discernimento politico, biasciò 
io risposta alcune parole inconcludenti. Per lui era senno 
di governo tener chiusa la via ad ogni conciliazione col 
Piemonte: a far argine alla piena della rivoluzione 
Vera l’Austria, e bastava mantenersi verso di essa ar- 
rendevoli. 


(36) Dispaccio Boncompagni al presidente del Consiglio in To- 
rino, Firenzo 19 gennaio 1857. 
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Narrati i procedimenti accorti e felici della politica 
del Piemonte verso gli altri Stati italiani nei dieci mesi 
che susseguirono da vicino il Congresso di Parigi, ora 
dobbiam seguirlo per altre vie, a far compiuta la parra- 
zione prefissaci nel presenle capitolo. 

Nei tempi moderni il lavoro non solo aumenta le ric- 
chezze delle nazioni, ma le serba gagliarde di potenza, e 
fornisce loro i migliori mezzi di propagare e di mante- 
nere al di fuori i proprii influssi. Non di rado quindi è 
nella soddisfazione d'interessi economici che la diplo- 
mazia odierna trova una valida leva per cementare al- 
leanze e per accomunare la politica d’uno Stato a quella 
di ur. altro. Il conte Cavour si trovò indotto a entrare 
in questa via rispetto alla Francia e all'Inghilterra. Tra- 
direbbe la storia chi si facesse a magnificare dal lato 
economico tutti i trattati di commercio e di navigazione 
da lui conclusi con queste due nazioni: ma vi sarebbe 
ingiustizia ascrivergli tal opara a demerito, Trattavasi di 
dare all’Italia la sua indipendenza, e per il grande ten- 
lativo Cavour adoperò a larga mano tutto ciò che di 
meglio e di più utile a lui offeriva il Piemonte, conscio 
d’avere dietro di sè un forte e generoso popolo, vo- 
glioso e capace dei più duri sacrifizi per tornare signora 
di sè l’infelice madre di quanti abitano dall’Alpi al 
Lilibeo. 

Vi è ragione a credere che egli avrebbe desiderato di 
associare alla grande impresa la Francia e l'Inghilterra: 
ma si trovò costretto a perder di mano in mano questa 
speranza dopo il Congresso di Parigi. Lo sgombro delle 
armi alleate dal territorio ottomano, la rettificazione della 
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frontiera russa nella Bessarabia, il possesso dell’isola dei 
Serpenti, le regole da stabilire per la navigazione del 
Danubio e delle sue imboccature, il nuovo ordinamento 
politico della Moldavia e della Valachia divennero in breve 
argomenti di disaccordo tra le Potenze segnatarie del 
trattato del 30 marzo 1856. 

L'articolo xx di questo trattato stabiliva che la nuova 
frontiera tra la Russia ei Principati danubiani verrebbe 
determinata da una linea, la quale, dopo aver seguito il 
Vallo Traiano, passerebbe al sud di Bolgrad per rimon- 
tare in seguito il fiume Talpout. Al nord del lago Yalpuk 
esisteva una città antica denominata Tubak, la quale di- 
venuta per qualche tempo la sede primaria delle colonie 
bulgare stabilitesi nella Russia, aveva preso il nome di 
Bolgrad. Ma un’altra Bolgrad era sorta in appresso, alla 
quale avevano fatto capo susseguentemente le stesse co- 
lonie. Delle due città, quale era quella che dovevasi ag- 
gregare alla Moldavia? 

L'isola dei Serpenti era uno scoglio disabitato a uguale 
distanza dalle imboccature danubiane di Isilia e di Su- 
lina, I Russi l'avevano posseduto per l’addietro, e sopra 
vi avevano eretto un faro. Giovandosi del silenzio conser- 
vato dal Congresso di Parigi rispetto a questo isolotto, i 
Russi aveano cercato di rimettervi il piede; ma n’erano 
stavi impediti dalle navi inglesi. 

Venuti in discussione questi due punti controversi, la 
Turchia, l’Austria e l'Inghilterra sostenevano che si do- 
veva togliere alla Russia il possesso dell’isola dei Ser- 
penti, e che dei duc Bolgrad era il nuovo che si doveva 
aggregare alla Moldavia. La Russia, la Fraucia e la Prussia 
erano d'avviso contrario. Questa contestazione diploma- . 
tica s'inasprì al segno da indurre l'Inghilterra a inviar 
navi da guerra nel Mar Nero, e da mettere gli Austriaci 
in sul fermo di non sgomberare dai Principati danubiani, 
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Un tale procedere irritò assai il Gabinetto di Pietroburgo. 
— Non è precisamente Bolgrad e l’isola dei ‘Serpenti, 
disse Gortschakoff al legato sardo in Pietroburgo, che co- 
slituiscono la gravità dello stato presente delle cose : sono 
due questioni in se stesse di scarsa importanza. Ma si 
tratta di sapere se l’Europa avrà un padrone, e se tulle 
le Potenze segnatarie del trattato di Parigi debbono obbe- 
dirlo. L’Inghilterra ricalcitra non solo ad ogni accomoda- 
mento, ma viola leslipulazioni recenti tenendo le sue navi 
nel Mar Nero, e spalleggia l’Austria a continuare la sua 
occupazione nei Principati. È uno stato di cose a cui la 
Russia non può acquetarsi, e che la Francia, la Prussia 
e il Piemonte non debbono tollerare a lungo (37). — 

A Londra gli animi non erano men esacerbati. Per 
spuntare l’opposizione della Russia, della Francia e della 
Prussia il Gabinetto di Londra aveva bisogno d’assicu- 
rorsi propizio il voto della Sardegna. Prima quindi di 
dare il suo assenso a una conferenza, si pose attorno a 
conseguirlo. Le blandizie furono usate innanzitutto. Ri 
scite infrultuose, vennero in campo insinuazioni malevi 
€ minaccie velate. Il marchese Emanuele d’Azeglio si di- 
portò in questa spinosissima contingenza da quel valen- 
t'uomo che era: con civile prudenza e dignità mostrò 
quanta sconvenienza vi fosse in un tal procedere del Ga- 
binetto inglese verso un suo antico alleato; la Sardegna 
non prendere consigli da chicchessia per deliberare, 
onde, indipendente da ogni influsso straniero, chiamata a 
dare il suo voto lo emelterebbe conforme a ciò che le 
sembrasse giusto (38). 


(87) Dispaccio Oldini al presidento dol Consiglio in Torino, Pie- 
troburgo 26 ottobre 1856. 

(38) Lettera d'Azeglio al conte Cavour, Londra 9 novembre 1856. 
— Dispaccio confidenziale d'Azeglio sl presidente del Consiglio, 
Londra 12 novembre 1856. 
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Tasteggiatu da sir James Hudson, Cavour rispose che, 
non avendo i pleaipotenziari sardi preso parte alla Com- 
missione per il ratificamento della fronliera della Bessa- 
rabia, non era in grado di dare una risposta relativa 
alla questione di Bolgrad; gli si lasciasse lempo per stu- 
diarla, e risponderebbe iu seguito (39). A nuove istanze il 
primo ministro della Sardegna dichiarò che dall'esame 
dei fatti e dei documenti risultavagli che la questione di 
Bolgrad non aveva l’importanza che da un lato sembrava 
darle l'Inghilterra sotto l’aspelto commerciale e politico, 
e dall'altro lato la Russia in ordine agli impegni morali 
assunti coi Bulgari stanziatisi nella Bessarabia. Tale ap- 
parendogli lo stato delle cose, opinava che la questione 
si dovesse sciogliere per un accomodamento amichevole: 
al qual fine sembravagli che si dovesse portare sul ta- 
volo della conferenza formulata così: quale è il modo 
per conseguire il doppio fine propostosi dal Congresso di 
Parigi nello statuire un nuovo tracciamento di frontiera 
della Bessarabia onde in primo luogo mettere al coperto 
la libertà di navigazione del Danubio, e in secondo luogo 
portare la minore perturbazione all’organamento delle co- 
lonie bulgare nella Bessarabia (40). 

Questa proposta tornò ingrata ai ministri inglesi, che 
s'erano impuntati nel pretendere che ad ogni modo la 
questione di Bolgrad si risolvesse a modo loro. N'erano 
più che mai indispettite Francia e Russia. La Sarde 
gna per parte sua si trovava a un bivio, nel quale 
la scelta della via potevale tornare così di grave danno, 
come di grande utile. Non vi fu irrisolutezza : nel 
concetto di Cavour era venuto il momento propizio di 
far conoscere a Napoleone che il Piemonte era il vero 


(9) Lettera Cavour a Vi , Torino 1 settembre 1858. 
(40) Dispaccio confidenziale Cavour al marchese d'Azeglio in 
Londra, Torino 20 ottobre 1856, - 
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suo amico. Villamarina ebbe quindi istruzioni confiden- 
zialissime di speculare attento l'occasione di giovarsi della 
riserbatezza in cui la Sardegna s'era tenuta nella que- 
stione di Bolgrad, onde usufruttarla a salvare l'alleanza 
della. Francia coll'Inghilterra già pericolante. Buon ma- 
neggiatore dei sottili accorgimenti della diplomazia, il le- 
gato sardo in Parigi corse al castello ove l'imperatore 
slava a diporto. Egli v'era desiderato; onde Napoleone 
chilmatolo tosto a sè, gli aprì il suo pensiero: era l’al- 
leanra coll’Inghilterra che voleva salvare, ma desiderava 
în pari tempo di non raffreddarsi colla Russia. Ma se non 
si trovava modo d’unire una conferenza per isciogliere 
di comune accordo la questione di Rolgrad, non era pos- 
sibile d’oltenere l’uno e l’altro fine? La Sardegna sola, 
notò l’imperatore, può giungere a conseguire questo risul- 
lato, da che, mentre tutte le altre Potenze interessate 
nella controversia si sono spinte tropp'oltre per indietreg- 
giare, essa si è mantenuta in una prudente riserbatezza. 
Se anche, concluse l’imperatore, nella conferenza il voto 
della Sardegna mi sarà contrario, non proverò dispetto, 
ma terrò sempre in conto d’un servizio reso alla mia per- 
sona se pervieno a farla convocare. — Villamarina si 
portò diffilato a Torino, e concertato col re e con Cavour 
il meglio da fare, ritornò a volta di corriere al castello 
di Compiogne per dire all’imperalore che Vittorio Ema- 
muele era ben lieto di potergli dare testimonianza aperta 
di sincera amicizia; conseguentemente la Sardegna agi- 
rebbe colla maggiore sollecitudine conforme ai desiderii 
della Francia (44). 

Era fuori di coutestazione che di stretto diritto, e se- 
guendo la lettera del trattato del 20 marzo 1856, il 


(41) Dispscci confidenziali Villamarina, 11, 20 e 23 novembre 1856 
è 12 gennaio 1857. 
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nuovo Bolgrad doveva essere assegnato alla Moldavia, 
Ma d'altra parte nel Congresso di Parigi si era promesso 
alla Russia di lasciarle il capoluogo delle colonie bul- 
gari nella Bessarabia. La Sardegna propose quindi che la 
conferenza fosse convocata dietro l’accordo di dare alla 
Russia un compenso territoriale maggiore del pattuito, 
passando il nuovo Bolgrad alla Moldavia. Il Gabinetto di 
Londra si piegò a questa proposta, benchè a malincuore. 
Palmerston, che di quei ministri inglesi era il men acerbo 
al Piemonte, lasciò vedere il suo nero umore. — L'In- 
ghillerra, ei disse burbero con Azeglio, ha riannodato 
i suoi vecchi legami d'amicizia coll’Austria; — poi gli 
serisse: — Spero che Cavour non ci susciterà ulteriori 
imbarazzi col porre innanzi proposte di concessioni mag- 
giori alla Russia, Noi le abbiam regalato già trecento 
leghe quadrate nella Bessarabia; e certamente la mala 
fede e lo spirito taccagno manifestato dal Gabinetto di 
Pietroburgo in tutti gli affari dopo la segnatura del trat- 
tato di pace, non gli danno alcun dirilto a nuove arren- 
devolezze da parte nostra, Una discussione sollevata nella 
conferenza su questo argomento, probabilmente frulte- 
rebbe una rottura completa tra noi e la Francia (42). — 
Era questa eventualità che Cavour voleva impedire. A 
meglio riuscirvi si volse al Gabinetto di Pietroburgo per 
dirgli che la Sardegna aveva fatto tutti gli sforzi pos- 
sibili per condurre la questione di Bolgrad a uno scio- 
glimento atto ad appagare gli interessi legittimi di tutti ; 
essa continuerebbe nella conferenza l’opera incominciata, 
e procedendo come un giudice o un arbitro straniero 
chiamato a far parte d'un tribunale imparziale (43). 


(49) Dispacci confidenziali Azeglio al presidente del Consiglio in 
Torino, Londra 13 e 22 novembre e 12 dicembre 1856. — Lettera 
Palmerston del 12 dicembre 1856. 

(43) Dispaccio Cavour al Legato sardo in Pietroburgo, Torino 
13 novembre 1856. 
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Spettava al marchese Salvatore Pes di Villamarina di 
“condurre a termine l’opera incominciata. Cavour gli scrisse 
che nella-conferenza badasse innanzitutto di tenere uffizio 
di conciliatore, onde possibilmente salvare l’alleanza 
delle due maggiori Potenze occidentali; e non trascurasse 
di mantenero la Russia benevola alla Sardegna (44). 
Questi desiderii furono a pieno soddisfatti, rimanendo per 
la prudenza e l’abilità del legato di Sardegna superate 
tutte le difficoltà insorte nella conferenza, la quale ri- 
mase chiusa col protocollo del 6 gennaio 1857, onde ri- 
mase stabilito che il nuovo Bolgrad farebbe parte del 
territorio della Moldavia, ma che la Russia riceverebbe 
un maggiore compenso dal lato di Komrat sull’alto Yal- 
puk. Come addi 30 del marzo susseguente questa nuova 
deliminazione di frontiera si fosse attuata, le navi inglesi 
lascierebbero il Mar Nero, gli Austriaci uscirebbero dai 
Principati, Li dei Serpenti fu assegnata alla Porta Ot- 
tomana, che avevala altre volte posseduta. 

Il Gabinetto di Torino si mostrò a ragione soddis- 
fatto dell'operato del suo plenipotenziario nella con- 
Serenza (45). L’amichevole componimento di siffatta 
questione era una segnalata vittoria riportata dalla di- 
plomazia piemontese nell’utile della pace europea. La 
Sardegna aveva moslralo praticamente il vantaggio 
della sua intervenzione nei grandi affari dell'Europa, 
aveva visto le maggiori Potenze sottomettersi in qual- 
che modo al sno arbitramento, era riuscita a salvare 
l'alleanza della Francia. coll'lnghilterra, s'era tolta dal- 
l'imbarazzo di dare un voto sfavorevole alla Russia, 
aveva reso un servizio segnalato a Napoleone III. Il 


(44) Lettore Cavour a Villamarina, Torino 6 e 8 dicombro 186. 

(45) Dispaccio Salmour al marchese di Villamarina, Torino 20gen- 
naio 1857. — Circolare Cavour alle Legazioni del re all'estero, To- 
rino 1 aprile 1857. 
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quale non lardò a mostrarsene grato; a Walewski, chia. 
mato a sè Villamarina, gli disse: — Sono incaricato dal-, 
l’imperatore di manifestare al conte di Cavour e a voi 
tutta la sua riconoscenza e tuita la sua soddisfazione, e 
di dirvi da parte sua, badate bene che sono sue parole 
che tuttociò non sarà perduto, e che ogli non lo di- 
menticherà giammai. In fin dei conti l'Austria a cia 
schedun istante ci fa delle dichiarazioni amichevoli; ma 
sono parole, da che coi fatti si mette da un’altra parte: 
mentre la Sardegna è sempre conseguente a se stessa, 
@ si può fare assegnamento sulla sua leale coopera- 
zione (46). — 

Da Pietroburgo giunsero a Cavour dimostrazioni non 
men gradite. Lo crar, scontrato nella sua reggia il legato 
sardo, gli andò incontro per dirgli benevolo: — Spero 
che si consolideranno vieppiù le relazioni amichevoli tra 
la Russia e il Piemonte; rammento con piacere il tempo 
in cui i nostri eserciti combattevano accanto ai soldati 
del re di Sardegna. — E Gortschakoff: — La giovane 
politica della Russia, dopo essersi riconciliata colla Sar- 
degna, vi resterà fedele. Siamo a pieno conlenti dei 
vostri modi di procedere a nostro riguardo (47). — 

L'appoggio della Sardegna era divenuto prezioso per 
le Potenze, che le une delle altre gelose e discordi in- 
tendevano a dare asselto alle cosa dell'Oriente conforme 
a quanto avevano stabilito nel Congresso di Parigi. Ivi si 
era intavolata la questione dell’unione politica ‘dei due 
Principali danubiani. Per l’opinione in contrario soste 
muta dalla Turchia e dall'Austria non essendosi potuto 
sciogliere così grave questione terminativamente, la si 


(48) Dispaccio confidenziale Villamarina, Parigi 7 gennaio 1857. 
(47) Dispacci Sauli al presidente dal Consiglio, Pietroburgo 
21 gennaio e 10 febbraio 1857. 
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era riserbala alla conferenza che sarebbesi radunata in 
appresso. Ma segnato il trattato di pace del 30 marzo, la 
Porta Oltomana non tardò a dichiarare per uffizi diplo- 
malici che essa recisamenlo, si opponeva all'unione 
dei due Principati (48). Nel Congresso il plenipoten- 
ziario inglese vi si era mostrato favorevole: ma anche in 
questo affare gravissimo il Gabinetto di Londra mutò 
opinione, e scostandosi dalla Francia si pose d’accordo 
coll’Austria a spalleggiare la Turchia. Tornava di nuovo 
in campo l'importanza somma del voto della Sardegna. 
Qui la circospezione era fuor di luogo: si trattava di 
una nazionalità nascente che conveniva aiutare a costi- 
tuirsi, e tornava inoltre di vantaggio all'Italia la for- 
mazione d’un indipendente Stato rumeno ai fianchi del- 
l’Austria. Alle interpellanze quindi del Gabinelto di 
Londra Cavour rispose franco e aperto in sostanza nei 
termini seguenti: — Le riforme che si vogliono intro- 
durre negli ordini pubblici della Valachia e della Mol- 
davia, diverranno sterili e pericolose ove a sorreggerle 
manchi un cenlro comune d'azione governativa. Il de- 
siderio delle popolazioni rumene suddite della Tarchia 
di costituirsi in un solo Stato, era antica; e ove, dopo le 
speranze date, venisse contrariato, si aprirebbe un fo- 
mite perenne di politiche irreguietezze. A tenere tranquille 
quelle popolazioni contrariate nei loro sentimenti nazio- 
nali necessiterebbe un Governo dispotico e violento, bi- 
sognoso d'essere spalleggiato dall'intervento armato della 
Turchia o dell'Austria. E si riflettesse bene che quest'ul- 
tima Potenza da lungo tempo tendeva a esercitare nei 
Principati danubiani una politica di supremazia, identica 
a quella usata negli Stati minori italiani. La riunione 


(48) Dispaccio confidenziale Massi al presidente dol Consiglio in 
Torino, Costantinopoli 17 settembre 1856. 
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della Moldavia e della Valachia avrebbe per risultato di 
costituire uno Stato libero, indipendente, che diverrebbe 
il perno della ricostituzione della nazionalità rumena. Ma 
ne’ suoi successivi allargamenti questo Stato non sarebbe 
ostile alla Turchia, da che i suoi sforzi sarebbero rivolti 
a staccare dall'Austria le consorelle genti rumene. Che 
se un Governo nazionale a Bukarest non sarebbe mai au- 
striaco per tendenze, anche per antipatia di razza si ter- 
rebbe lontano dalla Russia. Un libero Stato rumeno sa- 
rebbe una diga vantaggiosa alla Turchia e all'Europa 
contro la fiumana del panslavismo. Vi è infine una consi- 
derazione, che debb’essere grandemente valutata nei Con- 
sigli dell'Europa. Le Potenze occidentali sovratulto si sen- 
tono elleno disposte ad assumere al cospetto del mondo 
civile e dell'Europa la responsabilità di sacrificare i di- 
rilti e gli interessi di cinque milioni di cristiani agli 
scrupoli esagerati e ai timori infondati della Turchia? 
La libera Inghilterra vorrà calpestare il principio di na- 
zionalità nella sua più legittima manifestazione? Vorrà 
lasciare a Governi men liberali del suo il merito d’as- 
sumerne la lutela? Ove così procedesse, l’Inghilterra si 
esporrebbe a perdere il prestigio acquistato sul partito 
liberale europeo, il quale è così utile ai progressi della 
civilà dell'Occidente. Per conseguenza il Governo del 
re sperava che il Gabinetto di Londra non vorrebbe ri- 
maner fermo negli intendimenti manifestati (49). 

Questo procedere risoluto della Sardegna tornò assai 
gradito ai Gabinetti di Parigi e di Pietroburgo. L'Au- 
stria, che aveva cercato tutti i modi di far escludere 
il Piemonte dalla conferenza per il riordinamento dei 
Principati danubiani, non seppe celare il proprio dispetto 


(49) Nota Cavour al conte Corli incaricato della Legazione sarda 
iu Londra, Torino 4 settembre 1856. 
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come lo vide farsi sostenitore d'un libero Stato ru- 
meno (30). — Piultosto la guerra, diceano i ministri 
viennesi, anzi che lasciare che ciò avvenga. — Quindi 
per contrariare in ciò le intenzioni della Francia, della 
Russia e della Sardegna essi si posero all'opera, non 
badando alla natura de’ mezzi, 

Dietro il prescritto del trattato di Parigi il Sultano 
doveva tosto convocaro în ciascheduno dei due Principati 
un Divano, costituito in tal maniera che vi fossero rap- 
presentali gli interessi di tulte le classi, e che servisse 
alla piena e libera manifestazione dei voti de' Rumeni 
sudditi della Tarchia. Ma come i legati russo, francese e 
sardo furono chiamati, com'era palteggiato, a esaminare 
il firmano onde venivano convocati i due Divani, si av- 
vider tosto che si era cercato dalla Porta di rendere non 
solo impossibile la prevalenza del voto favorevole al- 
l'unione, ma persino l’attuazione delle migliorìe civili 
promesse ai Moldavi e ai Valachi (54). Cavour aveva 
inviato a rappresentare la Sardegna in Costantinopoli il 
generale Giacomo Durando da lui molto stimato (52). 
ll nuovo legato si mostrò destro e attivo a meraviglia. 
Egli innanzitutto si associò agli ambasciatori francese e 
russo in Costantinopoli per impedire la pubblicazione del 


(50) Dispaccio telegrafico Centono al presidente del Consiglio in 
Torino, Vienna 98 maggio 1856. — Dispacci confidenziali Azeglio, 
Londra 8 e 18 giugno 1856, — Lettera Cavour, Torino 29 giu- 
gno 1856, 

(51) Dispacci Massi al presidente del Consiglio in Torino, Costan- 
tinopoli 18 ottobre e 17 dicembre 1856. 

(59) « Avendoci pensato bene, credo che ella possa senza incon- 
venienti comunicare le mie lettere a Durando, la cui freddezza, 
fermezza e retto senso m'inspirano molta fducia ». Lettera Cavour 
a Rattazzi, Parigi 14 aprile 1856. Durando non ha voluto accet- 
tare il portafoglio della Marina ; forse è meglio, chè così rimane in 
riserva un uomo d'uno squisito buon senso, di molta capacità, e di 
molta fermezza di propositi ». Lettera Cavour a Villamarina, Torino 
18 giugno 1856. 
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“firmano, come avealo manipolato la Porta. Da questa op- 
posizione diplomatica nacque la necessità d’una confe- 
renza per mettersi d'accordo. Adunata sotto la presi- 
denza di Reschid-Pacha ministro turco sopra gli affari 
esteri, v’intervennero per la Francia Thouvenel, per 
l'Inghilterra Redcliffe, per l’Austria Prokesch d'Osten, 
per la Prussia Wildenbrock, per la Sardegna Durando. 
Le discussioni non procedettero sempre . tranquille, e 
qualche volta si fecero tempestose. Il legato sardo conservò 
un contegno indipendente, conciliativo, e costantemente 
favorevole ai principii di libertà e di nazionalità. Egli 
poggiò dal lato dell'Inghilterra quando si trattò di far 
prevalere nei Divani l'elemento democratico; ma in tutto 
ciò che tendevano a vantaggiare il voto per l’unione, si 
tenne colla Francia. La conferenza rimase chiusa addì 7 
gennaio 1857. Per parte della Turchia e dell'Austria se- 
guirono intrighi inauditi a impedire che le elezioni riu- 
scissero favorevoli all'unione. Di nuovo s’inacerbirono le 
relazioni tra la Francia e l'Inghilterra, e prossime diven- 
nero le probabilità d’una guerra europea. A suo luogo 
continueremo questo racconto per la parta presaci della 
Sardegna: ora la ragione cronologica ci richiama alle 
cose italiane. 


IV 


L'ambigua e subdola politica in cui il Gabinetto di 
Vienna s'era avvolto nelle cose orientali e germaniche, 
avevagli fruttato di rendersi avverse la Prussia, la Russia 
e la Francia. All’Austria rimaneva l’alleanza inglese; ma 
da che sul Gabinetto di Londra imperava l'opinione pub- 
blica liberale, per non perdere anche questo sostegno i 
ministri austriaci negli ultimi mesi del 1856 si determi- 
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narono a seguire i consigli di lord Clarendon per un 
Governo più civile e umano nello provincie italiane 
dell’impero. L’opera riparatrice fu inaugurata col ripristi- 
namenta delle Congregazioni centrali della Lombardia e 
della Venezia, col prosciogliere dal sequestro i beni dei 
profughi politici, col rimettere ne' diritti della cittadinanza 
austriaca i fuorusciti che la impetrassero, col condonare 
la pena a tutti i condannati per reati politici, e colla no- 
mina a governatore generale della Lombardia dell’arci- 
duca Massimiliano, al quale. l’imperatore Francesco Giu- 
seppe fece obbligo specialissimo di riscontrarne fe 
necessità, di svolgerne il progresso materiale e intellet- 
tuale, e d'adoperarsi costante per l'utilità maggiore di 
un paese che tanto slavagli a cuore (53). 

Per quanto questo nuovo indirizzo dato dall'Austria 
alla sua politica in Italia non garbasse al conte di 
Cavour, luttavia, scaltro com'era, se ne mostrò sod- 
disfatto col ministro inglese in Torino (54); e quando 
questi gli manifestò il desiderio del suo Governo di 
vedere ripristinate le relazioni amichevoli tra l’Ausiria 
e la Sardegna, egli inviò al marchese Cantono le 
istruzioni seguenti: — Per lo svincolo dei sequestri 
essendo cessata la causa della sospensione delle nostre 
relazioni diplomatiche colla Corte di Vienna, la Sar- 
degna non ha la minima difficoltà a rinnovarle. Voi 
quindi siete autorizzato ad accogliere le aperture che 
il conte Buol vi facesse in proposito sia direttamente, 
sia per l'intermedio dell'ambasciatore di Francia o di 
lughilterra in Vienna. Doveta però trattenervi dal pren» 
dere l'iniziativa. La Sardegna era la parte offesa, e 
tuttavia noi avevamo bensì chiamato in congedo il 


(53) Autografo imperiale del 28 febbraio 1857. 
(54) Dispaccio di gabinetto Cavour al marchese d'Azaglio in 
Londra, Torino 1 febbraio 1857. 
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conte di Revel, ma non gli abbiamo mai tolto il grado 
di nostro ministro residenie presso la Corte di Vienna: 
al contrario l’Austria, dopo avere richiamato da To- 
rino il conte d'Appony, lo incaricò d’un’altra lega- 
zione. Sta pertanto ad essa di fare il primo passo 
verso di noi. La comunicazione verbale e confidenziale 
fattavi dal conte Buol intorno al proscioglimento dei 
sequestri, non può essere una sufficiente entratura di- 
plomatica per ristabilire le buone relazioni tra le due 
Corti, se non sotto la clausola che voi possiate accer- 
tarmi che nel farvela tale era il pensiero del ministro 
imperiale. Rischiarato questo punto nel senso indica- 
tovi, subito che l’Austria abbia nominato il suo am- 
basciatore in Torino, la Sardegna spaccierà in Vienna 
il suo legato (55). — Ma una riconciliazione vera e 
durevole tra i due Governi era divenuta impossibile; 
il fato tirava l’uno e l’altro a giocare l’ultima partita. 
Nello stesso giorno dell'ingresso in Milano dell'i 
peratore Francesco Giuseppe coll'imperatrice, il magi- 
strato municipale di Torino decretava che il monumento 
all’esercito piemontese, lavorato in marmo per accalto 
dei Milanesi, fosse elevato in luogo cospicuo della città 
a simbolo ‘d'una causa comune e a pegno d'un mi- 
glior avvenire. Questo era ricordare agli Italiani d'oltre 
Ticino che serbassero le accoglienze festose per il giorno 
fortunato in cui il figlio del re vinto a Novara entre- 
rebbe in Lombardia drappellando il vessillo nazionale 
che stringeva da una mano il guerriero da loro do- 
nato con nazionale intendimento ai Piemontesi. Il re 
non mandò alcun oratore a complimentare in suo nome 
gli sposi imperiali. I diarii piemontesi si posero a ber- 


(55) Istruzioni Cavour al marchese Cantono in Vienna, Torino 
4 febbraio 1857. 
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leggiare-le promesse riforme, a flagellare gli aristocra- 
tici che facevano codazzo all'imperatore, a encomiare il 
dignitoso contegno della media cittadinanza, a lodare 
l'indifferenza del minuto popolo. Una sera Francesco 
Giuseppe trovò spiegato sopra un tavolo della sua 
stanza da letto un disegno litografico pubblicato in To- 
rino, e a larga mano diffuso in Milano. V'era figurato 
un arco di trionfo, spontaneamente eretto dai milanesi 
al monarca che veniva a gratificarli della sua pre- 
senza. Una tetra schiera di dolenti ombre di cittadini, 
gittati avanti tempo in seno all’eternità dai violenti 
dominatori stranieri, apriva il cesareo corteggio, fen- 
dendo l'aere sotto bigio cielo, Il cavallo dell’imperatore 
a stento procedeva, stritolando ossa umane onde il 
terreno era lastricato. Nel mezzo del frontone la gri- 
fagna aquila a due teste famelica sbatleva le ali, e 
colle unghie sosteneva arnesi di tirannide e di guerra, 
AI sommo dei capitelli delle colonne, accovacciati sopra 
teschi umani cantavano augelli di tristo augurio. I 
cadaveri degli strangolati sulle forche negli ultimi ten- 
tativi di ribellione penzolavano sostenuti dal capestro 
lunghesso gli scannellati delle colonne. Tutte queste 
erano traffiture dolorose e provocazioni amare: ma le 
rappresaglie che contr’esse furono prese, com'erano in- 
consulte, così riuscirono dannose, 

I diarii governativi «di Milano e di Verona sì sca- 
tenarono in calunnie e vituperi contro il Governo 
sardo, e scapestrando in beffe, in contumelie, in mi- 
naccie e in invettive, sorpassarono di gran lunga le 
intemperanze e le insolenza della stampa piemontese. 
Nè qui si fermarono le inconsulte provocazioni. Due 
giorni dopo che il diario officiale di Milano aveva accu- 
sati i ministri piemontesi come provocatori di sedizioni, 
e avevali assomigliati nientemeno che ai Cromwell e 

Buncni, Storia Docum, — Vol, VIL 8 


— 35 
- ni Robespierre, l'incaricato d'affari austriaco in Torino 
si presentò al conte Cavour per leggergli un .dispac- 
cio del conte Buol. La forma era aspra e arrogante, 
e nella sostanza il Governo sardo era chiamato in 
colpa di dare piena impunità alla stampa quolidiana, 
di versar ingiurie sulla persona dell'imperatore, e di 
vituperare senza requie il suo Governo, Inoltre il Ga- 
binelto di Vienna si querelava in primo luogo perchè 
i ministri di Vittorio Emanuele non avevano réspinto 
i doni degli Italiani non sudditi del re per i cento 
cannoni d'Alessandria, e in secondo luogo per avere 
accettato il monumento offerto dai Milanesi all’eser- 
cito piemontese, Buol chiudeva le sue rimostranze cod: 


L'imperatore deve alla sua propria dignità di non lasciar 
ignorare al Governo sardo il suo risentimento per questi pro- 
cedimenti. Spetterà al signor conte di Cavour d’indicare i 
mezzi che vorrà usare per cancellare queste penose impressioni, 
e di far conoscere lo guarentigio che potra offriro per impo- 
dire l’indefinito prolungamento d’uno stato di cose così dia- 
‘metralmente opposto al desiderio che ei anima di mantenere 
verso il Piemonte le relazioni richieste dagl’interessi dei due 
paesi. Riserrandoci di regolare la nostra futura condotta in 
conformità dello risoluzioni che il Governo del re vorrà pren- 
dere, v'invito d'ordine dell’imperatore di dar lettura di questo 
dispaccio al signor presidenta del Consiglio, e dermi conto 
della spiegazioni che raccoglierete in praposito (56). 


Alla lettura di questo dispaccio tenne dietro un col- 
loquio, il quale durò oltre a due ore. In esso con di- 
scorso pacato Cavour disse al conte Paar pressochè 
tutte le cose scritte posteriormente in un dispaccio al- 
l’incaricato d’affari sardo in Vienna (87). Abile così 
negli assalti come nelle difese, il primo ministro del 


(56) Dispaccio Buol, Milano 10 febbraio 1857. 
(57) Lettera Cavour al marchese Villamarina, Torino 18 feb- 
traio 1857. 
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re ienne a Paar e a Buol il discorso seguente: — È 
vero, la stampa quotidiana piemontese alcune volte 
s’abbandona a eccessi verso la persona dell’imperatore 
d'Austria; ma il Governo del re li condanna aperta- 
mente questi sconvenienti modi di procedere, e per 
esserne reso solidario a buon dirilto, farebbe d’uopo 
ch'esso si rifiutasse di reprimerli coi mezzi che le 
leggi gli concedono. Al contrario per meglio colpirli ha 
introdotto nel suo codice disposizioni speciali, e tali 
che non si riscontrano più severe in alcun paese retto 
ad ordini liberi, Nell’udire le accuse acerbo del conte 
Buol contro la stampa piemontese, si sarebbe indotti a 
credere che la stampa austriaca proceda misurata verso 
i Governi e i Sovrani esteri. Ma succede tutt'al con- 
trario: i giornali austriaci che si pubblicano nella Lom- 
bardia, riboceano d’ingiurie contro il Governo sardo, 
e neanco rispellano il re e la sua famiglia. Se per- 
tanto il conte Ruol si crede nel dirilto di dolersi delle 
violenze della nostra stampa affatto libera, e la quale 
non penetra negli Stati austriaci, che potremm® dir noi 
verso una stampa quolidiana sottoposta a una severa 
censura preventiva, e la quale non conserva il minimo 
riguardo alle istituzioni e agli uomini politici del nostro 
paese? In Piemonte se l’altacco è libero, libera è pure 
la difesa: all'opposto nella Lombardia è soltanto con- 
cesso l'attacco. Il Governo del re è accusato di rima- 
nere indifferente alla polemica ardente della stampa 
quotidiana: ciò in realtà non si poteva dire dei gover- 
nanti austriaci, da che sono essi che dirigono o san- 
zionano le ingiurie personali e le virulenti diatribe dei 
fogli officiali che stipendiano e invigilano. Il Governo 
del re, dopo il Congresso di Parigi, avea ricevuto dalle 
varie provincie italiane molte e preclari testimonianze 
di gratitudine nazionali; ma l’Austria non aveva al- 
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cuna legittima ragioue di mostrarsene risentita. Essa 
non solo aveva pur riconosciuto il bisogno di portare 
rimedii ai mali civili che affliggevano la penisola, ma 
per parto sua s'era posta all’opera di applicarli. A 
onorare le gesta dei soldati piemonlesi in Crimea, i Mi- 
lanesi avevano offerto un monumento alla città di To- 
rino, ]l ministero doveva rispettare l'autonomia comu- 
nale della capitale del regno; pure volle esigere che 
sopra non vi si murasse iscrizione alcuna, da cui ri- 
sultasse che era un dono d’Italiani sudditi dell'Austria. 
Sapesse in fine il conte Buol che, se il Governo del 
re era deliberato a mantenere ad ogni costo le libere 
istituzioni che erano di gloria e di prosperità al regao, 
era del pari fermo nell’intenzione d’adempiere verso 
gli Stati finitimi tutti gli obblighi e tutti i doveri im- 
posti dal diritto delle genti e dei trattati (58). — 
Questo dispaccio fu comunicato al conte Buol addì 
27 febbraio: lettolo in silenzio, ei disse seccamente al 
marchese di Canlono, che si riservava d'apprezzarlo 
come l'iîmperatore fosse di ritorno in Vienna. Ma di 
già il Gabinetto di Vienna aveva preso risolutamente 
il partito di non tralasciare di stuzzicar la Sardegna a 
commettere qualche grossa imprudenza; e di tenersi 
seco in termini tali d'avere a propizia occasione le 
mani libere di trattarla oslilmente. L’ambasciatore au- 
striaco in Parigi su ciò non era stato circospelto a suf- 
ficienza: egli si era lascioto sfuggir di bocca che, nolle 
condizioni in cui versava l’Italia, l'Austria doveva far 
di tutto per prepararsi a fronteggiare gli avvenimenti 
prevedibili in un prossimo avvenire; essa doveva per- 
tanto aver le mani libere, e un ambasciatore austriaco 


(59) Dispaccio Cavour al marchese Cantono in Vienna, Torino 
20 febbraio 1857. 
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in Torino e un legato sardo in Vienna sarebbero un 
inciampo e nulla più; colle relazioni interroite, giunto 
il momento d'agire militarmente, il comandante su- 
premo delle armi imperiali in Lombardia poteva tosto 
dare addosso alla rivoluzione e alla Sardegna, che ine- 
vitabilmente vi si troverebbe avviluppata (59). Buol 
ricalcò quindi sulle fatte accuse, dichiarando iu pari 
tempo: che non avendo promessa o indizio che il Go- 
verno sardo volesse meglio diportarsi verso il Governo 
imperiale, il legato austriaco non poteva rimanere più 
a lungo in Torino spettatore d’ingiurie quotidiane al 
suo Sovrano: ben poteva stare in Vienna il legato 
sardo, sicuro di non dover incontrare simili sfregi (60). 
Nel leggere questo dispaccio al presidente del Consiglio 
il conte Paar aggiunse che la sua chiamata a Vienna 
si doveva considerare come una semplice dimostrazione 
di scontento, e nulla più; egli farebbe ritorno al suo 
posto, tosto che il ministero avesse indirizzato al Go- 
verno imperiale le domandste spiegazioni. — Ma noi, 
osservò Cavour, non abbiamo da dare spiegazioni di 
sorta; non mi resta quindi se non che di manifestare il 
mio dispiacere per una determinazione, che il Governo 
del re ha la coscienza di non aver provocata. Nel pren- 
der atto della comunicazione fattami, mi riserbo di ri- 
cever l’ordine del re per il richiamo della nostra lega- 
zione da Vienna (61). — Chi soffiava nel fuoco perchè 
divampasse, non cra tanto l’imperatore, quanto il mini- 
stro sopra gli affari esteriori, al quale sembrava senno di 
governo spinger le cose all'estremo. In Vienna vivevano 
le alterigie e ambizioni antiche; ma era spenta la vecchia 


(58) Lettera Villamarina a Cavour, Patigi 12 aprile 1857. 
(60) Dispaccio Buol, Vienna 16 marzo 1857. 
(61) Circolare di gabinotto Cavour, Torino 1 aprile 1957, 
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abilità diplomatica. Il conte Buol non possedeva alcuna 
delle grandi qualità del principe di Metternich, e si 
trovava di fronte un avversario che poteva essergli 
maestro. 

Il conte di Cavour lasciò tutta l'odiosità e Ja responsa- 
lità d'avere usato un linguaggio iracondo e imperioso 
al ministro austriaco. Nè l'amaro tenore della nota im- 
periale nè le minaccie contenute in essa influirono sulla 
risposta piemontese, la quale, come dev'essere redatto 
ogni documento di tal sorta, uscì in luce chiara, mode- 
rata, conciliante, e nello stesso tempo indipendente, di- 
gnitosa, risoluta. La diplomazia austriaca aveva offerto 
a Cavour un altro mezzo per tirar dalla sua la forza delle 
idee; ed egli se no servì a meraviglia. Ma v'era un ten- 
tativo dell'Austria, che potea tornar pericoloso, e che con- 
veniva quindi cluder tosto. A tal fine Cavour telegrafò 
a Villamarina in Parigi, e nello stesso giorno gli scrisse 
una lettera lunghissima, nella qualo concludeva così: 


Ciò che io domando con istanza all'imperatore, è che la Fran- 
cia non porga il minimo uppoggio alle pretese dell'Austria, 
che Grammont non dia il minimo aiuto 8 Pasr. Un sito, una 
parola che potess'essere interpretata in un senso favorevole 
all’Austria, avrebbe Je più funeste conseguenze, non solo per 
il misistero, ma per gl’interessi dell'alleanza francese, che da 
quattro anni ci affatichiamo + render popolare nel piese. Ve 
lo ripsto, noi non vogliamo cedere allo minaccio quand'anche 
fosser seguìte dai fatti. Ove anche lo volessimo, non lo po- 
tremmo fare, giacchè un atto solo di debolezza nelle circostanze 
attuali ci farebbo perdero la forza morale, sulla qualo basa 
tutto l’edifizio del governo. 

Negli ultimi tempi noi abbiam dato all'imperatore e alla 
Francia prove numeroso della nostra amicizia. Noi siamo ri- 
masti fedeli all'alleanza francese, anche a dispetto delle minac- 
cie dell'Inghilterra. Certamente ora l’imporatore non vorrà 
spalleggiare i nostri nemici , poichè corriamo rischio d'essere 
abbandonati del Governo di Londra, Ove la Francia pure ci 
dovesse lasciar in abbandono, noi tuttavia resisteramo; ma 
vincitori o vinti, pur sempre rimarrebbe radicato ne' cuori dei 
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Piemontesi un odio contro la Francia incancellabile per una 0 
due generazioni. Rammentatevi bene che la nostra domanda 
si limita a chiedere la Francia non dia alcun appoggio mo- 
ralo all'Austria (62). 


Tre giorni dopo Cavour scrisse di nuovo a Villamarina 
nei termini seguenti: 


Profitto della partenza del signore Lumbey per trasmettervi 
il dispaccio e ls istruzioni che ho spedito a Cantono, Voi le tr 
verete dettata con grande spirito di moderazione e di conci- 
liazione. Alle insolenze e alle minaccie del conte Buol noi oppo- 
miamo fatti incontestabili e ragionamenti solidi. Noi ei mo- 
striamo disposti, relativamente alla stampa, di fare tutto ciò 
che ci è permesso nella cerchia delle nostre attribuzioni go- 
vernative. Non sapremmo nè vorremmo andare più in là d'una 
sola linea. 

Spero che il Governo francese, e massime l'imperatore ap- 
prezzeranno la perfetta nostra moderazione con equità bene- 
vole, e quindi si asterranno dal chiederci concessioni che siamo 
nell’impossibilità di fare. Per quanto in noi sia granda il de- 
siderio di seguire i consigli della Francia, non saprei consi- 
gliare al re il minimo atto di debolezza verso l'Austria. Un 
tale procedere distruggerebbe tutto l’edifizio innalzato da noi 
con tante pene sull'unione intima del principio monarchico colle 
idee di libertà, 

Se l’Austria darà corso alle sue minaccie, e ritira la lega- 
zione da Torino, noi non vi scorgiamo alcun inconveniente, 
purchè la Francia non dia la sua approvazione a questa mi- 
sura. Essa non susciterà alcun disordine, chè noi siamo per- 
fettamente padroni dello stato delle cose. Se l'Austria andrà 
più lontano e ci minaseierà di ricorrera alle armi, noi non 
prenderemo l'ofensiva, ma siamo pronti a fare un'accoglienza 
in regola ai soldati austriaci. L'esercito e il paese sono ani- 
mati del miglicra spirito; guidati dal re e da La Marmora i 
nostri soldati, ne sono certo, ripulseranno un esercito tre volte 
maggiore del nostro. Che cosa succederà allora? nessuno può 
prevederlo. Ma credo che siamo ancora lontani da questa even- 
tualità. L'Austria esiterà lungo tempo prima di tirare il colpo 
di cannone, cha deve risvegliare in Europa la grande causa 
delle nazionalità oppressa (63). 


(62) Lettera Cavour, Torino 18 febbraio 1857. 
(62) Lettera Cavour a Villamarina, Torino 22 febbraiu 1957 
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Non v'era proprio tempo da perdere. Hubner aveva 
presentato a Walewski il dispaccio di Buol del 10 feb- 
braio prima che fosse letto a Cavour, e aveva ottenuto 
che Gramont si facesse consigliatore d'arrendevolezze. 
Il legato sardo, a parare il colpo già in atto di cadere, 
Visto che tutte le ragioni addotte al ministro per le cose 
esteriori approdavano a nulla, si volse a guadagnare al 
Piemonte il patrocinio personale dell’imperatore. Villa- 
marina era rimasto costantemente saldo nella credenza 
che nella mente di Napoleone si fosse fitto il con- 
celto d'una guerra per la cacciata dell'Austria dall'Italia. 
Anche allorquando per il trattato del 13 aprile 1856 la 
politica della Francia accennava apertamente d’accostarsi 
di più alla Corte di Vienna, egli aveva scrilto a Cavour: 
— L'imperatore, secondo me, ha badato con questo trat- 
tato a compromettere sempre più l’Austria verso la Russia, 
@ così a scartare una grossa difficoltà per l’alluamento 
d’un disegno che egli nulre a vantaggio dell'Italia in 
un avvenire più o men prossimo, Napoleone ha bisogno 
di tompo per condurre innanzi i suoi concetti favorevoli 
all'Italia. Permettemi dunque, signor ministro, di fare 
caldi voti affinchè gli Italiani non compromettino con 
moti intempestivi un avvenire più o men prossimo che 
la Sardegna ha saputo loro preparare con tanti sacrifizi 
sui campi di guerra, e con tanta buona fortuna nel Con- 
gresso di Parigi. Per ora fa d’uopo d'avere prudenza e 
pazienza, e attendere che gli avvenimenti facciano il loro 
corso. Bisogna mostrare grande confidenza nella politica 
personale dell'imperatore, non creargli imbarazzi onde 
non inciamparlo ne’ suoi passi. Napoleone e il tempo sono 
per noi e per l’Italia: lo sostengo, anche a costo d'essere 
nel presente tenuto in conto di visionario (64). — Questa 


(84) Lettera confidenziale Villamarina a Cavour, Parigi 27 mag- 
gio 1858. 


Google 


— BI 
fede inconcussa aveva giovato, in quanto che era stata 
la stella polare che avea guidato il legato sardo in Pa- 
rigi a uscir fuori dagli impacci o dai pericoli ogniqual- 
volta la causa ilaliana trovava freddi o avversi i ministri 
imperiali. Così avvenne in questa spinosa circostanza. 
— Essa è venuta troppo presto, avea detto Napoleone 
a un suo intimo; (utlavia se il Governo di Vittorio Ema- 
nuele nello stato altuale delle cose saprà evitare le 
dimostrezioni che sono così abituali agli Italiani, e si ri- 
stringerà a salvaguardare la sua dignità e indipendenza, 
eviterà disgusti per il presente, e si assicurerà i benefizi 
dell'avvenire. Se inoltre il Piemonte si manterrà calmo, 
si guadagnerà la migliore alleanza contro i suoi nemici, 
quella della pubblica opinione. — In queste disposizioni 
d’animo l’imperatore accolse al tutto benevolmente le 
sollecitazioni del legato sardo. Il quale, tornato da Wa- 
lewski, udì ch’erano state inviate al duca di Grammont 
muore istruzioni al tutto favorevoli al Piemonte. Il mi- 
nistro sopra gli affari esteri benevolo aggiunse: — Si 
è seritto al barone di Bourquenay affinchè senza esita- 
zioni dichiari al conte Buol che il Gabinelto francese 
prova il maggiore rincrescimento del passo inconside- 
rato fatto dall’Austria, e che il suo appoggio morale è 
appieno assicurato alla Sardegna (68). — Queste pro- 
messe furono a pieno mautenute (66). Il duca di 
Gramont ebbe nuove istruzioni conformi al desiderio del 
conte di Cavour, e Walewski per ordine dell'impera- 
tore tenne al legato austriaco in Parigi il discorso se- 
guente: — Benchè noi non approviamo del tulto i modi 
di governo della Sardegna, dobbiam rendere giustizia al 
re Vittorio Emanuele e a' suoi ministri. Essi si sono con- 


(63) Dispaccio confidenziale Villamarina, Parigi 28 febbraio 1857. 
(66) Telogramma Cavour a Villamarina, Torino 97 febbraio 1857. 
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datti con lealtà, con prudenza, e il Piemonte ha proce- 
duto nelle sue riforme civili colla maggiore tranquillità. 
Da ciò risulta incontestabilmente provato che i Subalpini 
sono soddisfatti non solo del governo costituzionale, ma 
sono maturi a possederlo, e quindi hanno un-diritto as- 
soluto di conservarselo. L'Austria ba torto d’incolpare ai 
ministri piemontesi ciò che è stretta conseguenza delle 
istituzioni liberali. Del rimanente qualunque Governo, 
qualunque Sovrano straniero, il quale si senta offeso nei 
suoi diritti e nel suo onore dalla stampa quotidiana pie- 
montese, è protetto dalla legge, la quale non è mai stata 
reclamata invano dai diplomatici residenti in Torino. Fate 
voi ciò cho abbiamo fatto noi, e vi troverete soddisfatti. — 
Hubner non si tenne silenzioso: — Ma due paesi vicini, 
rispose, non possono vivere in buon accordo se non si 
usano vicendevolmente i più grandi riguardi. Per noi è 
impossibile di tollerare che quotidianamente i diari pie- 
montesi escano fuori con ragionamenti e con notizie che 
scalzano dalle fondamenta il Governo imperiale nelle sue 
provincie italiane, Noi prevediamo che tulto ciò finirà 
colla rivoluzione. E se i ducati insorgessera e muovesser 
in armi per aiuto della Lombardia ribellatasi, gli aiute- 
reste voi, oppure ci unireste a noi per rimettere in quiete 
l’Italia? — Walewski rispose in termini generali che, 
ove vi fosse anarchia, si potrebbe esser certi di tro- 
varvi la Francia lutrice dei principii d'ordine. — Ma 
se, riprese Hubner, in un movimento insurrezionale 
generalo o parziale dell’Italia Ja Sardegna vi parteci- 
passe, quale sarebbe il vostro contegno? — Sarebbe un 
caso grave, osservò il ministra francese, e sul quale 
farebbe d’uopo pensarci seriamente. Ma quello che fin 
d’ora vi posso dire, è che noi non permetteremo mai 
ai vostri soldati d'occupare il Piemonte, come saremo 
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sempre disposti ad opporci ad ogni movimento rivolu- 
zionario (67). — 

Da questo lato pel Gabinetto di Vienna non v'era di 
che rallegrarsi. Dal tentativo fatto per assicurarsi l'ap- 
poggio morale della Francia a premere sulla Sardegna, 
u’era uscita un'aperta disapprovazione. Le cose non erano 
procedute più felicemente dal lato della Russia. Buol 
s'era destreggiato da principio a far credere che la Corte 
di Pietroburgo approvava l'attitudine presa dal Governo 
austriaco verso la Sardegna. Ma la scaltra insinuazione 
venne addirittura tolta di mezzo da franche ed aspre di- 
chiarazioni contrarie del principe di Gortschakoff (68). 
In realtà egli aveva ricevuto dal legato austriaco în Pie- 
troburgo il dispaccio austriaco del 40 febbraio senza farvi 
sopra parola alcuna, e nel restituirglielo avevagli detto: 
— Voi vi lamentato che i diari piemontesi siano rivolu- 
zionari: ma io trovo che la stampa quotidiana austriaca lo 
è di più. Che cosa fanno in effetto i periodici piemontesi? 
Discutono delle eventualità, delle teoriche di mutamenti, 
d’aggregazioni di Stati contrariamente al diritto europeo. 
Ma ciò succede in tulti i paesi liberi. In Inghilterra questi 
fatti sono quotidiani, e voi non ve ne lamentate punto. Ma 
frattanto che sul conto della Sardegna fate appello ai prin- 
cipii conservatori, voi sapete bene che al mondo v'è una 
potenza la quale li ha sempre difesi a visiera alzata. 
Questa potenza è la Russia ; e tuttavia nei vostri diari che 
si stampano in un paese retto a governo assoluto, le si 
fa una opposizione costante e malevola. Fortunatamente 


{8) Dispaccio confidenzialo Villamarina, Parigi 26 marzo 1857. 
(88) Dispaccio telegrafico Sauli al presidente del Consiglio dei 

ri in Torino, Pietroburgo 4 marzo 1857. — Dispaccio confi- 
denziale dello stesso, Pietroburgo 4 marzo 1857. — Dispaccio con- 
fidenziale Cavour, Torino 19 aprile 1857. — Lettere Cavour a Villa- 
marina, 10 e 19 marzo 1857. 
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le insinuazioni delle effemeridi austriache non fanno 
breccia sugli animi delle nostre popolazioni; onde non ce 
ne curiamo per nulla. Ma è straordinario che voi stessi, 
dando tali esempi, leviate così alta la voce contro gli svia- 
menti dello stesso genere inerenti alle condizioni proprie 
dei paesi liberi, ei cui Governi non sono quindi punto 
responsabili. In quanto alla Russia, essa è a sufficienza 
stanca degli sforzi fatti e degli aiuli prestali per interessi 
non suoi: fu un errore che non siam disposti a ripe- 
tere (59). — E a dare un segno palese che in quella con- 
troversia le simpatie della Russia erano tulte per la Sar- 
degna, Gortschakoff fece ristampare nel diario governativo 
di Pietroburgo la fiera rimbeccata che Cavour avea dato 
alle provocazioni dell’effemeride officiale di Milano (70). 
Buol aveva fatto di tutto per persuadere il Gabinetto di 
Londra che la Sardegna erasi legata in intima alleanza 
colla Russia (71); e a ribattere il chiodo aveva assicu- 
rato l'ambasciatore inglese in Vienna che si doveva ai 
suggerimenti della Corte di Pietroburgo se il Gabinetto di 
Torino non aveva accolto con miglior garbo le rimostranze 
dell'Austria sugli eccessi della stampa periodica (72). 
Per quanto queste insinuazioni trovassero Lerreno propizio 
in vista del contegno assunto dalla Sardegna negli af- 
fari d'Oriente, tuttavia la diplomazia inglese si trovò co- 
sirelta ad approvere la risposta del conte Cavour alla 
nota austriaca del 10 febbraio. Ma da questo lato la scena 
mutò ben tosto (79). All'Inghilterra grandemente pre- 


(00) Dispaccio confidenziale Sauli al presidente del Consiglio dei 
ministri in Torino, Pietroburgo 13 marzo 1857 


tal Dispaccio Sauli, Pietroburgo 28 febbraio 1857. 
ttera Cavour al marchese Villamarina, Torino 27 settom- 


si o 
(72) Dispaccio confidenziale Sauli, Pietroburgo 2 marzo 1857. 
(73) Dispaccio del marchese d'Azeglio, Londra 25 febbraio 187. 

— Lettera Cavour, Torino 29 marzo 1857. 
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meva che la pace non fosse turbata in Italia; essa quindi 
si pose altorno a scongiurare i pericoli che le apparvero 
prossimidietro la rottura dei rapporti diplomatici tra la Sar- 
degna e l’Austria. Lord Cowley ebbe l’incarico di tasteg- 
giare se il Gabinetto francese si accorderebbe con quello 
di Londra per operare un riaccostamento tra lo Corti di 
Vienna e di Torino mediante una dichiarazione per la 
quale la Sardegna, a calmare i sospelli dell'Austria, af- 
fermasse che essa repudiava ogni concetto pratico di mu- 
tare l’assetto territoriale dell'Italia, sia usando essa stessa 
mezzi violenti, sia sospingendo gli Italiani ad usarli (74). 
Il seguente colloquio ha un'importanza storica. 

Come il marchese Emanuele d'Azeglio ebbe notizia di 
questo lentativo ch'era a tutto vantaggio dell'Austria, si 
portò da Palmerston, e gli disse: — Milord, desidero par- 
larvi onde veder modo di trovare la soluzione d'un 
enigma. Noi non possiamo giungere a comprendere come 
l'Inghilterra ci possa sospingere a un partito, che ridotto 
ai suoi minimi termini, pur sempre ci fa passare solto le 
forche caudine. La dichiarazione proposta e una soddis- 
fazione data da noi all'Austria, sono una cosa identica, 
Ora noi nè vogliamo, nè possiam dare a questa Potenza 
soddisfazione di sorta. — Palmerston si manifestò bene- 
volo all'Italia, e cercò di togliere ogni ombra di malevo- 
glienza verso il Piemonte alla domanda mossa al Gabi- 
netto di Parigi. Incuorato a proseguire, il legato sardo 
chiese se il contegno assunto dal Gabinetto inglese era 
spontaneo, 0 se eragli stato suggerito da un’altra Polenza. 
Palmerston schivò di rispondere direttamente a questa 
interrogazione, e proseguì a favellare così: — Il conte 
Cavour più volte ha dichiarato pubblicamente di non 


(74) Dispaccio tolegrafico Villamarina, 14 aprile 1857. — Dispaccio 
riservatissimo dello stesso, 17 aprile 1857. 
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voler cangiare le attuali condizioni dell’Italia con mezzi 
violenti. A noi è parso che, se avessimo nelle mani un 
documento diplomatico il quale ciò attestasse, potremmo 
confutar le accuse che a Vienna si muovono al Piemonte, 
e aprire così la via a un riaccosiamento, In questo pro- 
cedere non v'è nulla di disonorevole alla Sardegna, 
giacchè la dichiarazione verrebbe fatta a un suo alleato 
per giovarle verso l'Austria. Ciò sarebbe tanto più desi- 
derabile, da che lo stato altuale delle relazioni tra le Corti 
di Torino e di Vienna è gravido di pericoli. Una querela 
di doganieri alla frontiera, un imprigionamento politico 
può da un istante all'altro suscitare un conflitto. — Non 
è a temere, osservò Azeglio, quando nè l’uno nè l’altro 
dei due avversari hanno voglia di venir alle mani. E se 
si è soddisfatti delle nostre dichiarazioni pacifiche, perchè 
pretendereche le ripetiamo in un documento diplomatico ? 
Si domanda questo per indurci a un atto di sommessione 
all'Austria. — Ma no, riprese il ministro inglese; figura- 
levi alla mente un amico affezionato, che si adoperi in 
un'opera di rappacificamento, Egli si procura le prove 
del leale procedere dell'uno dei due contendenti, e si 
volge quindi all’altro per dirgli : siete del lato del torto, 
da che coi vostri occhi potete vedere che le vostre ac- 
cuse sono infondate. Mi chiederete: ma perchè la Sar- 
degua deve fare il primo passo? Vi rispondo che non è 
essa che la faccia ; siamo noi, vostri buoni amici. Se aves- 
simo chiesto all’Austria di riaccostarsi per la prima, essa 
avrebbe messo avanti le condizioni per un accomoda- 
mento, e la dignità del Governo piemontese se ne sa- 
rebbe a ragione riseutita. Del rimanente, noi abbiam do- 
vuto tenere di vista innanzitutto lo stato attuale delle 
cose, che da un momento all’altro può mutarsi in aperte 
ostilità. Desiderosi di ripararvi in tempo utile, neanco ci 
siam occupati a indagar le cause che l'hanno prodotto. 
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È vero che abbiamo sospettato di scorgervi la mano della 
Russsia; ma può essere che siamo stati dal lato del torto 
nel volgere in mento questo sospetto. — Veramente, notò 
il legato sardo, dopo le molteplici prove di longanimità 
date da noi, non so comprendere comeci si possa sospet- 
tare strumenti della Russia, L'Austria ci ha fornito più 
volte argomenti di faito per venir seco a una rottura di- 
plomatica; invece è essa che l'ha compiuta dietro nebu- 
lose accuse. — Lo s0, rispose il visconte; l’Austria ha i 
suoi torti, benchè anco avremmo desiderato che il conte 
Cavour non si fosse lasciato andare così facilmente in 
dimostrazioni pericolose, Ma ad ogni modo noi dovevamo 
prender le cose al punto in cui erano giunte, e abbiam 
pensato che, di fronte ai pericoli che minacciavano il Pie- 
monte e il resto dell'Europa, il meglio che potevamo fare 
era di prender concerti con un Governo nostro alleato, 
per iscongiurarli con mezzi onorevoli per tutti. — Ben 
gli rispose il legato sardo: — Noi siamo sempre disposti 
a ricevere dai. nostri alleati consigli vantaggiosi alla 
conservazione della pace. Ma nel caso attuale non tro- 
viamo punto che gli espedienti proposti salvaguardino 
la nostra dignità. Del rimanente, quando si ode l’Austria 
querelarsi di deputazioni, di medaglie, d'eccessi di 
stampa, si scorge chiaramente che non sono questi pre- 
testi secondari che le rendono uggioso il Piemonte, Essa 
con isdegno e con terrore vede sorgere una Polenza (ut- 
tavia di second'ordine, ma che s'incammina a toglierle il 
primato politico in Italia, L'Austria è giunta a persun- 
dersi che, fintanto che il Piemonte si terrà ritto, essa non 
potrà mai aignoreggiare gli Italiani. Essa vede in noi i 
suoi più formidabili nemici, perchò di sangue italiano 
abbiamo alle mani una facile leva di commuovere i po- 
poli della penisola offrendo loro libertà e progresso civile. 
La nostra stessa moderazione spiace all’Austria, giacchè 
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è questa che la sforza a fare i primi passi sulla via della 
discordia, Con quale diritto può essa muover rimprovero 
al conte Cavour d'aver accolto le deputazioni d'onorali 
uomini che gli si presentavano per rendere omaggio agli 
sforzi da lui fatti pubblicamenta nel Congresso di Parigi 
per il benessero de' suoi simili? Se una deputazione di 
Polacchi si presentasse a lord Palmerston per ringra- 
ziarlo di qualche buona parola delta a favore della infe- 
lice loro patria, li scaccierebb’egli?— Ma il vostro torto, 
riprese il ministro inglese, sta nel voler vantaggiare 
l’Italia nel suo presente stato di scadimento, e di credere 
che la miglior via per raggiungere questo fine sia quella 
di mettervi in cattivi termini coll’Austria. Coi validi 
mezzi d'azione che questa Potenza possiede, essa" vi vol- 
terà sempre coniro le antipatie degli altri Stati italiani, 
e li capitanerà da avversaria irreconciliabile a osteggiar 
Sempre tulte le vostre proposte di riforme. Non sarebbe 
pertanto meglio di disarmarne l'opposizione, togliendo 
via tutti i motivi plausibili che essa ba di opporsi alla 
politica del Piemonte? — La risposta venne pronta sulle 
labbra del legato sardo: — Ma noi non avremmo mai 
il concorso dell'Austria per migliorare le cose d'Italia, 
Essa ha per sè i Governi; noi abbiamo dalla nostra 
parte i governati. Essa dice ai primi: volete la mia pro- 
tezione? ve la concedo solto la clausola che non dimen- 
tichiate ch'io sono la rappresentante del governo asso- 
luto, del regime della sciabola, e della intolleranza 
cattolica. Noi diciamo ai governati: seguiteci; noi che 
abbiam nelle vene sangue italiano, teniamo alta la 
bandiera dell'indipendenza, della tolleranza religiosa, 
del progresso morale e materiale, e degli ordini liberi di 
governo. Rimane a sapore quale di queste due politiche 
sia quella che l'Inghilterra ama d’appoggiare. — Pal- 
merston tornò in sul ripetere che pel Piemonte non era 
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politica savia quella che si basava nell’assumere un con- 
tegno ostile all'Austria, e che dietro questa convinzione 
il Gabinetto di Londra aveva agito. — Ma se voi giudi- 
cate diversamente, proseguì, se a voi sembra che sia più 
conforme ai vostri interessi di persistere nella rottura dei 
rapporti diplomatici coll’Austria, è affar vostro: il Go- 
verno inglese non ha nulla a che farvi, dopo avervi 
mafestata l'opinione sua d’amico e d’alleato. Ma nel la- 
sciarvi tutta la libertà d'azione, non-debbo nascondervi 
che l'Inghilterra. intende che voi accettiate la respon- 
sabilità così delle buone come delle cattive conseguenza 
delle vostre determinazioni ; e se un giorno vi troverete 
in gravi imbarazzi, non dico che il Gabinetto di Londra 
non vi presterà gli uffiri di alleato, ma vi faccio osser- 
vare che alla sua volta si troverà imbarazzato nel prati- 
carli, e non dovrà tralasciare dal rimproverarvi di non 
averlo voluto ascoltare per accettar condizioni che a suo 
avviso potevano felicemente e tosto sciogliere la contro- 
versia. — Palmerston finì con dire sorridendo: — Ba- 
date che non vi si domanda che dichiariate di voler ri- 
spettare i trattati‘del 1845; e mollo meno poi pretendiamo 
che nell'intimo del vostro cuore cessiate dal desiderare 
una grande commozione politica, che dia all'Italia un 
territoriale più conforme ai vostri voti: ciò che 
vi chiediamo è che dichiariate che non intendete di ri- 
versare coll’uso della forza lo stato politico attuale del- 
VItalia (75). — 

ll Gabinetto di Parigi, all'interpellanza mossagli in 
tal proposito dal ministero inglese, rispose negativa- 
mente, Soltanto Walewski si dichiarò non alieno dal 
concertarsi per indirizzare alla Sardegoa, nelle forme 


(75) Lettera del marchese Emanuele d’Azeglio al conte Cavour, 
Londra 27 aprile 1857. 
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più benevoli, buoni consigli intorno al procedere qualche 
volta sregolato e pericoloso della stampa quotidiana nel 
Piemonte. Ma i ministri inglesi risposero che su tale 
argomento essi non si sentivano vogliosi di fere il mi- 
nimo passo, e inviarono a Parigi un nuovo progetto, il 
quale consisteva nella proposta che i due Gabinetti si 
rivolgessero in termini benevoli alla Sardegna per invi- 
tarla a concertare essa i modi di mettere in tranquillo 
l’Austria, dandole qualche soddisfazione (76). Queste 
sollecitazioni non assendo giunta a guadagnarsi l’arsenso 
del Governo francese, il ministero inglese tentò d'ar- 
rivarvi col sollecitare il Gabinetto di Dresda a cercar 
modo d’intromettersi per toglier via le differenze insorte 
tra l’Austria e il Piemonte, consigliando al conte Ca- 
vour di manifestare primo il desiderio d'un riacco 
stamento tra i due Governi. Il conte di Breust non 
mancò d'adoperarsi per riuscir nell'intento, ma infrut- 
tuosamente (77). 

ll presidente del Consiglio dei ministri di Vittorio 
Emanuele, se erasi sentito sdegnato nel vedere l’Inghil- 
terra patrocinare così recisamente gli interessi dell’Au- 
stria, non na aveva provato sgomento, e tosto con corag- 
gio avea preso il suo partito sulla via da seguire. Queste 
in sostanza furono le dichiarazioni da lui fatte, e le 
istruzioni inviate ai legali sardi in Parigi e in Londra: 
Noi non faremo la minima concessione all'Austria, ove 
anche ci fosse chiesta simultaneamente dalla Francia e 
dall'Inghilterra. Giammai scenderemo ad un atto di de- 
bolezza. Che le Potenze occidentali ci lascino tranquilliz 
saremo prudenti, e agiremo con lealtà. È assai meglio 


(76) Lettere Villamarina al conte Cavour, Parigi 8 marzo, 19 e 29 
aprilo 1887.— Diapacci confidenziali dello stesso, 18 o I’ aprile 1857. 

(TI) Lettera Cavonr al marchese d'Azeglio in Londra, Torino 7 
giugno 1857. 
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che in Torino non vi sia alcun agente diplomatico della 
Corte di Vienna, essendochè in tal guisa non vi sarà 
presso di noi chi raccolga dai diari tutto ciò che in essi 
si va stampando d’offensivo all'Austria per farne argo- 
mento di noie, di proteste e di malevoli suggestioni 
contro il Governo del re. Sarebbe tempo che il Governo 
inglese rendesse la dovuta giustizia allo spirito di mode- 
razione che anima gli atti del Gabinelto di Torino, che 
arrivasse a comprender meglio gli sforzi fatti da noi 
per maptenerci in termini d'amicizia coll'Austria, e come 
on ci sia dato di spingerli oltre senza screditarci. Che 
l'Inghilterra si volga a esaminare con imparzialità i pro- 
cedimenti dell’Austria verso il Piemonte negli ultimi 
anni, e vedrà da quale lato sliano le provocazioni e il 
torto (78). 

Il piegare manifesto e interessato dell’Inghillerra verso 
l’Austria vieppiù consigliava il Gabineito di Torino di 
mettersi nei migliori termini d'amicizia colla Russia, e 
di tenersi alleata benevola la Francia. Ma per conservare 
con utile o per non perdere con danno questi due soste- 
gni poderosi alla politica nazionale, onde il conte di 
Cavour si destreggiava, la cosa era tull'aliro che piana. 

Alle prime pratiche intavolate per riannodare vin- 
coli d'amicizia tra le Corti di Torino e di Pietroburgo 
Gortschakoff con nobile franchezza aveva risposto a De 
Launay: — Non ho il minimo pensiero d’entrare in re- 
criminazioni. Noi pure siamo stati male inspirati, negando 
di soddisfare il vostro desiderio di rimettere sul piede 
antico, dopo l’anno 1849, la legazione russa in Torino 
e la sarda in Pietroburgo. In ciò abbiam prestato troppo 
l’oreechio all'Austria. lo non ho mai approvato questo * 


(78) Lottero Cavour a Villamarina, Torino 177 aprile e 25 mag- 
gio 1857. — Lettere Cavour al marchese d'Azeglio in Londra, Torino 
18 aprile e 6 maggio 1897. 
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procedere; ma ora che il terreno è sgombro, potremo 
melterci di buon accordo, Il nostro programma politico 
è questo: ripiegare su di noi stessi, non farci più i di- 
fensori di certe idee, e per esse incontrare sacrifici, dei 
quali siamo stati così malcompensati. Lascieremo che cia- 
scheduno Stato regoli a modo suo gli affari suoi interiori. 
Convengo che la Russia e il Piemonte sono alleati natu- 
rali; e noi per mantenerci tali confidiamo sulla pradenza 
del vostro Governo, che saprà diportarsi in guisa da non 
dare all'Austria alcun argomento legittimo di lamento. 
Questo è il miglior partito che possiate seguire (79). — 
Alle benevoli parole erano susseguiti fatti d'uguale na- 
tura. I legati del re Vittorio Emanuele erano stati ricevuti 
dallo czar Alessandro con mostre di singolare benevo- 
lenza. L’imperatrice madre, evitando studiosamente di 
passare per le terre del dominio austriaco, si era con- 
dotta a soggiornare in Nizza. I granduchi suoi figli eransi 
portati in Torino per assistere a militari rassegne ap- 
prestate in loro onore. I diplomatici russi non avevano 
trasvurala alcuna propizia occasione per vantaggiare la 
Sardegna nelle sue contestazioni coll’Austria. Ma com- 
pagni a queste dimostrazioni più che benevoli si erano 
sempre mantenuti i più calorosi consigli di moderazione 
nel fronteggiare le protensioni viennesi. I diplomatici 
moscovili dicevano e ripetevano: — Il Piemonte deve au- 
mentare di potenza territoriale anche nell'interesse della 
Russia; ma bisogna che questo falto si compia all’infuori 
della rivoluzione, e l'impulso venga dall’alto e non dal 
basso, Frattanto il Governo sardo continui a mostrare 
all'Europa coi fatti che è capace di mantener l'ordine e 
la tranquillità nell'interno del reguo, e che in alcun 
modo non pensa e non si adopera a suscitare il malcon- 


(19) Dispaccio De Launay, Dresda 6 giugno 1850, 
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lento negli altri Stati italiani. Se il Piemonte saprà aspet- 
tare con calma operosa e assennaia il grande giorno, 
questo verrà, e la Russia lo spalleggierà allora a cacciar 
l’Austria dall'Italia. — V'era un altro desiderio, che 
spesso trapelava dai discorsi dei diplomatici russi, ed 
era volto a svogliar la Sardegna dal partecipare alla 
politica dei Gabinetti di Londra e di Parigi verso il re di 
Napoli (80). 

I diplomatici francesi non erano men solleciti dei 
russi nel raccomandare ai ministri del re di procedere 
guardioghi onde togliere coi fatti ogni credito alle insi- 
nuazioni tendenti ad ingenerar la credenza che essi cer- 
cassero di turbare in Italia la quiete per mezzi indiretti e 
sottomano, aiutando l'opera dei rivoluzionari. Napoleone 
poi mandava al conte Cavour il consiglio di studiarsi 
con ogni maggior cura d’entrare nelle migliori grazie 
dello czar Alessandro, che egli cercava di tirare nell'al- 
leanza francese a vantaggiarne la causa delle naziona- 
lità (84). 

Ma oltre queste alleanze necessarie, il Governo sardo, 
per condurre a buon termine l'impresa nazionale, lrova- 
vasi nell'imperioso bisogno di tenersi ben stretta un'altra 
alleanza, la più naturale, la più indispensabile di tutte le 
altre, quella delle genti italiane oppresse. Ma queste si 
erano falte irrequiete, impazienti di mutare stato, fla- 
gellate com'erano da mali insopportabili, e stimolate da 


(80) Dispacci Broglia al ministro degli affari esteri in Torino, 
Pietroburgo 21 luglio e 30 settembre 1856. — Dispacci Cavour, To- 
rino 10 e 19 agosio 1858. — Dispaccio Villamarina, Parigi 30 no- 
vembre 1856. — Dispacci Sauli al presidente del Consiglio dei mi- 
nistri in Torino, Pietroburgo 25 dicembre 1856, 10 e 27 gennaio e 
28 febbraio 1857. 

(81) Dispaccio Petrulla al ministro degli affari esteri in Napoli, 
Vienna 5 giugno 1850. — Dispaccio riservatissimo Villamarina, Pa- 
rigi 30 dicembre 1856. — Lettera Villamarina, 18 febbraio 1957. — 
Lettera Carour, Torino 25 maggio 1857. 
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speranze caldissime. In tal maniera la politica del Pie- 
monte, rolte che ebbe nel 1857 le sue relazioni coll’Au- 
stria, versava in condizioni difficilissime, da che conforme 
ai consigli della Francia e della Russia, e per non tirarsi 
addosso maggiormente l’animosità dell'Inghilterra, dovea 
procedere misuratissima e aliena dal turbar la quiete 
della penisola, mentre che, a non perdere ripulazione e 
autorità sugli Italiani, faceva d’uopo che mostrasso che 
era realtà e non ombra di buon volere l’assunto uffizio 
egemonico per la indipendenza nazionale. V’erano inoltre 
le segrete meno austriache per tirare la Sardegna nella 
via d'inconsulte provocazioni. Vi erano le cospirazioni 
della sétta mazziniana, che intendeva a repubblica. Vi 
erano i maneggi dei clericali, che miravano a disfare 
l’ordito della politica cavouriana. V'erano nel Parlamento 
subalpino, e a capo di diarii riputati, uomini potenti di 
parola e di clientela, i quali appuutavano Cavour di timi- 
dezza e di servilità alla volontà di Napoleone III. 

In questo viluppo di concetti e di fatti, al timoniere 
della nave che portava il vessillo della redenzione ita- 
liana, faceva d’uopo di singolare vigilanza e acutezza 
d'occhio per non urtar contro qualcuno de' fitti scogli 
che a desira e a sinistra assiepavano le torbid’acque, che 
conveniva solcare per toccar il porto ancora incerto e 
lontano, 
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Pratiche diplomatiche relative ai fondi di Mentone 6 Roecabruna — Questione di 
Neschilel — Indirizzo dato da Cavour alla diplomazia sarda in ordiue allo cose 
Italiane — Osservazioni — Tentativi mazziniani — Rimostranze e pressioni della 
Frandit — Risposta della Sardegna — Teniativo di riationo tlericale nel Ple 
monto — Atteniato Orsini — Nuore macchinazioni seltariche - Nuove rimo- 
suranze e pressioni diplomatiche — Contegno del conte Cavour — Pubblicazione 
delle Jettero di Felico Orsini — Efatti espettati © conseguiti — Considerazioni 
— Convegno di Plombiires — Questione del Ceglisri — Prime pratiche della 
Bardegna relative ad essa — Spontane! consigli del Gabinetto di Londra — Do- 
mande del Gabinetto di Toriaa all'Inghillerra, come accolto — Intrighi austriaci 
— Resipiscenza dei ministri Inglesi nella questione del Cagliari — Consigli di 
di Napoleone III — Accordi tra i Gabinetli di Torino e di Londra — Sciogli- 
mento dolle questione del Cagliari — C i dello provincie estensi. d'oltro 
Apennino nel 1858 — Rimostranze relative del conte Cavour — RISUltl = 
Contestazioni diplomatiche relitive ai Principati dinublani — Contegno della 
Sanlegoa — Considerazioni iniorno ai procedimeati governativi dell'Auria e 
dei Sovrani di Modeca, Farma, Firenze, Noma e Napoli dal 1819 al 1859. 


Nel giugno dell’anno 1856, dietro le sollecilazioni della 
Prussia e dell'Austria, la Francia ravvivò la questione di 
Mentone e di Roccabruna, Il progetto d’accomodamento 
che il Governo di Parigi proponeva a quello di Torino, 
aveva l'approvazione dei Gabinetti di Londra, di Vienna 
e di Berlino (1). Ma la morte del principe Florestano di 
Nonaco sopravvenne in buon punto a togliere il Pie- 
monte dalle scabrose difficoltà, in cui tali proposte lo 
ponevano, Îl presidente del Consiglio si valse di siffatto 


(1) Nota dol duca di Gramont, Torino 3 giuguo 1856. 
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accidente per portare la questione sopra un altro ter- 
reno. Il nuovo principe di Monaco, egli rispose al legato 
di Francia in Torino, è nell’obbligo di ricevere dal re di 
Sardegna l'investitura dei feudi di Mentone e di Rocca- 
bruna. Ma ciò torna incompatibile cogli ordini costitu- 
zionali del regno; onde risulta indispensabile l'abolizione 
di questi feudi. La questione essendo per tal maniera 
divenuta feudale, si deve regolare dietro le norme del 
dirilto pubblico interiore dello Stato. Nè per sanzionare 
l'accomodamento che succederà tra il principe di Monaco 
e la Sardegna, sarà necessario l'intervento delle Potenze 
segnatarie dei trattati degli anni 1814 e 1843, essendo 
che l'annessione dei due feudi al regno non portava 
alterazione di sorta al diritto internazionale europeo. Ma 
per condurre il negoziato a un equo componimento, pur 
sempre bisognava che il principe smeltesse le sue pre- 
tese esorbitanti; chè, se si voleva continuarlo per le vie 
diplomatiche, s'includesse nelle trattative la cessione di 
tito il principato (2). 

Il Governo francese non fece buon viso a queste con- 
siderazioni, e tornò a insistere affinchè si acéetlasse il suo 
progetto, mostrando di menare per buone le ragioni ad- 
dotte dagli avvocati del principe di Monaco per contrad- 
dire gli argomenti della Sardegna onde rendere la que- 
stione semplicemente feudale. Per quanto Cavour si 
studiasse di mostrare che il Governo del re, anzi che 
trincerarsi dietro le viele teoriche del diritto feudale, 
faceva una larga parte alle domande legittime del prin- 
cipe, non riuscì a spuntare le insistenze della Francia 
affinchè la questione di Mentone e Roccabruna si con- 
duéesse a uno scioglimento amichevole per pratiche di- 


(2) Nota del conte Cavour al duca di Gramont, Torino 16 ago- 
sto 1850. 
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plomatiche, Conveniva a Cavour di non tenersi troppo 
in sul tirato verso il Gabinetio di Parigi per vantag- 
giare maggiori interessi del Piemonte: egli quindi in- 
caricò il marchese di Villamarina. d’aprire un negoziato 
su tal questione dietro i buoni uffizi della Francia. 
Da prima il legato sardo a Parigi si destreggiò per in- 
durre il principe alla cassione di tutto il principato; ma 
trovò freddo nell’appoggiarlo Walewski, riluttante affatto 
il principe. Porlato l'affare in una minor cerchia, dopo 
discussioni lunghe e intralciate, Villamarina giunse ad 
appianare ogui cosa, eccetto quella dell’indennizzo (3). 
Cavour tolse di mezzo anche quest’ultimo inciampo colla 
proposta che, rispelto all'indennità dovuta al principe 
per la cessione di Mentone e di Roccabruna, la cosa 
si rimettesse all’arbitramento di due commissari, dei 
quali uno verrebbe scelto dalla Sardegna, l’altro dal 
principe; in Monaco cesserebbe il patronato del re di 
Piemonte, purchè nessun altro potentato l’assumesse, e si 
stipulasse tosto una convenzione per l’unione doganale e 
per la consegna immediata dei malfattori e dei diser- 
tori (5). Ma il principe rifiutò reciso di assentire alla 
proposta fattagli dell’arbitramento, sufolato dall'amba- 
sciatore austriaco in Parigi, che da oltre otto anni lo 
teneva riscaldato nelle suo eccessive pretese d'indennità 
onde mantenere aperta quest’amara fonte di contesta= 
zioni diplomatiche per il Piemonte (3). 

In questa lotta moltiforme lo statista che dirigeva la 
politica della Sardegna, procedeva per la via che si era 


(0) Memorie documentate del marchere Salvatore Per di Villamarina 
per servire alla storia de' suoi tempi. Parte 1v (manoscritto). 
(4) Dispaccio di gabinetto Cavour, Torino 15 dicembre 1857. — 
Istruzioni Cavour al marchese Villamarina, Torino 5 gennaio 1858. 
(6) Lettera dell'aiutante di campo del principe di Monaco al m 
chose di Villamarina, Parigi 28 maggio 1858, — Lettore Villamerina 
al conte Cavour, Parigi 29 maggio 1858. 
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tracciata, con prudenza e sagacità singolare. Egli era per- 
venuto a rimettere il Piemonte in così allo credito presso 
la diplomazia, da essere invitato a intromettersi nelle 
grandi questioni europee per impedire che si inacerbissero 
a segno da generare la guerra. Narrammo le sollecita- 
zioni della Francia a quesio fine nella questione di Bol- 
grado: ora ci conviene accennare le istanze fatte dalla 
Prussia e dall'Inghilterra alla Sardegna per la questione 
di Neuchatel. 

L'atto finale del Congresso di Vienna aveva restituito 
questo principato alla Prussia, pur facendone un Can- 
tone della Repubblica elvelica; ma nel 1848, per 
un violento moto popolare, era stata sostituita di fatto 
l'autorità del potere federale svizzero in tutti i diritti del 
re di Prussia. Federico Guglielmo IV, per un protocollo 
sottoscritto a Londra nel maggio del 1852, bensì aveva 
fatto riconfermare dalle maggiori Potenze i diritti della 
corona di Prussia sul principato di Neuchatel, ma si era 
astenuto di farli valere colla forza. Nel settembre 1856 
in quel Cantone scoppiò una nuova rivoluzione onde 
ripristiparvi l'autorità reale; ma andò fallita, e la maggior 
parte dei sollevati venner posti sotto processo dal Go- 
verno svizzero. La Prussia domandò la liberazione dei 
prigionieri come condizione irrevocabile d'ogui ulteriore 
trattativa; la Svizzera negò d’essentire: onde dall'una e 
dall’altra parte si fecero palesi apparecchi di guerra. 
Fu a tal punto che Ja Sardegna, sollecitata come ab- 
biam indicato dai Gabinetti di Londra e di Berlino (6), 
s'intrommise a preparare la via a un accordo amiche- 
vole, Ogniqualvolta si presentava una di queste occa- 
sioni, Cavour l’accoglieva per testimoniare coi fatti che 
l’intromessione del Piemonte nei grandi affari europei era 


(6) Lettera Cavour a Villamarina in Parigi, 99 dicombro 1856. 
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feconda di vantaggi per la giustizia, per la concordia e 
la paco. Così nell'affare di Neuchàtel messosi d'accordo 
colla Francia, egli si pose a consigliare alla Svizzera Ja 
liberazione incondizionata dei prigiovieri, e alla Prussia, 
conseguita questa soddisfazione, la rinunzia de' suoi 
diritti. La questione s'avviò tosto per questa via, onde si 
dileguò il pericolo di vedere per essa accesa la guerra 
in Europa (7). 

Il primario ministro della Sardegna procedeva con 
uguale temperanza di concetti nella questione italiana. 
Guidatore oculato e indefesso d'una diplomazia che do- 
veva preparare all'Italia il suo rinnovamento civile, 
Cavour con frequenti istruzioni la dirigeva e la mante 
neva concorde e operosa nel dimostrare i damni e i peri- 
coli che all'Europa sovrastavano dagli ingerimenti arbi- 
«rari dell'Austria negli Stati italiani, nel combattere questa 
preponderanza con tutti i mezzi legali e onesti, nell'op- 
porsi all’aperto a qualunque pretensiona della Corte di 
Vienna sulle cose italiane contraria Ai trattati, nello stac- 
care dalla sua politica i Governi italiani, nel persuaderli 
che nell'interesse proprio e in quello dei loro sudditi 
dovevano riaccostarsi al Piemonte, nell’inculeare l'utilità 
delle riforme civili praticate in tempo utile, nello snen- 
tire le accuse date alla Sardegna di fomentare la rivolu- 
luzione, nel corroborare per tutta la penisola il senti- 
mento di nazionalità, e nello spalleggiare il partito 
liberale moderato (8). 

Questa politica, nelle sue apparenze così pacifica, 
fecondava nel suo grembo la rivoluzione. La strategia di 
Cavour în sostanza avea per punto obbiettivo di suscilare 
frattanto in Italia una vasta e gagliarda agitazione mo- 


(7) Circolare di gabinetto Cavour alle R, Legazioni all'estero, To- 
rino 1 luglio 1857. 
18) Dispacoio oiroolare di gabinetto, Torino 1 aprile 1857. 
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rale, mediante la quale si facessero operose e si coor- 
dinassero a un solo fine le forze vive e massime la- 
tenti della nazione, e in tal maniera si costituisse da 
un capo all'altro della penisola un partito, il quale pra- 
ticasse con perseveranza la virtù del coraggio civile, e 
agitandosi sul terreno del diritto e della giustizia tor- 
mentasse senza requie l’Austria e i Governi italiani 
vassalli suoi, frattanto che il Piemonte prenderebbe ar- 
gomento da queste interminabili irrequietudini per indurre 
la diplomazia ad ammetiere il valore e l'urgenza d’una 
questione italiana, e a prenderla in serio esame. Consta- 
tata l’impotenza della diplomazia a mettere in tranquillo 
assetto le travagliose condizioni dell'Italia, inevitabil- 
mente l’arco sarebbesi teso al segno da sperzarsi con 
violenza, e allora verrebbero in compo la rivoluzione e 
la guerra nazionale, divenuta l'opinione europea invulne 
rabile avversaria dell'Austria e dei Governi italiani retrivi, 
già assicurata Ja forza materiale necessaria a rendero cre- 
dibile la vittoria e fatto il Piemonte vessillifero d'una ban- 
diera solto cui potesser prendere onorato posto quanti 
erano gli Italiani, i quali anteponevano ad ogni questione 
di forma politica, ad ogni interesse di provincia la piena 
emancipazione dell'Italia dal dominio forestiero. 


IL 


Mentre Cavour con abile prudenza deviava dai modi 
violenti, conscio che nei grandi negozii politici fa d'uopo 
aspettare le occasioni propizie generate dalla forza stessa 
degli avvenimenti, Giuseppe Marzini faceva cammino 
contrario, bandendo sollevazioni repubblicano perpe- 
trate coll’assassinio. Ucciso Napoleone III, la rivoluzione, 
come se l’era architettata in capo il cocciuto cospiratore 
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genovese, nell’anno 4857 doveva rapida e infrenabile 
scoppiare in Francia, in Italia e nella Spagna, Ma, 
come sempre, quelle mazziniane cospirazioni portavano 
in grembo il germe della propria roviva. Gli agenti 
segreti delle polizie vi si erano infiltrati, onde vennero 
imprigionati in tempo utile coloro, i quali avevano 
l'incarico d’assassinare Napoleone. Tolto alla cospira- 
zione il suo nerbo, era stoltezza prosegairia. Nulla- 
dimeno Mazzini inculcando ai suoi che le condizioni 
d’Italia e di Europa erano propizie all'iniziativa, e che 
bisognava credere e tentare (9), ordinò che insorgessero. 
Tentarono di sollevare Livorno: ma pochi, e abbandonati 
dal popolo, in breve furono vinti, Ruinò anch'essa l’im- 
presa capitanata da Carlo Pisacane fra le scabrose mon- 
tagne di Rasilicata e Principato. Fallì del pari il tentativo 
stolto di impadronirsi dei fortilizi di Genova a farne la 
culla della nascitura repubblica europea. Ma per questi 
tentativi il Governo piemontese si trovò inopinatamente 
travolto in una bufera di guai. I nemici suoi si levarono 
in coro ad accusarlo di avere avvalorati quei tentativi 
mazziniani col blandire la rivoluzione: i migliori suoi 
amici lo incolparono di debolezza e d'imprevidenza. In 
realtà i governanti subalpini s'erano lasciati guidare da 
soverchia fiducia. Il moto di Genova non gli aveva colti 
alla sprovvista (10), ma da principio non avevano pre- 
stato fede a sufficienza agli avvisi mandati loro dal 
Governo franceso, — Sintanto che, aveva risposto Cavour, 
imperatore terrà in freno la rivoluzione in Francia, noi 
possiamo dormire i nostri sonni tranquilli senza tema di 
sentirli turbati da moti di ribellione (14). — Era ciò 


(9) Lettora di Mazzini, 27 aprile 1857. 
(10) Circolare Cavour alle Legazioni sarde, Torino l aprile 1858, 
(21) Lottera Villomarina, 9 giugno 1857. — Lettera Cavour, Torino 
15 giugno 1857. 
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che da qualche tempo Napoleone non credeva. — Ge- 
nova, ei diceva coi suoi intimi, ha nel suo seno il cavallo 
di Troia. In quella ciltà vi è uno stato di cose capace 
di compromeltere gravemente il Governo sardo, il quale 
in determinate circostanze si potrebbe trovare nell’impo- 
tenza di reprimervi i rivoluzionari. Ove in tempo utile 
non provvegga a tagliar il filo che annoda le varie mac- 
chinazioni settariche operative in Genova, l’Italia andrà 
sossopra. Disgraziatamente ho a fare con una nazione 
che non mi vuole lasciar il lempo necessario per agire 
con convenienza e con isporanza di buon succasso (12). — 
Quando i fatti vennero a mostrare che realmente in Ge- 
nova i mazziniani miravano alla guerra civile, Napoleone, 
coniro l'usato suo costume, prese personalmente un con- 
tegno risentito verso il Governo sardo, e lasciò intendere 
senza reticenze che il tentativo di ribellione falto a Ge- 
nova attestava da un lato la mancanza d'oculalezza nel 
Governo, e dall'altro lato l’esistenza pericolosissima in 
quella città d’una fucina di cospirazioni demagogiche 
alimentata da una stampa perversa. 

Le doglianze non finirono qui. Walewski, chiamato 
a sè il legato sardo -in Parigi, gli tenne il discorBo se- 
guente: — Vi sarà noto senza dubbio che alcuni diari 
piemontesi e massime l’Espero hanno osato d’applaudire 
la sentenza data dalla Corte d’appello di Torino sopra 
alcune poesie pubblicate in onore del regicida Agesilao 
Milano. L'imperatore è stato profondamente afflitto e 
scandolezzalo del procedere della Corte d'Appello di 
Torino in questa eccasione. Polele quindi figurarvi nel 
pensiero l'indignazione che ha provato il mio Sovrano 
nel conoscere le lodi prodigate dalla stampa quotidiana 


(19) Lettera confidenzialissima Villamarina al conte Cavour, Pa- 
rigi 4 dicembre 1956, 
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piemontese a quest’atto di debolezza dei vostri giudici. 
Non vi fate illusioni: in Europa von vi ha che uu senti» 
mento di disepprovazione a vostro riguardo, L'imperatore 
ne soffre più di tutti, e sente d'aver ricevuto due ferite 
assai dolorose al suo cuore, l’una come sovrano, l’altra 
come vostro sincero alleato. Egli giudica che, procedendo 
per questa via, verrà irreparabilmente fermata o sviata 
la politica savia e liberale inaugurata dal conte Cavour 
con alta mente e caldo patriottismo. Se il vostro Governo 
non comprende la necessità di porre un freno agli svia- 
menti della magistratura e della stampa, l’imperatore, il 
vostro migliore amico, si vedrebbe nell’impossibilità di 
dare corso ai suoi disegni favorevoli al vostro paese, e 
si troverebbe nella necessità di associarsi ai Governi ne- 
mici vostri acerrimi, per far cessare un permanente 
pericolo di gravissime perturbazioni europee. Il vostro 
Governo risponderà invocando l’uso libero e legale delle 
vostre franchigie costituzionali. Ma volgete lo sguardo 
all’Ingbilterra culla di questi ordini liberi, che così feli- 
comente sono stati trapiantati nel Piomonte, Il suo Go- 
verno non ha esitato un solo istante a sopprimere nei 
suoi possedimenti delle Indie tutte le libertà dietro la 
ribellione de' Cispay. Ciò vuol dire che, quando il peri- 
colo è evidente, il Governo inglese, per guarentire il 
benessere, la tranquillità e la sicurezza personale dei 
suoi popoli, non si ferma nei mezzani provvedimenti. 
Il Gabinetto delle Tuileries aveva deliberato d’indirizzare 
per mezzo mio al duca di Gramont una nota sulle cose 
dettevi, onde la leggesse al conte di Cavour, e provocasse 
da lui spiegazioni soddisfacevoli. Ma l'imperatore ha 
‘amato meglio di ordinarmi d’aprirmi con voi in termini 
confidenziali, ma chiari e precisi. Voi dovete riconoscere 
in questa risoluzione del mio Sovrano una nuova prova 
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del suo affetto sincero per la prosperità del vostro paese 
€ per l’assodamento del suo Governo (13). — 

Per quanto questi suggerimenti, ripetuti tre volte in 
due mesi, fosser di troppo intromettenti, vuolsi nulladi- 
meno avvertire che muovavano da considerazioni di 
grave momento, Nei segreti andirivieni della diplomazia 
a quel tempo facevasi un doppio lavorìo. Da un lato il 
re del Belgio si maneggiava con straordinaria caldezza 
d’uffizi a condurre l'Inghilterra a stringersi in stabile 
alleanza coll’Austria, e il conte Buol nulla lasciava di 
intentato perchè la Russia, smessi i recenti odii, si rifa- 
cesse amica della Corle di Vienna. Da un altro Jato Na- 
poleone travagliava a tutt'uomo per associare la Russia 
a’suoi nascosti disegni e per ricondurre a sè l’Inghil- 
terra. I tentativi mazziniani riuscivano a tutto vantaggio 
del primo di questi due lavori, e sturbavano assai il se- 
condo. Tuttavia, dietro l’ universale disposizione degli 
animi nel Piemonte e nel resto d’Italia, sarebber seguite 
difficoltà intricatissime ove i consiglieri della Corona di 
Vittorio Emanuele si fossero rassegnati a indietroggiare. 
Cavour sapeva calcolar troppo i tempi e gli andameni 
delle cose per non comprenderlo; ad attutar quindi i 
timori del Governo francese, e a troncare il corso a incre- 
scioso ammonizioni, alla sua volta si pose a sermonare 
così: — Perchè tanti sospetti e tante paure? I fatti banno 
mostrato che il partito mazziniano non ha radici in Ge- 
nova. Sono stati i clericali e non i repubblicani quelli 
che hanno trionfato nelle recenti elezioni municipali. Se 
si paragonano le condizioni attuali di Genova con quelle 
in cui essa era nel 1849, è lampante il progresso fattovi 
dalle idee liberali moderate. Non doveva essere argo- 


(19) Dispaccio confidenziale riservato Villamarina al presidente 
del Consiglio dei ministri, Parigi 5 agusto 1857. 
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mento di meraviglia nè di timore se, frammezzo a trenta- 
mila fuorusciti, Mazzini, munito di danaro in gran parto 
venuto dall'Inghilterra, era giunto a raggranellare poche 
squadriglie di rivoltosi. I fatti di Livorno e di Sapri pro- 
vavano inoltre che anche nelle altri parti d'Italia i Maz- 
ziniani erano screditati. Con un po’ d'energia il moto 
livornese è stato spento al suo manifestarsi. Benchè nel 
regno di Napoli vi sia un Governo iniquo e odiato dal- 
l'universale, l'impresa di Pisacane è sfumata nell'indif- 
ferenza e nell'abbandono. Fa di mestieri che l’imperatore 
non si lasci smuovere da’ suoi liberali propositì da 
notìzie bugiarde. Nel Piemonte la stampa quolidiana è 
tutt'altro che demagoga e nemica dell'alleanza francese; 
e in ogni modo ha essa per avventura impedito a Mas- 
simo d’Azeglio e a me di praticare una politica prudente 
e moderata? Dall'anno 41848 in poi vi furono venti 
cambiamenti ministeriali nella Spagna, tre nel Belgio, 
quattro in Inghilterra, e altri presso popoli non retti a 
ordini costituzionali : nel Piemonte l'indirizzo della poli- 
tica non ha mutato nel corso di otto anni. Siamo giunti 
a segnare un’ingrata pace coll'Austria, a riparar i danni 
di una guerra infelice, a sventare gli intrighi della Corte 
romana, a schiacciare la ribellione in Genova ne’ suoi 
esordi, a tenere tranquilli i fuorusciti politici, a riparare 
gli effetti dell’epidemia e di pessimi raccolti agricoli, a 
fare una guerra tutt'altro che popolare, a ristabilire l’al- 
leanza russa, a Stringere intimi nodi d’amicizia colla 
Francia imperiale. Dietro questi risultati, se ponessimo 
mano a scemare le nostre libertà, faremmo opera in- 
consulta e dannosa; il pericolo di non riuscire sarebbe 
grandissimo: ma ove pur si giungesse a superare i 
formidabili ostacoli che s’incontrerebbero, la vittoria 
distruggerebbe tutto l’edifizio innalzato con lavoro inde- 
fesso dal partito liberale piemontese. L'imperatore Napo- 
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leone vuolegli che il Piemonte si mantenga forto c 
traoquillo onde possa spiegare gagliardi influssi in Italia, 
non lo turbi nelle sue libertà interiori. Ov'esse fossero 
in alcun modo menomate, il nostro paese cadrebbe 
nelle condizioni politiche della Spagoa e avrebbe un 
Governo debole, tentennante, costretto a volteggiare nel 
Parlamento ora a sinistra, ora a destra, per cadere alla 
fine spossalo e screditato nelle braccia d’una delle due 
parti politiche, da cui la Francia non può trarre il minimo 
vantaggio (14), — 

Deliberato a non inchinarsi a concessione veruna che 
valesse a ingenerare sospetti di fiacchezza del Governo 
di Viltorio Emanuele nel dare incitamento e vigore al- 
l'impresa nazionale, Cavour si trovò assalito da una 
nuova procella civile. Gliela suscitarono contro i clericali 
nel novembre del 1857, giovandosi della convocazione 
dei comizi generali per la sesta legislatura. Fu una vera 
e gagliarda cospirazione, ordita per formare nel Parla- 
mento una congrega, la quale, travolgendo in basso il 
parlito liberale, facesse del Piemonte l’alleato di Roma 
e dell'Austria. I clericali non giunsero a trionfare del 
tutto nelle elezioni generali, ma rafforzarono notevol- 
mento la parte estroma dei conservatori, e introdussero 
nel Parlamento uomini che per le loro opinioni politiche 
erano avversarii conosciuti degli ordini liberi, 

Siffatta riscossa inopinata di clericali e di retrivi inge- 
nerò nei Gabinetti di Parigi e di Londra nuovi dubbii e 
timori, che il primo ministro della Sardegna fu sollecito 
di rischiarare. — Sarebbe un error grave, egli fece 
motare per mezzo dei legati del re, d'inferire che la po- 
litica liberale e nazionale caldeggiata dal Governo del re 
non abbia l’assenso del paese, valutando l’esito delle ul- 


(14) Lettere Cavour al marchese Villamarina in Parigi, Torino 
1 6 8 agosto, 27 ottobre 1857. 
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lime elezioni generali. La vittoria parziale conseguita dal 
partito clericale è un effetto transitorio di cause del pari 
passeggere. E neanco questo fatto è peculiare al Piemonte; 
per tutto nei paesi liberi il clero, dietro l'impulso di 
Roma, si agita: nella Svizzera intendo a risuscitare la 
lega del Sunderbund; in Francia si maneggia per abbat- 
tere le libertà gallicane; nel Belgio cerca di rimettere in 
vita le mapi morte; nell’Inghilterra usa della libertà con- 
cessagli per turbare il corso della civiltà. Spesse volle e 
con insistenza il Governo del re è stato giudicato ostile 
alla religione, alla Chiesa e al clero: nulla v'ha di più 
mendace. Siamo sempre volenterosi di rispettare, di pro- 
teggere gl’interessi veri e i diritti legittimi della Chiesa. 
Anzichè temere o avversare l'intervento legale del clero 
nelle nostre lotte politiche, lo desideriamo, giacchè siam 
persuasi che, riconoscendo più da vicino i benefizi della 
libertà, il clero si convincerà che la religione associan- 
dosi con essa nou ne riceve danno, Se il clero userà dei 
mezzi fornitigli dalle nostre libere istituzioni per riacqui- 
stare privilegi incompatibili colle condizioni presenti della 
civiltà, noi per combatterlo adopreremo gli stessi mezzi 
legali. La libertà non ha paura d'entrare in questa lotta, 
dalla quale è sicura d'uscir vittoriosa per poco che i 
suoi parligiani siano uniti e operosi. Ma ove per avven- 
tura il clero abbandonasse la via del dovere, e usasse 
del suo sacro ministerio per padroneggiare le coscienze 
dei cittadini, per sospingerli ad atti, i quali direttamente 
condurrebbero alla guerra civile, noi sapremo difendere 
con tutte le nostre forze l'indipendenza dello Stato, la' 
libertà delle coscienze, e Lutte le altre franchigie che sono 
sì care al paese (15). — Questa serena dignità di pro- 


(15) Circolari Cavour ai Capi delle Legazioni regie all'estero, Tc- 
rino 28 novembre 1856 e 1 aprile 1857. 
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cedere onde la ragion di Stato nov si scompagnava 
dalla giustizia e dalla moderazione, menire che i clericali 
alzavano il capo con inusitata insolenza, torna tanto più 
degna d'esser registrata dalla storia in quantochè nel 
fondo dell'animo Cavour avea dolori e timori gravi. A lui 
era rincresciuto estremamente che Urbano Rattazzi si fosse 
voluto spogliare del ministero degli affari interni, mosso 
da un sentimento delicato e generoso (16); e più cruc- 
ciavasi di vedere travaglioso il presente e cupo l’avve- 
nire. — Le difficoltà e i pericoli, ogli scriveva, tuttodì si 
fanno maggiori; il furore delle séite non ha più freno;-e 
mentre queste aumentano di perversità, le forze della 
riazione maggiormente ringagliardiscono, Quale sarà il 
contegno del partito liberale frammezzo a tali opposli 
pericoli? Se non procede concorde, esso è perduto, e la 
causa dell’indipendenza e della libertà ruinerà in Italia. 
Noi staremo sulla breccia a combattere imperlurbati e 
risoluti; ma finiremo per cader vinti se. tutti i nostri 
amici non si serrano altorno a noi per aiutarci a difen- 
derci dagli assalti che ci verranno mossi da destra e da 
manca (17). — 


I. 


Era scritto ne' cieli che il paese della fausta iniziativa, 
prima di giungere a sperzar all'Italia le sue catene, 
dovesse passare traverso alle più dure prove. Alle ac- 
‘cennate difficoltà di proseguire nella polilica nazionale 
sopraggiunsero ostacoli nuovi e più formidabili. La sera 
del 14 gennaio 41858 Napoleone III e la consorte per 
gran miracolo uscirono illesi dall’assassinio perpetrato 


(18) Lettera Cavour a Villamarina, Torino 17 gennaio 1858. 
(17) Lettera Cavour, 23 febbraio 1958. 
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da Felice Orsini. La singolare abilità colla quale il ten- 
tativo nefando era stato preparato, l’audacia temeraria 
dell’ esecuzione, la cieca strage avvenuta, i propositi 
espressi dall'uomo di risoluzioni disperate che lo avea 
capitaneggiato, i presagi dei danni e degli sconvolgimenti 
che si sarebber accumulati sull'Europa, ove Napoleone 
fosse rimasto ucciso nella via Lepelletier, il ribrezzo che 
sveglia l'assassinio politico, diedero a quel misfalto una 
lurida fama mondiale. La Francia e i paesi retti a li- 
bertà più di tatti ne sentirono le tristi conseguenze. Il 
Governo napoleonico si fece soldatesco all’interno, e al di 
fuori aspro e pretensioso verso i paesi che ospitavano 
fuorusciti politici. Le prime domande furono rivolte all’In- 
ghilterra. Walewski chiese, se in essa il diritto d’asilo 
era così lato da proteggere gli assassini d'un monarca 
amico e alleato (18). Il Gabinetto di Londra rispose 
che non permetterebbe giammai ciò, ma che mancando 
nelle leggi inglesi i modi giuridici di repressione per 
simili delitti, tosto proporrebbe al Parlamento una legge 
adatta. La cosa sarcbbe andata liscia se il Governo fran- 
cese non incorreva nell’imprudenza di porre in mostra 
‘nel diario governativo alcuni indirizzi dell'esercito al- 
l’imperatore, ollraggiosi all'orgoglio nazionale degli In- 
glesi. Perciò nell'isola si svegliò una opposizione acerba 
contro il ministero, accusato di piegar, il capo alle pre- 
tensioni arroganti della Francia. Quando questo vento 
soffia gagliardo, non v'è in Inghilterra ministero capaco 
di rimanere in piedi. In effetto i Wighs caddero, e i Torys 
ebbero il reggimento. Vogliosi innanzitutto di mantenere 
l'alleanza colla Francia, se essi non fecero più discorso 
della legge proposta da Palmerston al Parlamento, pro- 
cedettero tuttavia nella controversia diplomatica così be- 


(18) Dispaccio Walewski, Parigi 20 gennaio 1868, 
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nevoli e moderati da rendere soddisfatto il Governo 
francese (419). Il Belgio si chiarì arrendevolissimo alle 
sollecitazioni francesi; nè si tenne molto in sul tirato 
la Confederazione svizzera. La procella si scaricò sul 
Piemonte. 

I cospiratori, travolti da insanabile frenesia partigiana, 
affilavano di nuovo i pugnali nuovo macchinavano 
sollevazioni repubblicane. Cavour scriveva: — Un altro 
fatto più grave ancora e che mi melle in maggiori pen- 
sieri, si è che la polizia di Ginevra ha denuoziato al 
nostro Console essersi determinato, da rifuggiati colà 
ospitati, l'assassinio del re e del suo primo ministro. 
Per me, me ne rido; giacchè se morissi sotto i colpi 
d'un sicario, morirei forse nel punto più opportuno 
della mia carriera politica. Ma se un attentato contro 
il re avesse luogo, quand’anche andasse fallito, avrebbe 
le più funeste conseguenze politiche: il partito liberale 
riceverebbe un colpo, dal quale durerebbe falica a ria- 
versi (20), — Villamarina scriveva da Parigi, che la 
polizia francese possedeva le prove incontestabili che i 
Mazziniani si apparecchiavano a fare un nuovo tenta- 
tivo per impossessarsi di Genova (24). Azeglio avvisava 
da Londra, che il Comitato rivoluzionario europeo colà 
stabilito apparecchiava armi e munizioni di guerra da 
spedire in Italia (22). Gli agenti segreti che la polizia 
aveva nei conventicoli de’ seltarii, denunziavano mac- 
chinazioni pericolosissime alla sicurezza dello Stato. Un 
diario torinese, ad onorenza di Felice Orsini, aveva falto 


{19) Dispaocio Malmesbury a Cowley, Londra l marzo 1858. — 
Dispaccio Walewski, Parigi 11 marzo 1858, - 

(20) Lettera Cavour a Raitazzi, Torino 28 gennaio 1858. 

(21) Lettera Villamarina al presidente dal Consiglio, Parigi 8 
gennaio 1838. 

(22) Lettera Azoglio allo stesso, Londra 26 febbraio 1858. 
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l’apologia del regicidio; e incriminato, era stato prosciolto 
da colpa dai giudici del fatto (23). 

Ad accrescere queste difticoltà e pericoli sopraggiun- 
sero le rimostranze e le pressioni diplomatiche. Le 
accuse fatte le tante volte al Governo sardo di soverchia 
arrendevolezza verso la stampa quolidiana e i fuoruscì 
tornarono a galleggiare abilmente, maneggiate dalle Corti 
di Roma e di Vienna per recar onta e danno all’odiato 
Piemonte. — Ecco i frutti dell'agitazione rivoluzionaria 
fomentata dal conte Cavour, — osservò con malignità 
il nunzio pontificio in Parigi all'imperatore nel rallegrarsi 
seco dello sfuggito pericolo. — Forsecchè vostra maestà, 
chiese nella stessa circostanza il legato austriaco, non 
crede sia giunto il tempo d'un intimo accordo tra l'Au- 
stria e la Francia per costringere il Piemonte a smet- 
tere dalla sua tolleranza verso le macchinazioni de' fuo- 
rusciti e gli eccessi della stampa quotidiana? (24). — 
Queste insinuazioni più calcatamente venner fatte da 
monsignor Sacconi e dal barone Hubner al conte Wa- 
lewski, il quale era già abbastanza mal disposto d'animo 
verso Cavour. Il principa della Tour d’Auvergne non 
tardò a presentarsi al presidente del Consiglio per leg- 
gergli il seguente dispaccio, mandatogli da Parigi dal 
ministro sopra gli affari esteriori: 


Fra i sentimenti che l'attentato del 14 gennaio svegliò e dei 
quali i legati dell'imperatore mi ragguagliarono, quello che 
si è manifestato con maggior forza e unanimità riguarda i 
pericoli che questo delitto odioso ha fatto correre all'Europa 
intiera. Giammai i governi hanno meglio compresa la comu- 
nanza degl’interessi che vicendevolmente li unisce, e come 
alla tutala dei medesimi sia indispensabile la conservazione 
dell'ordine pubblico in Francia. 


(23) Dispacci riservatissimi del ministero degli interni, Torino 9 
e 13 febbraio e 9 marzo 1858, 
(24) Lettera Villamarina al conte Cavour, Parigi 17 gennaio 1858, 
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È in nome di questa solidarietà che il governo dell'impe- 
ratore si crede autorizzato a reclamare il concorso del gabinetto 
di Torino per iscongiurar pericoli, l'ampiezza de' quali si è 
resa palese coll’ultimo attentato. Non è punto la prima volta, 
voi lo sapete, che la legaziono di 8. M. è stata incaricata di 
rappresentaro al governo piemontese come fosse desiderabile 
‘per la sicurezza degli Stati vicini e per la sua propria, che tro- 
vasse modo di porre un termine alle imprese e alle dimostra» 
zioni demagogiche, dello quali il suo territorio è focolare è 
teatro. Le nostre apprensioni furono giustificate dagli avveni- 
menti di Genoya: ma se pure alcun dubbio poteva rimanere 
in certuni intorno ni disegni della demagogia italiana, oggi 
mon può essere più possibile di nutrirlo. Non si hanno di fronte 
partigiani d'opinioni politiche più 0 meno ardenti e ostili al- 
l’attuale assetto politico europeo, ma bensì i seguaci di una 
setta selvaggia che professa il regicidio e l'assassinio. Co- 
storo da se s i pongono fuori della società civile, di cui 
non possono invocare la protezione da che ne disconoscono 
le leggi. 

Il signor conte di Cavour, ne sono convinto, comprenderà 
esattamente questo stato di cose, e si renderà persuaso degli 
obblighi che esso impone a tutti i governi, e massime a quelli 
che fin ora hanno praticato con maggiore liberalità il diritto 
d'asilo. Nulladimeno vi sollecito, signor principe, a rappresen- 
lente del Consiglio come sarebbe rincrescevole che 
lo © particolarmente la città di Genova dovessero 
continuare a esser ricovero ai nemici della società europen, e 
che Giuseppe Mazzini, capo di questi uomini perversi, vi po- 
tesse soggiornaro impunemento, como fece per lo passato © fa 
al presente per infuocare il zelo de’ suoi adepti. 

Noi non abbiamo alcun prevvedimento speciale da suggerire 
al governo di Vittorio Emanuelo; volontiezi ci rimettiamo alla 
sua prudenza, alla sua lealtà, per praticara gli espedienti che 
meglio possono condurre al fine propostogli. Siam persuasi 
che il gabinetto di Torino non verrà meno al compito, racco- 
:mandatogli nel medesimo tempo dai consigli d'un governo 
amico, dalla dignità propria, e posso aggiungere dall'opinione 
pubblica di tutta l'Europa. 

Il governo sardo, ne siam fiduciosi, volgerà nello stesso 
tempo le sollecitazioni sue sull’abuso criminoso che alcuni diari 
nel Piemonte fanno della libertà della stampa. Di essi, uno 
sopratutto l'Italia e Popolo, è tale che la sua tenza ci 
sombra un continuo oltraggio alla coscienza pubblica. È no- 


Google 


— 9 
torio che questo diario è agli ordini di Giuseppe Mazzini, il 
quala se ne serve per pubblicare eccitamenti alla ribellione © 
per farne l’apologia. Pochi giorni gono 1’ Ztalia s Popolo, fedele 
al suo ufizio infame, non ha temuto d'aprire le sue colonne 
a uno scritto di Mezzini diretto a indicare ai demagogi italiani 
i modi di comportarsi în previsione dell'attentato del 14 gen- 
naio. Questo solo fatto bastorobbo sonza dubbio & for compron- 
dere la necessità d'avvisaro ai modi di sopprimere un diario, 
nel quale, come dall'alto d'una tribuna sempre aperta, Mazzini 
0 i suoi complici possono trascorrere allo più colpevoli aggres- 
sioni contro i governi, e propagar le dottrine più detestabili. 

Vi prego, principe, di leggere questo dispaccio al conte 
Cavour, e di lasciargliene copia (25). 


Stalista d'avvedutezza e di sangue freddo ammirabile, 
Cavour per sfuggire ogni controversia in iscritto, rispose 
a voce al legato francese così: — Il Piemonte è pronto 
a fare tutto ciò che può per impedire il rinnova— 
mento d’attentati così ribaldi. Noi avremo ogni cura 
affinchè le leggi sulla stampa siano applicate con vigore. 
Inoltre eserciteremo la sorveglianza più attenta sui 
fuoruscili, nè lascieremo che alcuno di essi abusi im- 
punemente dell'ospitalità. Ma se noi siamo-francamente 
vogliosi d’ottemperare ai giusti desiderii del Governo 
francese entro i termini assegnalici dalle leggi fondamen- 
tali del regno, ci crediamo poi nel dovere di chiamare 
l’attenzione del Gabinetto di Parigi sull'aumento progres- 
sivo de' proseritti politici, che vengono a cercar asilo în 
Piemonte dagli altri Stati italiani. Se si vuol guarire il 
male dalle sue radici, bisogna far sì che non solo questo 
fatto cessi, ma che scompaiano le cagioni che lo produ- 
cono (26). — 

Questa risposta giunse amarissima a Walewski, onde 
chiamato a sè il legato sardo gli disse: — Sono profon- 


(25) Dispaccio Walewski al principe De La Tour d'Auvergne in 
Torino, Parigi 22 gennaio 1858, 
(26) Lettera Cavour, Torino 27 gennaio 1858. 
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damente afflitto per il rapporto ricevuto dal principe 
de La Tour d'Auvergne relativo al suo colloquio col conte 
Cavour. Il presidente del Consiglio sempre si fa scudo 
della legalità. Ma come mai un uomo della levatura del 
Cavour non s’avvede che versiamo in condizioni af- 
fatto eccezionali, le quali reclamano da tutti i Governi 
un'intima comunanza di opere a far cessare un ordine di 
cose, che minaccia la società nello sue basi? Il Governo 
inglese ci ha dato assicurazioni, che abbiamo fondamento 
di credere sincere, di soddisfare le nostre domande. 
N Governo di Brusselle si mostra così arrendevole, 
da chiederci persino l'elenco dei fuorusciti che deside- 
riamo espulsi dal Belgio. Il Consiglio federale attende con 
diligenza a incentrar nelle sue mani le leggi cantonali 
relative ai fuorusciti per meglio vegliarli. In sostanza tutto 
concorre a farci credere che gli Stati europei siano di 
pieno accordo con noi per incatenare una volta per 
sempre la demagogia. Stando così le cose, il conte Ca- 
vour dovrebbe comprendere che non si tratta de’ soli in- 
teressi della Francia, ma sì di quelli dell'Europa compreso 
il Piemonte, Esso pure è minacciato gravemente dalla ri- 
voluzione. Vi prego caldamente di capacitare di tulto ciò 
il conte Cavour, e di dirgli che l’imperatore e il suo 
Governo sarebber desolati di vedersi forzati a prendere 
verso la Sardegna un contegno che la porrebbe nell’iso- 
lamento politico. Ccriamente nessuno può impedire al 
primario ministro del re di Sardegna di mantenersi fermo 
sul terreno della legalità: ma egli è troppo abile, troppo 
oculato, troppo interessato alla conservazione degli or- 
dini liberi nel Piemonte, per non compreudere che il mo- 
mento è venuto di far gitto del meno per salvare il più. 
Le condizioni cccezionali in cui la Francia versa, gli chie 
dono tale sacrifizio. Egli possiede il dono mirabile di 
disciplinare i partiti nel Parlamento, e saprà quindi tro- 
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vare un temperamento, sia pure transitorio, che dia sod- 
disfazione alla Francia minacciala nella vita del suo mo- 
narca. Badate che noi siam deliberati d’andare fino agli 
estremi; e nei paesi, donde gli assassini e i cospiratori 
mon verranno cacciati, andremo noi a cercarli colle 
nostre mani fin nelle viscere della terra. — 

Per quanto Villamarina, lasciata ogni circuizion di 
parole, soggiungesse francamente che, se il suo Governo 
aveva cara l'amicizia francese, aveva però carissima la 
libertà, onde a scapito di essa nulla farebbe, pure Wa- 
lewski, anzi che acquetarsi, spinse le sue esigenze al 
segno da renderle esorbitanti (27). Il principe de La Tour 
d'Auvergne si presentò di nuovo al presidente del 
Consiglio, e in nome del suo Governo gli chiese: 1° che 
a dare una solenne disapprovazione alle opere dei 
amazziniani, e a troncare d'un colpo il male che faceva 
il loro diario, il Governo del re inibisse la pubblica 
zione dell’Italia e Popolo; 2° che ai fuorusciti poli- 
tici fosse vietato di scrivere nelle effemeridi politiche; 
3° che i reati di stampa per offese ai Sovrani e ai capi 
dei Governi stranieri fosser giudicati dai tribunali ordi- 
nari senza il concorso dei giudici del fatto e senza la ri- 
chiesta della parte offesa; 4° che Aurelio Bianchi-Giovini 
venisse sfrattato dal regno, e seco tulti i fuorusciti tur- 
bolenti. — No, rispose Cavour, no, la soppressione del- 
l’Italia e Popolo equivarrebbe a un colpo di Stato, e il re 
e noi vogliamo serbarci fedeli allo Statuto. Oltre questa 
considerazione capitale, ove noi entrassimo in una tale 
via spezzeremmo le congiunture al partito liberale soste- 
nitore del progresso ordinato, e apriremmo il varco alla 
reazione e alla rivoluzione. Sarebbe assurdo poi che il 
Governo, ove anche ne avesse facoltà, impedisse ai fuo- 


(27) Lettera confidonzialissima Villamarina al conte Cavour, Pa- 
rigi 30 gennaio 1858, 
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rusciti di scrivere nei diarii politici, mentre coloro che con 
miglior zelo e autorità vi difendono la libertà ordinata e 
l’alleanza francese, sono scrittori esuli di altre terre ita- 
liane. È vero, il conteguo di Aurelio Bianchi-Giovini 
dopo l'attentato d’Orsini è condannevole, ma sarebbe un 
alto di non buona politica sbandirlo dal regno, Fra tutti 
i pubblicisti egli si è mostrato il più caloroso nel difen- 
dere a visiera alzata l'alleanza del Piemonte colla Francia, 
Si è mantenuto il più strenuo battagliero contro le utopie 
e le macchinazioni mazziniane, e con coraggio a lungo 
difese colla sua penna la Sardegna dagli intrighi e dagli 
assalti aperti dell'Austria. Il Governo del re non era 
alieno di togliere l’ospitalità ai fuorusciti che se ne mo- 
stravano indegni, ma era un negozio nel-quale bisognava 
andar molto cauti. L'Inghilterra era lontana, ela Francia 
e la Svizzera non volevano dar ricetto a nuovi proscriti 
politici. L'esclusione dei giudici del fatto e l'abbandono 
della domanda della parte offesa nei reati lampa per 
offese ai Sovrani e ai capi dei Governi stranieri, porrebbe 
il Governo in un prunaio di difficolà: nulladimeno, a 
dare testimonianza di buon volere al Gabinetto di Parigi, 
ove esso volesse dichiarare per una volta soltanto che 
intendeva che ogni offesa fatta alla persona dell’impe- 
ralore venisse denunziata al fisco, ciò basterebbe per- 
chè l’accusatore pubblico portasse la cosa alla cogni- 
zione dei tribunali (28). — Questa’ concessione agli 
occhi di Cavour era immensa; ma il legato francese non 
se ne mostrò soddisfatto, e neanco tornò gradita a Wa- 
lewski (29). 


(29) Lettera Cavour al marchese Villamarina in Parigi, Torino 
5 febbraio 1858. — Dispaccio telegrafica del presidente del Consiglio 
dei ministri allo stesso, Torino 8 febbraio 1858, 

(29) Dispaccio telegrafico Cavour al ministro di Sardegna in Pa- 
rigi, Torino 9 febbraio 1858. 
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La faccenda era tanto più spinosa, in quanto che in 
questa occorrenza la politica personale dell’imperatore 
nella sostanza, benchè con minori esigenze, non differen- 
ziava da quella del suo ministro sopra gli affari esteri. 
V'è ragione a credere che relazioni aggrandile oltre il 
vero sulle condizioni interiori del Piemonte fosser giunte 
a persuadere Napoleone che il regno sardo s'avvolgeva 
in un travaglioso laberinto di trame settariche, delle 
quali uno degli intenti principali era quello di toglierlo 
di vita. Secondo gli avevano fatto credere, di questo 
stalo di cose ne aveva la sua parte il Governo pei 
suoi andamenti incerti e languidi verso i fuoruscili e la 
stampa quotidiana. Con tali pungenti stimoli nell’a- 
mimo l’imperatore bensì accolse benevolo il generale En- 
rico Della Rocca, che Vittorio Emanuele avevagli mandato 
con una lettera autografa, succeduto l'attentato d'Orsini; 
ma poi, favellando a voce alta in modo da esser udito 
dai molti che gli facevano corteggio, disse: — Il re dî 
Sardegna mi ha scritto una lettera, che m'è (ornata gra- 
tissima, Vedo da essa che egli mi è amico ottimo. Ma 
poichè io amo il Piemonte, e nutro una stima particolare 
per il conte Cavour, così spero che nelle presenti cir- 
costanzo egli vorrà fare qualche cosa per soddisfare i 
miei desiderii. Non contesto al Piemonte il diritto d'asilo; 
la Francia lo esercita pure largamente. Ma quando un 
Governo amico le indica qualche fuorascito che abusa 
siffattamente dell'asilo accordatogli fino al punto di pre- 
parare l'assassinio d’un Sovrano amico del Governo che 
lo ospita, essa tosto provvede con sollecitudine dove- 
rosa. — In un susseguenie abboccamento con Della Rocca 
e con Villamarina Napoleone aggiunse: — Non vogliate 
credere ch'io intenda d’esercitare sul vostro Governo 
pressione, chè sono ben lontano dal nutrire questo pen- 
siero. Nelle vicissitudini della mia vita ho avuto modo di 
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apprendere a stimare la dignità serbata da Stati minori 
di fronte alle esigenze di maggiori potentati. Ma le cose 
ch'io domando sono facili ad attuarsi, e possono prali- 
carsi non solo da un Governo alleato, ma da un Governo 
che sia soltanto amico della giustizia. Supponiamo 
che l'Inghilterra non faccia ragione ai miei giusti re 
clami: si raffredderanno ben tosto le relazioni diploma- 
tiche tra i due Governi di Parigi e di Londra, e da un 
lale stato di cose alle ostilità aperte vi è un solo passo. 
Ove ciò succedesse, vediamo francamente in quali condi- 
zioni si troverebbe la Sardegna. Vi sono due sole ipolesi 
o con me o contro di me, Ma non vi dovete fare illusio1 
il compimento dello vostre speranze, il vostro avvenire 
Stanno aell’alleanza francese; essa soltanto può esservi di 
valido appoggio. Ma per esser con me allora, torna indi- 
spensabile che assentiate a fare adesso ciò che vi do- 
mando. Se rifiutate, vi porftte contro di me, sarete col- 
l'Inghilterra: ma quali vantaggi reali vi può essa offerire? 
Non ve ne potete ripromettere gagliardi aiuti militari; 
appena vedrete giungere alla Spezia o a Genova qualche 
nave da guerra inglese. Ma a qual pro, se essa si ostina 
a voler conservati i trattati del 41814 e del 1815? In 
quest’ultima ipotesi a mio malgrado io mi troverei co- 
stretto a fare assegnamento sull’Austria; ed entrato che 
fossi in siffalta orbita di politica, mi vedrei forzato a ri- 
nunziare a ciò che sin ora ha formato il più caro sogno 
della mia mente, il più dolce desiderio del mio cuore, 
voglio alludere alla felicità e all’indipendenza dell’1- 
talia (30). — 

Lusinghiero davvero favellava il sire di Francia; ma 
nel rispondere alla lettera del ra gli fece intendere che 


(80) Dispaccio Della Rocca al presidente del Consiglio dei mini- 
stri, Parigi 3 febbraio 1858. — Lottero Villamarina al conte Ca- 
vour, Parigi 4 e 6 febbraio 1858. 
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nel Piemonta la polizia era inetta, è che necessitavano 
solleciti provvedimenti; pur largheggiando di benevolenza 
verso Vittorio. Dal complesso di questi fatti e da altre in- 
dicazioni il conte Cavour presunse che la Francia vo- 
lesse togliere al Piemonte la padronanza delle sue leggi. 
Per energia non secondo a nessun uomo politico di cui 
serbi ricordo la storia, egli la spiegò ardito per tutelare 
innanzitulto la dignità della corona e l'indipendenza dello 
Stato. Laonde misurando con coraggiosa serenità d'animo 
i solenni eventi che da quella contestazione potevano sor- 
gere, inviò le istruzioni seguenti al marchese Salvatore 
Pes di Villamarina, sul quale sapeva di poter contare a 
pieno: — Coraggio e a fronte alta continuate a rappre- 
sentare un re generoso e un Governo leale, il quale come 
non patteggierà mai col disordino e colla rivoluzione, così 
in nessun caso si lascierà intimidire alle minaccie de' suoi 
potenti vicini, Perdurate nella lotta diplomatica con di- 
gnità, con moderazione, ma senza indietreggiare d'un 
solo passo. Perduta che abbiate la speranza che ci venga 
resa la giustizia che ci è dovuta, verrete a indossare il 
vostro uniforme di colonnello per difendere al seguito 
del re l'onore e la dignità del paese. Sua Maestà ha ri- 
sposto all'imperatore come conveniva a un discendente 
del Conte Verde, di Emanuele Filiberto e di Amedeo II, 
bensì in termini di benevola amicizia verso Napoleone III, 
ma nel resto da re geloso della sua indipendenza. Carlo 
Alberto moriva ad Oporto per non piegar il capo al- 
l’Austria. Il giovane nostro re andrà a morire in America, 
o cadrà non una ma cento volte ai piedi delle nostre 
Alpi prima d'offascare con una sola macchia l’inconta- 
minalo onore antico della sua nobile stirpe. Per salvare 
l'indipendenza e l’onor del paese egli è apparecchiato a 
tutto, e noi lo siamo con lui. Evidentemente si è fatto 
credere all’imperatore che; dopo l’attentato d’Orsini, noi ci 
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siamo riaccostati all'Inghilterra : nulla di più falso. Non 
ho scritto al legato sardo in Londra una sola parola delle 
pressioni che la Francia ci fa, e ‘neanco ne ho minima- 
mente ragguagliato sir James Hudson. Cerlo che se la 
Francia si avvicina all'Austria, noi ci aceosteremo all’In- 
ghiltorra, 0 piuttosto ci porremmo a capo della causa dei 
popoli oppressi. Ma finianto che l’imperatore Napoleone 
rimarrà fedele al suo programma della ricostituzione delle 
nazionalità, noi non ci scosteremo da lui. Che egli innalzi 
a segno di riscossa lo stendardo dei popoli oppressi, e 
vedrà i soldati piemontesi all’antiguardo degli eserciti 
francesi (31). — Erano sensi degni del grande cittadino, 
che in affannosi giorni di dolorosissime contrarietà escla- 
mava nella solitudine delle sue stanze: — Perisca il mio 
nome, la mia fama, purchè l'Italia si faccia (32). — 

E l’Italia non sarebbe risorta così presto, se il conle 
Cavour facendo appieno assegnamento sopra la parola 
d’un giovane re galantuomo, soldato fiero della dignità 
della sua corona, e proclive agli impeli generosi, non si 
fosso mantenuto irremovibile nel fronteggiare le esigenze 
€ le minaccie del Gabinetto di Parigi. Ove egli avesse ce- 
duto, restava spezzata la pietra triangolare dell’egemonia 
del Piemonte, Toccato il sacro deposito delle sue libertà, 
rimanevano sparpagliate e alienate le forze che erano 
necessarie a fiaccare i contrasforzi che si paravano da- 
vati alla rivoluzione italiana per contrastarle il cammino. 
Ma non bastava cercare di mettersi al coperto mentre si 
addensavano sul Piemonte i nugoli di questa nuova tem- 
pesta civile: a non perdere il terreno guadagnato dal 
Congresso di Parigi in poi frammezzo a tanto fioccar di 
accuse e di recriminazioni contro la Sardegna, faceva 


(31) Lettera Cavour a Villamarina, Torino 9 febbraio 1858, 
(82) LL Artom, Introduzione alla raccella dei discorsi del conte di 
Cavour in Parlamento, Firenze 1858. 
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d’uopo continuare a parlar forte contro i cattivi Governi 
italiani, designandoli all'Europa come i veri promotori in 
gran parle dei mali civili cho affliggevano l’Italia. Ca- 
vour fece così. Il conte Domenico della Minerva ebbe 
l'incarico di portarsi dal cardinale Antonelli per leggergli 
un dispaccio, col quale egli chiedeva alla Corte romana 
se era giusto, se era onesto che il Piemonte dovesse sop- 
portar i danni che provenivano dagli sbandeggiamenti 
praticati in così larga scala dal Governo pontificio, il 
quale per soprassello accollava con subdoli modi alla 
Sardegna coloro che multava della pena dell'esilio. Fin- 
tanto che, avverliva Cavour, la Corte di Roma e gli altri 
Governi italiani procederanno per una via così dannosa 
alla comune tranquillità, le schiere della rivoluzione 
vieppiù ingrosseranno, e si conserverà straordinaria la 
vitalità del partito mazziniano, Chi si travaglia in opere 
di sedizione, non è sempre allacciato indissolubilmente 
coi vincoli dello sétte: tenuto in patria, sorvegliato, pu- 
mito ove sia d'uopo, può emendarsi, e per lo meno non 
diverrà grandemente pericoloso: mandata in esilio, sde- 
gnato da illegali procedimenti governativi, costrello a 
vivere coi rivoluzionari, egli diventa, e a corto andare, 
settario, e talvolta settario pericoloso (33). 

Queste osservazioni erano comprovale coi fatti. Cavour 
comunicò officialmente il dispaccio che contenevale, 
letto che'l’ebbe il segretario di Stato pontificio, ai Go- 
verni amici della Sardegna, impegnandoli a provvedere 
nell'avvenire ai gravi mali, che a ragione essi deplo- 
ravano, ma cho dovevano ben comprendere, non erano 
alimentati dal Piemonte, mai dai Governi italiani re- 
trivi. AI Governo francese il ministero sardo assenti 
quello che si poteva e si doveva accordargli per isdebi- 


(33) Dispaccio Cavour, Torino 11 febbraio 1858. 
BIANCHI, Storia Docum. — Vol. VIL 26 
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tarsi con lealtà dei doveri della procacciata alleanza, e 
per serbarla fruttuosa ai propositi @ alle speranze della 
Nazione (34). Il legato francese in Torino e il conte 
Walewski non ne rimasero soddisfatti, ma se ne tenue 
appagato l’imperatore. Però, chiamato a sè Villamarina, 
Napoleone gli disse: — Sono contento e riconoscente 
del voto del Parlamento piemontese sulla legge De 
Foresta, 6 siate sicuro ch'io non dimenticherò questo 
leale contegno della Sardegna verso la mia persona, 
E i lavori de’ nuovi fortilizi di Casale 6 d'Alessandria 
progrediscono? — Villamarina fu lesto a rispondere: 
— Mnestà, noi andiamo sempre preparandosi per il gran 
giorno (35), — 

Napoleone non aveva tralasciato di pensare al gran 
giorno, in cui bandirebbe Ia guerra all'Austria. Ma a Ivi 
faceva di bisogno per arrivarvi d'aver compagno fidente 
il partito nazionale italiano. Ora questo si era grande- 
mente raffreddato verso l'alleanza francese, ed era entrato 
in gravi dubbi sul conto di Napoleone dopo che aveva 
visto il duro governo soldatesco imposto alla Francia nel 
politico e nell’amministrativo, e udite le vituperose con- 
tumelie dei diari governativi francesi contro gl'Italiani, 
le sollecitazioni dell’esercito onde l’imperatore colle armi 
fiaccasse le resistenze dei paesi liberi a restringere il 
diritto d'asilo, e le rimostranze acerbe della diplomazia 
francese contro la libertà della stampa. Per riguadagnare 
la confidenza scemata, e togliere i cattivi effelti prodotti 
in Italia dall'attentato d’Orsini, l’imperatore si appigliò 
a un espediente scaltro e ardito. Udito da qualcheduno 


(34) Legge De Foresta relativa alle congiure contro i Sovrani 
esteri, all'assassinio politico, e alla formazione del giurì nei pro- 
cessi di stampa, presentata nell'aprilo del 1858 alla Camera dei 
Deputati. 

(85) Lettera Villamarina al conie Cavour, Parigi 29 mag- 
gio 1858. 


—_ 409 - 


che Napoleone nulriva inclinazioni favorevoli all'Italia, 
Felice Orsini dalla prigione di Mazas avevagli scritto 
una lettera per dirgli così: — Non respingete, Sire, la 
voce suprema d’un patriota sulla scala del patibolo; 
fate libera l'Italia, e la benedizione di venticinque milioni 
d'Italiani vi seguirà nella posterità (36). — L'imperatore 
permise che questa lettera fosse pubblicata. Orsini allora 
no scrisse una seconda, nella quale, manifestato il proprio 
conforto presso a morire vedendo che i voti da lui 
aspressi in favore dell’Italia avevano trovato un eco nel 
cuore dell’imperatore doi Francesi nutriente schietti sensi 
italiani, egli all'aperto condannava con nobili parole 
l'assassinio politico, e consigliava la gioventù italiana ad 
apparecchiarsi a conquistare la redenzione della patria 
esercitandosi in quelle virtù civili, che sole potevano 
rendere l’Italia libera, indipendente e degna della sua 
passata grandezza (37). Il testo letterale di questa 
lettera e il testamento di Orsini, a breve andar di 
tempo, venner pubblicati nel diario del Governo pie- 
montese. Le sollecitazioni erano venute da Parigi; e 
Cavour che avea visto di mal’occhio la pubblicazione 
della prima lettera d'Orsini (38), non le aveva accolle 
con tutta facilità; e come si risolse a darvi corso, volle 
mettersi un po al coperto, e scrisse a Parigi : — Pubbli- 
cheremo la lettera e il testamento di Orsini, ma si badi 
che è un assalto diretto contro l'Austria, non solo da 
parte del Piemonte, ma anco da parte dell'impera- 
tore (39). — Da una mano fidatissima a Napoleone era 
stato scrilto il seguente preambolo alla lettera sovra- 


(96) Lettera Orsini dalla prigione di Maras, Parigi 91 feh- 
braio 1858. 

(87) Lettera Orsini dalla prigione della Roquette, 11 marzo 1858, 

(38) Lettera Cavour, Torino 4 marzo 1858. 

30) Lettera Carour, Torino 14 marzo 1856. 


Google 


— id 
menzionata: — Possano i patrioti italiani essere ben 
persuasi che non è con delitti riprovati da tutte le società 
civili che giungeranno a ottenere il loro giusto intento, 
e che il cospirare contro la vita del solo sovrano stra- 
niero, che nutre sentimenti di simpatia per i loro mali, e 
che solo può ancora qualche cosa per il bene dell'infelice 
Italia, è un cospirare contro la propria patria. — Questo 
accennare che l’imperatore dei Francesi solo di tutti i 
monarchi nutriva inclinazioni benevoli verso l’Italia, e 
solo poteva sollevarla dai mali che l’affliggevano, fu per 
avventura la cagione onde Cavour, tralasciato di pubbli- 
care il sovratrascriito preambolo, pose a capo della let- 
tera d'Orsini le parole seguenti; 

Riceviamo da fonte sicura gli ultimi scritti di Felice Orsini. 
Ci è di conforto com'egli, sull'orlo della tombe, rivolgendo i 
pensieri confidenti all'augusta volontà cho riconosce propisie 
all'Italia, mentre rende omaggio 4l principio morale da lui 
offeso condannando il misfatto esecrando a cui fu trascinato 
da amor di patria spinto al delirio, segna alla gioventù italiana 


ls via seguire per riacquistar all'Italia il posto che ad esse 
è dovuto fra lo nazioni civili (40). 


L’aspettazione dell’imperatoro Napolcone sugli effetti 
delle lettere di Orsini non andò delusa: in Italia si 
ravvivò la fede sugli aiuti armati di Francia per il ri- 
scatto nazionale, l’opera preparatrice riprese lena, e il 
Piemonte si sentì rinfrancato a portar sulle braccia i 
destini della patria. Il Gabinetto di Vienna non celò il 
suo risentimento; e a soddisfazione chiese che il Governo 
imperiale facesse nel suo diario officiale la dichiarazione 
esplicita che la Francia era del tutto aliena dallo spal- 
Jeggiare le tendenze rivoluzionarie del Piemonte. Wa- 
lewski, ricevuti gli ordini dell’imperatore, rispose che la 


(10) Gazzrita piemorttese, N. 77, 31 marzo 1850. 
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Francia sentiva il dovere d’usar riguardi particolari 
verso un paese che erale stato alleato ulile nella guerra 
d’Oriento (44). 

Nel tener dietro a questa minuta storia si scorge che 
gli andamenti della politica personale di Napoleone III 
intorno le cose italiane si fecero men nascosi, e pre- 
sero una alteggiatura più spigliata di mano in mano 
che în lui si rassodò la persuasione d’aver trovato nel 
primo ministro del re di Sardegna un degno e sagace 
compagno a incarnare il gran disegno, e che il Piemonte 
sapeva dar disciplina di pensieri e di affetti ai popoli 
italiani. Ma le cautele da prendere erano tali, le vio da 
percorrere così tortuose e buie, gli ostacoli da vincere 
così gagliardi, così difficili a venir raggruppate le forze 
morali, nello quali in buona parte dimorava la folico 
riuscita dell’impresa, da rendere assolutamente necessari 
segreti accordi verbali iniziatori di pratiche non meno 
segrete, o da maneggiarsi da coloro soli che le avevano 
ordite. Fu nel giugno del 1858 che giunse in Torino, 
mandatovi segretamente da Napoleone, il medica Con- 
neau; egli portava al conte Cavour l'invito di condursi 
al castello di Plombières, ove l'imperatore l'avrebbe visto 
assai volontieri. Il ministro italiano rispose che sarebbe 
stata per lui nina vera fortuna di poter attestare di viva 
voce all'imperatore i sentimenti che verso di lui nutri- 
vano il re di Sardegna e il suo Governo (42). 

Il messaggiero imperiale aveva lasciato intendere che 
l'invito dovea rimanere segreto anche al legato di 
Francia in Torino, e che il conte doveva andar incognito 


(41) Dispaccio De Launay al presidente del Consiglio dei ministri 
în Torino, Berlino 8 maggio 1858. — Dispacci Samminiatelli al 
winistro degli alluri esteri in Firenze, Vienna 10 aprile e 9 mag 
gio 1858. 

(42) Lewera Cavour a Villamarina, Torino 21 giugno 1856. 
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a Plombières. Egli prese la via della Svizzera solto il 
pretesto di portarsi a vedere gli studi ati per il per- 
foramento del Lucmagno. A Ginevra ebbe un lungo 
abboccamento col marchese Salvatore Pes di Villamarina, 
che aveva chiamato colà da Parigi onde avere da lui 
opportune nolizie, e seco esaminare alcune proposte sulle 
quali intendeva di chiamar l’attenzione di Napoleone (43). 
Cavour giunse alla residenza imperiale di Plombières un 
sabbato a tarda sera, accompagnato dal cavaliere Fran- 
cesco De Veillet e dal marchese Emanuele Villamarina. 
Erano due giovani destri, valenti, circospelti, che fecero 
la loro modesta parte a meraviglia. L'abboccamento del 
conte coll'imperatore fu stabilito per il giorno susse- 
guente, dopo la messa. Essi rimasero insieme da soli 
oltre a quattro ore, e di nuovo per allrettanto spazio di 
tempo dopo il pranzo. Nello stesso giorno a tarda sera 
Cavour riprese la ferrovia gaio e più che mai fecondo di 
quell’arguta bonarietà, che rendeva tanto seducente la 
sua parola nel conversare familiarmente. 

La storia minuta dei due lunghi colloqui di Cavour con 
Napoleone è coperta da un buio che nonè possibile venga 
diradato da nessun scrittore, fintantochè non siano rotti i 
suggelli all’unico documento che la contiene, scritto di mano 
del conte Cavour. Tuttavia i documenti che abbiamo osa- 
minati ci forniscono il modo di metter in sodo colla 
dovuta discretezza quella parte di verità, che è la più im- 
portante ad essere conosciuta. Formali accordi scritti a 
Plombières non furono presi; essi ebber luogo quatiro 
mesi dopo per un Iraltato segreto d’alleanza offensiva e 
difensiva tra la Francia e il Piemonte, Del congiungi- 
mento di nozze del cugino di Napoleone colla figlivola 
di Vittorio Emanuele non si favellò in alcun modo. L’im- 


\13) Lettora Cavour a Villamarina, Torino 1 luglio 1858. 
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peratore fu esplicito nella promessa dell'aiuto armato 
della Francia al Piemonie per togliere all’Austria ogni 
dominio in Italia: ma aggiunse che bisognava aspettare 
che i proprii accorgimenti e il tempo maturassero l’occa— 
sione propizia ; frattanto il Piemonte badasse a maneggiare 
la propria politica in tal maniera da non accostarsi al- 
l’Austria, da non compromeltersi troppo contro di essa, 
da tenere sveglia l’agitazione morale in Italia, da impe- 
dirvi moti rivoluzionari, e da guadagnarsi, sin dove fosse 
possibile, l'amicizia della Russia. In compenso degli aiuti 
armati, Cavour ussenti alla cessione della Savoia alla 
Francia. Il discorso intavolato sulla provincia di Nizza 
condusse a concludere che delle sue sorti venture si 
tratterebbe a guerra compiuta. Striugero i vari Stali ita- 
liani ad unità di regno non poteva essere, nè fu argo» 
mento neanco di desiderii in quel convegno, ove a 
grandi tratti si delinedò un nuovo assetto politico del- 
l’Italia. La mente squisitamente calcolatrice di Cavour 
innanzitutto distoglievalo dall’entrar in un mare tanto 
incerto ed incognito, e pel quale inoltre ben sapeva che 
Napoleone non lo avrebbe segaìto. L'asselto federativo 
trovò ragione d'intelligenza comune colla formazione di 
un regno boreale d’Italia, costituito da dodici milioni di 
abitanti, Sarebbe rimasto ritio il principato temporale 
della Santa Sede, ma circoscritto in confini assai più ri- 
stretti. Delle due dinastie regnanti in Toscana e in Napoli 
fu discorso, ma credibilmente alle parole non erano ri- 
Spondenti le speranze e i calcoli che sulle medesime 
tenevano chiusi nell'animo Napoleone e Cavour (44). 


(H) Lettere del conte Cavour 21 @ 30 luglio, 17 settembre © 
24 dicembre 1858, — Memorie manossritte. 
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IV. 


1 mentovali tentativi rivoluzionari di Giuseppe Mazzini 
suscitarono un altro grave travaglio diplomatico al Go- 
verno sardo. Onde giungere alle spiaggie napoletane, 
Carlo Pisacane aveva procedulo nei modi seguenti. 
Mentre il Cagliari, piroscafo mercantile, era in sullo 
sferrare da Genova per le coste di Barberia, egli vi salì 
a bordo con trenta compagni che si dissero emigranti 
per Tunisi. Dopo due ore di cammino; Pisacane si coprì 
il capo d’un berretto rosso: a quel segno i congiurati, 
tratte fuori le armi nascoste, s’impadronirono del piro- 
scafo, che diedero da governare a uno dei loro. Deviato 
dalla sua via il Cegliari con bandiera sarda in poppa e 
piccola bandiera rossa in prua, s'indirizzò all'isola di 
Ponza. Ivi Pisacane liberò e imbarcò i prigionieri politici, 
e quindi ordinò che la nave volgesse alla punta del golfo 
di Policastro. AI buio di tarda sera i cospiratori presero 
terra sulla spiaggia di Sapri, povera borgata sorta dove 
fu Sipio città della Magna Grecia. Il piroscafo fu ridato 
al suo capitano, che usò l'acquistata libertà per navigare 
diffilato al porto di Napoli a ragguagliare il Governo 
delle ingrate cose accadutegli, e a rifornirsi di carbone 
e di viveri. Ma raggiunto a dodici miglia dalla marina 
di Sapri dal Tancredi fregata regia, il Cagliari, benchè 
battesse il mare sotto bandiera sarda, fu catturato e me- 
nato nella rada di Napoli, ove, capitano, marinai, passeg- 
gieri trovarono dura prigionia, e il piroscafo giudicato 
di buona preda. 

Il Governo sardo, al primo dubbio che il Cagliari fosse 
stato sviato, aveva spedito una sottile nave da guerra a 
rintracciarlo e a condurlo a Genova. Nè il presidente del 
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Consiglio aveva nascosti al legato napoletano in Torino i 
suoi timori che lo sviamento del piroscafo non si colle- 
gasse a qualche tentativo mazziniano sulle spiaggie del- 
l’Italia meridionale (45). Il dubbio divenuto certezza, 
Cavour, manifestata la sua indignazione, chiese con ami- 
chevoli modi che il piroscafo, divenuto preda d'una 
mano di facinorosi, fosse restituito a' suoi proprietari, e 
venisser lasciati liberi il capitano, i marinai e i passeg- 
geri, i quali tuti dalle indicazioni raccolte erano estranei 
all'impresa di Pisacane (46). 

Queste onesta domande della Sardegna scontrarono 
arroganti ripulse; e a troncar la via a nuove istanze il 
ministro napoletano Carafa, senza reticenze, lasciò inten- 
dere officialmente por iscritto al marchese di Gropello 
che il Governo del re di Napoli si maravigliava come il 
Gabinetto di Torino dubitasse che potesse venir meno 
ai consueti suoi senlimenti d'equità, di giustizia e di 
umanità; inoltre essere sorpreso d’udire sollecitazioni 
indirizzate a miligare le conseguenze inevitabili di avve- 
nimenti, i quali non sarebbero successi, ove, com'era 
debito d’ogni Governo geloso della sua dignità, si fos- 
ser tenuti d'occhio i palesi apparecchi che aveanli in 
Genova preceduti. Erano insinuazioni intollerabili: in ef- 
fetto, dopo un consiglio di ministri presieduto dal re, 
Cavour ordinò al conte di Gropello di restituir subito 
al commendatore Carafa la nota che le conteneva. Il 
ministro napoletano piegò a ritirare la sua nota, e tra- 
scorsi pochi giorni i passeggieri del Cagliari venner 
posti in libertà (47), 


(45) Circolare di gabinetto Cavour alle R. Legazioni, Torino 1 
aprilo 1858, 

(46) Dispaccio Cavour al conte di Gropello, incaricato degli 
affari del govorno sardo in Napoli, Torino 9 luglio 1857. 

(47) Note dal conte di Gropello al commendatore Carafa, Napoli 
4, 15, 16, 91 luglio e 10 agosto 1857. — Nota del commendatore 
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Ma la controversia non era appianata. La cattura del 
Cagliari e l'imprigionamento della sua ciurma era una 
questione internazionale, che il Governo di Torino non 
poteva trascurare, trattandosi in essa della protezione 
dovuta alla bandiera delle Sardegna, al suo commercio 
marittimo, e alle proprietà de' suoi nazionali. Avuta la 
prova autentica che la calura del Cagliari era avvenuta 
in alto mare, e quando il piroscafo, tornato sotto il go- 
verno del suo capitano, avea ripigliato le sue pacifiche 
incombenze, il ministro chiese il parere del Consiglio 
del contenzioso diplomatico. Esso venne dato del tenore 
seguente: la cattura del Cagliari era illegale, e la Sar- 
degna aveva il diritto di chiederne la pronta restituzione, 
e di pretendere lo scarceramento di coloro che vi furono 
arrestati a bordo non ostante gli atti giudiziari in corso, 
essendochè erano radicalmente nulli tutti i procedimenti 
posteriori alla cattura del piroscafo. Perchè tale cattura 
successa in alto mare si potesse avere in conto di 
legittima, il piroscafo avrebbe dovuto appartenere a 
una potenza nemica, o esser in corso di pirateria (48). 
Fondandosi su questi argomenti, Cavour indirizzò una 
formale domanda al Governo napoletano per la restitu- 
zione del Cagliari, e la liberazione del capitano e dei 
marinai (49). Il Governo napoletano rispose che la do- 


mavda della Sardegna non aveva fondamento di giustizia 


Carafa al conto di Gropello, Napoli 10 e 22 luglio, 5 e 22 ago- 
sto 1857. — Dispaccio Carafa. al Canoftri, incaricato d'afari napo- 
Jotano in Torino, Napoli 19 agosto 1857. — Dispacci Cavour al conte 
di Gropello, Torino 9 e 22 luglio e 14 agosto 1857. — Dispaccio cir- 
colare Cavour, Torino 18 agosto 1857. 

(48) Parere del Contenzioso diplomatico, udita la relazione fatta 
dal suo presidente, Torino 7 geunaio 1858. — Egli era il conte 
derigo Sclopis di Salerano, perfetto gentiluomo s autore illustre 
della Storia della legislazione italiana e di altri lavori d'ergomento 
politico, diplomatico e giuridico di squisito valore. 

(49) Dispaccio Cavour al conte di Gropello, Torino 16 gen- 
naio 1858. 
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da che non potevano formargsargomento di diplomatiche 
disputazioni fatti diferiti ai tribunali, e neanco era 
ammessibile che una bandiera qualunque francasse una 
nave colta in flagrante ostilità. Il Cagliari era bensì in 
alto mare quando venne catturato, ma tuttavia in vista 
delle spiaggie napoletane, e guidato dal suo capitano par- 
tecipe alla cospirazione alla volta di Ponza, carico d’armi 
e di munizioni da guerra (30). Cavour ribattè questi ar- 
gomenti con dire che il Governo del re non poteva tener 
conto di giudizi pendenti da che derivavano da cause 
illegittime; neanco nulla rilevare che il proprietario o il 
capitano del piroscafo catturato avessero riconosciuta la 
giurisdizione della Commissione napoletana delle prede, 
giacchè i diritti propugnati dal Governo del re erano 
diritti internazionali e di sovranità, che non potevano cs- 
sere invalidati dalle pratiche fatte da privati uomini, 
spogli della piena libertà d’operare a proprio talento. 
Neppur giovare l’asserto che lo straniero è sottoposto 
alle leggi del paese dove ha commesso un delitto; da 
che la compelenza, che si radica per ragion di reato, 
implica la presenza del reo nel territorio in cui si è reso 
colpevole, che ove non vi si trovi, il Sovrano territoriale, 
bensì può chiedere chel’imputato venga giudicato dai tri- 
bunali del suo paese, ma non ha podestà di arrestarlo sul 
territorio dello Stato suo d'origine, com'era avvenuto a 
colora che erano sul Cagliari, il quale in-alto mare faceva 
parte del territorio del regno sardo. Laonde Cavour 
concludeva che, se il Governo napoletano volesse per- 
sistere nel suo rifiuto inqualificabile, il Governo del re 
avviserebbe ai provvedimenti che la gravezza del caso e 
gli offesi diritti dello Stato richiedessero (54). 


(50) Dispaccio Carafa al cavaliere Canofari in Torino, Napoli 30 
germaio 1858. 
131) Dispaesio Cavour al conte di Gropello, Torino 18 marzo 1858. 
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Il Governo inglese si travava mescolato in tale que- 
stione da che i due macchinisti del Cagliari erano suoi 
sudditi, e le sollecitazioni di Clarendon per cavarli dalle 
carceri napoletane non aveano valso. Cavour si ripro- 
melteva quindi aiuti efficaci dall'Inghilterra, massime 
dietro i fatti seguenti. Fin dal dicembre 1857 sir 
James Hudson, senza che la Sardegna avesse ancora in- 
dirizzato al Gabinetto di Londra alcuna comunicazione 
sull’affare del Cagliari, gli aveva letto un dispaccio di 
Clarendon, dal quale il presidente del Consiglio avea 
ricavato la persuasione che il Governo inglese non solo 
riconosceva illegale la cattura del piroscafo, ma indiret- 
tamente consigliava il Piemonte a protestarvi contro (52). 
Soddisfatto di questo "spontaneo atto di benevoglienza, 
Cavour pregò il legato inglese a riassumere in una sua 
nota al Gabinetto ‘di Torino il dispaccio di Clarendon. 
Hudson assenti, e officialmente dichiarò che il Go- 
verno della regina era disposlo a reclamare contro 
il procedere del Governo napoletano per l'imprigiona- 
mento dei due sudditi inglesi che erano a bordo del Ca- 
gliari, a motivo che le navi da guerra napoletane non 
avevan diritto di dare la caccia a quel piroscafo, nè di cat- 
turarlo fuori della giurisdizione territoriale del regno di 
Napoli. In conformità della opinione del Governo inglese 
una nave da guerra d’un paese qualunque non aveva 
giurisdizione di sorta su di una nave mercantile d’un 
altro paese in alto mare, a meno di coglierla nell'atto 
di commettere piralerie. Chiedere pertanto l’Inghilterra 
alla Sardegna se essa opinava che il capitano del Cagliari 
l'avesse spontaneamente consegnato agli incrociatori na- 
poletani, oppure se questi l'avesser catturato fuor dei 
limiti della giurisdizione del reame delle Due Sicilie (53). 


(52) Dispaccio Clarendon a Hudson, Londra 28 dicembre 1857. 
(59) Nota Hudson, Torino 5 gennaio 1858. 
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Se “Cavour non si slanciò addirittura nella via, cui 
accennava la nota inglese, ne prese almeno argo- 
mento per assumere un più franco e reciso contegno 
verso il Governo napoletano. Persuaso di procedere spal- 
leggiato dal Gabinetto di Londra, ordinò al conte di 
Gropello di tenersi în inlimi rapporti col console d'In- 
ghilterra in Napoli, giorno per giorno ragguagliò 
Hudson delle pratiche dirette del Gabineito di Torino 
a quello del Borbone (54), spedì in Londra il cavaliere 
Domenico Carutti di Cantogno, consigliere segretario del 
Contenzioso diplomatico, a porgere schiarimenti e a dis- 
sipare alcuni dubbii sorli sulla queslione del Cagliari 
nella mente dei giureconsulti della Corona britanna; e 
come infine la contestazione s'inasprì al punto accen- 
nato, ordinò al legato sardo in Londra d’inoltrare una 
formale domanda per ottenere dal Governo inglese il pro- 
messo aiuto efficace in una questione d'interesse co- 
mune a tutte le Polenze marittime (55). 

Questa domanda fu presentata dal marchese d’Azeglio 
addi 22 marzo 1858. La risposta fece strabiliare Cavour. 
ll ministro sopra gli affari esteri innanzitutto notava che 
il Governo della regina soltanto di recente era stato in- 
formato dell’esistenza della nota di Hudson del 5 gen- 
naio 1858 (56); poi soggiungeva, che avendola confron- 
tata colle istruzioni che teneva il legato inglese in Torino, 
erasi visto ch'egli le aveva ollrapassate assicurando 
alla Sardegna l'aiulo efficace della Gran Bretagna 
nella questione del Cagliari. Ciò era provenuto da un 
errore in cui, per disallenzione, era incorso il segretario 


(54) Nota Cavour a Hudson, Torino 8 gennaio 1838, 

(55) Dispaccio confidenziale di gabinetto Cavour al marchese 
d'Azeglio in Londra, Torino 18 marzo 1958, — Circolare di gabi- 
netto Cavour alle R. Legazioni, aprile 1858. 

(58) Nota Azeglio, Londra 22 marzo 1858. 
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della legazione nel trascrivere la nota (87). Hudson 
dichiarò alla sua volta d'avere sottoscritto la nota 
senza leggerla, e il cavaliere Herkine atlesiò d'a- 
vere per sbadataggine mutato una frase interrogativa 
in una frase affermativa. Io tal maniera il Governo ia- 
glese, trascorsi tre mesi, si avvedeva dell'errore incorso 
nella nota d'Hudson, e ne prendeva argomento per 
disobbligarsi rispetto alla Sardegna e per abbandonarla 
in un affare che interessava tute le Potenze marittime. 
Ma, tolta pure di mezzo la dichiarazione introdotta nella 
nota del 5 gennaio, restava in essa e nel dispaccio di 
Clarendon quanto basiava per mostrare che il Governo 
inglese spontaneo aveva incoraggiato il Piemonte a prea- 
dere un alteggiamento risoluto verso il Governo napole- 
tano per la cattura del piroscafo. In realtà s'era voluto 
aprire una via per indietreggiare. L'alleanza della Francia 
coll’Inghilterra ogni giorno più andava intiepidendosi, 
1 Tory, saliti al potere, cercavano di riaccostarsi all'Au- 
stria, Questa aveva preso la palla al sbalzo per inflig- 
gere uno sfregio al Piemonte, e per isolarlo nelle 
sue contestazioni col re di Napoli, rappacificando questo 
Sovrano coll’Inghilterra. La pratica era riuscita a mera- 
viglia. Dietro i consigli pressanti del legato austriaca in 
Napoli, Ferdinando Il aveva ordinato si scarcerassero i 
due macchinisti inglesi (58). Ragguagliato di ciò, lord 
Malmesbury, subentrato a Clarendon nel maneggio degli 
affari esteri, dichiarò che il Gabinetto di Londra apprez- 
zava un tale attocome una prova dei sentimenti amiche- 
voli del re a suo riguardo (59), e subito si pose all'opera 
per appartarsi dal Piemonte. Ottenuto questo vantaggio, 


(57) Nota Malmesbury, Londra 93 marzo 1858. 

(59) Dispaccio telegrafico Lyons a lord Malmesbury, Napoli 91 
marzo 1858. 

(69) Dispaccio Melmesbury a Lyons, Londra 25 marzo 1858. 
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il Governo napoletano si sentì rassicurato al punto di ri- 
fiutarsi perentoriamente di far ragione ai reclami della 
Sardegna (60). 

Per l’inopinato abbandono dell'Inghilterra, il Governo 
piemontese si lrovava a mal passo. Nella questione del 
Cagliari esso aveva proceduto in modo da non poter 
indietreggiare senza disdoro; la Russia, la Prussia e 
l'Austria spalleggiavano il re di Napoli; la Francia nic- 
chiava. AI conte di Cavour per cavarsi d'impaccio restava 
‘una sola alleanza, quella della pubblica opinione; ed egli 
si volse a sfratterla, Il marchese d'Azeglio aveva risposto 
al dispaccio di Melmesbury, che in questione di tanta 
importanza i fatti a preferenza dei documenti dovevano 
esser presi in considerazione; ma dacchè anche dai docu- 
menti rimaneva provato che il diritto stava dal lato della 
Sardegna, tornava credibile che, dopo essere di pieno 
accordo nell’ammettere la validità di alcuni prinoipii di 
gius internazionale, i Governi inglesi e sardo dovesser 
procedere di conserva per difenderli praticamente. In 
quanto al Governo del re, ove anche fosse lasciato solo 
per sempre, agirebbe bensì con prudenza e moderazione, 
ma pure colla energia e fermezza che il sentimento 
del dirilto e la dignità nazionale gli inspiravano (64). 
Il presidente del Consiglio fece conoscere all'Europa 
questa dignitosa dichiarazione per mezzo della stampa 
quotidiana. Per la medesima via rese noti i pareri di 
Roberto Phillemore e di Travers Twiss, & un suo memo- 
randum. 

Gli scritti elaborati di questi due sommi pubblicisti 
condannavano i procedimenti del Governo napoletano 
nell'affare del Cagliari come ingiustificabili dietro le 


(80) Dispacoio Carafa al Canofari in Torino, 15 aprile 1858. 
(51) Dispaccio Azeglio a Malmesbury, Londra 24 marzo 1858, 
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norme del diritto delle genti (62). Il memorandum, ribat- 
tuti gli argomenti addotti dal ministro Carafa, conchiu- 
deva con dire cheil Governo sardo, resistendo alle pretese 
del Governo napoletano, non difendeva soltanto gl’inte- 
ressi propri, ma quelli di tutte le Potenze marittime; 
e dappoichè l'Europa nel Congresso di Parigi avea pro- 
clamato il principio che la bandiera copriva la mercanzia 
anche in tempo di guerra, non poteva nè doveva tolle» 
rare le pretese d'un Governo, il quale non voleva che la 
bandiera proleggesse gli individui in tempo di pace (63). 
I diari inglesi di maggior credito si posero attorno a 
riprodurre o a commentare questi documenti, largheg- 
giando in encomii e in incoraggiamenti al Governo sardo, 
in censure e accuse al proprio Governo per le sue 
tergiversazioni e fiacchezze. La marea dell’opinione pub- 
blica montò sì alta da rendere i Tory malsicuri sugli 
scanni ministeriali. A rassodarvisi, essi deliberarono di 
rientrare, benchè con molte cautele, nella via scelta da 
prima in ordine alla questione del Cagliari. 

Sulla fine d’aprile del 1858 lord Malmesbury pro- 
pose al conte Cavour di negoziare all'infuori della 
cooperazione dell'Inghilterra col Governo napoletano per 
la liberazione del capitano e de’ marinai del Cagliari, e 
per l'indennità richiesta dai proprietari del medesimo. 
In quanto alla restituzione del piroscafo, il Governo della 
regina era disposto ad accordare alla Sardegna i suoi 
buoni uffizi © il suo appoggio morale nell'interesse di tutte 
le nazioni marittime. Nel fare questa offerta il ministero 
inglese consigliava però al Gabinetto di Torino di proce- 
dere verso quello di Napoli con prudenza e moderazione, 


(62) Parera di Robert Phillemore sulla cattura del Cagliari, 3 
marzo 1858. — Parere dell'avvocato Travers Twiss, 22 marzo 1858. 

(63) Memorandum della Corte di Sardegna sulla cattara de! 
Cagliari, 20 marzo 1858. 
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a motivo che una guerra tra i due maggiori Stati italiani 
produrrebbe mali interminabili per l'Europa. Ove per la 
restituzione del piroscafo le pratiche diplomatiche della 
Sardegna e dell’Inghilterra non riuscissero, Malmesbury 
consigliava il presidente del Consiglio di reclamare i 
buoni uffizi d'una Potenza amica, secondo i desiderii 
manifestati nel Congresso di Parigi (64), 

Prima di rispondere, Cavour si volse a tasteggiare il 
terreno dal lato della Francia. — Noi abbiam ricevuto, 
scrisse a Villamarina, il rifiuto perentorio del Governo 
nupoletano di restituirci il Cagliari, e di liberare i suoi 
marinai, Bisogna pertanto pesare a dar mano a mezzi 
più efficaci per conseguire da Ferdinando II la giustizia 
che ci è dovuta. Dopo essere stati spinti formalmente 
dall'Inghilterra a protestare contro l'operato del Governo 
napoletano, noi ci siam creduti nel diritto di reclamare 
il suo aiuto. Ma dopo molte tergiversazioni essa ha con- 
chiuso dichiarando che intendeva segregare nella que- 
stione del Cagliari i suoi interessi dai nostri, e che 
soltanto ci poteva offrire il suo appoggio morale non per 
costringere, ma per persuadere il re di Napoli a resti- 
tuirci il piroscafo. Dal momento che l'Inghilterra si limita 
a quest'offerta, mi sembra che noi possiamo pur chie- 
dere alla Francia i suoi buoni uffizi. Uve queste due 
Potenze si accordassero nel forzare il re di Napoli a ren- 
der giustizia al Piemonte, la questione avrebbe un pronto 
scioglimento. Non è opportuno per anco di rivolgere al 
Gabinetto di Parigi una domanda formale a questo fine; 
basta per ora destreggiarsi per conoscere in che modo 
essa verrebbe accolta. Noi siamo determinati a non sop- 
portare il minimo sfregio dal re di Napoli, e gli faremo 
la guerra se per le vie pacifiche non giuugiamo a otte- 


(64) Dispaccio Malmesbury a Hudson, Londra 24 aprile 1858. 
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nera giustizia. Lo s0, ci si risponderà dalla Francia e 
dall'Inghilterra: Na noi non vi lasceremo ricorrere alle 

- armi, Sia pure; l'una e l’altra tullavia non ci possono 
impedire di denunziarla, a ciò basterà a metter il fuoco 
ai quattro angoli dell’Italia (65). 

Il legato sardo in Parigi, che si era messo in grado ad 
ogni occasione d’avere ragguagli sicuri rispose, che dal 
lato della Francia il Piemonte non poteva far calcolo d’es- 
sere validamente sostenuto per costringere Ferdinando II 
a cedere, che al contrario dalle cose udite risultava la 
convenienza di procedere con prudenza, giacchè l'impe- 
ratore pure consigliavala; Napoleone aver detlo che era 
una necessità non disgustare la Russia in un affare che 
stavale grandemente a cuore, onde averla più tardi 
favorevole negli avvenimenti che si andavano maturando 
per l’Italia (66). 

Dietro queste notizie bisognava ripiegare alquanto le 
vele e proceder cauti per non condurre la nave dello 
Stalo a urtar contro e un qualche scoglio. Cavour indi- 
rizzò pertanto le istruzioni seguenti ad Azeglio in Londra: 
— Il Governo del re non può ammettere l’utilità di clas- 
saro in due categorie distinte i diversi punti della sua con- 
troversia con Napoli; ma ove dovesse assenlire d’entrare 
in questa via indicatagli dall'Inghilterra, crederebbe pur 
sempre utile che i due Governi procedessero d'accordo. 
Ove il Gabinetto di Londra non voglia agire in comune 
con quello di Torino, la Sardegna è ben lontana dal rifiu- 
tare i suoi buoni morali uffizi: ma in vista delle condizioni 
attuali delle relazioni diplomatiche tra il regno di Napoli 
e la Gran Bretagna, noi dobbiamo fin d'ora tener presente 
la probabilità che essi non giungano a smuovere il Bor- 


(65) Lettore Cavour a Villamarina, Torino 22 6 28 aprile 1858. 
(88) Dinpacoio telegrafico Villamarina, Parigi 29 aprile 1858,— 
Lettere Villamarina a Cavour, Parigi 90 aptile,7 e 10 maggio 1858. 
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bone. La proposta fattaci di rivolgerci in tale eventualità 
a cercare i buoni uffizi di un’altra Potenza, ci sembra 
contraria alla nostra dignità e ai riguardi che dobbiamo - 
al Gabinetto di Londra, Ma dappoichè, dietro il parere 
dei consultori legali della Corona della regiva, l’Inghil- 
terra ha comuni colla Sardegna alcuni punti della con- 
troversia, nei quali il torto del Governo napoletano è 
manifesto, dielro quali plausibili argomenti i ministri 
inglesi potranno negarci efficace aiuto quando saranno 
esauriti tutti i mezzi pacifici per farci rendere giustizia? 
L'Europa, si può esser certi, non impugnerà punto la 
spada contro di noi per aiutare il re di Napoli a commet- 
tere impunemente un’ingiustizia flagrante. Ma se il Go» 
verno inglese non stima convenevole d’impegnarsi sin 
d'ora a difendere la nostra giusta causa, almeno si astenga 
dal dichiarare palesemente che intende sollanto assen- 
tirci il suo appoggio morale. Questa dichiarazione prema- 
tura diminuirebbe l'efficacia di siffatto aiuto, e varrebbe 
a incoraggiare il re di Napoli a tenersi saldo nelle illega- 
lità commesse. Ove il Governo inglese, non riuscendo per 
parte sua ad ottenere giustizia dal Governo napoletano, 
si risolvesse a chiedere i buoni uffizi d'una terza Polenza, 
noi, desiderosi come siamo di proceder seco di pieno 
accordo, li avremmo pure per accetti (67). — 

Il legato sardo in Londra non era stato colle mani 
ciotola: egli s'era servito delle numerose e autorevoli sue 
conoscenze personali per condurre i ministri inglesi a re- 
sipiscenza. Questi in effetto terminarono per assentire alla 
azione combinata della Sardegna e dell'Inghilterra non 
solo per la restituzione del Cagliari, ma eziandio per la 
liberazione del capitano e dei marinai. Nel fare questa 
comunicazione a Cavour, Hudson gli dichiarò, per in- 


{67} Dispaccio di gabinetto Cavour, Torino 30 aprile 1850. 
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carico avuto da lord Malmesbury, che ove sollecita» 
zioni collettive dell'Inghilterra e ‘della Sardegna riu- 
scissero inefficaci, esse farebber insieme appello alla 
mediazione o all'arbitramento d’una Potenza amica, che 
indistintamente poleva esser la Svezia, l'Olanda, il Por- 
togallo 0 il Belgio (68). 

Ciò ottenuto, il primario ministro della Sardegna ceroò 
di riguadagnar terreno quanto più poteva; laonde inviò 
a Londra le proposte seguenti: 41° i due Gabinetti indi. 
rizzassero al Governo napoletano una nota collettiva per 
la restituzione del Cagliari e per la liberazione dei ma- 
rinai; 2° nel caso d'un rifiuto la Sardegna e l'Inghilterra 
annunziassero del pari collettivamente al Governo napo- 
letano che esse ricorrevano ai buoni uffizi d'una Potenza 
amica; 3° il Governo inglese, intavolata la mediazione, 
s’unirebbe a chiedere colle dovute cautele e guarentigie 
la liberazione del capitano e de” marinai del piroscafo, A 
mostrare la sua deferenza al Governo della regine, e a 
fine di conciliazione, il Governo del re tratterebbe sepa- 
ratamente col Governo di Napoli per Je indennità ai 
marinai e ai proprietari del Cagliari (69). Il Gabinetto 
di Londra scartò la proposta di procedere per note col- 
letiive, ma assenti a dare al suo ultimatum una forma 
conforme a quello della Sardegna nei punti della con- 
testazione, nei quali i due Governi s'erano impegnati di 
procedere concordi. 

Lord Malmesbury formulò l’ultimatum in due note. 
Nella prima, allegando l'innocenza dei due macchinisti, 
chiedeva per loro d’indennità tremila lire sterline, con 
minaccia di rappresaglia se entro dieci gi l Governo 


(68) Dispaccio Malmesbury a James Hudsoo, Londra 11 mag- 
gio 1858. 


(69) Dispaccio di gabinetto Cavour ad Azeglio in Londra, To- 
rino 18 maggio ll 


Google 


il 

napoletano non la concedeva. Nella seconda, dopo avere 
dichiarato giuridicamente ingiustificabile la cattura del 
Cagliari e la lunga prigionia della sua ciurma, egli sol- 
lecitava il Governo napoletano a soddisfare le giuste 
domande della Sardegna, sostenuta dai buoni uffizi del- 
l'Inghilterra. Ove il Governo delle Due Sicilie non assen- 
tisse, la Gran Bretagna e la Sardegna, in conformità del 
protocollo della conferenza di Parigi del 14 aprile 1856, 
farebber appello ai buoni uffizi d'una Potenza amica, 
nella speranza di trovare in tale spediente il mezzo di 
evitar mali che potrebbero divenire gravissimi (70). AI 
diplomatico incaricato di presentare al commendatore 
Carafa questo ultimatum, Malmesbury diede riserva- 
tamente queste istruzioni: — Se il Governo napoletano 
forà qualche obbiezione sulla scelta della Svezia per me- 
diatrice, suggerirete l'Olanda, il Relgio o il Portogallo, 
ma avvertire che la Gran Bretagna non si obbligberà 
giammai a un arbitramento d'una grande Potenza. Ova 
la mediazione ‘abbia corso, la sua durata potrà esser 
fissata a tre mesi. Trascorso questo lempo, l'Inghilterra e 
il Governo napoletano riacquisteranno la propria libertà 
d’azione, senza che debba recar loro pregiudizio qua- 
lunque cosa fosse stata proposta dai mediatori 0 da essi 
durante la mediazione. Come preliminare della mede- 
sima, ove abbia luogo, la ciurma del Cagliari sarà messa 
in libertà solto cauzione (74). 

L’ultimatum della Sardegna e le istruzioni che lo ac- 
compagnavano, non diversificavano nella forma e nella 
sostanza a quelle dell'ultimatum inglese e delle istruzioni a 
Lyons. Soltanto Cavour notava che la Sardegna volon- 
tieri si appiglierebbe alla mediazione d'una Potenza 


(70) Note Malmosbury, Londra 25 maggio 1958, 
{71) Istruzioni Malmesbury a Lyons, Londra 23 maggio 1858. 
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amica per allontanare la probabilità di deplorabili rot- 
ture tra due Stati, che dovrebber procedere in concordia 
d'intendimenti a benefizio della patria comune (72). 

Primo a consigliare il re di Napoli a deferire la 
questione del Cagliari alla mediazione d’una terza Po- 
tenza, era stato il Gabinetto di Vienna. Ma Ferdinando 
aveva declinato l’amichevole proposta, lasciando solo 
intendere di non csser alieno dal sottoporre la conte- 
stazione all'arbitramento d'una grande Potenza, onde 
meglio rifulgesse la giustizia e la moderazione del suo 
Governo (73). Il quale, se men caparbio e più destro, 
avrebbe potuto cavarsi onorevolmente d'impaccio, stabiliti 
che fureno gli ullimi accordi tra l'Inghilterra e la Sar- 
degna. Malmesbury pur sempre serbavasi così incline- 
volo a benevoglienza verso il re di Napoli da fornire 
argomento al conte di Bernstorff di scrivere al ministro 
Carafa il primo giugno del 4858: 


Lord Malmesbury in tutta confidenza mi ha detto che vi 
sarebbe un mezzo, che gli sembra assai semplice, per mettere 
il Governo napoletano nella condizione di ripulsare vittorio- 
samente tutti i reclami della Sardegna relativi alla indennità, 
e che egli non si sapeva dar ragiono del perchè non fosso 
stato usato già da molto tempo. Perchè, ha egli osservato, il 
Governo napoletano non fa una controdomanda d’indennità alla 
Sardegna? perchè non dice ai governanti di Torino: La nave 
che portava bandiera sarda e che voi prendete sotto la vostra 
protezione, ha gittato sulle coste del mio territorio ribelli armati 
che mi haono ucciso uffiziali e soldati, che hanno bruciato 
© per domaro i quali ho dovuto incontrare spese in- 
genti. Voi per tutto ciò mi dovete un compenso: ponete mano 
dunque ad assegnare pensioni alle vedove © agli orfani degli 
uccisi, a indennizzarmi dollo speso incorso per la guerra civilo 


(712) Dispnecio Cavour al conte di Gropello, — Istruzioni dello 
stesso allo stesso, Torino 4 giugno 1838. 

(73) Dispaccio Buol al generale Martini in Napoli, Vienna 10 
maggio 1858. — Dispaccio Martini al conte Yuol. Napoli 19 mag- 
gio 1858. 
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suscitatami in casa, Che se vi credete voi pure in diritto di 
reclamare dello indennità per la ciurma e per i proprietari 
della nave catturata, vedremo quale delle due parti sia quella 
che più deve. — Lord Malmesbury m'ha assicurato che, dopo 
che la Sardegna aveva preso sotto ls sus protezione il Cagliari, 
non poteva declinare la responsabilità degli atti della sua ciurma 
e de’ suoi proprietari (74). 


Se re Ferdinando, prendendo argomento da così be- 
nevoli suggerimenti del ministro inglese sopra le cose 
esteriori, avesse ordinato per telegramma a Bernstorf di 
assestar losto e a qualunque modo l’affare dell’indennità 
ai due meccanici inglesi, giungeva in tempo, se non a 
rompere, certo a lurbar l’azione comune della Gran 
Bretagna e della Sardegna, Ma egli si credeva al coperto 
d’ogni seria minaccia, e quindi si tenne nell’inerzia. A 
scuoterlo sopraggiunsero le dichiarazioni dell'Inghilterra, 
susseguile da quelle della Sardegna; e al romoreggiar 
delle prime, quasi fosse un castello di carla scosso dal 
vento, tutto l’edifizio della napoletana resistenza crollò. 
Il ministro Carafa avea braveggiato nelle sue note dichi; 
rando che il suo re, forte del proprio diritto e dall’ap- 
poggio delle Potenze amiche, aspetterebbe tranquillo 
coercizioni e attacchi violenti. Al contrario, appena ven- 
tiquattr’ore dopo la presentazione dell'ultimalum inglese, 
lo stesso ministro senza dignità rispose con dimesse 
parole che il Governo del re di Napoli non aveva imma- 
ginato mai, nè poteva immaginare d'opporsi alle forze 
della Gran Bretagna; e giacchè essa faceva sua la causa 
del Cagliari, non rimanergli più ragionamenti da esporre, 
opposizioni da fare, esser quindi già depositate le tre- 
mila lire sterline richieste, e venir fatta facoltà al signor 
Lyons di ricondurre il piroscafo col capitano e i marinai 


(74) Lettera riservatissima Bernstorfi al commendatore Carafa 
in Napoli, Londra 1 giugno 1858. 
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come e quando a lui piacesse; poichè in tal modo lutto 
era deferito all’assoluta volontà dell'Inghilterra, non fa- 
ceva d’uopo di mediazione alcuna (73). 

La Sardegna poleva tenersi soddisfatta. Ove fosse ri- 
masta isolata, per conseguire la restituzione del piroscafe 
avrebbe scontrato ostacoli pressochè insuperabili. Unico 
modo per riuscirvi era quello di costringere il re di Na- 
poli a piegare alla necessità di forza soverchiante. Ma 
Austria, Russia e Prussia propendevano aperiamente per 
il Borbone, e Francia non voleva venir seco in maggiori 
rotture. Restava l’Inghilterra: se non che anch'essa aveva 
abbandonato il Piemonte, e per ricondurla a resipiscenza 
era bisognato procedere con fino accorgimento e ardita 
fermezza. Erano qualità, che informavano allora la diplo- 
mazia piemontese in ogni suo atto. 


V. 


Nell'aprile del 1838 le provincie estensi d'oltre Ap- 
pennino erano afflitte da gravissimi mali civili. Fin dal- 
l'ottobre del 1887 Francesco V di Modena vi aveva ban- 
dito lo stato d'assedio, inasprito da provvedimenti spie- 
tati. La città di Carrara e i circoavicini villaggi furono 
dati in balia all’assoluto imperio soldatesco di Leopoldo 
Wiederkhern, uomo rotto ad ogni brutale arbitrio. Egli 
teneva dal duca sconfinata liberià di punire a piacer 
suo con pene corporali i delitti minori. Per i delitti mag- 
giori sedevano giudici militari, chiamati ad applicare inap- 
pellabile pena di morte, da eseguirsi ventiquattr* ore 
dopo la sentenza, ai reati di perduellione, agli omicidi, ai 
ferimenti anche per semplice attentato, alla ritenzione di 


(75) Lettera Carafa a Malmesbury, Napoli 8 giugno 1858. 
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armi, all’eccitamento alla diserzione d'un soldato, alla 
resistenza alla forza armata. Agli imputati erano confi- 
scate le guarentigie della difesa, dell'appello, della su- 
prema revisione. Alla legge marziale era stata data virtù 
anteriore alla sua promulgazione; ondeiltribunalemilitare 
dovea avocare a sè e rivedere vecchi processi, e applicare 
la pena di morte anche ai minori degli anni diciotto per 
delitti anteriori alla promulgazione dello stato d'assedio. 
A questi spietati decreti erano susseguili fatti di ferina 
crudeltà (76). 

ll primario ministro della Sardegna raccolti che 
ebbe gli uni e gli altri, li pose sotl'occhio ai gover- 
nanti francesi e inglesi, benchè corressero giorni iut- 
l’altro che propizi alla politica nazionale del Piemonte. 
Notevole è la conclusione del dispaccio scritto a questo 
fine dal conte di Cavour (77). — Questi eccessi, egli 
dicea, si commettono in Europa in pieno secolo decimo- 
nono. 1 Carraresi sono arditi, allieri, signoreggiali da pas- 
sioni violenti: essi non sanno dimenticare le ingiustizie 
e le angherie sofferto. Pertanto alla violenza oppongono 
la violenza, tra loro l'assassinio è apertamente difeso, c a 
ognuno la propria disperazione fa apparire scusabili le 
dottrine anarchiche più odiose. In tal maniera la propa— 
ganda rivoluzionaria guadagna terreno, e fa clientela. Le 
Potenze, le quali nel Congresso di Parigi riconobbero la 
necessità di migliorare le condizioni di parecchi Governi 
italiani, sembra che non abbiano a tollerare più a lungo 
uno stato di cose, il quale può da un istante all'altro 
produrre danni incommensurabili, Meno poi delle altre Po- 
tenze può sopportarlo in pace la Sardegna, non solo per i 


(76) Chirografi sovrani del 3 e 7 ottobre 1857. 

(77) Documenti risguardanti il governo degli Austro-estensi di 
Modena del 1814 el 1839, raccolti da una Commissione istituita 
con decreto del Diltatore, Modena 1860. 
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legami di sangue, di vicinato e d'interessi che essa ha 
coi popoli di Massa e di Carrara, ma eziandio per i quoti- 
diani pericoli che accompagnano la necessità in cui si 
trova d'ospitare i fuggenti le ire del terribile despolismo 
dei proconsoli austriaci nelle provincie estensi d'oltre 
Appennino. Conseguentemente, frattanto che il Governo 
del re dava notizia confidenziale ai Gabinetti di Parigi e 
di Londra di tali enormezze e di sì gravi pericoli per 
la quiete della penisola, desiderava di conoscere sotto 
quale aspetto essi li considerassero (78). — Il conte Wa- 
lewski s'impegnò col legato sardo în Parigi di scrivere 
all'ambasciatore francese in Vienna onde interessare quel 
Governo a sconsigliare al duca‘di Modena di togliere a 
Wiederkhern la sconfinata aulorità conferitegli nella 
provincia di Carrara (79). Lord Malmesbury mandò il 
dispaccio del conte di Cavour al marchese di Normanby 
per averne il parere; e questi, il quale usava dell'ufficio 
di legato della regina d'Inghilterra in Firenze per patro- 
cinare con zelo austriaco la causa dei Governi retrivi ita- 
liani, gli rispose con un panegirico del duca Francesco V 
di Modena (80). 


VI, 


Lasciammo la contestazione diplomatica suscitatasi per 
i Principati danubiani al punto io cui la Francia, la 
Prussia, la Russia e la Sardegna erano pervenute a salvare 
ai Moldavi e ai Valacchi la libertà di votare intorno alla 


(78) Dispacoio di gabinetto Cavour alle Legazioni del re in Pa- 


(79) Lettera Villamari 

(80) Dispaccio Malme li Normanby in Firenze, 
Loudra 20 aprile 1858. — Dispacci Normanby a Malmesbury, Fi- 
renzo 29 aprile, 2 maggio 07 luglio 1858. 
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unione politica dei due Principati. Ma Turchia, Austria 
e Inghilterra non si diedero per vinte; in ispecie la 
prima e la seconda di queste Potenze concordi rivol- 
sero i loro sforzi a conseguire che il Divano moldavo vo- 
fasse contro l’unione: perciò bisognava maveggiare le 
elezioni in modo da escluder coloro che la vagheggia- 
vano. Era kaimacan della Moldavia Konaky Vogorides, 
figlio di un greco bulgaro. Costui, vendutosi animo e corpo 
alla Turchia e all’Austria, manipolò le elezioni in tal ma- 
niera da render certo nella Moldavia il voto contrario al- 
l'unione (84). I reclami dei legati in Costantinopoli delle 
quattro Potenze che la desideravano, non si fecero at- 
tendere, La Porta ottomana, spalleggiata dall'Austria e 
dall’Inghilterra; tergiversò nel rispondere; onde ne nacque 
una grave lotta diplomatica. Francia, Russia, Prussia e 
Sardegna volevano che la Porta biasimasse Konsky Vo- 
gorides, ponesse un freno a’suoi arbitrii, e nella Mol- 
davia si rifacessero le liste elettorali. Turchia, Austria e 
Inghilterra asserivano che le cose erano procedute rego- 
larmente, e che le elezioni si dovevano condurre a ter- 
mine in conformità delle compilate liste elettorali. Così 
ebbe luogo. Preparate e accompagnate da pressure e 
maneggi senza limite, quelle elezioni diedero i risultati 
che da esse si attendevano. ] quattro legati or detti 
non tardarono a chiedere che siffatte elezioni, alle 
quali aveva presieduto l’arbitrio e l’inganno, fosser an- 
nullate, I ministri del sultano risposero di non averno 
facoltà, bensì ritarderebbero la convocazione dei Di- 
vani affinchè le Potenze, le quali nelle conferenze di Pa- 


(81) Dispacci Durando al presiderte del Consiglio dei ministri in 
Torino, 17, 21 e 28 maggio 1857. — Lettera riservatissima del 
rone Prokesch internunzio austriaco in Costantinopoli al kaimacan 
della Moldavia, Costantinopoli 18 aprile 1857.— Lestera di Photiadis, 
rappresentante della Moldavia in Costantinopoli allo stesso, 20 
marzo 1857. 
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rigi aveario deliberato intorno ai Principati, giungessero 
a mettersi d'accordo, I quattro legati non essendosi acco- 
modati a questa lergiversazione, i ministri oftomani si 
dimisero di carica (82). Ma i nuovi non mutarono si 
stema; onde nell’agosto del 1887 i rappresentanti della 
Francia, della Russia, della Prussia e della Sardegna 
inoltrarono alla Poria un ultimatum per chiedere la for- 
male promessa dell’annullamento entro ventiquattr'ore 
delle elezioni moldave, sotto la comminatoria dell’imme- 
diata interruzione dei rapporti diplomatici. Il ministro 
turco sopra gli affari esteri rispose con una nota, in cui 
studiandosi di giustificare il procedere della Porta, lasciò 
travedero che a sciogliere la controversia il sultano si 
porrebbe in relazione personale e diretta coi monarchi 
di Francia, Russia, Inghilterra e Sardegna. Ai legati loro 
in Costantinopoli non rimaneva altro a fare che di so- 
spendere le relazioni diplomatiche col Governo otto- 
mano: ciò essi fecero addì 6 agosto 1857, ma per breve 
tempo (83). 

All'imperatore Napoleone stava a petto di conservare 
l’alleanza inglese, massime che a Pielroburgo si andava 
rafforzando un partito influente nei consigli dello czar; il 
quale prendendo argomento dal contegno assunto dalla 
politica francese in Cina, in Persia e verso la Svezia, si 
adoperava a persuadere Alessandro della necessità di ri- 
costituire l'alleanza delle tre Potenze nordiche. Di fronte 
a questa eventualità Napoleone in sui primi d'agosto del 
1857 si portò a Osborne, ove conferì colla regina d’In- 
ghilterra e i suoi primarii ministri. Si venne ad un com- 
promesso, dietro il quale rimase stabilito che la Gran 


(82) Dispacci Durando, Costantinopoli 1, 14 e 17 luglio 1857. — 

Dispaccio telegrafico Cuvour a Durando, Torino 96 luglio 1857. 

— Nota Durando, 98 luglio 1857. — Nota Alì-Ghalib, Wlaglio 1857. 
(83) Note Durando, Costantinopoli 4 e 6 agosto 1857. 
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Bretagua si associerebbe alle quattro Potenze che chie- 
devano l'annullamento delle elezioni della Moldavia per 
conseguirlo, e la Francia tralascierebbe di propugnare 
l'unione immediata dei Principati. La Turchia, abbando- 
nata pure dall'Austria nell’affare delle elezioni moldave, 
piegò il capo, e le decretò annullate, Dalle nuove nè uscì 
un Divano nella sua maggioranza favorevole all'unione 
dei due Principati. Ciò essendo pure avvenuto nella Va- 
lacchia, i due Divani domandarono l’unione dei due ‘paesi 
în un solo Stato, retto da un principe straniero con suc- 
cessione ereditaria, scelto fra le dinastie regnanti in Eu- 
ropa, e i cui eredi nati nel paese verrebber allevati nella 
religione nazionale. Ma, come abbiamo accennato, l'unione 
politica della Moldavia e della Valachia era stata sacri- 
ficata a Osborne a maggiori interessi europei. Tuttavia, 
per dare un asselto definitivo ai nuovi ordini civili dei 
due Principati, faceva d'uopo che le Potenze segnatarie 
del trattato di marzo 1856 sottoscrivessero una conven= 
zione. Per negoziarla, addi 22 maggio 1858 venne aperla 
in Parigi una conferenza, nella quale sedette per la Francia 
Walewski, per l'Inghilterra Cowley, per la Russia Risselef, 
per la Prussia Hazfeld, per la Turchia Fuad-Pacha, per 
la Sardegna Villamarina. 

Il Gabinetto di Torino erasi dichiarato fautore aperto 
© risoluto della formazione d’un libero Stato rumeno; ma 
Vista la Francia indietreggiare, Cavour aveva preso un 
nuovo atteggiamento, In conseguenza di che scrisse a Du- 
rando e a Villamarina nel tenore seguente: — La Sar- 
degna è troppo debole per imporre la sua opinione alle 
grandi Potenze; ma è abbastanza prudente per non su- 
scitare imbarazzi a se stessa e a’ suoi alleati. Nella que- 
stione dei Principati vi è un pomo di discordia tra le 
grandi Potenze: esso può tornarci di vantaggio se lo la- 
scierem maturare. Se da soli protestassimo contro l’ab- 
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bandono pel principio d’unione, faremmo dannoa noisenza 
apportare alcun vantaggio ai Rumeni. La Sardegna si 
era dichiarata per l'unione, guidata dai principii di nazio- 
lità che informano la sua politica, ma non già per qualche 
interesse proprio, Un principe di Casa Savoia non si fa- 
rebbe giammai vassallo del sultano, e tutti i membri della 
nostra Casa reale ora debbono rimanere in Italia (84). — 
Quando poi nel maggio del 1858 si aprì la conferenza 
di Parigi, il presidente del Consiglio munì il plenipoten- 
ziario sardo delle istruzioni seguenti: — Il fine princi- 
pale della conferenza è di regolare le questioni relative 
ai Principati danubiani e alla navigazione del Danubio, 
che per anco non hanno ottenuto una soluzione definitiva. 
Vi è un’altra questione più grave e per noi e per l'Eu- 
ropa, che attende il suo scioglimento; essa è la questione 
italiana. Ma dopo che il Piemonte riuscì a intavolarla nel 
Congresso di Parigi ove sedevano i plenipotenziari au- 
striaci, e in tal maniera a porla sul terreno diplomatico 
chiamandovi sopra l’attenzione degli uomini di Stato di 
tutta l'Europa, non potrebb’essere discussa una seconda 
volta per mezzo di note e di protocolli. I risultati che 
ragionevolmente si potevano attendere da un'azione pu- 
ramente diplomatica, sono stali cons La questione 
italiana è divenuta una questione di diritto pubblico. Una 
seconda discussione non aumenterebbe, e forse sceme- 
rebbe questo risultato, ed in ogui modo non eccelerebbe 
minimamente il momento della sua soluzione finale, che 
noi non aspettiamo punto dagli sforzi della diplomazia, 
ina dalla forza ineluttabile degli avvenimenti, che più 
presto a più tardi verranno provocati dall'azione dell'o- 
piaione pubblica, dalla potenza dei principii di naziona- 
lità, e dalla giustizia di Dio. Queste considerazioni cousi- 


(84) Lettera Carour, 5 maggio, 3 giugno, 28 @ $9 luglio 1857. 
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gliano il Governo del re a darvi istruzione formale di 
astenervi da qualunque pratica che avesse per oggetto 
di rimetter sul tappeto la questione italiana. Sarà vostra 
cura di conseguire a vantaggio di qualsivoglia bandiera 
la piena libertà di navigazione sul Danubio, In ordine ai 
Principati danu artigiani e caldi propagatori del 
pribcipio di nazionalità in Italia, noi crediamo luttavia che 
l'unione della Moldavia e della Valacchia in un solo Stato, 
retto da un principe forestiero, sia il solo modo di sod- 
disfare i legittimi desideri dei Rumeri, e di preparar loro 
un avvenire tranquillo. Ove quindi nella conferenza la 
question dell'unione tornasse in campo, voi vi manifeste- 
rele franco suo soslenilore: ma disgraziatamenie ciò non 
succederà, Il Gabinetto di Parigi non ba voluto compro- 
mettere i vantaggi della pace dianzi conchiusa, sostenendo 
a oltranza la propria opinione in questo proposito, e quindi 
ha sacrificato le proprie convinzioni per isfuggire conte- 
stazioni dalle quali inevilabilmente ne sarebbe uscita la 
guerra, Ciò nonostante il plenipotenziario francese nella 
conferenza si adopererà a salvare, almeno per l'avvenire, 
il principio dell'unione. Voi lo spalleggierete con tutte le 
vostre forze. Sia poi per vostra iniziative, sia dando mano 
a proposte d’altri, vi adoprerole affinchè dal suolo rumeno 
scompaia ogni vestigio di servaggio, sia iniziata la pro- 
gressiva abolizione della giurisdizione de’ consolati, s’im- 
pianti un largo regime costituzionale, e siano radicali 
le riforme negli ordini giudiziari, amministrativi e della 
istruzione pubblica (83). — 

Bisognarono diciutto lunghe conferenze per giungere, 
attraverso a disquisizioni spinose, a urti d'opinioni e a 
stiracchiamenti senza fine, a solloscrivere l'atto della fu- 


(85) Istruzioni del conte Cavour al marchese Villamarina, To. 
rino 22 maggio 1868. 
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tura costituzione politica de’ Principati danubiani (86). 
Esso fu ultimato addì 19 agosto 1858, e conteneva prin- 
cipalmente quanto segue: i Principati assumevano il: li- 
tolo di Principati uniti della Moldavia e della Valachia, e 
come autonomi avevano governo proprio e affatto indi- 
pendente dalla Porta: la podestà esecutiva nell’uno e 
nell'altro Principato veniva affidata a un ospodaro, nativo 
del paese, governato col concorso di ministri responsabili: 
i due ospodari eletti dalle assemblee nazionali sarebbero 
tributari della Porta, dalla quale riceverebbero l’investi- 
Wura: i due Priocipati avrebbero in comune una Com- 
missione centrale, una suprema Corle di giustizia e di 
cassazione: la prima indicherebbe agli ospodari le ri- 
forme da introdursi negli ordini dello Stato, e compile- 
rebbe le leggi di maggior imporlanza : le milizie dei due 
paesi formerebbero un solo esercito, retto da un unico 
capo: tutti i Rumeni cristiani godrebbero d'una piena 
ugualianza di diritti civili e politici. 

ll conte Cavour non rimase soddisfatto di questi risul- 
tati, in verità meschini posti al paragone delle speranze 
che si erano fatte concepire ai Rumeni dal Congresso di 
Parigi. — Nell’affare dei Principali, egli scrisse a Villa= 
marina, tutte le Potenze hanno fallo una brutta figura, 
e anzi che stabilirvi la tranquillità, vi hanno seminato la 
rivoluzione. Meno male che la Sardegna è la meno col- 
povole di tutte, e che noi siamo scontenti del presente, c 
aspettiamo con desiderio che suoni l'ora del risveglio di 
tutte le nazionalità oppresse (87). — Delle Potenze cri- 
stiane più colpevoli erano l’Austria e l'Inghilterra. Come 
la Francia erasi trovata abbandonata dalla Gran Bre 
tagna, non aveva trascurato del tutto il concetto del- 


(86) Memorie del marchese Salvatore Pes di Villamarina per ser- 
vire alla storia de' suoi tempi, Parte V (manoscritto). 
(87) Lettere Cavour, Torino 29 e 30 agosto 1858. 
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l'unione dei due Principati, e si era adoperata nella confe- 
renza a introdurre nella costituzione moldava-valacca i 
germi che la fecondassero per l'avvenire. La Sardegna 
non aveva tralasciato di prestar mano a quest'opera, e non 
potendo fare di più per i Rumeni, si era adoperata a van- 
taggiarli di sode franchigie civili. La Prussia, tultavia 
tentennante tra le vecchie e le nuove alleanze, si era te- 
nuta in riserbo, vogliosa di non disgustare l'Inghilterra 
nè la Francia. La Russia s'era trovata in gravi difficoltà. 
Il Congresso di Parigi aveva deliberato d'impiantare nei 
Principati danubiani un ordinamento politico, che li to- 
gliesse dal predominio degli influssi della Corte di Pie- 
troburgo. Da un'altra parte esistevano le secolari promesse 
della Russia di aiutare i Rumeni a liberarsi dall’op- 
pressione turca. Posto in questo bivio, il plenipoten- 
ziario russo si era destreggiato abilmente onde nella 
conferenza prevalessero le deliberazioni che erano le 
meglio atte a preparare nuovi avvenimenti, dai quali il. 
Gabinetto di Pietroburgo potesse cavare argomento d'in- 
tromettersi nelle cose interiori della Turchia. L'Inghilterra 
aveva proceduto senza csitanze per la via che si era 
tracciata: ma il bisogno di tenera possibilmente coperta 
una polilica ostile al principio di nazionalità, aveva 
consigliato i ministri inglesi di far agire a preferenza 
l’Austria, E questa Potenza, postasi in siretto accordo colla 
Turchia, erasi mostrata infaticabile nel contrastare ai 
Rumeni ogni miglioria civile e politica (88). Il regola- 
mento relativo alla libera navigazione sul Danubio, se- 
guato in Vienna addì 7 novembre 1857, era stato dimo- 
strato dalla Sardegna inconciliabile colle massime san- 
cite dal trattato di Parigi, e quindi essa aveva domandato 


(88) Rapporti confidenziali Villamarina, Parigi 27 maggio, 7, 13, 
19 e 21 giugno. 3, 5, 6 © 19 luglio, 11, 16, 17, 20 e 22 agosto 1858. 
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alle Potenze segnalarie di quest'atto europeo di non 
sanzionarlo senza introdurvi gravi mutazioni (89). La 
conferenza di Parigi s’attenne a simile proposta, mal 
grado tutti gli sforzi fatti dal plonipotenziario austriaco 
in senso contrario (90). 


VII 


A meglio approfondir la ragione degli ultimi avveni- 
menti narrati e degli accidenti straordinari e de’ solenni 
casi che li seguirono da vicino, ci gioverà qui sostar 
alquanto nel racconto per entrare nelle considerazioni 
seguenti. 

L'Austria, messa a soqquadro dalla rivoluzione e dalla 
guerra, era stata salvata dalla gagliarda maestria nel go- 
vernare del principe Felice di Schwarzenberg. Domati i 
popoli ribelli, vinto il Piemonte, il maneggio supremo 
della cosa pubblica era rimasto nelle sue mani, dacchè 
all'imperatore Francesco Giuseppe, salito sul trono di- 
ciotlenne, per limoneggiare lo Stato mancavano le doti 
che soltanto si acquistano coll’età e coll’esperienza. Ma 
in questo periodo. di ristauro civile Schwarzenberg di- 
fetò di sufficiente senso pratico, onde edificò sulla 
arena. Egli e gli statisti che dopo la sua morte ne 
proseguirono l’opera, vollero impiantare la supremazia 
della razza tedesca sopra tutte le altre genti della mo- 
narchia onde servirsene per accentrare in Vienna un 
governo assoluto, e per dare a tutte le provincie della 


(89) Memoria dal Governo sardo sull’atto di navigazione del 
Danubio seguato in Vienna il 17 novembre 1857, Torino 6 marzo 1838. 

(90) Rapporto confidenziale Villamarina al presidente de) Con- 
siglio dei ministri, Parigi 20 age 1858. 
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monarchia uniformità di ordini politici, di codici, di 
leggi amministrative ed economiche. Per condurre in- 
nanzi questo rimescolamento fu d’uopo porre la falce a 
istituzioni politiche e amministrative, che ciaschedun 
popolo della monarchia aveva ricevuto dai secoli; si 
dovettero pareggiare nelle condizioni politiche paesi che 
avevano tra loro disuguaglianze incancellabili di reli- 
gione, di lingua, di costumi, di tendenze nazionali; di- 
venne necessario togliere le loro franchigie provinciali 
alle razze rimaste fedeli, per assimilarle nella comune 
servitù alle ribellatesi. Rimase io tal maniera plasmato 
un impero, nel quale le razze governate, tutte sconiente * 
e irrequiete, ebber comune il solo desiderio d’uscire 
quanto più presto e meglio potessero da uno stato di 
cose, nel quale politicamente nulla avevano di caro e di 
vantaggioso. 

A iniorpidire questa voglia dispregiatrice, i governanti 
austriaci giudicarono utile l’aiuto interessato del clero e 
della Corte romana; e per averlo operosa e fidato, distrus- 
sero l'opera riformatrice di Giuseppe Il con un concor- 
dato. Fu un nuovo passo in aggiunta al primo, contrario 
al progressivo andamento naturale delle cose. Ma poichè 
anche in politica la natura riprende sempre i suoi diritti, 
si finì per avere l’opposto di ciò che si era voluto nel 
riordinamento politico della monarchia. Le si erano 
messi a fecondare in grembo muovi germi di violenti 
conturbazioni. 

Prime delle altre, le provincie ilaliano erano andate 
moralmente perdute per l’Austria. I suoi uomioi di 
Stato avevano giudicato i Veneti e i Lombardi al tutto 
prostrati d'animo dopo le grandi sventure patite, e quindi 
coll’uso del terrore facili a essere inabissati nella dispe- 
razione dell’inerzia. Ma anche da questo lato si erano 
ingannati, e praticando tali modi di governo avevano 
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realmente impiantato il miglior perno a nuovi inevitabili 
sconvolgimenti. Gli enormi tributi di guerra, le rapine 
ordinate per legge, i quolidiani spettacoli di sangue, il 
brutale dominio soldatesco, le strangolature sulle forche, 
le bastonalure, gl’imprigionamenti per sospetti, per voti, 
per desiderii, gli assidui tormevti di una polizia tra- 
vedente ovunque congiure, tutti questi enormi fatti, 
nei quali si riassume il governo austriaco nella Lor- 
bardia e nella Venezia durante il periodo di tempo 
trascorso dal 1847 al 1857, mirabilmente spianarono 
la via per la vallo del Po alla politica italiana del 
Piemonte. 

Rabbruscatisi i tempi oltre misura, i governanti vien- 
nesi scesero di sbalzo alle dolcezze e alle lusinghe. Era 
troppo tardi, dacchè nell'animo dei Veneti e de' Lom- 
bardi erasi radicata la convinzione incancellabile che il 
governo austriaco in tutte le condizioni sarebbe nemico 
loro non solo per indole propria, ma per necessità. 
Frattanto che essi non avevano più fede nella lealtà 
del dominatore straniero, erano appieno rinfrancati nella 
fiducia che il ro galantuomo d'oltre Ticino apparec- 
chiava le armi liberatrici : nè valsero, come non potevano 
valere, a mutare questi sentimenti opposti il buon volere 
e l’ingegno elevato e gentile dell'arciduca Massimiliano. 
Egli fu costretto a persuadersi per il primo che nel gu- 
verno austriaco eravi incapacità radicale a rendersi ac- 
cettevole in qualsiasi modo ai sudditi italiani. Questi 
erano frutli già malurati sin dall'anno 1858 dalle trucu- 
Jenti violenze onde il dominio soldatesco aveva calcato 
la Venezia e la Lombardia: gli Austriaci vi stavano 
accampati e nulla più! 

Di non meno utile preparazione alla buona riuscita 
della politica nazionale del Piemonte erano riusciti i 
procedimenti de' Sovrani e dei Governi, che nel 1849 
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eransi posti al seguito dell'Austria per rimettere più 
dure te catene agl'Italiani. Francesco V d'Este, duca 
di Modena, dopo aver largheggiato in liberali promesse, 
nel rimontare sul trono dietro le vittorie del mare- 
sciallo Radetzky, aveva proceduto nella compressione 
fino a sacrificarvi i senlimenti d'umanità più volgari. 
I suoi sudditi lo avevano visto provvedere o fuori 
oltre o contrariamente alle leggi da lui fatte, sacrificare 
all'Austria gl’interessi economici e l'indipendenza dello 
Stato, intromettersi dalle somme alle ultime parti delle 
ammivistrazioni onde prepotentarvi dispoticamente, te- 
nere in grande onoranza i gesuiti e i sanfedisti, fare il 
clero sirumento d’ignoranza e di polizia, armar le genti 
di campagna per tenere imbrigliati i cittadini, Era dive- 
nuto quindi impossibile che essi sottostassero tranquilli 
a così duro dominio, mentre a sperar lieta mutazione 
di Stato ricavavano quotidiano pascolo dai fatli onde 
l’egemone Piemonte veniva attestando che non man- 
cherebbe al suo debito. 

Le ‘condizioni fatte agli Italiani dello Slato romano 
dalla restaurazione pontificia erano riuscite enormi. Il 
governo per essodarsi s'era appigliato a tutti gli espe- 
dienti fuor di quelli della morale e della ragione. As- 
soluto regime clericale, abuso di cose spirituali a be- 
neficio del temporale principato, ristauro delle immunità 
e giurisdizioni de’ chierici, maggiori larghezze fatte ai 
possedimenti e ai diritti delle manimorte, risuscitato il 
Santo Uffizio co' suoi birri e le sue spie, vergognosi mer- 
cati di monopolio a rovina dello Stato în vantaggio di 
pochi disonesti, tasse a ribocco, miseria pubblica e pri- 
vala, nissuna guarentigia agli averi e alla vita de' cita- 
dini, esorbitanze d'ogni maniera delle polizie soldatesche 
forestiere e pontificie, migliaia di famiglie gittate nella 
miseria, proscrizioni, imprigionamenti, giudizi sommari 
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militari, condanne alla galera per futili colpe politiche, 
sentenze di morte profuse, questi erano slati i benefizi, 
questi i provvedimenti del governo pontificio prima di 
esser chiamato dal Congresso di Parigi al tribunale 
della pubblica opinione. Gli ammonimenti dati, gli uffizi 
fatti in appresso dalla diplomazia per introdurre negli 
Sjati romani moderalissime riforme, non erano riusciti 
a spuntare le ostinazioni della clerocrazia. Ai tribolati 
sudditi pontificii non rimaneva aperta che una sola via 
di salute, quella di voltar le spalle alla irremovibile 
Corte di Roma per cercare onorala tranquillità di viver 
civile in una nuova comunanza politica. 

Il granduca Leopoldo II mosiratosi ingrato verso i 
Toscani, disconfessato la sapienza civile dell'avo, la mi- 
tezza governativa del padre e il proprio passato, aveva 
getlato sè, il governo e lo Stato in balia degli Austriaci 
e dei preti, I primi avevano insolentito e incrudelito, 
come se il granducato fosse un paese di conquista. I ge- 
condi con albagia avevano insultato ai dolori della vinta 
Italia, e invulcato, come dovere religioso, l'obbedienza 
cieca all’assoluta signoria straniera e domestica. Le per- 
secuzioni religiose s'erano mostrate compagne alle perse 
cuzioni politiche in un popolo mite e ricordevole d'essere 
stato governato a moderanza di leggi per lungo tempo 
dai lorenesi, I ministri di questo dispregiato principe non 
avevano sapulo edificare nulla di saldo e di proficuo 
sulle rovine dello abbattute franchigie costituzionali. La 
macchina di governo che avevano congegnata, retrogra- 
dava scomposta e intersecata di aculei fastidiosi e tor- 
mentosi ai Toscani; ai quali era quotidiano lo spettacolo 
di governanti dominati spasmodicamente dalla paura. 
Questo sentimento ignobile aveali resi servili all'Austria, 
proni a Roma, diffidenti della Francia e dell'Inghilterra, 
ostili al Piemonte, desiderosi dei trionfi della Russia. Poi 
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sbalorditi dalle inaspettate cose avvenule nel Congresso 
di Parigi, quei pusilli ministri, traballanti per nuovi 
limori, aveano consigliato a se stessi e al principe una 
estrema prudenza per non urtare l’opinione pubblica (94). 
Ma pneanco allora, pur polendolo, seppero riuscire ac- 
cettevoli almeno a una parte della cittadinanza. Come 
per lo passato, il granduca e i suoi ministri continuarono 
negli anni 1857 e 58 travagliatori instancabili a sabar- 
bicare dagli animi dei Toscani l'antico affetto al princi- 
pato lorenese e il sentimento da secoli radicato dell'au- 
tonomia regionale. 

Negli annali d’Italia una delle pagine più tetre è 
quella del breve regno di Carlo III di Parma. Questo 
Borbone, infesto ai sudditi, agli amici, alla moglie, liber- 
lino spudorato, gozzovigliatore da trivio, nelle cose di 
governo abusò di tutto, mercanteggiò il diritto di grazia, 
uccise le libertà comunali, sconvolse gli ordini della 
comunanza civile, dilapidò le finanze, non rispettò nè le 
leggi nè le forme della giustizia, fomentò odio tra le 
classi, castigò ne’ suoi sudditi il sentimento di patria col 
nervo e col bastone, fu insomma un vero Borgia in pieno 
secolo decimono. La perversità sì putridamente colando 
dall'alto, produsse gli usati suoi frutti. Carlo III morì 
assassinato, e il pugnale fu maneggiato a lradimento 
contro i più esosi che lo avevano spalleggiato nel suo 
bestiale governo. Laonde, quando nel Congresso di 
Parigi usci una solenne condanna ai pessimi governi 
italiani, Parma era retta a legge marziale, un generale 
austriaco vi comandava, i austriaci sedevano in 
tribunali statari, nelle pri i austriache erano tra- 
scinali ciladini parmensi non peranco giudicati, un 


(01) Lettera del presidonie del Consiglio dei ministri al Grau- 
duca, Firenze 22 aprile 1856. 
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poliziotto austriaco presiedeva al buon ordine pubblico. 
Insomma non esisteva più un ducato di Parma; v'era 
una provincia austriaca di più in Italia, soldatescamente 
governata. Al bastone che sotto Carlo III avviliva, la 
reggente Maria Luisa aveva sostituito il fucile che uc- 
cideva, così avera nell'usare il diritto di grazia da ap 
porre la propria sottoscrizione perfino alla sentenza di 
morte d'un Andrea Carini, che lo stesso Consiglio 
militare aveva raccomandato alla clemenza di lei, e il 
quale, com'ebbe fracassato il cranio per fucilazione, tutli 
gridarono innocente. Veramente se una legge fondamen- 
tale vi ebbe nello Stato parmense dal 18459 al 39, fu 
quella dello stato d'assedio, permanente nelle sue trasfor= 
mazioni, e rigorosamente mantenuta anche quando avve- 
nimenti gravissimi consigliavano almeno a fingero maa- 
suetudine e giustizia legale. Ma quando in un paese 
il rigore della giustizia punitrice cessa d'esser sacro e 
si fa crudeltà e vendelta, diventa ruinoso a chi l’ado- 
pera. È legge provvidenziale. 

ll governo del Berbone di Napoli aveva meritato 
di essere definito la negazione di Dio. Tale in realtà 
si cra manifestato e mantenuto. Lo dirigeva personal- 
mente re Ferdinando II, fermo nel credere che la co- 
scienza nulla avea che fare nelle cose di Stato, e che 
diveniva giusto ciò che tornava utile a istromento di 
dominio assoluto, Sciolto da ogni freno morale, il go- 
verno napoletano aveva proceduto imperturbabile nella 
via d’atterrire. Nello spazio di nove anni, oltre a venti- 
mila regnicoli avevano saggiato il carcere, e più di 
ottomila l'esilio. Il Governo borbonico aveva impri; 
malo per vendelta, per capriccio, e al solo fine d’incu- 
ter terrore. Non di rado erano stati usati i tormenti 
per istrappare le bugiarde confessioni del dolore a 
cacciati nelle segrete. Per invereconda ragion di Stato 
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i birri e le spic padroneggiavano la vita © la quiete di 
tutti, e volgevano non di rado a truffe e a ricati la 
sfrenata possanza che avevano d’operar il male. Uomini 
dell’infima sattellizia poliziesca, alzati dal re ad alte ca- 
riche, si erano fatti, con ruina di cittadini intemerati, 
ordinatori bugiardi d'accuse politiche, malvagi denun- 
ziatori segreti, e nello stesso tempo compilatori d'iniqui 
processi e giudici feroci. Le denunzie più sfacciate 
erano divenute titolo di guiderdone o di merito, i pe- 
netrali delle famiglie eran spiati, si vessavano quanti 
aveano fama di liberali, si lasciavano tranquilli quanti 
s'impantanavano ne’ vizi. Le legnate senza processo e 
senza giudizio erano somministrate agli oziosi sfrin- 
guellatori di novità politiche, ai vagheggini che ama- 
vano d'avere il mento barbuto o di portar cappello a 
tesa larga. Anche i vescovi facevano bastonare e im- 
prigionare chi loro talentava, tollerante in ciò solo 
Ferdinando II, 

Il lettore, se non si è addentrato nella storia con- 
temporanea d'Italia, nel fermare l’attenzione sua sopra 
questo quadro di tetre figure, flagellanii senza pietà 
con ogni sorta di tormenti oltre a ventimilioni di figli 
della gloriosa madre Italia per ciò solo che volevano 
rivendicare la propria indipendenza nazionale e usar il 
diritto che i popoli hanno a partecipare al governo 
di se medesimi, per avventura lo giudicherà pennel- 
leggiato con esagerazione parligiana. Eppure se egli 
volesse prendersi la briga di passare in minuta ras- 
segna le memorie scritte e i documenti autentici del 
tempo, scontrerebbe che sulla nostra tela abbiamo spre- 
muto pretto succo di verità (92). Ove per incredulità 


(92) Gladstone, Lellere a lord Aberdeen, raccolta di scritti intorno 
alia questione napoletana, Torino 1851. — Generelli, 1l Governo 
pontificio e lo Stato romano; documenti raccolti per decreto del 
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egli lo rigetti, badi che non Lroverà più il capo del 
filo che solo può essergli di sicura guida a scoprire e 
a comprendere le ragioni fondamentali onde poi a breve 
andar di tempo si compì il novissimo fatto della con- 
giunzione delle sparse membra d’Italia, e il nome del 
figlio del re vinto a Novara potè prendere titolo dalla 
penisola inliera. 


Governo delle Romagne, volumi 2, Prato 1880. — I Borboni di Parma 
nelle leggi e negli atti del loro governo dal 1847 al 1857, Parma tipo- 
grafia del Governo 1859. — Documenti risguardanli il governo degli 
Auetro-estensi in Modena dal 1814 al 1859, raccolti da una Commis- 
sione istituita con decreto 21 luglio 1859, Modena 180, — Dami 
arrecati dall'Austria alla Toscana dal 1737 al 1859, dimostrati con 
documenti officiali dal cav. Antonio Zobi, vol. 2, Firenze 1860. — 
Luigi Anelli, Storia d'Italia dal 1814 al 1863, Milano 1864. — Luigi 
Ziui, Storia d'Italia dal 1850 al 186%, Milano 1869.— Coppi, Annali 
d'Italia, vol. x, — Carlo Farini, Lettere @ lord Clurendon e a 
lord Ruesdl. 
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Lettre confdentielle ds M. lo marquis Fminanuel D'Azeglio 
au president de la Répwbligue Francoise. 


Mon Prince, 
Paris, 81 juillet 1849. 

Dans l'excursion que vous faites en ce moment, appelé par les 
vosux des populationa, vos moments sont précieux et compiée. 

Mais ceux qui doivent décider des plus graves événementa 
pour mon pays no lo sont que trop aussi. 

Que cette puissanta raison me serre d’axcuse pour la dé- 
marche que je fais sujourd'hui cn vous erpédiant la présente 
par le marquis do 8. Marson. 

Le Ministàre è Turin vient de m'envoyer par un courrier 
do cabinet l'ordre de présenter au gouvernement de la répu- 
blique une note portant que, malgré que l'on soit tombé d'ac- 
cord avec les plénipotentiaires autrichiens è Milan sur tous 
les points contestés, un seul a été reservé, la question d'em- 
nistie. Qu'il attend la réponse du cabinet Viennois è cet 
gard, mais que dans tous les cas le conseil est unanimement 
déterminé è refuser péremptoirement la signature du traité si 
cette amnistie est refusge, non seulement pour la Lombardie 
mais pour les duchés, Que dens le cas où par suite de ce 
refus nous serions attaqués, lo gouvernement est décidé è re- 
prendre les armes pour la défense du pays, dut.il le faire seul 
ei sans autre appui que le sentiment d'un juste droit et de 
légitime défer 

Mais le cabinet de Turin ne pourra se résoudre qu'à 
la dernière extrémit6 A croire que la France, cette nation voi- 
sine è qui s'adressent des espérances que ses promesses nous 
avaient fait concevoir, vanilla consentir à laisser consommer 
notre ruine par un adversaire intraitable, au moment méme où 
mous venons de notre cété de montrer notre sincère désir 
d'amener par des concessions multiples une solution pacifique 
è ce différent. 

En un mot le gouvernement sarde désire ubtenir une r6- 
ponse catégorique s'îl peut, en cas de refus de l’amnistie, 
compter ou non sur le secours de la France. 


(1) Si pabbliceno soltanto documenti diplomatici inediti. 
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Connuissant les sentiments généreux et élevés qui vous sni- 
ment personellement dans cette question, permettezimoi, mon 
prince, de venir en cette occasion vous recommander la cause 
de mon paya. Ces sentimenta, je crois ne pas l’ignorer, se sont 
manifestés dernitrement par des mesures d'une portée nou 
équivoque. Il ne s’agirait maintenant que de donner è cette 
action de la France un caractèra assuré, qui nous permit 
dans un cas donné de concerter un mouvement avec elle. La 
promptitudo est surtout cxigéo. 

Cette célérité est d'autant plus désirable que si les pro- 
pasitiona concertées en dernier lieu è Paris avec M. de Hubner, 
étaient parvenues è Turin quelques heures plutòt, elle au- 
raient pu éviter un sacrifica de quatre millions au Piémont, 
sacrifice qu'il est de notre honneur de maintenir actuellement 
depuis que des engagementa ont ét6 pris. 

C'est done pour éviter que de nouveaux retards ne com- 
pliquent la situation que le gouvernement dégire abtenir le 
plut6t possible la réponse que je suis chargé de solliciter. En 
m’adressant à monsieur de Tocqueville j'ai voulu, mon prince, 
en premier lieu invoquer votre puissant appui. 

11 est inutile d’ajouter que c'est avec une entière confiance 
que je le fais et que de quelque nature que puissent ètra les 
communications dont V. A. voudrait bien m'hoporer, elle peut 
compter sur une diser$tion sans bornes comme sur le plus 
entier devouement. Il est essentiel que tout accord qu'on 
prendrait reste entidrement ignoré. 

J'ai l'honueur d'ètre, mon prince, ete. 

E. D'AzzoLIO. 


mu 


Lettre confidentielle de M. le marguit Victor ds Sairt-Marsan 
à M. le chevalisr Mazimo d'Acaglio, préridont du Conseil der 
ministres è Turia. 


Monsieur le Ministre, 

Paris, 4 s00t 1849. 
qu'il nous en a été rendu compie par M. le chargé 
d'affaires, j'ai rempli ma mission aupràs du président de la 
république (1), le troisième jour sprès mon arrivée. Il a té- 


(1) De lui remettre le Grand Collier de l'Annonciade. 
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moigné beaucoup de satisfaction de la faveur du roi et m'a 
chargé d'en exprimer sa reconnaisance. 

D'après les ordres de S. M. je lui ni laiss$ comprendro que 
le roi lui 6crirait erpressement pour le remercier À son tour 
du Gran Cordon de ls légion d'honneur qui devait lui étre 
remis par M. de Bois le Comta. 

Hier jo me fis présenter au général Changarnier, mais inu- 
tilement. Ce matin le général lui méme envoya un aide de 
camp me chercher avec besucoup d'empressement. Il s'entro- 
tint secràftementavec moi, avec l'aide d'une carte, da la force 
et des dispositions de notre armée, de celles de l’ennemi, des 
positions que l'on croirait devoir prendre en cas d'attaque et 
des passages les plus favorables pour déboucher de France 
en Italie, des obstacles etc. ete. Quoique non préparé è toutes 
coa questions, jo tAchai de m'en tirer avec circcnapection et 
les idées que j'6mis sur les questions spéciales, furent s8sez 
hourousement d'accord avec celles que s'était formé lo gé- 
néral. 

Quelques hource plus tard, jo fus encore appelé ot le gé- 
néral qui avait vu le président m’engagea vivement è écrire 
au gouvernement, comme étant l’avis de tous les hommes 
compétents en France, qu'en aucun cas nous ne devions com- 
mette la faute do porter nos forces du còt6 d'Alexandrio et 
de Genes, mais au contraire lea concentrer vers les montagnes 
du cété de la France. 

Ja lui fis alors remarquer que ce plan livrait complètement 
notre pays è l’occupation de l’ennemi, nous laissant sans base 
d'opérations et il ne pouvait etre bon que dans le cas d'une in- 
tervention efficace de la part de la Franco, 

Il hésita è me répondre disant qu'il n’entendait aucunement 
engager le gouvernement de la république. Mais enfin, pressé 
par mes objections, il m'assura que ce plan était le meilleur, 
car le gouvernement francais était bien décidé à venir è notre 
Ride en cas que nous fussions attaqués, è ne pas nous livrer è 
la drutalité de l'Autriche. Ca furent ses propres expressione. 

Je dois ajouter que le g6néral désire expressement que son 
nom ne soit pas prononeé si l'on juge è propos do discuter sea 
opinions. Je vous le nomme confidentiellement pour ajouter 
plua de poids è ce que j'ai eu l’honneur de vous dire. 

Ce soir ayant eu l'honneur de diner chez le président, j'ai pro- 
£t6 de l’occasion pour ticher d'obtenir de diverses des perton- 
nes qui approchent le président quelques renseignementa sur les 
dispositions qu'il pouvait avoir. 
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En discutant la question militaire et politique sous ses diffé- 
rentes faces, j'ai. acquis quant è moi la certitude qu'on était 
parfaitement décidé è intervenir avec une armée si nous étions 
attaqués. Qu'outre les raisons de politique extérieure on #'y 
croygit obligé è cause du mécontentoment qu'exciteraient dans 
l'armée surtout, de nouvelles concessions aux ezigences de 
l’Autriche, 

Après diner, le présidontse rapprocha du marquis D'Azeglio 
‘et de moi et après avoir demandé s'il n'y avait pas de nouvelles 
depuis le matin, il nous dit qu'il ne pensait pas que l'Autriche 
oserait nous attaquer. 

M. D'Azeglio lui ayant fait remarquer qu'elle le ferait si elle 
était sùre de la neutralité de la France, il répliqua à peu près 
en ces termes: 

C'est précisément parce qu'elle ne peut pas en dtre siro 
qu'elle ne le fera pus. 

Tout cela vous para!tra certainement bien vague, M. le mi- 
nistre, mais il m'a ét6 impossible quant à moi de savoir quelque 
chose de plus explicite sur la question. Domain peut-étre serai- 
jo plus heurenx car le général Changarnier m'a engag$ è l'aller 
Voir souvent et je n'y manquerai pas. Je me mettrai aussi en 
relation avec le gsnéral Bedesu et le general Pelet. 

Si cela ne fait pas de bien cela ne pourra faira de mal. Je ne 
manquerai pas de vous tenir au courant de ce que je povrrai 
découvrir. 

Je me conduirai avec prudenca d’après les instructions de 
M. le marquis D'Azeglio. 


Agréer oto. 
V. 8, MansAN, 


IL 


Iettera confidenziale del marchese Vittorio di Sen Marzano 
4 S. A. R. il Duca di Genova. 


Altezza Realo, 

Parigi, 4 agosto 1849. 

Dumando mille volte perdono a Y. A. R. so tra le verti 

della vita parigina non trovai ancora il momento opportuno 
per aver l’onore di scriverle. 

Il battello a vapore per Oporto partendo il 27, io mi dispo- 
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neva a partire domani per Londra quando un aiutante di 
campo del generale Changarnier venne in tutta fretta a cer- 
carmi per condurmi dal generale. Questi si rinchiuse meco e 
s’informò minutamente delle condizioni e forza del nostro eser- 
cito, doi piani possibili d'attacco e difesa e parvemi veder in 
lui nel caso di un pericolo un desiderio vivissimo di venire in 
nostro aiuto. 

Risposi petò con prudenza alle sue interrogazioni. 

Due ore dopo il generale, avendo visto il presidente, mi fece 
ancora chiamare e mi eccitò a scrivere al mio Governo, tenendo 
però segreto il suo nome, che L'opinione degli uomini compe- 
tenti in Francia eta che dovevamo, se attaccati, ritirarci verso lo 
“‘montagno © quivi concentrare lo nostre forze. Gli feci osservare 
che la base nostra d’operazione non dovea esser che Genova, e 
che il suo piano non era praticabile che nel caso di un aiuto ef- 
ficace per parte della Franci 

Dopo qualche esitanza egli mi assicurò che il Governo fran: 
cese era deciso ad intervenire se eravamo aggrediti, e a non la- 
sciarci in balla della brutalità austriaca, 

Poscia m’invitò a ritornare il domani da lui, dicendo che avea 
d'uopo di parlar con me, ecc. 

11 marchese D'Azeglio, nostro incaricato d'affari, mi affermò 
che le mie_relazioni con quell’illustre generale poteano essergli 
utilissime nelle attuali circostanze, e che quindi avrebbe viva- 
mente bramato che se fosse possibile io sospendessi di alcuni 
giorni la mia partenza per Londra. 

Convinto che io poteva indirettamente profittare dell'infiuenza 
del generale nel senso propizio al nostro Governo, jo mi decisi, 
sebbene esitando, a prendere il prossimo battello che partirà la 
settimana ventura, cioè fra otto giorni. Creda V. A. R. che 
questo ritardo può essere di qualche vantaggio nello attuali 
gravi circostanze. 

Da quanto potei ricavare quest'oggi dsl presidente da cui ho 
pranzato e dalle persone che lo avvicinano, un intervento sarebbe 
quasi deciso, non fosss altro per non disgustar l'armata, nel caso 
ben inteso che non fossimo noi gli assalitori. Ma intanto il ferro 
va battuto finchè è caldo. Iu rendo e renderò conto di tutto a 
Y. A. R.,affinchè ella sappia bene a che puuto sono gli affari, fin 
quanto li può conoscere il suo aiutante di campo ed affinchè 
ella voglia comunicarmi i suoi ordini o le sue ideo, megli 
cora le sue istruzioni in ciò che riguarda la quistione militare 
nel easo che si prendessero dei concerti a questo proposito. 

Jo intanto mi condurzò colla debita circospezione. Ho.reso 
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eziandio informato di tutto il ministero degli afari esteri, seconde 
che ne aveva ricevuto l'ordine. 

Il presidente mi è parso soddisfattissimo di ricevere il Gran 
Collare che quest'oggi a pranzo portava con grande com- 
piacenza, 

Il nome di S. M. a di V. A, R. è quì molto popolare e tutti 
ne parlano con ammirazione ed io vado orgoglioso di dira cha 
ho fatto la guerra al di Iei fiunco. 

Se domani mattina vedrò il generale e che impari qualche 
cosa di nuovo, non mancherò immediatamente istruirnela. 

Se intanto potesse procurarsi alcuni dati sulle posizioni 6 la 
forza degli Austriaci io li farei conoscere qui a Parigi dove pare 
ne manchino affatto. Non ho d’uopo di dirle che io sarei profon-. 
damente afflitto se si tirasse un colpo di cannone senza che io 
mi trovassi al mio posto presso la sua persona. 

Soranzo è giunto quest'oggi, ma non l'ho visto ancora 
avendo passata tutta la giornata in affari. Ho sentito un discorso 
ammirabile del signor Thiers sulle leggi repressive della 
stampa. Prego V. A. R. a voler salutare i miei amici camerati 
e di gradirei sensi di alto rispetto ed inalterabil affezione con 
cui ho l'onore 


Virtorio p1 S. Manzano. 


IV. 


Iottera dol principe Folice di Schwarzeuberg a S.A. R. 
il duca Francesco V di Modena. Ò 


Serenissimo Arciduca, graziosissimo Signore! 


Vienna, 10 aprile 1851. 

Mentre le trattative, agitato in Modena per mandare nd ese- 
cuzione la lega daziarta fra l'Austria egli Stati di V. A. R., 
non sono pur troppo riuscite ancora al bramato scopo, 
compaiono nelle altre parti della penisola italica dello novità 
commerciali e politiche, che vogliono essere prese seriamente 
in considerazione, e fanno doppiamente rincrescere l'incaglio 
che si è frapposto nei nostri negoziati. 

L'alta importanza dell'oggetto e degli interessi politici che 
vi si connettono, sui quali principalmente per la mia sfera di 
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azione m’incombe di vegliare, oso sperare che mi varranno 
di scusa agli occhi della V. R. A., se mi permetto di sotto- 
porre al cortese e sapiente giudizio di V. A. alcune conside- 
razioni, che sono atto a dimostrare essere un pressante bi- 
sogno del presente e del futuro di conchiudere quanto prima 
lo trattative pendenti. È 

Allorchè nel 1847 — che era un preludio di quel dramma 
rivoluzionario, che ben tosto scosse l'Europa fino ne’ suoi ul- 
timi fondamenti — il partito sovversivo in Italia, sotto il 
manto di tre Governi congiunti con una /eg2 doganale, pre- 
parava i suoi ulteriori successi, la V. R. A. ebbe il merito 
innegabile di scorgere incontanente con occhio sicuro quello 
che si nascondeva sotto la maschera ingannatrice e di respin- 
gere con costanza tutta la lusinghe che si tentarono per gua- 
daguare V. A. alla lega. Allora la V. A, R. cercò la salvezza 
dei suoi Stati uell’attenersi strettissimamente al sistema con- 
servatore dell’Austria; e il seguito degli avvenimenti ha di- 
mostrato che cotesta risoluzione non era unicamente la con- 
seguenza della costante e fedele aderenza di Y. A. R, alla 
eccelsa casa imperiale, sì anche il risultato di una giusta 
apprezziazione dello politiche condizioni del mondo. Dopochè 
la rivoluzione fu domata, non potè sfuggire alla sagacia di 
V. A. che, affine di trovare nella unione dei due Stati una 
durevole garanzia per l’assodamento dell'ordine legale e il 
prospero svolgimento delle risoree dei rispettivi dominii, nou 
sarebbe bastato di mantenere in vigore la solidarietà militare fra 
i medesimi, ma cho a queste si sarìe dovuto aggiungere un 
fattore nuovo, e a'tempi nostri singolarmente importante ed 
influente, nella fusione intima al possibile degli interessi ma- 
teriali. 

Da queste considerazioni, cui pienamento partecipava il Go- 
verno imperiale, ebbero origine i vari trattati conchiusi in 
Milano, do' quali aspotta d'essere condotto s compimento 
quello solamente che risguarda la lega daziaria (Zolivereia). 

Frattanto gli iniziatori e promovitori della precedente /eza 
doganale (sic) non si rimasero colle mani in mano. Il Piemonte, 
col trattato di commercio coll'Inghilterra © col progetto del 
grandioso stabilimento da fondarsi in Genova col danaro in- 
glese, ha spalaneato le porte all'influenza della Gran Bret- 
tagna non solo nel rispetto commerciale, ma arche nel poli- 
tico. Da qui innanzi il Piemonte serà la cittadella, dalla quale 
gli Stati limitrofi saranno minacciati non solo di una inon- 
dazione di merci inglesi da sfroso, ma enche del contrabbando 
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ben più pericoloso dello tendenze inglesi sovversive, la cui 
azione fu già dall'Italia sì amaramente provata. 

Nessun dubbio che le vecchia manovra del Piemonte, non 
avendo avuto fortana sotto l'insegna della nazionalità; si verrà 
@ rinnovare sotto l'egida della potente Inghilterra, e coi più 
svariati preparativi si ayvalorerà del partito sovversiro e a 
danno degli Stati conservativi d'Italia. 

Di fronte a questa condizione di cose, che forse ci può pre- 
parare tra poco de imbarazzi, la necessità politica altro 
non sembra prescriverci che di non indugiare un istante a 
determinare la sfera daziaria, la quale è destinata per una 
parte a formare la zeppa per isolare al possibile il Piemonte e 
tagliarlo fuori dall'Italia centrale, o per l’altra a servite come 
punto di cristallizzazione, cui vengano in saguito a congiun- 
gersi gli interessi omogenei d'Italia e guadagnare una base 
sempre più estesa alle tendenza conservative. 

Se finora la lega daziaria coll'Austria fu per i ducati una 
quistione d'opportunità © di vantaggi commerciali, oram 
per quel che ne pare a me — in faccia alla novella piega 
della politica commerciale di Sardegna ed alle prevedibili con- 
seguenze di queste, è diventata per cotesti paesi una vera qui- 
stione di vita. 

La convinzione che la A. V. R. degnerà del suo usato per- 
spicsce giudizio queste circostanze, mi fa confidare che l'A, V. 
sarà propensa a sgomberare quell’ultimo ostacolo che an- 
cora si oppone alla conclusione della lega daziaria, e così ro- 
vesciare una volta per sempre gli intrighi degli avversari, i 
quali adesso faranno certamente ogni aforzo per attraversare 
al possibile i nostri comuni progetti. Questo ostacolo — come 
VA. V. R. già ben sa — sta nella diversa opinione dei due 
Governi circa il determinare la cifra minima dell'introito an- 
nuale dei dazi. Si compiaccia V. R. A. di accogliere da parte 
nostra la rispettosa assicurazione, che nelle proposte del- 
l’Austria relative al caso presente si ebbe tutto il possibile ri- 
guardo per gli interessi di costà e che questi, secondo la 
nostra saldissima persuasione, appariscono perfettamente assi- 
curati; che finalmente la somma da noi ultimamente proposta 
fa bilanciata secondo le norme della più stretta giustizia ed 
equità e che a risguardo dello stato attuale delle nostre fi- 
nanze non potrebbe in nessun caso venire oltrepassata, per 
quanto anche fossimo inelinati ad assecondare i desideri del- 
I°A. V. R. fianco con nostro proprio scapito. Dietro quanto 
fa detto credo di poter nutrire la speranza che, qualora 
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lA. V. R. si compiaccia di considerare queste circostanze non 
solo nel rispetto secondario delle vedute puramente finanziarie 
— le quali, com'è naturale, dovevano a preferenza guidare 
gli uomini di cotesta partita incaricati delle trattative — mu 
piuttosto nel più alto rispetto, nel quale l'A. V. ha la 
cità e il diritto di sottoporre alle sue riflessioni i supremi in- 
teressi vitali degli Stati dalla Provvidenza all'A. V. R. com. 
messi, nel giudicare della speciale quistione di cui si tratta, 
il risultato d'una tale disamina complessiva e onnilaterale non 
potrà essere che favorevole all'immediata conclusione dello 
trattative. 

In questa speranza prego l'A. V. R. di accogliere lo rinno- 
vate proteste de’{miei rispettosi sentimenti, coi quali ho l'onore 
di dirmi di V. A. R. 


Dev. servitore 
F. SCHWARZENBERG. 


V. 


Letiera di S. A. R. il duca Francesco V di Modena 
al principe Felice Schwarzenberg , presidente del Consigiio 
dei ministri in Vienna. 


Caro Principe, 
Venezia, 2 maggio 1851. 

Per cause che non conosco ricevetti soltanto ier l'altro a 
sera la sua lettera del 10 aprile. Il tenore di questa non mi 
costringe che ad affreitaro la missione già divisata del conte 
Polo a Vienna, e il medesimo le trasmetterà questa mia ri- 
sposta. 

Le sono molto obbligato delle comunicazioni confidenziali 
che Ella mi fa circa la muova politica commerciale anglo- 
piemontese e le loro macchinazioni; quel poco che io ne sa- 
peva lo conobbi dallo gazzette. Questa somplico spiegazione 
servirà a tranquillarla riguardo al pensiero in che l'hanno 
messe, caro principe, gli intrighi della Sardegna, i quali su 
di me nò hanno avuto nè possono avere influenza alcuna, La 
ragione degli indugi, i quali del resto per quanto spetta alla 
lega daziaria non provengono in gran parte dal mio Governo, 
sta di presente nella insufficienza della cifra minima, come 
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misura partitiva fra itre Stati, come pure nella nuova tariffa 
austrisca non per anco approvata dall'I. R. Governo. Princi- 
palmente io le farò notare, ottimo principe, che, posciachè si 
desidera che il miizanza sia nel tempo stesso misura partitiva, 
Modena è impossibile che venga ad una conclusione, fino 8 
che cotesta cifra non è defnitivamente pronunciata per il 
Lomlardo-Veneto e per Parma. E poichè tutte 6 tre queste 
cifre debbono essere determinate con particolari convenzioni, 
non cade in niun caso sul mio Governo il rimprovero di me- 
mare con ciò in lungo la conclusione, dacchè non si deve del 
resto obbligarsi per cosa sconosciuta, Un'altra cosa ancora la 
prego, caro principe, di considerare; Parma, se è vero quanto 
si dice, con 480,000 abitanti riceve 970,000 franchi di mi 
nimun; e Modena, con abitanti 570,000 dovrebbe averne 
solo 1,000,000. IL mio desiderio è d’avera circa il 10 p. °r 
testa meno di Parma; e questa pretesa mi pareva abbastanza 
moderata, Il Governo imperiale coll’offerta di un milione pose 
Modena al di sotto di Parma del 16 p. *L a un dipresso. Al 
principio delle trattative nel novembre 1849 fu già accettate 
la proposta di dividere, secondo il sistema della lega daziarie 
tedesca, gli introiti in proporzione della popolazione del regno 
Lombardo-Veneto e dei due ducati. Per motivi politici e per 
compiacere all'Austria in tutto che è possibile, allorchè essa 
manifestò la sua opinione in proposito, io desistetti da quel- 
l’idea. Ma un sacrificio non doveva essere causa che d'altri 
sacrifici? Dovrà la sola Modena e non anche la potente e 
grande Austria e nemmeno Parma portare in proporzione il 
peso dello circostanze politiche? Ciò non sarcbbo giusto, Sc in 
questa occasione io dovessi ricordare, come Modena a diffe- 
renza di altri Stati italiani è stata da duo anni posposta nel 
rispotto pecuniario, io dovroi rammontaro i componei sulla 
tassa di guerra del Piemonte, che del resto S. Maestà avor 
promessi; che furono liquidati ma finora non per anco ottenuti 
la convenzione militare finora nel rapporto amminietratiro non 
messa effettivamente in esecuzione, per lo che il soldo di pace 
delle truppe imperiali, a differenza di Toscana e dello Stato 
pontificio, già da duo anni non viene a Modena restituito; lo 
speso pel passaggio dello truppo nel territorio pontificio e in 
Toscena, nos pagate ancora benchè da un anno liquidate. 
Tutto ciò ricorda circostanze che rendono impossibile a Mo- 
dena di sostenero ulteriori sacrifici. 

Per tornare all'oggetto principalo di questa lottera, cioò 
alla lega daziaria, io devo conchiudere insistendo perchè ei 
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voglia ascoltare in Vienna il mio plenipotenziario conte Polo, 
il quale esporrà tutto il rimanente circa i calcoli e le ragioni 
di Modena. L’Austria certamente non metterà nelle strette un 
arciduca, nè sacrificherà gli interesdi de’ sudditi di questo, 
esporrà lui stésso a motivo dei suoi doveri come sovrano ad 
altre personali dispiacenze. Il conte Polo ha une lettera mia 
per 8, M., il cui amore per la giustizia o debbo anche im- 
plorare in questi decigivi momenti. 

Caro principe, io chiudo questa lettera scritta con soldatesca 
sincerità nella fondata speranza, che il Governo imperiale terrà 
conto di queste pretese di Modena così ridotte al minimo e che 
con ciò si arriverà }l più tosto possibile allo scopo bramsto da 
mo forso più che da niun altro; coi quali sentimenti io rimarrò 
‘con tutta la stima di lei caro principe, * 

Aferionatissimo 
Aro. Fraxcgsco, duca di Modena. 


VI. 


Lottra di S. A. R. il duca Francesco V di Modera 
as. M. l'imperatore Francesco Giuseppe d'Austria. 


Maestà! 
Venezia, 8 maggio 1851. 

Un affare importante pel mio Stato e pe' misi sudditi mi 
spinge 4 rivolgermi anche direttamente alla Maestà Vostra, în- 
caricando il mio maggiordomo (Kimmerer) conte Polo di tras- 
mettervi questa mia ossequiosiesima. 

Il Gorerno di V. M. desiderò fino dal 1849 di stipulare una 
lega daziaria con Modena. Furono fatta trattative con più o 
meno di attività fino al dl d'oggi: finalmente tutte le difficoltà 
erano per così dire sbrigate e Ja lega sembrava omai presso ad 
esser conchiusa. Solo un articolo, determinato fin da principio 
dal Governo di V. M., cioè un minimum, che doveva assicurarle 
Modena, come piccolo Stato, contro tutte le eventualità della 
lega, è ora quasi l’unica difficoltà che si frappone alla effettua- 
zione della stessa, mentre lo si vorrebbe far valere anche come 
misura partitiva e con una tale condizione Modena verrebbe a 
scapitarne pei seguenti motivi. 

Dacchè il mio Stato possiede alcuni nuovi acquisti e de’ con- 
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fini migliori, gli introiti, malgrado le tristi conseguenze degli 
‘ultimi avvenimenti, crescono sì considerevolmente, che anche 
senza la lega daziaria vi sarebbe ragione di concepire lemigliori 
speranze. L'incasso in ragior d’anime si sumenta quindi di 
giorno in giorno e ad onta delle gabelle minori in confronto a 
quelle della lega progettata e dell’incaglio del commercio pro- 
dotio dall'indugio della decisione, ha effettivamente sorpassato 
di gran lunga quel minimum e la proposta base di partizione, 
che il Governo imperiale vorrebbe stabilire per Modena. Co- 
testo minima è, per quanto io so, maggiore appena di un 
venticinquesimo di quello promesso a Parma, sebbene il mio 
Stato superi, di un sesto a un bel circa la popolazione di quello. 
Voglia la M. V. prendere graziosamente in considerazione, 
come io în forza de' miei doveri di sovrano debba esitare a 
sottoscrivermi ad un danno certo pel mio Stato. 

Il mio ministro delle finanze riconobbe che Modena pa- 
trebbe calcolare sopra un mitimur più elevato, qualora esso 
debba servire ad un tempo di misura partitiva; io mi contentai 
di una cifra più piccola e in tutte le mie pretese sono calato 
già fino all'ultimo confine che non ripugnava alla mia co- 
scienza. Fu dato il consentimento 8 leggi e tariffe affatto 
nuove, furono aboliti monopelii, altri con moltissime difficoltà 
e spese e umento del personale manipolahte già furono presi 
in considerazione, tutto per mettere in opera la lega daziaria 
desiderata dal Governo di V. M. 

L'ultima lettera del principe Schwarzenberg diretta a me, 
come pure la comunicazione similo fatta dal conte Allegri al 
mio Governo, di ridurre cioè il minimum e la misura di par- 
tizione ad un milione di franchi, offende gli interessi finan- 
ziarii e quindi i più rilevanti interessi materiali del mio Stato 
@ de' miei sudditi. 
non permette certamente che la lega daziaria, an- 
zichè inclinare sempre più i cuori e gli interessi de' miei sud- 
diti all'Austria, e con ciò porre il mio Governo su miglior 
base, debba essere cagione d’avversione ed anche d'imporre 
muovi carichi. Rifletta V. M. che al mio Governo non è stato 
sborsato ancora nulla dei compensi da V. M. generosamente 
promessi al mio Stato nella conclusione della pace colla Sar- 
degna. Parimenti non sono stati ancora compiuti altri paga- 
menti già liquidati dei quali io ho fatto più particolare men- 
zione al principe Schwarzenberg; il che pone il mio Stato 
quasi nella spiacevole necessità di sopportare nuovi sacrifici 
pocuniari, 
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Io, prima di esporre alla M. V., non senza gran ritrosia, 
queste rispettose osservazioni, ho afteso tranquillamente un 
intero anno dopo la fatta liquidazione, senza muovere un pis60; 
ma il tacere ancora, nell’attuale circostanza, sarebbe da parte 
mia una dimenticanza de’ miei doveri. Conseguentemente io 
mi rivolgo confidentemente alla M. V. pregandola , anzitutto 
di prendere in esame le mie osservazioni intorno al punto, 
che solo quasi è rimasto in questione, e che impedisce l'ese- 
cuzione della lega daziaria con Modena, e quindi di faro fi 
nalmente mettere in chiaro con un ordine proprio di V. M. i 
diritti di compensazione, già riconosciuti giusti, © la resti 
zione del danaro anticipato; per le quali nuove dimostrazioni 
dell'equità della M. V. io ed i miei sudditi saremo sempremai 
compresi della più sentita gratitudine. 

Colla più profonda venerazione ho l'onore di protestarmi 
di V. M. 


Osseg. e deo. servitore e cugino 
FRANCESCO. 


VII. 
Lettera del conte Buol a S. A. R. il duca Prencesco V di Modena. 


Serenissimo Arciduca, graziosissimo Signore, 
13 ottobre 1853, 

AIl'A. V. I. è noto avere il Governo ducale di Parma, dietro 
impulso del barone Ward, fatto ultimamente una serie di con- 
cessioni, per la costruzione di strade ferrate in diverse direzioni, 
alla case inglese Gandell e compagnia. Questo avvenimento era 
troppo proprio ad eccitare tutta la mia attenzione ed io non ho 
indugiato, d'intelligenza coll'Imperiale ministro del commercio, 
a sottoporre ad un largo e profondo esame le accennate con- 
cessioni, massimamente in vista delle conseguenze ed effetti 
loro. 

Il risultato di cotesto esame è compendiato nella memoria qui 
rispettosamente acchiusa; dalla quale voglia l'A. V. I. degnarsi 
di ricavare che, secondo la più alta probabilità, le concessioni 
per strade ferrate ottenute in Parma dalla casa Gandell non 
sono che un anello di quella catena, onde l'Inghilterra si ado- 
pera ad avvincere la penisola. 
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Il mezzo di paralizzare le accennate concessioni negli effetti 
che ss ne aspettano dal lato dell'Inghilterra e mandare a vuoto 
anche l'esecuzione della messima parte del progetto, fortunata- 
mente è posto in mano di V. A. I. avvegnachè la più perte di 
queste linee non possono congiungersi ‘colle toscane e piemon- 
tesi se non proseguendole sul territorio modenese, e non acqui- 
stano importanza se non per siffatto congiungimento. Questo si 
avvera segnatamente della linea concessa, da Parma al confine 
modenese al di là di Pontremoli, la quale deve essere continusta 
da una banda sul territorio modenese nella direzione di Sarzara, 
e dell'altra banda verso Lucca. 

I pericoli, grazioso signore, che possono provenire per l'Italia 
settentrionale e centrale in genere e per Modena în Ispecie, se 
dovessero riuscire a compier? la progettata rete di ferrovie par- 
migiane su territorio modenese, balzano troppo agli occhi per- 
chio mi abbia a permettere di metterli qui in particolare ri- 
lievo; non mi rimane quindi che di pregare rispettosamente e 
istantissimamente l'A. V. I. a ricusare addirittura la continua 
zione sul territorio modenese delle linee parmigiane indicate 
nella acchiusa memoria. 

Nel mentre io oso aggiungere ancora la sommessa preg] 
chal'A. V. voglia degnarsi di mettermi in cognizione dell 
soluzioni che prenderà a questo proposito, mi lusingo che l'im- 
portanza dell'oggetto e la necessità di tener segreta le misure 
da prendersi in questa circostanza basteranno a scusarmi presso 
l’A. V. I. di avere ricorso direttamente alla stessa. 

Aggradisca l'A. V. l'assicurazione, ecc. 


©. Bcon. 


VII, 


Lettera di S.A. R.il duca Francesco V di Modena 
al conte Buol, ministro degli affari esteri in Vienna, 


Caro Conte, 
Modena, 3 novembre 1859. 
Colla presente aceuso ricevuta della sia 13 ottobre del cor- 
rente anno insieme coll'unito promemoria e spiegazione del 
contenuto della stessa. 
Il Governo di Parma si è difatti indirizzato al mio non per 
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domandare fin d'ora la continuazione della progettata ferrovia 
da Parma a Sarzana e Lucca per In Lunigiana estense e Massa, 
ma solo per indagare se io fossi proclive a concedere il detto 
passaggio. 

To mi lusingava che forse il 24° articolo della convenzione 
di Roma, che fu conchiusa il 1° maggio 1851, fosse contrario 
alla ferrata nuovamente progettata, e il mio ministero del- 
l'estero ne interpellò i governi interessati. Ma questi risposero 
che quell'articolo non si opponeva all’accennata ferrovia, 

Dietro questa risposta il mio Governo non poteva cho op- 
porre delle temporarie difficoltà all'eventuale prosecuzione di 
quella linea, fondandosi sui molteplici danni, che ora special- 
mente per la costruzione e anche per il futuro esercizio di 
quella parte della ferrovia centrale, che spetta a Modena, ne 
risulterebbero ; il perchè almeno per adesso non si potrebbe 
concedere quel transito come contrario ai nostri interessi. Del 
resto io confido che le cagioni più importanti, che l’Austria 
crede di avere per bramare che questa ferrata non venga co- 
strutta, in ogni casa si faranuo conoscere dallo stessu Governo 
imperiale al parmigiano, e che così quel progetto cadrà del 
tutto, 

Stante questa circostanza io debbo iu poche parole farle nota 
la mia intenzione a tale riguardo. 

Per mio avviso la linea da Piacenza al confine Sardo è assai 
più importante e più facilo ad eseguirsi di quella di Pontre- 
moli, e quindi sarà assai probabilmente compiuta. 

In rispetto alla ferrata centrale io ritengo la stessa anche 
vantaggiosa, ma non così nel rispetto politico. Ma io rilero dal 
suo promemoria che appunto questa è In linea che non può 
essere impedita. In tal modo verrà attuata una comunicazione 
diretta fra Genova e Torino e gli altri Stati italiani e la linea 
malagevolissima per Sarzana e la riviera diventerebbe con ciù 
superflua o certo non più minacciosa della prima per fini mi- 
litari o commerciali. 

Di più. Il Duca di Parma, nel caso che il suo progetto della 
ferrata Lunigiana venga respinto © che egli avesse desiderio 
di mettersi in comunicazione colla riviera di Genova anche da 
quel lato, si adoprerà certamente a concedere una ferrovia, 
che da Borgotaro per Cento Croci conduca a Chiavari, la quale 
sarebbe in uva direzione più rettilinea che non quella per. Sar. 
zana a Genova, e questa linea non toccherebbe il mio Stato. 

Del resto io reputo l'esecuzione della ferrata per 1’ Apennino 
parmense, dove che sia, per nulla più che un sogno. 
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Le difticoltà fisiche che si dovrebbero quivi superare sono 
troppo enormemente grandi per allottare i capitalisti ad una 
siffatta intrapresa, che non presenterebbe in seguito alcun si- 
curo interesse. 

Invece io ritengo che la breve linea da Pincenza al confine 
Sardo sia di facile esecuzione e presenti un essenziale interesse 
commerciale, cosicché sia anche l'unica, fra le molte già con- 
cesse a Gandell sul parmigiano, che verrà messa în opera. 

Del rimanente io sono interamente della sua opinione, si- 
gnor conte, che tuttociò che è esclusivamente d'intraprendi- 
mento inglese sia svantaggioso per gli interessi d’Italia. 

Sarebbe oramai tempo che si ponesse finalmente mano alla 
già da tanto tempo approvata ferrovia centrale italiana, la cui 
esecuzione è desiderata da cinque governi, fra’ quali l'Austria 
stessa, Ma questo difficilmente succederà finchè i cinque go- 
verni non si riuniscono per far quello che il mio pur troppo 
in vano ha tentato nella scorsa primavera, cioè costringere la 
Società e gli azionisti o ad adempiore i patti o a sciogliersi 0 
a veder decadute le azioni. 

Attualmente già tutte le azioni dovrebbero essere vendute 
il che è ben lontano ancora dall'essere fatto. Quattro vente- 
simi delle azioni dovrebbero essere incassati, e lo sono appena 
in parte due ventesimi. La compagnia inglese, che deve in- 
traprendere la costruzione, non può essere costretta a dar prin- 
cipio ai lavori, finchè queste somma non è esistente 0 ad essa 
garantita. 

Finalmente la presente cattiva annata richiedo istantemente 
questi lavori. Fo eredo che, so questa intrapresa venisse sol- 
lecitata, ben presto tutto le idee di costruire altre ferrato sul 
parmigiano cedrebbero in discredito, salvo quella che è diretta 
da Piacenza al confine sardo e che il Piemonte certamente con- 
giungerà presto colla sua di Gencva-Torino. 

Accolga, caro conta Buol, le assicurazioni della mia stima 
ed affezione, con cui resto 


Suo afezionatissimo 
FRANCES00. 
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IX 


Mesforiali relativo agli accordi con Roma per il ministero degli 
afari seclesiasticiin Firenze del comm. Baldasseroni, presidente 
del Consiglio dei ministri granducali. 


Il sottoscritto presidente del Consiglio dei ministri, accom. 
pagna al ministero degli affari ecclesiastici nel suo originale, 
l'atto da esso passato in Roma il 25 aprile ultimo decorso, 
con l’eminentissimo signor cardinale pro-segretario di Stato 
di Sua Santità, e nel quale sono rimasti Frattanto concordati 
alcuni articoli, fra quelli sopra i quali esisteva divergenza fra 
la Santa Sede ed il Governo granducale. 

Ai termini dell'ultimo articolo dell'atto medesimo esso è 
sottoposto alla ratifica delle Alte parti contraenti, ed il cambio 
delle ratifiche dere farsi in Roma entro un mese dalla data 
dell’atto, e così dentro il 25 maggio corrente. 

Siccome poi l'atto del quale si fratta non provvede radical- 
mente a tutte le differenze che esistevano, e per alcune di 
quelle alle quali provvede, rimane sotto l'influenza di con- 
certi verbali che hanno avuto luogo, così il sottoscritto trova 
necessario d’informare il ministero degli affari ecclesiastici, 
delle cose che appresso: 

1° Mentre coll’articolo II è stato convenuto che i vescovi 
son liberi nelle pubblicazioni relative al loro ministero, è ri- 
masto altronde concordato che tutte le volte che si tratti di 
pubblicazioni da farsi con l'affissione fuori delle chiese di stampe 
o manoscritti, i vescovi prenderanno col Governo gli opportuni 
concerti. E si è rimasti d'accordo fra le parti che di ciò sa- 
rebbero istruiti i vescovi medesimi dalla Santa Sede, nel Breve 
che sarà loro dalla medesima diretto in proposito della con- 
venzione. 

2° Circa l'articolo III è da avvertirsi che dopo tutta le 
gravi e prolungato discussioni avvenute, nulla più ò stato 
sostanzialmente convenuto di quello che resulta dalla lettera 
dell'articolo medesimo, la quale è in perfetta coerenza col di- 
sposto dell'articolo 5 dello Statuto fondamentale toscano, e con 
quanto si prescrive nella vegliante legge sopra la stampa. 
Bensì è rimasta, senza veruno esplicito impegno, l'intelligenza 
fra le parti che, quando mai per avventura si verificasse che 
la censura preventiva in materia di stampa, pel sopraggiun- 
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gere di nuove leggi, fosse per ricevere nel granducato una 
maggiore estensione, il Governo granducale terrebbe couto 
dei desiderii esternati dal Santo Padre per meglio tutelare la 
religione, accordanlo maggiore influenza ai vescovi nellagen- 
sura di opere che senza interessare assolutamente il dogm 
possono pure aver rapporto colle materie religiose ed eccle- 
siastiche. Ma giova anche una volta ripeterlo, nessuno im- 
pegno formale è stato preso, nè è accaduto, 0 è per accadere 
il cambio di qualsiasi nota diplomatica su questo articolo. 

3° Nell'articolo IV è stato semplicemente espresso — che 
i vescovi saranno liberi di affidare a chi meglio stimeranro 
luffzio della predicazione evangelica. — Ma è convenuto fra 
le parti che i vescovi debbano dare preventiva comunicazione 
al Governo del nome degli esteri ai quali volessero affidare 
l'ufficio della predicazione, affinchè il Governo possa informarsi 
se vi siano motivi per eseluderne alcuno sotto rapporti perso- 
nali, @ non în ragione dell'ufficio del sacro ministero. E di 
questo accordo fu stabilito che sarebbe dato avviso ai vescovi 
anco dalla Santa Sede, nel Breve di cui è fatta sopra men- 
zione. 

4° A due importanti considerazioni e spiegazioni richiama 
il disposto dall'articolo V, secondo il quale, — tutte le co- 
municazioni dei vescovi, 8 dei fedeli colla Santa Sede saranno 
libere. — 

Prima di tutto le vera intelligenza di questo articolo, si è 
che i vescovi ed i fedeli possano rivolgersi alla Santa Sede 
senza bisogno alcuno di preventiva licenza per parte del Go- 
vernò, ma non già che venisse con questo derogato al diritto 
del regio ereguatur per tutte le bolle ed atti della Santa Se 
che debbono aver valore ed effetto nel foro esterno, secondo 
le consuetudini oggi veglianti in Toscana. La Santa Sede ha 
certamente dichiarato che non può per parte sua riconoscere, 
nè concordare esplicitamente, nel Governo secolare il diritto 
avvertito, ma a ciò lo scrivente opponeva l'autorità di papa 
Benedetto XIV, che all’occasione di un concordato trattato col 
Piemonte nel 1727 © posto poi in esecuzione nel 1742, aveva 
ospresso essero l'ezsgualur una di quello moterio sullo quali 
la Santa Sede non può che tollerare. E In Santa Sede tol- 
lerò di fatto allora con il Piemonte, siccome ha tollerato, e 
tollera verso il regno di Napoli anco dopo il concordato 
dol 1818, nel quale furono solamente evincolate dalla presc 
zione liceat scridere le comunicazioni dei vescovi, clero e pi 
polo colla Santa Sede, su tutte le materie spirituali. Onde è 
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che lo scrivente ha dichiarato, fino all'ultimo, alla Santa Sede 
che il Governo granducale nel pubblicara il concordato da- 
rebbe all'articolo V del medesimo la limitativa interpretazione 
sopra avvertita, e lo farebbe conoscere ai vescovi, ed a chiunque 
altro facesse di bisogno contestualmenta alla pubblicazione 
accennata. 

La seconda osservazione da farsi su questo articolo, è quella 
che nulla si è inteso innovare dirimpetto alla subiezione dei 
regolari verso i loro superiori generali. Questa materia fu già 
regolata d'accordo nel 1815 nella circostanza che. vennero ri- 
stabilite le corporazioni religiose in Toscana, ed una circolare 
ai vescovi fu allora diretta dalla segreteria di Stato con co- 
gnizione ed intelligenza della Santa Sede medesima, 

Il ministro pontificio riconobbe la verità di quanto gli ve- 
niva asserito, e desiderà che, rimanendo le cose nei termini 
nei quali furono poste, appunto nel 1815, non se ne fact 
menzione esplicita nel concordato, siccome appunto anche in 
quell'epoca fu la Santa Sede informata della relativa disposi. 
zione, senza impegnarsi a darle una esplicita sanzione. Dietro 
di che rimase convenuto che niuna innovazione sarebbe stata 
fatta in proposito, e che il Governo granducale lo avrebbe 
espresso contemporaneamente alla pubblicgzione del concordato. 

5° Quanto si è disposto nell'articolo*XIV attorno all'am- 
‘ministrazione dei vacanti non abbisogna di particolari spiega- 
zioni. Bensì per l'esecuzione dell'articolo medesimo sarà ne- 
cessario un regolemento che, sviluppando i principîi în esso 
emuneiati, provveda alla conveniente loro applicazione. Vi è 
luogo di credere che si terrà forse più al decoro dell’autorità 
vescovile, che ad attenuaro di troppo nella sostanza l'influenza 
del Governo nell’amministrazione dei vacanti, e forse interes- 
sando fin da principio nella compilazione del regolamento me- 
desimo qualche vescovo prudente ed esperto, Bi otterrà più 
facilmente di portare la cosa ad effetto con soddisfazione di 


sottoscritto dovo rassegnare al ministero degli 
affari ecclesiastici due diverse note state cambiate fra il marzo 
e l'aprile 1848 infra il cardinale Vizzardelli, e monsignor Buo? 
ninsegni, il quale prendeva la qualifica di plenipotenziario 
granducale per convenire sul migliore regolamento degli affari 
ecolesiastici. 

Queste note dovevano fin d'allora formar corredo e comple- 
mento al concordato al quale monsignor Buoninsegni aveva 
apposta la sua firma. Fu richiesto anco al sottoscritto di con- 
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cordarle in' corredo all'atto testà passato. Ma come la do- 
manda fu affacciata quasi al momento della sottoscrizione del- 
l'atto, lo scrivente potè ricoverla soltanto ad referendum, nè 
contrasse impegno veruno sul subbietto delle note medesime 
tratiato. Ritieno bensì che, anche su questo proposito sia'ne- 
cessario di dare alla Santa Sede una qualchs soddisfazione, e 
sembragli remissivamente esser cosa facile e di nessuna con- 
seguenza, perchè il soggetto delle note avvertite ha in alcune 
parti perduto, oggi, assai d'importanza, ed in altre come in 
quella che si referisce alle leggi sulle manimorte, non si fa- 
rebbe in sostanza se non che ripetere una promessa già data 
nel 1815, e fedelmente di poi mantenuta cioè, che il sovrano 
di Toscana, avrebbe secondo le circostanze dei casi moderato 
con grazie speciali il rigore delle leggi accennate, tutte le 
volte che avesse creduto di poterlo fare senza danno dei 
privati. 

Rimane in ultimo a dire dell’intelligenza in cui sono rimaste 
le parti sopra tutti gli altri articoli di legislazione toscana non 
contemplati nella convenzione che per avventura non armo- 
nizzassero colle leggi canoniche. 

La Senta Sede ha fino all'ultimo dichiarato che non poteva 
impegnarsi a dare alle leggi o pratiche toscane nella subietta 
materia, una esplicità e generale sanzione, tanto più che as- 
serira non esserle neppur note in tutta la loro estensione, 

Bensì si è rimasti d'intelligenza che sarebbe stata conti- 
nuaia in proposito la tolleranza praticata in addietro, e che i 
vescovi dirigendosi al Santo Padre in tutti quei essi nei quali 
avessero vista divergenza fra le leggi civili e le canoniche, 
avrebbero ottenute le fucoltà e le istruzioni necessarie, onde 
far procedere tranquillamente le cose nelle rispettivo loro 
diocesi. 

Circa poi al modo con cui più particolarmente chiarire i. 
vescovi, ed in specie quello di Lucca, su questo oggetto interea. 
santissimo, il sottoscritto ha insistito perchè il brgge pontificio 
da circolarsi ai vescovi per annunziare ai medesimi il'concordato, 
sia esplicito ed efficace a procurare al governo toscano l'intento 


Il sottoscritto ha anche i. 
comunieato al ministro toscano, avanti il cambio delle ratifiche, 
per devenire alle quali occorre che l'atto quì annesso venga sol- 
lecitamente sottoposto alla sovrana approvazione. 

Li 7 maggio 1851. 
hi G. RArmASSERONI. 
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Lettera di S.S. Pio ITa Leopoldo TT Granduca di Toscana. 


Altezza Imperiale e Reale, 


Torna in Firenze il ministro di V. Altezza, ed io mi provalgo 
di questa circostanza per farle pervenire la presente, colla quale 
intendo di mettere in chiaro lo stato della situazione della 
S. Sede con il Governo di V. A. E prima di tutto debbo dichia- 
rare che i motivi che hanno tenuto in Roma il cardinale Corsi 
e che gli hanno fin qui impedito di recarsi a Pisa sono apprez- 
zabili, prescindendo affatto dal pagamento della nota pensione, 
circa la quale non si fa ora questione alcuna. Egli non vorrebbe 
mettersi in opposizione col Governo di V. A., quantunque per 
coscienza troverebbesi obbligato a farlo per cagione della inos- 
servanza di alcuni articoli di quelli concordati fin qui tra Ja 
S. Sede e V. A. I. e R. Essendo perciò necessario che in tal 
punto le cose siano messa in regola, furono da me fatti conse- 
gnere al di lei ministro alouni fogli nei quali erano notate lo 
discordanze che dicevasi esistere tra Je cose convenute e le 
pratiche in uso costì alle quali s'intese rimediare con la conven- 
zione. Dal Ministero di V. A., che prese cognizione dei detti 
fogli, vennero fatte alcune osservazioni per le quali si negavano 
in perte alcuni abusi ed in parte si confermavano, ma si dice- 
vano non contemplati nella agnvenzione. 

Si è replicato alle predetto osservazioni con altro foglio che è 
stato passato al lodato sig. ministro Bargagli, il quale potrà 
informarne a voce V. A., ed è in grado di farlo per essersi tro- 
vato presente alle conferenze nelle quali vennero formulati li 
articoli convenuti. 

Confidandomi nella ben nota esimia pietà di V. A., spero che 
le cose saranno portato ad una felice soluzione ed anche con 
qualche sollecitudine, onde rimuovere l'apprensione che produce 
nel pubblico l’assenza cosi prolungata del card. Corsi dalla sua 
Archidiocesi, apprensione che dà luogo a commenti disgustosi, 

Ricera l’Apostolica benedizione, che con effusione di nuovo 
comparto a V. A., all’augusta Consorte e famiglia, ed a tutti i 
suoi sudditi, 

Datum Romae apud S. Petrum, die 10 sugusti 1854. 


Prus PP.IX, 
BiancHi, Storia Docum. — Vol. VII, 20 


Google 


— IU — 


XI. 


Letiera del granduca Leopoldo II a S. S. Pio IX. 


Bestissimo Padro, 
Firenze, 22 settembre 1854. 


Una gravissima disgrazia domestica del mio ministro presso 
la Santa Sede ha fatto sì, che la venerata autografa di V. S. del 
10 agosto, la quale egli doveva personalmente consegnarmi, 
mi è stata da esso inviata molto tempo più tardi. 

Nel porgergli la risposta alla lettera della Santità Vostra, mi 
è grato di significarlo cho lo repliche, le quali furono date dal 
suo Governo alle nostre prime osservazioni sul noto argomento 
degli articoli convenuti, vennero prese in’ matura considera- 
zione dal mio ministro, e che questo ha già inviati alla di lei 
Corte gli schiarimenti opportuni, i quali mi lusingo che siano 
tali da schiarire i dubbi insorti e da rendere soddisfatti i desi- 
deri di Vostra Beatitudine, 

Un'altra notizia io son lieto inoltre, Santo Padre, di poterle 
comunicare nella certezza che l'animo suo religiosissimo ne 
proverà consolazione : ed è, che una nuove legge sulla stampa 
da pubblicarsi in Toscana è stata già compilata da una Com- 
missione che scelsi io stesso, ed atcui diedi la norme d'un si- 
stema di censura il più strettamente preventivo, e che questa 
legge, la quale porrà un frena efficace ed esemplare alla li- 
cenza degli scritti, dopo essere stata esaminata con tutto lo 
studio che si meritava il gravissimo subbietto, è ora certa- 
mente in via di sollecita risoluzione. 

E nell'implorare dalla S, V. l’apostolica benedizione su me, 
e sulla mia famiglia, raccomandando alle sue preghiere in 
tanta calamità di tempi l'amato mio popolo, e passo a ripe- 
termi con profondo sentimento di affezione e di riverenza. 


Lropotro. 
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XII. 


Due dispacci di Massimo d' Azeglio, presidente del Consiglio dei 
ministri in Torino al marchese Spinola, Incaricato d'afari per 
la Sardegna in Roma. 


Progi 


issimo signor Marchese, 
Torino, il 14 gennaio 1851. 


Tra le diverse incumbenza state affidato al sig. commenda. 
tore Pinelli, all'epoca della sua missione straordinaria a Roma, 
era compresa anche quella di conferire al S. Padre in propo- 
sito dell'abolizione delle decime nell'isola Sardegna, a tenore 
del principio già stato adottato nella Camera dei deputati nella 
scorsa sezione parlamentare, ed al quale il Senato del regno 
sarà probabilmente per uniformarsi nell'attuale sessione, quando 
la legge, già stata votata dall'altra Camera, formerà il sog- 
getto delle sue discussioni. 

Le circostanze politiche che hanno sddotta la necessità di 
aumentare le contribuzioni prediali, il cui peso diverrebbe s0- 
verchiamente grava, se con equa ripartizione non venisse im- 
posto a tutti i cittadini, la somma convenienza di recare ad 
effetto le conseguenze della fusione legislativamente ordinata 
di tutti gl'interessi della Sardegna con quelli del continente, 
il dovere di parificare tutti i Regi sudditi mediante un si- 
stema uniforme di pubbliche imposta, ed in vista del quale il 
parlamento ha risolto di abolire le decime, cal cui manteni- 
mento gli abitanti della Sardegna si vedrebbero assoggettati 
a gravezze sproporzionate e meggiori di quelle a cui vanno 
sottoposte le altre provincie: mentre hanno indotto il governo 
del re ad unirsi alla maggioranza della Camera per l’adozione 
di una legge avente per iscopo di attuare quell’uguaglianza 
fra i singoli cittadini che è voluta dallo Statuto, gl'impor- 
ranno conseguentemente l'obbligo di promuoverne l’esegui- 
mento, appena essa sarà rivestita di tutti i caratteri che la 
rendono obbligatoria. 

Tra la sanzione definitiva della logge in questione e la sua 
pratica esecuzione dovrà trascorrera un intervallo più o meno 
notevole, che verrà fissato nel testo stesso della medesima, 
durante il quale il potere esecutivo si farà a raccogliere tutti 
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quei dati ed clementi che saranno giudicati abili all'uopo, 
onde provvedere al decoroso mantenimento del clero o del 
culto, al quale oggetto sono attualmente destinate, oltre ad 
altri boni di vario genero, lo prestazioni medesime. 

Trattandosi di un assestamento d’interessi del quale può 
dipendere il maggior bene della Chiesa sarda, il Consiglio dei 
ministri, fedele ai sentimenti di religiosa deferenza verso la 
S. Sede, ha stimato opportuno di dichiarare fin d'ora quali 
siano le sue intenzioni in proposito, onde vengano esternate 
col mezzo di lei all'Em. cardinale prosegretario di Stato, al 
cui benevole interessamento egli si propone di rivolgersi, al- 
lorchè avrà raccolti i documenti all’uopo richiesti, e sarà in 
grado di rassegnare all’illuminata attenzione di S. Santità un 
apposito progetto, capaco di conciliare i bisogni religiosi del- 
l'isola di Sardegna colle condizioni politiche ed economiche 
dello Stato. 

Nell'indirizzarle questo dispaccio, acciò ne dia comunica. 
a S. Em. Rev. il Cardinale Antonelli, passo a rinnovarle, ece. 


AZEGLIO. 


Pregiatissimo sig. Marchese, 


Torino, 20 marzo 1851. 


Dietro la linea di condotta, ch'ella stessa avova indicate, 
come conforme alle intenzioni del ministero pontificio col suo 
dispaccio N. 104, e che riescì parimente consentanea alle vedute 
del Gabinetto che hol’onore di presiedere, e a tenore di quel 
dispaccio noi dovevamo ocenparei del fatto delle riforme come 
di cose volute della natura dei tempi, e dalla strettezza della 
pubblica finanza, anzichè entrare in discussioni di priacipiî, in 
ordine ai quali possono insorgere amare contestazioni colla 
Corte di Roms. Tal fu eppunto il nostro procedere dal di che 
la S. V. ricevette la comunicazione del 14 gennaio, onde parte- 
ciparla a nome del governo del re all’Eccell. cardinale prose- 
gretario di Stato. A tal fino io ebbi cura di renderla avvertita 
delle vario fasi 0 cui andò soggetta la presentazione del pro- 
getto della Legge sulle decime al Parlamento, affinchè così 
lla fosse in grado di rimuovere ogni sospetto che simili vicis- 
situdini parlamentari avessero uno scopo di pressione o potes- 
sero trasformarsi in mano del Governo in altrettante minaccie 
di conzione, per servirmi della locuzione stessa adoperata dalla 


Google ; 


— 469 — 


S. V. IL. Non si poteva conseguentemente por parte mia mo- 
strare maggior deferenza per le suscettibilità d’ogni specie, 
facendomi ad antivenire e a dissipare i timori ch'ella mi mani- 
festava, e spiegnr quindi maggior desiderio d'evitare contrasti. 

Pel ministero la questione delle decima è questione di finanza, 
è questione d'un miglior riparto delle pubbliche imposte, è 
necessità di pareggiare tutti i sudditi con un sistema regolare 
ed uniforme di contribuzioni. Le conseguenze d'un tal sistema 
venendo a toccare alle relazioni tra lo Stato e la Chiesa sarda, 
alla quale le prestazioni delle decime somministrano i mezzi di 
sussistenza, il Governo aveva due ubblighi da adempiere, quello 
cioè di rassicurare gli attuali possessori di esse, che avrebbero 
avuto un onesto e decoroso sostentamento, in luogo di quello 
che veniva loro tolto colla soppressione delle Decime, e di di- 
chiarare, come appunto ha fatto, alla S. Sede che, nel pigliare 
quella o quell'altra misura riguardo al clero si sarebbero pre- 
sentati a S. S. gli opportuni progetti în proposito e procacciato 
il suo concorsa per la loro effettiva adozione. 

Il Governo adempì a questi due obblighi — al primo nel 
testo stesso della legge, la quale in fin dei conti non avrà 
effetto, fuorchè nel 1853. — Al secondo incaricando V. 8. Illu- 
strissima di far le successive comunicazioni al cardinale Anto- 
nelli che ella ha fatte. L'azione del Governo non poteva andar 
più oltre, attesochè, nel caso contrario, sarebbe stato necessario 
di aver solto mano positivi dati statistici, risultati pratici già 
ottenuti dalle due Commissioni di Sardegna e del Piemonte che 
si occupano di raccogliere tutti gli elementi, sui quali debbesi 
appunto formulare uno o più progetti, e quindi un tal quale 
cadastro, in cui siano specificamente designate tutte le presta- 
zioni decimali, dalle quali trae il Clero sardo attualmente una 
parte della sua sussistenza. Se la schiettezza e la lealtà delle 
nostre intenzioni esige che noi non ci presentiamo alla S. Sedo 
fuorchè coll’appoggio di progetti seriamente elaborati, e tali da 
convincere della necessità e dell'opportunità di appositi con- 
certi, la buona fede esige pure che la Corte di Roma non metta 
intempestivi ed inutili ostacoli a questo nostro ossequioso inten- 
dimento, © non c'imputi a colpa, od a mancanza se non pos- 
siamo tuttavia far progetti particolareggiati e definitivi sul- 
l'attuale circostanza. Ma se questo ci riesce impossibile, egli è 
impossibilissimo d’iutendersela sin d’ora in massima, o nel 
modo confidenziale dalla S. V, accennato, e ciò nel senso da 
me indicato nel dispaccio particolare annesso alle istruzioni 
inviatole sotto la data del 3 marzo, 
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La saviezza di cui la S. Sede ha fatto prova in tutti i 
tempi, m’induce facilmente a credere ch'ella non possa trarre 
un serio argomento d'opposizione dalle varie discussioni par- 
lamentari in ordine alla legge sullo decime, e dalle opinioni 
individuali di questo o quell’altro oratore. Le prerogative e la 
libertà di cui godono i Parlamenti, facendo parte dagli or- 
dini politici, onde è retto il paese non possono conseguente 
mente formare oggetto di fondata querela, per parte della 
Corte pontificia. 

Su ciò che concerne l’art. inserito nel Giornale di Roma 
poichè il cardinale Antonelli dichiarò. cho non è ufficiale, 0 
che egli era affatto ignaro in ordine al suo contenuto, io 
debbo in tal caso conghietturare che esso sia atato il risultato 
d'un zelo eccessivo, onde attraversare le buone disposizioni di 
Sua Eccellenza stessa riguurdo al nostro paese. 

Il presente dispaccio tracciando in modo esplicito alla S. V. 
Ill.ma la linea di condotta che tener debbe, ed essendole di 
norma e guida positiva nelle ulteriori conferenze, che le rac- 
comando di attivamente coltivarà colla prefata E. S. circa a 
questo affare delle decime, per conseguire un preventivo con- 
fidenziale concerto in massima per la lora soppressione , ella 
procurerà di ben penetrarsene, e di coglierne lo spirito, ondo 
valersene nei relativi colloquii. 

Gradisca, ecc, 


AZEGLIO. 


XII 
Due dispacci di Massimo d' Aceglio al ministro sardo in Parigi. 


Eccellenza, 
Torino, li 3 aprile 1851. 

Fin dall'epoca della missione del cav. Pinelli a Roma, egli 
aveva l’ordine (in caso del buon accoglimento per parte del 
S. Padre) di entrare seco lui in trattative generali sopra lo 
riforme da introdursi nei regi Stati, e per le quali fosse ne- 
cessario il concorso della S. Sede. La soppressione delle decime 
nell'isola di Sardegna già stata votata dalla Camera dei de- 
putali, dovera essere una tra le prime trattativo da iniziorsi 
col papa, onde evitare gl’inconvenienti già prodottisi per la 
soppressione del féro ecclesiastico. 
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Lo scopo della missione del cav. Pinelli essendo stato fru- 
strato, conveniva cogliere la prima favorevole occasione a fine 
di ottenere lo stesso risultato. Il M. Spinola venne esortato ad 
adoprare tutti i mezzi che erano in sua facoltà, per preparere 
la via a disposizioni concilianti presso il Vaticano, coll'incarico 
di riferirno in proposito, quando fosse giunto il momento pro- 
Dpizio per entrare in trattative. 

Col dispaccio 14 gennaio, di cui già le inviai copia, il mi- 
mistero addivenne alla comunicazione che da molto tempo 
desiderava di fare alla Corte pontificia. La risposta a questo 
dispaccio (25 gennaio), di cui pure l'E. V. possiede copia, 
esprime qual sia stato l'accoglimento che la S. Sede ha fatto 
alle nostre entrature. . 

Due cose sono da notarai in questo dispaccio: 1° Che la Corte 
pontificia desidera che si evilito le discussioni di prinsipii, 0 
preferisce che sj parli del fafto delle riforme. In altri termini; 
‘Roma ama meglio di aderire al fatto della necessità, anzichè 
cedere sulla quistione di diritto in ordine ad una proprietà che 
essa considera come ecclesiastica. Il ministero credette di en- 
trare tanto più facilmente in questo arringo, in quanto che, 
avendo esso dichiarato più volte cha non voleva impadronirài 
dei beni ecolesiastici, non trovava conseguentemente nè utile 
nè opportuno di sollevare tale questione riguardo alle decime. 

La seconda cosa che dove notarsi nel dispaccio in discorso 
si è che la Corte di Roma bbe disposta ad un preventivo 
confidenziale concerto quand’anche la legge fosse già votata 
dalla Camera, purchè non fosse ancora ridotta a legge defini- 
tiva ed obbligatoria mediante la R. sanzione. 

I successivi dispacci inviati da Torino a Roma tendoro tutti 
a mostrar per parte nostra franco desiderio di accordi, e le 
istruzioni mandate in proposito sotto la data del 3 marzo indi- 
cano quali signo le vedute del ministero relative alle proget- 
tato riformo; 1° Una più equa ripartizione de’ beni ecclesiastici ; 
2° La soppressione delle decime in Sardegna mediante un con- 
veniente assegnamento egli attuali provvisti; 3° Una nuova 
circoscrizione delle diocesi in Sardegna, e la riduzione di alcuni 
eanonicati ne' vari Capitoli; 4* La diminuzione di qualche 
convento nell'isola. Col dispaccio 4 marzo unito alle istruzioni, 
invitavasi il M. Spinola a circoscrivere le sue trattativa in ri- 
guardo alle decime, ed a non estenderle agli altri punti, onde 
non complicarie, e così procecciare l'accordo preventivo sulla 
soppressione di esso mediante l’assegnamento fissato nella 
legge stessa, ed il cui quantitativo sarebbe ulteriormente de- 
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terminato quando i lavori delle commissioni della Sardegna e 
del Piemonte avessero fissate lo positive basi, sulle quali si 
doveva fondare, 

A queste proposizioni rispose il cardinale Antonelli ne' suoi 
colloquii col M. Spinola, mostrando buone disposizioni in ge- 
mere per una conciliazione, osservando che si riservava di ri- 
spondere specialmente ai singoli capi quando si fossero pre- 
sentati progetti specifici, ad avvertendo intanto che il numero 
dei vescovati non gli pareva soverchiante in Sardegna, non si 
‘pronunziò tuttavia assolutamente contrario alla riduzione dei me- 
desimi; che in ordine ai benefizi, trattavasi di materia delicata, 
ma che del resto in certe circostanze particolari non era insolito 
che si fosse addivenuto a quelche temperamento in proposito. 

Dopo queste risposte sopraggiunse improvvisamente alla Ca- 
mera il richiamo della legge sulle decime a cagione della discus- 
sione riguardante l'imposta da stabilirsi sulle successioni, al quale 
proposito la Camera chiese che si sospendesse la disamina. di 
questa legge, finchè non fosse preceduta la definitiva delibera- 
zione sopra quelle delle decime, che doveva procedere di con- 
certo con quella, onde introdurre un sistema equo ed uniforme 
di tributi per l'isola di Sardegna. 

Il ministero avveriì il marchese Spinola di questo incidente 
onde raggiungere la Corte di Roma in ordine alla nostra per- 
sistenza nelle già manifestate intenzioni di concerto preventivo 
e con preghiera di sollecitare questo concerto in massima 
prima che la leggo fosso definitivamente adottata. 

Il M. Spinola rispose a tale dispaccio indicando che Roma 
continuava nelle buone disposizioni a riguardo nostro, tuttochè 
mostrasse una tal qual diffidenza in seguito alla discussione 
avvenuta in Senato sulla legge in discorso. Segno di questa 
diffidenza il M. Spinola lo ebbe in un articolo inserito sul gior- 
nale di Roma, di cui le unisco copia. Chiese al cardinale alcune 
spiegazioni in proposito. S. E. allegò che non era ufficiale, a 
ch'egli era ignaro del suo contenuto. Sulla domanda; se un 
tale articolo fosse uscito dal gabinetto particolare del papa, 
attesochè in esso adoprasi l’espressione siamo autorizzati, il 
cardinalo rispose ciò poter essere opera del giornalista medesimo, 
poichè alludevasi a fatti cho erano noti ad ognuno. A questi 
dispacoi si rispose con quello del 26 marzo, la cui copia è nelle 
mani dell'E. V. 

Tali erano le nostre relazioni con Roma quando si presentò 
al ministero il sig. De Butenval facendo le osservazioni che ella 
conosce, 
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Gli si diede lettura dell’intiera corrispondenza consistente in 
undici dispacci scambiati tra Roma e Torino e gli si provò con 
essi che, avuto riguardo alla posiziono tutta particolare fatta 
dalla S. Sede al Governo del re, esso non poteva fare miglior 
prova di buon volere e dar maggiori saggi di franco ed effi- 
cace desiderio di conciliazione. Si fece osservare al ministro 
di Francia, che noi eravamo nella disposizioni stabilite nelle 
disposizioni stabilite nel dispaccio 25 gennaio, cioè che nego- 
ziavamo sopra una legge non ancora rivestita della R. sanzione, 
che, così stando le cose, non poteramo renderci conto del mo- 
tivo che aveva determinato l'art. 18 marzo inserito nel ;Gior- 
nale di Roma suddetto, la cui tendenza manifesta era, di far 
credere che noi volessimo volontariamente tenerci nelle stesse 
condizioni; che avevamo offerta, non giustificata l'occasione di 
pronunciare l’allocuzione concistoriale del 1° novembre. 

Il sig. De-Butenval promise di scrivere a Parigi in questo 
senso. L'E. V. giudicherà per qual motivo egli abbia messo 
una pronunziata insistenza onde per noi si soprassedesse dal- 
l'andar oltre nella pubblicazione della legge sulle decime. 

Intanto il consiglio dei ministri decise di chiamare in fretta 
il M. Spinola da Roma onde conoscere il vero stato delle cose, 
e munirlo immediatamente di quelle istruzioni che saranno del 
caso. La relazione sulla legge delle decime è stata fatta ieri 
alla Camera dei deputati, Il ministero farà quanto da lui può 
dipendere per conciliar tutte le convenienza, ma esso non può 
differire al di là d’un tempo determinato di soddisfare ai voti, 
ed ai bisogni della nazione, che da tre anni a questa parte ven- 
gono espressi al Parlamento. 

Dal succitato racconto delle attuali nostre trattative con 
Roma in aggiunta a quanto ebbi occasione di comunicarle ieri 
sullo stesso soggetto, l'E. V. potrà essere in grado d’informare 
il sig. Brennier sulle cose nostra e quindi trarre argomento in 
ordine agli u/fziî, che il sig. De-Butenval disse di voler faro 
in nostro favore. 

Gradisca l'Eccellenza Vostra gli attestati della mia distiutis- 
sima considerazione. 

AZEGLIO. 


Eccellenza, 
Torino, 3 marzo 1852 
Con dispaccio del 3 marzo 1831, rispondendosi agli ultimi 
fogli del regio rappresentante in Roma, coi quali era dimo- 
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strata la probabilità che ai potesse venire colla Santa Sede ad 
opportuni temperamenti, relativamente all’assesto degli affari 
ecclesiastici del Regno, mentre si esortò il marchese Spinola 
a procurare di mantenere © promuovere quello spirito di con- 
cilîazione che tanto può conferire ai vantaggi della Chiesa e 
dello Stato, si espresse pure l'impossibilità, in cui per ora 
è, di trasmettere a Roma progetti particolare; 
e definitivi circa ai provvedimenti, che le condi 
ed i voti del Parlamento altamente reclamano, onde l’effettua- 
zione di essi riesca senza offesa di veruno di quei riguardi, 
che il ministero intende di rispettaro, o per cui è d'uopo che 
le basi si desumano da ben chiariti elementi di fatto intorno 
alle entità ed alla natura dei beni che compongono il patri 
moniv ecclesiastico dello Stato. 

Quindi si aceennarono i prireipali progetti, sui quali ver- 
sano i divisamenti del Governo, onde colla dovuta prudenza il 
marchese Spinola potesse richiamare l'attenzione del Governo 
pontificio, premettendo eesere il Governo del re alieno da qua- 
lunque atto tendente a spropriare il clero per convertire i beni 
a profitto del Demanio, 8 s'invocarono a questo fine le ripe- 
tute dichiarazioni fatte dal ministero dinanzi al Parlamento su 
tale proposito, mosso come è dal desiderio della conservazione 
della proprietà ecclesiastica. 

Che conseguentemente le cure del Governo sarebbero rivolte : 

1° Ad un’equa e ben ordinata distribuzione dei beni ec- 
clesiastici, così nel continente come nella Sardegna, per modo 
che il clero venga ad essere sufficientementa e decorosamente 
provvisto senza che ne risulti ulterior carico allo Stato ed ai 
Comuni, in vista massime che gli elementi già fino ad ora 
raccolti danno fiducia al ministero che il Patrimonio del clero, 
bene ed equamente compartito, possa di per sè bastare al con- 
gruo e conveniente suo mantenimento, e che si verrà per tal 
modo 8 togliere i motivi dell’insistenza con cui si rinnovarono 
e rinnoveranno le istanze per l'incameramento di essi beni, 
promosse dalla necessità in cui si trova lo Stato di gravare 
di nuovi pesi la nazione, onde sopperire agli straordinari bi- 
sogni della pubblica finanza; 

2° Alla soppressione delle decime in Sardegna consigliata 
e voluta siccome conseguenza dell’uniforme suo ordinamento 
colle province continentali riguardo alle pubbliche imposte, che 
le disposizioni dello .Stato rendono di una necessità non solo 
ovidente, ma anzi inevitabile ed assoluta. Su questo proposito 
il Governo comunicherà, allorchè sarà in grado di farlo, a 
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santo Padro gli elementi raccolti, ed i provvedimenti che si 
crederanno utili a migliorare la condizione del clero sardo, il 
qualo noi gradi inferiori, trovasi in ‘tali strettezze ed angustie 
da meritare l'interessamento di Sua Santità. A raggiungere 
tale scopo si spera che la Senta Sede, siccome il marchese Spi- 
nola ebbe ad inferirne dai colloquii avuti, non vorrà frapporre 
ostacolo, e che la sua almeno tacita adesione, agovolerà al Go- 
verno la via di venire con essa a definitivi e compiuti tempe- 
ramenti; 

9» Alla riduzione di un conveniente numero di vescovati 
e di altri benefizi ecclesiastici, i quali non sono in rapporto 
col numero della popolazione, massime in Sardegna ove per 
circa 500 mila anime contansi undici vescovati; lo stesso di- 
casi pei Capitoli cattedrali il di cui rispettivo numero di ca- 
nonicati è eccessivo, constando il solo Capitolo cattedrale di 
Cagliari di 30 canonici, non compresi gli altri beneficiati. È 
riconosciuto non esservi Stato in Europa, ove, serbata la stessa 
proporzione nella popolazione, s'incontri a gran pezza il mede- 
simo eccesso. Mediante tale riduzione si avrebbero i mezzi di 
provvedere a tutte lo classi del clero, ed in ispecial modo dei 
parroci, dando loro così con che campare decorcsamente, ed 
esercitarsi in quello opero di beneficenza cho tanto sono atte a 
nobilitare il clero. Allorchè si verrà alla compilazione del re- 
lativo progetto il ministero non ommetterà di procurarsi ezian- 
dio i lumi dei più riputati ed eminenti ecclesiastici dello Stato, 
disposto com'egli è a giovarsi dei loro consigli in ciò che ri- 
fiette le sue relazioni colla Chiesa; 

4° I) Governo ha pure dovuto tener conto dell'opinione, 
quasi perfettamente unanime che si manifesta riguardo all'ec- 
cedente numero degl'Istituti regolari e monastici, a mentre il 
ministero è ben lungi dal disconoscere l’atilità di taluni di 
essi nel servizio religioso, pel sollievo che prestano al clero, 
e più specialmente ai parroci, e per l'opera loro nell’educa- 
zione, in ispecie per l'elementare, per cui procacciaronsi 6 si 
mantengono la riverenza © l'affetto delle popolazioni, ha puro 
dovuto convincersi che i locali e le rendite di alcuni non sono 
in ragionevole proporzione con lo scarso numero attuale o spo- 
rato dei claustrali, ed in moltissimi luoghi sì del continente, 
che della Sardegna la inutilità di tali Istituti è universalmente 
manifesta, ed un deplorabile difetto di disciplina e di morale 
condotta di alcuni tra i membri di cssi li resero invisi alle po- 
polazioni, le quali con incessanti reclami al Governo ed al Par- 
lamento no richisdono la soppressione. 
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Il Governo è intimamente persuaso che, soddisfacendosi con 
matura coguizione di causa a tali voti, con diminuire con giu- 
sta e temperata misura il numero dei conventi, si toglierebbe 
di mezzo la cagione di gravi inconvenienti. 

S'indicarono al regio incaricato d'affari presso anta Sede 
i summentovati progetti, affinchè presentandosi l'opportunità, 
se ne valesse, e procurasse di far persuaso il Governo ponti» 
ficio delle vere intenzioni del ministero sardo, le quali sostan- 
zialmente sono di mantener saldo, con tutti i mezzi e contro 
tutti gli assalti il principio cattolico, a preservare il quale nulla 
può maggiormente conferire quanto il procedere gradatamente 
x quei miglioramenti che la nuova condizione politica del paese 
altamente riclama, e che pel Governo sono una necessità ir- 
recusabile, e per cui esso attende con fiducia la benevola coo- 
perazione della Santa Sede, onde coi mezzi che da essa dipen- 
dono si possano portare n compimento. 

Gradisca l'Eccellenza Vostra gli attestati della mia distin- 
tissima considerazione. 


AZEGLIO. 


XIV. 


Istruzioni pel cav. Beriono di Sambuy 
Inviato straordinario 
ministro plenipotenziario di S. M. il re di Sardegna a Roma. 


Torino, 29 ottobre 1851. 


La missione alla S. V. illustrissima affidata è la più impor- 
tante che possa incontrarsi nel corso della carriera diplomatica, 
non meno per le materie sovra le quali essa deve aggirarsi, 
quanto per l'abilità, la scaltrezza ed il proverbiale accorgimento 
dei singoli negozistori di cui si valse in ogni tempo la Corte 
di Roma, colla quale si tratta appunto d’entrare in immediate 
negoziazioni, onde veder modo di appianar con cese lo diffe- 
renze insorte col Governo di S, M., e così provvedere ed ai 
veri e permanenti interessi della nostra sacrosanta caitolica 
religione, non che alla tranquillità e prosperità dello Stato. 

Cotesta missione acquista una particolare importanza dal- 
l'indole dei tempi in mezzo ai quali deve attuarsi, come quelli 
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che, avendo messo in campo principi e teòriche di libertà 

impossibili, hanno per natural conseguenza addotto una rea- 

zione nei principii @ nelle teoriche della parte opposta, e così 

portato la Corte di Roma a rimettere in campo certe pretese 

e massime che possono sembrare quasi rinnovate dai secoli della 

supremazia romana, non solo nelle cose di religione, che nis- © 
sun Stato cattolico potrà mai contestarlo, ma altresì noi nc- 

gozii civili medesimi, e che quindi furon causa di quelle 

lotte tra il sacerdozio e l’imperio onde son piene le istorie. 

Procedere di buon accordo colla Corte di Roma onde modi- 
ficare alcuni capi del diritto pubblico ecclesiastico del Regno, 
€ farlo armonizzare colle istituzioni costituzionali che ci reg- 
gono, riesce una trattazione assai delicata per se stessa, ed 
oltremodo difficile con chi si sforza di far prevalere i principii 
della libertà assoluta della Chiesa, non che della sua indipen- 
denza dal potere civile, a considera come altrettante concessioni 
e favori, e, direi quasi, siccome efetto di semplice tolleranza, 
le prerogative ed i diritti che i varii Stati hanno dovuto sue. 
cessivamente rivendicare per se medesimi, e qual parte essen- 
ziale ed inalienabile della sovranità territoriale, onde regolare 
in modo efficace e permanente le mutue relazioni delle due 
potestà. 

Mentro le parti e lo passioni politiche hanno, come in gior- 
nata (sic), una larga influenza nelle cosa religiose e mentre 
col savio e lodevole intendimento d’appuntellare il principio 
d'autorità notabilmente vulnerato, e messo a repentaglio in 
tutta l'Europa continentale, si tende per avventura ad esage- 
rarlo, e si corre il pericolo di non dargli altro appoggio tranne 
quello- della forza materiale @ dell’assolutiamo governativo, 
conviene alla S. V. di procedere con somma prudenza © con 
estrema riservatezza prima di entrare in certa discussioni ge- 
nerali di principii, o lasciarsi condurro sopra sì sdrucciolo 
terreno; e sarà quindi miglior consiglio lo attenersi intanto 
allo stao di possesso, alle consuetudini antiche, ed al fatto esi- 
stente, anzichè der opera a pericolose controversie e Jormolar 
priucipii di cui si possa quindi prender atto dal canto dei ne- 
goziatori pontifici onde compromettere le massime che il Go- 
verno sardo ha finora seguitato nelle sue relazioni colla Corte 
di Roma. Questa avvertenza è sopratutto necessaria allorchè 
la S. V. dovrà rediger note, processi verbali di conferenze, 
od addivenire a quegli atti che sppartengono alla parte scritla 
de’ negoziati. 

Dalle letture dei dispacci ministeriali e dalle corrispondenze 
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del nostro, incaricato d'affari a Roma la S. V. si è potuto for- 
mare un'idea esatta delle differenze insorte colla Santa Sede 
in seguito alla promulgazione della legge del 9 aprile non che 
degli argomenti e delle ragioni politiche cha indussero il Go- 
verno di S. M. ad adottarle, e quello di S. S. a combatterle 
ed a desiderarne la rivocazione. 

Gli argomenti addotti dal ministero onde giustificar l'ope- 
rato, e difendersi dalle proteste è dalle pubblicazioni d'ogni 
maniera, colle quali la Corte di Roma cercò di compromettere 
la nostra dignità, e di nuocera alla buona riputazione, onde 
ogni Governo deve mostrarsi sollecito non meno in faccia al 
paese, quanto in faccia agli Stati esteri, trovansi sostanzial- 
mente compendiati nei due dispacci 3 giugno e 24 luglio dello 
scorso anno, ambedue comunicati a S. E. il cardinale Anto- 
nelli, e poscia pubblicati nei giornali; dopo essere stati altresì 
trasmessi alle principali Potenze estere (NB. La Corte di Roma 
cercò di procurare un intervento estero nelle cose nostre, 
legando la violazione dei trattati per giustificarla. V. Corri 
spondenza, conf. di Parigî). 

Importa che la 8, V, si penetri ben bene del loro contenuto, 
sia perchè in essi la questione è trattata sotto l'aspetto del 
diritto pubblico inferno ed esterno, sia perchè l'Europa non 
può altrimenti giudicarla, attesochè non ha altri documenti 
ufficiali e stampati sui quali possa fondare un'opinione qua- 
lunque in ordine alle nostre vertenze colla Corte di Roma. 

I due dispacci suddetti essendo spunto quelli sopra i quali 
il cardinale Antonelli voleva elevare una questione preliminare 
prima d’indursi ad accettare le trattativa diretto e che poscia 
abbandonò, almeno per nota, di formulare, il Governo di Sua 
Maestà dere considerar questo tratto como un vero segno di 
intenzioni concilianti per parte della Corte di Roma, epperciò 
tenere il più gran conto di un precedente dal quale se ne 
possono dire più utili conseguenzo. 

Il primo vantaggio che si può ricavare dal dispaccio 24 lu- 
luglio consiste nel poter limitara ad esso le discussioni riguardo 
alle anteriori trattative colla Corte di Roma, e così impedire 
che si risalga al passato onde esaminare se vi furono sì o no 
vere trattative, e se queste sieno state più o meno formali cd 
abbastanza spinte o protratto onde riesciro a qualche utile 
conclusione. 

Il dispaccio stabilisce cho vi furono trattative, e che vi fu 
un controprogetto scritto man gropria dello stesso Cardinale 
Antonelli, © siccome questo porporato non ismenti il fatto, esso 
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rimane perciò acquistato alla discussione, e rende inutile ogni 
attuale indagine in ordine alle trattativa medesime, appunto 
perchè trascorsero 15 mesi dacchè la Corte di Roma avrebbe 
dovuto tornar sulla stessi questione, quando avesse stimato 
opportuno di farlo. 

In ordine alla differenza tra i concordati ed i #rattati in essi 
dispacci accennata, converrà startene ui generali, sia perchè 
non sembra che la Corta di Roms abbia molta propensione od 
interesse ad entrare seriamente nel merito della questione (mo- 
tivo questo che paro averla indotta ad abbandonar la questione 
preliminare), sia perchè noi fummo costretti a ricorrere alla 
medesima piuttosto per difenderci dalla violazione della fade 
internazionale che ci veniva apposta in faccia all'Europa, anzi- 
chè coll’ intendimento di pigliar l'iniziativa d'una questione 
che può venir variamente considerata e risolta, a seconda dei 
pubblicisti ai quali si ricorre, ed in ordine alla quale è più spe- 
diente d’intendersela all'amichevole, e sciogliendola in fatto se- 
condo i casi speciali, anzichè deciderla con una decisione formale 
di massima, a cui la dignità del Governo ela politica prudenza 
non gli consentono di addivenire. 

Lo stesso dovrà dirsi sulla clausola redus sic efantibue, soste- 
nuta in essa nota, circoscritta peraltro e spiegata col fatto della 
necessità, e della quale si ro, senza però formularla, alcuni 
mesi dopo di noii pubblicisti viennesi medesimi onde giustifi- 
care în faccia all'Europa il progetto d'incorporazione delle pro- 
vincie non tedesche alla Confederazione germapica, e invocarono 
a tal nopo l'appoggio della costituzione del 4 maggio siccome 
quella che dava facoltà al Governo austriaco di modificare i 
tenti, anzi l'equilibrio europeo medesimo, e tal quale 
io col trattato di Vienna. 

Se il Piemonte intendesse operars riguardo allo Statuto quello 
stesso che venne testò operato dall'imperatore d’Austria, esso 
ngn potrebbe certamenio invocnre con efficacia il principio di 
diritto pubblico sul quale insiste, per la stessa ragione con cui 
persiste nel voler conservare lo Statuto fondamentale, e con 
esso tutte le conseguenze che ne derivano. 

Un altro vantaggio che può ricavarsi da opportune e ben con- 
dotte discussioni verbali in materia, consiste nel dar minori 
proporzioni alle nostre vertenze colla Santa Sede, e nel cercar di 
sottrarle, pe quanto sarà possibile, alle influenze della diplo- 
mazia estera, collo scopo di ridurle in tal modo ad una discus- 
sione particolare tra la Santa Sede e la Corte di Sardegna onde 
regolar di concerto alcuni punti di disciplina ecclesiastica. 
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All'articolo x1 del progetto sulle dscime, venendo fatto cenno 
di Bolle da emanarsi dalla Santa Sede ed in seguito alle quali 
il Governo del Re promuoverà apposite leggi per parte del Par- 
lamento, incontrerà probabilmenta dal lato del plenipotenziario 
pontificio un'analoga domanda riguerdo alle medesime, quasi- 
chè si voglia starsene ad esse soltanto, e non addivenir piut- 
tosto ad un muovo a generale concordato. 

La S. V. dovrà tenersi molto riservata su questo punto, e 
senza mostrarsi avversa ai concordati, mon vincolarsi neppure 
con formale promessa a quesio riguardo. Previe le ragioni cano- 
niche che inducono la necessità di parlar di Bolle, ella farà 
sentire che il ministero si limitò a parlar di esse sole onde dar 
tempo all’opinione pubblica oggidì non molto favorevole a siffatte 
stipulazioni, affinchè avesse agio d'illuminarsi © di meglio pre- 
disporsi in proposito, e per poter quindi cogliero il momento 
propizio, onde stabilire la forma più acconciae più conveniente, 
nells quale dovrà ridursi il risultato totale e definitivo dei 
negoziati, 

Siccome però gli affari ecclesiastici nella Sardegna sono i 
più urgenti, per la ragione che le verrà ulteriormente indicata, 
parve al ministero che il modo di provvedere ai medesimi poss 
intanta trovarsi mercè l'emanazione di relative bolle, a ciò senza 
pregiudizio delle altre riforme da introdursi nelle cose ecclesia- 
stiche di tutto lo Stato, non che della forma del pubblico atto, 
in cui dovranno essere consegnate dalle altre parti contraenti 
onde renderle obbligatorie. 

Per attivare la trattazione sulle dacime sarà mestieri che la 
8. V. faccia capo dal promuovere la nomina della Commissione 
di cui vien parlato all'art. 1x del progetto dsl 2 maggio, affin- 
chè essa possa riunir senza indugio gli opportuni materiali, e 
raccoglier tutte le notizie, informazioni ed elementi che alle 
medesime si riferiscono, e sopra i quali si dovranno poscia sta- 
bilire gli articoli speciali delle riduzioni e dei compensi da sot- 
tomettersi alla definitiva approvazione di Sua Santità. 

Nello stesso modo con cuì le nostre note 3 giugno e 24 luglio 
sono specialmente designate all'atterzione della S. V., per le ra- 
gioni sovra espresse è altresì utilissimo che Ella non dimentichi 
1a contronota del cardinale Antonelli del 19 luglio, responsiva 
alla nostra del 3 giugno, ed in cui le pretese della Corte romana 
sono messe in tutta Ja loro luce. Un commenterio a questa 
contronota stessa trovasi în una dissertazione stampata a Pi 
dal Didot col seguente titolo: Della satwra e carattere essenziale 
dei Concordati. Il suo scopo è di combattere la nostra nota del 
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2A luglio che s'inerocicchiò per via colla contronota sudietta. 
L' Univers e l' Osservatore Romano cercarono di dare la maggior 
possibile pubblicità a cotesta dissertazione, la quale per altro 
non si credette di dover stampare in Roma, nò con nome d'au- 
tore conosciuto onde non assumere la responsabilità diretta di 
tutte le dottrine nella medesima propugnate. Nel qual fatto 
non si può a meno di non riconoscere la politica prudenza del 
Gabinetto Pontificio. 

Dalla natura delle pubblicazioni che le vengon particolar- 
mente indicate si può facilmente scorgere guanta debba essere la 
di Lei circospezione onde evitar discussioni di principii, o rinno- 
vare polemiche inutili sulle coso passate, e come sia all'incontro 
di reciproca convenienza lo attenersi piuttosto alle circostanze 
straordinario dei tempi che le hanno originate, onde dedur po- 
scia dalle medesime un modo conveniente ed acconcio di solu- 
zione. , 

Ciò premesso e per tornare alle trattative che più particolar - 
mente dovranno intanto preoccupare la S. V., ne avrà la rorma 
nelle istruzioni seguenti tali quali vennero formulate del mio 
collega al dicastero di Grazia v Giustizia. 


AZEGLIO. 


(Annesso). 


Istruzione del ministro 
di Grazia e Giustizia al conte Bertone di Sambuy. 


Nella nota confidenzialo cho fu trasmessa nello scorso mese 
di maggio all’incaricato d'affari presso la Santa Sede, e di cui 
si unisce copia, essendosi già indicate distintamente tuite le 
materie che devono formare il soggetto della trattative che ora 
vanno ad essere aperte, ed essendosi in essa nota esplicitamente 
manifestato le intenzioni del Governo del re sovra ogni argo- 
mento, e svolte le ragioni che giustificano le desiderate riforme, 
non occorrono nuove © più speciali istruzioni al signor pleni= 
potenziario. 

Egli può attenersi a quanto è espresso in detta note, selvo a 
chiedere ulteriori direzioni qualora nel corso delle negoziazioni 
si rendessero necessarie. 

Senonchè il progetto della legge sul matrimonio e sullo 
stato civile, della quale è fatta menzione nel capo 2 della sud- 
detta nota, essendo ora ultimato, nè potendo il Governo più 
oltre ritardarne la presentazione al Parlamento, converrà che 
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l’ogregio plenipotenziario nella prima conferenza ponga questa 
circostanza a cognizione del cardinale Antonelli e procuri di 
predisporre gli animi in favore di quella leggo, onde la stessa 
non sia per eccitare il malumore degli eminentissimi cardinali. 

Egli potrà a tal uopo dichiarare che la legge sul matrimonio 
e sullo stato civile non potendo nè dovendo essere oggetto di 
negoziati, come già si faceva sentire nella medesima nota, e 
come lo riconosceva il cardinale Antonelli; egli si limiteràa 
notificare che la Commissione, la quale era stata nominata per 
elaborare il relativo progetto, avendo compiuto il suo lavoro, 
la leggo sarà presentata nella prossima sezione. 

Non essendo poi conveniento nè possibile di comunicare il 
testo del progetto, atteso il ritardo che potrebbe derivarno ba- 
sterà che il signor plenipotenziario ne riferisca la sostanza 
dicendo: che trattandosi d’una legge puramente civilo, nè altra 
potendo farne il Governo, esso si limita a regolare il matri- 
monio in ciò che concerne li auoi effetti civili a nelle aue rela- 
zioni colla legislazione civile, lasciando intatti i doveri che ]a 
religione impone, e proteggendo ad un tempo l'osservanza dei 
medesimi e la libertà della coscienza. 

Dell’affare Nuitz il miglior partito sarà di non parlarne: e 
se il cardinale Antonelli od il Santo Padre ne facessero parola, 
il signor plenipotenziario si limiterà a rispondere che il Go- 
verno del re ha veduto con rincrescimento che siasi proceduto 
alla condanna dei trattati di quel ‘professore, la maggior parto 
dei quali fu stampata previa licenza dei revisori ecclesia 
non certamente sospetti alla Santa Sede, senza alcuna previa 
ammonizione all'autore, onde eccitarlo ad emendare le propo- 
sizioni che si credevano errones, e più ancora senza alcuna 
previa partecipazione al Governo. 

Riguardo alle sedi archiepiscopali di Torino, Genova e Ca- 
gliari è conveniente che il signor plenipotenziario non si affretti 
di toccare quest'argomento, ed aspetti che se ne parli dal car- 
dinale Antonelli o dal Santo Padre. 

In questo caso si applicherà a dimostrare como monsignor 
Fransoni sia divenuto assolutamento impossibile a Torino, e 
come pel bene della religione sarebbe necessario che il Santo 
Padre interponesse la sua influenza per eccitarlo u rinunziare 
alla sua sede, e che in caso diverso si addivenisse provvisoria- 
mente alla nomina di un amministratore apostolico. 

S'invocherà forse qualche più o meno esplicita promessa 
fatta in principio delle discussioni di consentire al ritorno di 
monsignor Fransoni în Torino almeno per dieci 0 dodici giorni. 
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Io questo caso il signor plenipotenziario risponderà che i 
fatti che si sono succeduti e lo stato dell'opinione pubblica al 
riguardo di quel prelato non permetterebbero più al Governo 
di consentire in oggi al desiderio dello stesso, pel timore che 
la di lui presenza, quand’anche momentanea, fosso per ecci 
tare qualche grave tumulto che mettesse in pericolo la di lui 
persona e che il Governo non potesse raprimare che mediante 
spargimento di sangue, 

Quanto a monsignor Marongiu, il ritorno alla sua sede, 
quando sia assestato l'affare delle decime, non presenterebbo 
così insuperabili difficoltà, purchè si sottomettesse espressa- 
mente a rispettaro lo leggi dello Stato. 

Riguardo alla sede arcivescovile di Genova il signor pleni- 
potenziario potrà far sentire che quantunque siansi già respinto 
due nomine senza addurne alcun motivo canonico, tuttavia 
Sua Maestà è disposta a procedere ad altra nomina. 

Per ciò che concerne il calice d’oro importa di far osservare 
che la soppressione di quella spesa, la quale non poteva rigo- 
rosamente dirsi obbligatoria, come ebbe a riconoscerlo il Con- 
siglio di Stato, non fu dettata da alcun motivo di sfregio verso 
il Santo Padre, © che è stata una conseguenza di tutto lo ri- 
duzioni che le Camere hanno fatto nei bilanci, attese le stret- 
teszo delle finanze. 

Non vi sarebbe però inconveniente nello aggiungere, per 
modo di conversazione, che anche quest’affare potrà accomo- 
darsi con reciproca soddisfazione, venendo assestate le altre 
differenze. 

Del resto non fa neppur mestieri di notare che una delle 
prime e principali cure dell’egregio plenipotenziario serà di 
applicarsi a cancellare lc prevenzioni sfavorevoli che possono 
aversi in Roma sul Governo del re e sulle spirito delle popo- 
lazioni, ed a persuadere le persone influenti che il Governo 
non è alcunamente avverso al Santo Padre ed alla Chiesa; 
che anzi deplora le esorbitanze che lo stato attuale della coso 
produce talvolta nella stampa, a che appunto 8. M. desidera 
che possa prontamente addivenirsi ad una conciliazione con 
reciproca suddisfazione, perchè è persuasa che stabilita la buona 
armonia, cesserà da per sè quel rincrescevole stato di cose, e 
l'opinione pubblica stessa verrà ed ogni modo in aiuto al Go- 
verno per reprimere gli eccessi dei giornali; giacchè il reato 
di stampa dovendo a termini della legge essere giudicato dai 
giudici del fatto, l'opinione pubblica influisce grandemente 
sull'esito di simili giudizi. Non devesi infine dimenticare a 
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termini della legge soppressiva della decime nell'isola di Ser- 
degna, che queste cessano di pien diritto al 1° gennaio 1853, 
così che se a quell'epoca non fossero assestate le vertenze colla 
Santa Sede, il Clero si trovarebba privo affatto dei mezzi di 
sussistenza, circostanza questa sulla quale convien chiamare 
in ogni opportunità l’attenzione della Santa Sede onde attivare 
le negoziazioni. 
Boxcouragni. 


XV. 


Cinq depéches de M. le chevalier Mazime d' Azeglio 
è M. le comte de Revd è Vienne. 


Monsieur le Comte, 
Turio, 1 juin 1852. 

En continuant è vous tenir informé de l’État de nos map- 
ports avec les puissances 6trangères, j'ai peu de chose è mo- 
difier ou è ajouter à ce que j'ai eu l'honneur de vous mander 
dans mes dépéches précédentes, et je me borne è vous donner 
à ce sujet les indications suivantes. 

Le Gouvernement pontifical était tombé d'accord avec neus 
qu'il ne sersit mis de notre part aucune difficulté au retour 
de M, Marongiu, archev&que de Cagliari, dans son diocèse; que 
M. Charvaz, ancien archevéque de Pignorol, soit nomm6 au 
siège vacant de Génes et qu'on désignerait un administrateur 
apostolique pour lo sidgo do Turin. 

Lo roi avait proposé pour ce posts un respeotable évéque, 
ot ce choix avait rencontré la pleine apprabation du souve: 
rain pontife. Maintenant, sans qu'on sacho préciser la raison 
de ce changement subit dans les dispositions de la Cour de 
‘Rome, nous apprenona qu'en continuant À se montrer disposée 
à sanctionner le choix de M. Charraz pour l’archevéque de 
Génes et è accepter la proposition de réintégrer M. Marongiu 
à Cagliari, elle ne peutse réscudre à nommer un sdministrateur 
à l'archevéque de Turin, parcequ'aux yeux du souverain Pontife 
ce-serait, dit-on, infliger une espèce de blame è la conduite 
passée de M. Fransoni (conduite que le St-Siège a cependant 
désapprouvée è l’oceasion de la mort du comte de Santa Rosa), 
et leSt-Siège prétend aujourd’hui qua cet archevéque s'est tel- 
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Jement gagné l'estime publique, que depuis son éloignsment 
il a acquis un si haut mérite aux yeur des fidèles qu'il serait 
peu convenable de prendre une semblable détermination en ce 
moment. Il est cependant è remarquer que cetta raison ezi- 
steit déjà lorsque fut convenue la triple combination que je 
viens de vous faire connaltre. 
Agréoz, oto. 
AZEGLIO. 


Monsieur le Comte, 
Turin, 22 septembre 1852. 


J'ai regu régulièrement les dépéches que vous m'avez fait 
l’honneur de m'écrire le 14 et le 15 courant. 

Jo ne puis qu'approuver complètement le langego que vous 
avez tenu è M. le comte Buol au sujet de nos différends avec 
la Cour de Rome. 

Nous avons toujours apport6 dans les négocistions qui ont 
6t6 ouvertes depuis bientét deux ans, pour en venir è un ar- 
rangement, les dispositions les plus conciliantes et rien n'est 
plus vrai, comme vous en avez feit la juste observation, qu'elle 
a €t6 retardée par des causes indépendantes de notre volonté. 

Je n’ignore pas qu'on nous fait le reproche d'y avoir mis 
un obstacle de plus par la présentation de la loi sur le ma- 
riage civil. Mais les personnes qui nous font ce grief, ne savent 
pas que lo souverain pontifo lui-méme, avait dit è M. lo comto 
de Sambuy, qu’une loi destinée è régler les effets du meriage 
civil, ne devait point étre un’objet de négociation entre les 
deux Gouvernemens et que dans une note adressée plus tard 
par le plénipotentiaire sarde au sujet des autres points que 
nous avons è régler avec le Si-Siòge, la question du meriage 
civil en était exceptée. 

Le difficulté d'une loi sur cette matière est connuo de tout 
le monde; personne n'ignore combien il est difficile de séparer 
tallement la matière civile de la matidre religieuse, que les 
dispositions qui se rapportent è l’une soient absolument dis- 
tinetes de celles qui se réfèrent è l’autre. C'est le défaut qu'on 
a reproché è la loi que le ministère a présenté su Parlement. 

Dès que nous avons su qu'elle avait caus6 une ficheusa 
impression sur l’esprit du St-Siége, nous lui avons fait propo- 
ser de nous indiquer les points sur lesquels il pensait qu'il se- 
rait désirablo qu'elle fàt modifiéc pour la rendro plus conforme 
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è ses vosuz, on lui offrant d’user notre influence dans ce but. 
Mais lo plSnipotentiaire de S. 8. n'y a répondu que par des 
observations mal fond6es qui pouvaient en dernière analyse se 
r6cumor par la proposition du rotrait do la loi. Jc n'ai pas be- 
soin da répéter ici les raisons è l'aide des quelles j'ai montré 
que ce moyen n'était ni dans les intentions du Gouvernement, 
ni dans l’ordre des choses possibles et compatibles avec l’état 
de catte question. Elle en 6tait là lorsque les jonrnaux ont 
publié la lettre du cardinal Antonelli à M. l’archevèque de 
Chambéry. 

Si le roi s'\était laissé aller au juste sentiment qu'avait excité 
dans son esprit un langage aussi offensif pour la nation 
pi6montaise et pour le Parlement, il aurait 6t6 parfaitement 
on droit do protester hautement auprès du souverain pontife, 
contro uno appréciation aussi inconvenanto que cello que 8'6- 
tait permise le cardinal proséorétaire de £. S., d’un acta d’ad- 
ministration intérieure de notre pays et contre la tendance 
qu'il lnissait paraitre d'exciter le mécontentement et la déro- 
béissance. 

Mais S. M. n’a pas voulu sortir de la voie de modération 
et de d6férenca qu'elle s'est prescrite dans les rapporta avec 
le St-Père et elle a cru devoir éloignar rette fois encore une 
discussion qui aurait pu avoir de fàcheuses conséquences. Elle 
s'est bornée è faire témoigner sa surprise au Gouvernement 
pontifical, elle s'est contentés de l'excuse, tròs-peu croyable du 
resta, qu'on a donné, que la lettre du cardinal devait rester 
tout-à-fait confidentielle et qu'elle a 6t6 livrée è la publicité à 
T'insu du St-Sidge. » 

Quoiqu'il en soit, il ne restî pas moins 6vident, aur yeux 
do tous, quo lo retard qui pourra résulter pour les négociationa 
devra encore ètre imputé è la Cour de Rome. Nous n’en fe- 
rons pas naltre la cause sans motif, mais on' ne sera certaine- 
ment pas étonné qu'après une publication aussi peu conve- 
nable, le Gouvernement du roi ne mette pas à renvoyer 
M. de Sambuy è Rome l'empressement qu'il y aurait mis sans 
ce désagréable incident. 

Agréez, ete. 


PAZEGLIO. 
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Monsieur le Comte, 
Turin, 2 octobre 1852. 


Depuis que j'ai eu l’honneur de vous écrire ma dépèche de 
22 septembre, nous avons appris que le cardinal Antonelli a 
t6moigné de vifs rogrets de la publication qui a eu lieu, de la 
lettre qu'il avait adressée è l’archevéque de Chambéry. Il 
en a montré autant plus d’étonnement que son contenu a 
6t6 tronqué et publié d’uno manidre tout è fait inexacto et 
incomplète. 

Tout en sppréciant cette sorte de satisfaction qui nous est 
donnée par cotte déclaration, comme aussi par les paroles de 
reproche que cette indiserétion a provoqué de la part ds Son 
Eminence, nous serions cependant en droit de n'y pas trouver 
une excuse su@sante d'un proeSdé aussi peu convenable, 
car, l’abus qu'on a pu faire de la lettre du cardinal, ne laisse 
pas moins subsister la pensée qui l'a dictée. Nous aurions 
done eu toute raison de nous servir nous-mémes de la voie 
de la publicité pour nous défendre d'una injuste accusation. 
Mais nous n’en suivons pas moins la ligne de modération et de 
respectueuse déférence dont nova nous sommes fait une ràgle 
et un devoîr, dans nosrapports avec le St-Siège, et nous mon- 
trerons encore en cetta occasion, combien nons avons è coeur 
de les user davantage. 3 

Nous avons du reste la satisfaction d’apprendre que plu- 
sieurs hommes d'État ef diplomates étrangers, ont s6vèrement 
blAmé la lettre du cardinal Antonelli et donné des éloges A 
l’esprit de modération dont le Gouvernement è fait preuve, en 
présence des dispositions peu bienveillantes que nos désirs de 
conciliation ont trouré auprès de la Cour de Rome. 

Agréez, etc, 

AZEGLIO. 


Monsicur lo Comto, 
Turin, 30 novembre 1852. 


Vous savez qu'une loi a étendu è la Sardaigne lo systàme 
d'impé! foncier qui existo dans les provinces de terreferme, 
et que cette loi a eu pour conséquence nécesssire l'abolition 
des dimes, afin do ne pas assujettir les habitants de l’ile è 
une double imposition. Aussi la loi du 15 avril 1851, a-t-elle 
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déclaré que la prestation des dimes cesserait è dater du 1erjan- 
vier 1853, et que le Gonvernement assumersit l'obligation de 
pourvoir è l’entretien du clergé et aux frais du culte en Sar- 
daigne. 

Avant la présentation de cette dernière loi et depuis lors, 
la disposition qu'elle contient a été l’objet de négociations 
avec la Cour de Rome, mais comme è cotte question so rat- 
tachait la réduction du clergé de l’Ile, et d'un autre coté le 
St-Sidge avait désiré do la rendro connero aux autres questione 
ecclésiastiques, la marche des négociations en a été ralentie, 
et aucun aecord n'a pu jusquiici intervenir è ce sujet. L'époque 
du 1° janvier 1853 étant imminente le Gouvernement du roi 
s'est trouvé dans la nécessité de prévenir les graves inconvé. 
nients qui seraient inévitablement résultés de la cessation du 
payement des dimes, s'il ne a'était mis en mesure de pourvoir 
d'une maniére convenable è l'entretien du clergé. Le miui- 
stèra a en consiquence jugé è propos, en attendant que les 
négociations avec Rome puissent aboutir à un résultat défi- 
nitif, de présenter an Parlement un projet de loi destiné à 
satisfuire provisoirement aux besoins du culte dans l’ile de 
Sardaigne. 

Par cette démarche le Gouvernement n’a voulu chercher 
en aucune manière à influencer la marche, ni préjuger l'issue 
des négociations suivies avec le St-Siègo, mais il u entendu 
remplir un devoir en assurant l’exercice du culte et l’exis- 
tence du clergé. Il a eu soin pour dviter toute fausso inter- 
prétation è cet égard, d’énoncer dans le projet de loi soumis 
aux Chambres, le motif de sa détermination et son caractère 
purement provisoire. 

Il m'a paru convenable do vous faire part do cet état de 
choses, afin que vous puissiez expliquer le véritable sens de 
la pensée du Gouvernement du roi, dans le cas où la mesure 
dont il s'agit, donnerait lieu è des commentaires erronés. La 
lecture des articles du projet de loi, que j'ai l'honneur de vous 
transmettre ci-joint et du rapport qui le précòde, vous four- 
mira au reste le moyen de démontrer la nécessité d'une dispo 
sition, d'ailleurs provisoire, qui, je le répète, était urgente et 
qui n'a 6t6 inspirte que par un sentiment de bienveillanca 
autant que de justice. 

Agréez, 


AZEGLIO 
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Monsieur le Comto, 
Turin, l février 1853. 


Monsieur le comte de Pralormo a quitté Turin ces jours 
passés ponr se rendre è son poste è Rome. Son départ aurait 
eu lieu plut6t si des circonstaneea partieulirea n'avaient pas 
forc6 ce chargé d’affaires è le différer et è retourner aupera- 
vant è Berlin pour mettre ordre à ses affaires particuliàres. 

Les modifications que nos rapporta avec le St-Siègo ont di 
subir par suite de la présentation aux Chambres du projet de 
loi sur le mariage et de celui qui a pour objet d’accorder un 
traitement aupplémentaire au clerg6 de Sardaigne, eu égard 
è l'abolition des dimes supprimées è dater du commencement 
de cette année, ont engagé le Gouvernement du roi è nom- 
mer monsieur la comte de Pralormo simple chargé d'affaires, 
se réservant de le munir plus tard des pleins pouvoir néces- 
saires pour suirre efficecement les négociations entamées par 
M. de Sambuy, s'il peut parvenir è fuire accepter les nou- 
velles bases que la force des circonstances et l’intérét réci- 
proque dea deux pouvoirs, paraissent conseiller d'adopter. 

Le plénipotentiaire de le Cour de Rome ayant subordonné 
jusqu'ici la marche des négociations è la rédaction prilimi- 
naire d'un préambule qui s’accorderait difficilement avec les 
limites du pouvoir dans lesquelles se meut un Gouvernement 
constitutionnel, il en est résulté des lenteurs et des retards 
qui ont empéché les deux Cours de s’entendre. Pour obvier è 
cet inconvénient et mettre M. de Pralormo en mesure d’arri- 
ver au résultat satisfaisant que nous désirons, le Cabinet de 
S. M. s'est étudié è éloigner des instructions données à ce 
chargé d’affaires tout co qui pouvait étre de nature è embar- 
rasser sa marche, è entraver le cours des négociations et à 
mettro obstacle è ce qu'il pit enfin obtenir une solution è nos 
difficultés avec la Cour de Rome. 

Aussi pour parer autant que possible è ces difficuliés et 
répondre en méme temps aux exigences de la situation, le 
Gouvernement du roi a prescrit è M. de Pralormo d’appeler 
une sérieuse attention de la part du St-Siàge sur la nouvelle 
direction qu'il serait convenable et arantageux d’imprimer 
aux négociations. Ainsi il doit tAcher d'obtenir que chaque 
matière soit traitde séparément et successivement, et que l’on 
pourvoye è chaque erigence d'un còté par des Brefa et des 
Bulles et de l’autre par des lois, selon la nature particulitre de 
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l’objeb. Nous simons en conséquence è nous flatter que la Cour 
pontificale pourra faire un bon accueil è uos ouvertures et 
qu'elle se montrera d’autant plus conciliante, que ces ouvertures 
sont conformes d’ailleurs è des précédents et se rattachent en 
outre, en ce qui concerne la Sardaigne, è des négocistions an- 
térieures, dont les bases ont déjà été acceptées en partie. 

Afin de fournir è M. de Pralormo un moyen d’opérer dans 

tous les cas un raprochement avec la Cour da Rome et de 
mieux la disposer à notre 6gard, le Gouvernement de S. M. l'a 
chargé d’entamer avec le St-Siàge trois autres négociations 
qui, sans aucune connerion avec les matiòres ecclésiastiques, 
présentent plus de facilité et sont en outre dana l'intéròt réei- 
proque des deur pays. Ces négociations ont pour l'objet de 
stipuler une convention de commerce, une sutre de poste et 
une troisième destinée è assurer dans l'un des deux États l'exé- 
cution des sentences judiciaires rendues par les tribunaux de 
l'autre. 

Agréoz, cioe. 

ATEGLIO. 


XVI 


Depeche conpdentielte de M.le gludral Alfonse Della Marmora (1) 
è M. le conte Doria è Paris. 


Monsieur le Comte, 
Turin, 5 noît 1852 

J'ai regu lea dépdches confidentielles que vous m'avez adres- 
sées en date du 30 et du 3I juillet, pour me rendre compie 
dos ontretiens quo vous avez eu aveo M, Bronicr au sujet 
du projet de loi relatif su mariage civil. 

Nous savons le meilleur gré è ce haut fonctionnaire du sen- 
timent d’intérét et de bienveillanee qui l'a port6 è nous faire 
parvenir ses conseils sur cette imporianto question, et je vous 
prie de le lui t6moigner, de méme qu'à M. lo ministre des 
affaires 6trangères. Mais je désire qu'en méme temps vous leur 
exposiez le véritable 6tat des choses, afin de les mettre à 
mme de comprendre et d'apprécier, je l’espère, la marche 
que le ministàre du roi a suivie dans la conduite de cette 


(n) Incarirato tereBore lamenta dal Ministero degli affari esteri per brere 
tia di Massimo d'Azeglio. 
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affairo, et dans cello des questions religieuses en geénéral. 

Avant tout je rappellerai ici que pendant 30 ans, le Pié- 
mont a été placé sous la pression du parti politique clérical, 
pression qu'a excitS pendant ce temps une irritation qui n'a 
pu se manifester ouvertement qu'aprèe Ia publication du 
Statut. 

Pouvait-on prisumer avec quelque raison que le pays ayant 
un moyen légal de se soustrairo è cette pression, l’aurait né- 
gligé? Evidemment non. Dis lors le Gouvernement devait 
prendre l’initiative sous peino de la laisser è l’opposition. 
Celle-ci aurgit inévitablement entrainé la Chambre et le pays: 
quelle eùt 6t6 alora la position du Gouvernement? S'il edt 
cherché è y mettre obstacle, il aurait indubitablement échou6, 
s'il eut accepté cette nécessité il aurait perdu toute la force 
morale, et l’opposition devepant en quelque sorte multresse 
de la situation, on aurait dù naturellement s’attendre À bien 
autre chose qu'è la loi, du 9 avril 1850, qui a prononcé l’abo- 
lition du for ecelésiastique. La loi du 9 avril contenait la ré. 
sorve do la présentation d'une loi aur lo contrat civil du ma- 
riage. Les difficultés que présentent une matière si délicate 
et le souvenir do celles dont avait 66 la source la loi dont 
Je viens de parler, ont 6t6 la cause du retard que le ministère 
& mis jusquià présent è présenter nu Parlement la loi sur lo 
mariage. Mais cette présentation n'aurait pu étre retardée plus 
longtemps sous peine de voir la Chambre des d$putés (comme 
la chose eut déjà lieu vera la fin de la dernière session) 
prendre l’initiative de cette mesure avec le projet d'une loi 
dont les dispositions auraient &6 tellement lésives des droits 
de l'Église, qu'elle aurait indubitablement donné lieu aux plus 
aéricuses complications dans nos rapports avec la Cour do 
Rome. 

Le roi d’ailleurs en avait pris l’ongagement dans lo discoure 
par lequel il avait ouvert la session législative de 1892, et 
il n'aurait pu manquer è sa promesse. Dès le commencement 
de l'année dernière, 6poque è laquelle nous avons ouvert nos 
négociations avec le St-Siàge pour l’arrangement des affaires 
religieuses, nous nous étious en effet reservé plutét comme 
offre, qu'à titre de promesse, de donner connaissance su Gou- 
vernement pontifical du projet de loi sur lo mariago civil, 
lorsque les bases en auraient été arretées. Mais dans un en- 
trotien que lo chevalier do Sambuy, onvoyé plus tard en qualité 
de ministre pl$nipotentiaire à Rome, eut il y a quelques mois 
aveo le sourcrain pontifo lui mme, 8. S. qui dit qu'une loi 
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aur la mariage civil ne devait pas donner lieu à des négocia- 
tions avec le St Siàge, persuadé qu'il était qu'elle ne tou- 
cherait pas è certains intéréts religieux qu'ilavait à cur de 
sauvegarder. Le projet, dont la difficile compilation avait 6t6 
confié è une Commission composée de magistrsts aussi sages 
qu'éclairés, n’était pas alors complètement élaboré encore, et 
il a 6t6 successivement modifé ou augmenté par les trois mi- 
nistres des affaires ecclésiastiques qui malbeureusement se sont 
succédés dans le court espace d’une année. M. lo chevalier 
Boncompagni è qui ce portefeuille a 6t6 confié dans la dernière 
composition ministgrielle, y a fait lui-méme quelques change- 
menta et le Conseil, persuadé que selon l’opinion qu'avait émise 
le St-Père, cet acte de législation intérieure ne devait pas faire 
le sujet de négociations avec le St-Siège, a déterminé de le 
présenter nu Parlement afin d'éviter la prolongation d'un re- 
tard qui commencait è exciter des observations, dont les con- 
séquences auraient pu devenîr facheuses pour l'esprit méme 
de la loi. 

Le souverain pontife avait témoigné, il est vrai, l'espoir 
qu'elle ne toucherait pas è certains intéréts religieux, et cette 
promesse, il prétend aujourd'hui qu'elle na pas été tenue; mais 
c'est là que git toute la question. A son point de vue lo 
Si-Siège crolt que ses intéréts sont 16368. Le Gouvernement 
du roi pense le contraire, Ce point, s'il eut 644 abordé d'avance, 
aurait 6t6 le aujet d'une grava discussion et l’expérienca nous 
a trop montré combien la moindre négociation sur ces ma- 
tières est difficile avee le St-Sidge, pour ne pss ètre persuadés 
que celle-ci et 66 tralnée indéfiniment en longueur. Fn 
effet, dans les négociations dont M. Sambuy a 6t6 chargé par 
le passé, plus nos offres ont été raisonnables, plus elles ont 
6t6 ompreintes d’une esprit do moderation, moins elles ont cu 
de solution et de succès. 

Du roste, dès que nous avons connu l'impression que le 
projet de loi a produit à Rome, nous avons chargé le pléni- 
potentiaire de S. M. de faire connaltre au St-Siàge, que dans 
un désir de concilistion et da d6férence, le ministère mettra 
volontiers è profit son influence avant que la loi ne soit sou- 
mise è l'approbation du Sénat et è la sgnetion du roi, pour y 
faire introduire quelque modification qui puisse la rendre plus 
conforme aux veux de S. 8. Si le St-Siège est animé de di. 
spositions conciliantes et d'un véritable désir de travailler 
aux intérits de la religion, nous espérons qu'il accueillera ce 
moyen de concilier les exigences réciproques, 
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Si, au contraire, la Cour do Rome lo repousssit, il faudrait 
penser alors que dans l’opposition qu'elle persisterait è faire 
au Gouvernement de S. M., il y aurait bien plus d'intention de 
lui eréer des embarras, que de concourrir au but qui est aussi 
le notre, de sauvegarder des intéréts qui nous sont égale- 
ment chers, comme il, lo sont è notre roi et è la nation toute 
entière. 

Veuillez faire part de ces réfexione A M. le ministre des 
affaires étrangères, il y puisera, j'espère, la conviction que non 
seulement le retrait de la loi n’est pas possible, mais que si 
le roi pouvait sy décider, une autre loi serait immédiatement 
proposée par l’opposition, car il faut le reconnaître, le pays 
ferait plutét lo sacrifica des intértta aurquels il est le plus 
sincèrement altaché, que de renoncer aux lois qui l’ont déli- 
vré de cette pression cléricale dont je parlais en commencant 
cette d6péche. Veuillez aussi rassurer le Gouvernement fran- 
cais contre des craintes qu'il parait avoir concues. Nous avons 
témoigné le désir et nous avons la meilleure intention de discuter 
et de nous entendre avec la Cour de Rome. La violence des jour- 
naux qui s'écrivent sous l'influence de certaine partie du 
Clergé, les protestations inconvenantes do l’Épiscopat que le 
Gouvernement francais à si fort désapprouvées -lui.mème, 
peuvent dtre un obstacle momentané è ce résultat. Mais 
nous espérons que la Cour de Rome comprendra que plus leur 
attituda et leur langage seront violenta, plus ila éloigneront 
le but qu'ila cherchent è atteindre. 

Si le Gouvernement francais, avec cette bienveillanca et cet 
intérèt dont nous avons déjà recu de lui de si nombreux témoi- 
guages, voulait se servir de la juste influence qu'il » acquise 
sur les conseila du souverain pontife pour lui faire entendre 
encore des conseils de mod$ration, nous svons tout espoir que 
son obligeante entremise aurait les meilleura résultats, Il réus- 
sirait, nous espérons, à faire comprendre au St-Père combien 
il serait plus désirable pour le bien de la religion de voir 
s’6tablir en Piémont d’un commun accord, plutàt que parla force 
do la nécessité, une législation qui ne saurait sans injustico 
rencontrer une si vive opposition è Rome, puisqu'elle est bien 
plus restreinte que celle de tant d'autres pays eatholiques, où 
elle existe sans incunvénients et d’accorà avec l'église. 

Je vous pria d’en exprimer le veeu à M. Drouin de Lhuys, 
su nom du Gouvernement du roi, et je vous renourello, etc, 


LA MARMORA. 
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XVII. 


Lettera del marchese Conturimo, segretario della legazioae sarda 
in Roma al conte Bertoac di Sanluy. 


Pregiatissimo signor Conte, 
Roma, li 4 novombro 1852. 


Giusta quanto avevo l'onore di ennunziarle nel mio foglio 
di ieri spedito per la posta, mi presentai questa mattina al 
mezzogiorno all'udienza di 8. Santità. Questa udito il motivo 
che mi conduceva presso di lei fin dalle prime parole mi diede 
dei segni di benevolenza 6 sembrò gradire l'oggetto della mia 
Commissione. Mi lasciò lungamente spiegare le diverso cause 
dolls crisi ministorialo sino all’ultima sua faso, © di tempo in 
tempo m'interrompova con dollo osservazioni, lo quali 80 non 
accusavano in lui una profonda a seria estimazione della ar- 
due condizioni in cui noi versiamo, certo dinotavano un beni- 
gmo interesse tanto per gli uomini, come per lo cose di cui jo 
gli veniva mano mano parlando. Lungo tempo e molta perti- 
nacia ci volle dal canto mio per esaurire quel tanto che io 
doveva far conoscere al Santo Padre. Giacchè egli andava fa- 
cendo delle digressioni ad ogni tratto, 8 sembrava prin 
palmente preoccuparsi delle diverse vicissitudini e della ni 
tura delle forme costituzionali in Europa, in Italia e da noi, 
idee queste le quali non erana forse così lontane dal tema del 
nostro discorso, e che anzi da questo gli venivano suggerite. 
Tralascio di far menzione delle idee del S. Padre a questo 
proposito perchè veramente poco gioverebbero al nostro ns- 
sunto, e mi terrò a dirle che egli mi dichiarò che il popolo 
nostro era il solo, a suo avriso, tra gli italiani popoli che si 
potesso reggero a costituzione. Ma per corrispondere alla sua 
giusta impazienza vengo a darlo ragguaglio del punto prin- 
cipale cioò delle sue risposto alle interpellanze da me mos- 
segli a nome del conte Balbo. Egli mi disse che in quanto 
al conte Balbo lo conosceva per un buon esttolico, avea con 
lui avuto intime conversazioni a Gaeta, e certo avea in esso 
grande fiducia. Che in quanto poi slla quistione della conven. 
zione da farsi gli pareva che tutta la difficoltà consistesse nello 
sciogliere l’urgenta problema delle indennità da corrispondersi 
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per le decime, e qui lungamente mi trattenne sopra lu di- 
verse difficoltà che vi hanno rapporto, ed io ne tolsi occasione 
per fargli vedere quanto queste si accrescessero per la natura 
delle proposizioni avanzate da Santucci nel suo preambolo, 
nel tempo medesimo che per noi si faceva ogni sforzo per 
diminuirle, sia accedendo si desideri del pontificio plenipoten- 
ziario in certe cose, sia accogliendo dsi partiti che le elimi. 
nassero in altre parti: come il ritiro delle nota di La Marghe- 
rita sui vescovi, la Commissione residente in Genova, lo scambio 
di noto rolativo allo difforonti controversio di cui non si do- 
vesse far parola nel preambolo. 

A queste mie osservazioni che ascoltò con molta attenzione, 
il S. Padre replicò attestando il suo desiderio di vedere la 
convenzione presto conchiusa, e mi disse che per la parte che 
lo riguardava non gli si avrebbe mai da muovere rimprovero 
per ritardi ed incagli frapposti, ma che sibbene a noi toccava 
ora di rispondere, @ di intenderci col suo plonipotenziario. 

Insomma egli generalmente mi accertò delle sue buone di- 
sposizioni, ma non entrò a discorrera di alcun particolare, nò 
perciò a mostrare di voler cedere sopra un determinato punto 
delle pendenti trattative. Venendo ora alla questione prin 
pale che è quella della nomina di un amministratore alla dio- 
cesi di Torino egli ai mostrò questa volta perfettamenie còn- 
sono a quanto più 0 più volte no disso a monsignor Charvaz, 
giusta quello che io ne riferii nei miei dispacci confidenziali, 
ma vi mise une grandissima tranquillità e pacatezza, quasi 
che mi volesse, in una così grave circostanza, far conoscere 
che per esso non poteva stare se i desideri del re, del conte 
Balbo, e suoi non potevano soddisfarsi: molte ragioni addusse 
a difesa di questo suo fermo e invariabile proposito nel rifiuto, 
è certo non posso negare che în ogni sua parola traspirava 
non già il pensiero di avversare le nostra domande, ma anzi 
la voglia di compiacerle e il rammarico dell’impossibilità in 
cui se ne trovava. A tutte le mie istanze, a tutte le mie ri- 
flessioni, più 6 più volte @ a diverse riprese ripetute, egli mi 
oppose questa impossililità fondata sopra quelle stesso consi- 
derazioni che aver fatto valere presso monsignor arcivescovo 
di Genova, Finalmente riassumendosi egli mi disse: mi si 
trovi un mezzo termine qualunque, si faccia in qualunque 
modo sentire a monsignor Franzoni l’utilità che si ritiri, si 
veda di indurvelo, e io profitterò di qualunque suo moto o 
parola per accogliere la sua rinuncia, @ ci avrò piacere. 

Questa è la sostanza delle cose che mi disse il papa, ed ag- 
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giungerovvi la favorevole impressione in Iuî prodotta ogni 
qualvolta io veniva parlandogli del re, dei suoi atti e delle 
determinazioni prese da esso. Se debbo tuttavia esprimere 
tutto quanto il mio pensiero, il Santo Padre non mi parve 
molto commosso della grarità delle circostanze, dell'impor- 
tanza delle risoluzioni che io sollecitava, e mi sembrava guar- 
dare con occhio meno atterrito le conseguenze prevedibili di 
‘un'infausta riuscita degli sforzi dei nemici del trono e della 
religione in Piemonte. Queste conseguenze io gliele rammentai, 
lo supplicai di penetrarsene, ed egli mi ripetè costantemente 
che sua non ne sarebbe la colpa. Aggiunse anzi che già st- 
povamo per prova che nel caso che le vertenze religiose non 
si potessero eomporre, egli tuttavia non avrebbe mancato di 
provrederri pel bene della religione 6 dei fedeli, che avrebbe 
agito come agì per le leggi Siccardi, dando istruzione ai 
vescovi, che non avrebbe abbandonato nessuno, e quanto in 
lui stava di fare avrebbe fetto. 

Alla domanda che io gli esposi a nomo del conte Balbo di 
fargli conoscere i suoi sentimenti, e le sue disposizioni per 
mezzo di uno scritto del cardinale segretario di Stato o un 
altro modo qualunque, domanda che io volli palliara sotto l’a- 
spetto di non grande fiducia che da loro signori si avesse 
della mia memoria e della fedeltà delle mie relazioni, assen- 
natamente mi rispose che siccome verbale a indiretta era 
stata la interpellanza, così che altrimenti che verbale non po- 
trehbe essere la risposta; scrivessi io una nota, un pro-me- 
moria, una copia non segnata dello mie istruzioni, e vedrebbe 
di contentarmi. Io gli offersi di leggergli Ia di lei lettera tale 
qual era, ma egli prosegui il discorso ed io per non impe- 
gnare su questo punto me stesso verso il S. Padre gli dissi 
no avrei parlato al cardinale Antonelli. Conchiuderdo quest 
‘parte della mia relazione dell'udienza avuta dal papa, mi oc- 
corre il dirle, signor conte, che se migliori e niù esplicite 
dichiarazioni io non sono riuscito a strappare dal papa, ciò 
si deve a che egli non volle dire di più, e non già a che io 
mancassi a fargli conoscere con ogni miglior modo quanto ur- 
gente a importante fossa che egli desse delle maggiori e più 
chiare assicurazioni. 

Preso congedo dal S. Padre vidi che senza muovere e per- 
suadere il cardinale segretario di Stato, sarebbe impossibile 
non che di guadagnar nulla sull’animo del Sommo Pontefice, 
ma neppuro di potero ottonero una risposta da lui. Ed appunto 
per concorrere a indurre quella a noi favorevole persuasione 
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nello spirito del cardinalo, © ad oitonoro un validissimo ap- 
poggio nelle mie pratiche, era giunta a tempo la di lei let- 
tera all’ambasciatore di Francia la quale era fatta per metterlo 
dalla parte nostra, © che ottenne un buon risultato. Dopo, 
adunque, l’udionza del pspa pensai a concertarmi © ad esplo- 
rare anzitutto le disposizioni del mio potenta ausiliario, e 
trovai il conte di Rayneval (che io non vedeva più da molto 
tempo per la scarsezza di istruzioni a suo riguardo) intiera- 
mente convertito a nostro favore, pieno di buona volontà, senza 
troppo mostrare tuttavia di voler prendere Za Aaete main in 
questa faceanda. 

Troppo poco tempo mi resta per raccontarle il lungo col- 
loquio che io ebbi con lui, il che nemmeno importerebbe in 
sommo grado per il presente. Questo basti che egli mi pro- 
mise vedere domani il cardinale Antonelli : dopo dimani 
Sua Santità e difendere la nostra causa. Udite tutte lo spie- 
gazioni cho io gli diedi sulla reciproca nostra posizione rim- 
petto alla Santa Sedo, egli molto ce no lodò, @ disso questa 
volta la Corte di Sardegna essere sul buon terreno, o la ra- 
gione stare con essa. Bene avvertendo due essere le questioni 
©he interessavano il conte Balbo, l’una cioè di fiducia verso 
esso stesso a perciò di probabilità, d'impegni, di desidarii, di 
riuscita delle trattative, e l'altra di avere un'arra di alleanza 
con la nomina di un'amministrazione a Torino, fecemi osser- 
vare come, così interpellato, mai il papa avrebbe intorno alla 
prima questione potuto altrimenti rispondere di quello che 
avea risposto, cioò: che farebbe quanto gli fosse possibile; 
che egli (M. de Rayneval) non ravvisava (al punto in cui né 
stanno ridotte le cose) grandi difficoltà-a conchiudere una 
convenzione, con un po' di buon volere che ci si metta, e 
che certo questa sarebbe segnata, senza che il papa avesse 
da prendeme altro impegno, che per la seconda questione 
dell’amministratore a Torino Ìì stava l’osso duro delle diff- 
coltà da vincersi e che ad ottenere questo risultato avrebbe 
lavorato con tutta le sue forze. Quello che più lo preoccupava 
si era di trovare quel tale mezzo termine per far mordere al- 
l'amo monsignor Luigi senza compromettere nò il papa nè 
il Governo: e come io gli dissi che il pipa mi avea detto che 
p. e. il cardinale di Bonald avrebbe potuto essere un uomo 
addatto a far l'ambasciatore presso l’accorto © ostinato arci- 
vescovo di Torino. M. de Rayneval mi disse che previo con- 
certo col cardinalo no avrebbe scritto a quol prelato. Sull'af- 
fare dell’avere uno scritto in cui fosse una risposta al conte 
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Balbo, egli mostrò credere ciò fosse inconciliabile cogli usi © 
colla dignità del papa, essere meglio contentarsi di una ver- 
bale spiegazione data da monsignor Roberti, nel modo stesso 
che io qui avea mosso delle interpellanze verbali al papa; 
chè d'altronde non gli pareva nemmeno fosse troppo conve- 
niente ad un futuro presidente del Consiglio dei ministri, di 
insistere sopra una specie di dichiarazione di un estero po- 
tere, sopra cui fondare l’edifizio del suo ministero. 

Esaurita così la conversazione coll'ambascistore, presi le 
mio misure per poter a bell’agio conferire col cardinale Anto 
nelli il che fortunatamente mi avvenne per un buon tratto di 
sei quarti d'ora questa sera. In questa circostanza fatta leg- 
gere o piuttosto data lettura di una parta della lettera di lei 
dei 29 a S. E. R.ma, il discorso si portò sopra tutti quanti i 
soggetti delle nostre trattative, passando in rivista tutte le 
passata e presenti difficoltà, e i mezzi per vincerle @ rime- 
diarvi. Trovai il cardinale sempre consentaneo a se stesso e 
sempre prudente a nulla szzardare, me nel tempo stesso in 
buone e simpafiche disposizioni: tenendo gran conto di tutto, 
vedendo il bene e il male di tutto, e cogliendo con occhio 
esperto nel giusto sogno delle questioni. La natura di queste” 
scrittura non esige che vada in lungo a narrarle quanto egli 
a me disse, e quanto io dissi a lui; giacchè trovai facilità di 
ragioni e di parole con lui e gli potei far sentire tutto quello 
che non mi era riuscito di dire al papa. Mi limito a dirle che 
per quello che riguarda il conte Balbo, egli mi disse che ne 
faceva il più gran caso come uomo privato e come uomo pub- 
blico — (Non s'aspetti per questo a qualche grande slancio 
di gioia o di trionfo, chè non è mai così che si accolgono ap- 
punto quelli che ci hanno resi più grandi e fedeli servigi — 
e il conte Balbo è troppo buon filosofo per non ssperselo). — 
Sul proposito delle trattative mi ripetò quello che disse a me 
ed a lui più volte che se la questione delle decime si acco- 
modasse a modo suo, tutto si finirebbe fra breve, altrimenti 
non se ne vedrà msi più il termine. — Ed a me pare che 
abbia tanta ragione che io vorrei avere lo facoltà ed aggiu- 
starla prima che Santucci sia qui, col cardinale, senza darci 
nessuna importanza — insomma fare a modo suo in questo, 
soddisfarlo nel suo amor proprio; e poi lasciare che più terdi 
si facciano testa, coda, preambolo, tutto quello cho si vorrà 
a bell’agio, e con esaurire le necessario formalità. Ma di tutta 
questa pratica che lei conosce 8 meraviglia bisognerebbe che 
io gliene scrivessi a parte, ovvero che no parlassi a voce. 
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Torno però a diro che bisognerebbe prendere il cardinalo in 
parola ed essere pronto ad accettare le sue proposto ed i con- 
sigli suoi. Da quanto mo ne disso il cardinale, il conte Balbo 
si può assicurare che tutte le pretese eccessive si ridurranno, 
e che le difficoltà si vineeranno, quando si spogliassero dei 
vizi di forma, il che dev'essere opera tutta sua, caro signor 
conte. 

Veniamo ora all’affare dell'amministratore. Il cardinale me 
ne parlò già chi sa quante volte, e sempre nello stesso modo. 
Oggi più ampiamente che mai mi dimostrò che non vi è 
nulla da sperare su questo punto. Non ne dico di più perchè 
sarebbe ripetermi. Parlando poi della forma da darsi allo ri- 
sposte del papa mi disso cho ogli non potova che verbalmonto 
rispondere a me come io verbelmente parlava a lui — che 
però mi avrebbe risposto per iscritto quando io avessi steso 
per iscritto le interpellanza mosse al S. Padre, in guisa di 
pro-memoria 6 senza firma. Io gli risposi che prima avrei 
aspettato da lui, come avesse preso gli ordini del S. Padre, 
una risposta verbale; e che se la risposta fosse favorevole ap- 
picno, gli avrei fatto quante memorie e note scritto avesse 
voluto — se no, era inutile scrivero per saporo quello che già 
sappiamo. — D'altronde da tutti i discorsi del S. Padre, 0 
dopo anche tutte lo mie riflessioni e rappresentanze fategli a 
quest'uopo non è da intendersi che egli ceda od abbia preso 
impegno di darmi ultariori risposte. Con quanto egli mi disse 
egli crede di aver soddisfatto a quanto si richiedeva da lui. 
Se otterrò qualche novella risposta, o qualche più favorevole 
annunzio, serà tanto di guadagnato & cui assolutamente il 
conte Balbo non si deve aspettare. 

La risposta adunque alle interpellanze, ni dubbi espressi nella 
di lei lettera dei 29 e de me fedelmente riportata al Santo 
Padre, è da trovarsi nelle pagine precedenti. 

Questa risposta sarà essa tale da scoraggire la savia mente 
di S. M. e il cuore generoso del conte Balbo; pensa egli 
che si potesse ottenere altro dal papa e dal suo cardinale 
segretario di Stato; che in altre disposizioni d'animo, il 
Santo Padre si sarebbe potuto indurre a darci delle maggiori 
arre di buon volere di quello che finora ci ha dato? 

S'inganni o no il papa, certo è a mio avviso, e lei signor 
conte sarà dello stesso parere, che nello stato attualo del suo 
spirito, dello sue convinzioni, delle sua coscienza, e del suo 
temperamento alieno dalle grandi e dispotiche rivoluzioni, il 
pspa non potrà cambiare cioè : sul punto delle trattative non 
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potrà che aspettare che esso abbiano una regolare esplica 
zione per di lei mezzo e di Santucci quando si saranno di 
bel muovo abboccati: su quella dell’amministratore egli non 
avrà il coraggio che ci vuole da ciò e persisterà în un 
inerte rifiuto. > 

Ma dunque per questo il conte Balbo si ritirerà dall’assu- 
mersi l’incarico di formare un ministero? — Come verrebbe 
egli al potere altrimenti che portato dalle idee, dai principi 
della destra, e portandoveli a sua volta? — Quest'è il risul- 
tato di un'esigenza parlamentare. Ora, come mai l’idea di 
avere un amministratore a Torino dovrebb'ella formare neces- 
sariamente la condizione dell'accettazione 0 no di un mini- 
stero della destra? Siamo sinceri, la destra ha mai elevato una 
simile pretesa per lo passato? come adunque il conte Ballo 
giacchè è pronto a compire il grande sacrificio non si passa 
egli delle condizioni suddette? Come non potrà egli governare 
anche senza cho gli si dia l'amministrazione? Purchè egli sia 
fedele 0 conseguente alle ideo, al principio della parto politica 
dolla Camera che rappresenta, che si presenti al paese cc 
una buona convenzione sulle decime, e sul passato, chi gli 
vorrà domardare se ha o non ha quest’amministratore. Purchè 
Franzoni non ce lo faccia tornare, sarà tutto quello che gli 
si chiederà. La diocesi non ne anderà nè peggio nè meglio, 
lo Stato nè meglio nè peggio; e se peggio andra la diocesi 
ci penserà il papa che non vuole. Ammesso il fatto di un mi- 
nistero delle destra, tutti ne ammetteranno la conseguenza, 
che vi sia o non vi sia l'ammini tore. Dove si farà il diffi. 
cile sarà nella legge sulla stampa e non sull'amministratore. 
Si faccia adunque coraggio il bravo conte Cesare, e conti 
sull’animo del papa, ma non cerchi di. forzarlo 8 dare ciò 
che togliererebbe forse più tardi — e accetti anche senza 
quella condizione. 

Questa cose la dito a modo di sfogo a lei signor conte, 
perchè troppo mi dorrebbe di vedere cha per quello che io 
dovetti riferire a lei quest'oggi il conte Balbo il re ed 
il paese nell’imbarazzo. Se avrò migliori notizie Je manderò 
col più presto e veloce mezzo possibile. Ora poi dopo aver la- 
vorsto il giorno a parlare e la notte a scrivere, mi riposerò 
soddisfatto d'aver compito conscienziosamente il mio dovere. 


Swo devot. oBbl. servitore 
CENTURIONE. 
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XVIIL 


Dépdche-cirewlaire confdentielle de M. le gindral Dabormida 
ministre des affaires étrangères du roi de Sardaigne. 


Monsieur, 
Turin, 22 aoùt 1853. 

Le journal frangaia l'Univers a publié, le 3 de ce mois dans, 
son N. 210, un article, où à propos de la célébration dela féte 
do St-Pierre è Rome, il fait le remargne que le pape, en pa- 
reille occasion, est dans l'habitude de protester contre les prin- 
ces qui se sont soustraita è d’anciennea prestations de rede. 
‘vances ou tributs au St-Siège. Après avoir fait mention de la 
protestation de S. Sainteté contre le roi de Naples pour le re- 
fus de l'hommage do la cHinez, co journal affirme que cette 
année le pape a protesté aussi contre le roi notre auguste sou- 
werain, dans la but de revendiquer les deux mille écus remains 
portés par la Convention et la Bulle de 1741 et qui depuis trois 
ans n'ont plus été payés par le Gouvernement sarde. 

L’ Univers sjoutait que le comte de Pralormo étant intervenu 
avec les autres membres du Corps diplomatique aux c6rémoniea 
de la fite de St-Pierro, avait di entendre de ses propres oreilles 
cette protestation, qu'il en avait sans doute informé le cabinet 
piémontaia dont lo silence devenait dès lors inexplicable, puis- 
qu'il ne pouvait légitimement iguorer ni le fait de la protesta- 
tion, ni les conséquences. 

Bien que, d'après des documenta officiels déposés auprès de 
imon département, je fusse è mémo de démentir sans autres l'as- 
sertion de l'Unizers, sttendu que les termes d’une note du 
cardinal Antonelli du 30 juin dernier exeluent pour cette année, 
ls possibilité d'une pareille protestation, j'ai cru toutefois de- 
‘voir attendre, avant de prendre une détermination è ce sujet, 
1es rapports du chargé d’affaires du roi a Rome. 

Par ces rapports le comte de Pralormo m’a rendu compte de 
l'impression de surprise qu'a produite l'artiole de l'Urivere, 
dans lequel on affirme un fait complètement ignoré de lui et 
de ses collàgues, quoiqu'ils fussent présents dans l’Église de 
$t-Pierre le jour où la protestation aurait eu lieu. 

Il mha fait connattre aussi que s'étant immédiatement rendu 
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auprès du cardinal secretaire d'État pour lui demander jus. 
qu'à quel point le journal en question était autorisé è tenir un 
langage aussi positif et circorstancié que celui de l'article qu'il 
lui présentait, son Em. avait résolument nîg le fait st qu'elle 
s'en était montré aussi peu informée que son interlocuteur. 

Le comte de Pralormo lui demanda alors s'il ne croyait pas 
que ce fit le cas de le démentir officiellement; mais le eardinal 
prit du temps pour y réféchir, en se réservant aussi de con- 
sulter le St-Père à ce snjet. 

Quelques jours après et lorsqu'il edt pria les ordres de sa 
Sainteté, le cardinal Antonelli nie nouvellement le fait de la 
protestation telle qu'elle avait 646 raccontée par l’Univers. Il dit 
qu'un acte de cette nature n’aurait d'aucune manière pu 
échapper è son attention, puisque è raison de la dignité il se 
trourait, dans la cér$monie dont il s'agit, placé prosqu’nux 
flapcs du St-Père è l'Église de S. Pierre. Il ajouta que, si la 
protestation avait eu lieu, elle n’aurait pss manqué d’itre 
connue de tous, d’autant plus qu'il était nécessaire de la faire 
avec les formalités voulues pour pouvoir dresser un acte et le 
conserver dans les archives ds la Chambre apostolique. 

Le cardinal Antonelli a en conséquenca d6menti verbale- 
ment les assertions du journal francais: il a méme invité le 
comte de Pralormo è informer officiellement le cabinet de S. M. 
de ce démenti, en ajoutant que le St-Siègo ne pouvait assu- 
mer la responsabilité des assertions de l’U/nivers, qui n'avait ja. 
mais 606 et ne serait jamais son organe. 

C'est dans ce sens et dans ces termes que je vous engage 
à vous exprimer soit avec vos collègues, soit avec les 
personnes influentes, si l'on venait è vous parler de la nou: 
velle protestation du St-Siège contre le Gouvernement sarde. 

Je crois toutefois è propos d'ajouter, pour votre information 
particulière, que, en présence des dénéegations formelles du 
cardinal Antonelli, il y aurait encore des personnes qui affir- 
mersient quela protestation a eu lieu effectivement, qu'elle a 
6t6 faite d’une voix basse et è peine intelligible, de telle facon 
qu'une personne placée è cinq pas de distance du St-Père 
n’aurait pu l'entendre; qu'elle a 66 un acte spontané et pour 
aussi dire improvisé du pape et que par conséquent le secré- 
taire d'État a pu ignorer peut.òtre de bonne foi les intentions 
Hafcises de sa Sainteté, jusqu'au moment où elle les a mani- 
festées par la protestation dont il s’agit. 

Quoiqu'il en soit de ces informations que jo tiens aussi de 
Rome et d'une bonne source, nous devons naturellement nous 
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en tenir au démenti officiel donn$ par le cardinal Antonelli è 
l'artielo de l’Uivers, ot nous berner è regretter la pulicité 
prématurée d'un article touchant une affaire qui formait aussi 
un sujet de négociations entre les deux Gouvernemente, pu- 
blicité qui en attendant no servira qu'è sjouter aux difficultéa 
d'un arrangement équitablo, auquel le Gouvernement du roi 
s'eat constumment proposé d'arriver aveo la Cour de Rome. 
Agréer, 


DaroRMIDA. 


XIX. 


Dépéche confidentielle de M. le comte Camille Bento de Cavour. 
president du Conseil des miuistres, ministre des qfaires itran- 
gères au marguis Pàs Salvator de Villamarina, ministre sarde 
à Paris. 


Monsieur le Marquis, 
Turin, 3 février 1855. 

Le St-Père vient de lancer un mobitoire contre lo projet de 
loi relatif aux Corporations roligiouses, soumis sctuellement 
aux délibérations de notre Parlement. Jo vous en envoie ci-joint 
un exemplaire. La Cour de Romo e publié en mème temps le 
récit do nos négociations avec lo St-Siàge, et l’a accompagné 
des pièces &changées entro les deux Gouvernements. Je vous en 
forai également la transmission dis que j'aurai regu les copies 
que j'en ni demandées d Romo. 

Il'ost possible quo lo Cabinob frangais ait déjà €46 informé et 
méme mis en possession do ces documenta par son envoy6 au- 
près du St-Siège. Je vous invite cependant è communiquer 
sans retard è M. Drouyn do Lhuy8 le monitoire. Vous en pren- 
drez ocession pour lui faire observer que 8. S. ne borne point 
sos récriminations è la loi sur les couventa, mais qu'elle se ré- 
pand en plaintes vives ct sévères contrs co qui a ét6 fait depuis 
1847, pour introduire dans nos lois civiles et politiques les prin- 
cipes d'égalité et de justice qui dominent depuis longiemps 
dans la législation d'autres pays. C'est un véritable réquisi- 
toire contre les principes do 1789, que la France a conservés 
avec tant des soin et de vigueur, et contre les maximes doni s'est 
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inspiré le Code civil de Napoléon, que les nations les plus 
éclairées ont tenu è imiter, contre la législation en un mot de 
tous les pays civilisés. A la lecture méme de cette publication, 
on ne peut s'empécher de reconnattre la précipitation avec 
laquelle on l'a faite, pour profiter de l'impression de douleur et 
d’abattement produite par la mort d'une reine justement re- 
gretiée. Ce but trop visible, pour qu'on puisse se méprendre, a 
ét6manqué par rapport au roi, qui, profondément convaincu qie 
la loi ne sort point des attributions du pouvoir civil, est ferme 
è maintenir les di de sa couronne ei de la nation. Il n’a pas 
non plus ét6atteint à l'égard de la Chambre des députés dont la 
majorité est incontestablement acquise aux principes proclamés 
et aux mesures proposées par le projet qu'elle est appelée è 
discuter, Msis on ne saurait disconvenir que la menace des 
censurea du St-Sidge, la manière dont il présente, en les tour- 
nant è son point du vue, lea négocistions qui ont eu lieu, pour- 
raientt fairo quelque effet sur le Sénat, où pour des causes et 
des considérations diverses, la condamnation prononcée per le 
St-Père et la crainte de ses conséquences pourraient fournir 
une arme è l’opposition, et détourner des votes qui seraient 
d’ailleurs farorables è la loi. 

Il est urgent, M. loM., et jo suis porsuadé que M. Drouyn de 
Lhuys partagera notre opinion dans l'intérét de la religion, d’ar- 
réter la Cour de Rome dans la voie de violence où elle vent 
entrer, et qui, quels qu'en soient les résultats, ne peut qu'af. 
faiblir, en suscitant des passions et des scandales, le sentiment 
religieux au sein des populations, et nuire è l’autorité salutaire 
que dans le spirituel il importe, et que nous avons à cour de 
conserver è l'Église. La France est plus que tout autre gou- 
vernement en mesure d'employer son influence avec suceèa 
dans ca but, et je crois qu'elle rendrait un véritable service 
è la religion et sccomplirait une @uvre digne de l’infiuence 
légitime que lui dounent ses titres nombreux è la reconnais- 
sance du St-Siège, en signalant au Gouvernement pontifical 
lea graves inconvénients de ses procédés envers le Piémont, et 
en lui faisant entendre des conseils de modération et de s8- 

essa. 

5 Nous avors toute raison d'espérer que, si le Cabinet de S. M. 
l'Empereur reut bien donner des instructions précises dans ce 
sens è M. de Rayneval, ses démarches ne demeureront pas 
infructueuses. Mais comme, par des motifs qu'il ne nous mppar- 
tiendrait pas d'apprécier, il pourrait arriver que le Gouverne- 
ment francais ne jugedt pas convenable d’intervenir dans ceite 


Google 


— 55T 


question auprès de la Cour de Rome, vous vous bornerez, 
M. le Marquis, è faire comprendre à M. Drouyn de Lhuys tout 
le prix que nous attacherions è cette marque d’amitié, sans 
toutefois lui adresser une instance formelle è cet effet. 

Veuillez m'informer au plutét possible des dispositions que 
vous aurez rencontrées dans le ministre des sffaires étrangères, 
et agréez, oto. 


C. Cavour. 


XX. 


Dispaccia circolare 
del conte di Cavowr alle R. Legazioni all'estero. 


IMustrissimo Signore, 
Torino, addì 15 febbraio 1855. 


Avrà la S. V. Ill.®® avuto prima d’ora notizia della pubblica- 
zione fattasi in Roma, per ordine di S. Santità, dei documenti 
relativi ai nostri negoziati colla Corto pontificia. Il Governo del 
Ie non ba creduto per ora di dover far altro, salrochè procac- 
ciare la ristampa di codesti documenti insieme colla allocuzione 
del 22 gennaio scorso, riserbandosi di mandar fuori a suo tempo, 
e quando gli parrà necessario, una relazione di quei negoziati 
più compiuta ed esatta che non è per avventura quella ufficial- 
mento compilata dalla Curia romena, e posta in capo al presente 
volume. 

Il Gabinetto che ho l’onore di presiedere, porta sentenza che 
la sola lettura di queste carte a la spassionata disamina dei fatti 
debbano chiarire l'opinione pubblica intorno si veri termini 
della questione, e somministrare agli uomini politici gli argo- 
menti più acconci per giustificare la condotta del Governo del 
Re. Io raccomando perciò alla S. V. di leggere diligentemente 
le diverse scritture firmate ora dal Cardinale, segretario di 
Stato, ora dal Plenipotenziario pontificio, notando e ponendo 
mente allo massime, alle pretese ed ai principii in esse profes- 
sato, ed ella scorgerà di leggieri come vengano da Roma posti 
in contestazione i fondamenti più inconcussi del diritto pub- 
blico interno degli Stati e negati i più essenziali sttributi della 
sovranità, Ella ravviserà inoltre che non solamente si osteggiano 
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le recenti riforme da noi introdotte, ma eziandio, e direi quasi 
più accesamente, le leggi antichiesime della Monarchia, le pra- 
tiche secolari dei nostri magistrati e le tradizioni della patria 
giurisprudenza. Ora siccome queste leggi e queste pratiche non 
sono tanto particolari del nostro regno che non lo siano molto 
più dei maggiori Stati d'Europa, io mi affido che la nostra 
causa parrà collegarsi, come veramente si collega, con quella di 
tutti i Governi civili. Laonds il Gabinetto sardo non può non 
saper grado alla S. Sede diaver pubblicati codesti atti dai quali, 
‘mentre risulta autenticata la moderazione delle domande della 
Corte di Sardegna congiunte colla più sincera deferenza verso 
la suprema podestà ecclesiastica, consta parimenti della ripu- 
gnanza da ogni partito conciliativo e della rigidezza inflessibile 
del Vaticano. Ed in verità, se il Ministero che ho l'onore di 
presiedere ha sempre resistito al desiderio, che pure era in 
lui naturale, di provocare il pubblico giudizio, dando alla luce 
il testo delle negoziazioni, îl fece per riguardo particolare 
vero la persona del S. Padre, e perchè le già rimesse spe- 
ranze di amichevoli componimenti non venissero per fatto no- 
stro troncate. 

Commettendo impertento al senno di V. S. quelle induzioni 
che sorgono spontanee dalla lettura dei documenti, io mi re- 
stringerò per ora a due avvertenze, concernenti l'una la materia, 
l’altra il processo dei negozieti. La S. V. considererà primiera- 
mente che fin qui le trattativo versarono tutte intorno a materie 
giurisdizionali soggette di lor natura alla potestà civile, su cui 
per conseguente era lecito al Governo di fare liberamente le 
necessarie provvisioni senza l'intervento di Roma. D'onde ap- 
pare che l’aver avuto ricorse alla Sedia Apostolica vuolsi rite- 
nere come testimonianza di rivereriza © di rispetto verso il Capo 
dells eattolicità, e come prora del desiderio da noi costante. 
mente nutrito di procedere di buon accordo con esso nella ri- 
forma delle temporalità ecclesiastiche. 

In secondo luogo la S. V. porrà spociale attenzione sul contro 
progetto di monsignor Santueci del 18 settembre 1852, che 
forma il nodo di tutto il negoziato, Ella scorgerà quali fossero 
le condizioni veramente incredibili poste dal Plenipotenziario 
pontificio, e como per noi non si potessero per alcuna guisa 
accettare, se non si voleva far gettito delle più preziose prero- 
gative della Corona, lacerare le antiche e nuove leggi dello 
Stato, violare infine lo Statuto. Prendendo notizia dalle nostre 
repliche, Ella vedrà che gli ufficii indefessi e le istanze più vive 
degl’inviati di S. M. furono indarno per espugnare codeste pre- 
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tensioni, e di tal forma la sarà aperto sovra chi debba ricadere 
la responsabilità del presente stato di cose. 
Io le faccio facoltà anzi le raccomando di dare la maggiore 
pubblicità ai documenti in discorso. 
Gradisca, ere. 
Cavova. 


XXI. 


Trois depéches de M. le chevalier Maxime d'Acegliv 
au comie Galina, ministre sarde à Paris. 


Monsieur le Comte, 
Turin, le 4 mars 1851. 

Le comte de Pralormo m’annonce que, d'après des informa- 
tions qu'il a puisges è d’excellentes sources, il est à méme 
d’affirmer que des dépéches arrivies de Vienne à Paris, dans ces 
toui derniers jours, disent plus explicitement que jamais, que 
le prince de Schwarzenberg erige è granda cris des mesures 
de rigueur contre la Suisse et contre le Piémont, et qu'il veut 
en finir avec ce qu'il considèré, dit-il, comme un sujet d’alarme 
et d’apprébension pour l’Europe entière. 

Il perait que c'est sur l'inerécution du traité de Milan que le 
Cabinet de Vienne se fonderait pour formuler ses demandes. On 
va méme jusqu'à dire qu'il exigersit de nouveau la remise entre 
ses mains d'un gage comme Alexandrie. 

Il est Svident que le reproche de n'avoir pas ex6cuté lo traité 
de Milan n'est qu'un vain préterte; car nous en avons au con- 
traire rempli toutes les conditions avec la plus fidéle et la plus 
scrupuleuse exactitude. Mais c'est nos institutions constitution- 
melles qu'on veut renverser et comme on ne peut pas avouer 
hautement cette intention, on cherche quelqu’autre raison ap- 
parente pour interrenir dans nos affaires. M. do Pralormo me 
mande en méme temps que M. de Butenval arrive ici avec des 
instructions furmelles pour le cas &ventuel où l’Autriche donne- 
rait suite è ses projeta menaganis contre nous. Dans ce cas il 
doit protester, et s’opposer de ioutes ses forces è l’entrée dea 
autrichiens sur notre territoire, comme à toute autre mesure 
contraire è notre indépendance. 

Mais ce qui paralt melheureusement positif c'est que le pré- 
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lent de la République croit et s’obstino dans la pensde qu'une 
invesion autrichienne ne serait pas pour la Franco un caswe delli. 
Le prince Napoléon est persuadé que ce-pays ne veut pas la 
guerre, qu'il ne peut pas la faire, et qu'il ne s'y laissera pas 
entratner. Mais, tout en se déclarant ainsi impuissant à faire la 
guerre, il ne se fait pas faute de croire qu'il saurait y trouver 
un équivalent, et il a décler6 quo, si l’Autriche intervenait, il 
prendrait immédiatemont des mesures pour parer è ce coup. 

La comte de Pralormo croit, d'apròs co qu'il a su d'un ami 
du prince, pouvoir traduire ainsi ces paroles, c'ost è dire que, 
aussitét quo l’intervention autrichienno serait consommée, la 
Franco occuperait la Savoic ct'mdmo le comté de Nice pour 
s’assurer un contrepoids è l'occupation présumée de Génes par 
les Anglais. 

Co langago est bien difiérent des assurances positivea que le 

ministre des affaires étrangères de France donnait su mois de 
juin dernier au ministre de S. M. à Paris; il lui dissit alors 
formellement que, si le Piémont, sans y arcir douné lisu par une 
provocation directe, venait à fire menocé dans son independance, 
ou si son territoire était envahi, la France interviendrait sur le 
champ, d'abord par la voie diplomatigue, ei puis elle aviserast 
ensuite ano moyens les plus eficaces d'assurer l'ezistence et l'in- 
tégrité du roynume de Sardcigne. 
* Nous n’aurions pas di nous attendre è une résolution diffé- 
rente de la part du Cabinet frangais qui, en tout temps, avait 
senti et déelaré que l’eristence indépendante du Piémont était 
nécessaire è l’equilibre européen. Nous devions d'autant mieux 
compter sur une semblable politique qu'elle devait etre appuyée 
par l'Angleterra; car lorsque nous fimes auprès du Cabinat 
britannique à la meme 6poque une démarche pareille, il nous 
donna les mAmes assurances que celui de Paris, et les deur 
gouvernements de France et d'Angleterre s'étant réciproque- 
ment communiqués leurs riponses, elles se trouvèrent iden- 
tiquas et parfaitement d'accord. 

Vous voudrez bien, monsieur le Comte, aussitàt que vous 
aurez pris l'erercice des hautes fonctions qui vous sont confiésa, 
entretenir le président de la rspublique et le ministre des affai 
6trangères de France de cette grave et importante question. 
Vous leur rappelerez les assurances explicites qui nous furent 
données è l’époque que je viens d’indiquer, su nom du gover- 
nement Frangais; vous leur témoignerez l'extrème regret que 
nous éprouvons en pensant qu’un pays, dana l’'intérét et dans 
l’amitié du quel nous avons toujours placé una si entière con- 
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fianco, et dont nous avons regu tant de preuves de sympathie, 
semble dispos6 à nous abbandonner dans un moment où nous 
sommes menacés d’un si grand danger. 

Vous leur direz que le roi, son gouvernement ct la population 
toute entière de notre pays sont vivement et sincèrement atta- 
chés aux institutions constitutionnelles; que le roi et sa brave 
armée sont fermement déterminés à la dernière extrémité; que 
le pays est résolu è faire tous les sacrifices pour en conserver les 
bienfaitsà notre patrie; et que nous nous soumettrions aux plus 
dures nécessitées plutòt que d'obéir aux injustes exigences de 
l’Autriche et à nous courber à son influence. Vous direz au 
président que nous ne pouvons croire que la France venille 
renoncer è la juste influence qu'elle a toujoura aterc6 aur lea 
affaires de l’Italie, et l'oeuvre d'absorption è laquelle elle tra- 
vaille depuia deux années; que nous espérona done avec la 
confiance que nous plagons dans les promesses que j'ai rappelées 
plus haut, que le jour, o nous serions de la part de l’Autriche 
l’objet d'une injuste agression, Ja France euverrait un corps 
d’armée à notre secours; mais que si des considérations, contre 
lesquelles il ne nous appartient pes d’insister, déterminaiont le 
gouvernement frangais è ne pas prendre part à une guerre, 
nous demandons au moius qu'il ne réalise pas le projet, qu'on 
Jui suppose, d'oceuper dans ca cas la Savoie et le Comté de 
Nice, 

Vous ferez comprende, monsieur le comte, que cette mesure 
ne pourrait avoir aucun des résultats que la France pourrait 
s'en promettre. Elle n'empécherait pas l'invasion ennemie et 
n'arrèterait point l'Autriche dans ses projets de destruction de 
nos libertés; qu'une armie francaise, qui resterait au delà des 
Alpes, ne lui serait pour nous d’aucun secours matériel ou 
moral, qu'au contraire elle serait une cause de découragement 
pournotre armée et pour nos populetions qui n'y verraientqu'une 
mesure dictée par la politique et l’intérét de la France, et non 
point cette assistance utilequ'elles avaient espérée d'une ancienne 
et fidèle allige. Si, au contraire, su lieu de l’occupation de ces 
provinces, qui présenterait ces graves inconvénients sans avoir 
pour nous aucun but d’utilité, le gouvernement francais prenait 
la d6termination d’envoyer è la Spezia une escadre ayant è son 
bord un corps d’arm6e de 12, 15 cu 20 mille hommes de débar- 
quement, il remplirait le double but d'un contre-poids qu'il vou- 
drait donner à une occupation autrichienne, et d'un secours vrai- 
ment efficace è notre armée et è le résistance qu'elle opposerait 
aux troupos impérialos. Ls position de la Spezia est bien connue 
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de la marine frangaise. Nous n'avons pas besoin d’en expliquer 
les avantages au Cabinet de l'Elysée sous le double rapport de 
sa situation stratégique et de la sureté qu'elle offre è une station 
navale. Il est hors de doute an effet que le maréchal Radetzky, 
voyant un corpa d’armée francaise plac6 sur ses derrières, en posi 
tion de donner la main è celui qui occupe Rome et de se faire 
renforcer sans obstacle par de nouvelles troupes envoyées au 
besoin du litoral francais, y penserait è deux fois avant do s’en- 
gager dans le coeur du Piémont, d’où il pourraié ètre si facilement 
coupé de ses forces restées en Lombardie. 

Je me borne è ces courtes indications, monsieur le comte, 
persuad6 que Votre Excellence saura y suppléer par les ar- 
gumenis que lui fourniront ses connaissances locales et son 
appréciation des avantages que je viens d’indiquer. 

Le Cabinet du roi désire qu'Elle les utilise avec tout la zàle 
et le dévouement qu'il lui connatt dans le but de faire changer 
la résolution supposée du gouvernement francais, contre la 
mesure autrement avantageuse et efficace qu'elle est churgéo 
Sventuellement de lui proposer. 

Il me reste è vous tracer la marche que lo gouvernement de 
8. M. désire vous voir auivre dans cette affaire qui est pour nous 
d'un si haut et si grave intérét. 

Nous sommes loin de penser qu'il faille prendre è la lettre 
les menaces du prince do Schwarzenberg et los résolutions 
éventuelles qu’elles paraissent avoir provoquées de la part du 
gouvernement francais. Nous savons que la colère souvant 
factica, qui est dans les habitudes de ce ministre, se calme è 
l’ordinsire d'autant plus aisément qu'elle a éelaté sous des 
apparences plus vives. Il peut trs-bien se faire que le prince 
n’ait montré autant de résolution que pour tàcher de nous sf- 
frayer et de faire l'essai du puissant mobile de la crainte sur 
l’esprit du Cabinet francais. 

Vous devrez dono, monsicur lo comte, vous attacher avant 
toutes choses, et je vous aiderai dans ce soin de toutes les infor- 
mations que je recevrai, à vous bien assurer si rSellement les 
intentions de l'Autriche sont de réaliser les menaces qu'elle a 
fait entendre, car les instructions qui précàdent ne vous sont 
données que pour cette éventualité. V, E. comprend que c'est 
une résolution trop grave que celle de livrer une partie quel- 
conque de notre territoire è uno occupation étrangòro pour en 
venir è co point sans la plus pressante nécessité. 

Ca n'est done que dans ce css, et lorsqu'il vous serait bien 
constaté, que vous devriez suggérer au gouvernement francais 
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l’idéo d'un débarquement è la Spezia. Si cette Sventualité dovait 
se réalisor, nous voudrions en informer auparavant le Cabinet 
britannique. 

quelle nuance qu’appartionne l'administration qui sora è 
la tbte des affaires, il est hors de doute, è notre avis, qu'elle rie 
saurait rester paisiblo spectatrice d’une invasion autrichienne 
on Piémont. 

Nous pensons de plus que les résolutions de la France è cet 
6gard, peuvent dtre tràg-efficacement déterminées et soutenvea 
par les encouragements et les conteils du Cabinet de Londres 

Je crois done devoir instruire le marquis d'Azeglio de l’en- 
semble des présentes instructions, en le chargesnt de savoir 
quelles sont les dispositions du Cabinet anglais quelqu'il soit, 
dans la prévision d'une invasion autrichieune. Je le charge de 
faire de pressantes instances pour que le gouvernement britan- 
nique concerte sur ce point ses dispositions avec le [Cabinet 
francais, meis je lui recommande expressement do ne faire 
aucune mention dès è présent de l'idée d'un déberquement de 
troupes francaises è la Spezia. Il-ne devra en parler que dans le 
cas où les circonstances en seraient venues è ce point que vous 
soriez obligg, monsieur le comte, d'en fsire la proposition au 
gouvernement francais. Alors vous voudriez bien en prévenir 
à l’avance le marquis d’Azeglio, afin qu'il en informAt le Ca- 
binet anglais. 

Nous devons prévoir le cas très-probable où le gouvernement 
britannique, en apprenant l’exécution de cette mesure de la part 
de la France, se déterminerait à envoyer lui mème up escadre 
à Génes. Nous ne nous dissimulons pas, monsieur Je comte, qua 
la plus dure des nécessités qu'un pays puisse subir, est celle 
d'une occupation étrangère; ce n'est done qu'avec un profond 
regret que nous verrions se réaliser ces mesures de la pari de 
la France et de l'Angleterre, mais il n'est aucun sacrifice que 
nous ne soyons résolus è faire pour préserver notre pays de 
la domination autrichienne. La présence des troupes impé- 
riales en Piémont amònerait la destruction do nos libertés; elle 
serait le commencement de cette honteuse dépendanco dont 
l’idée seule nous est insupportable-et d'un retour vers un r6- 
gime suquel nous sommes trop heureux de nous dire soustraits 
pour nous exposer encore nu danger de le"voir rétablir. 

Veuillez agréer, monsieur le comte, la nouvelle assurance 
de ma haute considération. 


AZEGLIO. 
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Monsieur le Comte, 
Turin, 1 octobre 1851. 


Vous savez que l’on a souvent reproché au Gouvernement 
du roi les écarts de la Presso en Piémont et les offenses que 
quelques uns de nos journaux se permettent quelque fois en- 
vers des Puissances voisines. Ce reproche nous a surtout été 
adressé par l’Autriche qui ne tient gas assez compte de la 
libert$ de la presse qui existe dans notre pays, et sans que le 
Gouvernement qui, plus que personne, en regrette vivement les 
Scart, ait toujours dos moyons suffisants pour les réprimer. 

Mais il n’en est pas de mème du Gouvernement autrichien, 
qui a proclamé l’état de siège dens presque toutes ses pro- 
vinces et chez lequel en conséquence, non seulement la presse 
n'est pas libre, mais rien ne s'imprime san l’autorisation 
préalable de l’autorité. C'est done avec un juste $tonnement 
que l'on a vu la Gascetta uficiale de Milan publier, dans son 
N. du 28 septembre dernier, un sonnet injurisux pour la mé- 
moire du roi Charles Albert et pour notre armée. Vous trou- 
verez ci-jointe une copie de cette pièce dont l'insertion dans 
un journal officiel, au moment méme où le Gouvernement 
de S. M. faisait acte de courtoisio envera l'empereur et l’en- 
voyait complimenter par un des premiers personnages de la 
Cour, a non seulement lieu de surprendre mis peut difficile- 
ment se justifier. Aussi remarquerez-vous dans ls Gazette 
Piemontaise d'avujourd'hui quelques réflexions suggérées par 
la circonstance dont je viene de parler. 

Veuillez agréer, etc. 

AzEGLIO. 


Monsieur lo Comte, 
Turin, 2 janvier 1852. 


J'ai recu ce matin la dépéche confidentielle que V. E,m'a 
fait l'honneur de m'adresser, en date du 28 décembre dernier, 
et en vous offrant tous mes remerclmens pour le contenu de 
cet intéressant rappott, jo m'empresse d’y répondre pour cs 
qui concerne la question des réfugiés. 

Le Gouvernement du roi n’a pas de raison de modifier l’o- 
pinion, dans laquelle il a 6t6 jusqu'è présent, que la présence 
de l’émigration italienne en Piémont n'offre de dangers réels 
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ni pour la tranquillité intérieure de notre pays, ni pour celle 
des Etats voisins. Il comprend cependant toute la convenanco 
de prendre dans la plus sérieuse considération les observa- 
tions amicales et bienveillantes qui lui ont été faites dans un 
sens contraire par quelques Cabinet étrangere. 

Il est en conséquence déterminé à prendre l’initiative de quel- 
ques mesures qui puissent etre de nature è calmer les craintes, 
quoique peu fondées è son avis, qu'on lui exprime touchant 
le séjour d'un certain nombre de ces 6migrés dans notre pays. 
Le Gouvernement s'occupe en co moment de former une liste 
de ceux qui par leurs antécédente peuvent avoir excité quelque 
appréhension de la part des Etats étrangers; mais cotte m 
sure devra nécessairement se borner à un petit nombre d'ii 
dividus. Nous pourrions bien, par exemple, frèter è nos fraîs 
un bAtiment qui pourrait en transporter une centaine en Amé- 
rique; mais dans los circonstancessactuellos du trés0r, co so- 
rait déjà là une forte déponse ct le Gouvernement n'a abso- 
lument pss les moyens è sa disposition pour faire davantage. 

Ce n'est pas d’aujourd’hui quo nous avons fait l'ossai d'cn- 
voyer des réfugiée, mais toutes les frontières leur sont fermées 
et los agents diplomatiques et consulaires de tous les pays leur 
refusént leur visa, . 

La mesure dont nous nous occupons maintenant et qui pré- 
sente déjà par elle méme une extrème difficulté, deviondrait 
impossible si nous n'6tiona pas nidéa par les Etats voisins et par- 
ticulièrement par la France et par l’Angleterre, dana l’accom- 
pliasement de ce dessein. 

Ainsi done, pendant que nous nous occuperons ici avec aeti- 
vité des moyens d'appliquer cette mesure, je dois prier V. E. 
de vouloir bien renouveler encore, nuprès du Gouvernement 
frangais, la demande qu'elle a déjà faite dana le but de l’enga. 
ger è nous sider de tous ses moyens pour pouvoir ensuite la 
mettre en exScution. Je fais faire en méme temps une sem- 
blable demande aupròs du Gouvernement britannique. 

Quant è l’idée de transporter les 6&migrés des Etats sardes 
à Cayenne st dont il est question dans la d6pèche de V. E. du 
21 décembre, ainsi que vons l'avez voua méme tràs-justement 
observé, catte idée ne serait pas ex6cutable pour nous comme 
ella l'est ponr le Gouvernement de la république. Car en France 
il s'agit de gena qui ont conspiré contre leur propre gouverne- 
ment, qui ont excité des Ameutes, dea socialistes et autres indivi - 
due en génfral qui se sont portéa aux plus coupables excès. 
Tandis que les émigrés, qui ont cherché un asile en Piémont, 
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sont pour la plus grande partie des personnes qui se sont trou- 
vées méléea aux événemens de leur pays, qui ont 6t6 vietimes 
des 6vénemens politiques, mais qui ne se sont rendues cou- 
pables d’aucun délit, ni chez eux, ni en PiSment. C'est au con- 
traira un hommage è rendre è la vérité, que de dire que si 
quelques uns se sont trouvés mélés un peu trop è la politique, 
la presque totalité de l'émigration a tenu constamment une 
conduite sago et tranquille et n’a jamais fait nattre la erainte 
d'aucun danger. 

Je erois de voir rappeler ici les explicatione que nous avons 
données il y R quelque temps au Gouvernement francais tou- 
chant le nombre et la conduite des réfugiés rangers en Pié- 
mont et les difficulté8. de toute sorte que le Gouvernement du 
roi a constamment rencontrées toutes les fois qu'il a cherché è 
en diminuer le nombre. Ces explications sont contenues dans 
une dépéche que j'ai adregsée au ministre du roi à Vienne le 
le février de l'année dernière et dont j'ai transmis une copie 
au comte de Pralormo. 

Le gouvernement du roi en se déterminant è prendre une 
mesure contre ceux parmi les réfugiés qui peuvent ètre un 
objet de crainte pour les Etats étrangers, peut bien les ren- 
voyer du pays si on lui en facilite les moyens; mais ni les 
loîs du pays, ni les principes qu'il professe en matière d'asile 
ne pouvaient lui permettre de les dsporter à Cayenne. Je vous 
prie donc, M. le conte, de vouloir Lien revenir sur cette ma- 
tiere avec M. Turgot et faire de pressantes instances auprés 
de lui pour l'engager è concerter avec nous quelque autre 
moyen de faciliter la mesure dont il s'agit. Dans tous les cas 
ello n6 pourrait ètre mise è exécution qu'après que la loi de la 
presse aura ét6 discute dans le Parlement, et il est aisé de 
comprendre combien une question semblable serait de nature è 
augmenter les difficultéa déjà tràs-grandes, que ca projet de loi 
à rencontrées jusqu'è présent. 

Vevillez agrSer, monsieur le Comte, la nouvelle assurance de 
ms haute considération. 


AZEGLIO. 
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Diépéche confidentielle et veserole de M. le chevalier Mozime 
d'Azeglio à M. le marquis Pis Salvator de Villamarina, 
ambassadeur de S. M. le roi de Sardaigne à Paris. 


Monsieur le Marquis, s 
Turin, lo 11 octobre 1852. 


La parfaite conuaissance que vous avez de la politique du 
cabinet du roi, l'expérience que vous avez acquise dans le 
manioment des affaires, et les entretians que nous avons eus 
suf les principaur objets de la mission de haute confance 
dont 8. M. vous a chargé auprès du Prince Président de la 
République Francaise, peuvent me dispenser de vous tracer 
des instructions détaillées pour son accomplissement. Je crois 
cependart devoir vous donner quelques indications générales 
è ce sujet, mais plutét comma un souvenir des directions que 
je vous si tracées verbalement. Votre haute capacité et votre 
dévoument au service du Roi suppléeront du resta aisément è 
co que ces instructions pourront avoir d'incomplet. 

La premiòre question dont je dois vous parler, celle vrai- 
semblablement qui voua occupera aussi la premiare, est la pro- 
elamation de l'empire. Lorsque cette 6ventualit6 était encore 
ineertaina, j'ai donné, sous la data 6 mai de cetta année, à 
M. de Collegno quelques directiona pour la conduite qu'il 
rait è tenir, dana le cas où le Prince Napoléon aurait posé la 
couronne impériale sur sa téte. Il lui était prescrit de déclarer, 
dans ce cas, qu'il était encore sara instructions, afin de donner 
ainsi le temps au Cabinet du Roi de se régler en cette circon- 
stance d’aprèa ce que feraient d'autres Puissances. En atten- 
dant, M. de Collegno devait exprimer la persussion que la 
nouvelle de cet 6rènement serait parfaitement accueillie par 
le Roi notre auguste souverain. Mais aujourd'hui que la pro- 
elamation de l'empire n'est plus qu'une question de temps, 
puisque le projet en est avoué par les ministres du Prince 
enx-mémes, il n'est plus possible d'admettre qu'un agent di- 
plomatique puisse étre sans instructions Sventuelles pour un 
Svènement prévu depuis sussi longtemps; et l'hésitation no 
pourrait plus ètre que d'un tràs-ficheux effet aupròa du Gou= 
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vernement francais. Ainsi done, monsieur le Marquis, le jour 
où l'empire sera proclamé en France, vous vous empresserez 
de témoigner votre satisfaction particulière pour cet évène- 
ment, et de donaer l'assurance que le Roi et son Gouverne- 
ment, è qui rous allez vous faire un deoir de l'annoncer, en 
recestont la nouvelle avec un véritable plaisir, puisqu'une 
plus grande stabilité assurée au Gouvernement de la France 
est une garantie d’ordre et de tranquillité que l'Europe ne 
peut accueillir qu’avec lo plus vif intéròt. Je m'empresserai 
de mon cété de vous faire parvenir Ia lettre royale renfer- 
mant lea felicitations de S. M. pour le nouvel Empereur. 
Vous savez que, depuis l’ezistence de la République, et no- 
tamment depuis l'avènement du Prince Napoléon è la prési- 
dence, nous n’avons cessé de recevoir de lui et de son Gou- 
vernement, les assurances les plus bienveillantes. Immbdiate- 
ment après les évènements du 2 décembre, le Prince aous fit 
donner, par M. de Butenval, l'assurance la plus formelle que 
le coup qu'il venait de frapper, pour arréter la France, et 
l'Europe peut-étre, au bord du précipice où elles pouvaient 
etre entraInges, ne devait aucunement impliquer l'idée d'un 
mouvement réactionuaire; que le désir du Prince et de son 
Gouvernemont était, au contrairo, do voir maintonir ct prospé- 
rer les libertés dont nous jouissons depuis 1848, Nos rapports 
ont continué è étre aussi bienveillante qu'avant ce grand évè- 
nement. ‘l'outefois une circonsisnee est survenne, qui, sans les 
troubler précisément, est venue apporter quelque complication 
dans les communications toujours si calmes et si amicalea que 
nous avions eues jusqu'alors avec les autoritéa et le Gouverne- 
ment franqaia. Jc veux parler dos émigrés, qui, à la suito des 
événements du 2 décembre, se sont réfugiés à Nice, et du 
langage de quelques uns de nos journaux dans leur apprécia- 
tion de la conduite et des actes du Prince Président, dans la 
marche qu'il a suivie depuis lors. Je vous remets ci joint 
la copie d'une lettre dont je vous ai déjà parlé. Son contenu 
vous fera connattre mes réfexions et ma pensée sur l’incident 
dont il y est question. Jo ne les développerai pas darantage 
ici, et je me borne è vous prier d'y conformer, en général, 
votre langage, et do me tenir bien exactement inform6 de 
tout ce que vons serez à méme de recueillir qui soit de na- 
ture è fixer, autant que possible, mon jugement sur lu ques- 
tion qui est posée dans la lettre dont il s'agit. Je dois vous 
confer, pour votre information particulière, que je me propose 
do faire au Cabinet Britannique et è celui de Bruxelles une 
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communication très-réserréo de ce qui fait l’objet de la lettre 
ci-dessus indiquée, afin d'appeler dès-à-présent leur attention 
sur la possibilit6 d'une pression qu'on pourrait chercher è 
exercer sur les pays voisins de la France pour les obliger, 
peut-stre, à modifier leurs institutions. Cette intartion du Gou- 
vernement francais, si elle existe réellement, est d'une trop 
heute importance pour l’avenir de notre pays, pour que nous 
ne devions pas dès à présent y attacher toutes nos prévisione. 
C'est done un des points sur lesquela il nous importe d'étre le 
plus exactement et le plus minutieusement renseigués et celui 
sur lequel je réclama une sollicitude toute particulière de 
votre part. 

Jo vous si parlé dans mes entretiens particuliers des consé- 
quences que pourrait avoir la proclamation de l'empire, et je 
l’ai considérée sous lo double rapport du maintien de la paix et 
‘des velléités d’envahissement et de conquétes vers lesquelles 
elle pourrait entratner le nouveau souverain de la France. La 
‘première de ces alternatives est, je n'ai pas besoin de vous le 
dire, celle pour laquelle nous faigone tous nos veux, puisque le 
maintien de la tranquillité en Europe nous laissera plus libres 
de vouer aux affaires intérieures do notre pays les soins et les 
efforts nécessaires pour déveloprer et consolider nos nouvelles 
institutions. 

Dans cette première hypothèse, tout votre zèle devra étre di- 
rigé vers les moyens de maintenir nos rapports actuels avec la 
France dans l'état le plus amical et le plus bienveillant. Tout 
ce que l'honneur et la dignité nous permettront de fairo è l'inté- 
rieur, dans le but d'éloigner des prétextes de plaintes ou deré- 
clamations de la part du Couvernement frangais, nous le fe- 
rons avec la bonne volorté que nous avons mise, par exemple, 
dans la question des émigrés. Meis si le Gouvernement francais 
cherchait è l’obtenir par la pression, ou par des apparences de 
menaces, nous lui déclarerions sans hésiter qu'il mettrait par 
ces procédés l’obstacle le plus réel è l’accomplissement de notre 
désir de lui 8tre agréables. — Dans la tiche qui vous est con- 
fiée de concourir au maintien des bons rapports, ce sentiment de 
déférence et do dignité devra aussi régler votre conduite; mais 
vous devrez mettre le plus grand soin à ce que votre maniére 
d’agir soit aussi éloignée d'une susceplibilit6 exagérée, que 
d’une trop grande condescendance. Si malheureusement le 
prince Napoléon, cédant peut-8tre è de funestes conseils, ve- 
nait è exciter, de la part des Cabinets de l'Europe, de justes ap- 
préhensions pour le maintien ds la paix, il en résulterait néces- 
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sairement uno complication générale, qui, nous l’espérons, ne 
se réalisera pas, mais qui cependant doit appeler dàs à présent 
les prévisions et la plus sérieuse attention de la part du Cabinet 
du Roi. ll lui importera done au plus haut point d'stre bien 
exactement inform6 de tout ce qui serait de nafure è lui faire 
prévoir cette déplorable 6ventualit6, ou è le rassurer, au contraire, 
sur le maintien de la paix. C'est un des pointe sur lesquela j'ap- 
pelle la sollicitude la plus vive et la plus soutenue de votre 
part, avec l'intime confiance qu'elle sera proportionnée à l’ex- 
trème importance de son objet. 

Vous savez, monsieur le Marquis, que le Cabinet du Roi a es- 
say6à plusicura reprisea do rétablir avec la Cour de Russie les 
rapports diplomatiques qui ont 616 interrompus depuis lea 6vé- 
nements de 1848. Ja crois utila que vous connaissiez exactement 
l'état de cette question, et à cet effet je vous prie de vous faire 
mettre sous les yeux les d6péches confidentielles que j'ai adres- 
86es è M. de Collegno, en data des 21 février et 6 mars dernier. 
Vous y verrez que, d'apràs une réponse de M. le comte de Nes- 
selrode, dont le contenu a 6t6 communiqué au comte de Revel, 
l’empereur Nicolas désirait ne pas se départir, à notre égard, 
du principo qu'il a adopté de ne jamais accréditer de ministre 
auprès d'aucun souverain qui retiendrait à son service des sujets 
rebelles qui auraient été précédemment è celui de l'Empereur ; 
on ajoutait que les rappurts, qui étaient parvenusà S. M. Impé- 
riale, sur l'$tat du Piémont et sur la politique de ce pays, l’en- 
gagesient è ue pas y faire d’exception en cette circonstance. 
Nous ne contestons point è 8. M. Impériale le droit de maintenir 
ce principe et nous respectons sa susceptibilité; mais nous ne 
saurions admettre, comme une raison acceptable, comme une 
cause valablo do refus, l’appréciation quo S. M. Imp$riale a pu 
faire, sur des rapports certainement inexacts st peu bienveil- 
lants, de la politique du Roi et de son Gouvernement. Au reste, 
après cette réponse de l'Empereur, le Cabinet du Roi a pensé 
qu'on ne pouvait donner suite à ses précédentes démarches 
qu’avec une extràme réserve, afin de ne pas exposer la dignité 
du Roi notre souverain ; et les choses en sont restées jusqu'ici 
è co point. Mais si l’Empereur, mieux informé, reverait à dos 
sentiments plus équitables, nous serions disposés encore, comme 
nous l'avonstoujoura été, à renouer nos relationsavec son Gou- 
vernement. D'ailleurs il ne rest plus à notre service que trois 
officiers polonais, ct très-vraisomblablement il s’écoulera fort 
peu de temps avant qu’ils l’aient eux-mémes quitté. Je crois 
devoir vous donner ces notions afin que, si une occasion favo- 
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rable se présentait de vous exprimer dans ce sens, vons puis- 
siez le faire dans la mesure de la réserve et de la dignité qu'il 
nous convient d’observer, après la réponse de l’Empereur dont je 
vous ai parlé. 

Je vous engage, M. le Marquis, à prendre lecture des instruc- 
tions que j'ai adress$es à M. le chevalier de Collegno, le 1] jan- 
vier dernier, au moment où il allait occuper la mission de Pa- 
ris. Je ne vous en prescris pas l’entier accomplissement, puisque 
bien des circonstences ont changé depuis lora, mais il est bon 
que vous en ayez connaissance afin que vous connaissiez la 
pensée du Cabinet du Roi sur les différeuts points qui y sont 
traités. Veuillez également prendre lecture de la dépéche con- 
fidentielle que je lui ai udressée le 26 février suivant, Elle pour- 
rait, en attendani que vous eussiez pris les ordres du roi, vous 

-sorvir de règle dans le cas, peu probablo du reste, où l’on vous 
parlerait plus tard à Paris de l’idée de conclure un traité d’al- 
liance avec nous. Vous connaissez en général l’6tat assez satis- 
fsisant de nos rapports avec les diverses puissances de l’Europe, 
et jo crois superfiu de vous donner do plus amples indiestione 
è cet égerd, 

Il n’en est pas de méme de nos différends avec la Cour do 
Rome, sur lesquels il est essentiel que vous soyez bien exacte- 
ment informé. Vous trouverez dans les archives de la Légation 
du roi è Paria plusieurs dépèches que j'ai adressdes à ce sujet è 
vos prédécesseurs ; mais afin de voue éviter la lecture de toutes 
ces correspondances, dans les premiers moments de votre séjour 
A Paris, je vous ramets ci.joint — B — une note dans Iaquelle 
est résumée l'historique de cette discussion et indiqué aussi le 
point où elle se trouve maintenant. 

La loi, que le ministàre a présentée è la Chambre des Députés 
pour régler les effets du contrat civil du mariage, a donné lieu, 
il y a quelques semainea, è dea observations, amicalea et bien- 
veillantes du reste, de la part du ministre des affaires 6trangères 
de France. Je lui ai fait donner quelques explications propres 
à lui indiquer l'origine de nos différends avec la Cour de Rome, 
‘provoqués par la meaure si juste et en m&me temps si nécessaira 
de l’abolition du for ecclésiastique; l'engagement que le Roi 
avait pris dans la loi du 9 avril 1850 de régler les effeta civils 
du mariage, et l’obligation qui en était résultée de présenter 
au Parlement la loi qui excite aujourd'hui de si vives réclama- 
tions de la part du St-Siége. 

En méme temps je fis informer M. Drouin de Lhuys que, 
aussifòt que vous avions eu connaissance du mauvais effet 
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que cette loi avait paru produire à Rome, nous aviona fait 
Aéclarer au cardinal proseerétaire d'État, que le Gouvernement 
dlu Roi était disposé à user de son influence pour ticher de 
faire introduire dans cette loi, qui n'est encore qu'à l'état de 
projet, les modifications qui pourraient la rendre acceptable è 
la Cour de Rome. La dépéche confidentielle que j'ai adressée è 
ce sujet A M. le comte Doria en date du 5 aodt dernier se 
terminait en cxprimant la confiance, dans lsquelle j'étais, que 
si, en préseuce de ces bonnes dispositions de notre part, le 
Gouvernement frangais, usant de son influence sur le St. Père 
et sur les membres de son Gouvernement, leur faisait en- 
tendre quelques conseils de modération et de conciliation, cette 
affaire pourrait étre aisément terminée è la satisfaction des 
deux Guuvernoments, 

M. Drouin de Lhuys parsit avoir tronvé dans cette simple 
expression d’un veu tout naturel une demande de conseila et, 
en quelque sorte, d'iutervention, et il n fait entendro au 
chergé d’affsires du Roi, comme il nous l'a fait déclarer par 
M. de Butenval, qu'il ne se chargerait d'étre l’intermédisire 
d'une entente, qu’autant que le Gouvernement du roi se dé- 
ciderait à laisser tomber cette loi ou è la retirer. Il n'est ui 
dans l’intention du Gouvernement, ni dans l'ordre des choses 
convenablement possibles, d’en venir è un moyen semblable, 
qui du reste serait immédiatement rendu inefficace par la pré- 
sentation de quelqu' autre projet bien plus lésif des droits de 
l'Eglise, dont iative serait prise par quelque membre do la 
Chambre. J'ai done cru devoir couper court è une plus longue 
correspondance su? ce point, en déclarant, qu'avant la réouver- 
ture des Chambres, nous ne pouvions prendre aucune détermi- 
nation è ce sujot. 

Les choses en sont restéos là; mais comme le moyen propos6 
par le Gouvernement frangais ne doit et no peut Btre adopté, 
que nous nous sommes convaincus que l'entremise de la France, 
au lieu d’avoir lieu è notre avantage, pourrait, au eontraire, 
nous étre défavorable et compliquer Ia question, nous avons ré- 
solu de l’éluder de fait en nous abstenant de lui faire d'autres 
communication è ce sujet. Nos avons l’espoir qu'en traitant 
seuls nos affaires avee Rome, nous obtiendrions plus aisément 
un résultat, tout en nous déliant des obligations que nous nous 
imposerions en acceptant une espèce de médistion sous le nom 
de bons offices. 

Ainsi, monsieur le Marquis, toutes les fois qu'on vous parlera 
de nos différends avec Rome, car vous éviterez toujours de pren- 
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dre l’initiativo sur co point, vous vous expliquerez de manidre à 
:montrer que le Cabinet du Roi est reconnaissant de l’intérét 
dont celui de l’Elys6e et l'ambassadeur de France è Rome ont 
fait preuve pour la solution de cette question; mais vous vous 
abstiendrez, è moins d'instructions contraires que vous rece- 
vriez plus tard, de réclamerl’intervention ou les bons offices du 
Cabinet francais. 

Vous connaisse: la longue contestation è laquelle donne lieu 
depuis 1848 la résolution par laquelle les communes de Mentone 
et Roquebrune ont déclaré le vaeu d'étre annex6es aux Etats du 
Roi N. S. Vous trouverez à Paris une longue correspondance 
qui a eu lieu è cessujet entre le ministàre et la légation de S. M. 
Je vous remets ci-joint une note qui résume celle qui a 6t6 
6changée en dernier lieu avec M. le général de Collegno. Vous 
y verrez que le prince de Monaco, è qui nous avions proposé, 
par l’entremise du Gouvernement francais, à titre d’indemnité, 
une rente annelle de 15 mille francs pour la cession définitive 
de Mentone et Roquebrune, qui sont du reste d’anciens fiefs de, 
la Maison de Savoie, a répondu ea y mettant quelques condi 
tions auxquelles nous devons encore une réponse. 

Ta me réservede vous mettre incessamment à mAme de l' affaire; 
maia en attendant jo dois rous dire que la nature mémo des 
propositions du prince montre évidemment qu'il n'est pas dis- 
posé è en venir à un arrangement raisonnable, car il doit bien 
penser que dans sncun cas nous ne saurions renoncer, comme il 
le demande, è tenir garnison a Monaco (car ce serait renoncer 
en méme temps à la protection de la principauté, qui nous a 616 
déférée par les traités), ni lui payer un capital au lieu d'une 
rente annuello. 

Lorsque les pourparlers actuels ont commencé, avec l’entre- 
mise du Gouvernement francais, le prince Napoléon nous a fait 
dire: « Proposez su prince une indemnitò convenabla, et, s'il ne 
« se montre pas lui-mème raisonnable, j'abandonnerai sa 
« cause ». Or Nos propositions ont eu ce caractère, et nous ne 
nous serions pas méme refusés  augmenter le chiffre de la rente 
annuelle, si cette concession avait pu faciliter un arrangement. 
C'est done de son fait que cette négociation n'aura pu aboutir, 
et dèe lors nous avons droit de penser que le Prince Président 
n'opposera plus do difficulté au maintien de l'état de choses 
actuelles, ni aux dispositions qui aurgient pour but de complé- 
ter l’annexion des deux communes. Nous avons d’autant plus 
de raison de le eroire, que dans la réponse que le Prince Prési- 
dent a faite sua fslicitations, qu’une députation de Mentone et 
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Roquebrune est allée lui porter au nom de ces populatiozs pen- 
dant son récent voyage, il a déclaré qu'il ferait tout ce qui dé 
pendrait de lui pour seconder leur reeu d’étre unis è l'intérer- 
sante nation piémontaise. Ces faits et cette disposition du Prince, 
je crois devoir vous les indiquer, monsieur le Marquis, afin que 
Yous puissiez en faire votre profit quand vous recovrez, et mème, 
si l'occasion s'en présente, en attendant la réponse, que je vous 
mettrai incessamment à méme de faire aux conditions posse 
par le Prince de Monaco, 

Vous connaissez le programme que le Gouvernement du Roi 
a publié pour faire connattre son projet de construire un che- 
min de fer de Modane è Chambéry, et de ce point è la fron- 
titre suisse en passant près d'Annecy. La Légation du Roi 
Paris a été chargée de le communiquer au Gouvernement 
francais, en lui faisant connatire que nous étions tous dis. 
posés è relier cette ligne avec les chemins de fer de France 
par un embranchement qui de Chambéry irait direetement è 
Lyon par 8, Genix, et méme par un autro embranchement 
qui de Chambéry irait vers la frontière du département de 
l’Isbre sur Grenoble. Nous n’avons pas encore recu de ré- 
ponse è cette proposition, et vous devrez solliciter celle qu'on 
nous a promise déjà depuis quelque temps. En attendant vous 
Stulierez avec soin cette importante questiou, au moyen des 
pièces que vous trouverez à Paris, afin de In posséder parfai- 
tement pour les discussions que vous aurez è ce sujet. Vous 
y verrez que ls Gouvernement du Roi se refuse positivement 
à l’idéo de rejoindre à Culoz un chemin de fer francais qui 
pourrait étre établi de Lyon è Genève sur la rive droite du 
Rbéne, et qu'il insiste péremptoirement sur son projet d'une 
ligne qui relie la frontière suisse par Annecy. et la voie ferrée 
de France par St Genix. Quel que soit le langage qu'on vous 
tiendra, vous devrez, monsieur le Marquis, cn vous appuyant 
sur les raisons que je vous ai indiquées et que vous trouve- 
rez avec plus de développoment dons la correspondanco qui 
existe è la Légation, déelarer bien explicitement que le Gou- 
vernement est dans la nécessité comme dans la plus ferme 
intention de ne pas se départir du projet d'établir sur le ter- 
ritoira sarde la ligne telle quielle est indiquéo dans le pro- 
grammo dont j'ai parlé et de la relier au chemin de fer de 
Lyon par le point de St-Genix. Nous attendrons, du reste, la 
réponse offcielle du Ciouvernement frangais pour vous donner 
des instructions ultérieures, 

Tels sont, monsieur le Marquis, les points sur lesquels j'ai 
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voulu fixer plus particulidrement votre attention, ceux que jo 
recommande plus essentiellement è votre zàle. Je n'ai pas be- 
soîn de vous dire que toutes les fois que vous surez è me de- 
mander des directions sur ces affaires, comme gur d'autres, jo 
m'empresserai de vous les donner. 

La manière si satisfaisante doni vous avez rempli la mission 
difficile qui vous était confiée è Florence, votre capacité, votre 
dévouement bien connu pour le service du roi, donnent è 
S. M. oi è son Gouvernement la pleine confiance que vous ne 
mériterez pas moins d'éloges, que vous n'aurez pas moins de 
succàs dans cello, si importante et si délicate, que vous allez 
remplir aupròs du Gouvernement frangais. 

C'est dans cette confiance que j'aime à vous en féliciter d' 
vance, et que je vous prie d’agréer la nouvelle assurance de ma 
considération la plus distinguéo. 


AZEGLIO. 


XXI. 


Deua lettres de monsieur le chevaliergMazime d' Azeglio è mon- 
sieur le marquis Pìs Salvator de Villamariua, ministre sarde 
è Paris. 


Mon cher ami, 
Turin, 9 octobre 1852 

Dans un entretien que j'ai eu hier avec M. de Butenval, et 
qui roulait principalement sur l'affare Dameth, internement, 
ate. le ministre de la république a trouvé, cu peut ètre cherché 
loccasion do me perler de certaines 6ventualit6s probables, en 
des termes qui seraient susceptibles de plus d’une interpréta- 
tion. Il importe trop au gonvernement du roi de connaitre au 
juste la pensée du ministère frangais, pour que jo no jugo pas 
indispensable de provoquer des explications nettes et franches, 
telles qu'on doit les attendre d'un gouvernement ami, et d’un 
6tat aussi puissent que la France. 

Voici en quels termes s'est exprim$ M. de Butenval. 

Après m’avoir fait observer, comme pour donner plus de poids 
è ses paroles, qu'il venait do quitterle princo président, avec lequel 
il avait cu dc longs entretiens au sujet du Piémont, il ajoutait: 
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vous vous souviendrez sans doute qu'à l'époque du2décembre, 
je déclarai hautement que lo coup d’état ne devait pas étre 
regardé comme un acte réactionnaire, comme un coup porté 
aux libertés des états constitutionnels. Que la France avait 
fait ce qu'elle croyait nécessaire è son intérét politique, mais 
qu'elle n’entendait nullement se méler des affaires de ses 
voising ete. etc. Ca que je vous disais alors, je vous le con- 
firme aujourd'hui, Nous aimons le Piémort constitutionnel, 
nous préférons méme qu'il le soit; mais je dois vous prévenir 
d'une chose: votre journaliame se livre à des attaquea conti- 
nuelles contre le chef de notre gouvernemeut. Cela nous dé- 
plait, et si cat 6tat de choses continue, il en résulterait de la 
froideur dans nos rapports. Vous me direz: le journalisme est 
une affaire toute intérieure. L’accord, Nous ne voulons pas 
nous méler de ce qui sa fait chez vous. Cela ne nous regarde 
pas; mais je vous lo répète, attendez vous à ce que nos rap- 
ports s'en ressentent ct. etc. ». 

A ce langage déjà passablement clair par lui-mfme, et su 
quel M. de Butenval semblait vouloir donner encoro plus de 
poriée parga manière dont il accentuait cheque phrase, voici 
d'abord ce que j'ai répondu; je te dirai ensuite ce que j'ai 
pensé. 

J'ai répondu « que nous regrettions plus que personne les 
« attaques dont il me parlsit; que cela tenait à l'état de notre 
législation, au sujet de laquelle je m'étais exprimé trop ex- 
plicitement au Sénat — disant qu'il n'entrait pas dans les 
vues du ministàre actuel de toucher aux lois organiques — 
pour pouvoir me déjuger. Qu'au reste, ce qu'il n'était pas en 
mon pouvoir de faire, pouvait &tre fait par un autre, qui 
n'aurait pas pris les mémes engsgemente. Que je lui faisais 
observer pourtant qu’en Angleterre, en Belgique, en Suisse, 
on Prusse, les mémes attaques sc reproduisaient journel- 
lement, et qu'à mon aris, les meilleures armes è leur 
opposer étaient l'indifférence et le mépris — méthode du 
reste que pour mon compte j'avais toujours suivie, et dont je 
m'étais parfaitement trouvé. Après ces observations j'ai pour- 
tant ajouté que ce qu'il venait de me dire était trop grare 
pour que je crusse pouvoir me dispenser d'en parler non seu- 
lement à mes collégues, mais au roi lui mème, auquel est 
dévolue, comme de raison, la plus hauta des responsabi- 
lités ». 

Voici maintenant ce que j'ai pensé: il me semble que nous 
m’avons rien négligé jusqu'ici pour tSmoigner notre bon voulair 
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au président et è sco gouvernement. Sur la question de l'iuter- 
nement je venais d'exprimer è M. de Butenval leidésir de la ré- 
soudre È la satisfaction du gouvernement francais, malgré les 
difficultés qu’amène toujours, dans un état libre, toute mesure 
de ce genre non évidemment justifife, et dont la nécessité 
dans le cas actuel n'est rien moins qu'avérée, gràco au peu do 
confiance qu'inspire la manière de juger en pareille matière du 
consul frangais è Nice. 

Devais-je m'attendre après cola à uno communication qui 
peut tre interprét6o tout simplement comme l’intention d’e- 
xercer uno pression en l'appuyant d'uno menaco ? J'aimo è 
croire que M. de Butenval n'a pas 6t6 l’interprète fidèle do In 
penséo du gouvernement de la république. On doit savoir quo 
la présentation d’une nouvelle loi de presse aménerait des crises 
qui pourraient &branler cet édifice constitutionnel auquel pour- 
tant, d'après les paroles de M. de Butenval lui màme, le gou- 
vernement francais prend un si vif intérét. 

Le caractère du roi et des populations du Piémont est assez 
connu pour qu'on ne puisse conserver le moindre doute eur 
les déterminations qui seraient prises dans le cas mù l’indépen- 
dance du pays semit compromise, on menacée d'une maniàra 
quelconque. D'un autre cht6, les attaquea de quelques mauvais 
Journaux sont, je le répète, fort regrettables, mais elles partent 
de si bas, elles sontsi peu dangereuses (témoin le succès complet 
qui n'a cessé de couronner toutes les entreprises du prince pré- 
sident) qu'en vérité on ne saurait comprendre qu'elles pustent 
étre la cause d'une altération quelconque dans les bons rapports 
de nos deux gouvernements. 

Ds lors, il n°y a que deux explications possibles : vu M. de 
Butenval n'a pas exprimé la véritable pensée du ministère fran- 
gais; ou celui-ci a une raison plus puissante et non avouée de 
prendre aveo nous l’attitude qui résulterait de la communica- 
tion de son ministra. Je croirais faire injure au gonvernement 
on admettant comme possible cette dernière explication; 
je m'en tiens dono è la première. Mais je n'en désiro pas moins 
qu'elle me soit conîrm$e. et c'est dans ce but que je te prie de 
voir M. Drouin sde L’huys, afin d'obtenir de lui une déclaration 
nette de la ligne qu'il entend suivre è notre 6gard. Je n'ai pas 
l'honneur de connettro porsonnellement M. Drouin de Lhuys; 
mais la loyauté de son caractòre m'est trop connue pour que 
je puisse craindre de ne pas rencontrer chez lui autant de 
franchise que j'en mets de mon cét6 dans cette démarche. Je 
crois du reste m'apercevoir que nous nous entendons mieux et 
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plus vite lorsque nous nous adressons directement è Paris. 

J'ai jeté sur le papier mes idées en germe — Je ta laiasa le 
soin do les développer. Jo n'ajoutorai que coci. Il sersit impor- 
tant qu'on comprit à Paris qu'avec des gens comme nous on 
est parfaitement libre assurément d’ètre ami ou ennemi; mais 
que si on veut étre ami, ct c'est ce que nous désirons ardem- 
ment, on obtiendra beaucoup micux le résultat en évitant tout 
ce qui peut tenir de l'intimidation. 1l serait par conséquent è 
désirer qu'on prescrivit au ministre résidant è Turin de s'ab- 
stenir de tout ce qui pourrait y ressembler. Tu es des notres, 
et tu me comprenda. 


Tout è toi 
AZBGLIO 


Mon cher ami, 
Turin, le 20 octobre 1852. 


T'ai lu avec attention et aver l'intérdt le plus vif, si non avec 
une entière satisfaction, le récit détaillé de ton entretien conf 
dentiel avec M. Drouin de L'huys. Voilà, me suis-je dit, le lan- 
gage d'un homme loyal et cn mémo temps d'un homme bien 
élevé: langage qui sans doute peut-étre le sujet de quelques 
observations, mais que du moins on peut entendre sans avoir 
le droit de s’en sentir blessé. Combien ne serait-il pas è désirer 
pour largussite des affaires, qu'on edt toujours des interlocuteura 
tels que M. le ministre des uffaires étrangères! 

Tout en rendant sincèrement hommage è la haute distinction 
de ses formes sinsi qu'à la Ioyaute de ses intentions, ou mieux 
encore, è cause de ces qualités mémes, je crois important, pour 
Scerter toute possibilité de malentendu entre nous, de te fournir 
quelques éclaircissementa, que je te prierai de lui soumettre 
dans notre intérét commun. M. Drouin de L'huys déclare avant 
tout que le prince présidont et son Cabinet siment lo Piémont et 
lo Piémont conatitutionnel etqu'ila préfrent y voir co mode de 
gouvernement, ce qui ne peut signifier autre chose si non qu'il 
est dans les vues et de l'intert de la France gu’il mantienne 
chezlui ces formes politiques. Ds lors il faut admettre qu'il y 
aurait contradiction si, au moment méme où l'on fait une décla- 
ration aussi explicite, on conscillait nu gouvernement du roi 
cortains acter qui mettraient nos institutions en dangor, où qui, 
pour étre plus exact, amèneraient probablement leur renver- 
sement, 
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Vogons d’abord comment ce résultat serait à peu près in- 
faillible; nous verrons ensuite de quelle maniòre il ferait les 
affaires de la France. 

Le ministàre aetuel avec sos ant4e&dens, ne pourrait présenter 
au Parlement une loi répressive telle qu'il la faudrait pour ob- 
tenir le but qu'on se propose. J'ai pour mon compte répété è 
satiété que je n'ai pas foi dans les lois de la presse, et franche- 
ment, les exemples qui passent sous mes yeux ne sont guère de 
nature à me faire changer d’avis. 

Les lois de septembre ont-elles empéché Louis Philippe de 
tomber? 

Quatre ans de débordemens et d'attaques contre le prince 
présidont l’ont-ila empèché d'obtenir 8 millions de votes et 
d’ètre acclamé empereur? 

A mon avis on tue le mauvais jourpalisme par des actes bien 
mieux que par des lois. A preuve que le roi Victor Emanuel, qui 
montant sur le tròne était le Zraditore di Novara, est mainte- 
nant l'idole de son peuple, y compris le petit nombre de répu- 
blicains survécus è la destruction de leur parti en Piémont. Et 
si quelqu’un voulsit soutenir que le journalisme n'a pis été 
assez mauvais chez nous, M. le ministro des affaires 6trangères 
est là pour le démentir. Quoiqu'il en soit, il est constaté que 
le ministàre actuel ne pourrait pas fausser son programme en 
présentant des lois répressives, sans perdro toute considération 
et toute force pour le présent et pour l’avenir. 

Si une pression étrangire mettait le pays en danger il devreit 
done résigner ses pouvoirs, et supposant, ce qui est plus que 
douteuz, que le roi ne se révoltàt pas contre l’idée de subir une 
influence dans l’exercice de sa souverainet6, il n’aursit d’autre 
partì è prendre que de charger un membre de l'extrème droite 
de la formation du nouveau Cabinet. 

Cotte administration na pourrait se soutenir 8 joure devant 
la Chambre actuelle. Elle devrait la dissoudre. 

Le pays consulté dans des circonstances pareilles, blessé dana 
ses afféetions ct dans ses sentimenta les plus chers — son hon- 
meur et ses libert6s — enverrait les députés les plus avancés 
siéger è la Chambre: et il faudrait forcément la dissoudre de 
nouveau au bout de 15 jours, 


Ici se présente naturellement la seconde question, Quel fruit 
en retirerait la France? Ce n’est pas long è expliquer. Le fruit 
qu'elle en retirerait serait d’avoir mis lo Piémont entre les 
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mains d'un parti qui se jetterait lui meme entre les bras de 
l’Autriche. Nul doute è cet 6gard. 

L’influence frangaise seraib par là chassée du dernier refugo 
qu'elle ait en Italie. Voilà ce que la France y aursit gagné! 

Ft un résultat si dérastrenx pour lea deux pays devrait avoir 
pour cause quelques mauvais articles de journaux? 

Dans tout cet expos6 je n’exaggre rien ; j'en appelle du reste 
à ton t6moignage. Il peut y avoir du plus ou du moins; la 
marche que je traco d'avance aux 6vénements peutétro plus 
ou moins précipitée, mais tous les hommes sérieur auxquels 
j'ai parlé de ces éventualitéa reconnaissent avec moi que ce 
tra:é exposo fidèlement co qui, selon toutes les probabilités, 
devrait arriver. 

Je n’entends nullement dire avec celà qu'il nous soit ab- 
solument impossible de faire la moindre chose pour brider nos 
mauvais journaux. Le problème est difficile sans doute, mais 
n'est peut-ètre pas insoluble; on peut tourner l’obstacle si- 
non l'attaquer de front: et lo ministère qui ne s'aveugle nul- 
lement sur la gravité des circonstances actuelles, s'imposera 
cette tiche et la poursuivra par tous les moyens qu'il a à sa 
disposition: mais que le Cabinet frangais à son tour ne se fasse 
pas illusion sur la portée des actes auxquels il voudrait brus- 
quement amener le Gouvernement du roi. Il sersit la ruine 
du système représentatif en Piémont, et de l’influence fran- 
qaise en Italie, 

Il me reste è dira un mot sur la comparaison dont s'est servi 
M. Drouin de L'huys en citant l’eremple du voisin qui brile ete. 

Frenchement, peut-on regarder lo Piémont comme un voisin 
en flammes et le représenter comme un brulot* Je comprends 
parfaitement qu'en ce moment-ci surtout, M. le ministre n'ait 
pas le loisir d’étudier notre position intérieure; cependant, 
sans aller trop minutieusement aux informations, n’existe-t-il 
pas une série da fait qui sont connua de tonte l'Europe, et 
qui déposent hautement contro une appréciation aussi sérère? 
Nous avons le bas journalisme détestable, d'accord. Il existe 
une lutte entre le parti clérical et le parti qui soutient le 
pouvoir civil. C'est encore vrai. Mais où est le désordra, où 
est l'imeute, où est la révalution, où est l'incendio? A part 
la révolte de Gènes en 49, qui a été étouffée en 24 heures, 
aton jamais en Piémont élevé une barricade cu tiré un coup 
de fusil dans les rues? Le roi n'at-il pas été ucclamé avec 
enthousiasme, il y a un an, dans cette ville méme qu'il avait 
fait réduire par le canon? Qu'on me cite un'autre Ettt du 
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continent où on ait vu les troupes vider entièrement la capitale 
comme cela arrivo tous les ans è Turin et è Génes, è l'époque 
des maneuvres sans qu'il en résulte le moindre désordre. Et 
qu'on me nomme un autre pays où après de si grands désastres 
et de si profondes commotions morales, l’ordre et la tranquil- 
lité sa soient pluttt rétablies; où le commercs, l’industria, 
l’aisance aient fait de plus rapides progràs: où les baines des 
partis se soient plutòt calméss; où [la confiance entre Gou- 
vernement et gouvern6s soit plus illimitée; où le principe mo- 
narchique sit eu un triomphe plus complet. 

Et c'est un tel 6tat de choses qu'on voudrait assimiler à un 
incendie qui menace les voisins et qu'ila doivent s'empresser 
d'6touffer è tout prix? 

S'il en est ainsi, je n'ai plus rien è diro; aussi en ai-je 
assez dib. 

La franchise de mon langage ne saurait blesser un homme 
tel que M. Drouia de Lhuys, et je crois indispensable qu'il 
connaisse le véritable Stat des choses. Ainsi tu peux lui lire 
cette lettre. Quelque soit l’impression que sa lecture produise 
sur l’esprit du ministre des affaires étrangères, j'aurai du moins 
rendu tout malentendu impossible, et j'aurai rempli mon de- 
voîr. Dieu me donnera la force de le remplir jusqu'an bout. 


Tout è toi 
ATEGLIO. 


XXIV. 


Deux dépéches de M. Drouyn de Lhugs 
ministre des affuives élrangères 
à M. le duc de Gwiche, minsitre de France è Turia. 


Monsieur lè Duc, 
Paris, 6 mars 1854. 

Monsieur le merquis de Villamarina a 6t6 invit6 par son 
Gouvernement è profiter d’un moment opportun pour m'en- 
tretenir d'un article publié récemment par lo Maniteur, st où 
il est dit que, dans le cas où l'Autriche coopérersit avec nous 
sur le Danube, nous ne permettrions pas qu'on nous divisàt 
sur les Alpea, 

Le ministre ‘de S. M. le roi de Sardaigne est allé tròs-fran- 
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chement è son but ct sans user de détovrs; il a cru que 
l’oecasion la pina prochaina serait la meilleure pour me donner 
conneissance de la dépéche, d'aillenra fort smicale, qu'il avait 
reque de sa Cour è ce sujet, 

J'ai félicité M. de Villamarina d'autant plus sincèrement 
do sa franchise que je ne pouvais de mon eété hi 
donner toutes Lea assurances propres è le aatisfair 

Il est Svident, en effet, M, le Due, que #il y avait un aver 
tissemont sous leg paroles qui ont 646 remarquées è Turin, il 
ne pourrait s'adresser è un Gouvernement dont nous appré- 
cions si bien les intentions et la prévoyance, En s'exprimant 
comme il l'a fait, le Zfowitevr n'a eu en vue qu'un parti dont 
le Cabinet de Turin condamne comme nous les projeta et les 
plans, et qui n’a jamais réusai qu'à compromettre et è perdre 
Jes intérts qu'il prétendait servir. Le Cabinet piémontaia a 
donné trop de preuves da son dévovement è la cause de l'or- 
dre social pour ne pes comprendre qu'en travaillant è d6- 
courager ce parti, par la netteté de notre langage, nous lui 
Svitona è lui-mémo des embarras qu'il no peut qu'avoir è 
cosur de prévenir. 

Je n’ai pas oraint d’ailleura, M. le Duc, dans mon entretien 
aveo M. de Villamarina d’aller plus directement au fond des 
préoccupations que je pouvais lui supposer en me rappelant 
l’histoire des dernières années. Et sans lui cacher l’intérét 
que certaines questions nous inspirent, j'ai dî lui dSelarer 
que, dans les circonstances présentes , des questions plus gé- 
nérales, plus urgentes dominaient nécessairement notre poli- 
tique. Le Cabinet de Turin est lui-méme trop évidemment 
intéress6 à cc que les ambitions ct les influences, que nous 
avons en ce moment à combattre, ne triomphent point, il a 
trop de raisons de désirer qu'un grand Gouvernement, ennemi 
de toute indépendance et de toute liberté, n'acquière pas dans 
le Levant le moyen de faire la loi è l'Occident, pour ne pas 
reconnattre que toutes les forces des grandes Puissaness doivent 
aujourd'hui se concentrer sur un seul point. En présence de 
ee devoir commun è toute l’Turope, les circonstances assignent 
è l’Autriche un réle de premier ordre, et toute diveraion qui 
vienàrait la détourner de l'Orient, où la France et l’Angleterre 
nourrissent l'espoir de l'engager avso ollea, serait gravoment 
préjudicinblo è la causo do tous et de chacun. 

8i, d'aillours, lo Cabinot do Turin veut bion se rendre compte 
des conséquences que peut avoir cette politique, indépen- 
damment de co grand avantage européen de repoussar les am- 
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bitions redoutables pour toutes les idées qui lui sont chères, 
il en pourra pressentir de plus directa encore et de plus favo- 
rables è ses vues propr 

Quand le Cabinet de Vienne, obéissant è des considérationa 
puissantes, dirige son attention du cété du Levant, quand il 
embrasse une politique qui tend è porter son action sur le 
Danube et la Mer Noire, co n'est point, co nous semblo, au 
Piémont è l'en distraire. Plus lea int6réts do l’Autriche a'6ten- 
dront dans ces contrées, plus sussi ello voudra poser sur les 
affaires du Levant, et moins qu'aucun autre Gouvernoment, 
eelui de Sardeigno pourrait se plaindre du cours nouveau que 
prendrait le mouvement d'expansion de cet empire. 

Je me borno, M. le Duo, è vous indiquer tràs-sommairement 
les raisons principales qui doivent, selon nous, non seulement 
rassurer le Cabinet de Turin sur nos intentions, qui ne sau- 
raient lui étre hostiles, mais encore lui faire déairer avec nous 
que l’Autriche, en s'associani étroitement è notre politique en 
Orient, reste libre de s6s mouvemens sur les Alpes, Il remar- 
quera, j'en suis sir, è còté des nécessités gé6nérales qui lui 
en font un devoir, les avantages particuliers qui le lui con- 
séilleot. Nous n'avons jamais concu de doutes è ce sujet, st 
en exprimant au Cabinet da Turin l’entière confiance que nous 
avons dans sa sagesso ot sa prévoyanco, vous ne forez que 
traluire les sentimente que j'ai sincèrement exprimfs è son 
ministre è Pari 

Rocevez, monsieur le Duc, etc. 


Drovry pr Lunss. 


Monsieur le Due, 
Paris, le 11 mara 1854. 


J'gi l'honneur de vous accuser réception de votre corres- 
pondance jusqu'au 8 de ce mois et au n° 119. 

En faisant connattre par la voie du Monsieur la ligne po- 
litique qu'il s’6tait éventuellament tracés par rapport è l'Italie 
dans le grand confit qui se prépare en Orient, le Gouverne- 
ment de Sa Majosté a di s’attendre à ce que sa pensée, quoique 
nettement et loyalement exprimbe, fut diveraement interprétée. 
Vous l’aver parfaitement comprise, monsieur le Due, et vous 
aver dévaneé les explicatione contenues dans ma dépgche du 
6 de co moîs, quand vous avez fait observer su général Dabors 
mida que notre déelaration s'adressait, non su Gouvernement 
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pi&montais, mais è l'esprit et au parti révolutionnaire en Italie. 
Loin de là, nous reconnaissons hautement la sagessa et Ia 
prudence, l'intelligenca vraiment politique qui inspirent le roi 
Vietor Emmanuel et son Gonvernement dans les graves con- 
jonetures du momert, et en avertissant, comme nous l'avona 
fait, les chefa et les impatiens d’un parti dangereux en tous 
pays et pour tous les Gouvernementa, nous croyona, je n'hésite 
pas è le dire, venir en aide au Piémont lui.meme et contri- 
buer è lui éviter peut-étre de grands embarras. 

Je n'ai pas besoin d'ajouter que le Gouvernement autrichien 
n°a réclamé de nous, comme le bruit en a circulé, et que nous 
ne lui avons promis aucun gage matériel aux dépens du Pié- 
mont. C'est dans la complète liberté de notre pensés politique 
que nous avons jugé utile et loyal d'émettre une déclaration 
qui, tout en étant un avertissement donné eur autres partis 
de la révolution à tout prix, était en mòme temps pour l’Au- 
triche une récompense de ce qu'elle avait déjà faiten faveur 
de l'alliance de la France et de l’Angleterre, et un encoura. 
goment è entrer dans uns voie où tous les Etats amis du droit 
et de la civili ion en Europe doivent tendre è se réunir dans 
un but commun de résistance aux erigenoes et aux entreprisea 
de la Russie. Le Gouvernement de Sa Msjesté Sarde est trop 
Sclairé pour prendre sucun ombrago d’une politique aussi 
netto, et si complètement conforme è l’intér&t qui doit domi- 
ner aujourd'hui dars les conseils des Cabineta. C'est en vue 
do cet intérét supéricur quo, si l'Autricho combat avec nous 
en Orient, nous considérerons comme uno diversion suscitée 
contre nous-mémes les mourementg que le parti rérolution= 
naire provequerait en Italio. 

Telle est, monsieur le Duc, la conduite qui nous est pré- 
sentement dictéo par la loyauté ainsi que par l'intérét de la 
France. Quant è l'avenir, il est dana la main de Dieu; mais 
nous comptons sur la segesso des peuples comme sur celle 
des Gouvernements pour ne pas le compromettre. Et si la 
crise actuelle aboutissait jamais à un remaniement de la carte 
de l'Europe dans un congrès, on peut-étre assuré qu'en tra- 
vaillant au maintien cu au rétablissement de l'équilibre eu- 
ropéen, nous défendrons la cause de nos alliés avec un zéle 
d’autant plus empressé qu'ils auront plus franchement secondé 
les efforts que nous faisons pour conjurer un danger commun. 

‘Recevez, monsieur le Duc, l'assurance de ma haute consi- 
dération. 


DrovrN pe LAvrs. 
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XXV. 


Quatre dépéches de M. le general Dabormida, ministre des 
afrives etrangires, à M. le marguis de Villamarina, ministre 
sarde è Paris. i 


“Monsieur le Marquis, 
Turin, le 19 mars 1854. 


Ainsi que vous me l’annoneiez, M. le duc de Guiche est venu 
me donner lecture d'une dépèche de son Gouvernement, des- 
tinée à confirmer les explications si franches et si amicales 
que vous aviez déjà regues de M. Drouyn de Lhuis, et dont 
sos rapports du 6, 7 et 12 courant m'ont rendu un compte 
exact. 

Le Ministro m'a en méme temps fait corinaltre le contenu 
d'une autre dépsche, où le Ministre des affaires étrangeres de 
8. M. l’Empereur, en approuvant la manière dont M. de Guiche 
avait interprét6 lui-méme le sens des déclarations du Moniteur 
relatives è l'Italie, développe, avec une videnca è Isquelle 
je m’empresse de rendre hommage, les motifs qui dirigent dans 
ces graves conjcnetures les délibérations de la France. Jo ne 
saurais assez vous témoigner, M, le Marquis, toute la sati 
faction que m'a causé l’adhésion explicita et entière donnée, 
au nom du Gouvernement francais à notre conduife, par un 
homme d’Etat aussi compétent quo M. Drouyn do Lbuys. 

Le langage loyal et bienveillant de ces communications, 
doit certainement nous encourager è persévérer dans un 8ys- 
{6me qui, s'inspirant aux principes d'ordre et de sage liberté, 
en harmonie avec les besoins réels de notre pays, pourvoit au 
‘maintien de la tranquillité intérieure, et donne en mème temps 
les garanties de sécurité dans nos relations internationales. 

Vous connaissez trop bien les sentiments du Gouvernement 
du Roi pour douter aucunement qu'il ne s’associe de coeur à la 
pensée généreuse qui engage ln France è soutenir au prix 
d’immenses sacrifices la cause de la civilisation et du bon droit 
contre d'injustes agressions. 

Notre sympathie pour uno politique si noblo et si intelli- 
gente est d’autant plus complite et plus sincère, que dans 
l'accord des grandes Puissauces pour un but commun de con- 
servation, et dans les dispositions du Gouvernement de l’Em- 
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pereur, nous na pouvone que trouver un gage rassurant pour 
notre propre indépendance, et un indice consolant de l'appui 
que nos intérèts légitimes ne menqueraient point de rencontrer 
lorsque dans les conseils des Puissances on jugerait le moment 
‘venu d’asscoir sur dea bascs plus solides l’équilibre de l'Europe. 

Aussi jo ne peux pas avoir besoin de déclarer que, loin de 
fonder une espérance muelconque dans les intrigues d'une po- 
litique tortueuse, ou dans les machinationt des partis révo- 
lutionnaires, nous repoussons avec toute l'énergie d'une con- 
viuction profonde, des moyens qui répugnent è notre loyauté, 
et que nous reconnaissons étre contraires À nos propres intéréts. 

Tous nos soins et tous nos efforts ne sont dirigés qu'à amé- 
liorer par l'application sincère et raisonnée de nos institutions, 
les conditions morales et matérielles de notre pays, è fortifier 
le respect et l’attachement pour un sonverain qui a tant de 
titres à l'afection et è ln reconnaissanco de ses pevples, pour 
une dynastie, dont l'histoire est identifife avec la destinée de 
ses Etats, è éloigner et réprimer enfin toute cause d'agitation 
ct de désordre. 

Jo ne terminerai pas cette communication sans vous in- 
former que le conseil des ministres partage entièrement ma 
satisfaction, comme il partage les vues que je viens de vous 
exposer. Sa Majesté, è qui j'ai cru, è raison de leur impor- 
tance, devoir faire connaltre les explications et les iémoignages 
contenus dans les dépéches de M. Drouin de Lbuys, les a 
également agréée. Le Roi a bien voulu m'assurer que de sem- 
blables manifestations seraient propres è accroltre, s'il était 
possible, son estime pour le Gouvernement francais et son 
amitié vers S. M. l'Empereur. 

Recevez, jo vous prie, monsieur le Marquis, los assurances 
réitérées do ma considération très-distinguge. 


DAsURMIDA. 


Movsieur le Marquis, 
Turia, le 4 mai 1854. 


Ilya à peu près un mois, qua M. Hudson nous donnait 
confidentiellement connaissanoe d'une dépéche que M. Scarlett, 
ministre ds 8. M. Britannique à Florence, avait adressée è Lord 
Clarendon et de la réponse de ce ministre des affaires étran- 
peres. 
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Dans la dépéche de M. Scarlett, il éti 
s'occupalt benucoup de l’attitude qu'aurait prise l’Autriche 
dans la question d’Orient; qu'on paraissait douter que le Gou- 
vernement autrichien pit prendre part è la guerre cortre la 
Russie, à cause des inquiétudea que lui inspirait l’esprit révo. 
lutionnaire en Italie et de ses défiances sur la politique du 
Piémont; qu'on pensait qu'il ne se serait décidé pour l'alliance 
offensive avec les puissances occidentales sana avoir dea garun- 
ties solides pour ses possessions italiennes. 

M. Scarlett ajoutait que le maréchal Radetzky avait mème 
parlé de l'occupation de la citadella d'Alexandrie. 

La réponse de lord Clsrendon exprimait d'abord la perauasion 
que l’Autriche ne pouvait avoir des motifa sérieux de supposer 
au Piémont des intentiona agressives ou déloyales. Que In con- 
duite et les intéréts momes du Gouvernement sarde devaient 
éloigmer toute préoccupation è cet égard. 

Lord Olarendon déclarait ensuite que l'Angleterre n'anrait 
jamais tolér6 que l’Autriche mit le pied surle territoire piémon- 
tais et moins encore qu'elle occupàt Alerandrie. Les apprécia- 
tions et les vues expostes dans cette réponse m’ayant paru 
satisfaisantes sous tous les rapports, je n'eus que peu de mots 
A ajouter aux remercimente que j°en adressai à M. Hudson, Il 
Staît évident que l'explication donnés par les partisans de l'Au- 
triche è ses tergiversations n'était pas sérieuse en nous uttri- 
buant méme l'intention, que nous répudiona, de gaisir toutes 
les occasione favorables pour susciter des embarras mu Gouver- 
nement sutrichien; il est absurde de penset que nous pourrions 
donner suite è nos profeta lorsqu'il seralt allié avec le Franoc 
et l'Angleterre. 

M. Hudson fut parfaitement d'accord aveo moi. En atten- 
dant, je ne vis dans cette communication confidentielle qu'une 
nouvelle preuve du vif intérèt que ce diplomate porte è notre 
pays; je pensais qu'il voulait me faire connattre les faux bruits 
qu’ont propageait sur notre compte pour nous mettre en garde, 
et nous engager è persévérer dans la conduite prudente et 
ferme que nous avons adoptée. Mais soit que M. Hudsen edit 
recu l’ordre de mieux approfondir les vues de notre Cabinet, 
soit quede son propre mouvement il vouliit se procurer quelque 
donnée sur l’accueil que rencontreraient des propositions for- 
melles d'une participation du Piémontà la guerre contre la Rus- 
sie, comme moyen de ressurer l’Autriche, il ramena dars une 
ontrovuo avec M. de Cavour, la conversation sur ce méme sujet. 

NM. deCavour remarqua, comme je l'avais fait, que les bruits 
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rapportés par M. Scarlett manquaient de toute espèce de fonde- 
ment, et qu'il no doutait pas que, si l'Autriche eùt mis en 
avant sescraintes et ses soupcons è notre égard, les Puissances 
occidentales n’auraient pas de difficulté à en démontrer l'ab- 
surdité. Cependant M. Hudson, tout en convenant que ce n'est 
pas de bonne foi que l’Autriche pourrait se prévaloir d'un tel 
‘argument pour justifier son refua d'entrer en action avec les 
alliés en Orient, dit à M. de Cavourque le Gouvernement sarde 
pouvait aisément Oter tout prétexte de cette nature au Cabinet 
de Vienne, en offrant d’envoyer lui-mème un contingent de 
troupes en Turquie lorsque l'Autriche aursit tonrné elle-méme 
ses armes contre la Russio. Quand l’Autriche verra, dit-il, que 
vous vous engagez è éloigner du Piémont une partie de vos 
forces, elle n’osera plus vous représenter comme une menace 
permanente. 

M. de Cavour, ne voulant laisser peser aucun doute sur notre 
loyauté, répondit: que le jour dans lequel l’Autriche aurait 
pris part d’une manière irrévocable è la guerre d'Orient,il serait 
personellement disposé è conseiller au roi d'envoyer 15,000 
hommes en Orient: mais, ajoutat je ne pourrais donner un 
tel conseil sans avoir acquis la convietion que ce concours ne 
peut compromettre d'aucune manière nos propres intéréta. — 
Le ministre anglais demanda alors 3"il pouvait faire part dle ces 
bonnes dispositions son Gouvernement, et aur la réponse af- 
firmativo do M. de Cavour, il s'empressa de consigner dans une 
dépeche la conversation qui vengit d’avoir lieu entre eux. 
Toutefois, avant d’expédier sa dép8che, M. Hudson vint me la 
communiquer et me demanda si je partagenis les vues de M. de 
Cavouret si j’approuveis le contenu de la note. Après l'avoir 
lue attentivement, j'avouai franchement è M. Hudson que le 
président du Conseil m'avait informé de l’entretien, et qu'il me 
paraissait que sa pensée n°était pas bien rendue. Il résulterait, 
lui dis-je, de votre dépéche que M. de Cavour offre un contin- 
gent aux Puissances alliées; vous annoncez, il est vrai, que 
cette offre esi subordonnée à deux conditions essentielles: que 
l’Autriche entre en action, et que nos intéréts soient garentis; 
mais ca n'a pas moins l'apparence d'une offre: ca ne peut pas 
moins faire croire à votre Cabinet que nous sommes impatients 
de prendre part è la guerre; tandis que M. de Cavour a voulu 
mettre en évidence la futilité du prétexte allégué pour nous 
wuire dans l’esprit des deux grandes Puissances, sans entendre 
lier son Gourernement, ni prendro lui-mémo un engagement 
quelconque. 
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M. Hudson ne tronvait pas mes craintes fondées, et m’assurait 

qu'il ne voyait point qu'il yet, d’apràa la dépéche, le commen- 
. coment d’un engagement. Il consentit cependant, avec la 
Joyauté qui lui est ordinaire, è me laisser la note, en m'au- 
torisant è la relire avec M. de Cavour. Le président du Con- 
seil reconnut avec moi que M. Hudson n’avait pas bien ssisi 
sa pensée : il se chargea en conséquence de lui restituer la 
dépéche et de le prier de la modifier dans le sens précis de sa 
pensée, que j'ai rendu plus haut. M. Hudson, cédant aux ob- 
servations do M. de Cavour, bràla sa dépéche et promit de 
n'éerire qu'une lettre particulière, dans Inquelle il se borne- 
rait è répéter co que M. de Cavour lui avait dit, sens donner 

à ses paroles une portée qu’elles ne pouvaient avoir. 

Cet incident paraiessit terminé, lorsque le duc de Guiche 
regut de son Gouvernement une note qu'il pòrta è ma con- 
maisance. 

M. Drouin do Lhuys y mandait, « quil avait appris par Ja 
correspondance de l’embassadeur de $. M. Imp. à Londres 
que des ouvertures auraiant ét6 faites au Cabinet de Turin 
par lo ministre do S. M. Britanniquo pour inviter le Pié- 
mont è adhérer au traité d'alliance que la France venait 
de signer avee l'Angleterre dans le cas où l'Autriche pré. 
terait son contours aux Puissanccs occidentales contro la 
Russie; que Lord Cowley l’en avait déjà entretenu de son 
0686 et qu'il parattrait que M. de Cavour n’aurait pas hésité 
è répondre que le Gourernement sarde entrerait dans l’al- 
liance, et pourrait contribuer sans difficulté pour un con- 
tingent de 15,000 hommes è la guerre d'Orient. M. Drovin 
marquait son étonnement que le duc do Guiche n'edt pi 
646 instruit de ces pourparlers ni per M. Hudson, ni per moi. 
« Et après quelques considérations è ce sujet il concluait qu'il 
« serail bien sise de connaltre si le Cabinet partageait les 
« vues de .M. de Cavour ». 

Le due de Guiche montra è son tour quelque regret de 
m'avoir rien appris d'une affsire qui, ajouta-t-il avec raison, 
intéressait autant la France que l'Angleterre. Je me suis em- 
press6 de raconte» è l’envoy6 de France co quo jo viens d'ex- 
‘poser, et de lui faire remarquer que, précisément pour ne 
pas donner aux paroles de M. de Cavour, l’importance qu'il 
m'avait pas voulu leur attribuer, on avait peneé do n'en pas 
parler. La dessus M. de Guiche m'objecte que d'après la dé. 
péche de son chef, dont il me Iut quelques passages, la ques- 
tion paraiseait plus aérieuso, quo jo ne semblais lo ponsor, et quo 
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dans son opinion il nous croysit engagge jusqu'à un cortain 
point. Je convins avec lui que la dépéche donnsit anx paroles 
de M. de Cavour une sigmification qui ne répondait pas en-- 
tidrement è sa penséo, mais je lui représentai que, s'il voulait 
bien considérer ce que je venais de lui dire, il serait convaincu 
qu'on ne pouvait voir dans ce qui s'6tait passé un engage- 
ment quelconque. Aucune proposition ne nous n 6t6 faite, 
ajoutai-je; le jour qu'on nous eu ferait une, nous la discu- 
terions au Conseil, nous prendrions les ordres du et nous 
délibéreriona. Nous avouons bautement nos aympathiea pour 
les Puissanses occidentales, nous arons en elles la plus grande 
confiance, mals nous ne pourrions prendre une détermination 
qui nous imposerait de graves sacrifices et compromettrait 
la responsabilité du Cabinet envers le Parlement et le paye, 
sans avoir pris les ordres du Roi et avoir acquis la certitude 
que cette détermination sauvegaarde nos intérèts bien entendus. 

N. de Guicho n’ayant pes l'ordre de faire une proposition, 
la chose n'eut pas d’autre suite. 

Il revint cependant le lendemain, après avoir conféré avec 
M. Hudson et M. de Cavour, dont les éelaircissementa confir- 
mòrent en tous points ce que jo lui avaié fidèlement exposé et 
80 montra sussi parfaitement satisfait de mes explications que 
convaincu que rien ne s'était passé, où l'in put trouver le 
moindre manque d’égards envers le Gouvernement francais et 
son représentant. 

Vous copgevez, M. le Marquis, qu'il serait 6galement impos- 
sible que superflu de rendre tous les détails deces conversations. 
J'ai thché toutefois d'en rapporter exactement, et en leur con- 
servant leur nuance et leur caractère, les circonstances et les 
considérations plus essentielles. 

Il ne sera pas dificilo sans doute è votre sagacité de puiser 
dans le récit de ces pourparlers les notions qui peuvent vous 
étre nécessaires pour bien juger de nos intentions et pour y 
conformer votre langage dans lo cas quo vous seriez amené 
sur ce terrain. 

Ces intentions se résument è nous tenir en dehots du con- 
Alittant que nous ne serons pas appelés par des intérita directs 
à y participer. 

Si des ouvertures vous étaient faites, je vous invite è vous 
charger simplement de me les trasmettre, tout en assurant 
que nous apporteroos è leur examen le plus sincère désir do 
seconder les veux des Puissances alliées. 

Vous donnerez en attendant les assurances les plus formelles 
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que le Gouvemement du Roi ne se départira point de la ligne 
de conduite qu'il a suivie jusqu'à ce jour, et 6vitera tout ce 
qui pourrait compliquer è l’intéricur ou au dehors la situation. 

Recevez, M. le Marquis, les nouvelles assurances de ma con- 
sidération trèe-distinguée. 


DasormDa. 


Monsieur le Marquis, 
Turin, lo 45 xbro 4854 
(Partioulitre et confdentielie). 


M. Hudson nous a communiqué avant hier deux lettrea par- 
ticulières de Lord Clsrendon et de Lord John Russell par les- 
quellea il lui a 616 enjoint de sonder les dispositions du Gouver- 
nement sardo è fourni un corps do troupes pour l'expédition de 
la Crimée, soit en lo mettant è la soldo de l'Angleterre, soit en 
l'envoyant pour son propre compte, par suito do l’accession 
qu'il donnerait au Traité de 10 avril 1854. 

Après avoir pris les ordres du roi, nous avons répondu à 
M. Hudson que jamais nous n’aurions mis une partie quel- 
conque de l'armse de S. M. è la solde d'une Puissance étran- 
gère, que cette arm6a étant composée, d’apràs la constitution, 
de citoyens désignés par le sort pour payer le tribut du sang 
& la patrie, on ne pouvsit leur demander legggerifice do la 
vio que pour la défense cu dans l'intérét dreet de leur 
Paysa 

- Nous avons ajouté que nous tions préts è faire accession 

au Traité è des conditions équitables, Les lettres communi- 
quées par M. Hudson sportent la date du 29 novembre et on 
ne sait par quelle fatalité elles ne sont errivées à leur desti- 
nation que le 13 du courant. Elles étaient très-pressantes. 

Aussi M. Hudson est.il venu dana la journés d’hier nous 
donner communication d'une dépòche officielle qu'il venait de 
recevoir de Lord Clarendon et dans laquelle il lui 6tait prescrit 
do nous faire la domando formelle d’accéder qu Traitt du 
10 avril, en nous annoncant qua M. de Guitaut était chargé 
par son Gouvernement d’uno démarche, semblable. 

Bien que les intentions de S. M. nous fussent déjà con- 
nues, nous nous sommes empressées de lui soumettre la nou- 
velle proposition explicite qui nous était faite et, en suito de 
la délibération prise dans le Conseil des ministres tenu en 
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sa présence, j'ai pu répondre dès hier an soir aux deux re 
présentants de l’Angleterre et de la France, dans les termes 
qui sont consignés dans une note rédigée par M, de Guitaut, 
dont vous trouverez ci-joint la copie. 

Connaissant nos sympathies pour les deux Puissances qui 
ont pris À soutenir avec tant de générosité la cause de la ci- 
vilisation, vous n’aurez pas lieu d'étre surpris de l'importante 
détermination que jo viens vous annoncer aujourd'hui, mais 
vous n’aurez pas non plus de peino è reconnatire, M. le mar- 
quis, qu'en màme tempa que nous secondona nos sentiments 
amieaux pour les deux grandes Puissences, nous prenons le 
seul parti qui puisse assurer notre indépendence, sauvegarder 
nos inetitutions cb cortribuor è un meilleur avenir do l’Italie. 

Nous avons toujours répudi6 les utopies mazziniennes qu'ou 
#8 plat è répandre contre nous. 

En relisant la note écrite par M. de Guitaut jo mi 
pergois que nous avons oublié une condition essentielle, poste 
par le roi comme question préliminaire; c'est une déclaration 
de la part des deux Puissances que, dans leur dernier traité 
avec l'Autriche, il n'y a pas d’article secret qui soit de na- 
tura è 16s0r les intéréts matériels ou moraux du Piémont, ou 
préjuger la question politique de l'Italie. 

Comme cette déclaration ne doit pas fairo partie du Traité, 
nous sommes è temps de la demander avant la signature de 
l'accession; vous pouvez en toucher un mot adroitament è 
M. Drouyn è Lhuy8, c'est une question de dignité et de 
bonne foi. 

Je connais trop votre prudence, M. le marquis, pour avoir 
besoin de vous recommander le secret sur une négociation 
d’une si haute importance. Faites moi connattre librement 
votre avis, et agréez en attendant les pouvellos assurances de 
ma considération très-distinguée. 


Darormna. 


(Annezé). 


Le Gouvernement sardo désire adhérer simultanément su 
Traité du 10 avril d’alliance offensivo et défensive entre les 
Gouvernementi de France et d'Angleterre, en mème tempa qu'il 
signera une convention par laquelle il s'engage è fournir un 
contingent de 15,000 hommes è des conditions qui seront ati- 
pulées et dont la première serait un emprunt de 2 millions 
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de livrea storlings è 3 p. 0/0 d'intéròts, remboursables à la 
paix è des conditions è convenir après. 

Les deux Puissances occidentales déclareraient qu'il sera 
tenu compte au Gouvernement sarde, è la conclusion da la 
paix, des services rendus è la coalition et des ascrifices en 
hommes et en argent que le dit Gouvernement serait appelé 
à faire. 

Par co Traité lo Gouvernement sarde entre dans le concert 
Européen, prend part aux négociations et intervient au Con- 
gràs ayant pour objet le rétablissement de la paix et l'affor- 
missement de l’equilibre européen. 


Articles secrets. 

Art, 1. Les deux Puissances occidentales s'ongagent è faire 
tous leurs efforts pour faire lever par l’Autriche le séquestra 
sur les propriétés des sujeta sardes frappés par le décret du 
13 février 1853. 

Art. 2. Les hautes parties contractantes prendront en con- 
sidération l’état de l’Italio au rétablissement de la paix, 


Monsieur le Marquis, ; 
Turin, le 21 xbre 1854. 
(Confdentielle ct tres-rdserode). 


Jai requ l'importante communication que vous m’aver en- 
voy6e par l’entremise de M. Chapperon. Je voug:remercie de 
l’ompressement que vous avez mis, soit è sonder l’opinion de 
monsiour Drouyn de Lhuys et de lord Cowley, soit è m'on 
faire connattre les résultata. 

La réponse que vous avez donnée aux objectiona sur le sé- 
questre a toute mon approbation. 

C'est un point d’honneur et de force morale sur lequel nous 
ne pouvons ubsolument pas céder. 

Mais les autres conditions relativea à la sécurité de notre po- 
sition et aux intérets éventuels de l’Italie n'ont pas moins d'im- 
portance pour nous. Nous trabirions nos devoira lea plus sacréa 
si nous nòus laisziona allar è la dérive dea 6vénamenta sana 
pouvoir justifier nos sacrifices par un espoir fondé de résultata 
avantageur su psys. 

Malbeurensement je erains que nos propositions, toute mo- 
dérées, tout 6quitables qu'elles sciont, no rencontrent de plus 
graves difficult6s que n'en faisaient prévoir les bonnes dispo- 
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sitions attostées par los ourertures que nous avons regues. 

Vous trouverez la raison do mes doutes dans la dépéche 1616- 
graphique de M, d’Azeglio dont je vous envaie ci-joint la copie. 
Je vous transmets en méme temps les réponses que je lui ai 
adresées, soit par la déptche télégraphique chiffrée, soit par 
la dépéche ordinaire gi-jointe. 

Aussitdt que vous aurez pris lecture de la d6péche ordinaire, 
vous aurez Ja complaisance de la lui faire tenir de la zoaniòre 
la plus prompte et la plus sùra, 

A la vérité les questione, dont il s'agit, sont tellemenk con- 
nues do M. d’Azeglio et do vous méme, Jos motife do notre 
politique vous sont tellement familiera, et nous nous trouvons 
si perfaitement d'accord, quiil aurait di mo paraitro superfu 
de répéter des argumenta désormais usés. 

Mais s0us l'impression péniblo que m'ont causé les objectione 
tout è fait inattendues de lord Clarendon je n'ai pu me di- 
fendre du besoin de donner encore une fois un libre cours à ma 
penafo, 

Nous sommes potits ot il n'est que trop vrai quo les intéréts 
des petits sont facilement placés en seconde ligne. Mais nous 
devons tenir peut-étre encore davantage è notro honneur, è 
notredignité, parceque, si nous les compromettons une fois, nous 
aurons difficilement lo moyon do los reconquérir. Nous devons 
ctro d'autant plus soucioux de notre position qu'elle n'aurait 
pas en ello-mémo une forco suffisante pour se relever, si jamais 
elle recevait quelquo attointo 

Ce que j'éoris à M. d’Azeglio vous expliquera clsirement nos 
vues aur la dirsotion que doivent prendre les négooistions, sur 
le lisu où elles peuvent dtre utilement suiviea. Mais si vove 
n'avez pas è agir directement pour disouter ou fixer les condi- 
tiona que nous avons proposées, vous pourres rendre d'excel- 
lente servicea en delsirant lo Cabinet des Tuilerion sur notre 
situstion, sur l'importance dea saorifices que nous seriona dis- 
posés À faire, sur le prix enfin de notre alliance. 

Veuillez, M. lo marquis, me tenir au courant des opinione 
qui vous seraient manifestéas et des dispositions que vous 
paurriez reconnaltre, en un mot de tout ce qui vous paraîtrait 
de quelque utilité pour guider les déeisiona que nous devrons 
prendre. 

Agréez aussi mes remercimens pour les détaila consignés 
dans vos lettras partieuliàras et lea nouvelles aasurancea de ma 
considération très-distinguée. 


DaronutDa. 
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XXVI 


Diplche de M. le glnéral Dabormida 
è M. le margwit Emanuel d' Azeglio, ministre sarde è Londres 


Monsieur lo Marquis, 
Turin, 21 décembre 1854. 


Les objeotiona, dont vous m'aver informé par votre dépéche 
télégraphique d'hier, m'ont surpris. Sion nous refuse toute sorte 
de satisfaction dans quel but auriona-nous donc à nous engager 
è de graves sacrifices d'hommes et d’argent? Pourquoi nos sol- 
date auraient-ils è verser leur sang? N'est.il pas aussi pénible 
qu'inexplicable qu'un pays qui a déjà fait tant desacrifices aux 
inté6réts de l'Europe, qui a subi avec courage tant de malbeure, 
qui a donné tant de preuves de sa modération et d'égards 
è sea alliés, au moment où il se montre prét è unir ser efforta 
pour le succès d'une lulte dont lea résultats ne lui offriraient 
aucun intérét pi médiat ni jmmédiat® N'est-il pas juste qu'on 
lui tienne compte dea dangers qu'il irait courir par une répara- 
tion faito è son honneur, par l’assurance quo sa position no sera 
point compromise par des stipulations avec une autre puissance, 
et que ses légitimes eapérancea d'avenir seront coordonnées 
aux combinaisons qui peuvent sortir de la guerre? Lorsqu'on 
novus proposa d’entrer dans l'alliance, d'envoyer en Criméa un 
corps considérable de troupes, de nona axposer è des charges 
et à des périls incalculables, nous avons montré un empresse- 
ment qui témoigne de la franchise de nos sympathies et de sen- 
timents généreux. Mais si nous ne devions en attendre aucun 
avantage, si au contraire nous aviona raison de prévoir des ré- 
gultata prégiudisiables à nos int$r8ta, nous eroirions manquer è 
tous nos devoirs envera le pays en contractant des engage- 
mente qui seraient en pure perte. 

Les conditions que nous avons postes sort de toute justice et de 
toute 6quité ; c'est là notre intime conviction. La levée du seque- 
stre est pour nous absolument indéclinable. Si au lieu de l’e- 
xiger d'une manière catégorique, nous nous sommes bornés à de- 
mander les efforts communs des Puissances, c'est que nous avons 
une entière confiance dans l'énergie et dans l'efficacité de leurs 
efforta, Il est du reste de toute évidence que le Piémont ne peut 
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devenir méme indirsetement l’allié de l'Autriche, sans qu'elle 
fasse aupsravant cesser l’injura sanglante qui a di mettre un 
terme è leurs rapports politiques. 

Comment la Sardaigne povrrait.elle en effet aiéger dans la 
congrès destiné è régler les conditions de la paix, qui serait pro- 
bablement tenu à Vienne, comment, dia-j, pourrait-elle hono- 
rablement y siéger è coté d'une puissance qui a foulé aur pieds 
ses droits, qui lui a jet6 un défi pour la provoquer à la guerreou 
‘pour donner au morde le spectacle de son humiliation? Ce défi 
‘fubsiste toujours, et gi 1a Piémont ne l'a pas recueilli c'est pour 
l'amour de la tranquillité de l'Europe, c'esl pour la baina dea 
révolutions, c'est aussi pour des considérationa de prudence qu'il 
serait inutile de rappeler. Si l'Autriche est de bonne foi, ne 
doit-ella pes reconneltre que les prétertes, qu'elle empruntait è 
la sécurité de sos 6tats à enuse de la politique piémontaise, n'au- 
raient plus sucune valeur du moment où le Piémont se dégar 
nirait volontairement d'une partie considérable de ses troupee, 
qu'il embrasserait décidement la cause pour laquelle l’Autriche 
se déclare disposée è combattre, et entrersit dans le concert des 
Puissances dont elle fuit part? Alors sa persistance ne serait- 
elle pas une provocstion gratuite, un obstacle qu'elle mettrait 
à cette réunion de forces désirée par le alliés, un service qu'elle 
rendrait è la Russio? Si les Puissances craignent qu'en conten- 
tant les justes réclamations du Piémont, elles peuvent éloigner 
d’elles l’Autricho, il faut convenir quo le lien, qui les tient unies, 
est bien fragilo; ellos sombleraient eroire que leur nouvel allié 
n'attend qu'un prétexte pour donner cours è ses sympathies 
russes: et dans co cas ne vaut-il pas mioux quello dte son 
masque lo plus t6t, pour qu'elles puissent sortir elles-mémes de 
cet état d'indécision dans lequel l’Autricho les a tenues jusqu'à 
présent? 

Quant au second article secret, jurance que l’état de l’Italie 
serzit pris en considération è la conclusion de la paix, lo sens 
m'en parali aussi clair que sa portée est modérée. Il n'y a rien 
là de menagant pour l’Autriche, Le Piémont ne vise point è la 
supplanter; mais si les vicissitudes de la guerre amenaient 
des remaniements territoriaux, il est manifesto qu'il ne pourrait 
cousentir d’en étre tenu en déhors: il est tout aussi évident 
que ces sacrifices, pour ètre justifiables, doivent produire des 
effets utiles nu pays. Si è la paix tout le monde conserve ce 
quia, l'article n'engage è rien les puissances sous le rapport 
matériel, elles n'auraiont qu'à s'occuper de la marche des 
gouvernemente Italiens, et l’Angleterre ne peut disconvenir 


Google ; 


qu'il y a bien matiàreà exercer une influence légitime pour faire 
disparattro par de sages concessions à l’opinion publique et à 
l’esprit des temps, la cause permanente des mécontentementa et 
les dangers incessants d'explosions révolutionnaires. 

Je no prolongerai pas davantage cette discussion, soit par- 
ceque vous connaissez aussi bien que moi les arguments qu'on 
peut faire valoir, soit parceque vous n’avez pas è la soutenir 
pour le moment svec lord Clarendon. 

Comme je vous l’ai mandé par ma dépéche tlégraphique, il y 
aurait nécessairement de la confusion si les négociations de- 
vaient ètre conduites è Londres, à Paris, à Turin, en plusieurs 
endroîts è la fois. C'est è Turin quo les propositiona ont été 
faites par les représententa de l'Angleterre et de la France. La 
discussion ne peut ètre suivie avec unité de pensée, vec 
chance d'un prompt résultat qu'à Turin où les deur gouverne- 
ments peuvent envoyer è leurs ministres les instructions qu'il 
auraient combiné:8 d'accord. 

Et aussi, en vons communiquant ces obrervations, n’ai-je fait 
quo céder è la juste douleur quo m'ont causé les objectiona du 
Ministre des affaires étrangers, et tàcher de toujours mieux 
‘vous convainere que, ne pouvant traiter, vous devez eviter svec 
soin do vous engager dans des débats qui pourraient donner 
lieu de croire que nous soyons dispos6s è renoncer en tout cu 
en partie aux bases essentielles que nous avons formulées, 

Agrécz, monsieur le Marquis, la nouvelle assurance de ma 
considération très-distinguée, 

DarorMIDA. 


XXVII 


Protocole de la conference 
tenve le 10 janvier1855 è Turin pour l'accession de la Sardaigne 
au traité du 10 april 1851. 


Les soussignés, le ministre des affaires étrangèrea, president 
du Conseil des ministres do S. M. le Roi do Sardaigno; Envoy6 
extraordinaire et ministre plénipotentiaire de S. M. l’Empereur 
des Francais; Envoy6 extraordinaire et ministre plénipoten- 
tinire de $. M. la Reine du royaume uni de la Grande Bre- 
tagne et d'Irlande, se sont réunis le 10 janvier 1855 è Turin 
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chez S. E. le Président du Conseil et ont délibéré sur l'invi= 
tation faite è S. le Koi de Sardaigne d'accèder au traité du 10 
avril 1854, 

Lecture ayant été donuée de l’acte d'accession annexé au 
présent protocole sous le N° 1 le ministre des affaires étrangères, 
president du Conseil, exprimo le désir do son Gouvernement 
d'accéder au traité du 10 avril et regrette de voir que, d'après 
les communications qu'il a reguea des ministrea da France et 
d’Angleterre, leurs instructions s'opposent è ce qu'ils puissont 
signer aucune note secrète ou publique par laquelle leurs 
Gouve:nements promettraient d'employer leura bons offices 
pour euguger le gouvernement sutrichien è lever les sequestres 
des biens situés sur son territoira et appartenants è des sujots 
sardes, Il Césirernit savoir, avant de lior la Sardaigne è la France 
et à l’Angleterre par un traité d’alliance aussi intime, si quel- 
ques circonstances nouvelles, en modifiant la politique de ces 
Puissances, ont motivé la réservo dans laquello so renforment 
leurs représentants. 

Le ministre de S. M. Britannique, prenant le parole en son nom 
personuel et au nom de son collègus le ministre de France, ré- 
pond que les Gouvernements alliés, loin d’entretenir vis-à-vis 
du Gouvernement sarde dos sentimonte moins amicaux que par 
le passé, cro‘entau contraire lui donner une preuve nouvelle de 
leur am en l'invitant À entrer dans leur alliance. En ca qui 
concerno la question des sequestres, ils ont souvent déjà, mais 
toujours en vain, interposé leurs bons offices prés du Gouver- 
nement de S. M. l'Empereur d'Autriche. Il est 6vident que si 
les Gouvernements de France ct d'Angleterre, dans un traité 
public ou secret avec la Sardaigne, signaient quelque article 
qui eut rapport ù ertte question, cette d6marche, en bleasant 
l’Autriche dans son honneur, rendrait la mesure désormais im- 
possible et Gloignerait è jamais peut-etre la réalisation du but 
que poursuit le Gouvernement sarde. 

L'alliance du Gouverment sarde aux Gouvernements de leurs 
Majestés promet au contraire un ensemble de circonstances 
dans Iesquelles les bons offices des Puissances pourront se pro- 
duire avec de meilleures chances de succès. 

Les Ministres de France et d'Angleterre ont ensuite Gemandé 
è S. E. lo ministre des affaires Gtrungères do S. M. le Roi de 
Sardaigne s'il était autorisc par son suguste souverain è;signer 
en son nom le dit scie d'accession. Et sur la réponse affirma- 
tive, les soussignés sont convenus de prendre de concert un jour 
prochain, pour procéder en duc forme è la signature dudit acte 
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d'accession:et è la remise des actes d’acceptation de leurs Cours 
respectives, dès qu'ils auront rezu è cet effet les pleins pou- 
voir nécessaires. 

Aussitàt après, les ministres dé France et d’Angleterra ont 
proposé è 8. E. le ministre des affaires étrangères do S. M. le 
Roi de Sardaigne de souscrire une convention militare dont ln 
teneur est également anvexée au présent protocole, sous le N° 2, 
at, sur la réponse aflirmative, il a 6té arrété que ladite con- 
vention serait signée simultanément avec l’acte d'accession 
au traité du 10 avril 1854. 

Ep foi de quoi, les soussignés ont apposé leurs signatures au 
bas du présent protocole. 


Turin, le 4 janvier 1855. 
C. Cavour — Cuicne — James Hupsox. 


XXVIII 


Dépéche confideatitile de M. le chevaller Jean Autoine Loris 
Cibrario, ministre des affaives strangères, au marguis Villa 
marina è Paris et av marguis d' Aceglio è Londres. 


Monsieur le Marquis, 

Turin, 1 Juin 1855. 
Dès que le Gouvernement anglais (francais) a admis en 
principe le droit qu’a incontestablement la Sardsigne de pren- 
dro part nux négociations qui pourraient dire continutes ou 
réouvertes pour-la conclusion de la paix, ja crois qu'un change 
de notes est la forme la plus aSnvenables et la plus usitée pour 
constater la reconnaissance de ce droit. Le Koi nommerait 
ensuite un plénipotentiairo dont la présenco au Congràe, tout 
en saurogardant les intéréta ei la dignité de notre nation, 
tout en donnant satisfaction è la suscoptibilité légitimo de 
l'opinion libérale constitutionnelle qui s'est montrée si favo- 
rable A l’allianee Anglo-Frangaise, fournirait encore un auzi- 
liairo utile aux Puissances occidentales, puisqua leur cause 

est la nétre et nous combattona pour les msmes principes. 
Lo Gouvernement du Roi ne pense pas qu'il soit facile ni 
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convenable de définir @ priori l'extension des pouvoira du 
plénipotentiaire sarde et sa participation plus ou moins di- 
recto dans les négociations selon la nature des questions è 
discuter. Tout ce qui tendrait è établir une distinction entre 
les plénipotantiaires des grandes Puissances et celui de Sar- 
daigno placerait co dernier dans une position équivoquo et 
pénible et produirait lo plus mauvais effet en Piémont. 

Il suffira, je pense, de déclarer que le Gouvernement du Roi 
reconnatt que le droit de prendre une part directe et efficace 
aux discussions doit &tre réglé sur la mesure des intérite 
moravx ou matériels qui nous coneernent dans les questions è 
traiter. Je vous prie donc, monsieur le Marquis, d'achever 
l'eeuvre que vous avez si bien commencée et d'insister auprès 
du Cabinet anglais (frencais) afn d’obtenir le plus tot pos- 
sible la reconusissance formelle du droit doni il s'agit. 

Vous étes autorisé à donner lecture et au besoin è laisser 
copie de la présente è lord Ciarendon et è lord Palmerston 
(® Mr, le comte Walewsky). 

Agréez en attendant les nouvelles assurances, ete. 


Crazio. 


KXIX. 


Depéche canfidentielle de M. le chevalier Cibrario 
à M. le marguis d'Azeglio è Londres. 


Monsieur le Marquis, 
Turin, le 7 juin 1855. 
Je suis bien aise d'ouvrir avec vous une correspondance 
confidentielle qui, comme vous l’observez très-bien, est non 
souloment utile mais récessaire, vu l'importanco des questions 
que vous étes appelé è traiter, et dans lesquelles j'aime è re- 
connattre que vous avez toujoura, monsieur le Marquis, apporté 
lo zèle éclair6 qui vous anime pour les intéréta du Roi et du 
8. 
Tito, Hasan vous aira peut-4tra parli de la manidre dont 
j'envisage la question, qui è mes yeux n’en est pas uno, de 
l'admission d'un plénipotentiaire sarde su Congrés qui pour- 
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rait s'ouvrir pour négocier soil la paix, soit des préliminaires 
de pair. 

Dàa le moment que, par l’effet de notre accession au traité 
du 10 avril, nous sommes en guerre avec la Russio, nous 
avons incontestablement le droit de ne pas rester 6trengers 
à toute négociation que les Puissances occidentales consen- 
tent è entreprendro pour régler les bases d'un futur accord. 
Le lieu où s'ouvriraient les négociations est une circonstance 
tout è fait secondaire et qui ne peut en aucune maniòre ni 
infirmer ni modifier nos droite. Ce prinoipe posé, si la finesse 
bien connue du Cabinet autrichien, cu la force des choses 
déterminaient encore une fois les Puissances occidentales è 
choisir la ville de Vienne pour sibge du Congrès, nous avons 
lo droit d’y envoyer un plénipotentiaire qui discute en com- 
mun avec les Puissances occidentales nos propres intéròts, 
soit que nos relations diplomatiques avec l’Autriche sient ét6 
romises sur l'ancien pied, soit que, comme è présent, un 
simple chargé d’affaires soit accrédité suprès du Gouverne- 
ment autrichien, car vous comprenez parfaitement qu'il n'est 
pas dutout nésessaire que le m&me fonetionnaire soit chargé 
de représenter la Sardaigne auprès de S. M. I. et auprès du 
Congrès. Si le système contraire était sdmis, le mauvais vou- 
loir, cu méme tout simplement les lenteurs habituelles et sy- 
sbématiques de l'Autriche suffiraient pour nous exclure è 
perpétuité de prendre part aux délibérations du Congrés. Ce 
système serait aussi absurde que peu honorable pour nous et 
pour les Puissances allifes, et la Sardaigne n'y consentira 
jamais, 

Veuillez régler d’après ces données le langage que vous 
aurez occasion de tenir avec les membres du Cabinet de Saint 
James, en y ajoutant los développemente ultérieurs que votre 
sagacité et votre habitude des affaires pourront vous suggérer, 
eb agriez, etc. 


Cinranio. 
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XXX. 


Lettera visercata del caraliere Luigi Cibrario, ministro degli 
affari esteri di S. M. il re di Sardegna al presidente del Cox- 
siglio dei ministri di S. A. I. il granduca di Toscana. 


Eccellenza, 
Torino, li 4 settembre 1855. 


Non ho mancato di chiamare ad accurato esame tutte le fasi 
della spiacevole vertenza occorse costì tra il Ministero toscano 
ed il marchese Sauli, ministro residente del Re, mio Signora, 
presso S. A. I. e R. il Granduca, relativamente alla nomina del 
cav. Casati ad applicato alla Legazione sarda in Firenze. 

Ponderati minutamente i rapporti che ho sott'occhio, ho 
acquistato la convinzione che, dopo le spiegazioni scambiate a 
questo proposito tra il marchese Sauli e l'E. V. ed il commen- 
datore Fornetti, l'officiale partecipazione della nomina del cava- 
liere Casati e la risposta di V. E., la presentazione del detto 
Cavaliere al Ministro degli affari esteri e la restituzione della 
visits, il Ministro di Sardegna avea fondamento di credere che 
il Governo toscano aversa accettato quella nomina se non con 
intera soddisfaziona, almeno con condiscendente rassegnazione. 
Ed in tal senso me ne scrisse appunto il marchese Saulî, ed io, 
tenendo conto di tale condizione di cosa, e del desiderio espresso 
dal Governo toscano che venisse data al Casati un'altra desti- 
nazione, bramando di conciliare per quanto fosse possibile le 
ripugnanze della Corte granducale colla dignità del Governo 
del Re, senza neppure indagare se tali ripugnanze appsrissero 
giustificate, poichè gli appunti che si potrebbero muovere non 
riguardano che il Casati padre, aveva già disposto perchè fra 
non molto s'invinsse il eny. Casati in altra Legazione, autoriz- 
zando il marchese Sanli a darne un cenno confidenziale a V. E. 

Ma, primachè giungesse alle mani del R. Ministro Ja mia let- 
tera, era intervenuto un fatto inaspettato e grave. V. E. in una 
nota ufficiale aveva dichiarato che, se il cav. Casati non era ri- 
chiamato immediatamente, 8. A. I. K. si vedrebbe obbligata ad 
astenersi dall'invitarlo agli ufficiali ricevimenti di Corte. Questa 
minaccia, che accompagnava la prima ufficiale dichiarazione da 
cui risultasse d'un positivo dissenso del Ministero toscano circa 
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‘alla nomina del Casati, non ha potuto a meno di essere conside- 
rata come altamente lesiva alla dignità del Governo del Re. Per 
ciò appunto, piucchè per le inesattezze d'essa nota, il M. Sauli 
credette di doverla respingere con una sua nota verbale. 

Non avendo V. E. creduto conveniente di ritirare essa nota, 
nel qual caso il marchese Sauli avrebbe ritirata la sua nota ver- 
bale e tutto si sarebbe aggiustato, intervenne un nuovo fatto, 
che, per quanto sembri dimostrar fiducia nel Ministro cho reggo 
il Dicastero degli affari esteri in questo Stato, non tralascia 
però di essere insolito e altamente lesivo del decoro del R. Rap- 
presentante u Firenze, dalla cui persona prescindendo totalmente 
e non considerandolo più in certo modo come ministro, lE. V. si 
rivolse direttamente a me, esponendomi lo stato delle cose, la- 
gnandosi della nomina del Casati, del rinvio della nota fattole 
dal marchese Sauli, ed esprimendo l'opinione che il detto mar- 
chese non potesse più avere per l'avvenire col Ministero toscano 
quelle amiehevoli relazioni che v'erano state finora. 

Questa serie di fatti minutamente rassegnata a S. M. in con- 
siglio dei ministri ha persuaso il Re ed il Consiglio che la 
R. Legazione sarda non potesse più rimanere iu Toscana senza 
compromettere la propria dignità e quella del suo Governo; è 
ciò tanto più perchè, avendo da assai tempo il Re a Fireaze un 
suo Rappresentante rivestito del grado di ministro, la ‘lscana 
non ha mai usato alla M, 8. il riguardo di deputar a Forino 
nemmeno un semplice incaricato d'affari; perciò il marchesi 
Sauli ha ricevuto l'ordine di chiedere i suoi passaporti e di ri- 
tirarsi con tutto il personale della Legazione, 

Duole vivamente al Governo del Re ed n me in particolare, 
che una questione, che per sè avea dapprima ben poca impur- 
tanza, siasi, per una combinazione di malaugurati accidenti, 
ingraudita al punto da motivare una risoluzione di tel fatta. Ma, 
se il Governo del Ke non è mai disposto a transigere col proprio 
decoro, esso accetterà ben volontieri quei mezzi di conciliaziono 
che gli venissero în seguito offerti, e che, salvandone la dignità, 
lo ponessero in grado di rannodare una corrispondenza stata 
lungo tempo amichevole e gradita. 

Ho l’onore di presentare a V. E. gli atti del mio distinto os- 
sequio, 


CimRARIO. 


XXXI. 


Due letteve del cavaliere Luigi Cibrario al marchese Sauli 
ministro sardo in Firenze. 


Illustrissimo signor Ministro, 
Torino, li 30 luglio 1855. 


Non posso a meno di encomiare grandemente il linguaggio 
da V. $, Illua tenuto col commendatore Fornetti, in proposito 
della nomina del conte Casati. Questi era ragazzo quando si 
combatteva la guerra dell'indipendenza, e ad ogni modo la 
parte che vi avrebbe potuto prendere non sarebbe stata che 
secondaria e dovuta all'influenza paterna. Del rimanente ella 
ha osservato benissimo che tanti scrupoli nel Granduca, il 
quale ha partecipato così direttamente sl gran moto italiano, 
sono inconcepibili. Si vorrebbe forse risuscitare in favore del- 
l'Austria la costituzione imperiale romana, che nei reati di 
Stato proscriveva anche la famiglia e la discendenza dei colpe- 
voli! e dico colpevoli al punto di vista austriaco, che non è, 
come ben può immaginare, il nostro. 

Che i figliuoli d’emigrati nelle Legazioni sieno sino ad un 
certo punto un imbarazzo pel Governo del Re, io l'accordo. Ma 
il Governo doveva andar guardingo nello ammetterli nella car- 
riera diplomatica. Ora che ci sono dee proteggerli, finchè ser- 
vono con prudenza e fedeltà. 

Gradisca, ecc. 

CIBRARIO. 


IMustrissimo signor Ministro, 
Torino, li 23 agosto 1856. 


Ella ha veduto con qual prontezza il Governo di S. M. ha 
corrisposto all’invito del Governo granducale, relativamente ai 
noti Petrelli e Mini. Ella sa parimenti quali prove di deferenza 
abbia costantemente usate il Governo di S. M. verso il Governo 
di Toscana e come abbia sempre adoperato attiva sorveglianza, 
energici provvedimenti contro le mene dei mazziniani, nemici 
capitali d'ogni regolare governo, e più ancora del nostro go- 
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varno costituzionale. Dopo ciò non ci saremmo aspettato che il 
Ministero toscano avesse creduto necessario d’interporre (per 
una questione così semplice, com’ è l’internamento di due indi- 
vidui sospetti di trame rivoluzionarie) i buoni ufficii di Francia 
e d'Austria, cercando in tal modo di porci quasi in aspetto di 
diffidenza verso quelle due grandi potenze. 

To la incarico, signor marchese, di manifestare a codesto Mi. 
nistero il giusto risentimento del Regio governo per questo 
poco amichevole suo procedere, e d’assieurarlo che, ogniqual- 
volta il Governo grandusale c'indirizzerà domando che noi pos- 
siamo favorevolmente accogliere, ci faremo una premura di 
soddisfarlo; che se poi le domande fossero di natura tale che il 
Governo di S. M. non giudicasse di poterle appagare, l'interposi- 
zione d'altra Potenza non sarà mezzo adattato a far variare le 
nostre determinazioni. 

Circa al Casali, per evitare che gli si usino mancanze di ri- 
guardo, che tornerebbero a disdoro della R. Legazione, vedrò di 
destinarlo altrove. V. S. Ill.ma può dunque rispondere a Baldas- 
seroni che non credo urgente di concedergli un congedo, ma 
che mi riservo di provvedere fra non molto alla di lui surro- 
gazione. 

Mi creda ecc. 


CraRARIO, 


XXXII. 


Dépéche confidentielle de M. le cheralie: Cibrario 
à M. le marquis Cantono è Vienne. 


Monsieur le Marquis, 
Turin, le 9 octobre 1855. 

Jai lu avec beaucoup d'attention votre dépèche confidentielle 
du 3 courant, dans laquelle vous me rendez compte d'une 
communication verbale, qui vous a été faite par Mr. le comto 
Buol, au sujet de notre différend avec la Toscane. 

Le Gouvernement du Roi est heureux de se trouver d’ac- 
cord avec le Gouvernement impérial dans le désir que ce 
dernier vous a exprim6 de voir rétablis sur l’ancien pied les 
rapporis entre la Toscane et la Sardaigne. Animé de cet eaprit 
de conciliation, que le compte Buol veut bien lui reconnattre, 
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lo Gouvernoment du Roi s'est empressé d'accepter la médis- 
tion offerte par l'Angleterre, et il a lieu d'espérer que, gràce 
è l’intervention de cette Puissance et aux bons offices de la 
France, on parviendra è une solution équitable et asceptable. 

Mais le Cabinet de Turin est loin de pouvoir admettre 
l’appréciation des faits et des droits qui en résultent telle 
qu'elle a été formulte par le comte Buol. Ce Ministre n’en 
sera pas étonné s'il veut bien réfiéchir qu'en déclarant haute- 
ment que l'Autriche était intéressée dans la question, il nous 
a sntariao è ne pas accorder une entière confiance à son impar- 
tialité. 

Il y a un autro point qui nous a frappés dans votre rapport. 
C'est la conclusion du discours du Ministre impérial, qui, 
après avoir déclaré qu' il ne peut ai veul fiser un terme potr 
l'arrangenent de ce difévend (@écluration du reste bien super- 
flue), il s’empresse d'ajouter que, si aprés un certa» temps ce 
diferend n'est pas arrange, c'est alors que le Gouvernement 
impcrial devrait le regarder comme une afaire personnelle et il 
se verrait forcé de prendre des déterminalions cu consequence. 

Si Mr. le comte Buol s'est écarté de sa prudence et de sa 
modération babituelles au point de vous tenir ce langage, 
vous auriez dé, monsieur le Marquis, relever ce qu'il y avait 
de blessant dans la forme et d’inadmissible dans le fond, et 
demander entre autres choses au comte Buol, si, malgre les 
traités existanta et le droit public européen, la Toscane a 
cossé d'ètre un état indépendant. 

Vous donnerez lecture de la présente dépeche à Mr. le 
comte Buol, et, dans le cas que ce Ministre persiste dans 
l'espèce de menace qui nous a justement étonnés, vous aurez 
soin de lui faire comprendre que celte menace ne sera d'au- 
cun poids dans nos dclibérations relatives à l’arrangement 
de nos affaires avec la Toscane. 

Après vous étro acquifté de cetto commission, vous pourrez 
profiter du congé que je vous ai uccordé. 

Kecevez, etc. 


Crarazio. 
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XXXII 


Lettro particuliore ds M. le chevalier Lowis Cibrario 
au marquis Villamarina è Paris et au marguis d'Azeglio 
è Londres. 


Monsieur le Marquis, 
Turin, le 10 octobre 1855. 

Vous aurez vu par les pièces que je vous ai envoy6es hier 
que l'Autriche montre enfin le bout de l’oreille. 

Presséo par les Puissances occidentales è prendre un parti, 
fortement engag$e è falre cesser l'odieuse mesure des 86- 
questres, elle cherche une mauvsise querelle au Pi6mont è 
propos de la Toscano, afin d'avoir un prétexte pour se tirer 
d’affaire et continuer sa politique tortueuse traditionnelle. Je 
n'ai pas manqué de communiguer le rapport de Cantono au 
due de Grammont et è sir J. Hudson qui ont été indignés du 
langage du comte Buol, insultant pour la Toscane, menagant 
et provocateur pour nous. 

Remarquez bien, cher Marquis, que l’affaire Casati a pass6 
par les phases suirantes : 

1° Nomination de Casati è la suite de vives instances du 
père qui venait de perdre un fils en Crimée et qui déeirait ar- 
demment de voir l'autre fils Antonio dans un poste plus rap- 
proché de In famille. 

2° Sauli informé de cette nomination en causa avec Casi- 
liano aux bains de Lucques. Le duc répond: Sta dene, questi 
ton è un rifugiato. 

3° Baldasseroni se montre peu satisfait do cetto nomina- 
tion. Il demando si Casati est un 6migré; sil a pris uno part 
romorosa è la révolution do 1848, Seuli quelques jours après 
répond à Fornetti, séerétaire général des affaires 6trangères, quo 
le chev. Casati est naturalis6 sardà; qu'en 1848 il n'avait que 
18 ans, Fornetti répond : Feco quanto basta & Baldasseroni. 

4° Sauli écrit officiellement à Baldasseroni pour annoneer 
la nomination de Casati. Baldasseroni r6pond en remerciant. 

5° Casati porte des cartes à Baldasseroni et à Hiigel. Ces 
visites sont rendues dans les 24 heures. 

6° Sauli présente Casati à Baldasseroni qui le regoit très-bien. 

> Après avoir regu les ordres de Vienne, Baldasseroni se 
rend chez Sauli, déclare qu'il s'est compromis par un exeès 
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do condescendance ; dit que le Grand Due, en sa qualité d'ar- 
chiduc d’Autriche, ne peut pas recevoir Casati, l'engage è 
faire donner un congé è cet attaché et è lui procurer plus 
tard une autre destination. 

Sauli combat cette propositioni, mais il rend compte au 
ministre à Turin de cette conversation. Le ministre répond 
que, ne voulant pas exposer un membre de la Légation de 
Sardaigne è des avanies, il donnera fra non molto une autra 
destination è Casati et charge Sauli d'en informer confiden- 
tiellement Baldasseroni. 

8° Avant que la réponse da Cibrario soit parvenue è Sauli, 
ce dernier regoit de Baldasseroni uno communication officielle 
avec instance de donner d’abord un cong$, ensuite une autre 
destination è Casati, en déclarant, dana le cas contraira, que 
le Grand Duc ne l’edmettrait point dans les réceptions de cour. 
Cetta instance était, n’en déplaise au comte Buol, une véri- 
table sommation, polie dana la forme, impérativa dans le 
fond. On ne voulait pas tolérer, pas méme pour quelges jours, 
la présence d'un attaché qu'on avait recu officiellement peu da 
tomps avant. Cotte note ne pouvait pas étro ncccptée. Sauli 
l’a renvoyée avec une note verbale qui accusait Baldasseroni 
d’avoir 6t6 inexact dans l’erpos6 des faits. Il aurait peut-étra 
mieux fait d’engager verbalement Baldasseroni è reprendre sa 
note, Mais il a offert le lendemain à Fornetti de reprendre, 
lui Sauli, sa propre note, si Baldasseroni retirait la sienne. 
Baldasseroni & refus6, quoique Fornetti et trouvé le parti 
acceptable. 

Voilà la série des faits qui ont amené la rupture. Ajoutez 
que Baldasseroni, en m'écrivant è moi, ne demandait plus la 
simple rappel de Casati, mais il me faisait comprendre en 
mimo tems que le marquis Sauli ne pouvait plus rester è 
Florence. 

Les details de cette malbeureuse affaire ont 6t6 tellement dé- 
figurés dans les correspondences de plusieurs journaux, qua 
J'ai cru nécessaire de voue faire connaltre à fond le véritable 
4tat do choses, afin quo vous soyez à méme de faire apprécier 
la conduite toujours loyale, digne et mesurée du Gouverne- 
ment du Roi, en 6eartant les préventions qua les insinuations 
des agents de l’Autrice pourraient avoir suscitées. Je compte 
sur votre zòle 6clairé et sur votre adresse et perspicacité à 
6venter les intrigues, 

Agréez, etc, 

Cinrario. 
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XXXIV. 


Lettre de M. le chevalier Cibrario au marguis d'Azeglio 
è Londres. 


Monsieur le Marquis, 
Turin, le 14 octobre 1855. 


Sir James Hudson a dù informer lord Clarendon du réle 
que joue dnns la médiation sardo-toscane lord Normanby. Le 
fait est que le noble lord se pose en avocat de la Toscane et 
de l’Autriche, plutét qu'en juge impartial. Maia si 8. 8. compte 
que notre condesrendance ira jusqu'au point de compromettre 
la dignité du Gouvernement du Roi, elle se trompe bien cer- 
tainement. L'esprit de modération qui a tovjoura présidé sur 
délibérations du Gouvernement sarde ne s'est pas démenti 
‘un seul instant. Dans ma lettre è Baldasseroni j'ai laissé ou- 
verte la vois è dea propositions d’accomodement. ‘J'ai déclar6 
que le Giouvernement désirait pouvoir bientét renouer les an- 
ciens rapports diplomatiques avec la Toscane. Plus tard, mal- 
gré les ranseignemente tra-ineracts publiéa par lea journaux 
et surtout par les organes de l'Autriche sur l'origine du dif- 
férend, nous nous sommes abstenus d’insérer méme une simple 
rectification dans le journal officiel, et ce pour ne pas rendre 
plus difficile la tiche des médiateurs. Nous avons accepté avec 
empressement la médiation offerte par l’Angleterre. Mais nous 
étiona persuadés que lord Normamby envisagerait la question 
sous son véritablo point do vuo, et qu'il n'avait pas de parti 
arrété d'avance. Maintenant de tout ce qui nous revient nous 
devons conclure que ce ministre n’a de sympathies que pour 
la Toscano et, quant è nous, les alliés de l'Angletorro, il craint 
de nous traiter en enfants g4/6s, et se dispense de nous montrer 
le moindre égard. De notre còté, nous ne sommes nullement 
disposés de céder aux exigences de l’Autriche et do la Toscane, 
quand-méme elles seraiont patronées par lord Normanby. 

Une phrase que vous m’avez rapporté de lord Clarendon m'a 
beaucoup étonné. Ce ministre aurait dit que la nomination de 
Casati pouvait étre considérée comme une espàce de provoca- 
tion. Tout le monde sait ici que cette nomination a été faite 
par un égard de pure commisération pour Casati père qui avait 
perdu son autre fils en Crimée. La Toscane ne l'a pas consi- 
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dérée comme-une provocation, puisqu'elle a adhéré è cette no- 
mination. L’acceptation de Casati par la Toscane est un fait 
que le comte Buol Iui-méme ne conteste pas (V. la dépéche de 
Cantono) ct d’ailleurs je comprendrais que l'envei du file d’un 
émigré put éire considéré comme une offense si on l'avait ac- 
credité auprès de l’empereur d'Autriche. Mais est-ce que tous 
ses cousins et petits cousins, souverains d'États indépendants, 
(d'après les traités et sur la carte) sont solidaires, doivent 
étre solidaires de toutes les petites rancunes autrichiennes? 
Voilà ce que je ne croia pas établi. 

Veuillez vous prévaloir, monsieur le Marquis, svec votre 
28lo et votre sagacité.bien connues, de ces observations auprès 
de lord Palmerston et de lord Clarendon, et me tenir eu courant 
de leurs dispositions notre 6gard. 

Agréez, ete. 

CIBBARIO. 


PS. Ce que jo vous ai écrit sur lord N. est pour votre in- 
formation ssulement. Du reste vous jugerez avec moi qu'il ne 
convient peut-ètre pas de formuler des plaintes qui pourraient 
blessor la fiorté britannique. Mais dans le coure de la con- 
versation vous pourrez vous prévaloir des renseignements que 
je vous transmete. 


XXXV. 


Dépéche de M: le chevalter Cibrario 
au M.le marquis Villamarina è Paris et è M.lemarguisd' Azeglio 
à Londres. 


Monsicur lo Marquis, 
Turin, le 15 octobre 1855. 
Le Gouvernement du roi, apròa avoir accepté la médiation 
do l’Angleterre, avait indiqué, è la demando do sir James 
Hudson, un projet d’arrangement. Nous avions proposé : 1° Le 
retrait simultané des notea de Baldasseroni et de Sauli qui ont 
occasionné la rupture des rapporta diplomatiques; 2° le retour 
de Sauli è Florence avec tout le personnel de la Légation, y 
compris Casati, et destination contemporaine d'un ministre ou 
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chargé d’affaires de Toscane è Turin; 9° Le rappel de Casati 
après une quinzaine de jours. Catte proposition était base sur 
los considérations suivantes. * 

Casati avait été accepté officiellement par la Toscane. Quel- 
ques jours après l’avoir agré6, le comm. Baldasseroni a demandé 
verbalement au marquis Sauli qu'on voulut bien donner è cet 
attaché d'abord un ‘congé, ensuite une destination. Cette in- 
cin] verbale du ministre toscan mo fut communiguse par 

auli. A 

Le Gouvernement du roi jamais eu l'intention de con- 
tester la droit qu'a un État indépendant de refuser un agent 
diplomatique ou consuleire, lorsqu'il y a des motifs légitimes 
pour ne pes l'admettre. Mais il aurait da contester qu'on ait 
lo droit de demander le rappel d'un agent quelques jours 
npròs l'avoir accepté, st sans qu'un fait nouveau ait surgi, 
qui explique et justifia une démarche si extraordinaira. 

Néanmoins, ayant égard aux conditions spéoiales de la Toscane, 


- le Gouvernement du roi a consenti è donner à Casati une 


destination sons peu de temps (fra non moléo), mais il a refusi 
de lui donner un congé, parcequ'il ne pouvait tolérer que cet 
attaché fit, pour ainsi dire, chassé de la Toscane du jour au 
lendemain, après avoir été agréé, et qu'il eut è subir un 
traitement si indigne sans qu'il y eùt de sa faute. 

Baldasseroni n'attendit pas ma réponse è ses demandes ver- 
bales, mais il renouvela ses inatances d’un ton impératif et 
par écrit dane la note qui lui fut renvoyée par Sauli, sccom- 
pagnée d’une note verbale dont le Cabinet toscan 5’est plaint. 
Retirons les deux notes, et replacons lo choses fn efafu guo. 
Nous avons Sauli et Casati è Florence; demande vertale de 
Baldasseroni pour qu'on donne un cong$ et ensuite une autre 
destination à Casati. Réponse du Cabinet de Turin, que Ca- 
sati n'aura pas de congé, mais qu’il recevra bientét, une 
autre destination, 

Supposons qua Baldasseroni n’eut pas éerit la note, le Gou- 
vernement toscan aurait appris qu'on se disposait à donner 
une autro destination è Casati et il aurait 646 satiafait. C'est ce 
quo nous allons faire maintenant. Nous renvoyons Casati pour 
quelques jours, pour qu'on ne puisse pas dire qu'il a été chassé 
après avoir 6t6 accepté et sans qu'il edt donné lieu è aucune 
plainte pendant qu'il est resté à Florence; parce quo, si nous 
ne le renvoyons pas, ce sera le Piémont qui aura l'air de faire 
amendo honorable è la Toscane, et la dignité du Gourerne- 
ment du roi serait compromise. Car l’envoi d'une légation to- 
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scane è Turin n'étant qu'une réciprocité qui nous était dus 
depuis longtems, ne peut pi ne doit entrer-en ligne de compte. 

Notre proposition paraissait bien simple. Replacer les choses 
dans l'état où elle étaient au moment de la rupture. Retirer 
des deux còtés les notes qui ont occasionné la rupture. Don- 
ner une autre destination à Casati quinze jours après son retour 
è Florence. 

Monsieur J. Hudson n'a pas hésité è communiquer cette 
proposition è Florence à son collègue et co-médiateur lord Nor- 
manby, auquel il a méme envoyé un sécrétaire de Légation, 
M. Erskine, chargé de compléter les explications de vive voix. 

Hier M. Hudson est venu me dire que notre proposition 
avait été repoussée purement et simplement. 

Le Gouvernement du roi ne regrette pas de l’avoir faite; il 
a donné une preuve de plus de l’esprit de concilistion qui 
l'anime. Mais il est décidé de son coté à repouaser tout projet 
qui compromettrait son honneur, de quelque coté qu'il lui par- 
vienna, quelque soit l'appui dont on cherche è l’étayer. 

Le Cabinet de Turin, si attentif à ne pas manquer aux égards 
qu'on doit aux autres États, ne permettra pas que la Toscane, 
soutenue par l’Autriche, retrouve dane sa propre faiblesse non 
seulement la raison, mais la légitimation de ses procédés envers 
nous. Nous n'oublierona jamais ce que nous devons è la dignité 
du Roi et dela nation. 

Je vous prie de donner lecture de cette dépeche à M. le 
comte Walewski (à lord Clarendon), et s'il le désire vous lui 
en laisserez copie. 

Agréez, etc. 


CIBRARIO. 


XXXVI. 


Depéche de M. le cheralier Cibrario 
è M, le marquis Villamarina, ministre sarde à Paris. 


Monsieur lo Marquis, 
Turin, le 23 octobre 1855. 


D'après le rapport du marquis Cantono, tel qu'il nous est 
parvenu, le Gouvernement du roi ne pouvait envisager les 
paroles du comte Buol que comme une véritable menace, 
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d'autant plus grave, que, restant dans la vague et no spéci- 

fiant rien, elle prenait le caractèra d’une tentative d'intimi- 

dstion. Justement indigné d'un procédé si malveillant et si 
peu mérité, le Gouvernement du roi a répondu, de la manière 
qu’il répondra toujours aux menzces et aux provocatione, 

Cantono, dont le rapport incomplet, si non inexact, avait 
excité le ressentimont du Gouvernemeni du roi, recunnais- 
sant qu'il s'était mal expliqué, cu qu'il ne s'était pas suffisam- 

* ment expliqué, avait lo droit et le devoir de suspendre la com- 

munication de la dépéche dont je lui avaie prescrit do donner 
lecture au comte Buol; c'est co qu'il a compris ot, cn s'aidant 
dea conseils des représentanta de France et d'Angleterre, il 
m'a demandé de nouvelles instructions, en complétant son 
rapport et m'exposant des faita nouveaux qui donnent aur 
paroles prononeées par le comte Buol une toute autre portée, 
quoique une idée de menace éventuelle perce toujours dans le 
langage du ministre impérial, è cause d'une prétendue soli- 
darité qui ne saurait exiater, tant que la Toscane sera un État 
indépendant. 

Muiutenant que notre honneur n'est plus en jeu, nous nous 
empressons d'uccéder au désir du Gouvernement francais en 
autorisent le merquis Cantono À ne pas tenir compte de la 
première dépéche et en lui prescrivant par do nouvelles in- 
structions, dont copio est ci-jointe, lo langngo qu'il doit tenir 
au comte Buol en riponse è la communication verbale du 9 
du courant. 

Veuillez assurer le comte Walewski qua le Roi et son Gou- 
vernoment connaissent et apprécient hautement lea sentimenta 
si bienveillanta et si amicaux, et les excellentes disposition de 
S. M. I. et de son Gouvernement è l'égard de la Sardaigne, 
qu'animéa constamment d'un esprit de prudence, de madé- 
ration et de conciliation, nous éritens scigneusement de su- 

r è nos alliés des embarras, et d'entraver les ménagements 
qu’ils croient devoir observer envers telle cu telle autre Puis. 
sance; mais quo nous ne sommes pas les mattres de prévenir 
les effets du mauvais vouloir de nos adversaires, qui, en faisant 
surgir des incidenta regrettables, nous placent quelquefois 
dans la nécessité do recourir è des mesures 6nergiques pour 
no pas compromettre notre honneur. 

Lo projet d'accomodement entre la Sardaigne et la To- 
seone, proposé par M. de Florian, et que le comte Walewski n 
bien voulu vous communiquer, en reconraissant le droit que 
nous avons d'insister pour l'admission temporaire de Casati, 
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nous parait bien plus près de l'équité que les auires dont 
nous avons entendu parler vagnement jusqu'ici. Veuillez en 
remercier le comte Walewski et lui faire comprendre que, la 
‘Toscane ayant rejeté le projet d'accomodement que nous avions 
proposé et qui avait été transmis à Florence par sir ]. Hud- 
son, c'est è la Toscano maintenant è onvoyer un projet pour 
lequel elle pourrait très-bien so servir de l'intermédi de 
M. de Florian et du duc de Grammont dont nous avons aussi 
désiré les bons offices. 

Jo vous sulorise è donner communication de la présente dé- 
péche au comte Walewski ainsi que de celle adressée su mar- 
quis Cantono. 

Agréez, eto. 


CIERARIO. 


XXXVII. 


Lettre de M. le comte Camille Benso de Cavour 
a S. E. M. le comte Walewsti. 


Monsieur le Comte, 
Turin, le 21 janvier 1856. 


S. M. l’empereur, dans sa haute et bienveillante sollicitude 
pour l’Italie, a bien voulu m'inviter, la dernière fois que j'ai 
eu l'honneur de le voir, à lui exposer d’une facon tout-à-fait 
confidentielle mon opinion sur ce qu'il pourrait faire dans 
l'intérét de ce pays. 

Pour répondre è cette preuve si honorable de confiance, j'ai 
essay6 de tracer un tableau fidàle de l’état actuel de l’Italie 
en indiquant les moyens d'améliorer son tristo sort dens tou- 
tes les éventualités que la grande question qui se débat entre . 
l'Orient et l’Occident pouvait présenter. Ce travail trop long, 
jo le sens, et non encore achevé, syant 606 entrepris avant 
que la dernière démarche tentée par l'Autriche edt amené un 
résultat décisif, les conséquences suxquelles il doit aboutir 
se ressentent de l’incertitude qui régnait dans les régions po- 
litiques. Il no pourait en étre autrement, car si les sentimenta 
genéreux de l'empereur pour l’Italio ne sauraient varier, son 
action en sa faveur doit se modifier, selon les rapporta eris- 
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tants entre la France et les autres grandes Puissances euro- 
péennes, l'Autriche en particulier. 

Au moment où mon travail allait étre achevé, la nouvelle 
apportée par le télégraphe de l'acceptation par la Russie des 
propositions agré6es par les Puissances occidentales et de la 
prochaine ouverture des conférences pour conclure la paix sur 
les bases posées par ces propositions, a fait cesser toute incer- 
titude enfixant d'une manière nette et précise le point da vue 
d’apròs lequel il faut envisager la question italienne. D'apròs 
cela il mo faudrait modifier ou refondre mon long travail ct 
arriver à des conclusions plus pratiques. Je n’hésiterais pas 
à le faire sil s'agissait d'une pièce officielle; mais comme cet 
mémoiro tout confidentiel a é6 demandé è l'homme plutst 
qu’au ministre, je préfere le laisser subsister tel qu'il était, 
parceque, embrassant les différentes phases que la politique 
peut percourie, il me paratt devoir donner une idée plus com- 
Piète et plus exacte de l'6tat de l'Italie et de la direction 
permanente qu'il convient à la France d’imprimer & la poli- 
tique dana l’int4ràt commun des denx pays. 

Toutefcis, comme, en politique, il faut surtout éviter le va- 
gue et préciser autant que possible le merche è suivre dans 
‘un moment donné, j'ose espérer que l'empereur ne me saura 
pas mauvais gré, si je lui soumets d'avance, par l’entremise 
de V. E., un résumé précis ei succint de ce qui me parait 
que 8. M. puisse faire en faveur de l'Italie, une fois les pré- 
liminaires signés, les conférences ouvertes. 

C'est ce que je me permets de faire en adressant cette lettre 
à V. E. et en la priant de la mettre sous les yeux de son 
auguste souverain. Je me réserve de lui faire parvenir plus 
tard lo mémoiro complet. 

L'Autriche ayant su une si grande part dans les dernièra 
événements; devant dire considérée, par une fiction diplo- 
matique, comme ayant rendu un service signalé è l'Europe, 
il faut bien partir de la base qu'on ne lui demandera, pour 
le moment du moins, aucun sacrifice territorial en Italie. C'est 
sur cetta bare, triste pour nous, mais que, en homme pra- 
tique, il faut bien acceptor, que jo m'en vais indiquer les 
bienfaits que ce pays peut attendre de l'action forte et bien- 
veillante de l'Empereur. 

En premier liou, en renongant è réclamer de l’Autriche une 
modification du Traité de Vienne conforme aux véritables in- 
térèts de l'Europe, la haute influence acquise sur elle par 
l'Empereur nous paratt pouvoir obtenir qu'elle rende justice au 
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Piémont, et qu'elle adopte envera ses sujets italiens un ré- 
gime moins oppresseur et plus tolérable. 

Après les gages que la Sardaigne a donnés à la cause de 
l’ordre en envoyant ses soldats combattre en Crimée, l'Autriche 
n'a plus mémo l’ombro d'un prétoxte pour violer è son gard 
les principes de l'équité, et les engagements formels qui ont 
recus une nouvelle sanetion dans le traité conclu entre ces 
deux Puissances en 1851, en maintenant les sequestres sur 
les biens des citoyens devenes sardes après avoir et6 déliés 
des liens qui lea attachaient è leur sncienne patrie. Ello n'a 
plus de prétexte pour se réfuser è l’union des chemins do fer 
de dsux pays stipulée par une convention formelle et pour 
entraver par toute sorte da mesures de police le relations com- 
merciales et personnelles des sardus st des lombarda. 

La cessntion du régime militaire qui opprime depuis 8 ans les 
populations du royaume lombard-vénitien, serait un bienfait réel 
pour elles, sans exposer l'Autriche, pour le moment du moins, 
daucun dauger véritable. Des concessions, faites au moment cù 
cette Puissance signe une paix avantageuse, ne sauraient étre 
interprét6es comme un acte de faiblesse. Si elles ne rattachent 
pas les italiens au Gouvernement de Vienne, elles auront pour 
effet de diminuer l’irritation des esprits, et de rendre moins 
précaire l’état de choses en Lombardie pendant la période de 
paix cu do tràvo que nous allons traverser. 

Ce que l'empereur peut obtenir de l'Autriche par des conseils 
amienux, il peut l'imposer au roi de Naples. Il pent, maintenant 
que les préoccupations de la guerre no rendent plus dangereuse 
toute action diplomatique vigoureuse, exiger de ce prince qu'il 
cesse de rendre odieux le principe monarchique par une con- 
duite aussi absurde que violente. En le forgant è ouvrir les 
cachots où gémissent depuis si longtemps tant d'illustres et 
innocentea victimes; en le contreignant è ne plus livrer l'ad- 
ministration du pays à des agente de police aussi méchents que 
corrempus, la France lui rendra un véritable service, dont 
l’Autriche elle-m@me ne saurait se plaindre ou s'inquiéter. 

Ce serait so faire une étrange illusion que d'espérer que lo 
benu royaume de Naples puisse jamais sous le sceptre des 
Bourbons jouir des bienfaits d'un bon Gouvernement; mais 
du moins l’empereur peut lui procurer un adouoissement è ses 
maus, en forgant le roi Ferdinand è respecter un peu plus les 
lois de la justice et de l'humanité. 

L'état dos choses dans les provinces que l’Autricho possèdo 
en Iialie, aussi bien que celui du royaume de Naples 6tant con- 
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forme aux stipulations du Traité de Vienne, auxquelles pour le 
moment les Puissences orcidentales, l'Angletarre du moins, ne 
venlent pas toucher, on est foreé de convenir que l'action de la 
France à leur égard est restreinte è d'étroites et infranchissables 
limites. Il n’en es: pas ainsi par rapport è une portion impor- 
tante de l'Italie, je veux parler des États du pape et spéciale- 
ment des provinces comprises entre les Apennins, l'Adriatique 
et le Pò. 

Ces provinces, de nom, sont encore sous la domination du 
souveraîn pontife; de fait elles appartiennent à l'Autriche, et 
cela contrairemen: è la lettre et è l'esprit du Traité de Vienne, 
qui a assigné la rive gauche du P6 comme dernière limite aux 
agrandissemente territorinux qu'il lui a accordée. 

‘La domination autrichienne dars les 1égations et la Romogne, 
transitoire d'abord, est devenue permanente ; aucun indice ne 
fait prisumer que, si l'Europe ne prend è cet égard un parti 
décisif, elle doive cesser dans un avenir plus ou moins rapproché. 
Cela étant, si un Congrès se réunissait sans qu'il en filt que- 
stion, ce serait sanctionner presqua officiellement un dtit de 
choses aussi facheux pour l’Italie que dangerenx pour lea Puis- 
sances occidentales. 

Je considère donc comme d'un intérit suprème pour la 
France et pour l’Angleterre, comme une tàche glorieuse digne 
des souverains à qui l'Europe doit l’abaissement dela Russie, de 
faire cesser l'occupation par l'Autriche des plus belles pro- 
vinces de l'Italie centrale. 

On ne contestera guère cetto proposition, mais on me de- 
mandera comment la mettre en exécution? Je suis trop franc 
pour oser conseiller è l'Empereur de forcer l'Autriche è retirer 
ses troupes des Légations et de la Romagne, si la condition 
administrative et politique de ces contrées doit rester tello 
qu'elle est. Il est érident que lo Gouvernement sacerdotal 
subsistant, la retraite des autrichiens serait le signal des plus 
graves désordres, de la plus complèto anarchie. 

Or ni la France, ni nous ne voulons ni désordre, ni anarchis 
nullo part, et moins en Italie que partout ailleura. 

L'occupation militaire des Légations et do la Romagne est 
une conséguence forcéo du régime suquel ces provinces sont 
soumises; si on veut la faire cesser, il fuut nécessairement le 
réformer radicalement. 

Pour peu qu'on réfiéchisse A l'etat des esprits en Furope, 
cette wérité n’a rien de surprenant. Ce que les penples mo- 
dernes supportent le moins, ce qu'ils detestent le plus, c'est 
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l’immixtion dea prétres dans la politique et dans l'administra- 
tion. Ce sentiment est aussi fort en France qu'en Italie. La sort 
de Charles X l'a bien prouvé. Partout on préfère le régime du 
sabra è celui de la soutane. Et l'on a bien raison, car le ré- 
gime sacerdotal, vu de pròs, présente toute espèce d'inconvé- 
niente sans aucun avantage. Il n'y a pas d'illusion è se faire: 
abandonner le Gouvernement papal è ses propres forces dans 
des régions toutes imprégnées des idées que la France y a 
semées, c'est le condamner è une destruction immédiate et 
certaine. L’Autriche peut bien avec ses troupes les gouverner 
au nom du pape: mais je la défie, dit-elle les occuper pen- 
dant un siécle, de parvenir è faconner les esprits au point. de 
leur rendre le régime sacerdotal acceptable. 

Cette vérité stablie, et l'Autriche elle-méme ne saurait sérieu- 
sement la contredire, on est fore6 de reconneltre la nécessité 
de réformer l'état des choses dans les Légations et la Ro- 
magne. Le seul remède efficace, durable, consisterait è les 
placer sous le régime d’un prince temporel. Et comme on ne 
saurait vouloir augmenter le fractionnement de l’Italie, îl fau- 
drait Ies donner soit au duc de Modène, soit au grand duc 
de Toscane. Cette combination nullement anti-autrichienne 
donnerait lieu è un remaniement territorial, dans lequel le 
Piémont pourrait trouver une juste compensation aux sacrifices 
quil a faite. 

Sans étre bien enthousisste des gouvernements de Toscane 
et de Modòne, de ce dernier surtout, je dois svouer qu'ils sont 
sous tous les rapporta préférables su Gouvernement papal., 

A Florence, è Modéne on est plus on moing bien gouvern6s, 
à Bologne et Ancéne cu ne l’est pas du tout. Dans ces mal. 
heureuses contrées on subit tous les meux de la domination 
6trangère, du despotisme et de l'arbitrairo, en mémo temps 
quo de l'anarchio populsire. La substitution d'un prince tem- 
porel, mémo de la famille d’Autriche, au Gouvernoment pa. 
pal n'équivaudra pas certainement pour ces pays è une éman- 
cipation complète, mais co sera toutefois pour evz et pour 
l’Italic un immenso bienfait qui fora bénir le nom de l’em- 
percur do ce cét6-ci des Alpos. 

Si cotto combination, qui mo paralt accoptablo, mémo au 
point de vue autrichien, rencontrait des dificultée insur- 
montables, il faudrait chercher uno solution qui permetto d’at- 
toindro au moins provisoiremont lo but que la France doit 
so proposer, le rotrait des troupos autrichiennes sur la rive 
gauche du Pò, 
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Cette solution consisterait dans la sécularisation absolue du 
Gouvernement des Légations et de la Romagne, sous la do- 
mination suprème du souversin pontife. Pour cela il faudrait 
organiser un grand centre administratif è Bologne, è Ra- 
venne, ou quelqu'autre ville du littoral adriatique, et donner 
à ces provinces une organisation analogue è celle qu'on en- 
tend établir dans les Principautés danubiennes. Les pro- 
vinces continueraient è faire partie des Etats romains, elles 
demeureraient soumiscs è la hauto domination du St-Sièg 
elles concourraient financirement dans de certaines limites au 
maintien de la Cour de Rome, mais ellea aeraient administra- 
tivement indépendantes. Par cet arrangement, si l'on n'eura 
pas pourvu d'une manière définitive è l’avenir, du moins on 
aura assuré tant bien que mal le présent. 

En me résumant, je conclus, que, dans les circonstances 
actuelles, tout en admettant la nécessità de ménager l'Au- 
tricho, l'emperour peut rendro d’immenses serviceo è l'Italic 
pour laquelle il a déja tant fait, 

1° En amenant l’Autricho è rendre justice au Piémont et 
è tenir los engagemente qu'elle a contractés aveo lui; 

2° En obtenant d’elle un adoucissement au régime de fer 
qui pèse sur la Lombardio et la Vénstie; 

3 En forgant le roi de Naples è ne plus scandaliser l'Eu- 
rops civilisée par une conduite contraire è tous les principas 
do la justice et de l'équité; 

4° Eofio, en rétablissant l’équilibre en Italio tel quiil a 616 
Gtabli par le Trait6 de Vienne, en rendant possible le retrait 
des troupes autrichiennes des Légations et ds la Romagna, 
soit en placant ces provinces sous un prince séculier, soit en 
leur procurant les bienfaits d'une administration laique et in- 
dépendante. 

En rerouvelant la prière de le mettre sona les genx de l’em- 
pereur, j'oserai demander encore è V. E. de vouloir bien sol- 
liciter son indulgence pour un travail rédigé è la hate sous 
l’impression des nouvelles que le télégraphe nous a apportées 
de St-Pétersbourg, et assurer S. M. que, quelgue soit le ju- 
gement que portera son esprit 6minent sur les opinions que 
j'ai pris la liberté de lui soumettre, je conserverai toujours 
une profonde et inaltérable reconneissance pour une preure 
de confiance si honorable pour moi, et qui témoigne du gé- 
néroux intértt qu'elle accordo è notre pauvre Italio. 

J'ai l'honneur d'eîre, ete. 


C. Cavour. 
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Memoire de A. le comte de Carour sur les moyens propres 
è préparev la reconatitulion de l' Italie. 


IL 


Que peut.on faire pour l'Italie ? 

Tello est la question que nous adresse S. M. l'empereur, 
avec autant de netteté, que de bienveillance. Y répondre d’une 
maniére absolue ne serait pent.tre pas difficile : mais ce se- 
rait superflu. 

De simples théories, quelques fondées qu'elles puissent tre 
en principe ne peuvent fixer l’attention des hommes d'État 
qu'autant qu'ellse sont susceptibles d'une application pratique. 

En conséquence la réponse ne saurzit dire que relativo; pre- 
nant pour base les faîte existants. 

Tels qu'ils se présentent aujourd'hui dans le champ poli- 
tique, offrentile des gages suMsnnts do sécurité dans l'ave- 
nir pour quiîl soit possible d'en déduire une ligne de conduite 
déterminée? 

Il cet permis d'en douter. 

Il est donc opportun de traiter la question au double point 
de vue. 

Du ces d'ontento de l'Occidont avec l'Autriche, ou do la neu- 
tralité de cetio Puissance; et du cas de rupture. 

Avant d'enirer ‘dans l’examen des deux éventualités il ne 
sera pas hora de propoa d'établir quelques points préliminaires 
qu'en rattachont la question italienne è la question générale 
des intérets de l'Occident, amènent naturellement la solution 
qu'on cherche. 

Depuis la première révolution deux principes divisent l'Eu- 
rope. Sil y a eu tréve entre eux, jamais il u'y a eu paix 
sinebre; comme jamais elle ne sera possible tant que les in- 
térdts nouveanx erées par ces principes n'auront trouré leur 
assiette naturelle. 

De ce conflit sont nées toutes les conlitions qui depuis Pitt 
et Cobourg jusqu'à la guerre actuelle, ont amené soit les 
triomphes, soit los désastres de la France, qui furent cn mme 
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temps les triomphes et les désastres de l’Occident, l’Angleterro 
comprise. Car, l'Angleterre en soutenant l'Orient, au lieu de 
s'entendre avec Napoléon T, tout en élevant pour quelques 
années sa puissunce, n'en sevait pas moins sa véritable base, 
et se préparait de graves difficultés pour l'avenir. Son alliance 
actuelle avec Napoléon III, prouve le progràs de l'esprit pu- 
blic chez les deux peuples, ninsi quo la haute clairvoyance 
de leurs souverains. Elle constitue en meme temps la meil- 
leure des garanties pour l'avenir de l'Europe. 

Depuis 1793 — on ne doit pas 5°y tromper — la coalition est 
en permanence contre le principe et contre l'intéret do la 
Fraace, qui est la représentation la plus importante du prin- 
cipe et de l’intéret de l’Occident. 

‘Réduite è une action purement diplomatique après les granden 
guerres de l'empire, la coalition s'abstinì sous la restauration: 
elle reparut pendant le règne de Louis-Philippe, — en 1840 sur- 
tout — et un moment troublée par les evénements de 1848-49, 
qui amenrent I6meuto aux portes do sca chancelleries, elle 
profita de son triomphe, ainsi que des rudes legons qu'elle ve- 
nait de recevoir pour resserrer le neeuds qui l'unissent, «et 
pour se reconstituer de manière è pouvoir braver désormais 
et attaquer au besoin son ancien ennemi. 

La France de son coté, a du sentir — et ce qui se passe s0us 
nous yeux suffimit è le prouver — que la corlition sous telle 
forme qu'elle se présentét est irréconciliablo. 

Il faut dèa lors, ou la combattre, ou la dissoudre, ou lui 
opposer un contrepoids qui la rende impuissante. 

Les forces dont peut disposer la France, l'Angleterre et la 
Surdaigue au moment actuel, sont-elles suffisantes pour la 
combattre sur les champs de bataille? 

Si on les croit sviffisantes, ce serait peut-dtre la cas d’exa- 
miner s'il ne serait pas préférablo d'aller au devant d'un dan- 
ger inévitable par une grande et énergique initiative, plutét 
que de l'attendre et de risquer de devoir l'affronter plus tard, 
lorsque par l'effet d'une longue guerra les finances et les forces 
de l'Occident se trouveraient 6puisées. 

Si par contre an ne se croit pas en mesure de pouvoir alop- 
ter ce moyen extròme, il s'en présente un autre celui de perve- 
nir à la dissoudra. 

Est-il probable qu'on y parvienne en détachant d'elle l'Au- 
triche, qui en est le membre le plus important? 

Les efforts da toute la diplomatie de la France et de l’Angle- 
terre y ont 6choué jusqu'à co jour, ct il n'est guère probable 
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qu'ils parviennent è décider le Cabinet de Vienne è réunir st- 
rieusement ses forces aux armées dos alliés. Et cela par la 
meilleuro des raisons, parceque son intérét lo plus vital s'y 
oppose. 

Arr&tons-nous un instant è examiner co point qu'il est le vé- 
ritable gardien de la situation actuelle. 

Quelle est la raison d'ètre de l'empire autrichien? Pourquoi 
l'Autriche existo-t-elle? Par la force de cohésion que donne le 
sentiment national? — Non. 

Par le prestige traditionnel du titre impérial, si puissaut 
depuis Charlemagne jusqu'à Joseph I1? — Non. 

Par l’attachement de tout un peuple è une dynastie qui se 
soit montrée gonstamment digne et bienfaisante? — Non. 

L’Autriche assisa sur troia races différentes de moura, d'ori- 
gine et de langue, races sépardes d'intéréta comme de tendances. 
hostilea les unes aux autres, ne peut maintenir son unité, ni 
former un tout compact, elle n'existe en un mot, quien verta 
d'un pouvoir central, unique et indiscutable, qui tienne réuniet 
dana sa puissante étreinte les différentes fraetions de son empire, 
qui naturellement seraient portées è se dizjoindre. C'est dire 
que pour elle l’ennemi lo plus è craindre, le dissolvant le plu: 
dangereux, c'est le principe at l'intérét de l'Occident. 

Le principe de l'Orient par contre, le principe russe, ast sa 
vio, son existence, son seul espoir de conservation. 

La politique suivie par le Cabinet de Visnne, depuis la 
première révolution prouve combion ses hommes d'État farent 
toujours pénétrés do cotto vérité. Leur conduite et leurs actes 
— il faut on convonir — so trouvèrent constamment ce quiils 
devaient étre d’après cette conviction qui est devenue le sym- 
holo politique do la chancellerio impérialo. 

Le Gouvernement de l'Autriche, entre’ tous les Gouverne- 
ments de l'Europe, est celui qui a fait preuve de plus de fer- 
meté et de plus de conséquence dans sa ligne de conduite. 
Guidé par cet instinct de conservation qui ne trompe jameis 
autant que par les lumières de ses hommes d’État, il a tou- 
jours et en toute occasion subordonné toute autre considération 
‘au maintien du principe qui fait ga force. Il sen est constitué 
le premier défenseur chez lui, chez les voisins, partvut où il 
a pu, soit par ses armes, soit par sa diplomatie, sans jamais 
reculer mme devant les plus grands sacrifices. 

Les Gouvernements après assis le méme principe ont toujours 
pu compter sur lui, sans jamais avoir è 6prouver de 88 part ni 
hésitation, ni tiédeur. 
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Cette conduite conséquente et ferme, que l’Italio doit déplo- 
rer plus que tout autre, a eu son prix mérité. Elle a valu è 
l’Autriche sa puissance intérieure, son immense influence au- 
près tous les Gouvernements qui partagent sa politique et qui 
suivent le méme principe qu'elle: elle lui a valu le bonheur 
inout de se trouver au moment actuel le seul Gouvernement, 
qui, après avoir assisté les bras croisés è deux ans d'une lutte 
colossalo , puisse se vanter d’avcir gagné au lieu d'avoir 
perdu, et de tenir dans sa main la balance dans Isquelle atten- 
dent leur destinée les nations les plus puissantes, comme lea 
grands principes, dont lo long antagonisme a agité le mondo, 
depuis bientét un sidcle. 

Arrivés è cette conclusion, comment imaginer que le Cabi- 
net impérial voulit tout-à-coup s'écarter d'une voie qui l'a 
conduit à des résultats, si non brillants, du moins des plus posi - 
tifs? — renier les traditions de son passé? Abandonner les 
amie qui l’ont soutenu dans les momenta de détresse parceque 
ils étaient sdrs è leur tour de ne jamais en étre délaissés au 
jour du péril? Comment imaginer, en un mot, que ca Cabinet 
i circonspect puisse jamais tourner ses armes contre le seul 
véritable point d’appui qui lui reste en Europe? Contre la 
Russie, à laquelle le tient la vieille complicité du d6émembre- 
ment de la Pologne, la communauté des principes, et mieux 
que cela, l'impossibilité sbsolue d'exister è dater du jour où il 
en sersit écart6? A dater du jour où la Russio se trouverait, 
— ne disons pas détruite — seulement pes trop amoindrie? 

L’Autriche comprend parfaitement que, tela avantages et 
telles espérences qu'elle puisse trouver dans sa participation 
avec l'Occident è une guerre contre la Russie, rien ne saurait 
balancer le danger immense qui la menacerait è l'affaiblisso- 
ment de son pricnipe vital, comme de son plus fidèle appui. 

Malgré des différences dans la forme, les Gouvernemens de 
l'Occident sont tous, quant au fond, établis sur le méme 
principe. 

Un méme esprit, un mîme souffie les anime. 

Et pour l’Autriche, le souffle de l’Occident c'est la mort, 

Avssi qu'a-t-elle fait jusqu'ici on définitive? 

Elle a couvert — ou devrait dire, défendu — la frontière 
sud-ovest de la Russie, aidée en cela par la Prusse, dont le 
Gouvernement esi animé du mème principe. Ello a ménagé è 
la Russie la possibilité d'une grande concentration de ses forces 
sur les bords de la Mer noire, Elle a retenu en gage les Princi- 
pautés. Et lorsque la diplomatie de l'Occident se réclame du 
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traîté du 2 décembre, elle va peut-étre rappeler son ambassa- 
deur de St-Pétorshourg, so réservant avant do passer outre, 
d'en référer è la Diète! 

D'après ces considérations, anxquelles la clairroyance de 
l'empereur nous dispense do donner tout le développement dont 
elles seraient susceptibles , il semblerait superfiu de compter 
désormais sur la possibilità de jamais détacher l’Autriche de la 
coalition. 

Et si contre tous les calculs elle s'en détachait sincèrement 
— car aujourd'hui il ne faut jamais oblier de faire la part de 
l’impossiblo — nous le disons hardiment, elle aurait commis 
une grande faute. 

Mais le Cabinet impérial ne nous a guère accoltumés jusqu'ici 
è lui cu voir commetire de parcilles. 

Les deux premiers moyens se trouvent par là &cartés. Il en 
reste un dernier, celni d'opposer coalition è coalition, en orga- 
nisant è l'occident de l'Europe une alliance assez puissante 
pour braver les forces de l'Orient. 

Le remaniement important de la politique plus encore que de 
la carte de l'Europe se trouve heureusement inauguré par l’al- 
liance de la France et de l'Angleterre, comme par l'accession 
do la Sardeigne. 

Le traité récent avec la Suède, les pourparlers avec l'Espagne 
sont la preuve qu'un méme instinct de conservation, ainsi 
qu'une sage prévoyance, avertit successivement les Couverne- 
mente de l'Occident que, sous la question politigne, origine de 
la lutte actuelle, couve une grande question de principes, et que 
sous peine d'étre ou esservia par l’esprit russe, cu entratués par 
l'opinion publique, le moment est venu d’aviser sérieusement 
aux moyens de conjurer ce double danger. 

Oa no saurait voir do salut pour l'Europe, comme ponr la 
Sardaigne et l'Italie, hors d'une compiète actuation de ce vaste 
aystàme d’alliances qui, dans sa puissante solidarité, pourrait 
défier également la coalition, comme le socialisme. Et voici où 
trouve naturellement sa place la question de l'Italie et du 
Piémont. 

L'Europo étant, comme il a été dit plus haut, partagée cn 
deux camps, il doit s'en suivre naturellement que ses forces 
soient partagées, et que l'avantage reste au principe domi- 
nant. 

Aussi avons-nous vu la coalition au traité de Vienne, 
— qui ne fut que organisation d'un grand sistàme d'hosti- 
lité contre la France, — disposer des Etats de l'Europe de 
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menière è avoir pour soi la force numériqua ainsi que la forco 
des positions. 

Il 616 conséquent d’aprés ce plan que l’Italio et le Pié- 
ment cccupassent dans ce système la place qui convenait è 
la coalition. 

L'Autriche, richement partagée en Italie, dut avoir aussi la 
haute main sur ses Etats ind$pendants. La frontiere du Pié- 
mont, ouverte du c6t6 de la Lombardie, dut se hérisser da 
forteresses vera la France. 

On poussa les précautiona jusqu'à vouloir ampécher la Sar- 
daigne d'ouvrir une route de Gènes à Nice par la Corniche. 

Tout cela était i6plorable au point de vue de l’Italie, non 
moins qu'à celui des véritables intérets de l'Europe; mais 
tout cela était parfaitement logique. 

On voulait se défeudre contre lu France et se mettre en 
mesure de lui faire la loi le cas échéant; on prenuit lo che- 
min le plus directe et le plus sur. 

Mais du jour où les réles sort chengés du jovr où non seule- 
ment la France, mais tout l’Occident de l'Europe, menacé par 
la coalition plus encore que par la Russie, doit songer è sa 
défense et è sa sireté, ne s'en suit-il pas, come conséquence 
nécessaire, qu'il commettrait une Snorme faute en laissant 
les positions comme les ressources de l’Italio augmenter les 
forces du camp ennemi ? 

L'Italie qui, dens l’intérét surtout de la France, devrait 
menacer le fiane de la coalition, dans son état actuel, sort 
par contre de pont è ses troupea pour atteindre en quelques 
marches la frontièra francaise. 

Le l'ismont, sans douta, a assez prouvé qu'il n'a guère 
l’habitude de compter le nombre de sea ennemis, et on pour- 
rait attendre dé lui toute la résistanca qu'une bonne armée 
peut opposer sur une frontière ouverte: mais ne vaut-il pas 
mieux choisir son champ de bataille au coeur de l’'ennemi, 
plutot que de l'avoir è sa porte? 

Et ce n'est pas tout. Ce n'est pas seulement de l'éven- 
tualité d'une attaque è main armée que l'on doit se préoc- 
cuper. L'action politigue a tout autant d'importance; et ses 
effets pour étre moins apparente, n'e sont pas moins è re- 
douter. 

L'Italie, telle qu'elle est aujourd'hui, est pour l'Autriche le 
terrain le plus propice è ses intrigues. Il n'y a sorte de ma- 
chination qu'elle n'emploie pour troubler la Sardaigne dans 
sa marche intéricure, comme pour maintenir les autres Gou- 
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vernements de la péninsule attachés À leur vioille foi dans son 
principe; les réduisant par ce moyen è ne chercher leur s6- 
curité que dans ses forces et dans leur soumission è ses 
volontés. 

Cat 6tat de choses est tout gain pour la coalition d'un eòté, 
et toute perte de l'autre pour l'Occident. 

En dernier lieu, et ce n’est pas la considération Ja moins 
importante, il serait dangereur de ss tromper sur la véritable 
causo du calme qui rìgne actaellemont en Italio. Qu'on n'ima- 
gine pas qu'elle ait accepté l'arrét de 1849, L'Italis attend. 
Mais elle s'étudie elle-méme, elle étudie son ennemi: elle 
reconnait ses erreurs; et l'extintion presque totale du parti 
réipublicaia, comme le monvement géuéral des esprits vers la 
politique du Piémont, prouve qu'elle a su profiter è l'école de 
l’adversité. Le malheur au lieu de l’avilir. l'a retrempée; et, 
comme on vient de le dire, elle attend. 

Mais si cette attente était trompée, si au jour d’un arran- 
gement définitif des affaires de l'Furope, elle se vit oubliée, 
on aurait tort d'espéror qu'elle se soumit. Le tableau des mi- 
sères morales et matérielles que supportent des milions d'hom- 
mes en Italia ne saurait trouver ici sa place. Il suffira d'éta. 
blir — et l'on peut so porter garant do l’exactitnde de co 
qu'on avance — que si une reconstitution de la péninsule ita- 
lienne ne s'opère pas au jour de la liquidation de la question 
d’Orient, le sentiment qui dominera en Italio, — méme chez 
les hommes les plus éc) t les moins enclins aux désordres 
— pourra se résumer ainsi: 

« Troublons la paix de l'Europe, puisque l'Europe ne veut 
« pes que nous ayons la paix chez nous ». 

L'Enrope, en effet, n'a jamais su arranger les affaires de 
l'Italio, et n'a jamais permia qu'elle les arrangett ello-méme. 

Les convulsions intestines des petits Etats de la péninsule 
ne constitueraient sans doute pas un danger sérieux pour les 
grandes Puissances. Maia sans compter que de nos jours on 
ne sait trop d'avanco quelles peuvent étre les suites d'une étin- 
celle qui s'allume dans n’importe quelle partio du continent, 
toujours est-il que la nécessité de répressions vivlentes, comme 
d'interventions inévitablement dévolues è l’Autriche rendront 
l'Italie inutile pour le muins è l'alliance de l'Occident, au lieu 
de permettre qu'elle lui apporte les avantages de ses ressources 
et ds sa position. 

Si en 1849 on edt songé è l’Italio, peut-étre sujourd'hui, 
au lieu de 18 mille hommes du Piémont; l'Occident en au- 
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rait è sa disposition 50 mille, avec des ports, des entrepéts 
commodes, des subsistances, etc. 

Si on trouve que les considérations qu'on vient d’exposer 
soient fondées en fait et en principe, on peu regarder comme 
acquis è la discussion le résumé suivant. 

La coalition est lo véritable danger qui menacs la France, 
ainsi que l’Occident, 

Si on reconnatt l'impossibilité de la soumettre par les armes 
comme de la dissoudre, il ne reste è l'Occident d'autre parti 
sauf celui d'opposer coalition è coalition. 

L'Italio est nécessaire è ce système d’alliances. 

Ri importe, en corséquence, de l’y adjoindre et de In recon- 
stituor, 
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Arrivéa À cette conclusion qui assigne è l’Italia la place qui 
lui appartient dans la question d'intéràt général, le moment 
est veni de passer è l'examen dea mesures pratiques qui 
doivent stre adoptdes dans le but de gagner la péninsule è la 
cause de l'Occident, 

Vu quien politique il n'y a de sérieux que le positif, on 
cherchera è étre explicite autant que le permet l'appréciation 
toujours si difficile de pareilles questions dans lesquelles l'im- 
prévu, et bien des fois l'inconnu, jouent un si grand réle. 

La haute intelligence è laquelle ces pages sont destinéea, 
a soutenu elle-msme de glorieuses luttes contre les plus 
grandes difficultéa politiquea; elle en connait les doewile. 

La sollicitude qu'elle témoigne en ce moment pour la Sar- 
dsigne et pour l'Italie fait preuve en méme temps de toute sa 
bienveillance envers son alliée. À de telles avances on ne 
saurait répondre que par la confianca la plus entière et par 
Ja plus complàte frenchise. 

Dans une entreprise qui demande des moyens compliqués, 
beaucoup de temps, et une volonté inébranlable, tella que la 
reconstitution de l'Italie, il importe d'abord d'arreter un plen. 
Son exécution plus ou moins immédiate peut dépendre des 
circonstances, comme de l'étendue des moyens qu'on a è ss dis- 
position; mais l'essentiel est de poursuivre toujours le méme 
but, sens jamais le perdro de vue. On peut s'arréter, mais 
jamais on ne doit faire fansse route. 
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Pour cela il est nécessaire d'abord de s'assurer des bases 
véritables, sur lesquelles l'édifico puisse ctre solidomont assis- 
Toute méprise sur ce point serait fatale; elle ne saurait abou- 
tir qu'à de cruelles mécomptes dans un avenir plus ou moins 
rapproohé. 

Or dans l'état uctuel des esprits, rien de solide, rien de 
durable ne saurait-itra 6tabli, s'il ne repose sur le principe 
de la nationalité. i 

Lv principe qui a acquis de nos jours tant de puissance et 
d'éendue, se pliait plus facilement autrefois aux exigences de 
la politique, aux ambitions des souverains et aux sentimente 
de fidélité chevaleresque pour leur personne. Mais alors, — 
l'histoire est là pour l'attester. — Les princes et les hautes clas- 
ses comptaient seules dans les calculs politiques. La bour- 
gecisio et le peuple n'étaieot jamais consultés et ne deman- 
daient nullement è l'étre. On pouvait alors changer è plaisir 
la face de l'Europe, pourvu qu'un traité mit d’accord les 
parties. On échangesit des provinces comme des lots de terre; 
les hautes classes pretaiett un nouveau serment; et tout 
Gtait dit. 

Aujourd'hui, — il serait superflu d'en 6numérer les causes, — 
la société tout entière, du haut en bas de l’échelle, s'intéresse 
te dans l'attenta de ses destinées. On peut sans doute 
les lui imposer par la force. Mais un Gouvernement se con- 
damne par là à une lutte en permanence: et, — contraindre — 
admettant méme qu'il aoit toujoura vainqueur, n'est pas gou- 
verner. Pour gouverner il n'y a d'autre moyen aujourd'hui 
que l'acceptation de la part des gouvernés, et cette acceptati 
en Italie surtout, ne peut s'obtenir que par une juste satin: 
faction donn6o au sentimenti de la nationalité. 

Nul pouvoîr humain ne pourrait évidemment donner une 
telle setisfaction, ni complélement ni dans un bref délai. Mais 
c'est là lo but qu'il ne faut jamais perdre de vuo. Pour peu 
qu'on obtienne, pourvu que ce soit en harmonie avec ce prin- 
cipe, ce sera toujours un pas de fait sur une route sire. Tout 
ce qu'on pourrait tenter dans un sens différent, ne serait quo 
peiue perdue, ne servirait qu'à prépurer de facheuses compli- 
cations. 

Ceci une fois admis, arrive la question des moyens pr 
ques à adopter pour en obtenir tous les résultats désirables 
et c'est le moment de revenir è la division qui nous a serv 
plus haut pour fixer les deux éventualités que présente la si- 
tuation_actuelle de l'Europe : 
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Eventualité d'une rupture nvec l'Autriche, 

Eventualité d'une entente avec cette Puissance, ou de sa 
neutralité. 

Évidemment le premier cas n'exige pas un long examen. 
Si la guerre continentale vennit è dclater entro l'Occident et 
T'Orient, — ce qui n'est psa impossible par la force des 6vè- 
nemente, en dépit de toute la bonne volonté des hommes, — 
l’Italie se trouverait ètre nécessairement l'un des champa de 
bataille. Les armes d6cideraient de son sort; et sa complète 
indépendance serait le prix des efforts commune, ainei quo do 
la sagesse et de l'énergie dont elle aurait su faire preure en 
cette occasion décisive. 

11 cerait auporfiu d'antiriper sur lea arréta de la providence: 
d’autant plus superfliu que des deux érentuzlités, cello-ci est 
la moins immédiate. 

Passons è la secondo; lo cas où l'Autriche réussisse è so 
maintenir dans l’état de neutralité douteuse, dans lequel elle 
a su rester jusqu'ici, et dans le cas méme d'une entente ou- 
verte. Dans ces deux cas la tAche de l'Occident devient plus 
compliquée : ella exige autant d'habilité que de persévérane: 
et sane jamais s'éesrter de son but, tous les efforta de sa di- 
plomatie doivent (tre employ6s è refaire dana un sens contraire 
le travail, par lequel depuis 1815 l’Autriche a réussi à étendra 
son autorité, des provinces Lombardo-Venitiennes, qui lui ap- 
partiennent d’aprèa les traités, A tous lea Etata indépendanta do 
l’Italie, le Piémont excepté. 

L'arrét de l'Europe condamna, au Congrès de Vienne, Mi- 
lan et Venise è subir le joug Autrichien. Soit. Mais l'Europa 
n'a jamais dit 4 l'Autriche: « Je to livre l'Italie »; et tello 
ne pouvait étre la pensée des grandes Puissances, — de la 
France moins que de tout autre. Elle ne pouvait l'ètre, pour 
le moins, dans la mesure que l'Autriche a su lui donner. Ef- 
fectivement, queest-il advenu? Le voici: 

Des 40 ans qui séparent 1815 de 1856 ou en compte 24 pen- 
dant lesquela les armées impérialea ont occupé militairement 
les Etats de la péninsule. Indspendammeut de l’occupation 
matérielle, l’occupution morale demeurait en permanence ; le 
soufile de la chancellerie impériale pénétrait dans les conseils 
de tous les Etats italien, qui se faissient les humbles instru- 
mente de la police autrichienne. 

On pourrait sbjecter que les troubles contimuele, dont 1'I- 
talia était le theAtre, exigenient cea mesurea aévbres. 

Mais d’abord, étnit-ce d’une bonne politique d’admettre que 
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l'Autriche seule edi le droit de maintenir l'ordrò au de là de 
sa frontière? Et ne serait-il pas juste après celà d'examiner 
quelle $tait la nature et l'origine de ces troubles, et è qui il 
serait appartenu de les prérenir comme do los apaiser? Des 
ré"ormes opportunes, et des Gouvernementa honnétes auraient 
satisfait des désira qui n’étaient rien moins qu’exorbitanta (1) 
et bien dea maux auraient pu a'éviter. 

Les grandes Puissances, par leur memorandum — si célèbre 
en Italie — de 1831, témcignèrent du déir qu'elles 6prou- 
vaient de mettre fin à cette succession do folles tentatives 
suivies de cruelles répressiona. Cet acte prouve que leurs Ca- 
binets sentaient le danger de la position que ces alternatives 
malheureuses faiaait è l’Autriche dans la péninsule. L'Au- 


triche, malgré la participation publique au mémorandum, le 


(1) V. «Le manifeste des populatione de 'Etot romain aux princes et 
aux peuples de TEurope, en 4845» On pent lire co document dana l'an- 
nvaîre historique do ‘1845, pag. 136 de l'appendica. Voici en résumé les 
demandes qui y étalent farmulées. 

1. Amistie è tons les prévenus politiques depuis 18% 

2. Oetroi d'un eode civil et eriminel modelé sur ceux des antres peu- 
plos de l'Europe, consacrant la publicité des débats, l'institation du jury, 
l'abolition de la confiscation, et de la peine de mort pour les délits de 
1èse majesté. 

3. Abelition de la juridietion du Saint-office sur les laiques, et son- 
straction de ceux-ci è la juridiction des tribunaux ecclésiastiques, 

4. Jugement den causes politiques par los tribunaux ordinaîres. 

5. Election libre des Conseils municipaux par les citoyens et appro 
bation des choix par le souverain; élection par ces Conseils des Conseils 
prorincianx sur liste triple: et nomination du Conseil d'Etat par le sou- 
verain sur les listes présentées par les Conseils provinciaux. 

8. Conseil d'Etat ayant la haute surveillance des finances et de la 
dette publique, aveo volx délibératire sur les budgets, et voix consaltative 
sur les objote généranx. 

7. Les emplois civils et militalres conférés nux sécullera. 

8. L'instruction publique, hors l'instruction religieuse, Otée au clergé. 

9. La censure de la presse limitée è prévenîr lea injures è la Divinité, 
è la religion catholique, au souverain, et è la vie privée des citoyens. 

10. Renvoi des troupes étrangères, 

41. Institution d'une garde nrbalne. 

42. Mesures générales pour adopter loa amdlioratione réclaméea par 
P'esprit du siècle, et pratiquées par les autres Gonvernemente de l’Earope. 
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combatit en secret, surtout en ce qui se rapportait aux 6l6otione 
communales (1). 

La Cour de Rome nppuy/e de ce vote, tergiversa. Suiviront 
des transactions, qui ellesmémes se trouvàrent éludées au 


(1). Memorandura do 1891. 

Axt.4. Il parati aux représentanio des cloq Pulssances que, quant d 
I'Etat de l'Eglise, il sagit dana l'intérét général de l'Europo do deu 
pointa fondamentaux: 

4. Que le Gouvernement pontifical soit assis sur des bases solidea par 
ls ameliorations méditéea et onnonebes par 8. 8. elle-mtme dès lo com- 
‘mencement de son ràgne. 

2. Que ces améliorations, lesquelles, selon l'expression de l'édit de 
8. Em, le Cardinal Bernetti, fonderont une ere nouvelle pour les sujete 
de S. 8, soient par une garantie intérieure mises è l'abri des changements 
inhérents è la nature de tout Couvernementa électif. 

Art. 2. Pour atteladre ce but salutaire (ce qui è cause de la position 
géographique et sociale de l'Etat de l'Eglise, est d'un intértt européen) il 
paraît indispensable que la déclaration organigue de S. S. parte de denx 
principes vitaux: 

a) De l'application des améliorations en question non seulement aux 
provinces où la révolation è eclaté, mais aussi è celles qui sont restées 
ficeles, et è la capitale. 

3) De l'admissitilité generale des latques aux fonctions administra- 
tives et Judiciaires, 

Art. 3. Les mémes améliorations paraissent devoir d'abord embraaser 
le système judiciaire et celui de l'administration municipale et provinciale. 

a) Quant A l'ordre judiciaire, il paraît que l'erécution entibre et le 
déreloppemént conséquent des promesses et priacipes du Motu-proprio 
do 4846 prisente les moyens les plus sùrs et efficaces de redresser les 
griefs assez généraux relatifs à cetto partio si intéressante de l'organiea- 
tion sociale, 

5) Quant è l'administration Jocale, il paratt que le rétablissement et 
l'organisation générale de municipalités élues par la population, et la 
foxdation de franchises municipales qui réferaient l'action de ces munici- 
palités dans l'intérdts locaux des commune, devrait étre la base indirpea- 
sable de toute amélioration administrative. En second lieu l’organisatioh 
de Canseils provinciauz, soit d'un Consell administratif permanent destiné 
è sider le Couvernement da la province dans l'extcution de ses fonctiona, 
avec des attributions convenables, soit d'une réunion plus nombreuse, prise 
surtout dans le soin des nouvelles municipalités, et destinée è 8tre consultée 
sur les intéréts les plus importants de la province, paraît extrèmement 
utile pour conduîre è l'amélioration communale, pour répartir les impots 
et pour éclairer le Gouvernement sur les véritables besoins de la province. 

Art. 4. L'importance immense d'un état réglé des finances, et d'une 
telle administration de la dette pnblique qui donneraît Ia garantie si 
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moment de l'exseution. Et tout retomba bient6t dans la vioillo 
ornière, dont un des jalons devait étre la grande rescoussa 
de 1848. 

Alora comme aujourd'hui, avant comme après, l’Autriche et 
ses partisuns n'ont cess$ d’exprimer leurs terreurs des révolu- 
tionnaires italiens. Ces terreurs contrastent singulièrement 
avee la conduite de la police autrichienne A l’égarà de ces 
hommes (1) proclamfs si dangereux. 

Il n'est pas de la natu;e de cet écrit d'approfondir de sem- 
blables details. Qu'il suffise de faire remarquer que, è chaque 
mouvement révolutionnaire, l'Autriche a avancé d’un pas en 
Italie; qu'elle ss trouve éiublie en ce moment depuis les Alpes 
jusqu'à Terracina; et que, malgré l'oceupation francaise qui 
est è Rome depuis 7 ans, il serait difficile de déeider si l’es- 
prit du Cabinet autrichien ait aujourd'hui moins d’influence 
au Vatican, de ce quil en a eu dans le temps passé. 


désirable pour le erédit financier dun Gouvernement, et contribnerait 
essentiellement è nugmenter ses ressources et assdrer sor indépen- 
dance, paraît rendro indispensablo un étaBlissement central dans la ca- 
pitale, chargé comme Cour suprème des comptes, du controle de la 
comptabilité, du service annuel de chaque branche de l’administration 
civile et militaire, et de la surveillance de la dette pubblique. avec des 
attributions correspondantes an but grand et salutaire qu'on te propose 
d'atteindre. Plus une telle institution portera le caractère d’indépendance 
et l'empreint de l'union intime du Couvernement et du pay 
répondrait au: intentivos bienfaisantes du souverain et è l' 
rale. Il paraît pour atteindre ce but, que des personnes y devraient 
siéger, choisis par les Conseils locaux, et formant avec des conseîller 
du Governement une junte on Consulte administrative. Une telle junte 
formerait, ou non, partie d'un Conseil d' Etat, dont lee membres seraient 
nommés du souverain parmi les notabilités de naissance, de fortune et 
de talent du pays. Sans un ou plusieurs établissements centraux de cette 
nature, intimément liés aux notabilités d'un pays si riche d'éliments ari- 
stocratiques ei conservateurs, il paraît que la nature d'un Gouvernement 
alectif dterait nécessairement aur amélioratione, qui formeront la gloire 
éternelle du Pontile régnant, cette stabilité dont lc besoin est genérale 
meni et puissamment senti, ct le sera d'autant plus vivemert, que les 
bienfaits du Fontife seront grands et préc'eux. 

(4) X..... de Florence, correspondant actuel de la Gasette afficielle do 
Milan. 

X..... rédactenr de la méme fenille et de la Bilancia. 

XK... rédactour de la Sfersa de Brescia. 

Tous démagogues ardents en 1848, sans parler de tant d'autres qui, 
mu retour des Autrichiens, furent vus se promenant dans le rues avec 
leur officiers, et riant aux nez des honnes gens qui les avaieat écoutés. 
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Lon ne se trompe pas: ce n'est nullement les insurrectione 
que l'Autriche redoute en Italie: ce serait de l’ingratitude de 
sa pert. Elle redoute bien plus les bopnes réformes qui los 
préviennent et les rendent impossibles. 

On abuse étrangement du mot « révolulion et rérolution- 
naire ». Cet abus de langago est tout nature chez les bom- 
mes de la coalition. Mais il l'est beaucoup moins dans le camp 
de ses adversaires politiques. 

En cette matière, quoiqu'on dise l'Autriche et son parti, le 
Piémont n'est pia suspect. L'énergique réprezsion do l'in- 
surrection de Génes en 1849 comme le svin constant qu'il a 
mis è déjouer les équipeés révolutionnaires qui se tramaient 
sur sa fruntière, lui donnent le droit de a'élever contre la con- 
fusion qu'on jette è dessein dans cette question. 

En effet quel homma sensé pouvrait mettre sur la meme 
ligue le Chef des Rebeccnites, Ledru-Rollin, Mazzini, Kossuth, 
A c6t6 du malbeureux Poerio, de Ruggero Settimo, de Min- 
ghetti, de Capponi, et de tant d'autres? Les journées de juin, 
è coté des journées de Palerme et de Milan? Les associations 
tén6breuses de ces 6ternela exploiteura dea instinete les plus 
ardente comme les plus dépravés du pauvro peuplo, è coté 
d'une netion entière qui ne demande autre chose que de pou- 
voir vivre en paix è la place que Dieu lui a assignée sur la 
terre? De ne pas livrer ses meeurs, son or, le sang de ses eu- 
fants, les facultés les plus précieuses de leur intelligence, è 
un pouvoir qui les emploie contre elle? à un pouvoir qui, 
pour 6ter è sa proie tout moyen de lui 6chapper, infuse dans 
ses veines tous les poisons de la corruption? 

Si une proviuce de la Frunce ou de l'Angleterre se trou- 
vait sons le joug étranger, les Francais et les Anglais, qui 
chercheraient è les briser, seraient-ils des révolutionnaires? 
Alfred le Grand, Duguesclin, les Espagnols combattant les 
Maures pendant 8 siècles, Guillaume le Tacitumne, etc. ete. 
était-ce là des révolutionnaires? C'est pourtant de ce nom 
seul qu'il faudra les appeler, si on persiste è l'appliquer aux 
Italiens aspirant è leur ind6pendance et à leur nationalité. 
Rendre odieux ceux qu'on dépouille, est le vieux stratageme 
de tons les oppresssurs. Mais il est tempa de dévoiler cette 
ruse grossière, et on no saurait nssez le ripéter: les attaques 
ouvertes contre un pouvoir établi, quelqu'injuste qu'il puisse 
èire, amènent des conséquences dont tous sentent d’instinct 
la terrible gravità. Si un petit nombre d'hommes qui espèrent 
sortir de leur obscurité par le désordre, les affronte légirment, 
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jamais la masso ne 5’y jette, avant que ses souffrances ne 
soient devenues réellement intolérables, tel est le cas de l'I- 
tali: et à ceux qui devant tout projet de réforme évoquent 
le fantéme de la révolution, que l'on demande si les barri- 
cados s'élèvent, si le sang coule en Piémont, depuis la grande 
réforme politique? Si en Lombardie et dans la Vénélie elles- 
mémes, en 1848, on a eu è déplorer de grands débordements 
r6volutionnaires, ou communistes? Qu'on leur demande, si aux 
premières réformes initiées en 1847 par les souverains de 
l'Italie, aux premiéres libert6a necordées è lenrs sujeta, on a 
vu ceux-ci tourner contre leurs bienfaiteurs les armes et les 
nouvelles institutions qu’ils en avaient obtenues? An lieu de 
cela le Piémont est le seul paga de l'Europa qui n'ait pas eu 
è traverser une révolution: comme Turin est la seule Ville 
qui n'ait pas vu de barricades. En Lombardie et dans la Vé- 
nétie le auffrage universel élevait sur son pavois un roi! Les 
réformes du midi et du centre de l’Italie, accueillies avec un 
immense cri d'allégresse, n'étaient souillées d'aucun désordre, 
L'arbre de la papauté poussait de nouvelles racines. 16. 
ligion était respecté»; et pour les cwurs droits le scepticisme 
devenait un poids et presqu'un remords. 

Il n'est que trop vrai que 1848, et, dane la suite, 1849 sur- 
tout, ne tinrent aucune des promesses de 1847; que le sang 
coula è Neples en mai: qu'en novembre les balles révolution- 
nairea siffiaiont dars les salles du Quirinal aux oreilles de 
Pie IX; que de basses mendes pousssient le grand duc de 
Toscane è de funestes démarches; et qu'au palais Greppi en- 
fin lo roi Charles Albert, traqué par uno poignée de facticur 
ne devait la vie qu'an dévouement de quelques officiers. 

Tout cela malheureusement n'est que trop vrai. 

Mais entre 1847 et 1849 l'Europe entière prenait feu. Paris, 
Vienne, Berlin propageaient au loin l’incendie. Un de ces coups 
de foudre qui rendent vains tous les calculs, qui parslysent 
toutes les forces, qui renversent tout sur leur passage, avait 
€claté sur l'humanité: quel priviloge avait l’Italie pour 6chap- 
per seule à son atteinte? Ce fut alors que la bande des ex- 
ploiteurs de peuples, pousséo par les exemples comme par 
les instigations d'outremonts, arracha des mains qui l’avaient 
arboré le drapeau des réformes et de la nationalité italienne, 
et lo sang de Rossi en fit le drapean rouge de la révolution. 
Oui, tout cela est vrai. Mais serait-il sensé d'affirmer que si 
les réformes de 1847 raient pas 6t6 initifes, rien de cela 
ne serait arrivé? Oserait-on dire que sans les réformes la tour- 
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mente qui fondit sur l'Europe entière aurait 6pargn$ l'Italie? 
Que les sourdes at vieilles colères de la Sicile, de la Romagne, 
et de la Lombardio n’auraient pas pris feu è cét6 d'un tel 
incendie? 

On a tout lieu de croire par contre que la conduite des 
souveroins de l'Italio en 1857, faisant oublier aux peuples leur 
conduite passée, 6moussa l'irritation générale, et fut leur 
meillenre sauvagarde au jour de péril. Aussi, mAme dana les 
moments les plus critiques, aucune de ces vengeances suu- 
vages, — le meurtre de Rossi excepté — qui en d'autres 
pays ont imprim6 leur tiche sur des populations entières, n'a 
souillé le caractère italien. 

Ce n'est donc pas aux réformes qu'il faut s'en prendre, si 
lo mouvement des esprita dégsnéra. Post Aoc, ergo propter hoc, 
est la plus mauvaise des argumentations. Mais si l'Italie, au 
lieu d'étre tranquille, ne présente qu'un calme trompeur; si 
do terribles haines bouillonnent dans son sein: si eufin è la 
premibre occasion elle deviendra le théatre de nouvelles agi- 
tations, ce ne sera pas lea réformes de 1847 qu'il fandra en 
accuser; on devra bien plutét regretter de ne pas en avoir 
introduites en 1849, au moment où la victoire étant de- 
meurée aux Gouvernemente, ils pouvaient sens faiblesse, 
comme sans danger, revonir sur d'anciennes erreura, et réparer 
dans un port sùr les avariea causées par la tempéte, 

Or ne saurait douter que la France et l’Angleterre ne sen- 
tent des è présent qu'il y nvait quelque chose de mieux è 
fairo de ce qu'on a fait en 1849, De toute manitre, la posté 
rit6, en lisant l'histoiro de notre temps, so rendra difficilement 
raison d'un fait qui se passe sous nos yeux :'elle se déman- 
dera comment les Gouvernements, après avoir reconnu hau- 
tement la réalité des causes qui avaient amassé tant de cala- 
mités sur l'Italio, ont.pu croire que le meilleur parti était de 
les aggraver! 

La propositign d'un plan qui aurait pour but de refairo en 
sens opposé l’euvre de l'Autriche dans les Etats italione, a 
rendu indispensable de donner de l'6tendue aux considérations 
qui précèdent. L'Autriche s'est emparéo de l'Italie en gagnant 
ses Gouvernemente à sa politique et son principe. Pour détruire 
son influence il faut dono les attacher è uno politiquo et è 
un principe opposés, è la politique et au principe de l'Occident. 

Le seul moyen d'y arriver c'est de ramener lea Ftats ita- 
liens nu eystàmo des réformes, interrompu, mais nullement 
condamné, par les excès de 1848-49, 
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Or l'objection spécieuse , dirons mieux, l'épouvantail dont 
le parti do la coalition efraye les Gouvernements, a 
qu'un projet de réforme parstt, c'est ln menace de la révo- 
lution. Et nous croyons avoir aesez démoutré : 

1. Que les désirs et lea demandes de l’Italie n’ont rien 
de révolutionnaire. 

2. Qu'en tout cas, la politique da l'Autriche appelle elle- 
méme les révolutions, tandis que les réformes les rendraient 
impossibles. 

Cela admis, revenons aux moyens qui devraient étre adoptés 
pour substituer è l'influence de l'Autriche l’influence de l'Oc- 
cident. 

1. Les ministres de France, d'Angleterre comme ceux de 
la Sardaigne résidant à Naples, è Rome, et à Florence, de- 
vront avoir pour instructiona de saisir toutes les occasions 
qui se présenteront de préter, dans la mesure permise par la 
loyauté de leurs Gouvernements respectifs, leur appui le plus 
formel è tout projet de réforme politique ed administrative dans 
le sens du principe da l'Occident. 

2. Ils dovront pour cela tovîr aux souverains ci è leurs 
Couseils un langage franc et respectuoux, dont les id6es 
soient autant que possible identiques dans les differentes 
résidences: s'appliquant è mettre en Svidence la uécessità des 
réformes, les avautages qui en résulteront pour les souverain: 
ainsi que pour les peuples — témoin le Fiémont, — et s' 
tachant surtont è démontrer que si les grandes Puissances 
de l’Occident désirent attacher l’Italie è leur politique, c'est 
autant dans leur propre intéròt que dans celui de la péninsule 
et de ses Gouvarnementa eux-mAmes. 

3. Les minietres résidents so mettront en rapport, ouver- 
tement et sans myetère, avec les hommes les plus intelligents, 
les plos distingués, avec ceux surtout dont le caractère est 
le plus généralement estimé, conuus pour professer les. priu- 
cipes de l'Occident et la politigue des réformes légales. Ils 
les accueilleront, les soutiendront dans tous les actes, tels 
que pubblications, pititions, adresses, réunions, etc., qui au- 
raient pour but d'obtenir des réformea utiles de leur Gouver. 
nement; sous la rézerve expresse: 1° que lesdits sete revé- 
tent un caractère tout è fait pacifique; 2° Que bien qu'ac- 
complis avce prudence, ils no soient enveloppés d'aucun mystère 
et ne puissent dtro tax6s de conspiration. 

4. Les ministres résidents se tiendront mutuellement au 
courant soit de l'état de l'esprit public, comme des progrès 
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qu'on auraît è signaler dans les Etats respectifs, soit des in- 
trigues du parti de la coalition, tendant è les arréter, afin de 
trouver, d’accord, le moyen de les déjouer. 

5. Les Gouvemements de l'Occident mettront le plus grand 
soin dans le choix de leurs représentants. Une fois fixés sur 
la ligne politique qu'ila entendent suivre, il est indispensable 
que les hommes chargés de l'exécution professent les mèmes 
opinions et agisseot dans le sens de leur propre convictiou; 
quiils possèdent en outre autant que possible les qualités qui 
peuvent les rendre propres è ivspirer une égale confiance aux 
gouvernanis comme aux gouvernés; que ces hommes enfin 
connaissent bien l'Italic, ses maux, ses désirs, les événements, 
les personnes marquantes etc. Car les Italiens se servent s0u- 
vent de cette phrase pittoresque: — Questi medici voglion 
sempre curar l'Italia, senza toccarle il polso. 

6. Les Gouvernements de la France et de l'Angleterre 
préteront leur appui au Piémont dans le but de renover les 
négoriations relatives è la formation d'une ligne dovanière 
entre les différents Etats de la péninsule. L'effectuation d'une 
telle mesure, tendante À renverser d'un coup les nombreuses 
barrières de Douanes qui entravent la libre circulation des 
personnes et des marchandises, et présentent par là des ob- 
stacles réela aux rélations de fonte eapàce qui doivent natu» 
rellement oxister entre des peuples liés entre eux par l'iden- 
tité de race, de langue, de traditions et d’intéréts, aura des 
résultats de la plus haute importance. Le développement de 
cette idée, surtout en ce qui concerne les Etats qu'il faudrait 
comprendre dans l'associstion et les moyens d'exécution, ne 
saurait trouver ici une place opportune. Il su0fra de faire re- 
marquer que l’idée d'une association douanière italienne fait 
partie du système de réformes inauguré en 1847, et quelle 
avait déjà 616 sanctionnée en principe par une convention for- 
melle signée par le Piémont, le 8t.-Siège et la Toscane, 

Rien ne s'oppose è ce que les mesures qu'on vient d’indi- 
quer no soient adoptéss immédiatement. Quoiqu'elles puissent 
paraitre peu efficuces è quelques esprits impatients, il y au- 
rait erreur è imaginer qu'elles resteront sans résultats. 

Lo parti des réformes légales ost compost de l'élito do la pa- 
tion: mais il est décvuragé par l'abandon où l’ont Inissé les 
Puissances de l’Occident; notamment, — qu'il nous soit per- 
mia do le dire avec franchise, — l’Angleterre, qui après avoir 
envoyé lord Minto en 1847 pour lui douner un appui aussi pu- 
Mie que loya], le livra sans défense aux hommes de la coalition, 
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qui le craignent ct le balssent bien plus que le parti de l’in- 
surrection, 

La parti de réformea, obtenuea au moyen d’une opposition 
ferme, mais en méme temp: paisiblo è la politiquo actuelle, 
peut, une fois relevé de son abattement, rendre de grands 
‘services. 

C'est ce parti que lo premier, on 1845, se montre au grand 
jour, proclamant le denger des révolutions et le devoir en 
méme temps d'affronter les persécutiona des polices, pour faire 
parvenir aux orcilles des souvorsins des avis respectucux, su- 
tant qu'explicites, sur la nécessité d'une réforme. 

Le programme exécuté avec un ensemble remarquable, 
amena promptement les résultata qu'on sttendait. Les réfor- 
mes s'accomplirent successivement, et on comprend que si 
l'Europe, suivant sa marche régulière eut pu maintenir dans 
ses digues, le courant de ce mouvement, il n'y surait en au- 
cune raison pour craindre qu'il sortit de son lit. Dieu en avait 
décidé autrement. L’embrasement général de 1848, que le 
parti des réformes ne pouvait prévoir en 1845, puisque per- 
sonne en Europe ne l'avait encore prévu la veille, déjoua 
tous les calculs. 

Mais aujourd’hui, au moment où tous les Gouvernementa 
soni armés et sur leurs gardes, où les symptòmes révolution- 
naires ont fait place è un besoin général d’ordre et de tran- 
quillité, rien ne s'oppose è ce que l’idée d'une réforme ne 
soit reprise, et dans co but il est important de relever le parti 
qui en a fait son programme, en commengant d’abord par 
les mesures ci-dessus, au moyen desquelles, comme nous le 
disiona, si on marcho lontement, on ne fait pas du moins 
feusse route. 

Una politique qui sait bien préparer et bien attendre, sane 
jamais s'écortor du bon chemin, manque raremont son but. 

Ces mesures une fois adopiées, une autre s’en présente d'une 
plus grande portée, ainsi que d’un effet plus immédist, pour 
l'exgoution de laquelle la hauto sogacité de S. M. l’Emporeur 
aurait & choisir le moment qu'il croirait opportun. 

Elle est le corollsire des précédentes, et consiste dana la 
raprise, modifigo d'apràs la difsrence des deux 6poques, du 
M6morandum de 1831. 

Les fautes du Gouvernement pontifical, ainsi que l'agita- 
tion qui en est la conséquence, ouvrent la véritable bréche 
par lsquelle l'Autriche s'esi toujours introduite au creur de 
l'Italie. Si on parvevait à le lui fermer, un grand résultat se- 
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rait obtenu. On n'y parviendra qua le jour où l'agitation dea 
populations n’aura plus de motif; du jour où elles auront un 
Gouvernement honnéte st qui tienne compte de leurs véritables 
‘esoina. 

La question romaine, la plus difficile peut-ttre de toutes 
celles qui mettent aujourd'hui à de si rudes 6preuves la ca- 
capacité des hommes d'Etat, se compliqua tous les jours da- 
vantage. Les inextricables problèmes qu'elle renferme, out 
jusqu’ici défé les efforts des intelligences les mieux douées. 

Le moment ne serait-il pas arrivé de se demander si en 
abandonnant par découragement cette question è elle-mème, 
on ne se prépare pas dans l’avenir d'autres difficultés dont il 
sera bien autrement Spineux do trouver l'issue? Si l'occupa- 
tion autrichienne, et l'cccupation francaise qui ne lui sert que 
faiblement de contrepoida, sont déclarfea définitivement la 
condition normale des Etats romains? De se demander si la 
considération et la juste influence de la France ne regoivent 
pas une grave atteinte de la position secondaire que l'esprit 
autrichien a su faire ea Italie è l’esprit francais? 

Du moment où la réponse è ces questions ne se trouverait 
pas satisfaisante, il résulterait que la nécessité d’attaquer de 
front cette difficulté esi désormais évidente. 

On ne saurait aller è la racine d'un mal si invétéré sans 
une grande précision d'idées ct une égale netteté de langego. 
Qu'il nous soit permis en conséquence d'exprimer notre pensée 
sans réticence ni détour. 

Le Gouvernement du pape, sa domination comme sourerain 
temporel a cessé d’exister è dater du jour où il a été dé- 
mmontré qu'elle n’eriste qu'en vertu d'une double occupation 
étrangère: et il est 6vident sujourd'hui que si l'occupation 
venait à cesser, ce Gouvernement n'aurait pas une semaine 
de vie. 

On se demande comment la domination de la caste cléri- 
cale qui a, si non réussi, du moins pu vivre pendant si long- 
temps a dég6néré si rapidement pendant los 30 derniòres années 
et s°est enfin brisée contre une impossibilité absolue? 

La cause d'un tel fait se trouve dans la transformation qui 
s'est opérée au sein de la caste dominente qui dans le temps 
passé était composte de l'élite des pays catholiques, tandis 
qu’aujourd'hui elle ne se recrute que d'hommes fort au des- 
sous de leurs hautes fonctions. Jusyu'à la fin du siècle der- 
nier la carrière de la Prelatura offrait des avantages qui ont 
complètement disparu. On y trouvait pouvoir, considération, 
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richessa: dès lors les capacités, les noms illustres, les nobles 
ambitioos y accuuraieut de tous les puiuts de la catholicité, 
et une tella réunion de lumières, d'infuences, d’individualités 
‘honorubles, imprimait è la domination cléricale, ce cachet de 
douceur mélfe de finesse, ennublie par le talent, relevé par 
la foi religieuse, qui a caracétrisé pendant si longtemps la 
Cour pontificale, 

On n'a qu'à jeter lea yeux sur les listes des noms de ses 
membres vers la fin du XVIII siècle et au commencement 
du XIX pour se convaincre de l'exactitude d'une telle appré- 
ciation. On y voit figurer les Caprara, les Somaglia, les Con- 
sulvi, les Mal, les Albani, les De Gregorio, les Morozzo, les 
Doria, les Mezzofanti, ece. qui tous de manière ou d'autre 
apportaient au tréne pontifical l'appui d'un titre, d'un nom, 
d'un mérite qui leur était personnel. Le Gouvernement, les 
lois n'étaient assurémment pas bonnes, d'immenses abus étaient 
à déplorer, mais nlots la publicité n’avait pas encore appris 
à tout individu è discuter les questions politiques, alors les 
torts des institutions, corrigés par le caractère, par les sen- 
timents d’honneur et de responsabilité personnelle des gou- 
vernanta, étaiont moins scusibles: nussi les tribunaux jouis- 
saient, méme è l'étranger, d'une considération qui souvent 
amonait è la barre de la Cour Suprimo de la Rofa les plai- 
deurs des Etats catholiques: alors les Iégèret6 de conduite 
étaient pardonnées gràce au hon got et è l'éléganca des 
formes; et par toutes ces causes réunies les populations de 
l’Eglise auxquelles était d'ailleurs laissé une grande latitude 
daus les administrations provinciales et communales, que 
la jouissance de leurs vieilles immunités, sans avoir de gran- 
des raisons d'aimer leur gouvernement, l'accaptaient pourtant, 
et par lè le rendaient possible. 

Avjourd'hui tout cela a changé. 

L'opinion publique initife è la discussion des questions po- 
litiques, s'est jetée avec ardeur dans la controverse, et le 
Gouvernement pontifical, ses traditi sont tombés 
pièce è pièce sous son examen. 

Rome a va tarir la source de sa richesse, tomber son pres- 
tigo, s'évanouir l'aurolo do considsration qui entourait ses 
dignitaires. Les fautes de sa politique, ainsi que l’aveugle- 
ment ou la prévarication de ses administrations ont excité au 
dernier point lu huine et le mépris chez ses administrés. Ses 
prélats aujourd'hui sont regardés comme des ennemis publica, 
et leur gouvernement comme uno calamité. 
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Rome n'a plus è offrir è ceux qui viendraient lui préter 
leur consours ni grandes richesses, ni position, ni estime pu- 
blique. Quoi de plus naturel dès lors que les hommes possé- 
dant une distinetion quelconque dirigent ailleurs leurs movens 
comme leurs espérances? Qu'il ne lui arrive, — è la place de 
ceux-ci, — que des individus pour les quels est encore essez 
bonne le part qu'elle peut leur faire? Qui n'ont aucuné des 
qualités qui pourraient corriger et rendre tolérables de mau- 
vaises institutions? Qu'on compare la liste des cardinaux 
comme des prélata du jour avec celles qua nous avons citées 
tantdt, qu'on lise les biographies des uns, qu'on s'efforce de 
tirer de leur obscurité les antécédeuts des autres, qu'on lève 
le voile qui couvre l'histoire secràte des hommes qui depuis 
30 ans administrent la chose publique, et — tout en faisant 
une part, trop faible malheureusement, è d'honorables excep- 
tions, — on comprendra facilement alors comment la domina- 
tion eléricale a pu vivre dans des conditions différentes, et 
comment dans scs conditions actuelles elle a dà mourir. 

Une considération, une bien triste considération se pré- 
senta ici. 

Les arenturiers — de quol autre nom les appelor? — de 
l'Etat du pape, du royaume de Naples, de la Sicile, de la Corse 
et des autres parties de l'Italie, qui accourent s'enròler sous la 
bannière de l'Eglise, sont appelis successivement par la na- 
ture ecclétique de son Gouvernement è des emplois de plus en 
plus élevés, jusqu'à ce qu'enfin la plus part — sauf quelque 
grando faute, ou un manquo absolu d'adresse, ce qui est peu 
commun — obtiennent le chapesu de cardinal. L'élection du 
pontife, on le sait, ne sort pas du saeré collége. Comment ne pas 
envisager sans une véritable inquiétudo, quel sera nécessaire 
ment dans quelques aunées le choix des candidats qui sera offert 
aux électeurs forcés de choisir parmi eux celui qui deviendra 
le souverain de trois milions d'hommes, le chef do la chré- 
tienneté! 

Si le tableau qu'on vient d'esquisser est fidèle, et si les faits 
sont exacts. il devient 6vident que non seulement la domina- 
tion temporelle a cessé d'exister virtuellement; mais en outre 
qu'elle n'a en elle-méme aucun élément qui permette d’espérer 
qu'elle puisse jamais revivre. 

Il n'ya dès lors de possible que l'acceptation d'un fait ac- 
compli, ainsi que de sea conséquences inévitables. 

Le Gouvernemont papal ayant cessé d'oxister, et nul pays 
civilisé ne pouvant étre laissé en proie è l’anarchie, on doit 


Google 


chercher è substituer è l'ancien Gouvernement un Gouverne- 
ment nouveau. 

La reprise qu'on propose du mémoramdum de 1831 pourrait 
amsner ce résultat sana seconasa comme sana danger. La sécu- 
larisation en est ls base: c'est la asule sur lequelle on puiste 
désormais asssoir le nouvel édifice avec quelque chance de 
durée, 

Deux grandes oppositions — il fant 8°y attendre — s'élève- 
ront contre l’exécution de ce plan. Celle de l'Autriche comme 
celle de Rome elle-méme. 

L’autorité de la France et de l'Angleterre, surquelles pour- 
rait se joindre la voix d’autres cabineta, ainsi que l'6vidence des 
raisons et des faits, viendraient aisément è bout de ces opposi- 
tions, si l'urgence d'une telle réforne une fois démontrée, et 

son exécution une fvis admise, tout était obtenu. 
ce qui se passa en 183] ne manquerait pas de se renou- 
valer en 1856. On admettrait tout ou presque tout en théorie, 
sauf à tout éluder au moment de l'exécution. 

Si on est fermement déterminé d'atteindre le but, il faudra 
résolument adopter les moyens qui y conduisent, et une fois 
tombés d’accord sur le projet, en surveiller s6vbroment l'exé- 
cution, prenant d’avance les plus grandes suretés. 

Mais, objectera t-on, au bout de votre plan, qui ferait la 
rreilleura part è l'él6ment laique, est la suppression totale du 
Gouvernement tempore? 

Nous n'hésitons pas è en convenir. 

Mais nous demandons è notre tour, si une telle suppression 
peut faire une question dérormais ? Et si la seule, la véritable 
question n'est pas de savoir comment on pourra régler les con- 
séquences d'un fait virtuellement accompli ? 
tromper, la sollicitude des publicistes, ainsi 
que des hommes d'Etate, n'est pas è la recherche dea moyens 
qui pourraient rendre à la vie un corps quielle a sbandonné 
sans retour; mais bien plutot elle cherche en vain comment on 
se débarrassera du cadavre. 

Nous eroyona que la solution de ce problème se trouve dans 
lo plan proposé. L'él6ment Iaique se substituira successivement 
è l'elément clérical, cela est hors de question mais ce chan- 
gement inévitable s'opérera sans désordre, le vieil édifice, au 
lieu de s’écrouler sur la téte de ces habitants, sera démoli pièce 
à pitco, et on aura épsrgné è la révolution ss funeste besogne. 

Une triste vérité désormais recormue par tous les  esprits 
justes, comme par les hommes les plus religisux: le Gouverne- 
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ment tomporel, ce grand foyer de corruption, a détruit le sens 
moral, et rendu — triste à dira — impossible le sentiment re- 
ligieux dans le centre et le midi da l'Italis, surtout. Sans le 
pouvoir temporel, bien des pluies de l'Egliso pourraient étro 
guéries! Le clergé lui-mémo, dans sa partie la plus éclairée, 
partage cette opinion, — témoin le cardinal Pacca, qui pose 
hardiment la question dans ses m6moiros et la réscut comme il 
appartient è un corur droit et è un carsotère désintéressé. 

Inutile de s'occuper de la vieille objection: Ze chef de 'F- 
glize powr avoir la gleina liberté de ses actes doit dtre em méme 
temps prince temporel. En présenco d'une double occupatien et 
des régiments suisses ce serait là une dérision pas trop amère, 

Faisons plutét observer à ceux qui croiraient exorbitante la 
prétention de transformer le Gouvernement romain par l’intro- 
duction de l'él6ment laîque, qu'on devrait par contre regerder 
comme fort heureux que cette mesure put suffire. Un grand 
nombre d'’esprits sérienx pensa tont le contraire, et croit pro- 
bable quo par la force irrésistiblo des choses l’autorité du pape 
devra bientot se renfermer dans lea murs de Rome avec une 
dotation fournie par les Etats catholiques, et une administra- 
tion municipale. Ont-ils raison? Ont-ils tort? 

C'est le secret de 
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Il nous reste maintenant à examiner briàvement une der. 
nière question qui sous un court délai pourrait devenir flagrante 
‘par suite des 6vénements de la guerre actuelle; — La question 
des principautés et des bouches du Danube, dans ses rap- 
ports avec les intéréta de l’Occident et de la reconstitution de 
TItalie, 

Le Cabinet de St. Pétersbourg, partagé entre ses anciens 
projeta sur l’Empire ottoman, et la nécessité de lea accomplir 
do manibro è ne pas efîrayer l’Europn, a du udopter la poli- 
tique tantòt aggressive, tantòt patiente, mais constamment 
habile, que l’Occident suit d'un ceil inquiet depuis le rigne 
de Cathérine, et qui regoit aujourd'bui le juste chitiment 
d’avoir un instant démentie sa vieillo réputation de prudence 
et d'adresse. 

La France et l’Angleterre, constamment sur leur gardes, 
depuis bient6t un siele, ont veillé ce que la Russie ne put 
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jamais arriver è portée de son faible ennemi, qu'elle nurait 
accablé sous sa force prépondérante. 

C'est là du moins, d'opràs touto apparence, lo but que devnit 
avoir la politique des deux Cabinets. 

Un moyen d’y arriver promptement et de mettre pour toujours 
l'Empire ottoman è l’abri du danger, a sans doute été apergu 
per les hommes d’Etat des deux pays; on doit supposer que 
de graves raisons, ou le cours des événementa, en auront rendu 
l'adoption impraticable. 

Le moyen consiste à rendre impossiblo le choe de deux Em- 
pires, en placant entr'eux un corps assez solide pour n’en étre 
pas lui méme renversé. 

Le corpa ne pourrait dtre autre que l'Autriche. 

Les mémoires du temps du prince Eugène nou 
qu'on s'est alora préoccupé de la question de savoir 
rait pas été utile À l'Autriche de trourner sea efforts du cht6 
de la Mer Noire, s'étendant sur le Danube et substituant è 
ses vues sur l'Alemagne le plan de la formation d'un Em- 
pire Slave. 

Cette méme idéa reparut, dit-on, è l'6poque des négociationa 
de Tilsitt, mise en avant par un ubbé italien, aventarier po- 
litique, homme remuant et d'esprit. 

Le projet n'eut pas de suite alors: mais il serait possible 
qu'il fat repris è la paix. 

L'idée d’un protectorat collectif des principautés a déjà trouvé 
sn place dans les caleuls de l’avenir. Si elle était adoptée, il 
est évident que le voisinage, les communications, les rapporta 
de commerce, et surtout les tendences envahissantes du Ca- 
binet de Vienne, — témoin ce qui est arrivé en Italia — ren- 
draient bientit l'Autriche exclusivement influente dans les 
principautées, et ce serait la une sugmentation de puissance 
dont l’Occident aurait raison d'étre inquiet. 

L'entière possession du conra du Danube, ou du moins une 
sorte de suzeraineté sur les Etats riverains, semblable à celle 
qu'elle a su se donner sur les Etats italiens, donnerait à l'Au- 
triche la formidable prépondérance que l’alliance ncfaelle g'ef. 
forco d’enlever è la Ruesie. On aurait substitu6 è un ennemi 
éloigné, dont les sujets sont en partie barbares, dont les opé. 
rations manquent souvent d’ensemble è cause du climat, du 
défaut de communications, des déserta, de l'étendue de ses 
possessione, on aurnit substitué è celui-ci, disons-acus, un 
ennemi qui est solidement établi au centre meme de l'Europe, 
dont les populations sont presque toutes en pleine eiviliantion, 
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qui poasàde des communicatione faciles, et qui est intimément 
lié aux Gouvernements, aux partis et aux hommes influente 
qui professent les principes de la coalition. 

Avec tous ces uvantages, matire du cours du P8 commo do 
celui du Danube, établi sur la Mer Noire ainsi que sur l'Adria- 
tique, l'Empire autrichien aurait doublé ses resources et sa 
force. Tandis que l’Occident, au lieu d’avoir établi sur une 
base solido la prépondérance de son principe, se trourerait 
après une guerre dispendieuse et meurtrière plus que jamais 
menacé par la coalition. 

En méme temps le Piémont, pour prix du loyal concours 
qu'il a prété è l'Occident, n'obtiendrait qu'une sugmentation 
de charges et sernit plscé dans une position plus que jamais 
menacée ; car il se trouverait relativement affaibli. En effet, 
‘un agrandissement de l'Autriche n’aurait-il pas pour ]ui des 
résultats équivalents è la perte d’une de ses provinces? Sans 
parler du reste de l'Itulie qui serait reliée è la coalition plus 
golidement que jamais. 

D'apròs ces considérations il parattrait qu'on dit renoncer 
è toute idée d’agrandir l'Autriche sur le bas Danube, si une 
n$eéssité d'une importance majeure — celle d'élaver un mur 
d'airsin entre l'Empire russe et l'Empire ottoman — ne l'em- 
portait sur toute autre considération. 

Mais si une telle nécessité est regardéo comme abeolue, il 
reste un moyen pour conjurer le danger d'un agrandissement 
do l'Autriche menacant pour l’Occident; colui de l’affaiblir 
sur le P6 de l’équivalent de ce qu'elle gagnerait sur le Danube. 

Le Cabinet de Vienne qui eccueillirait sans doute avec em- 
pressement toute idée d'un accroissement de puissance sur le 
bas Danube, quelle que fùt sa nature et sa forme, se refusernit 
formellement — c'est également certain — è une dimminulion 
quelconque dans ses possessions italiennes. 

Le choix des moyens par lesquela on pourra l'amener è 
consentir è un pareil arrangement, dépend trop des événe- 
ments de la guerre, ainsique de la position qu'auront su 
prendre successivement lea différents Etats, pour qu'il ne soit 
pas prématuré de les diseuter maintenant; et le moment ar- 
rivé, S. M. l'Empereur en sera incontesteblement le juge le 
plus compétent. 

Mais on peut, mème su momert présent, examiner si, sona 
toucher aux possessions actuelles de l'Autriche en Italie, 
d'autres projets ne seraient pas admissibles, qui tout en 
ayant moina d'effcecit6, prépareraiont pourtant l'arenir, ct se- 
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raient toujours un pas important de fait sur la bonne voie. 

Le projet de l'annezion des duchés de Parme et de Plai- 
sance au Piémont a non seulement été prise en considéra- 
tion déjà par les hommes politiques, maia il est désormais du 
domaine de l'opinion publique. 

Leurs populations sont en première ligne parmi celles qui 
sympathisent essentiellement avee la Piémont, qui de son 
c0t6 les paye d'uno entibre réciprocité. 

Melgré les difficultés de tout genre que présente générala- 
ment en politique le fait d’un changement de souveraineté, 
co fait a cu de nos jours de nombreux exemples. Le change- 
ment de dynastie en Suéde, les médiatisations de différents 
Etats allemands (1) se sont accomplis sous l'empire de néces- 
sités, cu de convenances généralement senties: et dans l’in- 
tér8t de l'Europe on n'a cu nullement è regretter depuis de 
semblables changementa. 

Lea calculs d'une sage prévoyanca devraient convaincre 
les Bourbons de Parme, que l’avenir pourrait leur préparor 
des éventualités qui leur fissent regreiter de ne pis avoir 
voulu se préter è un arrangement de ce genre, La veuve de 
feu le due Charles Ludovie fuit son possible, on ne saurait 
le nier, pour reparer le mal qu'avait produit l’administration 
ruineuse de son mari. Mais rien ne saurait donner le change 
au besoin de nationalité dont brle l'Italia, qui d'aillevrs 
éprouvo une répulaion invincible pour le nom des Bourbons. 

En effet, soit la branche ainée, soit la branche d'Orléans, 
ne lui ont constamment témoigné qu’indifférence ou dédain. 
Des Bourbona de Naples il est superflu de parler. Tout le 
monile est témoin de la déconsi ion où est tombé ce Gou- 
vernement, non seulement en Italie, maia dans le monde entier. 
Les deux derniera Rourbons de Lucques et de Parme, dénuéa 
de toutes les vertus comme do toutes les qualitéa qui peu- 
vent faire estimer ou chérir un prince, sont disparus de la 
scène sans inspirer ni intérét, ni regret. 

Un autre motif encore plus puissant concourt è rendre peu 
populsire en Italie le nom des Bourbons. 

Les Bourbons n’out régné et ne règnent, depuis 1815, que 
de par la coalition; et la coalition est l'irrésonciliable enne- 
mie do l'Italie. 

Mais autant la branche de Parme est sans espoir de jamais 


(1) V. les traltés de Paris 12 juillet 1800 et de Yienne 1815. 
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parvenir è subjuguer les volontéa de ser anjeta, qu'elle gou- 
vene uniquement gràce è l'Autriche, autant ceur-ci seraient 
heureux da se sonmettra à la maison de Savoie, dynastie ita- 
lienne depuia 800 ana, aSparéa à tout jamaia da la coalition, 
et le seul eapoir des plus chères aspirations des Italiens. 

Les populations des duchéa ont assez montr6 en 1848 l'esprit 
qui les anime loreque libres d’erprimer leur voeu, elles se 
Jettèrent les premières entre les bras du Piémont donnant sinsi 
A son roi le plus sr comme le plus irrécusable des titrea, 
colui de l'accoptation spontanéo, expriméo par lo suffrago uni- 
vorsel. 

Los avantages d'une telle annexion seraient importents pour 
l'Italie, non moins que pour l’alliance de l'Occident. 

Avant de les exposer, disons un mot de ce que les ennemis 
de l’Italio appellent la svif d'agrandissement de la Maison de 
Savoie. Qu'on change l'expression et novs admettrons le fait. 
Au lieu de soif d'agrandissement, qu'on dis: aspiration vers 
la nationalité : aspiration qui ne s'est jamais démentie depuis 
le jour où Humbert, Comte de Maurienne, 6pousa la Marquise 
de Suse (1003), et acquit par là son droit de bourgeoisie dans 
la Péninsule italienne. Qu'on dise que les princes de la Maison 
de Savoie, guidés par cette idde ont toujours su conserver une 
fière indépendance au milisu du choc de voisins puissants, 
prendre vaillemment parti dans toutes les guerres, è la téte 
dea populations enthousiastea de leur bravoure: que ces princea, 
dépouillés de leura Etata, se sont souvent trouvés avec leur 
courage, et leur seule épéa au poing pour tout eapoir, sang 
jamais faiblir ni désespérer de la noble pensée traditionnelle 
dans leur famille — la délivrance de l'Italia du joug étran- 
ger. — Qu'on dise, si on veut, qu'avec les qualités de leur 
race, ils eurent parfois les torta et les défauta de leur fpoque, 
et que dans leur marche ferme et toujours consiquente, l'am- 
bition personnelle eut peut-4tre autant de part que les senti- 
ments d'un patriotisme élevé, Nous admettrons tout cela, 
mais nous disons en méme temps que ce fut là la plus heu- 
reuse comme la plus noble des ambitions; qu'elle doit 0tre 
rangée parmi ces grandss traditions dynastiques, transmi 
fidelemont d'Age en fige, et qui triomphant onfin de tous les 
obstacles, firent de l’Angletorro, de la France et d'autres nations 
do l'Europe, ce qu'elles sont de nos jours. Nous disons que les 
intéréta de cette ambition se confondent avec ceux de l’Italie : 
et nous ajoutons, sans hésiter, qu@au point où en est l'Europe, 
ils sont les 1némos que ceux de la France et de l'Occident. 
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Co dernier point de vue sera sans doute contesté par l'é 
cole politique qui a long temps professé l’opinion que la for. 
mation d'un État considérable en Italia était contraire aux in- 
téréts do la France. 

Au temps où le désir, naturel è tout Gouvernement, d'é- 
tendre ses possessi n’avait à consulter que les forces dont 
il pouvait disposer, mises en balance avec cellea qui lui seraient 
opposées, sans avoir è s'occuper des diffcultés que pouvait 
lui susciter l'opinion publique ou l'esprit de nationalité: au 
temps où la politique se croyait sage en faisant de grands 
sacrifices pour conserver è la France lo marquisat de Saluces 
vu le royaume de Navarre, alors sans doute plus les voisins 
6taient faibles plus on s'estimait heureux. Mais aujourd’hui, 
nous le demendons, de quel avantage pourraient étre è la 
France des possessions dans la peninsule? Et l'Italia fut-elle 
‘Ppuissante et réunie sous un souverain unique, qu’aurait-elle 
è envier è la France? Outre les traités politiques qui lieraient 
è l’alliance comme aux intéréts communs de l'Occident, un 
bon traité de commerce facilitant lea 6changes dont la con- 
venance réciproque résulte de la difference des climata, forait 
droit è toutes les exigences raisonnables; et on ne voit pas 
en vérité comment l’étendue plus ou moins considérable d'un 
Etat italien pourrait en rien faire du tort à la France. On 
pourrait soutenir au contraire, que plus un Étet est puis- 
sant et bien administré, plus il produit et mieux on fait ses 
affaires avec lui. Si l'Italie était dans son plein rapport, quel 
important marché n'ouvrirait-elle pas aux produite de la France 
et de l’Angleterro ? 

Ce que nous venons de dire n'est du reste que par pure 
mention et pour ne nous dissimuler aneune des cbjectiona pos- 
sibles. Mais nous 6prouvons en meme temps le besoin de nous 
faire pardonner des remarques qui, adressées è Ja haute intel- 
ligence de S, M, l'empereur, doivent en vérité paraltre par 
trop ciseuses. 

Revenant è l'examen des conséquences comme des avan- 
tages de l’annexion des duchés à la Sardaigne, le plus im- 
portant de tous sersit sana contredit la diminution notable 
qu'une telle annexion am6nerait dans l'influence de la coalition 
en Italie. a 

Cette nouvelle d6limitation de l'État Sarde seraît loin sana 
doute do remplir toutes les conditions désirables pour établir 
de ce c0t6 un bon système de frontières. Mais elle se prolon- 
gerait sur la gauche des possessions autrichiennes, elle fer- 
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meruit une des grandes routes militaires que traversent la 
péninsule et serait un premier pas de fait pour arriver à 86- 
parer entièrement le midi de l’Italie de l'État où les parti. 
sans de la coalition trouvent toujours préte leur formidabile 
reserve. 

Une condition est toutefois indispensable, si on ne veut pas 
que de tels avantages soient perdus, ou du moins considéra- 
blement compromis, savoir: la possession de Plaisance. L'Au- 
triche qui pour ses projets sur l'Itahe sentait l'importance 
d'avoir toujours ouvertes ses communications avec les États 
situés sur la droite du Pò, a conservé sur ce fleuve deux ma- 
gnifiques tétea de pont, — Plaisance et Ferrare (1). 

L'évacuation de la première de ces deux places, pour le 
moins devrait dire posée comme eondition, sine gua nor de tout 
arrangement. On doit s’attendre à des refus obstinés de la 
part do l'Autricho. Mais ou il faut rononcer è rallier l'Italio 
è la cause de l’Oceident, ou il faut qu'uno telle évacuation 
soib obtenuo è tout prix. 

Ici se présente naturellement une réfezion. Si pendant les 
40 dernières années on n'avnit pas laissé l’Autriche planter 
l’étendard de la coalition sur les meilleures positions de la 
péninsule, si une sage prévoyance avait pu lire dan l'avenir, 


(1) Les droits de Ja maison de Savoie sur le duché de Plaisance ont leur 
source dans la cession que lui en faisait par lo traité de Worms (1749) 
Marie Thérèse d'Autricho, qui payait ainsi l'utile alliance de Charles Em- 
manuel dins la guerre de succession. 

A la paix d'Aix-la-Chapelle, cinq ans après, le diché était adjugé A 
D. Philippe d'Espagne, mais la reversion en était expressement réservGe 
è la Sardaigne, dans le css où la déscendance masculine de l’Infant 
viendralt A se ételudre vu fot appelte è d'autres couronnes. 

Les mémes atipulations se trourent consiguées dans la convention do 
Paris du 40 juin 1769. 

Una considération de striete justice aurait esigé qu'à l'6poque du Con- 
grès de Vienne on eît ponr le moins sanctionné ces droita dans lenr 
plénitude. Mais l’Autriche, qui voulait se ménager en toute occasion le 
libre passsge du Po, trouva moyen alors d'obtenir la cession éventuelle 
de la ville de Plaisance ei du territoire environnant, moyennant une 
compensation è accorder plus tard è la Sardaigne, 

Cetto compensation — qui n'en est pas une, tant s'on fant — a été 
réglée par le traité de Florence du 28 novembre 1844, par le quel eat 
réservée, dans le cas prévu par les traités, la reversibilité d'une portion 
insignifiante de la Lunigiana faisant partie maintenant du duché de 
Parme. 
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ct avoir lo pressentiment d'uno 6poque qui tdt ou tard devait 
arriver — de l'époque où les deux grandes principes qui di- 
visent le monde auraient leur jour de bataille définitive — 
on ne se trouverait pas acculé sujourd'hui dans une position 
ouverte et menacée de tous cdtés; on n’aurait pas devant soi 
la terrible tàche qui se présente à ceur qui sans avoir la re- 
sponsabilité de précedents eloignés, doivent pourtant en sup- 
porter toutes les conséquences. 

Mais tout pourra tre réparé du jour où les grands Étata 
qui sont è la téte de l'Occident, convaineus da la nécessité 
d’adopter un système politique qui les affranchisse pour tou- 
jours de la vieille prépondérancs de la coalition, auront pris 
la détermination d'entrer résolument dans la voie qui peut 
seule conduire è la solution de la question italienne. 

Une longue expérience des affaires de la peninsule nous 
donne la conviction que les trois mesures proposées dans cet 
6crit — Protection au parti des réformes pacifiques, — reprise 
du mémorandum de l$31 — et annerion des duchés à la 
Sardaigne — pourront préparer sana de trop grandes diffi 
cultés lea résultats qu'on désire. 

L'Italie, instruite par le malbeur A bien distinguer dans 
ses aspirations ce qui est désirable de ce qui est possible, ai- 
dera, nous l’espérons, sans impatience comme sans mollesse 
l'euvre bienfaisante de ses alliés. 

Il a été dit par un homme d'État: Zes Italiens se plaignent 
toujours, mais personne ne me dit jamais ce quil faut faire. 
On aurait pu répondre: les avez-vous jamais consultés ou 
écout687 

Grice è la bienveillante sollicitude de S. M. l'empereur ce 
reproche serait désormais de l’ingratitude dans la bouche des 
Italiens. Quel que soit lo sort quo lour prépare la Providence, 
tout homme de coeur se souviendra toujours qu'il a été le 
premier è leur demander: 

Que peut-on faire pour l' Italie? 

Turin, février 1856. 


C. CAVOUR. 
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XXXIX. 


, T'rojs dipdohes de M. le chevalisr Cibrario 
à M. lo'margwis Villamarina è Paris et au marguis d' Azeglio 
è Londres. 


Monsieur le Marquis, 
Turin, lo 29 décembre 1855. 


Dans la réponse, qu'au nom du Gouvernement du Roi je 
mo suis empress6 de faire à la communication, que la France 
et l’Augleterre nous ont faite, des propositions que l'Autriche 
a été autorisée de présenter è la Russie, j'si cru devoir me 
borner è indiquer, sans m’y arréter, les conséquences que la 
paix conclue sur ces bases devait avoir sur la position faite 
à l’Autriche et sur le sort de l’Italie. 

Je crois maintezant de mon devoir d'appeler sur co point 
d'un intérét vital non seulement è’notre point de vue, mais 
à celui de l'équilibra européen, l’attention sérieuse du Gou- 
vernement intéressé au plus haut degré à ce qu'une guerre, 
qui a sxigé des oforta et des sacrifices sans précédents dans 
ire, n’aboutisse è un résultat fatal è la cause de la 
eat et du progrès, qui est celle de l’Angleterre. 

Lea propositiona autrichiennes, pour co qui a rapport aux 
Principautés Danubiennes, établissent : 

1° L’abolition complète du protectorat russe, auquel 
raib substituée une espéce de garantie cu protectorat colleetif 
des grandes Puissances européennes; 

2° L'agrandissement des Principautés par l'adjonetion 
d'une portion considérable de la Bessarabie, qui comprendrait 
toute la rive du Danube jusqu'à son embouchure. 

Ces propositiona, sous le point de vue des rapports de l’Eu- 
rope arec la Russie, méritent, è notre avis, la plus entière 
approbation. En l'éloignant des bords du Danube et du Bug, 
on la prive de toute communication directe avec les popula- 
tions Slaves placées sous l'Empire Ottoman, sur lesquelles 
elle exergait uno influenco si dangereuse; en lui onlevent le 
midi de la Bessarabie, on le refoule bien loin du but que son 
ambition voulait atteindre, et on la force en quelque sorte è 
rétrograder jusqu'un point de départ, de la marche que suivent 
depuis un siècle, les ambitieux successeurs de Pierre le Grand. 
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Mais si on considère les conséquencea que ces propositione 
doivent uvoir par rapport è l'Autriche, on ne saurait mécon- 
maitre qu’elles doivent exciter au plus haut degré les préoc- 
cupationa dea Punissances oecidentales. & 

Si, en abolissant lo protectorat russe sur les Principautés, 
on parvenait è y substituer réellement un protectorat col- 
lectif des grandes Puissances, sans donner è aucune d’elles 
une influence prépondérante ou exclusive, il n'y aurait pia 
d’objection fondéo è faire è l'arrangement projeté. Mais il ne 
saurait en étre ainsi. Les traités peuvent bien stipuler en 
droit ce protectorat collectif; en fait l’infiuence russe demeu- 
rant detruite, le protsetorat appartiendra exclusivement è 
l'Autriche. 

La France et l’Angleterre sont sane rapports directa avec les 
Principautés; elle n’ont aver elles que de faibles rapporta 
commerciaux. Leur position géographique et les stipulations 
du traité do paix los empéchent de rapprocher des frofitières 
de ces Etats leurs armées et leurs fiottes; comment dans ces 
circonstances pourraient-elles aspirer à exercer sur eux une 
influence réelle? 

L’Autriche, au contraire, touche anx Principautés par une 
frontière extrèmement étendue; elle les enveloppe en quelque 
sorte; ses communications avec elles sont assurées dès à present 
par le plus grand fleuve d'Europe, et elles deviendront bien 
plus facilos lorsque lo réseau des chemins de fer hongrois et 
transylvanien sera complété par son extension jusqu'à Buka- 
rest. L’Autriche, ainsi placée, doit donc acquérir tout ce que la 
guerre aura fait perdre è la Russie 

On sc forait uno complàte illusion si on imaginait que l’irri- 
tation produite par la conduite de l'armée autrichienne dans 
les Principautés fat un obstacle durable à la réalisation du fait 
que nous venons de signaler. Car les peuples sont oublievx de 
leur nature ; et il est impossibile de méconnattre que, si les 
généraux de l’Autriche n’ont pas le don de captiver les popu- 
lations soumises temporairement à leur autorité, ses diplomates 
excellent dans l’art d’acquérir l’inflvence sur les Etats secon- 
daires, qui sont placés dans des rapports de dépendance vis-à- 
vis d’elle. Qu'on ne s°y trompe pas; peu de temps après le 
retrait des troupes autrichiennes des Principautés, le Cabinet de 
Vienne, gràce au protectorat dont il s'agit de l'investir, ne tar. 
dera pas à y acquérir, è Jassy et à Bukarest, uno influence ana- 
logue a celle qu'elle exerce maintenant à Parme, Modène et 
Florence, et méme ù Rome et à Naples. 
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Les atipulatione diplomatiques demeurent impuissantes, elles 
deviennont des lettres mortes lorsqu'olles ont pour objet d'em- 
pécher ce qui est une conséquene» inévitablo de la rature mémo 
des choses. Si on annulle l’influence russe dans les Princi- 
pautés, il faut s’attendre è ce que l’Autriche en devienne l’ar- 
bitre absolu, la véritable souversine. Quelque forme qu'on 
donne au traité de paix, il faut se résigner & voir étendre ss 
domination sur tout le cours du Danube jusqu'à son embou- 
chure dans la Mer Noire. 

Un tel accroissement de la puissance autrichienne ne peut à 
moins que d’exeiter en. France et en Angleterre les plus graves 
préoccupations, car, non seulement il devient menagant pour 
l’équilibre européen, mais il econstitue un danger réel pour la 
politique éclairée, dont les deux natione sont les principaux 
représentante 

En effet, qu'on songe è ce que sera l'Autriche lorsqu'elle 
erercera une puissanca incontestéa du Tessin à la Mer Noire, 
d’Ancone a Ibrail; lorsqu'elle sera maltresse absolue du cours 
du Danube, comme elle ne l’est déjà que trop du cours du PO. 
Souveraine de l'Adriatique, dominant toute la frontière septen- 
trionale de l'empire ture, elle sera en mesure d’exercer à Con- 
stantinopla une infiuence bien plus complète, bien plus irrésis- 
tiblo que celle qu’a jamais possédé la Russie. 

Mais ce n'est pas seulement la puissance matériello de l'Au- 
triche qui sera augmentée par la paix stipulée sur les bases 
posées è $t-Pétersbourg; elle aura pour effet d’accrottre im- 
mensément son influence politique sur 1’ Allemagne et sur 
l'Italie. 

Eu effet, si la guerre actuello, è laquelle lAllemagne et l'Au- 
triche sout demeurées è peu près étrangères, qui ne leur a 
imposé aucun sacrifice, a pour régultat principal d’étendre d'une 
manière si considérable la sphère d’action de l'Autriche, et de 
la rendre mattresse absolue du principal Aeuve de l'Europo, il 
est évident que lo prestige qu'elle exerco sur les puissances 
secondaires de la Confédération Germanique deviendra irrésis- 
tible. L'influence prussienno étant complètement annul6o par la 
politique incertaine, faible et timide du roi Frédéric, il s’ensuit 
que l’empereur Frangois devient l'arbitro absolu do l'Allo- 
magno, et qu'il no tiendra qu'à lui de realiser le révo des pa- 
triotes d'outre Rhin en rétablissant l’Empire germanique, qui, 
lorsqu'il s'étendrait des bouches du Danube et du Po jusqu'aux 
rivages de la mer du Nord et de la Baltique, sersit sans con- 
tropoids en Europe. 


Google 


— 602 


Quant è l’Itelie, l'adoption pure et simple des propositions 
de peix, ce serait la condamner è devenir définitivement un 
annere de l’empire autrichien. Les gouvernements et les peu- 
ples de la péninsule, en voyant tous les efforts des Puissances 
qui représentent la cause du progrès et de la civilisation avoir 
pour unique résultat la substitution en Europe de la prépon- 
dérance autrichienne è la prépondérance russe, et la conso- 
lidation chez eur de la domination étrangère, en voyant les 
immenses avantages obtenus par l’Autriche, tandis que les sa- 
crificos généreux de cette fraction de l'Italie, qui, libre de toute 
pression germanique, s'est dévoude è la cause commune, de- 
meureraient stériles, les gouvernements et les peuples de la 
péninsule, je, devraient nécessairement désespérer de leur 
sort, et considérer désormais le joug autrichien comme une 
nécessité fatale à laquelle il faut se résigner. 

L’influence de la France et de l’Angleterre disparattrait de 
l'Italie; l'Autriche seule y dominerait; l’obatacle qu'elle ren- 
contrait dans le Piémont serait détruit; ce pay8, abandonné par 
ses alliéa, perdrait toute influence sur les autres provinces ita- 
lionnes, et aurait bien de la peine è se soustraire lui-méme è la 
pression hostile, que chercherait è exercer sur ses propres 
habitants découragés et abattus, son malveillant voisin. 

Esi-ce là le résultat d’une guerre si glorieuse, mais qui a 
entratné tant de sacrifices, que peuvent vouloir la France et 
l'Angleterre? Nous ne saurions le croire ; ces Puissancss ne 
peuvent consentir è ce que la paix, qua leurs succès leur ont 
donné le droit de dicter, ait pour unique résultat d'agrandir 
l’influence autrichienne aux dépens de l'infiuence russe, en 
rendant plus déplorable encore la position de l’Italie. 

Sila paix aveo la Russie doit étre stipulée sur les bases po- 
86es par l'ultimatum présenté dernièrement a St-Pétersbourg; si 
la nécessité de mettre un frein aux projets ambitieux du Czar 
exigent l'extension de l’influence autrichienne jusque sur les 
bords de la Mer Noire; l’intérét des Puissances occidentales, 
l’intérét de l'Europe toute entière exigent de leur còté que la 
puigsance de l'Autriche soit restreinte et limitée en Italie; qu'on 
xéclame d’elle en cette contrée des limitations et des restrictions 
€quiralentes aux extensions qu'elle obtiendrait en Orient. 

Si par des considérationa de prudenca on ne croyait pas pou- 
voir demander è l'Autriche des sacrifices territoriaur, tant 
qu'on n'annezerait pas les Principautés è l'empire, on doit du 
moins exiger d'une manière absolua qu'elle cesse d’étendre sa 
domination au delà des frontières que le trsits de Vienne lui a 
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assignées en Italie; on doit faire en sorie que la rivo droite du 
Pò ne soit plus gouvernée par des espèces de préfeta autri- 
chiens; on doit la contraidre è retirer ses trovpes de la Roma- 
gno ot des Légatione, où ollo a établi depuis huit ans uno 
domination permanente. 

Le Gouvernement du Roi a trop de confance dans l’esprit de 
sagesse et d’6quité qui animo les Cabineta de Londres et de 
Paris, pour doutor que les considérations que jo viens de tracer 
ne soient pas priset r eux en sérieuse considération, et ne 
les déterminent è agir dans les conférences qui préeéderont le 
traité de paix, par rapport aux affaires d'Italie, d'une manière 
conforme è ce quo réclament également et les principes de jus- 
tice et les véritables intérèts de l'Europe. 

Sil en était autrement, si la guerre è laquelle nous avons 
pris une part si active n'avait d'autres résultata pour l’Italie 
que d'y accrottre la puissance autrichienne, nous le disons avec 
une profonde et douloureuse conviction, la paix consacrerait 
‘une grande injustice, elle serait éminemment immorale. 

Car l’Angleterre et la France accorderaieni une énorme ré- 
compense è la grande Puissance qui a refusé de les sider, de 
s'unir è elles è l'heure du danger; et elles feraient moins que 
rien pour l’allié qui n'a pas hésité de l'6pée en leur faveur, 
lorsque la fortune pi it vouloir s'éloigner un moment dé 
leurs drapeaux ; elles le laisseraient affaibli, déchu de sa force 
morale en présence d'un voisin hostile devenu plus puissant 
et plus exigeant. 

Quelle terrible legon pour les Puissances de second ordre si 
cela arrivaiti Mais l’Angleterre et la Franco ne le permettront 
pas; ces Puissances voudront que l’exemple du Piémont exerce 
dans l’avenir une grande influerce sur la détermination des 
États qui pourraient étre appelés è prendre part aux grandes 
luttes européennes, 

Je vous invite, monsieur le Marquis, à donner lecture de cette 
dépéche à Mr.... et à en lui laisser copie, 


Agréez, ecc. 


CisnaRio. 


Monsieur le Marquis, 


(Confidontielle). Turin, lo 1% fevrier 1856. 
Av commencement de janvier des conferences éiaient tenues 
iù Constantinople auprès du Grand Vizir avec l’intervention du 
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ministre des affaires étrangères de la Porte ot des ministres de 
France, d'Angleterre et d'Autriche. Ces conférences avaient 
pour but le quatrième point des propositions acceptées par la 
Russie, c’est-è.dire l'organisation future des Principautés Danu- 
bieunes. Surpris da se voir exclus da ces réunions, le Ministre 
du Roi, M. le baron Tecco, s'adressa d'abord verbalement aux 
représentants des Puissances alliées de la Sardaigne pour réela- 
mer son admission; et sa demande n'ayant obtenu aucun résul- 
tat, il erut devoir leur remettre la protestation dont vous trou- 
verez ci-joint la copie 

N ya deux jours, M. le duc de Grammont est venu m'entre- 
tenir de cette démarche du baron Tecco, et m’exprimer, au nom 
de son Cabinet, la dé3ir que le Gonvernement du Roi se dé- 
cidat à la désavouer. 

Je résumerais bridvement les argumens dont il s'est servi, 
et les réponsea que je lui faites. 

Les conferences, me dit-il, qui ont eu lieu è Constantinople 
n'avaient d'autre caractàro que de simples pourparlers diplo- 
metiques. On ne rédigesit pas de protocole. Elles ne portaient 
que sur des questions locales, auxquelles la Sardaigne ne 
saurait étre particulibrement intéressse. Or, dans les réponsea 
de la France et de l'Angleterro aux notes par lesquelles lo 
Cabinet de Turin avait vivement réclamé l’admission de plé- 
nipotentiaires sardes aux négociations qui auraient lieu, ces 
deux Puissances avaient reconnu è la Sardaigne le droit de 
signer lo traité général de paix, et d'intervenir aux conft- 
rences dans toutes les questions dans lesuelles elle serait 
particulièrement intéresste. Pour lea autres questions les 
alliéa s'étaient uniquement engagés è tenir le Gonvernement 
sardo exactement infirmé de ce qui serait traité6 dans les 
conférences et des décisions qu'on y aurait arrété. Et comme 
on savait que le baron Tecco, en protestant, avait agi sans 
instructions, il semblait naturel qu'il dut ètre désavové par 
le Gouvernement du Roi. 

Vous sentirez facilement qu'il m'edt éé impossible d'ad- 
mettre et le principe qu'on possit, et les conséquences qu'on 
voulait en tirer. Dans les conférences tenues à Constantinople, 
ripondis-je è M. de Grammont, il s'agissait de préparer leg 
bases d'un point très essentiel de la paix è intervenir. Ce 
n'étaient donc pas, à mon avis, de simples pourparlers, mais 
bien de véritables conférences, dont les risultata se ratta- 
chaient nécessairement aux stipulations définitives de la pair. 
Ces conférences portaient en outre sur un poiut qui ne sau- 
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rait 8tre indiffsront è la Sardaigne, soit du 06t6 politique, soit 
du 66t6 commercial. Le baron Teco n'avait done pas tort 
en e'étonnant de ne pas y ètro appelé; et quant è moi je suis 
persuadé quo si duna cette circonsianco on n'a pas témoigné 
la Sardaigno tous los égerds qui lui sont dus, co sont dea 


considérations personnelles an baron Teco qui ont causé cet 
cubi 


indiqué déjà le double intérét que la Sardaigne avait 
dans la question des Principautés Danubiennes. En effet, de 
la manière dont sera constitué le régime de ces contrées il 
dépendra vu de créer un Etat autonome et assez fort pour 
6chapper è toute influence étraugère, ou de substituer tout 
simplement de fait et sans en avoir l'iutention, le protectorat 
autrichien au protectorat russe, en augmentant la force de 
cette Puissance déjà si menscante pour nos libertés, et si hos- 
tila è l'indépendanna dea petita Etata d’Italie. A ce seul point 
de vue la Sardaigne doit attacher une haute importance aux 
dispositions qui pourraient étre prises. 

Tout ce qui concerne la liberté de la navigation du Danube 
et de la Mer Noire a, d’autre part, un intérét direct et très- 
grave pour le commerce sarde, dont les transactions sont 
très-étendues dans ces régions, et relativement plus 6tendues 
encore que celles de la France. 

La Sardaigno en conséquence ne peut aucunement, ni sous 
le rapport commercial, ni sous le rapport politique, rester 
étrangère è auouo des points dont, on a fix6 Ica bases dans les 
préliminaires de paix. Ainsi le réle de la Sardaigne dans les 
conferences est défini parla nature mémo des questions qui y 
seront traitées et qui toutes se rattachont do très-près è noe 
intéròta les plus chers. 

Notre admission pleine et entière aux conférences ne serait 
done pas contraire è la réponse qu'on nous a faite d'abord et 
qui a 646 rappolée Pi M. de Grammont, quand méme cette 
réponse n'edt pas ét$ depuis considérablement modifite en 
notre faveur par le langege unanime de la presso officiello et 
de la diplomatie. Ce qu'il y a de certaia, c'est que le pays 
serait justement eb profondément blessé si, après tant de sa- 
crifices si noblement supportés, nos alliés nous contestaient 
ov nous marchandsient l'honneur de coopérer librement et 
sans restrictions è l'oeuvra de la paix. Notre droit est sacré; 
il découle du fait mame de notre alliance, et du sang que 
nous avons versé pour la cause commune. 

Ces considérationa, qui m'ont paru, du reste, faire sur l’'es- 


Google 


— 006 


prit de M. de Grammont uno impression favorablo, vous di- 
ront assez, monsieur le Marquis, quelle fut ma conclusion. 
Je déclarais au ministre ds France, que je ne voyais ni la 
néeessits ni l'opportunité du désaveu qu'on nous demande. 
Le baron Tecco, sjoutais-j, aurait peut ire mieux fait si, 
avant de protester formellement, il nous avait demandé des 
structions précises. Mais nous ne suurions méconnaitre que 
dans le fond il a agi dans l'intérét de son Gouvernement. 
Je trouverais, d’ailleurs, d'autant moins convenable ce déea- 
veu, du moment que le baron Tocco a 6t4 rappelé de Con- 
stantinople. 

Si je vous si communiqué ces observations, monsieur le 
puis, ce n'est pas dansle but que vous ayer à provoquer 
de la part de nos alliés des déclarations nouvelles sur notre 
droit d’étre représentés sans distinctions à toutes les négocia- 
tions qui peuvent avoir lieu. Ce droit nous le regardons 
comme incontestable, comme entièrement conforme À l’esprit 
et è la lettre du traité auquel nous avons acc$dé, comme une 
conséquence ]6gitime et irrécusable de notre participation è 
la guerre. 

Le but de ma communication esi de vous mettre à méme 
de bien préciser, dans toutes los conversation que vous aurez 
avec les ministres ou d'autres personnages important8, nos con- 
victions et nos vues è cet égard. Nous croyons que ce ne 
serait. paa faire acte d'une politique g6néreuse ni bien habile 
et prévoyante que d'établir en cette circonstanse des distinetions 
non nécessaires entre les Puissancos de premier et de second 
ordre, et rabaisser son unique et fidèle allié aux yeux de 
l'Europe. Nous croyons que ls Sardaigne ne doit étre exelus 
des conférences en aucune occasion, et qu'elle doit Bire traitée 
dans les négociations sur un pied de perfaite égalité. 

C'est dans ce sens que se sont manifestées dans le sein du 
Parlement et au dehors les opinions dastous le partis. Si le 
cas contraire se vérifie, si on venait è manquer envera notre 
pays aux égards qu'exigo sa généreuse cocpération, le Gou- 
vernement se trouverait certainement placé dans de graves 
embarras. 

Agréer, et. 


Cierario. 
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Monsieur le Marquis, 


(Confidentielie). Turin, lo 9 février 1856. 


Hier le duc de Grammont est venu me donner lecture d'une 
dépache de M. Walwsky relative è Ia position des plenipoten- 
inires sardes aur conférences qui vont s'ouvrir è Pari 
«a subatance de cette comunication, concue du resto dans 
les termes les plus bienveillants, c'est qu'avec les précédente 
sanctionnés à d’autres congrès et è l'état actuel des relations 
politiques, on croirait dangereux d’établir en principe une éga- 
lité parfaite entre les grandes Puissances et les Puissances de 
second ordre. Cela posé, M. Walewsky s'empresse de protester 
de toutes les sympaties do la France et ds l'empereur pour le 
Gouvernement du roi et pour notre pays. Il nous donne enfin 
l'assurance que, sans proclamer ua principe nouveau, en se 
fera une loi d’user envers les plénipotentiaires sardes des plus 
grands égards, de rendre leur position au Congrés honorable et 
satisfaisante, de tsmoigner en toute circonstance une haute 
considération pour la Sardaigne, de nous traiter en un mot non 
seulement en bons alliés, mais en ami 
d'ai répondu è M. da Grammontque j'entendais avec plaisir ce 
que ces sentiments contenaient de rasaurant et de fiatteus pour 
nous. Que nous ne demandions pas une déclaration solennelle 
de principe; mais que nous croyons avoir en effet et pratique. 
ment parlant un intérét directa et réel dana toutes les questions 
que d'apràs lus bases convenues, on aursit è discuter dans les 
conférences Que nus plenipotentiaires se rendraient su Congrés 
appuyéssur les bonnes dispotions qu'on nécessoit de nous temoi- 
gner, confians dans l'amitié de nos alliés st persuadés qu'on 
tendrait è prouver par leur admi pleine et entière è toutes 
les discussions le prix que l'Augleterre et la France uttachent 
AUX services que nous avons rendus è l’alliance et l’attention 
que méritent à leurs yeux l’honneur et l’intérét de la Sardai- 
gno. Mais que si, contro tout ce quo nous avons raison d’es- 
pérer et d'attendre il se produisait aux conférences quelquo 
chose de blessant pour la dignité de notre Couronne, je ne 
croyais pas devoir lui dissimuler que nos plénipotentiaires au- 
raient ordre de protester et do so rotirer du Congrée. Je m'em- 
presse, monsieur le Marquis, de vous faire part de cette con- 
versation dont M. le duc de Grammont aura probublement rendu 
compte à son Gouvernement afin que vous puissiez, si l'occasion 
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vovs en est offerta, conformer votre langage aux résolutiona 
que je viens d'énoncer. 

‘Recevez, je vous prie, la nouvelle assurance de ms considé- 
ration très .distinguée. 


Creririo. 


XL. 


Instructions de M. le chevalier Cibrario è M. le comte de Cavour 
et à M. le marquis de Villamarina, ministres plenipelentia!ree 
de Sardaigne aux conferences de Paris. 


Monsieur, 
Turin, 8 février 1856. 

Monsieur le comts de Cavour sent micux que personne la 
délicatesse et l'importance de la mission que le Roi vient de 
lui confier. Connaissant comme il connatt toute la pensée du 
Roi et du Cabinet, peu de mots suffront pour lui reppeler la 
règle de conduite qu'il doit suivre en sa qualité de ministre 
p\éuipotentiaire de S. M. au Congrès de Paris, 

La première question qui se présente concerne l’admission 
limitée ou illimitée des plénipotentiaires sardes au Congrès. 

Dès le mois de mai, le droit incontestable que nous avions 
de prendre part aux conférences était admis en principe par 
la France et l’Angleterre. Le ler juin le Gouvernement du 
Roi insistait pour qu'on et à constater officiellement la re- 
connsissance de ce droit. Il ajoutait que «tout ce qui ten- 
« drait à établir une distinction entre les plénipotentiaires 
« des grandes Puissances et celui de Sardsigne placerait ce 
.* dernier dans une position équivoque et pénible, et produi- 
« rait le plus meuvais effet en Piémont ». 

Le Gouvernement du Roi admettait seulement que « le 
« droit de prendre une part directo et efficace aux discus- 
« sions devait ètre réglé sur la mesure des intéréts moraux 
< ou matériels qui nous concernent dans les questions à 
« traiter ». Maia il indiqua clairement que le plénipotentiaire 
du Roi dovait assister è toutes les conférences, observant que 
par ce moyen la France et l’Angleterre auratent un Auxi- 
liaire de plus. 


== 

On nous répondit alors que la Sardaigne signorait lo traité 
do paix, scrait admise aux confirences dana toutes les quos- 
tione dans lesquelles elle serait particulitrement intéressto ct 
qu'on la tiendrait au courant des délibérutions prisea dans les 
séances auxquelles son représentant n'aurait pas assisté. Nous 
n'avona ni accepié ni repoussé cette déolaration, soit parceque 
nous étions persuadés qu'il n'y nvait aucune question dans 
Iequelle nous ne fussions intéresss sous la rapport politique 
ou commercial, soit parceque nous attendions du succès de 
nos armes en Crimée une solution plua favorable. En effet le 
langage diplomstique st celui des journaux officiels ou semi- 
officiels ne tarda pas à nous reconnaître des droits éganx è 
ceux des grandes puissances, et mme à nous laisser entre- 
voir l’espérance da récompanses matérielles pour la pénérosité 
et le dévonement avec lesquels nous avions embrassé la cause 
des Puissances occidentales. 

Tout récemment l'Angleterre s'est declarée pròte è consi- 
dérer comme non avenue la limitation apposée è notre inter- 
vention aux conférences dans les notes du mois de juin; et 
la France, dans une note dont M. de Grammont a donné hier 
lecture su soussigné, tout en parlant de la difficulté d'établir 
en principe que les Puissances de second ordre doivent jouir 
des mémes prérogatives que les grandes Puissances, promet 
tant d'égarde è la Bardaigne, qu'il est è espérer qu'on ne 
soulévera pas la question de principe et que de fait nos plé- 
nipotentiaires seront appelés à toutes les discussions et pour 
toutes les questions dans lesquelles nous avons un intérét di- 
rect gu indirect; et que par conséquent l'honneur de la Cou- 
ronne et de la nation Piémontaise n’aura pas è subir le 
moindre échec. S'il en était autrement, MM. les plénipoten- 
tiaires sont autorisés è so retirer du Congrès, et M, de Ca- 
vour À quitter Paris après avoir protesté. 

Pour co qui concerne les questions qui doivent ètre dis- 
cutéos au sein du Congrèe, nous sommes intéress6s, il est bon 
de lo répéter, dane toutes les questions ou du 00t6 commer- 
cial ou du cété politique. 

M. de Cavour, ministre du commerce, connalt si bien la 
masse de transactions que notre marine marchande cpère 
dans la Mer Noire et dans la Mer d'Azow, et le développe- 
ment que ce trafc ne manquera pas de prendre dès que la 
Mer Noire sera neutralisée, qu'on doit juger tout è fait su- 
perflu de l’entretenir sur cet argument. 

La question politique est tout entière dans la principe anua 
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l’égide duquel les Puissances occidentales se sont placées pour 
commoncer la guerre et la justifier, celui de l'&quilibre, eu- 
ropéen. 

Peut-on parler d'équilibre européen sans s'occuper de l'I- 
talie dont l’injuste oppression, l'é&at misérable et anormal 
sont eonnus de tout le monde; dont la France et l'Angle- 
terre ont témoigné plusieurs fois l'intention d’eméliorer le 
sort, sans avoir jamais rien fait pour elle? On ne peut con- 
sciencieussment nourrir l’espoir de travailler à une paix du- 
rable si on laisse subsister une cause de désordre puissante 
et permanente en maintenant l’Italie dans l'état actuel. La 
guerre de Crimée en a momentanément tempéré la mauvaige 
influence parceque l’opinion libérale modérée y a repris une 
certaine autorité en s'appuyant aux principes d'&quilibre, de 
justice et d'indépendance proclamés par les Puissances occi- 
dentales et qu'elle espérait d’autant plus voir triompher en 
Orient et en Italie, q’uelle voyait la Sardaigne déployer dans 
cette lutte son drapeau'national. 

Mais il ne faut pas se faire d'illusion. $i on ne fait rien 
pour l’Italie, si les sacrificessupportés par la Sardaigne n' 
ront d’autre effet que d’assurer la prépondérance autrichienne 
en Orient; si l'Autriche, qui n'a pis tiré l'épée, qui a pro- 
longé per son attitude plus quo douteuse la résistance de la 
Russie, devient plus formidsble que jamais, et continue en 
Italie, contro la lettre et l'esprit des traitée, è fortifier Plai- 
sance, è cccuper les Légations, è disposer srbitrairement des 
biens des Lombardo-Vénitiens qu’elle-méme a déliés de la 
qualité de sujeta autrichiens et qui sont devenus citoyens 
sardas; si lo Papo ot lo Roi do Naples peuvent persévérent 
impunsment dans un système de gouvernement qui serait tout 
simplement le pire des anachronismes, s'il n'était en meme 
temps contraire è la juatico et aux droits de la nation; si 
c'est là, dis-je, la conséquence d'ure guerre da laquelle on 
attendait de si benux résultats, le psrti subvereif reprendra 
le dessus, e nous aurons è déplorer de nouvenux désordres 
et plus graves peut-0tre que ceux qui se sont vérifiéa jusqu'à 
présent. 

Moneiaur de Cavour aura soin d'imottro ot do divolopper 
ces idges lorsqu'il en reconnattra l'opportunité, avec cette 
mesure et cette prudence qui seules peuvent lui assurer 
quelque suecàs. 

Si l’Angleterro tiont la promesse qu'elle a faito do mettre 
sur le tapis la question italienne ; si l'Empereur, qui nous a 
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promis do s’en occuper et qui paratt anim$ des meilleurs sen- 
timens è l'égard de la Péninsule, ne se laisse pas effrayer 
par des obstacles qu'on peut surmonter, nos efforts n’auront 
pas é6 totalemant infructuenx. 

Ces instructions s’appliquent également, et de point ‘en 
point à M. le marquis de Villamarina, second mipistre plé- 
nipotentisire an Congrès 


Cioranto. 


XLI. 


Quatre dépéches de M. le chevalier Louis Cibrario è M. le comte 
de Caoour ministre plénipotenticire de Sardaigne aua confe- 
rences de Paris. 


Monsieur le Comte, 
Turin, le 25 février 1856, 

Ja voua remercie des informations que vous avez bien voulu 
‘me donner sur la conversation que vous avez ene avec l'Em- 
pereur des Frangais. Quand vous n’auriez obtenu que la pro- 
messe formelle que la question d'Italie sera mise en avant et 
discute au Congrés, vous auriez par cela seul, M. le Comte, 
bien mérité dv Roi et da la nation; puisqu'il était si facile de 
répondre per une fin de non receroir aux ouvertures que vous 
avez faites è ce sujet. Mais il paratt, d'apròs ce que vous me 
mandez, qu'on ne s’arrètera pas en si beau chemin et que der 
projets d'un arrangement plua ou moins définitif seront pro- 
posés et discutéa. 

Je ne m'étonne nullement de la répugnace. . ....... 

Voilà pourquoi je pense qu'on uurait déjà vaineu une granda 
difficulté si on pouvait décider l'Empereur À vouloir l’eutono- 
mie a peu-pròs complòte de la Romague et des Légations, 
Voilà pourquoi je crains qu'on se borne, comme ou l'a fait si 
infructususemant en 1831, è agir sur la Saint Siàge par una 
pression diplomatiquo, qui serait encore plus infructususe que 
l’ancienne, pour que le Saint Siège ait è reformer lui méme son 
Gouvernemeni, ce qu'il ne peut faire sans se suicider, 

Je me réjovis fort que l’idio que nous avons mise en avant 
d’envoyer les ducs de Modène et de Parme en Valachie et 
Moldavie, et de réunir les duchés au Piémont ait pris racine 
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dans la pensé de l'Empereur. Votre haute perspicacità vous 
aura déjà fait entrevoir, monsieur le Comte, les granes ob- 
stacles qu'il s'agit de surmonter. On objectera que l'Autriche a 
‘un droit de réversibilité ou au moins des prétentions anciennes 
sur les duchés. En effet l'Empereur prend les titres de Duc de 
Modène, Parme, Plaisance et Guastalla. On ajoutera que les 
duca sont de droit, si non de fait, dea sonverains indépendanta. 
Or, si on leur donne en toute souveraincté les Principautés Da- 
nubiennes, il faut compenser la Porte du droit de suzeraineté 
qu'elle vient à perdre, si non, on finirait par d6pouiller un allié 
de ces mémes provinces dont l'occupation violente. par la Russie 
a mis les armes è la main aux puissances occidentales, Ensuite 
la Russie voudrait elle consentir è augmenter la prépondéranca 
de l’Autriche à qui elle a voué certainement une haine pro- 
fonde, en placant deux lieutenans de l'Autriche à Buksrest et 
è Jassy? 

Il faut encore se préoccuper du cas où l'Autriche pressée par 
la France et l'Angleterre, consentireit au déplacament das sou- 
verains de Modòno et do Parme, mais demanderait que l'état de 
Modene fut annexé au grand-duché de Toscane. En désespoir 
de cause nous pourrions encore nous contenter de ce résultat 
qui serait assez beau eu égard à notre position actuelle. 

Je me suis permis, Mr. le Comte, de vous indiquer sommai- 
rement ces questions principales; beaucoup d’autres surgiront 
dans la discussion qui pourraient amoindrir, cu méme pour le 
moment diasiper nos légitimes espérances. 

Mais dans ious les cas la nation apprendra plus tard que le 
Gouvernement du Roi, et le premier de ses fonctionnaires n’ont 
pas cublié un seul dea précieux intéréta dont la défense leur 
était confiée. 

Agréoz, etc. 


Cierazio. 


Monsieur le Comte, 


(Confidentielie). Turin, le '7 mare 1856. 

Le chargé d’affaires d'Autriche sort en ce moment de mon 
Cabinet. Il est venu me dire qu'il était autorisé à me commu- 
niquer officieusement lo texte de l’amnistie signée par l'Em- 
pereur. Mais, ajouta-t-il, je n'ai regu d'autre texte que l'alle- 
mand, et sur mon obeersetion qu'il pouvait le faire tracuire, il 
me déclara qu'il crogait ce travail inutile, car il pourait m'as- 
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surer que le décret était exactement conforme aux dispositions 
reproduites, d'après la Gazette des Postes de Franefort, dans le 
N° let mars de l'Ozinione. 

En ce cas, répondé-jo è M. lo comto Paar, jb suis foreé do 
vous déclarer que nous ne saurions y trouver le moindre symp- 
t6me de rapprochement, comme, surla foi des premières notions 
que votra Cabinet nona en avait donné verbalement, jo m'étais 
ompressé de lo feiro, tout en formulant quelques observations 
et en réservant nos droita. Loin de là je dois, è mon regret, y 
reconnattre une persistance è nier Ia situation et les droits qui 
dérivaient pour nons du fait de l'émigration légale necordé par 
l'Autriche aux r6fugiés que nous avions natutalisés, è refuser 
toute valeur è notre naturalisation, è maintenir, en un mot, un 
principe et des résolutions qui non seulement répugnent è la 
justice, mais qui sont absolument contraires su droit public, 
aux. traités existants, aux lois màme de l'Autriche. 

Qu'est-ce que nous trouvons en effet dans le texte du décret 
tel qu'il est rapporté duns le journal de Francfort, dont vous 
reconnaissez l’exactitule? Qua la condition générale impoaée 
aux émigrés est de rentrer. Mais cette condition ne suffit pas. 
Le Gouvernement impérial exige que ceux qui ont perdu les 
droits de sujets autrichiens demandert è étre réintégrés dans 
cette qualité. Or une pareille erigence met è néant les droits 
créés par les lettres de naturalisation que nous avons delivrées 
& des individus que l’Autriche avait déliés des devoirs de ses 
sujets. Elle place les émigrés dans la nécessité cu de renoncer è 
invoquer les bénéfices de l'amnistie, ou de renier la nationalité 
sarde qu'il ont légslement acquise. D'ailleure l'obligation de 
vendre les biens ne formerait plus, aux termes du décret, une 
espèce d'exception qui ne serait appliguée que dans quelques 
cas très-rares, ainsi que le portait la communication verbale de 
M. De Buol è notre chargé d’affaires; mais elle figurerait au 
contraire comme une disposition è peu pres-générale, et le 
Gouvernement impérial se réserverait de juger de la validité 
des motifs mis en avant par les 6migrés qui voudraient rester à 
l’étranger. Orsi, comme exception, l'obligation de vendre les 
biens constituerait déjà une atteinte assez grave aux droits 
que nous garantissent les traités, cette disposition en se géné- 
ralisant serait de plus en plus attentative è nos droits. 

M. Buol avait en outre assuré au marquis Cantono qu'il 
suffirait que la demande des émigrés fut concue en termes con- 
venables. Je vois maintenant qu’ils doivent faire un acte formel 
de soumission, et signer la promesse de tenir dorsnavant 
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une conduite loyale, ce qui impliquerait nécessairement que 
par le passé ils ont manqué de loyauté. Cela ne peut que répu- 
gner è leur caractère et è leur honneur. 

Ainsi, je conclus, aucun des griefs envers nous n'est levé. 
Avcune disposition n'est faite ponr mettre è l’abri nos droits et 
notre dignité, pour amener franchement la solution du diffé- 
rend soulevé par les sequestres. 

Avant de terminsr mon entretien je demandais à M. Paar, 
qui s'6tait résery6 d’en ecrire è son Gouvernement, s'il avait 
requ l'autorisation de communiquer aur émigrés les conditions 
du décret, Il me répondit que non, et que peu d’6migrés 
8’étaient adresséa à lui. Et comme il avait l'air d’insinuer que 
les réfugiée ne se présentaient pas en plus grand nombre, par- 
ce-que nous les dissuadions d'une telle démarche: Vous vous 
trompez, lui dis-je, nous n’avons empéché aucunement ni nous 
n’empécherons jamais les &migrés de faire ce qu'ila peuvent 
croire convenable. Mais, comme je vous l’ai dejà declar, le 
Gourernement doit rester complètement étranger è toute espòce 
de démarches, soit parcequ'il ne doit pas legitimer par son 
intervention des mesures qui portent atteinte è ses droits, soit 
parcequ'il ne peut pas honnétement conseiller aux émigrés 
d'invoquer des dispositions quiila ne connaissent pas officiel» 
lement, cu de se soumettre è des conditions qu'ils peuvent croire 
è juste titre blessantes pour leur dignité. 

Je ne cachais pas enfin à M. Paar, que j'étais péniblement 
affecté en reconnaissant les différencos essentielles qui existaient 
entre les dispositions qu'on avait communiquées au marquis 
Cantono, et que nous avait également transmises le Ministre 
de France è Turin, et les clauses réelles du décret. Qu'on avait 
pu espéror jusqu'ici que le texte du déoret serait plus libéral, 
plus généreux que le sommaire: mais que d'sormais toute 
illusion était dètruite. Je ne lui dissimulsi non plus que je 
romarqueis avec quelque surprise que, tandis qu'on n'avait pas 
hésit6 à donner la plus grande publicité à la mesure extralé- 
gale des séquestres, on couvrit maintenant d'un voile les 
dispositions que l’Autriche voulait adopter pour faire cesser ces 
riguevrs. 

L’empereur d’Autriche, lui dis-jo, en signent le décret 
actuel, avait certainement la conviction d'étre pleinement dans 
son droit; j'ai une trop haute idée de l'élévation de son cara- 
etère pour me permetire le moindre doute è cet gard. Mais 
dana ce eas, pourquoi ne pas en appaler au jugement de l'Eu- 
rope, comme nous n’avons jamsia craint de le feiro. 
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Je ne sais, M. le Comte, l’effet que peuvent avoir produit cos 
arguments ; M. Paar se borna è exprimer l’espoir qu'à Paris, cù 
tant d'autres questions devaient étre résolues, celle des séque- 
stres pourrait sussi recovoir une solution convonablo. Vous 
verrez toujours mieux en sttandant qu'il a été très-sage de 
notre part de faire au décret un accueil fort réserv6, et d’at- 
tendre, pour nous prononcer définitivement, de le connattre 
plus cn détail. Demain j'écrirai dans lo sens qui précède, quoi- 
qu'en adoucisssant un peu les nuances, su marquis Cantono, 
en le chargeant de faire connaltre nos regrets è M. de Werner; 
et je compte aussi d'informer de cos nouveaux renseignementa 
nos Légatione, afin qu'ellea puissent s'expliquer, lo cas échéant, 
en pleine connaissance de cause, sur la portée véritable de l’am- 
nistie et sur le fondement de nos objectione. 

Agrlez, ete. 


CiarARIO. 


» 
Monsieur le Comte, 
Turin, le 25 mare 1856. 


J'ai è vous secuser riception et à vous remercier de vos 
dépéches N° 22 et 23 sinsi que de la confidentielle en date 
du 19 courant et de leurs annexes. 

Cette dernière m'a appris toutes les difficultés que vous 
avez di surmonter pour obtenir que le Congrès soit de 
la question des Etata romaine, co minimum auquel des obe 
cles infranchissables vous ont forc& de réduire pour le mo- 
ment l'ouvre de régénération que tant de veux et des besoins 
si réels et si forts appellent en Italie. Si l'on ne recherchait 
que dans la raison et la justice d'une cause les conditions 
du succès, si les grandes Puissances pouvaient se déterminer 
è porter leur vues au delà des intéréts ou des craintes du 
moment nous pourrions è peine douter de l’'heureuse issue 
de ces propositions. Mais avec l’empressement qui s'est ma- 
nifesté pour la paix il y a lieu d'apprébender que le désir 
du repos, la tendance è éviter tout sujet de débats avec 
l'Autriche ne fasse surseoir à ces projeta comme aux autres. 
Vous n'en aurez pas moins dignement rempli la tàche qui 
vous était confiée, et d'autre pert si vous avez réussi, comme 
je le crois, à bien pénétrer l'Empereur du danger qu'il y 
aurait è abandonner l'Italie è son éiat actual, des motifa 
tràs-puissante pour l'équilibre de l'Europe et les intéròte 
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meme de la France, qui conseillent de faire au Piémunt une 
position assez forte pour qu'il puissa conserver une sttitude 
indépendente en face de l’Autriche ct contrebalancer son in- 
fAuence, on peut encore espérer que l’Empereur, dont la su- 
gesse et la tenacité sont connues, sache préparer les moyens 
è la réalisation des plans qu'il se serait, en quelque sorte, 
appropriés. 

Votre langage dans l'affaite des sequestres a été tel qu'il 
convensit è notre dignité st è la situation. Il est bon qu'on 
ne compte pis trop sur notre patience. Sans me prononcer 
aussi nettement, attendu la différence des positions, j'avais 
moi méme perlé dans ce sens à M. Psar et écrit au marqi 
Cantono à Vienne. 

La question du retour de nos troupes et de l’amuistie ont 
616 soumises aux délibérations du conseil du Roi. Dans la 
joumnba j'adresserai è M. Hudson la demande formelle d’in- 
viter son Uouvernement À meltre è notro disposition lce 
moyens dont nous manquerions pour les transport des troupes. 

L’aministie est convenue. Le Roi y a donné son consente- 
ment avec la magnanimité et la bonne gràce qui sont propres 
de son carsciàre confisui et geuéreux. Dieu veuillo que cet 
exemple soit imité, que les recommendations éventuelles du 
Congrès rencontrent autant de facilità et de déférence chez 
les autres souverains d'Italie. 

J'ai fait è M. de St.-Simon la commission dont vous m'avez 
chargé. Il s'en est montré reconnaissant. Les bons serrices de 
l'Autriche ne l'ont pas trop surpris. Il parait que la Prusse 
n'en est pus, sur ce chapitre, & sa première lecon. Jo pense 
que vous n’aurez pas manqué d’édifier là dessus, et avec plus 
d'autorità, M. de Manteuffel. 

PS. Je viens de recevoir de M. le comta Rignon votre dé- 
péche N° 24 en date du 21. On s'attendait ici è la procla- 
mation de la paix d'un instant & l'autre. Je vois que des 
questions de détail en retarderont encore la conclusion. N’en 
surgira-t-il point qui la mettent en doute è la dernière heure ? 
La chose me parait peu probable, mais pas impossible. Il est 
regrettable en attendant que la question Italienne doiva passer 
par de nouveaux ajournemens, et je comprends votre impa- 
tience. Si nous pouvions compter sur des amis surs et dé- 
cidés, ces délais ne seraient peut-étre pas préjudiciables. Mais 
jo crains que l'amitié des uns ne soit pas À la hauteur de 
l'animosité cu de la (roideur des autres. Je ne me suis ja- 
mais dissimuli le mauvais vouloir de M. Walewskr, maig 
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J'ai quelque peine è conceroir comment la volonté si ferme et 
si &nergique de l'Empereur s'en laissersit influencer. Au milieu 
de tout cela, co qui me rassure c'est que, s'il y a quelque 
chose d'utilo è osseyer, vous saurez misux que personne com- 
ment vous y prendre. 
Recever, etc. 
CimsaRIO. 


Monsieur le Comte, 
Turin, le 3 avril 1856. 


La note que vons avez remise è M. Walewsky et è Lord 
Clarendon est rédigée avec autant de vériti que da tact. 
Vous aver placé la question sur un terrain qui n’admet pas 
d’objection aérieuse. Ja vous remereie de cette démarche. 
Quellea que puissent ètre les intentions on les vues du jour, 
c'est un germe que le temps et les événemens ne manque- 
ront pas de développer. Vos craintes et vos regrets de ne pas 
voir sortir immédiatement des conseils des Puissances quelque 
resolution, conforme aux besoins que vous avez si bien signa- 
1és, temoignent de votre ardent dévouement è une noble 
cause, de votre 23le Golairé pour tout ce qui peut contribuet 
è la grandeur et è la securit6 de notre pays. 

Mais pour jager sainement de notre conduite, pour apprécier 
correctement l'importanco des résultats que nous avons retirés 
de la lutto qu'on vient de finir, il faut examiner; ot tous les 
esprits sensés seront asse: justes pour le faire, quelle edt €t6 
la position du Pitmont s'il e’5ait tenu è l'“cart du confiit, 
quelle est au contraire la position que lui a donnée son 
concours. 

Le système d'abstention nous surait assurément privé de 
toute influence dans le concert des grandes Puissances, il 
aurait gravement compromis notre position en Italie. Nous 
aurions perdu cette vitali d'action que la Maison de Savoie 
et la nation Pi&montaise ont su acquérir et exercer depuis 
longtemps sur la Péuinsule et que les avantages du régime 
libéral ont encore augmentée, Ce devait étre notre première 
peusée comme notre devoir de conserver cette position, de 
lFaméliorer, s'il était possible, au prix de tous les efforts. 
Avant toutesl s'agissait de conjurer les dangers, d’éviter les 
dommages qui la menagaient. C'est ce que nous avons voulu 
‘et que nous avons fait en prenant part è la guerre. Et quand 
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nous n'aurions obtenu que de maintenir è la hauteur, où elle 
se trouvait avant la guerre, notre situation politique, nous 
devrions, en songeant aux périls de cette crise, le considérer 
comme un résultat qui justife assez nos sacrifices. Mais heu. 
sement novs n'en sommes pas restée là. Nove avona immen- 
sément grandi dans l'estime de nos slliés. Nous avons conquis 
des droits positifs è leur reconnaissance. Et ce n'est pas seu- 
lement nos alli4s qui nous accordent leur sympathies. Comme 
vous lo remarquez très-justement, M. le Comte, la loyauté 
de notre conduite nous 8 gagné les eympathies mémes de nos 
adversaires, de Ja Russie et de la Prusse. 

Notre participation è la guerra a encore eu pour effet de 
mettre entiàrement à nu la mau foi de l’Autriche, de 
reduire è l'isolement, pour ce qui concerne au moins ses 
projets hostiles au Piémont, un ennemi qui ne saurait plus 
dé30rmais se parer contre nous de ces prétexles qui lui fai- 
saient trouvor des appuis. Enfn la Fardaigne regue au méme 
titre et nu méme rang que les grandes Puissances dans les 
conseils de l'Europe, admise è traiter sur un pied de parfaite 
égalité les plus importantes questions europtennes se trouve 
aujourd'bui dans uno position, elle est entourée d'une pre- 
stige, que la Maison de Savoie et notre pays n'avaient peut- 
étre plus obtenus depuia un siècle. 

Ces résultata sont si certains è la fois et si considérables 
que des pessions aveuglos pourzaient seules los contester ou 
méconnaltre la politique dont ils sont le fruit. La faveur que 
la France et l'Angleterre ont accordée à ces projets nous font 
espérer qu'ila ne seront pas livrés è l'oubli. C'est un grand 
succès que les questions rélatives aux Etats italions regardées 
par le passé et ecartées comme des vellsitéa révolutionnaires 
aient pu se produire sous leur vrai jour et ceptiver l'attention 
bienveillante de nos alliés; que les hommes d'état se soient 
enfin persuadéa do la nécessité et de la possibilità de changer 
les conditions actuelles de la péninaule. Sì Zes e/ws de cet 
anamen e de ces conviclions ne peuvent pos dire immediate il 
est dans l'ordre naturel des choses que, une fois les principes 
admis, on peut en refarder, mais non en diudor ls consi 
quences. i 

L'opinion libérale; en attendent, les hommes animés d'un 
patriotisme sincère, sauront gré au Piémont d'avoir posò ces 
questions devant les Puissences. Ils comprendron que nous 
avons bien dù supporter quelque peina et braver mme quel- 
que péril pour soutenir ouvertementles intéréte de l’Italie au 
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milieu de circonsiances qui ne paraissaioni guére favorables 
è de pareilles discussions. 

Ces résultats doivent nous conseler; ils le doivent d’autant 
plus que les grandes Puissances ayant mis pour base de leur 
alliance de ne viser è aucune espèco d'arantago particulier 
ou d'agrandissement, la susceptibilité la plus ombrageuse ne 
pourra pas croîre qu'il y ait déshonneur ou mécompte pour 
le Piémont si le concours qu'il a apporté è la guerre ne lui 
aura pas immédiatement valu des récompenses matérielles. 

Vous me pardonnerez, monsieur le Comte, d’avoir passé en 
revue les résultats incontestables que nous avons obtenus dès 
A présent de la guerre et des conférenoes. Ila n'auront sans 
douto pas “chapp6 è votro perspioncité. Mais c'est à vous 
qu'en revient la plus grande part. Le Roi et le pays vous 
seront reconnaissante d’avoir soutenu si noblement et si di- 
gnement l’honneur et les intéràts de la Sardaigna, d’avoir si 
puissamment contribub par votre zòle, par votre adresse et 
par la haute opinion que vous avez st inspirer, è nous as- 
surer une position brillante et ‘è préparer de legitimes espé- 
rances pour l'avenir. 

Je suis charm6, monsieur le comte, de vous rendre un té- 
moignage que les adversaires méme de bonne foi ne peuvent 
que confirmer. 

Ce matin j'ai recu votre dépéche 31 mars, contenant la 
copie de lettre que vous aver adressée è Lord Clarendon pour 
l'engager è appuyer au Congrès la proposition de l'ampistie, 
et la copie de la proposition elle meme, ainsi que les annexes 
au protocole N° XVI, et les protocoles des séances du 28 
et 29 mars, N° XVII et XVIII. 

J'ai lu avec plaisir le Zeading artiole du Morning Post, que 
je vous remercie de m'avoir envoyé. Il n'est pas moins bien 
pensé que bien écrit. S'il a 616 sous les yeux des plénipo- 
fentiaires il n’aura pas été sans influence sur le jugement 
qu‘attondent vos propositiona. 

Recevez, etc. 


CisrARIO, 
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XLII 


Dipéche de M. le comto Casour 
è M. le chevalier Cibrario, ministre des ofaires étrangères. 


Monsieur le Ministre, 
Paris, lo 20 mare 1856. 


Dans la séance d'hier le Congrès a adopté les derniers ar- 
ticles du traité de paix. 

Les questions, auxquelles l'évacuation du territoire ottomau 
pouvait donner lieu, auraient exigé une ou deux séances pour 
ètre résolues. On a par consiquent mieux aimé d'en faire 
l’objet d'une convention particulière è stipuler aprés la signa- 
ture du traité de paix; et l'on sest borné è poser le prin- 
cipe de l’evacuation sans aucun développement. 

Les russes voulaient que les anciens traitis, en tant quiils 
n’étaient pas contraires au traité actuel, seraient conservés 
en vigueur. Nous étions très-disposés è appuyer cette propo- 
sition; maia les turcs l’on combattue avec acharnement; les 
anglais les ont soutenus et on a fini par déclarer, qu'en at- 
tendant la stipulation de nouveaux traités, les Russes et les 
Tures recevraient dans les deux pays le traitement de la nation 
la plus favorisée, 

En dernier lieu l’Autriche renouvela la demande que la 
Convention spéciale relativement aux fles d’Aland, stipuléo 
«entre la Russie d'une patt et la France et l' Angleterre de 
l’autre, fit annexée au traité génral. 

Cette proposition donna lieu è une spostrophe très-amère 
du comte Orloff: « M. do Buol, vous n’auriez jamais di faire 
une telle proposition ». — Et pourquoi? demanda celui-ci. — 
« Par des raisons que je ne dirai pas, parceque cela me me- 
nerait trop loin». Cet ineident n'eut pas de suite. 

A la fin do la stanco, jo fis la proposition que le blocus 
fut immédiatement levé après la signature de la paix dans 
l’intérét du commerce et spécialement dans celui des céréales, 
Cette proposition, qui fit le plus grand plaisir à la Russie, 
fut priso ad referendum par lord Clarendon, qui nous donna 
l'assurance de l'appuyer auprès de son Gouvernement, 

Si nous n'avons pas pu dans le cours cette longue négo- 
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ciation obtenir aucun avantage direct pour notre pays, nous 
eroyons du moins avoir conquis l'amitié et la sympathie de 
plusieura Puissancea, de la Prusse et de la Russie en parti 
culîer. En effet le baron Manteuffel quoique fort réservé de 
sa nature, nous témoigne en toutes les occasione des senti 
ments d'estime et d’amitié. Son collègue, le comte de Hatz- 
feldt, va plus loin et parle de l'identité de la position de nos 
deur pays, des causes de plaintes que l'Autriche donne è 
lun et è l'sutre, sous une forme qu'on peut considérer comme 
de véritablea avances. 

Quant aux russes, ils sont très-explicites. Le comte Or- 
loff affecte une grande amitié pour nous. La baronne de Sec- 
bach, fille de Nesselrode, fait nos éloges au dépens des plé- 
nipotentiaires autrichiens, et le baron Brunow nous prodigue 
ses meilleures phrases. 

Hier enfin, le comte Orloff m'a dit en me serrant la main: 
« J'ai éerit co matin è l'Empereur que nous avions excessi- 
vement è nous louer des piéDipotentiaires sardes. 

Ce n'est pas là de brillants résultats, qui se traduisent en 
avantages immediata et matériels; mais co sont des germes 
de future érénements, qui doivent aider notre pays è atteindre 
la glorieuse mission è laquelle la Providence l'a destiné. 

Jo joins è cette dépéche le protocole N° XVI. 

Agréez, monsieur lo Miuistre, les nouvelles assurances da 
ma considération très-distingute. 

C. Cavour. 


XLII 


Duo lettore 
del conte Camillo Cavour al commendatore Michelangelo Castelli. 


Mon cher Castelli, 
Paris, 17 mara 1856. 


Vous devez me trouver bien négligent pour avoir tardé si 
longtams è répondre à la bonne lettre que vous m'avez derite 
en revenant de votre course à Bologne. Ne eroyez pas qu'il y ait 
en oubli de ma part, cu un peu de mau humeur causse 
par les tristes vérités que vous m’uvez adressées. Non: ni cubli, 
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ni humeur; Salemi une multitude d'occupations qui ne 
m'ont pas lai 6 jusqu'ici un moment de reprit. 

Je ne sais si ma mission aboutira è quelque chose, mais 
ci cela arrive ce ne sera pas faute da m'étre remué dans tona 
les sens. Malgr6 cela, je n’en serai pas moins condamné par 
tous les partis. J'y résigné d'avanee. Les fatigues du 
grand monda auxquelles je suis condamné, m'ont admirable: 
ment prédisposé è godier les douceurs de la vie champétre. 
Ainsi je vous prie, mon cher ami, do ne pas vous inquiéter 
si, è mon retour, une entorse donnée par la Chambre me 
forco è mo retirer. Après cinq sns et demi de ministère 
et trois ans de journalisme le repos ne peut qu'btre' le bien 
veni. 

Je vois souvent Bixio qui vons est rasté attaché. Il nime 
l'Italie comme nous. Nous parlons souvent de vous. 

Minghetti est ici et nous travaillons ensemble, c'est un 
homme charmant. Quel excellent ministre il ferait. Ditea à Rat- 
tazzi qu’hier je lui ai 6crit ad iraî0 sur une fausse nouvelle qui 
m'avait 66 donnée. Je suis redevenu calme aujourd'hui, 

Adieu, mon cher Castelli, Scrivez-moi et ne m'en voulez pas 
sije tarde è vous répondre, 


Votre ami 
C. Cavour. 


Caro Castelli, 
Parigi, aprile 1856. 


. Non posso qui entrare in molti particolari, ma l’as- 
sicuro che non ho a lagnarmi dell’imperatore. La Francia vo- 
leva la pase, egli dovette farla ed invocare per cià il concorso 
dell'Austria. Non poteva quindi trattare questa Potenza come 
nemica; anzi sino a un certo punto era costretto a trattarla 
come alleata. In una tale condizione non poteva nella que- 
stione italiana adoperare le minaccie; le esortazioni erano sole 
possibili. Queste furono adoperato © tornarono vane. Il conte 
Buol fu irremovibile nelle grandi come nelle piccole cose. 
Questa tenacità che torna a danno presente, risulterà a van- 
taggio futuro dell’Italia. L'imperatore n'è irritatissimo e non 
lo nasconde. L'altra sera mi disse: « l'Autriche na veut se 
préter è rien; elle est préte è falre la guerre plutot que de 
consentir è la cession de Parme en votre faveur; or en ce 
moment je ne puis pas lui poser un casws delli; mais tran- 
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quillisez-vous, jai le pressentiment que la paix actuelle ne du- 
rora pas longtomps >. 

imperetoro ha proposto all'Austria di prendere i Princi- 
pati danubiani o di abbandonarei la Venezia e la Lombardia, 
ed in mia presenza disse a Clarendon: « c'est la seule solu- 
tion raisonnablo des affairos d’Itelie ». Ciò basti a provarle 
lo buone disposizioni dell’imperatore a la necessità di non ir- 
ritarlo con epigrammi che a nulla giovano e possono fare gran 
male (1). Mi creda 


C. Cavour. 


XLIV. 


Sei lettere del conte Camillo Carour ad Urbano Rattazzi. 


Caro Collega, 
Parigi, 10 aprile 1856. 
In un lunghissimo dispaccio diretto a Cibrario, riferisco 
minutamenta le sedute del Congresso di ieri, în cui gi trattò 
la questione d’Italia. Poco ho da aggiungere al mio racconto 
ufficiale. Valewski era evidentemente imbarazzato a parlare 
del Governo del papa, fu debolissimo nelle sue repliche alle 
energiche proteste di Buol. Fu molto più esplicito rispetto a 
Napoli, ne parlà con parole di aspra censura. Andò troppo 
oltre farsa, poichè impedì ai Russi di unirsi alle sue proposte. 
Clarendon fu energico quanto mai, sia rispetto al papa, 
rispetto sl ra di Napoli; qualificò il primo di quei governi 
giecome il peggiore che avesse mai esistito; ed in quanto al 


(1).Allude a un diario, il quale vilaneggiara e deridora di continuo 
l'Imperatore. Michelangelo Castelli, egregio cittadino assai bonemerito 
all'Italia, ers invitato dal conte Cavonr a persuadere amichevolmente la 
direzione del diario a desistere. « 1 nostri nemici, scriveva il conte nel 
« brano diquesta lettera che abbiamo sospeso di pubblicare per nou venir 
« meno a personali riguardi, mandano a Parigi tutti i numeri che conten- 
« gono qualche allusione all'Imperatore, e questi cadono tutti sotto i suoi 
4 occhi. Si sfoghi il giornale sui ministri, eu di me: non mo ne lamento, 
© ma lasci stare colni che volare o non volere ha Ia chiare della politica 
« nelle mani», 
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secondo, lo qualificò come avrebbe fatto Massari. Credo, che 
convinto di non potere arrivare sd un risultato pratico, giu- 
dicò dovere adoperare un linguaggio estra-parlamentare. 
Avremo ancora una seduta animata quando si tratterà dell’ap- 
provazione del protocollo; Clarendon mi disse riservare la sua 
replica per quella circostanza, 

Nell'uscire, gli dissi: Mylord, lei vede che non vi è nulla 
da sperare dalla diplomazia, sarebbe tempo di adoperaro altri 
mezzi, almeno perciò che riflette il re di Napoli. Mi rispose: 
Il faut s'occuper de Naples et bient0t. Lo lasciai dicendogli: 
Jen viens causer avec vous, 

Credo potere parlargli di gettare in aria il Bomba. Che di- 
rebbe di mandare a Napoli il principe di Carignano? O, se a 
Nspoli volessero un Murat, di mandarlo a Palermo? Qualche 
cosa bisogna fare. L'Italia uon può rimanere nelle condizioni 
attuali. Napoleone ne è convinto e se la diplomazia fu impo- 
tenta, ricorriamo a mezzi extra-legali. Moderato d’opinioni, 
sono piuttosto favorevole ai mezzi estremi ed audeci. In que- 
sto secolo ritengo essere soventi l'audacia la migliore politica. 
Giovò a Napoleone, potrebba giovare a noi. 

Dica al re che uscirei cento volte dal ministero, anzichè 
consentire ad affidare la più delicata di tutte le missioni 8 X.... 
I soli adattati al posto di Pietroborgo sarebbero, Cesare Alfieri 
e Pralormo. Li proponga al Consiglio. Dovremo mandare un 
inviato straordinario ad assistere alla coronazione dell'impera- 
tore. Sarà bene scegliere il principe di Carignano, se altri 
principi ricevono snalogo mandato. 

Spero poter partire martedì o mercoledì venturo. 

Mi creda, eco. 


Suo affezionatissimo 
C. Cavour. 


Caro Collega, 
Parigi, 11 aprile 1856. 

Mando un corriere a Chambéry onde poterlo scrivere senza 
reticenza. 

Vengo ora al secondo argomento della mi 
più importante. 

Convinto che l'importanza della diplomazia © del congresso 
produrrà funeste conseguenze in Italia e collocherà il Pie- 


lettera ed è il 
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mente în condizioni difficili e pericolose, ho creduto bene di 
vedere se non vi fosse mezzo di arrivare ad una soluzione 
compiuta con mezzi eroici: le armi. — Epperciò ieri mattina 
feci da lord Clarendon la seguente conversazione. 

€ Mylord: Ce qui est passé au Congrès, prouve deux choses : 
1° Que l'Autriche est décidée è persister dans son sistàme 
d'oppression et de violence envere l'Italie: 2° Quo les efforte 
de la diplomatie sont impuissants è modifler son système. 
Il en résulte pour le Piémont des conséquences excessivement 
facheuses. En présence ds l’irritation des partis d’un cdté et 
de l’arrogance de l’Autriche de l’autre, il n'y a que deux 
partis è prendre: cu se reconcilier avec l’Autriche et le pape; 
ou sa préparer è déclarer la guerre è l'Autriche dans un avenir 
peu éloigné. Si le premier parti était préfsrable, je devrais à 
mon retour è Turin conseiller au roi d'appeler au pouvoir des 
amis de l'Autriche et du pape. Si au contraire la seconde 
hypothése est la meilleuro, nos amis et moi nous ne craindrons 
pas do nous préparer è uno guerre terrible où À une guerre à 
mort: The yowar to the Kaife, la guerre jusque avec los eou- 
teaux. Ici je m'arrétai. Lord Clarendon sans montrer ni éton- 
nement, ni désapprobation, dit alors: « Je crois que vous avez 
raison, votre position devient bien difficile, je crois qu'un éelot 
devient inévitable, seulement le moment d’en parler tout 
haut n'est pas veru ». 

Je répliquai: Je vous ai donné des preuves de ma modbra- 
tion et de ma prudence, je crois qu'en politique il faut ètre 
exceasivement réservé en paroles et excessivement décidé quant 
aux actions. x 

Il y a des positions ou il y a moins de dangers dans ls 
partis audacieux, que dens un excès de prudence. Avec La- 
Marmora je suis persuadé que nous sommes en état de com. 
mencer la guerre. et pour peu qu'elle dure, vous serez bien 
forcé de nona aider ». Lord Clarendon répliqua avec une grande 
vivacité; « Oh! certainement si vous ètes dans l’embarras 
vous pouvez compier sur nous, et vous verrez avec quelle 
énergie nous viendrons è votre aide ». 

Dopo ciò non spinsi più oltre l'argomento e mi ristrinsi a 
parole amichevoli e simpatiche per Lord Clareudon e l’In- 
ghilterra. Ella giudicherà quale sia l’importanza delle parole 
dette da un ministro che ha fama di essere riservatissimo e 
prudente. 

L'Inghilterra, dolente della pace, vedrebbe, ne son certo 
con piacere, sorgere l'opportunità di una nuova guerra, e di 

Bianent, Storia Dacum. — Val. VII. 40 
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una guerra cotanto popolare come sarebbe quella che avesse 
per iscopo la liberazione d'Italia. Perchè adunque non appro- 
fittare di quelle disposizioni e tentare uno sforzo supremo per 
compiere i destini della Casa di Savoia e del nostro paese? 

Come però si tratta di questione di vita o di morte, è ne- 
cessario di camminare molto cauti; egli è perciò che credo 
opportuno di andare a Londra a parlare con Palmerston e gli 
altri capi del Governo. Se questi lono il modo di vedere 
di Clarendon, bisogna prepararci quetamente, fare l’imprestito 
di 30,000,000 ed al ritorno di Lamarmora dare all'Austria un 
ultimatum ch'essa non possa accettare, e cominciare la guerre. 

L'imperatore non può essere contrario a questa guerra ; la 
lera nell'intimo del cuore. Ci aiuterà di certo, se vede 
l'Inghilterra decisa a entrare nella lizza. 

D'altronde farò all'imperatore prima di partire un discorso 
analogo a quello diretto a lord Clarendon. Le ultime conver- 
sazioni che ho avuto con lui e co’ suoi ministri, erano tali da 
‘preparare la via ad una dichiarazione bellicosa. Il solo osta- 
colo ch'io prevedo è il Papa. Cosa farne nel caso di una guerra 
italians? 

Io spero che dopo aver letto questa lettera, ell non mi 
crederà colpito da febbre cerebrale, o caduto in unostato d'e- 
saltazione mentale. Tutt'altro, sono in una condizione di sn- 
Iute intellettuale perfetta; e non mi sono mai sentito più calmo. 
Chè anzi mi sono acquistato una grande riputazione di mo- 
derazione. Clarendon me lo disse spesso; il principe Napo- 
leone m'accusa di difettaro d'energia, e persino Walewski si 
loda del mio contegno. Ms veramente sono persusso che si 
posse con grande probabilità di buon esito adoperare l’audacia. 

Com'ella può essere persutsa, non assumerò nessun impegno, 
nò prossimo, nè remoto, raccoglierò i fatti, ed al mio ritorno 
il re ed i miei colleghi decideranno il da farsi. 

Anche oggi non vi è conferenza. Il processo verbale della 
burrascosa tornata di martedì non è preparato. Lord Claren- 
don è dispostissimo 8 riappiccare la zuffa con Buol, ma forse 
questi cercherà di evitarla col non fare osservazioni sul pro- 
tocollo. Intanto Clerendon ha spedito lord Cowley da Hubner 
onde gli dicesse: < che l'Inghilterra tutta.sarebbe sdegnata 
delle parole pronunciate dal ministro austriaco quando le avrà 
conosciute. 

Ho visto il martire, mi ha manifestato la più intera appro- 
vazione della mia condotta al Congresso. 

Mi ha dato una patente d'italianissimo, e si è dichiarato 
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fautore ardente della nostra politica, Il povero uomo si animò 
o e'intenerì al punto di Sprrgere lacrime abbondanti 


La prego @ fonero In parto politica, di quosta lettera per lei 
solo. 
Sna afesimatissimo 
C. Cavovr. 


Caro Collega, 
Parigi, aprilo 1856. 

Ho visto l'Imperatore, gli tenni un linguaggio analogo n 
quello di cui m’ero servito con Clarendon, ma un po’ meno 
vibrato. Egli lo accolse benissimo, ma soggiunse, che sperava 
ricondurre a più miti consigli l’Austria. Mi raccontò avere 
al pranzo di sabbato, detto al conte Buol, ch’egli lamentava 
di trovarsi iu diretta contraddizione coll'imperatore d’Austrin 
sulla questione italiana; che in seguito n questo dichiarazioni, 
Buol era andato da Walewski onde protestare del desiderio 
dell'Austria di compiacere in tutto l'imperatore; soggiunse 
non avero questa altra alleata della Frencia, epperciò casero 
per eesa une necessità di conformare la sua politica si suoi 
desi 

L'imperatore pareva soddisfatto di questa protesta d'affe- 
zione, e mi ripetà che so ne varrebbe per ottenere concessioni 
dall'Austria. 

Mi dimoatrai ineredulo, ingistetti anlla necarsità di asaumere 
‘run contegno deciso, e per cominciare gli dissi avere preparata 
una protesta che darei il domani a Walewaki. L'imperatore 
parve esitare molto. Finì col dire: andate a Londra, inten- 
detevi bene con Palmerston ed al vostro ritorna tornate a ve- 
dermi. 

Deve infatti l’imperatore aver parlato a Buol, poichè questi 
al finire della seduta venne a me, e mi fece mille proteste 
sulle buone intenzioni dell'Austria rispetto a noi; mi disse 
voler vivere in pace; non osteggiare le nostre istituzioni ed 
altre simili corbellerie. Gli risposi che di questo desiderio non 
aveva date prove durante il suo soggiorno a Parigi; partire 
convinto essere i nostri rapporti peggiori di prima; la con- 
versazione fu lunga ed assai animata; troppo luugo sarebbe 
il riferirla minutamente; molte verità furono scambiate, in 
moda però urbano e gentile. — Nel lasciarci, disse : parto col 
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rinerescimento di vedere le nostre relazioni politiche peggio 
rate, ciò non toglie ch'io spero che conserverete grata rimem- 
branza al peri di mo delle nostre relazioni personali. Mi strinse 
affettuosamente la mano, dicendomi, lasciatemi sperare che 
anche politicamente non saremo sempre nemici. 

Da queste parole conchiudo essere Buol spaventato delle 
manifestazioni dell'opinione in nostro favore, e forse anche dells 
parole che l'imperatore gli avrà detto. 

Orloff mi fece mille proteste d'amicizia, riconobbe meco es- 
soro lo stato d’Italia insopportabile, e mi lasciò quasi inten- 
dere che il suo Governo avrebbe volentieri cooperato per mi- 
gliorarlo. Anche il prussiano disse male dell'Austria. Insomma 
‘se non si è guadagneto nulla praticamente: rispetto all’opiniona 
pubblica la vittoria è piena. 

Buol mi disse avere presentato una richiesta onde fosse fatto 
un processo all’Espero per un vecchio articolo. Sarebbe bene 
che il giornale fosse condannato, il che renderebba più effi- 
caci le parole sull'Austria e gli altri Stati d’Italia, ch'io dovrò 
pronunciare nol seno del Parlamento. 

Questa lettera doveva esserle portata da Sommeiller, ma non 
avendo potuto terminarla la consegno al signor Nigra che ri- 
torna direttamente a Torino. 

Credo opportuno di fare stampare alla stamperia Reale, il 
trattato di pace, con tutti i protocolli, per farli distribuire alle 
Camere tostochè la notizia dello scambio delle ratifiche sarà 
giunta in Torino, Piacciale accertarsi che Cibrario faccia ciò 
eseguire. 

Serivendomi, mi diriga le sue lettere a Parigi sotto fascia col- 
l’indirizzo di Villamarina. 

Mi creda con affettuosi sensi 


Suo aurico 
C. Cavo. 


Caro Collega, 
Parigi, 14 aprile 1856. 
Ieri essendo a pranzo dal principe Napoleone col conte Cla- 
rendon, ebbi con questi due personaggi una lunga conversa- 
zione. Entrambi mi dissero avere tenuto il giorno prima lunghi 
discorsi coll'imperatore sulle cose d'Italia, nei quali gli ave- 
vano dichiarato, che la condotta dell'Austria collocava il 
Piemonte in una condizione talmente difficile, che era una ne- 
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cessità l'uiutarlo ad useime. Lord Clarendon disse schistta- 
mente che poteva essere condotto a dichiarare la guerra al- 
l’Austria, e che in questo caso sarebbe.stata una necessità 
l'issumere le sue parti. L'imperatore parve assai colpito, ri. 
mase sopra pensiero, e manifestò Ja volontà di conferire meco. 
lo spero di poterlo fare capace dell'impossibilità assoluta di 
rimanere nella condizione che ci viene fatta dalla condotta 
ostinata e provocante dell'Austria. Conoscendo le sue simpatie 
per l'Italia è per noi, riconoscendo la necessità di agire, lo 
farà colla risoluzione e la fermezza che tanto lo distinguono. 
Se il Governo inglese divide i sentimenti di lord Clarendon 
l'appoggio della Gran Bretàgna non ci farà difetto. Questo 
ministro incontrando Buol dall'imperatore gli disse: « voi git- 
tate il guanto all'Europa liberale, pensate che potrà essero 
raccolto e che vi sono Potenze che quantunque abbiano fer- 
mata la pace, sono pronte, e vogliose di ricominciare la guerra ». 
Discorrendo meco dei mezzi di agire moralmente ed anche ma- 
terialmente sull'Austria, gli dissi: mandate alla Spezia i vostri 
soldati sopra legni da guerra, e lasciate lì una vostra flotta. 
Mi rispose tosto; l'idea è ottima. Il principe Napoleone fa 
quanto può per noi. Dimostra apertamente la sua antipatia per 
l'Austria: al pranzo di ieri tutti i plenipotenziari erano invi. 
tati meno i tedeschi. Richiesto del motivo di quest'esclusione 
rispose: « Parcegue je ne Its aime pas, et que je n'ai aucun motif 
de cacher mon antipathie x. 

Tl Congresso si raduna quest'oggi, e fors'ancora mercoledì. 
Giovedì partirò per Londra ove mi fermerò il meno possibile. 
Ma dovrò forse al mio ritorno fermarmi per vedere l'imperatore. 

Avendoci pensato bene, credo che ella possa senza inconve- 
nienti comunicare le mie lettere a Durando, la cui freddezza, 
fermezza e retto senso m'inspirano molte fiducia. 

Mi creda 


Suo affezionatissimo amico 
C. Cavove. 


Caro Collega, 
Giovedì, 6 di sera, 
Sul punto di partire per Londra e di affrontare la Manica 
che dicono cattiva, le scrivo per parteciparle avere avuto una 


lunga conversazione con Clarendon che si era trattenuta que- 
st'oggi due ore coll'imperatore. 
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Clarendon essendosi dimostrato con questi afflitto della ste- 
rilità degli sforzi tentati a favore dell'Italia, l'imperatore gli 
disse: vi autorizzo a dichiarare al Parlamento essere la mia in- 
tenzione di ritirare le mie truppe da Roma, e di costringere 
l'Austria a fure alirettanto parlando, occorrendo, £rès-Zawt. 
Disse avergli Buol fatte le più belle promesse, e finalmente 
s'impegnò ad unirsi all'Inghilterra per chiedere al re di Napoli 
un’amuistia, in modo da non potere essere ricusati; cioè mi- 
macciandolo dell'invio di una squadra. 

Clarendon mi disse che gli parve essere l’imperatore di° 
buona fede; e che sicuramente se l’Austria non cambiava od 
almeno non modificava il suo sistema, fra un anno la Francis, 
e l’Inghilterra l'avrebbero costretta a farlo, anche colle ari 
oecorrendo. 

È certo che i plenipotenziari austriaci sono abbattuti e mal. 
contenti. Anch’essi si lamentano di Walewski, e si burlano 
della sua incapacità. 

L'imperatore mi ba regalato un vaso di porcellana di Sèvres 
di un grandissimo valore. Be X..... lo sa, poveretto me; mi 
accuserà di avere venduta l'Itali 

La lascio por avviarmi verso la strada di foro. 

Mi ami e mi creda 


Suo affezionalissimo amico 
O. Cavova. 


Caro Collega, 


Eccomi in Londra da quasi tre giorni senza aver fatto gran 
cosa. Ho trovato lord Palmerston in gran lutto per la repen- 
tina morte del figlio primogenito di sua moglie, lord Cowper; 
così che tutte le combinazioni di Azeglio andarono a monte. 
Vidi però lord Palmerston ma non potei addentrarmi molto nel- 
l'argomento cho avrei avuto a trattare. Dissemi che un'ultima 
Jettera di lord Clarendon recava migliori notizie, e che non bi- 
sognava disperare. Vedo bene che sino all'arrivo di lord Claren- 
don non potrò avere conversazioni serie. 

La regina m’invitò a pranzo il giorno dopo del mio arrivo, fu 
meco gentilissima e mi manifestò la più calda simpatia per gli af- 
furi d'Italia. Anche il principe Alberto fu non poco esplicito, per 
sino rispetto all'Austria. La regina m'invitò ripetutamento a 
rimanere per vedere la grande rivista navale che arrà luogo 
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mercoledì. Non potei ricusare giacchè gl’Inglesi danno un gran 
peso a queste dimostrazioni delle gigantesche forze da essi riu- 
nite. Partirò quindi giovedì sera o venerdì mattina; assai di- 
spiacente di avere fatto questa corsa. Certo se la notizia della 
disgrazia accaduta a lord Palmerston mi giungeva in Parigi, ri- 
volgeva i miei passi nella direzione di Torino. 

Ho già visto molti uomini politici. Tutti si dichiarano favore- 
voli alla nostra causa. I tory paiono non meno decisi dei whig, 
i più animati sono i zelanti protestanti capitanati da lord Sha- 
ftesbury. Se si desse retta a questi, l'Inghilterra farebbe una 
crociata contro l’Austria. 

Non lescriverò più da Londra salvo suecedesse qualche cosa 
di straordinario. 

Mi crede 


Sto affecionatissimo amico 
C. Cavovn. 


XLV. 


Dispaecio circolare del commendatore Carafa ministro degli 
affari esteri di S. M. il re di Napoli alle regie legazioni 
all'estero. ri tia 


Separata Napoli, 8 novembre 1856. 

La partenza della missiono di Francia e d’Inghilterra che 
con mio dispaccio circolare del 27 dello scorso ottobre, N° 48, 
Ia informai d'avere ricevuti i domandati passaporti, ha avuto 
effettivamente luogo la mattina di martedì 24 del prossimo 
passato, nel qual giorno i capi di tali missioni presero la di- 
rezione di Roma per imbarcarsi a Civitavecchia lasciando l'in- 
carico dei passaporti, non che la custodia degli archivi, a' ri- 
spettivi consolati, i quali prima presero cura di fare abbassare 
gli stemmi dei due Governi dalla porta dell'abitazione dei due 
rappresentanti pertiti. 

Rimangono da tale atto interrotte le diplomatiche relazioni 
di quei due Governi con questo del R. nostro signore, contro 
del quale niuna ostilità si è intesa esercitare, come ci ha spie- - 
gato il Manitore francese del giorno 20 p. p. 
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Come potrà da fatti giudicarsene ancora meno ostili o senza 
la minima alterazione, si conservano i nostri rapporti con quelle 
due Potenze, dappresso alle di cui Corti ‘egi rappresentanti 
non verranno richiamati. 

Oltre le ulteriori corrispondenze, delle quali ha già ricevuto 
copia, è venuto opportuno il Monitore francese del 25 ad of- 
frire a ciascuno il diritto e la facilità di giudicare da qual 
lato sia il diritto, ed ha reso inutile che il R. Governo mani- 
festasse în prova della propria lealtà e delle varie specie d’at- 
tacco di cui si è soggetto, la natura delle pretese delle due 
Potenze occidentali ed i mezzi con cui si sono fatte a soste- 
nerle; dando alle prime il nome di amichevoli consigli, e giu- 
stificandoli coll'asserito unanime consentimento di tutte le 
ultro Poteuzo curopco, ad edottare de' provvedimenti atti ad 
allontanare il pericolo di veder compromessa la pace dell’Italia 
dal nostro sistema governativo. 

La parto dsi rappresentanti le grandi Potenze riuniti in Con- 
gresso a Parigi presa a’ protocolli degli 8 aprile è un docu- 
mento inconstrastabile della ricusata adesione delle grandi 
Potenze, tanto all'iniziativa proposta del Congresso, quanto 
all'applicazione di misure prorocanti, ma dalle sole due Potenze 
occidentali mandate ad effetto. 

Lattitudine del Governo del re non poteva, nè può altri- 
menti inspirarsi che nel proprio diritto e nell'esistenza di stato 
indipendente, per respingere colla ragione e con la guida della 
giustizia della propria causa qualunque pretesa d'ingerenza 
estera nell'interna amministrazione, ed opporre la moderazione 
a° passi con che le due Potenze hunno senza volontà ostile 
spinta la loro attitudine a riguardo di una Potenza amica. 

I fatti, più convincenti di tutte le assicurazioni, provano ad 
evidenza l'insussistenza dei motivi su' quali si è dichiarato fon- 
darsi l’ingiusto procedere delle due grandi Potenze verso di 
noi; cioè il rigore del Governo pe’ condannati politici, e l'agi- 
tazione mantenuta in Italia dal nostro sistema governativo. 

Il numero delle grazie politiche dal re N. S, fatte, e cho 
non cessa quotidianamente di fare, ormai note a tutta l’Eu- 
ropa, risponde in modo da distruggere il primo de' motivi; e 
la tranquillità che regna in tutti i dominii del re N. S., e 
che speriamo vorrà contiuuare, ad onta di quanto sperasi dagli 
‘agitatori per vederla alterata; profittando delle attuali diffe 
renze, sarà la più potente risposta ad oppugnare il secondo 
motivo. 

Al Governo del re non rimane quindi che conserversi nella 
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attuale posizione senza menomamente smuoversi a quanto 
possa esser detto o verrà fatto, per tentare di falsare sul conto 
nostro la pubblica opinione, con attribuirci cause di pericoli, 
di cui malagevole è riuscito pure l’inventare pretesti per farli 
credere. 

Nel persistere però in una tale linea di condotta, il Gorerno 
del re N. S. vedrà con piacere offrirglisi l'occasione dalla dus 
Potenze occidentali di ristabilire lo diplomatiche relazioni pre- 
esistenti, e che esse hanno voluto interrompere. 

Delle cose qui sopra esposte sulla condotta sinora serbata 
del real Governo, e sull'attitudine che intende mantenere verso 
le Potenze occidentali, Ella se ne varrà senza darne veruna 
comunicazione, ma soltanto per sua propria norma ne’ discorsi 
che potranno esserle mossi da codesto Governo sulle insorte 
divergenze, conformandori il suo linguaggio, ed il suo con- 
tegno, 


Carara, 


XLVI. 


Lettre confidentielle de M. Carafa ministre des affaires etran- 
gères de S. M. le roi de Naples è M. le comie de Bernstorf 
ministre de S. M. le roi de Prusse è Londres. 


Monsieur le Comte, 
Naples, ce 2 février 1857. 


J'ai regu votre dépéche confidentielle du 15 janvier, par la 
quelle vous avez bien voulu m'informer de la conversation et 
de ses plus importants détails eue avec lord Clurendon, et mon- 
sicur de Persigny sur la position que les deux Puissances occi- 
dentales nous ont faite dans un but bien contraire è celui qu*elles 
ont cru pouvoir faire valoir. 

Le langage du ministre des affaires 6trangère: d'Angleterte 
est 6videmment le méme qu'il a tenu dès le commencement de 
la question, quoique les faita en aient detruit les prétextes. 
Le langage d’ailleurs de l’ambassadeur de France a été dans 
un esprit, quoique de justice et de verité, è l’endroit de la po- 
litique suivie par le roi mon maltre, cspendant bien loin de 
pouvoir convaincre que notre dignité en, serait sauvée, et la 
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tranquillité du royaume garantio, si nous sccordions ce qu'on 
nous demande incessamment. 

Sana vous répéter les motifs qui nous imposent tous les jours 
davantage de tenir ferme dans la ligne de conduite que nous 
nous sommes tracéo dès le commencement de la vertence avec 
les deux Puissances occideutales, je me bornerai è vous faire 
connatire comme l'état actuel de ce royaume justifie nos pré- 
visiona sur l'esprit public, et sur les effets de Îa pression, sous 
laquello, quoiqu'on en dise, nous nous trouvons toujours. 

Le but de la conférence de Paris est bien prouvé de n’avoir 
jamais ét6 calui de calmer les esprits, pour éviter une révolu- 
tion, comme on l’a dit, et nous n’avons jamais cessé, dès le 
premier moment, de prévenir que le contraire serait arrivé par 
la protection déclarée par l'Angleterre et la France en faveur 
de nos révolutionnaires de toute espèce. 

Les conséquences en effet ne s'en sont fait attendre, dans les 
états continentaux ainsi qu'en Sicile, où l'état d'émotion révo- 
lutionnaire bien violente n’a pas tardé à se manifester, ce qui 
a rendu au Gouvernement du roi impossible de poursuivre dans 
la voie do la clémence, en lui imposant le devoir le plus absolu 
d'adopter des mesures de rigueur, et de prévoyante fermeté 
pour sauvegarder l’ordre public et garantir les paisibles et 
honnétes sujets du roi de la malignit6 des pervera. 

On ne doit pas oublier que l’assassinat et la destruclion sont 
è l’ordre du jour, et le but auquel on vise c'est de bouleverser 
l’ordre social, et avant tout de miner la religion. De la visite 
domiciliaire ex6cutée dans l'habitation du prétre Angona, qui 
a commis un attentat contre la vie de l’archevéque d’Acerenza 
et Matera dans le royaume, il est résulté la saisie du prote- 
stantisme de Jacques Balmes dont ce prétre faisait sa lecture 
préféréo. 

Ls main des assassins cependant est dirigéo et poussée par 
des personnes qui jovissent de leur pleine liberté sur le territoire 
anglais cu frangais, où, en abusant de l'hospitalité qu'on leur 
accordo, elles y conspirent en toute sécurité. 

Assurément s'il-se trouvait dans les Etats du roi dea indi- 
vidus qui conspiraient contre la vie de la reine d'Angleterre ou 
de l'emperevr des Frangais, non seulement on ne le permettrait 
pas, mais aussi on en informerait les Gouvernements de ces 
deux souverains; il est notoire que l’horrible événement du 
8 décembre avait 616 publiquement préconisé a Londres; et 
dans quelque imprimé francais mmo, avant que l’attentàt fit 
commis, on y écrivait « feu le roi de Naples». 


ai 

Sì on eroit exeuser la press» inconvenante en Angleterre 
par la mauvaise raison qu'ollo y est libre, il est impardonnable 
en France où on conuait de quelle liberté elle y jouit, et où 
elle est toutefois de la plus patente provccation, Dieu sait dans 
quel but; mais dont le résultat avéré c'est de pousser è la r6- 
volte l'Italie et surtout ce royaumo. 

C'est un fait notoire aussi, la protection qu'accordent les bAti- 
mens qui sont dans notre rade è tous cevx qui veulent fuir, et 
la vente qu'ils font d'armes et de munitions: chaque fois qu'un 
nouveau batiment arrive, l'exaltation du soi-disent libéralismo 
est inmédiate. 

Quoiqu’on ait dit que des batiments anglais seraient venus 
ici de temps à autre pour la protection de leurs connationaux, 
la frégate Malacca, est ici depuis le mois de novembre sens se 
fairo scrupulo de vendre la poudre è qui que ce suit, et en s’oc- 
cupant d'encourager les partis contre le Gouvernement et en 
débitant des nouvelles de l’arrivée d'autres bàtiments. 

Les agents des deux Puissances dans plusieurs pointa des 
provinces, su lieu d'inspirer des sentiments de calme, pro- 
“voquent la plus grande exeltation. 

En Sicile par Bentivegna et ses consorta il a 6t6 constamment 
crié pour exciter à la rébellion: 

« Quo les Anglais dtaiont débarqués. 
« Qua les Anglais leg protégeaient. 
« Que les Anglais les auraient défendus ». 

Le Gouvernement royal n'ignore pas les fortes sommes d'ar- 
gent qui arrivent ici de l'6tranger. 

Une grande partie des gens des deux pays conspirent ici 
ouvertement, en trahissant de la sorte l'hospitalité qu'on leur 
donne, parcequ'ils se croient garantis, conme ila le sont effecti- 
voment, par leurs Gouvernements; le nommé Vincenzo Spro- 
viero Calabrais, condamné en contumace à 25 années de fers 
‘pour crimes politiques, s'est embarqué sur le vapsur anglais le 

Wanderer, protégé par les officiers, et il a 6t6 transporté è Malte, 
d'où sur le piroscafe postal francais le Vafican, avec un passe- 
port piémontais, il est rovenu daas le port de Naples, et est allé 
è Genes, 

Avec une telle conduite on prétend obtenir des grAces, et par 
dessus le marché, accorder une manifeste protestion pour les 
principaux agitateurs nationaux? et pourquoi? parcequ'ils ont 
606 l'instrument des vues des deux Cabinets étrangers Il 

En protégeant ces gens là les deux Puissances ne veulent 
pas le bien général, mais si bien augmenter le nombre des 
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individus au parti de la r6volution et qui boulversent le pays. 

Ily a long-temps qu'ontravaille, surtout du cét6 des individus 
franceis, è corrompre par de l'argent la troupe royale. 

Cela est inadmissible et dépasse les barnes de toute tolérance! 

Il y on 8 plus de ce qu'il en faut pour que le Gouverne- 
‘ment du roi ne fasse plus sucune concession: qu'il en advienne 
ce qui pourra. 

Que dire de la calomnieuse invention qui aux yeux du mini- 
stre angleis a besoin d'un certificat négatif pour n'y préter 
aucune confiance, de la prétendue atrocit6 erercée sur Poerio, 
lorsqu'il surait fallu lui faire une opération chirurgicsle au dos 
par suite de tumevra causés par les chnines qu'il portait, et 
qu'on n'aurait permis que ces chatues lui fussent dttes pendant 
l'opération ? 

Tout cela est faux, il n'a jamais é6 question d'opération 
quelconquo, ct si cello cdt 6t6 Nécessaire, on n'aurait jamais re- 
fusé ce que le chirurgien eut demaud$ pour pouvoir opérer. 

De tout cela lord Clarendon a ét6 déjà informé d'autre part. 

Il faut pourtant que ces deux Gouvernements fassent hien 
attention, et surtout la France qui de la manière qu'elle en 
a agi è remué des éléments bien dangereux non seulement 
chez nous, mais aussi dans la plupart de l'Italie, sans aucune 
utilité pour elle, qui ne doit pas se faire illusion 8ur les consé- 
quences de l’esprit révolutiounaire qui a 616 réveillé en France 
meme, où le parti de l'assassinat et de la destruction de tout 
ordre social se convra sous lea spécieux titres de Merianna et 
do Socialisme, 

Voici, monsieur le Comte, que je m'acquitte des ordres regua 
après avoir soumis au roi moo maitre, votre dépéche confiden- 
tielle è laquelle j'ai l’hopneur de répondre, et je profite de 
cette occasion pour vous renouveler les assurances de ma plus 
parfaite estimo et de ma considération 18 plus distinguee. 


Canapa. 
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XLVII. 


Deuz Lettres de M. le Comte de Cavour 
à M. le marguis de Villamarina è Paris. 


Mon cher Merquis, 
Turin, 18 février 1857. 

Le comte Paar, le lendemain de son retour de Milan est venu 
me liro une dépéche que le come de Buol était censé lui avoir 
adressée è Turin; mais qu'en effet il avait emportée dans la 
poche. Je vous en trasmeta une copie ci-joint. 

Vous verrez par la lecture que le comte de Buol dans un 
style qui rappello les articles do la Gazette de Milan contre 
nous, sans articuler de nouveaux griefa bien saillants en vient 
presque à des menaces. Dans la longue conversation que jai 
eue avec M. de Parr, ce diplomete n'a pas ajouté grande chose 
aux argumenta contenua dana la dépéche. Il a surtont inaisté 
sur le monument que des Milannis voudraient élever è l'arméo 
pi&montaise, et surles attaques de la presse contre la personne 
de l'empereur. 

J'ai répondu è M, dePaar que le Gouvernement n'avait pas 
voulu sccepter pour son compte l’offre que lui avait 646 faite 
au nomd’individus à lui m$connus, mais ss disant Milanais, d'un 
monument è l’armév; mais qu'il n'avait pas pu empécher la 
municipalité derecevoir un don pour un objet qui n'avait rien de 
blimable en lui; que je ne connaissais pas en détail le plan du 
monument en question, mais j'étais certain qu'il ne contenait 
aucune allusion offensive è l’Autriche et à son armée: que ce 
monument étant destiné è rappeler les souvenirs de la part que 
les trovpes piémontaises avaint prise è I’ expédition de Crimée, 
je ne voyais pas comment l’Autriche pouvait y voir un acte 
injurieux pour elle. 

‘Quant è la presse, je lui ai déclaré quo jo déplorais les at- 
taques personnelles contre l’empereur, que j'étais prét è les 
blàmer, non seulement en particulier, mais en public comme 
j'avais blam$ devant les Chambres les tentatives révolution- 
Naires, mais que je n’avais pas le moyen de lea faire cesser si 
l’Autriche ne s'y prétait pas en faisant les instances voulues pour 
que le Gouvernement pit poursirre les jou?meux contenant des 
articles injurieux pour l'empereur. Comme il me rappelait la 
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faible condamnation dont l’Eipero avait &t6 frappé; je lui rt 
pondis, que les tribunaux se montrent indulgents pour une pre- 
mitre offense; qu'en cas de récidive la peine aurait été certaine- 
ment beanconp plus sévère. Que d’ailleurs dana le cas indiqué, 
l'indulgence était en grande partie motivée par lo large espace 
de temps que le Gouvernement autrichien avait laissé 6couler 
entre la publication de l’articla et l’instance faite pour la pour- 
suite. 

Après cette déelaration, j"ai rappelé a M. de Paar la violence 
de la presse autrichianne officielle et non officielle notre égard, 
on lui observant que la personne du roi commo celles des 
membres de la famille royale n'étaient pes plus ménagges que 
celle de l’empereur ne l’est dans nos journaux non censuréa. 

Après avoir répété è peu-près les mémes choses sur des tone 
divers pendant près de 2 heures, j'ai fini par déclarerà M. de 
Paar que je me réservais de répondre à une communication offi- 
cielle aussi grave par l’entremise de M. le marquis Cantono 
notre chargé d'affaires à Vienne. 

La note, ainsi que je vous l'ait fait observer, est concue dans 
un ton qui indique un parti pris dans le Cabinet autrichien de 
tàcher de nous intimider. Je puis bien vous assurer qu'il n'y 
réussira pas; nous ne sommes nullement disposé68 è ceder devant 
des menaces, quand mdme nous serions certains qu'ellea seraient 
suivies de faits' positifs. La seule chose que nous rédoutions c'est 
l’effet qu’ellea peuvent produire sur les Cabinets de Paris et de 
Londres, ce dernier surtout qui est en train de cajoler l’Autriche 
dans co moment. Nons regrettons anzieusement que l’un ou 
l'autre de nos alliéa crùt dans l’intérét exageré de la paix nous 
adresser der conseila qu'il nova serait impossible de suivre; 
c'est ce qu'il nous importe è tout prix d'oviter surtout è l'égard 
de la France avec lsquelle nous sommes liés maintenant par 
dea liena bien plus intimes qu’avec l’Angleterre. 

M. de Paar en me quittani s’est rendu successivement cher 
Grammont et Hudson, et il leur a déclaré que la réponse que je 
lui avais annoneé n'était pas pleinement satisfaisante, il était 
certain que l’Autriche rétireruit sa 16gation de Turin et qu'il 
en suivrait une interruption complete, absolue de relations diplo- 
matiques entre les deur pays. M. de Paara ajouté que cette résolu- 
tion du Gouvernement impérial avait été portéo è la connaissance 
des Cabinets de Paris et de Londres. J'ai une trop granda con- 
fiance dans l’élévation de vus de l’empereur et dans son amitié 
envers nous pour douter un instant qu'il veuille dans cette 
circonstance nous conseiller le moindré acte de faiblesse, ce qui 
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serait pour nous un véritable suicide moral, mais je crains que 
Walewsky soit par légèreté, soit par crainte de soulever de 
nouvelles difficultés, ne se laisse aller à donner è Grammont des 
instructions plus ou moins favorables aux prétentions de l'Au- 
triche. C'est pourquoi, mon cher Marquis, il est de la plus 
haute importance que l'empereur soit prévenu directement de 
ce qui se passe, et du mauvais tour que l'Autriche, comptant 
sur l’appui de l'Angleterre, a l'intention de nous jouer. Il serait 
bien è désirer que vous puissez avoir un entretien è cet 6gard 
avec l’emperewi Îl vous était impossible de l’obtenir il fau- 
drait lui faire parvenir des renseignementa précis par un canal 
sur, soit par notre ami le D. C., soit par le roi Jérome qui certes 
ne nous réfuserait pas son concours dans ce moment si grave 
pour nous. 

Ce qu'on demande avec instance è l'empereur c'est que la 
France ne donne sucun appui aux prétentions de l'Autriche; 
c'est que Grammont n’ait pas à donner un concours quelconque 
à Panr. Un acte, une démarche qui pourrait étre enterpretée 
dans un sens favorable è l’Autriche, aurait les conséquences 
lea plua facheusea, je na dia pas seulement pour le ministàre, 
m jurtout dans l’intérét da l’'alliance francaise que depuis 
quatre ans nous traveillons è rendre populaire dans le pays. 
Je vous le répète, nous ne voulons pas céder devant des provo- 
cations et des menaces. Nous le voudriona, que nona ne pour- 
rions pas le faire; car un seul acte de faiblesse dana les circon- 
stances actuelles nous ferait perdra la force morale sur laquelle 
repose l'édifice tout entier du Gouvernement. 

Dana cer derniare tampa nous avons donné à la France et à 
l’'empereur des prenves nombreuses de notre amitié. Nous lui 
sommes demeuréa fidèles malgré les menaces de l'Angleterre. 
L'empereur ne voudra certainement pas se joindre maintenant 
à nos ennemia parceque l'appui du Cabinet britannique risque 
de nous faire défaut. 

Il est possible que ce que le comte de Buol répète au sujet du 
régicide fasse quelque impression sur l’empereur. Si celà 
vona observerez que le Gauvernement a bìàm6 sévérement les 
artieles que quelques journaux ont publiéa sur l’attentat de 
Milano; mais qu'il a cru en atténuer l'efiet de la maniòre la pius 
efficace non en leur faisant des procès qui auraient cu un 
retentissement facheux ; mais en stygmatisant leurs doctrinea 
publiquement, hautement du haut de la tribune, à la face du 
pays et de l'Europe. Les faits ont prouvé que nous ne nous 
étiona pas trompés. Jamais la r6pulsion que le régicide inspire 
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n'a 66 plus grande qu'elle n'sst maintenant en Sardaigno; la 
secte du seul journal républicain l'IleZia e popolo réduit è 300 
abonné8, les démonstrations universelles d’amonr et de devoue- 
ment ponr le roi t&moignent da la manière la plua Svidente dea 
progrès immenses que le sentiment monarchique a fait parmi 
‘nous. 

Il est de méme de la sympatie pour la France et l’empereur. 
Les attaques de quelques journaux, loin de l’affaiblir l'ont ang- 
menté. A cet égard il y a un changement complet. Apròe le 
coup d'Etat, vous le savez aussi bien que moi, l'opinion popu- 
laire était très-prononeé contre la Frence et contre Napoléon. 
Et bien, maintenant il y a un revirement complet. L'alliance 
frangaise a l'approbation de l’immense majorité du pays; et 
l'empereur est respecté et je dirais méme aimé par tous les gens 
Gclairées. Si la Franco nous abandonnait dans ce moment, ce 
résultat serait perdu. Nous résistions malgré cela, snyer en 
certain. Mais que nous vainquiona ou quo noussuccombions, il 
n'en résulterait pas moins dans le pays un ressentiment dont 
les traces ne s'effaceraient pas pour une cu deux générationa. 

Grammont m'a paru bien envisager la question. Ilest perausdé 
comme moi que l'ompercur none cet tout-à fait favorablo; mais 
il redoute la première impression de Walewsky. Il croit cepen- 
dant qu'il doit étre facile de prévenir une démarche précipitée 
de sa part, attandu que les dépsches de Bourqueney laissent peu 
do doutes sur les véritables sentiments de l'Autricho vis-à-vis 
de la France et surtout de l'empereur. Le baron de Suback est 
arrivé, son langage ne saurait itre plus amical è notre égard, 
et visà-vis de l’Autriche il refiàte jasqu'a un certain point les 
sentimenta qui animent les Russes qui vivent au milieu de nous. 

Plein de confiance dans votre zèle et notre activité, je ne 
doute pas que vous n’ayez bientòt des bonnes nouvelles à me 
transmettre pour le télégraphe. 


Votre trèa-dévné 
C. Cavour. 


PS. Rappelez-vous bien que notre demande se borne è ce que 
la France ne préte aucun appui moral è l'Autriche. 


Google 


— BIT 


Mon cher Marquis, 
Turin, 21 février 1857. 

Je profite du départ de M. Lumbey pour vous tranemettre la 
d6pdche et les instructions que je viens mander è Cantono. Je 
ne doute pas que vous ne les trouviez empreintes d'un grand 
esprit de modération et de conciliation. Aux insolences et aux 
menaces du comte Buol nous n’opposons que des faits inconté- 
stables et des raisonnemente solides. Nous nous montrons dis- 
posés pour rapport à la presse et au monument è faire tout ce 
qu'il est possible dans lo cercle de nos attribution8; nous ne 
saurions aller plus loin d'une seule ligne. 

J'espére que le Gouvernement frangais et surtout l'empereur 
apprécieront è leur juste valeur notre parfaite modération, et 
qui'ils s'abstiendront de nous demander des conceasiona qu'il 
nous est absolument impossible de faire. 

Quelque soit mon désir de séconder les vues de la France, je 
ne saurais conseiller au roi le moindre acte de faiblesse vis-à- 
vis de l’Autriche. Un tel acte détruirait tout l’édifice que nous 
avons, avec tant de peine, 6levé, fondé sur l’union intime du 
principe monarchique et des idées libérales. 

Si l’Autriche donne suite à ses menaces et retire la légation 
de Turin, nous n’y voyons pas d’inconvenients, pourvu que la 
France ne donne pas son approbation è cetta mesure. Elle pour- 
rait produire une certaine excitation dana lcs caprita, mais ello 
ne donnerait lieu à aucun désordre, Nous sommes parfaitement 
maltres de la situation. 

Si l’Autriche allait plus ioin et nous menagait de recourir 
aux armes nous ne prendions pas l'offensive, mais nous seriona 
préts è lui faire une bonne réception. L’armée et le pays sont. 
animés du meilleur esprit. Guidé par le roi et Lamarmora nos 
soldats repousseraient, j'en suis certain, une armée triple de la 
nétre Ce qui arrivernit alora c'est ce que moi ni personne ne 
pouvons prevoir, Mais je pense que nous sommes encore loin de 
cette éventualité extràme, et que l'Autriche hésitera longtempa 
à tirer le coup de canon qui doit reveiller en Europe la grande 
cause des nationalités. 

Quant'à moi, je pense que l'Autriche n’à pas en vue la pos: 
sibilit6 do la guerre; mais qu'elle n cru le moment bien choisi 
pour nous intimider et obtenir do nous un acte de faiblusso qui 
détruirait entièrement le prestige moral que nous exercons non 
seulement en Lombardie, mais dans toute l’Italie. 
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Pour atteindra ce but, elle è joué anvera nous un jeu perfide. 
A Paris et à Londres elle s'est montrée trè-désireuso de réta- 
Dlir des rélations diplomatiques avec nous; elle nous a fait 
donner des conseils dans ce sens par Grammont et par Hudson. 
Par condéscendence nous suivons ces conseila et nous en- 
voyons des instructions tout-à-fait conciliantes à Cantono. C'est 
justement alors que le Cabinet de Vienne change d’attitude, 
nous fait attaquer avec une violence extròme par la presse of- 
ficielle et nous adresse une note qui frise l’inconvénance et a 
un vernis d'insolence trés-prononc6 1 

Il est possible, méme probable que M. de Buol comptant sur 
l'appui de l'Angleterre ait cru m'intimider. Il a pensé, que me 
voyant privé de la sympathio du Gouvernement britennique, je 
n'oserais pas lui résister. Il se trompo étrangement s'il me croit 
sì timide et anglomane è ce point. Quelque soit ma sympsi 
pour le penple anglais, vous savez, mon cher marquis, que 
toujours mis en première ligne l'appui de la France ou pour 
mieux dire de l'empereur. Pourvu que Paris ne s8 joigne pas è 
Vienne, je ne m'inquiéterai guère de ce qui viendra de Lon- 
drea. Voua pouvez le faire entendra aux Tuilleriea avec une 
prudento reserve. 

Je n'entre pas eu grand detail sur le monument. Du moment 
qu'on ne permettera pas de lui apposer d'inscription qui con- 
state avoir 6t6 6levé par des ilanaia, ja ne pense quel’Autriche 
ait raison de s’en plaindre. Elle pourrait'aussi bien adresser des 
remonstravces è la France sur la colonne de la Place Vandome 
ou sur l’are de triomphe de l’Etoile. Mais ce qu'il m'importe de 
vowa dire, c'est que le nom qu'on a denné à l'ancienne rue d'Ita- 
lio, n'est pss celui de l'aesassin du roi do Naples, meis simple- 
ment le nom de la ville de Milan, Il n'y a dans cette substitution 
rien d’offensif pour l’Autriche. Il y a longtemps qu'on trou- 
vait ridicule qu'il y eutà Turin une rue et une porta qui por- 
tassent le nom d'/falie comme si le Piémont et sa capitale 
eussent été dans une autre contréa de l'Europe. Le Conseil 
mupicipal a voulu faire cesser cetta anomalie et il a donné le 
nom de Milan è la rue qui est en communieation directe avec 
la grande route qui e'appello Strada reale di Milano ; mais jamai 
il n'est passé par la tere de nos honnetes municipaux, les hom- 
mes les plus monarchiques du globe, de célébrer un régicide. 
Je vous prio de faire parvenir ma réponse è Buol et è l'em- 
pereur. 


Cavovr. 
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XLVII 
Circulaire de M. le comte €. Cavour, président du Conseil des 


ministres, ministre des affaires etrangères aus chefi der lé- 
gations de S. M. le rvi de Sardaigne. 


Mossieur... 


Ù Turin, la le" avril 1867. 

Dans le but de donner aux légations du roi des directions 
constantes et uniformes, propres à régler leurs actes et leur 
langage dans un méme gens, et d’aprés les vues du Gouver- 
nement j'ai pensé de renouveler l’usage d'envoyer des circu- 
laires à tous les chefs des l6gations. Ces circulaires qui seront 
transmises par trimestre, auront pour objet non ssulement l'é 
numération des faits dont la connaissance peut intéresser notre 
diplomatie, mais encore en certains cas l'indication de le ma- 
nière dont ces faits doivent étre envisagés eb appréciéa. Nul 
doute que l'action de notre diplomatie deviendra plus efficace 
et plus utile è mesure que ses efforts seront tournés vers le 
mme but, dirigés par la méme pensée, soutenus par le meme 
langage. 

Une autre raison non moins concluante me conseille le re- 
prise de ces circulaires. Notre pays, nos institutions, la con- 
duite du Gouvernement, out été très souvent en butte è des 
calomnies de toute espàce, Les feita les plus simples ont donné 
lieu è des interprétations facheuses et injustes. Il n'est pas 
rare d'entendre des jugements inexacta et quelquefois absurdes 
è notre égard, prononeés par les organes le plus acerédités de 
la presse 6trangère, et meme par des hommes qui par leur 
position sont en mesure de connaltre è fond nos institutions , 
notre pays et la conduite du Cabinet. Toutefois on doit recon- 
naitre que depuis quelque temps, une modification sensible 
8°est opérée dans l'opinion publique eu notre faveur. Les fuite 
ont parlé plur haut que la malveillance et la prévention deg 
partis qui nous sont plus ou moins hostiles. Il s'agit main- 
tenant de compléter ce révirement, d’on tirer parti, ct d’em- 
pecher qu'à l’avenir nos U6marches et nos actes soient aussi 
mal interprét6s, aussi étrangement denaturée qu'ila l’étaient fre- 
quemment pour le paasé, 

Le commencement de l'année courante n 66 marqué par 
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un fait de la plua haute importance, la réouverture des confe- 
rences de Paris. 

Le trait6 du 30 mars 1856 avait passé sous silence plu- 
sieurs points qu'il était important de bien déànir. En outre 
l'article 20 donnait lieu è des interprétations différents et con- 
testées, La nouvelle conférence de Paris était appelée à metire 
fin par une décision sans appel aux débats, qui s'étaient en- 
gagés entro les grandes Puissances signataires de la paix, et 
qui avaient failli de compromettre les résultats de cet acte mé6- 
morable. Il s'agissait de bien déterminer la ligne de frontière 
qui devait séparer les pays cédés è la Moldavio dea posses- 
sions russes, de décider è qui devait apparienir la possession 
de l’ile des Serpents, dont le traité n’avait pas fait mention, 
et enfin de régler aussi la po: jon du Delta du Danube. 

La plus importante de ces questions était sans doute celle de 
Bolgrad. 

L'art. 20 du traité de paix portait, que la nouvella frontiàre 
qui devait séparor la Russic dei Principautés danubiennes sc- 
rait déterminée par une ligne qui après avoir suivi le val de 
Trajan passerait au sud de Bolgrad pour remonter ensuite le 
fleuve Ialpoulk. 

Les interprétations différentes auxquelles a donné lieu cot 
article sont provenues de l'existence de deux Bolgrads, un 
plus ancien et moins important, appelé Bolgrad.Tabac, l’autre 
situé plus au sud sur le borà du Ìnc Ialpouk, chef lieu des 
populations bulgares, pour lesquelles la Russie avait montré 
tant d'intérét dans le premier Congrès. L'Angleterre, l'An- 
triche et la Turquie soutenaient que c’6tait du premier Bol- 
grad que l’Article 20 avait parlé; par contre la Russio, ap- 
puyée parla France et par la Prusse, prétendait que le Bil- 
grad du traité ne pouvait dire autre que le chef lieu de la co- 
lonie bulgare, dont elle avait réclamé la conservation. 

La correspondance qui s'échangesit sur cette question entre 
les différente Cabineta avait pris un ton d’aigreur insolite, et 
on était arrivé au point que l'Angleterro avait cru devoir en- 
yoyer une flotte dans la Mer Noire, et l'Autriche s’était re- 
fusée d'évacuer les Principautés. 

La Sardsigne placée entre les parties contendantes avait 
d’abord décidé de se maintenir tout è fait étrangère è ces dé- 
bats. Elle n'avait pas jugé convenable de se faire représenter 
dans la commission chargée de la délimitation. Mais interpellé 
formollement par l'Angleterro d’abord, ot ensuito par la Russio 
et la.Frante, le Cabinet de Turin s'inspirant des sentimente 
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de concorde et de conciliation qui avait présidé A la conelu- 
sion de la paix, a essay6 avant de placer la question sur le 
terrain de la stricte légalité, de faire adopter un système 
d’arrangement propre è satisfaire tous les intéràts légitimes. 
Prévoyant ensuite le cas ou ca moyen aurait 6t6 exclu, il n'a 
pas hésit6 à aborder dès le principe la question légale, et il 
en proposs la solution, aelon les maximea de droit sans ex- 
clure pourtant en voie subordonnée les considérations non 
moins importantes de l’equité et de la convenance. 

Comme l'arrangement du diff&rend A6pendait du vote de la 
Sardaigne, et ce vote ayant été formulé par elle avec la plus 
grande impartialité et à l’aide de raisons irrécusables, les 
Puissances intéressfes avaient fini par l'admettre en principe, 
en se soumettant en quelque sorte è l’arbitrage du Gouverne- 
ment sarde. La conference fut en effet décidéa et elle se réunit 
A Paris le 31 décembre 1856. 

Le 6 janvier suivant fut signé le protocole qui mit fin è ces 
longuea et pénibles discussione. 

Par cet acte, le point contests, le nouveau Bolgrad fut réuni 
à In Moldavie; on assigna en compensation è la Russie la vallée 
de Komrat avec un territoire déterminé sur la rive droite du 
fleuve Yalpoutk. Le Delta du Danube fut replacé sous la souve- 
raineté immédiate comme une dependance de l'embouchure du 
fleuve, et dut en suivre la destination. On détermina que la déli- 
mitation des frontières devait &tre achevéa le 30 mars courant, 
c'est-à-dim, un nn, jour pour jour, après la signature de la paix, 
et qu'à cetta m&me époque devait aussi étre accomplie l'6vacua. 
tion de la Mer Noire par la flotte anglaise et des Principautés 
par les troupes autrichiennes. 

Le ròle important qu'a joué le plenipotentiaira sarde en cette 
occasion, la manière dont la Sardaigne a contribué A concilier 
des intérats tràs-opposés è la satisfaction de toutes les parties, 
ont d6montré une fois de plua combien l'intervention d'un État 
aussi favorablement placé su milieu de l’Furope, etsi justement 
estim6 par ses principes et pas sa conduite pouvait atre utile en 
tout temps et en certains cas nécessaire. 

Une autre occasion de prouver l’utilité de l’intervention de 
notre paya dana les questions européennes, se présenta presque 
en méme temps, par suite de la tentative des royalistes de Neuf- 
chitel, et du différend auquel elle donna lieu entre la Prusse et 
la Suisse, ainsi qu'entre les Pu!ssances signataires du protocole 
de Londres de 182. Le Gouvernement du roi aceédant aux dé- 
sira de quelques une d'entre les Puissances int6ressses dans ce 
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conflit, donna pour instruction è scn ministre A Berne dès li 
mois de septembre dernier de précher au Conseil fédéral la mo- 
dération, la elémence et le pardon envers les royalistes com- 
promis dans le mouvement ds Neufehatel. Le ministre du roi, qui 
jouit auprès du Conseil fédéral d'une considération méritée, 
s'acquitta de cette tàche d'une mapière parlaite et jusqu'à un 
certain point avec succès. La France elle-meme a reconnu l'a- 
vantage des Conseils donné: par la Sardaigne. et elle a engagé 
le Gouvernement du roi à s'unir dans un but de conciliation 
aux Puissances int6ressées au maintien de la paix. Enfin la 
Suisse, se décidant à écouter les observations amicales qu'on lui 
avait fait parvenir de toute part, ordonne l'élargissement des 
prisonviers, et le renvoi des troupes fédérales qui se dirigeaient 
è marchesa forcées sur la frontière. Cette mesure en simplifiantla 
question per la satisfaction donnée àla Prusse prépara le terrain 
pour une entente prochaine, qui forme en ce moment l’objet des 
déliberations de la conference réunie à Paris entre les représen- 
tante des Puissances intérassdes, et de celles qui ont signé le pro- 
tocole de Londres. 

Les commissaires des Puissances signataires de la pair, 
chargés par le Congrès de Paris de s'enquerir de l’état des 
Principautés danubiennes, et de proposer les bases de leur or- 
ganisation future, viennent d'arriver è Bukarest. Le fitman de 
convocation des Divans a été publié, et les trovpes autrichiennes 
viennent de quitter le pays, La population roumaine, délivrée 
de touta pression étrangère, pourra ainsi s’oecuper de l’accom- 
plissement de la plus grando tiche qu'un peuple puisse étre sp- 
pelé à remplir, celle de manifester librement ses vceux sur ses 
intéréts les plus chers, sur les conditions de sa propre existence. 

L'opinion publique dans les Principautés, mAme celle des Ro. 
jarda, paralt tout-à-fait favorablo en co moment è l’union dela 
Moldavie et de la Valachie sous un prince étranger, avec un 
Gouvernement constitutionnel et la liberté de la proprieté. 

Le Gouvernement du roi conséquent è ces principes en fait 
de nstionalité, s'est déclaré pour l'union dars le sein méme du 
Cougrès de Paris par l'organe de ses plonipotentiaires. Cependant 
il @ donné pour instruction è M. le chevalier Benzi, son commis: 
saire dans les Principautés, de bomer son action è l’objet de 
sa mission, telle qu'elle a 6t6 déterminée par le trait6 du 30 
mars, c'est-à-dire, è veillerà ce que la manifestation des veeux 
des populations roumaines soit faite régulitrement, et quelle 
soit possiblement l'expression sincère des besoins et de la volonté 
de lu nation. 
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C'est ce méme langage que les légationa du roi è l'étrangor 
devront tenir sur cette question pendant l'accomplissement de 
l’ceure confiée è la Commission européenne, et s'abstenant sur. 
tout de manifester une opinion quelconque sur l’opportunité 
de placer è la téte du Gouvernement de ces pays un prince 
6trenger. 

La Commission composée par les délégués des Puissances 
Signataires de la paix, Stablie par l'article 16 du traité de 
Paris, et chargée de désigner et de faire ex6cuter les travaux 
nécesssires pour la navigation du bas Danube, poursuit ré- 
gulièrement ses études sur les lieux. Le Gouvernement du roi 
y est représenté par le marquis d'Aste, l'un des officiere les 
plus distingués de la marine royale. Un batiment de guerre a 
616 envoyé stationner aux embouchures du Danube, d’après le 
contenu de l'article 19 du trait6, ot il a 616 mis sous les ordres, 
et è la dispositin du délégué sarde. 

Le memoiro que j'ai adressé è toutes les Iégations du roi, con- 
cernani les questions soulevées par le prince de Monaco par 
suite de l’annerion de Menton et de Roccabruna aux Étate 
sardes, présente tous les élémeots nécessaires pour étudier et 
bien apprécier ce différend. Je m'abstiens en conséquenca de 16. 
péter ici des considérations que je ne pourrai rapporter que 
d'une manière fort incomplète. Je désira seulement faire obser- 
ver aux chefs de légation, afin qu'ils soient è méme de le faire 
remarquer à leur tour sux hommes politiques avec lesquels ila 
seront en rapport, que le Gouvernement du roi en replagant la 
question de Menton et de Roccabruna sur son véritable terrain, 
d’où elle avait 616 6cartée par le passé, a cu surtout en vue de 
bien déterminer un point de départ propre è fournir les base 
pour établir au moyen d'une transsetion 6quitable les indem- 
nités, qui peuvent étre dues au prince de Monaco. 

Le comte Paar, chargé d'affeires d’Autriche è Turin, a peine 
de retour de son voyage è Milan, où il était allé complimenter 
son souverain, et lorsque le Gouvernement du roi par suite de la 
levéo dea séquestres se déelarait pròt è remettre sur l'ancicn 
pied la légation sarde è Vienne, est venus me donner lecture 
d'une dépéche du comte Buol, datée de Milan le 10 février 
dernier. Par cette dépéche, dont j'ai envoyé copie, en son 
temps, è toutes les légationa du roi, le Ministre des affaires 
6trangères d'Autriche se plaignait, en des termes très-amers, 
des attaques de la presse piémontaise, des manifestations qu'il 
disait étre provoquées dans los autres parties do l’Italio en 
faveur d’une politique qui était désapprouvée par le Gouver- 
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nement impérial, et enfin de l'acceptation d'un monument 
qu’il affirmait avoir 616 offert par les Milanais è l’armée sarde. 
Le comte Buol rendent le Gouvernement piémontais respon- 
sable de ces faits, lui faisait conpattre le ressentiment qu'il 
avaient fait 6prouver è l’empereur d'Autriche, demandait des 
garanties pour la conduite future de la Sardaigne, et termi- 
neit par annoncer que le Cabinet de Vienne surait réglé sea 
déliberatione sur la réponse de celui de Turin. 

Tai répondu par une dépéche au marquis Cantono, chergé 
d’affaires du roi à Vienne, en date du 20 février, dont j'ai 
6galement envoyé une copie à toutes les légations. 

Il serait auperflu de répéter ici les argumenta développss 
dans cette pièce, qui a 616 publiée, discutéo ct commentéo par 
la presse de toute l'Europe. Elle 6tait concue dans des termes 
calmes et très-convenables. Evidemment elle n'avait pas ét6 
influencée par lo ton irritant st par les menaces do la déptche 
autrichienne. Mais en meme temps elle était ferme et digne, 
ainsi que devait l’otre la réponse d'un Gouvernement qui tout 
en respectant les droits d'autrai n'est nullement dispos6 è 
faire bon marché de ses propres droits, et dela raison lorsqu'elle 
est de son coté. 

Celle dépiché a 6t6 communiguée au comte Buol, lore de 
son retour è Vienne, le 27 février. Ce ministre s'est abstenu 
de toute appréciation en cette circostance et il a cru devoir 
reserver è l'empereur lui-méme le jugement défnitif de la 
communication qui lui a €16 faite par le marquis Cantono. 

En attendant le Gouvernement du roi, voyait avec satis- 
faction que sa réponse obtenait l’approbation générale, non seu- 
lement de l’epinion publique suit dans le pays, soit è l’étran- 
ger, mais encore de la plus part des Cabinets de l'Europa. 

A ce sujet je dois rapporter ici un incident assez singulier. 
Le comto Buol induit en erreur par uno dépgche du comto 
Esterhazy, s'était empressé d’affirmer d'une manière catégo- 
rique que dans ce différend le Cabinet de St. Pétersbourg, en 
donnant son approbation è la conduite de l'Autricho, avait 
ouvertement désapprouvé la repons du Gouvernement du roi. 
Cetta assertion était complètement contraire à toutes les assu- 
rances quo lo Gouvernement impérial do Russio nous avait 
fait parvenir. Aussi è peine le prince Gortchakof a-t-il 616 
informé du réle qu'on lui faisait jouir à Vienne, il s'est em- 
pressé de démentir par l’entremise du marquis Sauli, mi 
du roi è S. Pétersbourg, et du comte Stackelberg ministre 
du ezar à Turin, de la manière le plus formelle, les propos 
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qu'on attribuait à son Gouvernement, en déclarant de nou- 
venu qu'il n'hésitaît pas à approuver la conduite de la Sar- 
daigne, 

Mais l’emperenr d'Autriche étant rentr6 dans la capitale de 
ses États, lo cabinct impérisl fut en mesure de faire parvenir 
au comto Paar les décisions qu'on avait jugé convenable de 
prendre à Vienne sur cette question. La 22 mers le chargé 
d’affaires d’Autriche me donna lecture d'une dépéche dans 
laquello son Gouvernement lui donnait l’ordre de quitter Tu- 
rin avec toute la légation. En vain les ministres de Prusse 
et d’Angleterre et surtout l’ambassadeur de France è Vienne 
avaient engagé, par ordre de leurs Gouvernements respectife, 
le ministre impérial des affaires étrangères, à ns pas donner 
cours è une mesure semblable. Le parti était pris d'avance. 
Le comte Paar demanda ses passeports. Le ministre Impérial 
des affaires 6trangères motivait cette détermination par la ré- 
ponse peu satisfaisante du Gouvernement sarde aux griefs for- 
mulés par l’Autriche. Il déclarait en m@me temps que le 
rappel du comte Paar n’était qu’une simple marque de mé- 
contentement du Gouvernement autrichien, qui n’aurait au- 
cune autre conséquence, et que la légation du roi è Vienne 
pouvait rester è son poste, si Je Cabinet de Turin le jugeait 
convenable ; enfin il engageait le comte Paar è lui faire des 
nouvelles déclarations, que j'aursis 616 dans le cas de lui faire. 
J'ai répondu au comte Pasr, qu'en présence d'un fait tel que 
le rappel de la légation impériale de Turin, je n'avais aucune 
déclaration è faire, mais simplement des regrets à exprimer 
pour une mesure que le Gouvenement du roi avait la con- 
science de n’avoir pas provoguée, et que par conséquent je 
me bornais è lui donner acte de sa communication en me ré- 
servant de prendre les ordres du roi pour le rappel de la 16 
gation sarde è Vienne. 

En effet le 23 mars ayant pris les ordres de sa Majesté, le 
rappel du marquis Cantono aveo toute la légation de Vienne 
a 616 décidé par le roi sur la proposition de son Conseil des 
ministres. 

L'ordre de S. M. a été aussitòt transmis par le télegraphe è 
Vienne, et il fut confirmé le jour suivant par une dépeche de 
Cabinet envoyée par courrier an marquis Cantono. Le 23 mars, 
après avoir requ la dépéche télégraphique du ministère, le chergé 
d'affaires du roi à Vienne communiqua l’ordre de rappel su mi- 
nistre impérial des affaires étrangères. 

En attendant la presse étrangère se livrait à toute sorte de 
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commentaires sur la rupture survenue entre les deux Cabinets 
La conduite du Gouvernement du roi fut g6néralement ap 
précise. Il faut naturellement en excepter la presso autri- 
chieune qui redoubla do fil et do virulence contre lo Pié- 
mont. Dans le but d’atténuer la mauvaise impression qua la 
conduite de l’Autriche avait produite en Europa, les journavi 
d6rou6s cu Cabinet impérial n’héeitòront pas è répandro le 
bruit que le rappel du comte Puur avait été dépouillé de tout 
caractère hortile au point qu'il n’avait pas été accompagné 
par la domande de passeporta, Là dessua ces feuilles 6tablia - 
ssient uno distinetion absurdo entro lo rappel avec demande 
de passeports, et le rappel pur ei simple. Mais lo fait est que 
le comte Paar demanda itérativement ses passeporta, et que 
le Gouvernement du roi les lui envoya sur son instance for- 
melle. 

En méme temps que le marquis Cantono recevait l’ordra de 
quitter les Étata mutrichiens, le Gouvernement du roi par 
l’entremise du marquis de Villamarina, ministre de Sardeigne 
à Paris, sollicitait la protection do l'ambassade de France è 
Vienne pour les sujots sardes demeurant en Autriche do méme 
que ls légation de Pruese è Turin avait été autorisée è ac- 
corder ss protection aux sujets autrichiens demeurant dans les 
Étata sardes. 

L'empereur des Francais sccueillit avec sa bienveillance sc- 
coutumée notre demande, et S. E. monsieur le baron de Bour- 
queney, ambassadeur de France pròs la Cour d'Autriche recut 
des instructions dans ce sens par le Gouvernement impérisi. 

Le comte Paar a quitté Turin lo 28 mars, Le marquis Can- 
tona quitterra Vienno dans les premiers jours d’avril. 

Il résulte de l’examen de ce différend que l’Autriche a fait 
de son mieux pour pousser è bout le Gouvernement sarde 
pour l'amener, soit è consentir à des concessione incompa- 
tibles avec ss dignité, soit è commettre des imprudences com- 
promettantes, et que par contro le Gouvernement sarde re- 
doubla de calme, de convénanca, de modération et de fermeté, 
è mesure que lo langaga et los actes du Cabinet de Vienne 
devensient plus acerbes et plus menacants. 

Muintenant l'interruption des rapport diplomutiques entre 
les deux cours est un fait accompli. Il ne nous reste plus 
qu'à attendre aveo calme le jugement des personnes honnétes 
et impartiales, eb de rejeter d'avance sur lo compie de l'Au- 
triche les conséquences d'un étst de choses qu'elle a voulu. 

La Cour de Rome fait tous ses efforts anprès du grand dre 
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de Toscano et des ses minietres pour la conclusion d'un con- 
eordat favorable à ses prétentions. A cet effet a-t-on expédié 
à Florence monseigneur Franchi Noneo du Saint Siége, l'un 
des agents les plus habiles de la Cour de Rome. Celle-ci en- 
eouragée per la facile vietoire remporiéo snr l'Autriche par 
le concordat ruineux qu'elle a su imposer aux ministres im- 
périaux, n'a pas perdu tout espoir d’amener le Cabinet da 
Florence è des concessione plus ou moins étenduea, cependant 
le commendeur Baldasseroni president du Conseil des mini- 
atrar, n déelaré à plusieurs roprises nu représentant du roi, 
que les lois Iéopoldines en matitre ecclesisstique, quoigu'on 
en dise, r’auraient pas 606 changées. 

Le chevalier Lenzoni, auparavant ministre grand ducal è 
Vienne, a été nommé ministre des affaires étrangares è Flo- 
rence, 

Le prince h6réditaire a fait son entrée dans les Etata du 
grand due en compagnie de son auguste épouse, madame 
Anne Marie de Sexe. Le couple impérial et royal a €46 regu 
en Toscane avec des démonstrations assez générales de sym- 
pathio. 

Il ost difficile de se former uno idée exacte sur les opinions 
du prince héréditaire eppelé è exercer bient6t une grande in- 
fiuence sur les destinées de son pays. Si quelques personnes 
so fisttent de trouver en lui des tendances plus libérales et 
moins autrichiennes, d'autres également bien informés persi- 
stent è croire que ces espérances n’ont sucun fondement réel. 
Si l’on porte des jugements divers sur le prince héréditaire 
on est d'accord pour considérer le Gouvernement de Toscane 
actuel comma faible et déconsidéré; et comme dénus de toute 
forca morale soit è l’intérieur, soit è l'étranger. 

Sa Saintet6, pour fèter le promier jour de l'année a accordé 
ls grdce à un condamné politiquo et a diminué la peine è six 
autres. En mémo temps lo cardinal Antonelli secrétaire d'État, 
d6sapprouverait l'amnistio n’aypot point d'inculpés politiques. 

Ein attendant un Îuit doulourSax vensit démentir l'asertion 
de son 6minence, Les detenus politiques renfermés dans les 
priséns du chatcau do Paliano, pouseés à bout par les mau- 
vais traitements du nouveau gouverneur M. Trasmondi, ont 
fait une tentativo d'évasion qui avorta. Les insurgés furent 
bientdt cornés par les gardea, qui n'hssitàrent pns de faire feu 
sur des hommes désormés, ot plncés dans l’impossibilité ma. 
t$rielle de s'échapper. Quatro prisonniers massacrés et sept 
blese6e farent lo résultat de colto hontouse campagne. 
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L’état des choses dans Rome et dans les provinces est tou- 
jours le méme. Le Gouvernement y est généralement décon- 
sidéré. Les communes ont fait quelque tentative bien modéréo 
dans le but d'obtenir des améliorations matérielles. Mais il 
paralt que jusqu'à présent elles ont échoué dans leurs dé- 
marches. 

Après l'inique attentat de Milano sur la personne du roi 
de Naples, la police a repris ses anciennes habitudea, qu'elle 
paraissait avoir peu modifiées par suite de l'entrée du che- 
valier Bianchini au ministère. Le 9 janvier trois cent per- 
sonnes ont été arrétées. Les visites domiciliaires et les ve; 
tions de toute espèce vont leur train. L'armée a ét6 soumise 
à une enquéte dans le but de la purger des mauvais 6l6ments 
qui pourraient s'y étre introduita. Dans les jours suivanta leg 
arrestations continuaient au point qu'on les faisait monter au 
chiffre de mille. Mais après quelques jours de détention la 
plupart dea arrétés ont ét6 remis en liberté. En méme tempa 
17 lieux publics, tels que cafés, restauranta, billarda et. ont 
été fermés. 

l'esprit du roi parait étre frappé d'une espèce de terreur. 
S. M. s'est abstenue d'aller au theatre, selon l'usage, le jour 
de sa fete. Les ordres pour les arrestations et. pour lea visites 
domiciliaires sont donnés directement par le roi à son préfet de 
police, è l'inu du ministre. 

Cependant le roi sent la fausse position où il a été placé en- 
suite du diffirend avec la France et l’Angleterre. Il voudrait 
en sortir sana pourtant avoir l'air de plier sous la pression 
étrangère. A cet effet il imagina la déportation des détenus 
politiques dans l'Amérique du sud, et il a conclu dans ce but 
une convention avec la confédération Argentine dont les jour- 
naux ont rapporté lea clanses, 

Les ministres de Prusse et de Russie ne cessent de conseiller 
au Gouvernement napolitain la nécessité de faire quelque con- 
cession aux Puissances occidentales 

Au commencement du carèrhe un ordre supérieur prescrivait 
aux soldata les erercices spirituels, et l'obligation de pré- 
senter les certificata constatant qu'ile avaient rempli les devoirs 
religieur. 

La condition des condamn$s politiques n'a pas change. On 
avait d'aborà assuré qu'on leur avait usé quelques ménage- 
mente; mais d'après des lettres des prisonniers eux-momes il 
#é3ulte qu'il trainent encore la chaîne aux pieds. 

Un fait singulier est venu mettre en 6nioi ces joura der- 
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niere la police da Naples. Le 4 mara on lignit afiché sur le 
murs un décret nvec les signatures ordinaires, présentant toutes 
les marques extérieures de l'authenticité la plus parfaite, par 
Iequol le roi Ferdinand IL retablissnit la conatitution, cone6- 
dait une amnistie générale, et nommait vicaire du royaume le 
due de Calabro, prince héréditaire, 

Naturelloment le décret était upocryphe et il ne servit qu'è 
provoquer de nouvelles arrestatione. 

A Modèné la maladie du due regnante donnait licu è des 
appréhensions pour les complications nuxquelles peut donner 
lieu sa succession. 

A Parme lo Gouvernement de la duchease régente est entré 
dans nno voie d’amélioration. Aussi u-t-il gagné duns l’opinion 
publique. Son refus de continuer de faire partie de la liguo 
douanière de l'Autriche est un bon présage d'un meilleur 
avenir pour ce petit pays. 

Après avoir rapidement esquissé le résumé historique de ce 
qui est arrivé de plus marquant dans les autres États de la 
péninsule, je crois convenable d'ajouter quelques mots pour 
indiquer la politique du Gouvernements sarde en Italie. Ello 
peut se résumer de la mapière suivante. 

Démontrer avant tout, et toujours, des dangers de l’influence 
autrichienne sur les États de la péninsule. Combattre cette in- 
Aluence avec tous les moyens honnétes et légaux. 

S'opposer ouveriement è tout empressement de l’Autriche 
contraire aux traités. — Détacher de l'Autriche les Gouver- 
nements italiens, pour les faire entrer dans les vues du Gou- 
vernement sarde; vues conformes à leurs intérèts ainsi qu'à 
ceux de toute l'Îtalie. Précher par la parole et par l'exemple 
les réformes, et lea améliorations politiques et civiles. — 
mentir hautement l'accusation de révolutionnaire portée au 
Gouvernement sarde. — Fiatter le sentiment d'indépendance 
des Étata italions. 

Soutenir le parti libérel modéré qui s'efforee d’obtenir pai- 
siblement dea concessions de la part des Gouvernementa. — 
Démontrer l'avantage d'une union soit douanière, soit politique 
avec le Piémont. 

Le 77 janvier fat un jour solenne] pour notre pays. La troi- 
sième session de la cinquième législature venait d’6tre inau- 
gurée par le roi au sein du Parlement réuni 

Le discoura de la Couronne, après avoir psy6 une dette de 
reconnaissance envers l’armée, qui avait 'si bravement soutenu 
la gloire de la nation, feissit mention du Congrès de Paris, 
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et de la paix que la Sardaigne avait contribué è conquérir, 
et qu'elle avait signée a c$t6 des plus grandes Puissances de 
l'Europe. Pour la première fois, y était-il dit, dans un Con- 
grès européen les intéròta de l'Italie avaient ét6 soutenus 
une Puissanee italienne; ei pour la première fois on avait 
montré è l'évidence la nécessité d'améliorer le sort de la pé- 
ninsule pour le bien, et dans l'intérìt de tout le monde. Pas- 
sant ensuite aux questions intérieures, le discours de la Cou- 
ronne annongait pour la première fois l'equilibra du budget 
ordinaire entro les rovenus et les dépenses; et terminait par 
mentionner les réformes dans l'administration provinciale, dans 
l’organisation judiciaire et dans celle de l'instruction publique, 
dont le Parlement allait 6tre saisi. 

Le discours ne pouvait qu'ètre approuvé par tous ceux qui 
prennent è ceeur la gloire et les intérits du pays, et ille fut en 
effet sans exception. 

Le Parlement commenca aussitòt ses travaux, et il fut sue- 
cessivement saisi de plusieurs projets de loi, dont je me bornerai 
è mentionner les plus importants. 

Les projet suivants on 6t6 présentés, entre autres, dans le 
trimestre courant. 

1. Compétence des tribunaur administratifs du royaume. 

2. Abolition du taux de l’intérèt conventionnel. 

3. Réforme de l'organisstion administrative et sconomique 
du culte israélite, 

4. Réforme des prisons judiciaires, 

5. Organisation de l'ordre des avocata. 

6. Budget actif et passif pour l'esercice do 1858. 

7. Statistique de la population en 1858. 

8. Concession du chemin de fer de l’Ossola et du Chablais. 

9. Administration supérieure do l'instruction publique. 

10. Nouveau code pénal militaire. 

11. Service des ports de l’ÎÉtst. 

12. Institution de tribunaux de commerce è Cagliari et A 
Sassari. 

13. Institution des chaires publiques de lettérature fran. 
caise, de géographie et statistique et de philosophie de l’histoire 
dans l’Université de Turin. 

14. Etablissement de la marine royalo è la Spezia. 

15. Construction d'un chemin de fer sur le littoral de 
la Ligurie depuis le Var jusqu'à la frontière du duché de 
Modène. 
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Enfin plusieurs projeta concernanta des chemins, des lignes 
telégraphiques, et autres travaux d’utilit6 publique. 

Le projet présenté par monsieur le Garde-des-scesux pour mo- 
difier en quelquas points lea dispositions du code pénal, projet 
qui vieni d'étre approuvé par une grande majorité è la Chambre 
des députés, est digne d'une remarque spéciale. Ces modifi- 
cationa consistaient dans l'abolition de la peina de morì en 
plusieurs cas. La discussion  Inquella ce projet à donné lieu, 
a 6t6 l'une des plus remarquables de la session. Les discoure 
qui ont 6t6 prononeSs è cette occasion se distinguent autent 
par l’élévation des sentimenta et des principes théoriques, que 
par le sens pratique et la connaissance parfaite de la ma. 
tière. 

La sévérit4 de la legislation antérieure, déjà devenue en 
partie inapplicnble dans la jurisprudenca des tribunaux, a 6t6 
sagement mitigée par ce projet. Pendant le cours de la di- 
scussion le ministre da gràce et de justice a eu l’occasion de 
prouver les chifres è la main, la diminution successive des 
délits dans les États du roi, die en grande partie à la bieofai- 
santa influence du systàme de sage liberté qui régit notre 

ay8. 

i Le 16 mars dernier apròs une discussion de deux jours, qui 
malgré le terraio ardent sur lequel elle était plao6e, so fit 
avec besucoup de calme et de modération, la Chambre des 
députés vota è la presque unanimité le bill d’indemnit6, dé- 
mandé par lo ministòre pour les fortifications d’Alezandrie. Ce 
vote a produit un excellent effet dans le pays. Mais il est bon 
d’ajouter, qu'il n'a nullement influé sur les céliberationa du 
Cabinet de Vienne pour le rappel de la légation impériale, qui 
avaient été arròt$es d’avance. 

La discussion sur les fortifications d’Alexandrie et le vote 
de la Chambre ont été l’objet d'une cirenlaire, que j'ai en- 
voyée aux l6gatione en date du 17 mars. 

S. M. l'impératrice dovairière de Russie est sur le point de 
quitter Nice, ou elle passa l’hiver pour rétablir sa santé. L’au- 
gnste princesso a 616 entouré de prévenances par le roi, qui 
alla lui rendre visite, après son arrivée, et qui est allé ces 
jours derniers prendre congé d'elle, avant qu'elle quitte les 
Etats sardes. S. M. impériale avait déjà recu la visite de son 
fils, le grand due Michel; et elle vient de recevoir celles de 
son autre fils le grand duc Costantin, et de son frère le-prince 
Charles de Prusse; du prince et de la princesse royale du 
Wurtemberg. Less deux granda ducs et le prince Charles sont 
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venus à Turin rendre visite à S. M. dont ilsont pu apprécier 
les hautes qualitéa, et le noble caractère. Je me felicite de 
toutes ces visites, parce qu'ellea contribuèrent è redresser 
beaucoup de jugements mal fondés sur notre pays, et è le faire 
mieux connaître dans la sphèro la plus élevée de ls société 
européenne. Notre pays a tout à gagner è étre vue de près. 
Le choix des États du roi pour le séjour de l’auguste veuve 
de l'empereur Nicolas est une riponse è ceux qui n’ont cessé 
de representer notre pays comme le foyer des troubles et des 
révolutionnaires. 

C'est nvec satisfaction que j'annonce aux légations du roi 
que S. M. le roi de Saxo vient d'accréditer auprès de notre 
Cour un envoyé extraordinaire, et ministre plénipotentiaire. 
La Cour de Saxe est unie à celle de Sardaigne par les doubles 
liens d'une amitié sineère et du sang. En outre la Sardaigne 
avait accrédité depuis long-temps auprès do la Cour de Saxe 
son ministre è Berlin. C'étaient là des raisons très-piausibles 
pour décider le Cabinet de Dresde è user envers la Sardaigne 
la mesure de réciprocité qu'il vient de prendre. Le Gouver- 
nement du roi se félicite d'autant plus de cette détermination, 
que le choir qu'on a fait de la personne destinée è représenter 
le roi Jean à la Cour de Turin, ne pouvait étre ni plua fiat- 
teur, ni plus agréable pour lui. En efet M. lo baron de See- 
bach, qui est acerédité dsns la méme qualité de ministre plé 
nipotentiaire près la Cour des Tuileries réunit toutes les 
qualités qui font apprécier l'homme d'État aussi bien que 
l'homme privé. 

Le Gouvernement des Pays Bas vient aussi d’accréditer un 
Chargé d’affaires auprès du Gouvernement du roi dans la per- 
sonne de monsieur le baron Van der Duyn. Autrefois la 16- 
gation Néerlandaise près la Cour de Sardsigne résidait è 
Rome. Nous voyons avec piaisir que le Cabinet de la Haye, 
ait jugé plus convenable de fixer è Turin la résidence de sa 16- 
gation. 

Monsieur Pastor Diaz ancien ministre d'Espagne è Turin 
ayant ét6 appelé è la direction du département des affaires 
Strangères dans son pays il vient d'étre remplacé par l'un 
des membresles plus distingués des Cortes, monsieur da Castro, 
ancien gouverpeur de Barcelone et de Madrid. 

La Turquie vient de remplacer recemment par Rusten Bey 
monsieur Mussurus, son faisant fonetions de chargé d'affaires, 
appelé è une autre destination. 

Le mouvement du corps diplomatique sarde se résume dans 
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la nomination du marquis Sauli, ancien ministre du roi à Flo- 
rence, au poste d'envoyé extraordinaire en Russie, celle du gé- 
néral Durando en la méme qualité è Constantinople, en rem- 
placement du chevalier Mossi mis en retraite, et celle du che. 
valier Buoncompagni dans la méme qualité à Florence. 

Le 1. janvier entra en vigueur su ministère le réglement 
du service intérieur. Ce réglement fait en dépendance de la 
Joi du 23 mars 1853, et des décreta royaux du 23 et 30 oce- 
tobre de la méme année, détermine les attributions et lee de- 
voirs des employé4, at de chaque section ou division du mi- 
nistàra; établit les conditiona d'admission dans la carriîre; et 
ordonne l’institution d'un Conseil permanent du ministre et 
celle d'un Conseil du contratieuz diplomatigue, dont je me pro- 
meta d'excallente ré3ultats. 

C'ast enfin pendant ce trimestre que le projet de loi pour 
la réorganisation des consulata, présent6 au Conseil d'État, y 
a 6t6 examiné et discuté. Ce projet si important, et si attendu 
sera présenté au Parlement aussitot qu'il sera sorti des bu. 
reaux du Conseil d’État. 

€. Cavour. 


KLIX. 


Tattre de M. le comte Camille de Cavour 
è M. la marguis Villamarina è Paris. 


Mon cher Marquis, 
Turin, 47 janvier 1858. 


Le télégraphe vous a appris la modification que le ministère 
vient de subir. Vous aurez 616 étonné de voir que j'ai quitté les 
finances pour me charger de l'intérienr. 

Ce changement m'a ét6 impoaé par la nécessité de relever le 
moral de l'administration provinciale abattue par une suite de 
ficheuses circonstances. Je ne sais si je parviendrei A le faire, 
J'y consacrerai toutes mes forces et tous mes moyens intellec- 
tuels. Nous avons pensé qu'il ne eonvensit pas introduire un 
élément nouveau dans le cabinet, qui aurait pu laisser croire 
que le ministère inclinait è gauche cu è droite, tandis qu'il 
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persiste dans la voio qu'il a suivi jusqu'ici, 
d'una ligne. 

Maintenant que Rattazzi est sorti du ministère, il est temps 
que la vérité se fasse jour sur son compte, et qu'on commence 
è lui rendre justice. Vous qui le connaissez è fond, vous pouvez 
contribuer è cette ceuvre réparatrice. 

Lsttazzi a succombé sous une série de circonstances malheu- 
reuses, qu'il n’était pas en son pouvoir de conjurer. Il a &6 
vietime de fuussea apparences, sur lesquelles ses ennemis ont 
élevé un édifice de calomnies inouies, On l’accuse de tendances 
révolutionnaires, d'opinione exagérées. Rien de plus contraire 
è la vérité Rattazzi a toujours ét6 le membre le plus conserva- 
teur du cabinet, le partisan le plus déeidé du principe d’au- 
torité. Le roi, la monarchie, la cause de l’ordre n'ont pas de 
partisan plus sincére, plus dévoug que lui. Il est libéral par 
convietion ; intelligence de l'ordre le plus élev6, il a l'esprit 
juste et fin. Parsonne ne faisnit plus vite et mieux que lui une 
afiaire; et il est difficile qu'il se trompe dans ses apprécialione 
soit des questions politiques, soit des questions administrati ves. 

"Tout ce que Rattazzi a fait lui-méme a été bien fait. Toutes 
lea choses dont il di confier l'exécution è d'autres ont é16 de 
travers. Si l'occasion 88 présente, tichez de rectifier l’opinion 
que l'Empereur s'est formée de Rattazzi. Répétez-lui de ma part, 
que si dans tous lea paya il y avait beaucoup d'hommes de sa 
trempe, la cause de l'ordre ne courrait plus aucun danger. La 
sortie de Rattazzi m'a causé un profond chagrin. Non seule- 
ment parceque j'ai pour lui une vive et sincère amitié ; mais 
parcequil est trista de voir succomber un homme qui a tant de 
mérites, et qui a rendu de si véritables services à son pays, Vous 
devez avoir regu è cette heure quelques copies de la lettre de 
Farini è Gladstone. Elle a fait grand effet ici. Je suis curieux 
de voir ce qu'en dironi les journaux fraugais. Le jvurnal des 
Débats farai mieux de sen occuper, que de continuer la polé- 
mique sur l'enquéte ordonnée par la Chumbre. Au fond je ne 
regrette pas l'attitude qu'il a prise dans cette question, car c'est 
è elle que nous devons que iuute la Presse euruprenze l'ait pris 
ai fort è coeur. C'est beaucoup d'avoir occupé toute l'Europe 
dle nous. 

J'attends avec impatience la solution de l'affaire Monaco. 

Croyez è mes seutiments dévouées. 


a en dévier 


C. Cavour. 
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Dipéche de M. le comte Walewski 
à M. le prince de la Tour d'Auvergne, ministre de France 
à Turin. 


Monsieur le Prince, 
Paris, 22 janvier 1858. 

Parmi les sentiments que l'attentat du 14 janvier a pro- 
voqués et dont les correspondances des envoyés de l'Empereur 
m'apportent de toutes parts l'expression, il n'en est pas qui se 
manifesto avec plus de force et d'unanimité que celui dea dan- 
gera que ce crime odieux a fait courir è l'Europe entiòra. 

Jamais les Gouvernements n'ont mieux appricié qu'en co 
moment la solidarité qui les unit, ni plus hautement déclaré 
combien le maintien de l'ordre en France importe aux intéréta 
généraux 

C'est au nom de cette solidarité que lo Gourernement de 
l’empereur se croit autorisé è réelamer le concours du Cabinet 
de Turin pour conjurer les dangers dont le dernier attentat 
vient de montrer l'étendue. 

Ce n'est pas la première fois, vous le savez, que la Légation 
de S. M. a été chargée de représenter au Gouvernement pié- 
montais combien il était désirable pour la sécurité des Etats 
voisins, comme pour la sienne propre, qu'il put mettre un 
ferme aux entreprises où aux démonstratione démagogiques 
dont son territoire est le foyer vu méme le théatre. Les 6vé- 
nements de Génes sont venus justifier nos apprébensions, mais 
si un doute subsistait encore dans quelques esprits sur les 
desseins de la démagogio italienne, il no serait plus possible 
aujourd'hui. Ce ne sont pas les partisans d’opinions politiques 
plus ou moins ardentes et hostiles aux constitutions existantes 
que les Gouvernements ont en présence; ce sont les adeptea 
d'une doctriae sauvage et antisociale, professant ouvertement 
le régicide et l'assassinat. De tels hommes se piacent d'eux- 
mémes en dehors de tout ordre politique ou social, et ne sau- 
raient en invoquer la protection, quand ils en méconnaissent 
toutes lea lois. 

M, le comte de Cavour, j'en suis convaincu,.se rend un 
compte exact de cette situation, et je ne doute point qu'il 
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soit déjà prioccupé des obligations qu'elle impose è tous les 
Gouvernements, et plus parliculièrement è ceux qui ont jus- 
qu'è présent exercé le droit d'asile avac le plus de libéralité. 

Ja voua invite toutefois à entretenir M. le Président du Con- 
seil et è lui représenter combien il serait regrettable que les 
Etats Sardes et particuliòrement la ville de Génes continuassent 
d’offrir un abri aux ennemis de la société européenne, et que le 
chef principsl de ces hommes pervers, Mazzini, put venir im- 
punément dans cette ville, comme il l’a fait impunément tant 
de fois et en ce moment méo, réchauffer le zéle de ses adeptes. 

Nous n'avons aucune mesure particulière à suggérer su Gou- 
vernement du roi Victor Emmanuel. Nous nous en remettons 
è sa prudence et à sa loyauté du soin de prendre celles qui lui 
parattront les plus propres è stteindre ce but, persuadés qu'il ne 
faillira pas è la tiche que lui recommendent è la fois les con- 
seils d'un Gouvernement ami, la propre dignité, et, je puis le 
diro, l’opinion publique de l'Europe entière. 

Ls Cabinet de Turin, nous eu avons la confiance, portera en 
méme temps sa sollicitude sur le criminel abus que certain 
journaux font de la liberté de la presse dans les Etats Sardes. 
Il en est un surtout, L'Italia del popolo, dont l’oxistence parait 
un continuel outrage è la ccuscience publique. Il est notoire 
en effet, que cette feuille est l'organe de Mazzini, et qu'il a 
contume d’y publier les manifestes qui préparent ses conspira- 
tions ou qui en font l’apologie. Il y a peu de jours encore, 
l'Italia del popolo, fidàle è son ròle infîme, n'a pas craint 
d’ouvrir ses colonnes è une publication 6mariée de la méme 
plume, et destinée è donner le mot d’ordre anx démagogues 
italiens, en prévision do l'attentat du 14 janvier. Ce seul fuit 
suffirait sans doute, pour fairs comprendre la nécessité d'aviser 
aux moyens de supprimer une feuille dans laquelle, comme du 
haut d'une tribune toujours ouverte, Mazzini et ses compli- 
ces, peuvent se livrer aux attaques les plus coupables contro 
les Gouvernements et è la prédication de leurs détestables 
doctrines. 

Ja vous prie, Prince, de lire la présente dépiche è M. le 
comte do Cavour et d’en laisser copie è 8, E. 

Recevez, etc. 


WALBWSKT, 
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Dispaccio del conte Catonr 
al conte Della Minerca, incaricato d'afuri della Sardegna 
in Roma. 


Signor Conte, 
Torino, 11 febbraio 1858. 

Devo chiamore l’attenzione della S. V. Ill.ma sopra un ar- 
gomento assai grave intorno al quale occorre sollecitare dal 
Governo di $. 8. le opportune provvidenze. 

Trovansi nei regii Stati non pochi sudditi pontifici i quali, 
provvisti dal proprio Governo di passaporti limitati a brevi 
scadenze, e buoni per l'uscita dal loro paese, non possono farei 
ripatriare regolarmente, perchè gli ageuti di S. S. accreditati 
nel nostro Stato ricusano d'autorizzarne il ritorno, allegando 
che i medesimi sono esiliati e che il passaporto è valido sal- 
tanto per l'uscita. Detti agenti, e specialmente il consule ge- 
nerale di S. S. a Genova, fecero più volte tali dichiarazioni 
alle autorità amministrative del regno, e se ne ha conferma 
nella lettera qui unita per copia del console generale predetto, 
diretta all'intendente generale di Genova il 5 giugno scorso, 
dalla quale appare inoltre come il Governo pontificio si rifiu- 
tasse d'incorrere in alcuna spesa per trasportare in'nltro paese 
il suddito di S. 8. ivi menzionato. 

Ia altri casi di non dissimile natura, mentre il console ge- 
nerale confermava il diniego per parte del suo Governo di riam- 
mettere codesti sudditi di S S. sul territorio pontificio, dice- 
vasi però esso autorizzato a prendere concerti col R, interdente 
generale a Genova, per mandar altrove tali persone, offrendo 
qualche limitato soccorso quando si trattasse d'individui mi- 
serabili e tapini. Risulta ciò specialmente da lettera che qui 
pure s'unisce per copia, diretta dallo stesso console generale 
pontificio all'intendente di Genova in data del 7 agosto scorso, 
rolativa al Giusoppo Ponzi di Roma. 

Che se iu altra circostanze il consolato pontificio a Genova 
acconsentì a pagare le spese di trasporto a Buenos Ayres di 
un suddito di S. S. certo Domenico Leva di Ancona, non è 
men voro però che anche in questo caso fu rifiutato il rim- 
patrio. 
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Risulta da tali fatti che dall’un lato il Governo di S. S. si 
ricusa positivamente d'annuire al ritorno nel loro paese dei 
proprii sudditi, sebbene provvisti del passaporto pontificio, e 
dall'altro egli tenta d’abbandonare al Governo del re la cura 
di provvedere all'invio di questi individui in estranee re- 
gioni, sottoponendosi con difficoltà al pagamento delle spese 
di viaggi 

Questo sistema d'espulsione dai proprii Stati esercitato su 
larga scala dal Governo pontificio, giacchè nel solo nostro 
territorio i andditi di S. S. così espulsi sommano a più centi- 
naia, non può a meno d'avere le più funeste conseguenze. 

L’esiliato per sospetti o per men buona condotta non è sem- 
pre uomo corrotto o affiliato indissolubilmente alle séite rivolu- 
zionarie. Trattenuto in patria, sorvegliato, punito ove d'uopo, 
potrebbe emendarsi, o per lo meno non diverebbe uomo gran 
demente pericoloso. Mandato invece in esiglio, irritato da mi- 
sure illegali, costretto di vivere all'infuori della società onesta, 
e spesso senza mezzi di sussistenza, si mette necessariamente 
in relazione coi fautori delle rivoluzioni. Quindi è facile a 
questi l'aggirarlo, sedurlo, afigliarlo alle loro sétte. Così il 
discolo diventa in breve settario, e talora settario pericolo- 
sissimo. 

Onde si può con ragione asserire ché il sistema seguito dal 
Governo pontificio ha per effetto di somministrare di continuo 
nuovi soldati alle file rivoluzionarie. Finchè durerà in esso, 
tutti gli sforzi dei Governi per disperdere le sétte torneranno 
vani, perchè a mano a mano che s'ellontanano gli uni dai 
centri pericolosi, altri vi convengono in certo modospediti dal 
proprio Governo, A ciò si deve attribuire la vitalità straordi- 
naria del partito mazziniano, e vi contribuiscono in gran parte 
le misure adottate dal Governo di S. S. 

In ogni caso il Governo pontificio non può giustamente pre- 
tendere che quello di 8. M. deva accogliere nel suo territorio 
qualsiasi individuo gli piaccia mandare alla nostra frontiera, 
a condizione di rinunzia al ritorno; come il Governo di S. M. 
non vuole, nè può assumersi la grave responsabilità e l'inca- 
rico, ad un tempo malagevole ed odioso, di deportare in lon- 
tani paesi i sudditi altrui. 

Se fu sempre difficoltà al R. Governo l’operare simili tras- 
porti d'emigrati, ora gli ostacoli divennero di gran lunga e 
più numerosi e più gravi, sia pei recenti tentativi di Genova, 
Livomo, Napoli e Parigi, sia perchè spesso accado che fra gli 
emigrati trovansi individui espulsi per reati comuni. Si può 
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difatti assoveraro che nè Francia, nè Srizzera, nò altri 
del continente europeo sono disposti ad ammettere tali indi- 
vidui. Gli Stati Uniti dell'America settentrionale già opposero 
gravi ostacoli, e l'America meridionale cere coloni ed agri. 
coltori, anzichè emigrati, massime se processati od espulsi per 
reati comuni. 

Inearico perciò V. S. Ill.ma di recare questa cose a notizia 
dell'eminent. segretario di Stato, a di domendare che voglia dare 
lo opportune direzioni agli agenti pontifici, accreditati noi 
R. Stati, affinchè pongano il visto pel ritorno ai passaporti 
dei numerosi loro connazionali qui domiciliati, e siuno questi 
ammessi al rimpatrio. Tali disposizioni Ella invocherà natu- 
ralmente anche per l'avvenire, ed intanto il ministero le man- 
derà la nota degli individui intorno a cui si chiedono ora le 
opportune provvidenze. Ella osservera a S. Em. che il R. Go- 
verno ha fiducia nella saviezza ed amicizia del Governo di 
S. 6. pel pronto esito della presente domanda. Il Governo del 
ro ssirebbe spiacentissimo se si redessa stretto dalla necessità 


a mandare alla frontiera pontificia i sudditi predetti di S. S. 
Gradisca. 


O. Cavour. 


LI 


Deux dépfches de M. le comle de Cavour, présidint du conseil 
des minîstres, ministre des affaires étrangères de S. M. le roi 
de Sardaigne, à M. l marquis Emenuel d'Aziglio, ministre 
sarde è Londres. 


Monsieur le Merquis, 
Turin, le 30 avril 1858. 

Ja vons envoie ci-jpinte In copie d'une dépsche qui a 66 
adressé è sir James Hudson par lord Malmesbury le 24 du cou- 
rant destiuée A servir de réponse è vos notes du 22 et du 24 
mars dernier. S. E. le principal secrétaire d'Etat pour les 
affaires Strangères croit devoir discuter longuement sur la va- 
leur réello de la note de sir James Hudson du 5 janvier, sur 
l'interprétation que le Gouvernement du roi lui a donuée ainsi 
que sur les notes échangées entre la Iégation du roi et le 
Foreign office le 23 et le 24 mars. 
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Au lieu de discuter les appréciatione de S. E. je crois conve- 
nable de rappeler sommairement les faits et indiquer les causes 
qui ont guidé la marche du Gouvernement du roi. 

Avant de faire de la question du Cagliari l'objet d’aucune 
communication diplomatique méme è l'Angleterre, le Gouver- 
nement de S. M. avait cru devoir réunir tous les éléments né- 
cessaires pour s'en former une idée exacte et la soumettre à 
l'eramen des hommes de loi les plus compétenta, formant le 
comité du contentieur diplomatique. 

Sur ces entrefaites sans qu'aucune démarche préaleble edt 
cu lieu de la part de la Sardaigne, sir James Hudson est venu 
me donner lecture d'une dépéche de L. Clarendon du 29 dé- 
cembre dernier. Cette dépéche produisit une grande impression 
sur le Gouvernement du roi. Il cru y voir non seulement la 
manifestation précise de l'opinion du Gouvernement angle’ 
sur l'illégalité de la capture du Cagliari, mais encore le conseil 
de protester contre cetta capture. 

En effet, lorsqu'une Puissance qui a autont d'autorità que 
l'Angleterre, surtout dans les questions maritimes, vient spon- 
tanément faire connaltre à un Gouvernement ami sa maniere 
de juger une question qui l’intéresse au plus haut degré, c'est 
Iù è mon avis, un mode courtois de donner un conseil, et je ne 
saurais interpréter autrement une semblable démarche. Si je me 
suis trompé, je crois que bien des ministres et des diplomates 
qui se fussent trouvés dans ma position, se seraient trompéa 
comme moi. 

L'impression produite par la lecture de la d6péche précitée 
fut tellement grava que je crus devoir prier sir James Hudson 
d'en faire l'objet d'une communication écrite. Ce ministre m' 
dressa alors )a note de 5 jenvier, objet de tant de commentaires, 
et de fàcheuses discussions. 

Ici, je dois le déclarer franchement, la note de sir James Hud- 
son ne modifiait pas l'impression qu'avait produite ls lecture 
de la dépéche de lord Clarendon. La nota indiquait il est vrai, 
d’une manière précise, que l’Angleterre avait l'intention de pi 
tester contre la capture du Cagliari, ce qui n'était pas dans la 
d6péche, mais le Gouvernement du roi, connaissant combien le 
Cabinet angiais est jalonx de l'honneur national, avec quelle 
sollicitude il veille à la défense des droits de ses concitoyens et 
avec quelle promptitude il poursuit la réparation des torts 
qu’ils peuvent souffrir, n'avait pas hésité un instant, lorsque sir 
James Hudson avait fait connattre l'opinion de lord Clarendon 
sur l’illégalité de la capture du Cagliari, è en conclure que 
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l’Angleterro protesterait contre co fait sfin d’avoir lo droit do 
réclamer l'élargissement immédiat des deux mécaniciens an- 
glais Watt et Park. 

Je ne conteste pas que la Légation britannique è Turin n’ait 
commis une erreur, qu'elle n'ait dépassé ses instructions. Mais 
ce qui est certain, c'est que celte erreur n’a pis modifié les 
dispositions du Cabinet dù Turin, qui è tort ou à raison avait 
attribué è la dépéche du 29 décembre un sens è peu près iden- 
tique è celui de la note du 5 janvier. Convaincu de l'identité de 
vues du Cabinet de Londres avec le nétre sur la question 16- 
gale, je n'ai pas eru nécessnire de faire traiter cette question 
À Londres: lord Malmesbury paratt s'en 6tonner; mais s'il ré- 
Aéchit que l'ouverture avait 6t6 faite è Turin par une nota de 
la Légation britannique, s°il vent bien noter que lord Claren- 
don chargeait sir James Hudson de le renseigner sur ce qui se 
passnit è Naples, et nous engagenit par son entremise, è don- 
ner À notre chargé d’affaires dana cette ville, M. le comte 
Groppello, l'ordre de se mettre en rapports intimes avec lo 
consu! d'Angleterre M. Barbax, il devra convenir qu'il n'était 
pas extraordinaire que nous fussions portés è croire que le 
Gouvernement anglais désirait que cette question fut traitée à 
Turin plutét qu'à Londres. Agissant d'après cette donnée le 
Gouvernement du roi a tenu sir James Hudson au courant de 
tout ce que nous faisions. Il lui a communiqué l’avis émis par 
le Conseil du contentieux diplomatique et lui a donné connais- 
sance de la correspondance du comte Groppello. Enfin dans de 
fréquents entretiens, je lui ai fait connattre, pour ainsi dire, 
jour par jour la marche que nous suivions. 

La mission confiée è M. le chevalier Carutti ayant pour but 
de fournir au Gouvernement britannique et à ses avocats tous 
les renseignemente nécessaires sur la question, prouvo que lo 
Gouvernement sarde était persuadé que celui de S. M. Britan- 
nique voulait agir d'accord avec lui. En attendart afin de dis- 
siper tons les doutea, le Gouvernement du roi avait cru devoir 
interroger les avocats les plus distinguées de l'Angleterre. 

Il demanda l'avis de M. Phillemore dont les écrits sur le 
droit maritime font autorité ron seulement dans le royaume 
Uni, mais en Europe, et celui de M. Travers Turist jouit 
également d'une grande réputation légale. Je n'ai pns besoin 
de faire remarquer que ces démarches, loin d'étre destinées à 
contrarier ou è embarasser le Gouvernement britannique n'a- 
vaient d’autre but que d'éclairer la question légale, de mettre 
en évidence notre bon droit, et d’y ajouter le poids inhérent è 
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l’autorité des hommes les plus compétents dans la matièro. 

En méme tempa les conseillers légaux de la Couronne d'An- 
gleterre donnaient leur avis sur la question. Cet avis d’ailleurs 
fort peu explicite, ne fut pas communiqué è la Légation du roi 
A Londres. Celle-ci aurait donc pu l'ignorer, mais almettani 
mòme que cet avis fut connu par elle (quelle que put 8tre sa 
téneur) la Légation et le Gouvernement du toi na persistaient 
pas moins è croire que le Gouvernement de la réino dans les 
limites du droit, avait l'intention d'agir de concert avec lui 
dans une question qui impliquait évidemment un intér@t 
commun. 

Surviut alors la crise ministérielle qui eut pour résultat la 
constitution du Cabinet présidé par le comte de Derby. Quelque 
temps après vous avez adressé à lord Malmesbury votre note du 
22 mare, par laquelle, en vous fondanti eur la note du 5 janvier 
de sir James Hudson, vous demandiez formellement, par ordre 
et au nom de votre Gouvernement, le concours et au besoin la 
coopération du Gouvernement britannique. 

Vous aver interprété, monsieur le marquis, la reponse qui 
vous a été faite le 23 mars par S. E. le principal secrétaire 
d’Etat pour les affai étrangères, comme un indice que le 
Gouvernement britannique no voulait pas agir de concert avec 
la Sardaigne, mais aussi sans inférer un manque d'intérét do sa 
part vis-à-vis d'un Gouvernement allié et ami. 

Les sentimenta auxquels cette interprétatiou a donné lieu 
et qui ont dicté votre note du 24 mars ne sauraient étre consi. 
dérés comme blessanta. Lord Malmesbury doit trouver tout 
naturel que nous regrettions que l'Angleterre, tout en nous con- 
servant un véritable intérét, ait s6paré sa causa de la notre. 

La simple exposition de ces faits doit convainero 8. E. do la 
parfaite loyauté, de la modération et de la dignité du Gouver- 
nement du roi, sinsi que de la marche droite et correcte qu'il a 
eru devoir suivre dans la question qui préoccupe en ce moment 
les deux Cabinets. 

Je passe maintenant è la seconde partie de la dépeche de lord 
Malmesbury. S. E. après avoir annoncé que le Gouvernement 
de la reine doit suivre l’opinion de la majorité des conseillers 
légaux de la Couronne, établit que cette opinion est favorable 
aux demandes de la Sardaigne quant è ce qui a rapport è l'ar- 
restation et à la détention de l’équipage du Cagliari et de la 
condamnation de co bitiment comme prise maritimo, mais 
qu'elle est contraire à nos conclusione, ainsi qu'aux considéra- 
tions contenues dans la dépéche de lord Clarendon du 29 dé. 


— 601. 


combre pour co qui concerno la ligalité de la capturo du navire 
en pleine mer. Lord Malmesbury propose ensuite la division 
des différents points qui se raftachent è cette controverse, en 
deux questione principales dont l’une exclusivement sardo, et 
l’autre ayant un caractère générel de nature è intéresser toutes 
les Puissances maritimes, 

8. E. conseille une action séparée pour ce qui concerne la libé- 
ration de l'équipage et l’indemnité è réclamer en faveur de 
celui-ci et des propriétaires du Cagliari: 

« Il parait, dit-il au Gouvernement de la reine, que le Gou- 
vernement de Sardaigne, sans rien sactifier de lhonneur na- 
tional peut traiter simplement la question sarde de libéra- 
tion de l'équipage sarde, ainsi que de l'indemnité A réelamer 
pour celui-ci et pour les proprigtaires du Cegliari, de la 
mème manière que le Gouvernement de la reine a traité la 
question des mécaniciens britenniques, En entrant dans les 
détails pécuninires dont il s’agit, le Gouvernement sarde 
aura l’avantage de pouvoir soutenir ses demandes en se réfé- 
rant è l'avis des avocate britanniques de la couronne, sur 
les deux points de l'emprisonnement prolongé de ses natio- 
maux et de la « condamnation de son navire. Il pourra se 
réfuser également è la marche que conformément è cet avis 
le Gouvernement britannique a adopté è l'égard des méca- 
niciens anglais >. 

Quant è la seconde question, 8. E. annonca que le Gou- 
vernement de la reine dans l’intéràt commun de toutes les 
nations maritimes, accordera è la Sardaigno scs bons offices, 
et son appui moral, è l’eifet d'obtenir la restitution du Ca- 
gtiari qui, selon l'expression de la dépéche anglaise, ne pou- 
vait pas étre légalement confisgué par le Gouvernement de 
Naples, $. E. désire ardemment que les représentations qu'on 
sera dans le cas de faire nu roi de Naples pour obtenir ces 
deux objeta soient couronnées de succès et elle exprime avec 
une vive sollicitude l’espoir qu'en cherchant ce résultat le 
Gouvernement du roi agira avec prudence et avee modération, 
mettant ainsi de son cété toutes les grandes Puissances ma- 
ritimes qui sont également jalouses que la Gravde Brétagne de 
maintenir intacts les droits maritimes des nations, mais qui 
formeraient des veevx aussi vife que cenx du Gouvernement 
de la reine pour éloigner toute mesure violente qui en allu- 
mant une guerre entre deux Etats italiens étendrait proba- 
blement ce fiéaut è un espace de territoire et de temps incal- 
culable. 
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@Qu'il me soit permis, avant de terminer l'expos6 de la se- 
conde partie de la dépéche de lord Malmesbury, de constater 
ici bien positivement que si le Gouvernement du roi pendant 
le cours de cette controverse, a tenu un langage ferme et 
digne, conforme au sentiment de son bon droit et de son hon- 
neur, il n'a d'autre part pes pronoucé une parole ni fait une 
démarche qui soient de nature è faire accroire qu'il veuille re- 
courir è des mesures viulentes, avant d'avoir 6puis6 tous les 
moyens pacifiques et honorebles. 

Lord Malmesbury concldt en mettant hors de doute que, si 
malgré les bons offices de l'Angleterre, on ne parvenait pas è 
arranger le différend, le Gouvernement du roi se conformerait 
au voeu consigné au 23=e protocole du Congrès de Paris, portant 
« que les Etats entre lesquels s'élèrerait un dissentiment s- 
« rieux, avant d’en appeler aux armes, eussent recours, en 
« tout ce que les circonstances l'admettraient, aux bons offices 
« d'une Puissance amie. 

S. E. n'hésita pas & donner l’assurance que si lo Gouver- 
nement sarde suivra cette marche, il pourra compter sur l'ap- 
pui décidé du Gouvernement de la reine. 

Je vous charge, monsieur le marquis, de répondre au prin- 
cipal sécrétaire d'Etat que: 

1. Le Gouvernement du roi ne ssurait arimettre è son 
point de vue la convenance de la division des deux questions, 
telle qu'elle a 6 proposée par lord Malmesbury. Mais en ed- 
mettant méme cette division, le Gouvernement du roi est 
d'avis qu'une action combinéo des deux Gouvernements pour- 
rait avoir pour résultat uno solution plus prompte et plus 
satisfaisanto des deux questions. Par conséquent nous pei 
tone dans l'espoir quo lo Gouvernement de S. M. britannique 
so décidera è agir do concert avec nous sur tous les points. 

2. Si le Cabinet de Jt-James par des considérations qu'il 
no nous nppartient pas d’epprécier, so refusait d’agir do concert 
avec nous; et de nous donner un concours effectif, le Gou- 
vernement du roi est loin de repousser les bons oflices de l'An- 
gleterre, Il les accepte avec reconneissanes; il ne méconnait 
pas l'autorité de l’opinion que le Gouvernement britannique 
peu! 6mettre, ni l’influence morale qu'il exerce. 

Toutefois le Gouvernement du roi ne se fait pas illusion. 
Il prévoit les obstacles qui peuvent surgir soit par le fait de 
l'Etat actuel des rélntions diplomatiques entre la Grande Bré- 
tagne et les Deux Siciles, soit par la ténacité du Cabinet de 
Naples. Il doit done se préoccuper du cas possible où le Gon- 
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vernement sicilien se montrerait inaccessible aux avis de l'An- 
gleterre, où les moyens moraux que cette Puissence employe- 
rait, demeureraient stériles. 

Eu acceptant les bons offices que le Gouvernement de la 
reine vient de lui offrir, le Gouvermement de $. M, se conforme 
veeu consigné au protocole N. 28 du Congrès de Paris, auquel 

donné au sein des conférences, au nom de mon Gouverne= 
ment, une adhésion peur le moins tout aussi cordiale que 
cello donuée par les autres plénipotentiaires. 

Mais vous ferez remarquer è lord Malmesbury qu'après avoir 
accepté Zes done 0/ices de l’Angleterre, après avoir ainsi rempli 
le voeu du protocole de Paris, le Guuvernement du roi ne suu- 
rait en cas d'insuccès, s'adresser i une autre Puissance sans 
manquer à ce qu'il se doit è lui-méme, sans manquer aux 
égards dus au Gouvernement de la reine, Les moyens paci- 
fiques se trouvant ainsi épuisés, d’après cette bipothèse sans 
aucun résultat, le Gouvernement du roi, exprime l'espoir que 
l'Augleterre n'abandonnerait pas la Sardaigne è ses seules 
resSoUrCes. 

Notre bon droit n'est pas douteux; s'il peut s'élever des 
doutes sur la question de la capture, si sur ce point les jurécon- 
sultes britanniques ne sont pas d'accord, si malgré l'autorité 
de sir Fitzcoz Nelly, et des MM. Phillemore et Turiss, on ne 
veut pas donner è leur opinion une valeur prépondérante il 
n'est pas moins vrai que sur l'illégalité de la prise, et sur les 
autres points il y a unanimité de conclusion. À cet égard 
MM, Cirey et Xardinge sont autant, si non plus, explicites que 
le Procureur général de la reine, la bon droit de la Sardaigne 
étant évident, pourquoi l’Angleterre refuserait-elle un conconrs 
efficace è son ancienne et fidéle alliée? L'Europe, nous n'en 
doutons pas, ne tirersit pas l'épée pour sider le roi de Naples 
à commettre une flagrante injustica. 

Si le Gouvernement britannique ns croit pas pouvoir s'enga- 
ger dès è présent en faveur de notre cause, qui est aussi la 
Sienne, du moins qu'il ne se hate pas è déclarer qu'il ne fera 
rien quoiqu'il puisse arriver, de ce qui dépasse les limites d'une 
simple action morale. Par cette déclaration prématurée le Ca- 
binet de St-James diminue d'avance l’efficacité de cette mème 
agtion morale qu'il est disposé à exercer en faveur de la Sar- 
daigne, et encourage le Gouvernement napolitain dans son 
déni de justice, 

3. Il se pourrait qu'avant que le contenu de cette dé- 
péche fut port6 è la connaissence de lorà Malmesbury, le 
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Cabinet anglais, par suite d'un refus de ses demandes au 
Gourernement napolitain, se trouvAt lui-méme dans le cas 
d'exécuter le voeu exprimé par le protocole de Paris, et d’avoir 
sinsi recours aux bons offices d’une Puissance tierce: en ce 
cas rous témoignerez également, monsieur le marquis, notre 
désir et notre intention d’agir de concert avec la Grande Bré- 
tagne, et d’accepter conjointement les bons offices de cette 
méme Puissence. 

Je vous charge, monsieur le marquis, de soumettre le con- 
tenu de cette dépéche è la bienveillante attention de S. E. le 
principal séeréiairo d'Etat pour les affaires érangèrcs. Vous 
pourrez vous ucquitter de cette tiche, soit en udressant une 
note que vous rédigerez dans le sens de cette dépéchs è lord 
Malmesbury, soit en lui donnant lecture et copie de la dépéche 
ello-méme. 

Agréez, ete. 


C. Cavour. 


Monsieur le Marquis, 
Turin, 18 mai 1858. 

Le 15 mai courant, sir James Hudson est venu me donner 
lecture et m'a remis une copie de la dépéche ci-jointe du prin- 
cipal sécrétaire d’Etat pour les affaires éirangères de S. M. 
britannique portant la date du 11 du mème mois et concernant 
la question du Cagliari. Je vous charge de remercier lord 
Malmesbury des explications contenues dans la première partie 
sa dépèche, congue dans un esprit amical et bienveillant que 

apprécié au plus baut degré. 

Vous t‘moignerez è S. E. la satisfaction que le Gouverne- 
ment du roi a éprouvée en voyant que le Cabinet britannique 
est disposé6 è accepter en principe les propositions contemnues 
dans ma dépìche du l' de ce mois. 

8. E. décloro en effet quo le Cabinet britannique consent è 
une action combinée entre les deux Gouvernementa de Sar- 
daigne et d’Angleterre, dans le but d’obtenir de la part du 
Gouvernement de Naples non seulement la restitution du Ca- 
gliari, mais encore la mise en liberté de son 6quipage. S. E. 
ajoute que dans le cas où les rémonstrances présentées con- 
jointement à Naplea demenreraient inefficaces, les Gouverne- 
menta sardo et britannique devraient fairo appel è uno Puis- 
sance amie et se conformer au protocole 93 du Congrès de 


Google 


— N 


Paris. En prévision de cotte méme $ventualité S. E. propose 
indistinetement comme médiateurs ou arbitres les Etats sui- 
vants, savoir la Suède, la Hollande, le Portugal et la Belgique. 
La seule question que le Gouvernement britannique no con- 
sentirait pas è traiter conjointement avec la Sardaigne c'est la 
question des indemnité3. Sur ce point le Gouvernement de la 
reine croit convenable de tenir sa cause séparée de la notre. 
Lord Malmesbury déclare qu'il ne conviendrait pas à l'An- 
gleterre d’entrer dans les détails concernanta les souffrances de 
chaque individu de l'équipage, ou de s'immiscer dans les 
demandas des propriétaires du bitiment, Il se refuse en con- 
séquenca è joindre ses réclamations è celles de la Sardaigne. 
A l'excoption de ce point la conduite suggéréo par lo prin- 
cipal séerétaire d'Etat pour les affaires é6trangéres de S. M. li 
tanniqua étant conforme en conclusion è nos propositiona pré- 
eédentes, je vous charge, monsisur lo marquis, do déolarer è 
S, E. que le Gouvernement du roi y donne son adbésion. 
Passant maintenant è l’application concrète des idées qu'on 
vient d’oxposer, je vous engago è soumettro è la haute appré- 
ciation du principal sécrétaire d'Etet pour les affaires étran- 
gères les propositions suivantes. 

1° Le Gouvernement du roi croit convenable qu'une note 
collective soit adressée au Gouvernement napolitain par les 
Cabinets de Turin et de Londres pour demander la libération 
de l'équipago ct la restitution du navire. La demando devra 
Gtre fondée sur les arguments qui excluent la complicità de 
l'équipage et des armateurs dans les faits regrettables de 
Ponsa et de Sapri. 

2. Daus le cas où lo Gouvernomient do Naples répondrait 
A cette demande par un refus, le Gouvernement du roi propose 
è celui de la reine d'annoncer conjoinetement su Cabinet de 
Naples que la Sardaigno ct la Grande Brétagne on se confor- 
mant au protocole de Paris entendent avoir recours aux bons 
offices d'une Puissance amie dont elles invoqueraient Za média- 
tion dans l’espoir et dans lo but de parrenir par co moyen è 
résoudre le différend d'une maniére pacifique et honorable. 

3. Le Gouvernement du roi, dans cette éventualité, accepte 
volontiers lo médiation do la premiòre Puissance mentionnée 
dans la dépéche de lord Malmesbury. — La Suède. — Ce choix 
serait très-convenable sous tous les rapports, non seulement 
parce qu'on peut avoir une foi entiàre dans le Gouvernement 
impartisl et éclairé du roi de Suède et de Norvège, mais en 
outre percequ'un tel médiateur ne saurait tre qu'agréable au 
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roi de Naples qui entretient de bons avec le Cabinet de Sto- 
ekolm et vient de conclure récemment avec les Koyaumea 
Unis, un traité de commerce et de navigation. 

4. Pendant les négociations et ls médiation il serait de 
toute urgence que l'équipage du Cagliari fut mis en liberté, 
en donnant, le cas échéant, les garanties et les caution8 néces- 
aires. Le Gouvernement du roi insiste formellement sur cette 
derrande, et il invoque è cet égard d'une manière tout sussi 
formelle le concours de l'Angleterre. C'est lì non seulement 
une question de justice, mais une question d’humanité. Après 
un amprisonnement long et cruel, après les souffrances endu- 
rées jusqu'ici, les sujeta du roi ne sauraient rester plus long- 
temps enfermés dans les tristes cachots de Naples et de Sa- 
lerno sans courir les plus gravas dangers pour leur santé et 
pour leur vie. Au nom donc de l'humanité et de la justice, 
le Gouvernement du roi propose è cclui de la reina de réclamer 
conjointement, en mème temps que l'on annoncera au Gouver- 
nement de Naples le recours à une médiation, en faveur de l°6- 
largissement immédiat de l'équipage sous caution. 

5. Le Gouvernement è la question de l'indemnité, du mo- 
ment où le Cabinet britannique insiste è ce qu'elle soit traitée 
séparemment par les deux Gouvernements, nous consentona 
daus un but de conciliation et par déférence è l'opinion du 
Gouvernement de la reine, è suivre la marche qu'il vient de 
tracer, Par conséquent uous présenterous sépurément nos de 
muudes d’indemnité, soit eu faveur de l'équipage, soit eu 
faveur des armateurs du Navire. 

Je ne terminerai pas cette dépeche sans vous renouveler la 
pritre de remercier lord Malmesbury d'avoir consenti è agir 
de concert et conjointement avec nous sur les points les plus 
essentiels do cette grave question. Vous exprimerez également 
è V. E. notre foi et notro cspoir dans le concours efficaco qui 
vient ainsi de nous étre assuré de la part d'une Puissance que 
nous sommes habitués depuis des sidcles à regarder comme 
une ancienno ct fidilo alliée. 

Js vous charge de porter le contenu de cette dépSche è la 
connaissance du ministro des affaires étrangères do S, M. bri- 
tanniquo ot do lui en laisser copio. 

Agréez, ceto. 


C. Cavotr. 


Google 


— 673 


LIL 


Dispaccio del conte Cavour 
al ‘conte di Gropello, incaricato d'affari della Sardegna 
in Nopoli. 


Illustrissimo Signore, 
Torino, 4 giugno 1858. 

La S. V. Ill.ma venne informata che il commendatore Ca- 
nofari, incaricato d'affari di 8. M. siciliana, m'ha dato a suo 
tempo comunicazione di detta risposta fatta dal signor com- 
mendatore Carafa sl mio dispaccio del 18 marzo ultimo scorso 
relativo alla cattura del Cagliari. 

In questo documento che porta la data del 15 scorso aprile, 
il commendatore Carafa ripete che la questione pendente è di 
sola competenza dell'autorità giudiziaria dello Stato, che ha 
operato la cattura del legno, e che perciò essa non può venir 
trattata în via diplomatica. Entrando piemieramenta nella di- 
ina della legalità della cattura fatta in alto mare, il Ga- 
binetto napoletano riconferma le precedenti sue dichiarazioni 
a conchiude rieusando di far ragione alla domanda del Go- 
verno del re per la restituzione del bastimento e rilascio dei 
prigionieri. 

Se il prolungare siffatta diasenzione fosse conforme alla di- 
guità del Governo e della speranze di qualche soddisfacente 
risultamento, jo potrei agevolmente dimostrare che l'apparato 
dottrinale di cui si veste la risposta napoletana non vale ad 
infermare i principi da me svolti, giacchè le molteplici suto- 
rità allegate in contrario, contemplando uno stato di guerra 
solenne 0 per lo meno mista, non hanno alcuna riferenza coi 
delitti ordinari di cui sonosi resi colpevoli gli autori dell’at- 
tentato di Ponza e di Sapri. 

Che se il Gabinetto napoletano col suo ragionamento pre- 
tende inferire che, attese lo circostanze di tempo e di luogo, 
lo fregate di S. M. siciliana si credevano autorizzate d’arre- 
stare il legno sardo, divenuto istrumento di un atto crimi- 
noso, quantunque per fatto di violenza patita dal suo capitano 
e dall’equipaggio, io debbo osservare che, dove anche la cor- 
tosia delle nazioni (comifas genfium) possa ciò consentire o 
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tollerare, da un somigliante atto di cautela e di previsione 
non prenderebbe radice il diritto alla preda, tanto meno poi 
ne conseguirebbe il diritto di confiscare il legno, e di sotto- 
porre il enpitano e l'equipaggio alla giurisdizione dei tribu. 
vali napoletani. L'unanime parere dei più eminenti giurecon- 
sulti ha pronunziato su questo punto, ed il Governo britannico, 
la cui autorevole opinione fa già invocata dal commenda- 
tore Carafa, ha dichiarati tali atti ingiustificabili secondo il 
diritto, 

Eppure undici e più mesi sono trascorsi dacchè trovasi nelle 
acque di Napoli sequestrato un legno che non si ba il diritto 
di condannare, e da più di undici mesi languono nelle carceri 
di codesto regno l'equipaggio ed i passeggieri innocenti 
che non sono mai legalmente caduti nella giurisdizione sici 
liana. 

Dopo il rifiuto del Governo di Napoli di far ragione ai giusti 
riclami della Sardegna, il Governo di S. M. sarebbe in diritto 
d'aver ricorso ai mezzi più efficaci per vendicare gli offesi suoi 


i, 

Ma il Governo di $. M. desidera di porgere a tutte le na- 
zioni incivilite una prova sincera della sua moderazione e del 
suo rispetto sl principio registrato nel protocollo delle confe- 
renze di Parigi del 14 aprile 1856, principio al quale il Go- 
verno napoletano ha pure aderito. Mosso da questo sentimento 
il Governo di S. M. è disposto di sottoporre la questione pen- 
dente alla mediazione di una Potenza amica. 

Il Governo di S. M. si uttieno tanto più volentieri a questo 
moderato procedere in quantochè riputerebbe altamente deplo- 
revole una collisione fra due Stati italiani, che dovrebbero 
comunicare in concordia d’intendimento a benefizio della patria 
comune. 

Per gli esposti motivi il Governo di S. M., coneorrendo 
eziandio al parere del Gabinetto britannico, col quale è stato in 
corrispondenza durante il corso di questa spiacevole vertenza, 
propone al Governo napoletano d'invitare la Svezia ad nssu- 
mere la mediazione în discorso, purchè le autorità napoletane 
pongano intanto in libertà, sotto cauzione, l’intero equi- 
paggio ed i passeggieri arrestati sul Cagliari e detenuti a Sa- 
lerno. 

Il Governo di S. M. cordialmente d'accordo colla Gran Bre- 
tagna nel fare questa proposizione, nutre speranza che essa 
varrà ad antevenire e causare quegli ulteriori procedimenti che 
è suo desiderio d’evitare. 
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So il Governo napoletano non vi adorisse, egli solo sarà im- 
putabile delle conseguenze del suo rifiuto. 

La 8, V. Ill.ma darà comunicazione e lascierà copia di questo 
dispaccio al signor commendi Carafa, pregandolo di darlo 
‘una categorica risposta fra dieci giorni. 

Gradisca i sensi della mia ben distinta considerazione. 


C. Cavour. 


FINE DEL VOLUME SETTIMO, 
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Nel vol. VI, pag. 68, linea 5: 
Invece di conte Agostino Gori-Pannilini, 
Leggasi conte Augusto De Gori-Pannilivi. 
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